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DIFFYNIAD YR AWDWR DROS EI LYFR. 



Wrth ddechreu hwn, pan gym*rais yn lied ohwim 
Fy 'sgrifell yn fy llaw, nis gwyddwn ddim 

Y gwnaethwn lyfr bychanblyg byth fel hyn 

Y fath ag y w ; na, na, cymerais cyn 

Im' ddechreu hwn mewn llaw un arall ; pan 
Oedd hwnw bron ar ben, mi yn y fan 
Ddechreuais hwn ; heb wybod im* fy hun 
Im' ddechreu'r ail cyn imi orphen un. 

Fel hyn y bu : tra'r ysgrifenwn am 
Faith yrfa'r saint a'u taith o gam i gam 
I'r nef&edd lwys, yn nydd efeigyl flyn, 
Yn sydyn i ddamegu ce's fy nwyn 
Am ugain peth a mwy, yn nghylch eu taith 
A'u ffordd trwy'r byd i'r teg ogoniant maith, 
Tra rhoddwn hwynt i lawr : ac ar y pryd 
D'ai ugain peth ychwaneg i fy mryd ; 
A hwy djachefn ddechreuent amlhau, 
A chware o gylch fel gwreichion tan yn glatu 
Wei, ebe fi, os amlhewch fel hyn, 
Mi'ch rhoddaf ar wahan a du ar wyn, 
Rhag ofn na chaf o'r diwedd arnoch ben, 

Y lleibiwch oil fy llyfryn len ar len. 
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6 DiFFYNIAD YB AWDWR. 

Ac felly gwnes ; ond nid oedd yn fy mryd 
Roi ffrwyth fy mhen fel hyn o flaen y byd. 
Dechreuais wneud, heb wybod im' fy hun 
Pa beth a wnawn, pa ddelw, na pba lun : 
Ac ni wnes hyn i foddio neb rhyw ddyn, 

Y cyfan oil a wnes i foddio'm hun. 

Ni weriais chwaith ond segur oriau i gyd 
Yn y gwaith hwn : rhyw beth i ddenu'm bryd 
Oedd hyn oddiwrth feddyliau gwaeth, y rhai 
Yn fynych iawn wnaent imi fod ar fai. 
Ac felly'n lion a'm pin mewn du ar wyn 

Y rho'is yn rhwydd fy holl feddyliau hyn. 
Ar ol cael hyd i ben y ffordd yn awr, 

Yn ol y tynwn i, d'ai yntau i lawr ; 

Ac felly 'sgrifiais ef, nes iddo ddod 

l'r hyd, a'r lied, a'r maint y*i gweli'n bod. 

Wei, wedi cael fel hyn fy mhethau*n nghyd, 
Danghosais hwynt i ereill hyd y byd ; 
Rhai a'u collfaraent hwy, rhai a'i cyfiawnhaent ; 
Dywedai rhai, Gaent fy w ; rhai, Marw gaent ; 
Rhai, loan, dod mewn argraff; ac ereill, Na ; 
Medd rhai, Nis gall ef byth ddim gwneuthur da. 

Yn awr fel hyn yn syn nis gwyddwn ddim 
Pa beth a wnawn — pa beth oedd oreu im': 
Ond gan fod rhai'n ei erbyn, rhai o'i du, 
Wei, meddwn, mi a'i hargraffaf ; felly fu. 

Gan, ebe fi, fy mod yn gwel'd y myn 
Rhyw rai ei gael, er na fyn ereill hyn ; 
lawn, yna,*n wir, y barnaf imi gael 
Gwneud prawf pwy a'm cynghorai'n wych, pwy'n waei 

A meddwl wnes, os na ro'wn ef i'r rhai 
A hoffai'i gael er mawr ddyddanwch, mai 
Eu rhwystro wnawn, a'u hymddifadu o 
Yr hyn a'u mawr ddifyrai lawer tro ; 
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Gan dd'wedyd wrth y rhai na fynent ini' 
YA ddwyn yn mlaen, Nid am eich digio ddim 
Yr wyf : gan fod eich brodyr am ei gael, 
Cyn gweled mwy, na fernwch ef yn wael. 

Os na fyn di ei ddarllen, gad, fy mrawd, 
Yn Uonydd ef, ac nid yn destyn gwawd. 
Ti wyddost mai yn llawen iawn y pig 
Rhai'r esgyrn, er na fyn y lleill ond cig. 
Fel gallwn i yn well eu hesmwythau, 
Ymro'is fel hyn i ymresymu'n glau. 

A allwn i, os ysgrifenwn hwynt 
Mewn dull a threfn fel hyn, dcfim cael fy mhwynt, 
Sef yw, dy les ? Paham nas gallaf hyn ? 
Daw'r cwmwl du a gwlaw, pryd na ddaw'r gwyn. 
Poed ddu, poed wyn, rhoed loywon ddafnau'n fwyn, 
A'n daear deg ganmola'r ddau trwy ddwyn 
Gwych ffrwythau'n stor, heb feio'r naiil na'r Hall, 
Cynyrcha gnwd trwy rin y ddau heb ball. 
Cymysga flfrwyth y naill a'r llall yn nghyd, 
Fel nad oes mwy wahaniaeth yn y byd : 
Bid fyno, maent yn tori ei heisieu'n dda ; 
Ond pan fo'n llawn, dibrisio'r ddau a wna. 

Ti wyddost am bysgotwr, fel y bydd 
Yn dal ei bysg ; fath gelfi wna ! fel rhydd 
Ei ben ar waith ! fath rwyd a maglau fyn, 
Amryfath fach a llinyn : ond er hyn 
Mae pysg yn bod, er llinyn ac er bach, 
A rhwyd ac oil, gall iddynt ganu'n iach ; 
Heb chwilio am y rhai*n, a'u cosi'n fwyn, 
Nis gellir byth er dim eu dal a'u dwyn. 

Ah, fel y cais adarwr ddal yr hil 
Asgellog, drwy wahanol foddion fil, 
Nas dichon dyn eu henwi ! croglath, dryll, 
A rhwyd, a chloch, a goleu yn y gwyll : 
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Ymgropia, rhed, a saif ; pwy dyna lun 

Ystumiau hwn ? ond eto nid yr un 

O'r rhai'n a xydd i'w law yr adar a 

Ddewiso ef. Mae'n rhaid chwibianu'n dda 

Cyn delir un, a chanu pibell fwyn ; 

Ond, er gwneud hyn, am golli'r ttall fe gwyn. 

Os ceir yn mhen y Uyffant isel drem, 

A chragen wael llymarchen, werthfawr em ; 

Os ceir o fewn rhyw bethau gwael fel hyn 

Yr hyn sydd wellna'r aur ; pwy safai'n syn, 

Ag arno flys eu chwilio, er cael hyd 

I'r perl ? Yn awr fy llyfryn eto (pryd 

Nas gwisgwyd ef a'r addurniadau fil 

Sy'n boddio hwn a'r Hall o'r dynol hil) 

Nid ydyw heb ryw bethau gwell i'w cael 

Nag ymffrost gwych am bethau gweigion, gwael. 

Wei, meddai un, nis boddir fi yn llawn 
Y saif dy lyfr ddim, pan brofer ef yn iawn. 

Pa'm, beth sy'n bod? — Mae'n dywyll. Pa faint 
gwaeth ?— 
Ffug-araeth yw. Ond beth er hyny ? Gwnaeth 
Rhai dynion, drwy ffug-eiriau fel y rhai'n, 
I'oleu gwych y gwir dywynu'n gain. — 
Ond mae yn ol o sylwedd. D'wed heb san 
Dy feddwl, ddyn. — Hwy foddant eiddil gwan 
Mewn soddfa ddofn ; damhegion yn ddiball, 
Yn mhob rhyw fodd, a'n gwnant yn eithaf dall. 

E weddai'n wir fed sylwedd ynddo ef, 
Hyfforddia ddyn am ddwyfol bethau'r nef : 
A raid fy mod yn ol o sylwedd, am 
Mai dameg yw ? E roddwyd pur ddinam 
Efengyl Duw gynt mewn cysgodau, trwy 
Arwyddion a damhegion : eto pwy 
Ystyriol ddyn wel fai ar hyn ? Ni faidd, 
Rhag cablu mawr ddoethineb Duw ! Na, braidd, 
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Rhag gwneuthur hyn, ymgryina gyda pharch 
I ddarllen, trwy fodrwyau aur yr arch, 
Trwy'r anner goch, trwy loi, trwy ddefaid mwyn, 
Trwy adar bach, a gwaed diniwaid wyn, 
Beth ddywed Duw ; a dedwydd ydyw ef, 
Trwy'r cyfrai wel oleuni dysglaer nef. 

Gan hyny, frawd, na farna'm gwaith yn ol 

sylwedd pur, a dweyd fy mod yn ffol : 
Nid sylwedd yw'r peth dybir lawer gwaith 
Yn sylwedd ; nis dirmygwn bobpeth chwaith 
Mewn dameg, rhag ofh derbyn pethau gwael, 
Gan fod yn ol o'r lies allasem gael ; 

Yr unig beth wna'm geiriau tywyll iawn 
Yw dal y gwir 'run wedd a'r eurgist lawn. 

E ddeuai'r hen brophwydi'n fynych iawn 
A'r gwir i maes trwy ddameg ; felly cawn 

1 Grist ei hun, a'i apostolion ef, 

Roi'r mentyll hyn am eiriau pur y nef. 

Mae Gair fy Nuw, ragorodd ar bob dawn, 
Mewn dull ac iaith, 'rwy'n meiddio dweyd, yn llawr 
Damhegion a ffug-eiriau tywyll, cudd ; 
Ond dyma'r Llyfr, yn mhob cyfyngder prudd, 
O'r hwn y tardd y gwych oleuni, drydd 
Dywyllaf nos yn hyfryd oleu ddydd. 

Edryched fy nghyhuddwr, onid oes 
Llinellau gwaeth a duach yn ei oes 
Nag un o fewn fy llyfr ? yr oreu fedd 
Nid cystal yw a'm gwaelaf un ei gwedd. 

Pe safem ni gerbron diduedd rai 
I'n barnu, gwn, a beiddiaf dd'wedyd, mai 
Meddyliau fy llinellau gwael eu drych 
Ddewisent hwy o flaen ei gelwydd gwych ; 
Y Uednais wir, er bod mewn.gwisgoedd gwael, 
Oleua'r farn, uniona'r fron heb ffael •, 
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Gwna'r deal! wrth ei fodd, yT 'wyllys wna 
Yn ufudd iawn, a lleinw'r cof yn dda 
A'r hyn foddha'n dirnadaeth ; ac y mae 
Yn esmwythad i drallod, poen, a gwae. 

I Timotheus rhaid bod ymadrodd iach, 
Gan wrthod pob hen ofer-chwedlau gwrach ; 
Ond nid y w Paul enwocaf yn nacau 
Damhegion fyth ; lie gellir cael yn glau 

Y perlau teg, yr aur, a'r gemau gawn 
Yn talu am eu ceisio'n ddyfal iawn. 

Goddefer im* ddy wedyd eto air, 
Tydi, wr Duw, ai tramgwydd iti bair 
Im' roddi fy materion allan trwy 
Byw ddull fel hyn ? neu, na roddaswn fwy 
Amlygrwydd yn fy ngwaith ? Tri pheth, os caf, 
A dd'wedaf, ac i'm gwell ymostwng wnaf. 

1. Nid wyf yn cael gwaharddiad ; a phaham 
Gwaherddir dull fel hyn, os na wnaf gam 

A geiriau ac a phethau, neu a mwyn 

Ddarllenwyr, trwy gamarfer neu gamddwyn 

Aralleg neu gyff'lybiaeth ? Dim ond bod 

Dyrchafu'r gwir ryw ffordd fy unig ndd. 

Beth, ai gwahardd dd'wedais i ? ! na, 

Caf genad, ac esampl dynion da 

Byngasant fodd eu Duw yn well na neb sy'n awr, 

Mewn geiriau a gweithredoedd ar y llawr, — 

Sef cenad i draddodi fel y gwnes 

Yr hyn sydd er dy faith dragwyddoi les. 

2. Canfyddaf wyr mor dal a'r coed yn cael 
Arferyd dull ymddyddan, heb eu gwael 
Oganu am eu gwaith ; a gwae y rhai 
Ddirmygant wir, melldithir am fath fai 
Hwynthwy a'u dawn ddichellgar ; na, gadawn 

Y gwir yn rhydd i'n denu'n hyfryd iawn 
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Y ffordd wel Duw yn dda : pwy wyr yn well 
Na'r Hwn a ddysgodd ddyn lafurio'r tir yn mhell 
Cyn geni neb sy 'n fyw ? pwy ond efe 

A'n harwain at yr hyn sydd yn ei le 

IV feddwl, ac i'w ysgrifenu'n iawn, 

Bair i beth gwael gynyrchu dwyfol ddawn ? 

3. Canfyddaf yr Ysgrythyr Lan, ddinam, 
Yn arfer dull fel hyn, pan elwir am 
I unpeth ddwyn peth arall ger ein bron : 
Pwy wyr na chaf, heb ddiffodd goleu lion, 
Drwy hyn belydrau'r gwir, nes iddynt droi 

Y wawr yn ddydd, gan wneud i'r caddug ftbi. 

Yn awr, cyn rhoi fy 'sgrifell o fy 11a w, 
Danghosaf it' y budd o'm llyfr a ddaw ; 
Ac yna'n rhwydd cyflwynaf di ac ef 
I nawdd yr Hwn sydd a'i ddeheulaw gref 
Yn tynu'r cryf i lawr, yn dal y gwan ; 

I fynu, ac i sefyll yn ei ran. 

DaVr llyfryn hwn & darlun ger dy fron 
O'r dyn a gais drysorau'r nefoedd Ion : 
Mae'n dweyd o ba le daeth, i ba le'r a ; 
Beth edy heb ei wneud, pa beth a wna : 
D'wed hefyd fel y rbed, y rhed o hyd, 
Nes dod at borth y gogoneddus fyd. 
D'wed hefyd pwy am fywyd allan dry 
Fel rhai am gael y fythol goron fry ; 
A dy wed pa'm y byddant hwy yn ol, 
Er ymdrech, pan y trengant fel y ffol. 

Gwna'r llyfryn hwn di'n deithiwr tua'r nof, 
Os ufuddhei i'w fwyn gynghorion ef ; 
E'th arwain fry i'r dedwydd santaidd dir, 
Os deall wnei ei hyflforddiadau gwir : 
E wna y diog wr yn ddiwyd un ; 
A gwna i'r dall wel'd pethau hardd eu Y\\xu. 
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A ydwyt am gael rhywbeth er dy fadd ? 
Neu weled gwir mewn chwedl fwyn yn nghudd ? 
A wyt yn ddrwg dy gof, ac arnat ball 
I gofio o'r naill Galan-ddydd i'r llall ? 
Cais ddarllen, ddyn, fy meddylddrychau hyn, 
Ac wrthyt* diau, glynu wnant yn dyn ; 
A gallant fod i'r gwanaf un yn rym, 
A chysur mawr dan bob gorthrymder llym. 

Mae'r Uyfryn hwn, o ran ei iaith, yn nn 
Efifeithia'n ddwys ar galon greigaidd.dyn ; 
Er edrych fel peth newydd, gwn nad oes 
O'i fewn ond hen athrawiaeth bur y groes. 

A ydwyt am ddifyru'th galon drom ? — 
Am bleser, heb ynfydrwydd ffol a siom ? — 
Am ddarllen ? — ac am allu gweled trwy 
Ddamhegion, heb dy ddallu ynddynt hwy ? 
A hoffit wel'd a chlywed gwr teg wedd 
O'r cwmwl tew yn d'anerch mewn pur hedd ? 
A fynit gael yn effro freuddwyd Hon ? 
Neu chwerthin a galaru yn nghyd o'r bron ? 
Neu fod ar goll yn Uwyr i'th hun heb fraw, 
A'th gael heb swyn 'run munud bach gerllaw ? 
A ewyllysit wel'd dy hun i gyd, 
Trwy ddarllen peth nas gwyddost yn y byd 
Beth ydy w'n iawn ? dim ond dy fod yn cael 
Llesad a budd trwy'r un llinellau gwael ? 
Os mynit hyn, ! dyro yma yn nghyd 
I'm llyfryn hwn, dy ben, dy fron, dy fryd. 

JOHN BUNYAN. 



TAITH Y PERERIN, 



DAN GYFFELYBIAETH BREUDDWYD. 

A mi yn tramwy trwy anialwch y byd bwn, daetbum 
i fan yr oedd ffau * ynddo, a gorweddais yno i gysgu ; 
a phan y cysgais, breuddwydiais freuddwyd. Yn fy 
mreuddwyd gwelwn ddyn wedi ei ddilladu a bratiau, 
Esay 64. 6, Luc 14. 33, Psal. 38. 4, yn sefyll a'i wyneb 
oddiwrth ei gartref; yr oedd Uyfr yn ei law, a baicb 
mawr ar ei gefh. Edrychais, a gwelwn ef yn agor y 
llyfr, ac yn darllen ; ac wrth ddarllen, wylai a chrynai 
yn ddirfawr; ac am nas gallai ymatal yn hwy, torodd 
allan i waeddi yn gwynfanus iawn, gan ddywedyd, " Pa 
beth a wnaf ?" Act. 2. 37 ; 16. 30; Hab. 1. 2, 3. 

Yn yr agwedd hon, gan byny, efe a aeth adref, ac a 
ymgadwodd hyd y gallai, fel'na byddai i'w wraig a'i 
blant ganfod ei drallod ; ond ni fedrodd fod yn ddystaw 
yn hir, oberwydd fod ei ond yn trymhau. O'r diwedd, 
torodd allan i draetbu ei holl feddwl i'w wraig a'i blant ; 
ac fel hyn y decbreuodd : — fy ngwraig anwyl, a chwi- 
thau, blant fy ymysgaroedd, yr wyf fi, eich cyfaill anwyl, 
wedi fy andwyo o'm rhan fy bun trwy faicb trwm sydd yn 
fy llethu ; ac, heblaw byny, hysbyswyd i mi y llosgir ein 
dina8 bon % than o'r nefoedd ; ac yn y dymcbweliad 
arswydus hwnw, myfi fy hun, titbau, fy ngwraig anwyl f 

* Carchar Bedford, He y carcharwyd yr awdwr q\mct«^^ c^V 
wybod i Dduw. 



14 CYPLWH TKALLODUS Y PERERIN. 

a'm plant bychain, a ddyfethir oil, oddigerth i ni gael (yr 
hyn na welaf eto) ry w flordd o ddihangfa trwy yr ljon y'n 
hachuber. 

Ar hyn ei geraint a synasant yn i'awr ; nid am eu bod 
yn credu ibd yr hyn a lefarodd yu wirionedd, ond am eu 
bod yn tybied fod ei ben wedi dyrysu ; a chan ei bod yn 
hwyrhau, a hwythau yn hyderu y llonyddai cwsg ei 
ymenydd, cawsant ef gyda brys i'w wely. Ond yr oedd 
y nos mor derfysglyd iddo ef a'r dydd ; ac am hyny, yn 
lie cysgu, efe a'i treuliodd mewn ocheneidiau a dagrau. 
Pan dorodd gwawr y bore, mynent wybod pa fodd yr 
ydoedd. Yntau a ddywedodd, Gwaeth, waeth : dechreu- 
odd ymddyddan a hwynt drachefn; ond dechreuasant 
ymgaledu. Meddyliasant hefyd ymlid ymaith ei glefyd 
trwy fod yn sarug wrtho ; weithiau gwawdient ef, bryd 
arall ceryddent ef; ac weithiau Uwyr esgeulusent ef. 
Am hyny ciliodd oddiwrthynt i'w ystafell, i weddio 
drostynt a thosturio wrthynt, ac i ymofidio hefyd oher- 
wydd ei drueni ei hun; rai prydiau hefyd ymrodiai 
wrtho ei hun yn y meusydd, weithiau yn darllen ac 
weithiau yn gweddio : ac fel hyn y treuliodd ei amser am 
amryw ddyddiau. 

Un tro, pan oedd yn rhodio yn y meusydd, gwelwn 
ef (yn ol ei arfer) yn darllen yn ei lyfr, yn gystuddiedig 
iawn ei ysbryd ;, ac wrth ddarllen, torodd allan fel o'r 
blaen i ddolefain, " Beth sy raid i mi ei wneuthur, fel y 
byddwyf cadwedig ?" Act. 16. 30. 

Gwelwn ef hefyd yn edrych yma ac acw, fel pe buasai 
yn ei fryd ef ffoi ymaith ; eto safodd yn llonydd, am na 
wyddai (i'm tyb i) pa le i fyned. Yna gwelwn wr a'i 
enw Efengylwr yn dynesu ato, ac yn gofyn iddo, Paham 
yr wyt ti yn llefain ? 

Yntau a'i hatebodd, Syr, yr wyf yn deall, wrth y llyfr 
sydd yn fy Haw, fy mod wedi fy neddfrydu i farw, ac 
weili hyny i ddyfod i'r farn, Heb. 9. 27 ; yr wyf yn cael 
nad oes genyf ewyllys i'r cyntaf, Job 16. 21, 22, na gailu 
i wneud y Hall, Ezec. 22. 14. 

Yna ebe Efengylwr, Paham nad oes genyt ewyllys i 
farw, gan fod y bywyd hwn mor llawn o helbul ? A'r 
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gwr a'i hatebodd, Am fy mod yn ofni i'r baich hwn sydd 
ar fy nghefn fy ngwasgu yn fs na'r bedd, ao y bydd i mi 
syrthio i Tophet, £say 30. 33. Ac hefyd, syr, 08 nad 
wyf yn gymhwys i fyned i garchar, llai o lawer yr wyf 
yn barod i fyned i'r farn, ac oddiyno i'r dienyddle; 
meddwl am y pethau hyn Bydd yn peri i mi wylo. 

Yna ebe Efengylwr, Os dyma dy gyflwr, paham y sefl 
yn llonydd ? Yntau a'i hatebodd, Am na wn i ba le i 
fyned. Yna rhoddodd iddo rol o femrwn, ac ynddo yn 
ysgrifenedig, " Ffowch rhag y Hid a fydd," Mat. 3. 7. 

Darllenodd y gwr y geiriau, a chan edrych ar Efeng- 
ylwr yn graff, efe a ofynodd iddo, I ba le y ffoaf ? Yna 
ebe Efengylwr (gan gyfeirio a'i fvs dros faes eang iawn), 
A weli di y porth bychan acw? Mat. 7. 13, 14. Na 
welaf, ebe yntau. Yna ebe y Hall, A weli di y goleuni 
dysglaer acw? Psal. 119. 105 ; 2 Petr 1. 19. Yntau a 
ddywedodd, Tybygwyf y'i gwelaf. Yna ebe Efengylwr, 
Cadw dy lygad ar y goleuni acw, a dos yn union tuag 
ato, a gweli y porth ; a phan y curi wrtho, danghosir i ti 
beth a ddylit wneuthur. Yna gwelwn yn fy mreuddwyd 
fod y gwr yn dechreu rhedeg. Nid aeth yn mhell oddi- 
wrth ddrws ei dy cyn i'w wraig a'i blant, wrth ganfod 
hyny, waeddi ar ei ol am iddo ddychwelyd; ond efe a 
osododd ei fysedd yn ei glustiau, a rhedodd yn mlaen, 
gan lefain yn groch, Bywyd! bywyd I bywyd tra- 
gwyddoi ! Luc 14. 26. Felly nid edrychodd yn ol, Gen. 
19. 17, ond ffodd tua chanol y gwastadedd. 

Y cymydogion hefyd a ddaethant allan i'w weled ef yn 
rhedeg, Jer. 20. 10 ; ac fel yr oedd yn prysuro, rhai a'i 
gwatwarent, ereill a'i bygythient, a rhai a waeddent ar ei 
ol am ddychwelyd ; ac yn eu plith yr oedd dau wr wedi 
gosod eu bryd ar ei ddwyn yn oi trwy drais. Enw un 
oedd Cyndyn, ac enw y Hall oedd Meddal. Erbyn hyn 
yr oedd y gwr wedi myned encyd oddiwrthynt ; er hyny 
canlynasant ef, ac yn mhen ychydig amser hwy a'i 
goddiweddasant. Yna ebe y gwr wrthynt, Fy nghymyd- 
ogion, paham y deuwch ar fy ol i ? Hwythau a'i hateb- 
asant, I'th gynghori i ddyfod adref gyda ni. Ond efe * 
ddywedodd, Nia gallaf wneuthur felly me>Nn wxl xc^A ' 
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yr ydych chwi yn trigo yn Ninas Dystryw, y lie hofyd 
y'm ganwyd inau : gwn fod y peth yn wir ; ac os marw 
a wnewch yno, suddwch yn is na'r bedd, yn fuan neu yn 
hwyr, i le sydd yn llosgi a than a brwmstan : byddwch 
foddlon, fy nghymydogion, a deuwch gyda mi ! 

Cyndyn. Beth ! ebe Cyndyn, a gadael ein cyfeillion a'n 
cysuron o*n hoi ! 

Cristion. Ie, ebe Cristion (canys felly y^ gelwid), am 
nad ydyw y cwbl hyny yn deilwng i'w cystadlu ag 
ychydig o'r pethau a geisiwyf, 2 Cor. 4. 18 ; ac os deuwch 
gyda mi i ben y daith, cewch yr un croesaw a minau ; 
canys yn y lie yr wyf fi yn myned y mae digon a 
gweddill i'w gael, Luc 15. 17. Deuwch, a phrofwch fy 
ngeiriau. ' 

Cyndyn. Pa bethau yr ydwyt yn eu ceisio, gan dy fod 
yn ymadael a'r holl fyd er mwyn eu cael ? 

Cristion. Yr wyf yn ceisio etifeddiaeth anllygredig, 
ddihalogedig, a diddiflanedig, yr hon sydd yn nghadw yn 
y nefoedd, Petr 1.4; ac yn ddiogel yno, Heb. 11. 16, i'w 
rhoddi, ar yr amser nodeaig, i'r sawl a'i dyfal-geisiant hi. 
Darllenwch hyn, os gwelwch yn>dda, yn fy llyfr. 

Cyndyn. Pw, ymaith a'th lyfr. A droi di yn ol gyda 
ni ai peidio ? 

Cbistion. Na wnaf, ebe y llall, canys mi a osodais fy 
Haw ar yr aradr, Luc 9. 62. 

Cyndyn. Tyred, gymydog Meddal, dychwelwn adref 
hebddo : y mae myntai o ddynionach penweinion, y rhai, 
wedi mabwysiadu rhyw fympwy, ydynt ddoethach yn eu 
golwg eu hunain na seithwyr yn adrodd rheswm. 

Meddal. Paid a difenwi, ebe Meddal ; os gwir a 
ddywed y Cristion mwyn, y pethau a geisia efe ydynt 
well na'r eiddom ni : mae fy nghalon yn tueddu i fyned 
gyda fy nghymydog. 

Cyndyn. Pa beth ! mwy fyth o ffyliaid ! cymer dy 
arwain genyf fi, a thyred yn ol ; pwy a wyr i ba le y'th 
dywysir gan y fath ddyn penchwiban a hwn ? Dychwel, 
dychwel, a bydd gall. 

Cristion. Tyred gyda mi, gymydog Meddal ; yr hyn 
oil a soniais am danynt ydynt i'w cael, a Uaweroedd o 
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bethau gogoneddus ereill. Oni chredi fi, darllen yina yn 
y llyfr hwn yn eu cylch; ac am wirionedd yr hyn a 
fynegir ynddo, wele, mae y cwbl wedi eu sicrhau a gwaed 
yr Hwn a'i gwnaeth, fleb. 9. 17 — 21. 

Meddal. Wei, fy nghymydog Cyndyn, ebe Meddal, 
yr wyf yn deohreu ymroddi yn fy meddwl i ymdeithio 
gyda'r gwr da hwn, a bwrw fy nghoelbren gydag ef : ond, 
fy nghyfaill, a wyddost ti y ffordd i'r lie dymunol 
hwn r 

Cristion. Mae gwr o'r enw Efengylwr wedi fy nghyf- 
arwyddo i gyfeirio at borth bychan sydd o'n blaenau, lie 
y danghosir i ni y ffordd. 

Meddal. Tyred ynte, gymydog da, gad i ni gychwyn. 
Yna yr aethant ill dau yn nghyd. 

Cyndyn. Minau a ddychwelaf adref, ebe Cyndyn : ni 
byddaf gydymaith i'r cyfryw ddynion gwallgofus a cham- 
syniol. 

Yn awr, ar ol i Cyndyn droi ei gefn, gwelwn yn fy 
mreuddwyd fod Cristion a Meddal yn myned yn mlaen 
gan ymddyddan a'u gilydd ar hyd y gwastadedd ; ac fel 
hyn y dechreuasant : — 

Cbistion. Tyred, fy nghymydog Meddal, pa fodd yr 
ydwyt ? Mae yn dda iawn genyf dy annog i fyned gyda 
mi. Pe teimlasai hyd yn nod Cyndyn ei hun yr hyn a 
deimlais i o nerthoedd a dychrynfeydd pethau ag ydynt 
eto yn anweledig, ni throisai ei gefn arnom mor ysgafn? 

Meddal. Fy nghymydog Cristion, gan nad oes yma 
ond nyni ill dau, dywed i mi yr awrhon yn mhellach, pa 
bethau sydd i'w cael yn y lie yr ydym yn myned iddo, a 
pha fodd y ceir hwynt ? 

Cbistion. Haws y gallaf eu dirnad a'r meddwl, na'u 
hadrodd a'r tafod: eto, gan dy fod yn chwennych eu 
gwybod, mi a ddarllenaf am danynt yn fy llyfr. 

Meddal. A wyt ti yn meddwl fod geiriau dy lyfr yn 
wir? 

Cbistion. Ydwyf, yn sicr; canys y Digelwyddog yw 
ei Awdwr, Tit. 1. 2. 

Meddal. Da iawn ; pa bethau ydynt ? 
' Cbistion. Mae teyrnas ddiddiwedd i \>Teswj^» ^tA^» 
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a bywyd tragwyddoi i'w roddi i ni, fel y gallom drigo yp 
y deyrnas hbno byth, Esay 45. 17. loan 10. 27—29. 

Meddal. Da iawn ; pa bethau eto P 

Cristion. Mae coronau gogoniant i'w cael, yno hefyd, a 
gwisgoedd a bar i ni ddysgleirio fel yr haul yn ffurfafen y 
nefoedd, 2 Tim. 4. 8 ; Dat. 22. 5 ; Mat. 13. 43. 

Meddal. Rhagorol ; pa bethau hefyd ? 

Cristion. Ni bydd yno nag wylofain na thristwch : 
oblegyd fe sych Arglwydd y He bob deigryn oddiwrth ein 
llygaid, Esay 25. 8 ; Dat. 21. 4. 

Meddal. A pha gyfeillion a gawn yno ? 

Cristion. Cawn fod gyda seraphiaid a cherubiaid, 
Esay 6. 2 ; 1 Thes. 4. 16, 17 ; Dat. 5. 11 ; creaduriaid 
na all llygad edrych arnynt gan eu dysgleirdeb. Yno 
hefyd y cyfarfyddwn a miloedd a myrddiynau o rai a 
aethant i'r lie hwnw o'n blaenau ; nid oes un o honynt yn 
niweidiol, ond yn byw yn gariadus a santaidd ; pob un 
yn rhodio gerbron Duw, ac yn aros yn ei wyddfod yn 
gytneradwy dros byth. Mewn gair, yno cawn weled yr 
henuriaid a'u coronau aur, Dat. 4. 4 ; yno cawn weled y 
gwyryfon santaidd a'u telynau aur, Dat. 14. 1 — 5 ; ac 
yno cawn weled y rhai a ddrylliwyd yn ddarnau gan y 
byd, a losgwyd yn tan, a larpiwyd gan fwystfilod, ac a 
foddwyd yn y moroedd, am eu cariad at Arglwydd y He, 
loan 12. 25 ; oil yn holliach, wedi eu gwisgo ag anfarw- 
oldeb megys a dilledyn, 2 Cor. 5. 2 — 4. 

Meddal. Mae y pethau hyn yn ddigon i sugno calon 
dyn ; ond a ydynt i'w cael ? Pa fodd y cawn fod yn 
gyfranogion o honynt ? 

Cristion. Llywydd y wlad a gofnododd y peth yn y 
llyfr hwn, Esay 55. 1, 2 ; loan 7. 37 ; Dat. 21. 6. a 
22. 17 ; y sylwedd ydyw, Os byddwn yn wir ewyllys- 
gar i'w derbyn, efe a'u rhydd i ni yn rhodd ac yn rhad. 

Meddal. Wei, fy nghydymaith hoflF, hyfryd yw genyf 
glywed y pethau hyn: tyred, gad i ni brysuro ein 
camrau. 

Cristion. Nid allaf fyned gan gynted ag y dymunwn, 
nherwydd y baich sydd ar fy nghefn. 

Yna gwelwn yn fy rareuddwyd eu bod, ar ddiwedd hyn 
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o siarad, yn nesau at gors siglenog, yr hon oedd yn 
nghanol y gwastadedd ; ac o ddiflyg bod yn wyliadwrus, 
syTthiasant ill dau yn ddisymwth iddi. Enw y gors yw 
Anobaith. Yno y buont, gan hyny, yn ynidrybaeddu 
dros enyd, wedi eu diwyno yn erchyll gan y dom ; a 
dechreuodd Cristion suddo yn y siglen, o achos y baich 
oedd ar ei gem. 

Meddal. Yna ebe Meddal, Oh 1 fy nghymydog Grist- 
ion, yn mha le yr wy t yn awr ? 

Cristion. Yn wir, ebe Cristion, nis gwn. 

Meddal. Yna cyffrddd Meddal, a dywedodd vn ddig- 
llon wrth ei gydymaith, Ai dyma y dedwyddwcn y son- 
iaist gymaint am dano ? Os cawsom y fath aflwydd yn 
nechreuad ein taith, beth a allwn ddysgwyl rhwng hyn a 
phen ein siwrnai ? Os gallaf ond ctianc o'r lie hwn yn 
fy w, cei feddiannu y wlad dy hunan o'm rlian i. Gwedi 
ymdreiglo yn egniol unwaith neu ddwy, daeth allan o'r 
siglen ar yr ochr hwnw i'r gors oedd nesaf i'w dy ei hun : 
felly aetb ymaith, ac ni welodd Cristion mohono mwy. 

Fel hyn y gadawyd Cristion i ymdroi yn Nghors 
Anobaith wrtho ei hun : eto oeisiodd wingo tua'r ochr 
hwnw i'r gors oedd bellaf oddiwrth ei gartref, ac agosaf 
i'r porth cyf^ng ; ond nid allai ddyfod allan o'r gors, er 
gwneuthur felly, o achos y baich oedd ar ei gefn : yna 
gwelais yn fy mreuddwyd wr yn dyfod ato, o'r enw 
Uymhorth, ac yn gofyn iddo, Pa beth a wnelai yno ? 

Cbistion. Syr, ebe Cristion, gwr a elwir Efengylwr a 
archodd i mi fyned y ffordd hon, yr hwn hefyd a'm cyf- 
arwyddodd i'r porth acw, fel y galiwn flfoi rhag y llid a 
fydd. Fel yr oeddwn yn myned tuag yno, syrthiais i 
mewn yma. • 

Cymhobth. Ond paham nad edrychasit am y ceryg 
yn fanylach ? 

Cbistion. Dychryn a barodd i mi fifoi y ffordd nesaf, 
ac felly syrthiais i mewn yma. 

Cymhorth. Yna eb efe, Moes i mi dy law : felly Crist- 
ion a roes iddo ei law, ac efe a'i tynodd allan, Psal. 40. 2, 
ac a*i gosododd ar dir caled, ac a barodd iddo lyned 
rhagddo. 
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Gwedi hyny Deseais at yr hwn a'i tynasai o'r gore, a 
gofynais iddo, Syr, gan fod y fifordd sydd yn arwain o 
lidinas Dystryw i'r porth acw yn gorwedd trwy y He 
yma, paham na welleid y man hwn, fel y gallai ym- 
deithwy r tlodion deithio tuag yno yn ddiofalach ? Yntau 
a'm hatebodd, Mae y gore front hon y fath nas gellir ei 
gwellau ; canys i'r gwaelod hwn y rhed yn wastadol yr 
holl fudreddi sydd yn canlyn argyhoeddiad o bechod ; ac 
am hyny y'i gelwir Cors Anobaith ; oblegyd cyn gynted 
ag y deffroir pechadur i weled ei gyflwr colledig, y mae 
liawer o ddychrynfcydd ac aniheuon, a daroganau di- 
gysur, yn cyfodi yn fynych yn ei enaid : a'r rhai hyn oil 
a gydymgasglant, ac a ymsefydlant yn y He hwn. A 
dyna y rheswm am ddififeithder y tir yma. 

Nid ewyllys y Brenin yw fod y fifordd hon cynddrwg 
ag ydyw, Esay 35. 3, 4. Ei weithwyr hefyd, dan gyfar- 
wyddyd arolygwyr ei Fawrhydi, a fuont dros yspaid mwy 
nag un cant ar bymtheg o flynyddoedd ar waith yma, i 
edrych a ellid gwellau y dernyn tir hwn : Xe, gwn, eb efe, 
lyncu yma o leiaf fwy nag ugain mil o lwythi meni, le, 
myrddiynau o hyfforddiadau iachus, a ddygwyd yma o 
bryd i bryd o bob man yn Uywodraeth y Brenin (a'r rhai 
a wyddant, a ddywedant, mai y defnyddiau goreu oeddynt 
a'r a ellid eu cael i wneud y tir hwn yn dda), i edrych ai 
dichonadwy adgyweirio y fifordd hon ; eithr Cors Anobaith 
ydyw hi eto, ac felly y bydd er gwneuthur o honynt eu 
goreu i*w gwellau. 

Gwir yw, fod, trwy gyfarwyddiad y Deddfroddwr, ryw 
sarn fawr a chadarn o geryg wedi ei gosod trwy ganol y 
gore hon, fel y gallai pobl, trwy gamu, fynea trosti ; ond 
pan fyddo y lie yma yn chwydu i fynu lawer o fudreddi, 
yr hyn a wna ar newid ty wydd, yna o'r braidd y gwelir y 
ceryg ; ac os canfyddir hwy, y mae dynion, oherwydd 
gwendid eu penau, yn methu y cam, ac wedi syrthio i'r 
gore diwynir hwynt yn dost, er bod y ceryg yn aros yno ; 
ond y mae'r ffordd yn dda gwedi myned un waith i mewn 
i'r porth, 1 Sam. 12. 23. 

Yn awr gwelwn yn fy mreuddwyd fod Meddal crbyn 
hyn wodi cyrhaedd yn ol i'w annedd ei hun. Felly ei 
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gyrnydogion a ddaethant i yniweled ag ef; a rhai o 
honynt a'i galwent ef yn wr call am ddyfod yn ol, a rhai 
a'i hystyrient yn ddyn ffol am beryglu ei hunan gyda 
Christion : ereill drachefn a'i gwawdient ef am ei wan- 
galondid, gan ddywedyd, Yn ddiau, wedi cychwyn yr 
anturiaeth, ni ddangosaswn fy hun mor llwfr a rhuso am 

Jrchydig o anhawsder yn y ffordd : felly mewn dull llech- 
yd eisteddodd Meddal yn eu plith. Ond o'r diwedd daeth 
yn hyfach, ac yna trodd pawb eu chwedlau, gan wawdio 
Cristion druan yn ei gefn. Cymaint a hyn am Feddal. 

Yn awr fel yr oedd Cristion yn myned yn mlaen wrtho 
ei hun, canfyddai wr o hirbell yn croesi y maes i'w gyf- 
arfod; a dygwyddodd iddynt ymgyfarfod yn y lie yr 
oedd y naill yn croesi ffordd y llall. Enw y gwr bon- 
heddig a gyfarfu ag ef oedd Mr. Bydoi Ddoethyn : trigo 
yr oedd yn Ninas Ystryw Cnawdol, tref fawr iawn, ac yn 
agos hefyd i'r man y daeth Cristion allan o hono. Y gwr 
hwn a glywsai ryw son am dano (canys aeth y chwedl am 
fynediad Cristion allan o Ddinas Dystryw ar led, nid yn 
unig yn ei dref ei hun, ond hefyd mewn amryw o drefydd 
ereill oddiamgylch) ; Mr. Bydol Ddoethyn, gan hyny, 
wedi ammau pwy ydoedd, trwy sylwi ar ei ysgogiad 
egniol, a thrwy graffu ar ei ocheneidiau a'i riddfanau, a'r 
cyffelyb, a ddechreuodd siarad a Christion fel hyn : — 

Bydol Ddoethyn. Pa fodd yn awr, wr da? pa le 
bellaf yT ai dan dy bwn fel hyn ? 

Cristion. Dan fy mhwn gymaint i*m tyb i, mewn 
gwirionedd, ag un creadur tlawd erioed! A chan y 
gofyni i mi, I ba le bellaf? dywedaf wrthyt, syr, fy mod 
yn cyrchu at y porth cyfyng acw sydd o'm blaen ; 
oblegyd yno, meddir, y caf wybod pa fodd i gael gwared 
o fy maich trwm. 

Bydol Ddoethyn. A oes genyt wraig a pblant ? 

Cristion. Oes ; ond nid oes genyf gymaint o hyfryd- 
wch ynddynt ag oedd genyf gynt, oherwydd y baich sydd 
yn fy llethu : Xe, tybiwyf fy mod megys pe bawn heb- 
ddynt, 1 Cor. 7. 29. 

Bydol Ddoethyn. A wrandewi di arnaf pe rhoddwn i 
ti gyngor ? 
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Cbistion. Gwnaf, os da fydd ; canys angenrhaid i ml 
wrtho. 

Bydol Ddoethyn. Cynghorwn di gan hyny, gyda 
phob brys, i ysgwyd ymaith dy faich ; oblegyd iii ddichon 
i ti byth gael Uonyddwch meddwl cyn hyny : nis gelli 
ychwaith fwynhau cysuron y bendithion a roddesDuw i ti. 

Cbistion. Dyna y peth yr wyf yn ymofyn am dano, 
sef gwarediad o'r baich trwm hwn : nis gallaf ei fwrw i 
iawr fy hunan, ac nid oes neb yn ein gwlad a ddichon ei 
dynu oddiar fy ysgwyddau; a dyma yr achos, fel y 
dywedais, fy mod yn teithio y ffordd hon, fel y gallwyf 
gael gwared o hono. 

Bydol Ddoethyn. Pwy a barodd i ti fyned ar hyd y 
ffordd yma i gael ymadael a'th faich ? 

Cbistion. Gwr o ymddanghosiad cyfrifol ac anrhyd- 
eddus : ei enw, hyd a gofiwyf, yw Efengylwr. 

Bydol Ddoethyn. Yn nghrog y byddo am ei gyngor ! 
nid oes yn yr holl fyd un ffordd fwy peryglus a blin na'r 
hon yr arweiniodd di iddi; a phrofi hyny os dilyni ei 
gyngor. Canfyddaf i ti eisoes gyfarfod a pheth, gan-y 
gwelaf arnat laid Core Anobaith; eithr nid yw'r gors 
hbno ond dechreuad y gofidiau a ganlynant y sawl a 
deithiant y ffordd hon. Gwrando fi ; yr wyf yn henach 
na thydi: cyfarfyddi ar y ffordd a gerddi, ond odid, 
& Uudded, blinder, newyn, peryglon, noethni, cleddyf, 
Uewod, dreigiau, tywyllwch, ac, mewn gair, & marwolaeth, 
a pha beth gyda hyny ! Gwir dilys y w hyn oil, a sicr- 
hawyd gan lawer o dystion. A phaham y dinystria dyn 
ei hunan mor ddiraid trwy goelio gwr dyeithr ? ' 

Cbistion. Syr, y mae'r baich hwn sydd ar fy nghefn 
yn fwy ofnadwy i mi na'r cwbl oil a grybwyllaist ; le, 
tebygwn nas gwnawn un cyfrif o ddim a ddygwyddo i mi 
ar y ffordd ond i mi hefyd gael fy esmwyth&u o'm baich. 

Bydol Ddoethyn. Pa fodd y daethost ar y cyntaf yn 
adnabyddus o dy faich ? 

Cbistion. Wrth ddarllen y llyfr hwn sydd yn fy Haw. 

Bydol Ddoethyn. Felly y meddyliais ; a dygwyddodd 
i ti fel y dygwydda i bobl weiniaid ereill, y rhai, trwy 
ymyraeth a phethau rhy uchel iddynt, a syrthiattt yn 
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ddisymwth i'th ddyryswch, sydd, nid yn unig yn gwan- 
ychu dynion, fel y gwelaf iddo wneud i ti, ond hefyd yn 
en hyrddio i anturiaethau enbydus, er mwyn cyrhaedd y 
peth na wyddant. 

Cristion. Own beth a geisiaf, sef esmwyth&d o'm 
baich trwm. 

Bydol Ddoethyn. Paham yr ymofyni am esmwyth&d 
yn y ffordd hon, gan fod cymaint o enbydrwydd ami ? 
yn enwedig pan y gallwn (pe b'ai genyt amynedd i 
wrando amaf ) dy gyfarwyddo i gael dy ddymuniad, heb 
y peryglon y gorfydd i ti ymredeg iddynt yn y ffordd 
hon ? Ie, mae yr ym wared gerllaw. Hefyd, chwanegaf, 
y cei lawer o ddiogelwch, caredigrwydd, a boddineb, yn 
lie y peryglon hyny. 

Cristion. Atolwg, syr, dadguddia i mi y dirgelwch 
hwn. 

Bydol Ddoethyn. Wei, y mae yn y pentref acw (sef 
Fentref Moesoldeb) wr bonheddig yn byw, a elwir Deddf- 
oldeb ; gwr call iawn, a gwr a fedd air da rhagorol, fel un 
yn medru symud y cyfryw feichiau oddiar ysgwyddau 
dynion ; Ie, gwn iddo wneuthur llawer o ddaioni yn y 
ffordd hon eisoes ; ac, beblaw hyn, medr iach&u y sawl a 
led-ddyryswyd gan eu beichiau. Ato ef, meddaf, y gelli 
fyned, a chael cynorthwy ebrwydd. Nid yw ei dy yn 
llawn filltir oddiyma ; ac oni bydd gartref ei hun, y mae 
ganddo wr ieuanc glan o fab iddo, a elwir Gweddusrwydd, 
yr hwn (a dywedyd wrthyt y gwir) a ddichon dy gy- 
northwyo cystal a'r hen wr bonheddig ei hun: yno, 
meddaf, y gelli gael dy esmwythau o'th faich ; ac os nad 
wyt yn bwriadu dychwelyd i'th hen drigfa (a hyny nis 
mynwn i ti wneuthur), gelli ddanfon am dy wraig a'th 
blant i ddyfod i fyw gyda thi yn y pentref hwn, lie y 
mae tai gweigion yn awr, un o'r rhai a fedri gael am 
ardreth rhesymol : ymborth hefyd sydd yno yn rhad a 
da; ac i wneuthur dy fywyd yn daedwyddach, y mae 
sicrwydd y byddi byw yno yn mhlith cymydogion gonest 
mewn cymeriad a chyfrifoldeb. 

Ar hyn petrusai Cristion ychydig ; ond ymsyniodd yn 
ebrwydd, Os gwir a ddywed y gwr hoimed^ Yrort, ^gw^ 
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i mi gymeryd ei gyngor ef ; a chyda hyn y llefarodd yn 
mhellach : — 

Gbistion. Syr, a ddanghosi di i mi y fifordd i dy y gwr 
gonest hwn ? 

Bydol Ddoethyn. A weli di y bryn uchel acw ? 

Cbistion. Gwelaf yn eglur ddigon. 

Bydol Ddoethyn. Heibio i'r bryn acw rhaid myned ; 
a'r ty cyntaf yr eiych ato y w ei dy ef. 

Felly trodd Cristion allan o'i ffordd i fyned i dy Mr. 
Deddfoldeb am gymhorth : ond wedi nesau at y bryn, 
wrth ei weled mor uchel, a bod yr ochr nesaf i'r ffordd yn 
crogi cymaint drosodd, ofnodd fyned yn mhellach, rha^ 
i'r clogwyn syrthio ar ei ben ; am hyny safodd yn llonydd 
yno, heb wybod pa beth a wnai. Yr oedd ei faich hefyd, 
yn ei dyb ef, yn drymach yn awr na phan ydoedd yn ei 
ffordd. Daeth fflamau o dan hefyd allan o'r inynydd, 
Exod. 19. 16, 18, y rhai a barasant i Gristion ofni y 
llosgid ef : yma, gan hyny, y chwysodd ac y crynodd gan 
ofh, Heb. 12. 21. Bellach dechreuodd fod yn ddrwg 
ganddo dderbyn cyngor Mr. Bydol Ddoethyn : a chyda 
hyn canfu Efengylwr yn dyfod i'w gyfarfod ef, ac wrth 
ei weled dechreuodd wrido gan gywilydd. Felly Efeng- 
ylwr a nesaodd agosach agosach ; a phan ddaeth ato, 
edrychodd arno & gwedd lem a digllawn, gan ddechreu 
ymresymu a Christion fel hyn : — 

Efengylwb. Pa beth a wnei di yma, Gristion ? eb efe : 
ond ni wyddai Cristion pa beth i ateb iddo ; ac am hyny 
safodd yn fad o'i flaen dros enyd fechan. Yna dy wedodd 
Efengylwr yn mhellach, Ai nid ti y w'r dyn a glywais i 
yn llefain yn gwynfanus o'r tuallan i furiau Dinas 
Dystryw? 

Cbistion. Ie, anwyl syr, myfi yw y dyn. 

Efbngylwb. Oni chyfarwyddais i di i'r ffordd sydd yn 
arwain i'r porth bychan ? 

Cbistion. Do, anwyl syr, ebe Cristion. 

Efbngylwb. J?a fodd, ynte, y ciliaist o'r ffordd moi 
fuan ? canys yr wyt yn awr allan o'r ffordd. 

Cbistion. Can gynted ag y dacthum allan o Gors 
Anobaith, cyfarfyddais a gwr bonheddig a barodd i mi 
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goelio y gallwn gael gwr yn y pentref o'm blaen a allai 
symud fy maicli. 

Efengylwb. Pa fath wr oedd efe? 

Cbistion. Edrychai fel bonheddwr, siaradodd lawer a 
mi, ac, o'r diwedd, cafodd genyf gydsynio : felly y daeth- 
um yma; ond pan welais y mynydd hwn, a'r modd y 
mae yn crogi uwchben y ffordd, sefais yn sydyn, rbag y 
ByTthiasai ar fy mhen. 

Efengylwb. Beth a ddywedodd y bonheddwr hwnw 
wrthy t ? 

Cbistion. Gofynodd i mi i ba le yr oeddwn yn myned ; 
a dywedais wrtho. 

Efengylwb. Beth a ddywedodd wedi hyny ? 

Cbistion. Gofynodd a oedd genyf deulu : dywedais 
inau fod. Ond, ebe fi, yr wyf mor flinedig gan y baich 
sydd ar fy nghefn fel nas gallaf ymhyfrydu ynddynt fel 
cynt. 

Efengylwb. A pheth a ddywedodd yntau drachefn ? 

Cbistion. Cynghorodd fi i geisio ymwared o'm baich 
yn fuan ; a minau a'i hatebais mai esmwythyd oedd fy 
nghais : ac am hyny, ebe fi, yr wyf yn myned tua'r porth 
acw i gaol cyfarwyddyd pellacn er cyrhaedd man yr 
ymwared. Yntau a ddywedodd y danghosai efe i mi 
ffordd well a nes, a llai o beryglon ynddi, na'r ffordd y 
gosodaist ti, syr, fi ami ; yr hon ffordd, eb efe, a'th ddyg 
di yn union i dy gwr bonheddig sydd yn fedrus i symud 
y fath feichiau : felly coeliais ef, a throais o'r ffordd hbno 
i hon i edrych a gawn esmwythdra oddiwrth fy maich. 
Ond pan ddaethum i'r He hwn, a gweled pethau fel y 
maent, sefais (fel y dywedais) rhag ofn perygl : ond yn 
.awr nis gwn beth a wnaf. 

Efengylwb. Yna ebe Efengylwr, saf yn llonydd 
ychydig, ac hysbysaf i ti eiriau Duw. Felly safodd yn 
grynedig. Yna ebe Efengylwr, "Edrychwch na wrth- 
odoch yr Hwn sydd yn llefaru : oblegyd oni ddihangodd y 
rhai a wrthodasant yr hwn oedd yn llefaru ar y ddaear, 
mwy o lawer nis dihangwn ni, y rhai ydym yn troi 
ymaith oddiwrth yr Hwn sydd yn llefaru o'r nef," Heb. 
12. 25. Eilwaith, eb efe, "A'r cyfiawn a i^^L>r« Ssrwi 
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ffydd : eithr o thyn neb yn ol, nid y w fy enaid yn ym- 
foddloni ynddo," Heb. 10. 38. Cymhwysodd hwynt 
fel hyn : Ti yw'r dyn sydd yn rhedeg i drueni ; dechreu- 
aist ddiystyru cyngor y Gomcbaf, a throi dy droed o 
ffordd tangnefedd, le, o fewn ycbydig i sicrbau dy golled- 
igaeth. 

Yna syrtbiodd Cristion i lawr wrth ei draed ef fel un 
marw, gan lefain, Gwae fi, canys darfu am danaf ! Wrth 
weled hyny, ymaflodd Efengylwr yn ei law ddeau, gan 
ddywedyd, " Fob pechod a chabledd a faddeuir i ddyn- 
ion," Mat. 12. 31. " Na fydd anngbredadyn, ond cred- 
adyn," loan 20. 27. Yna ymadfywiodd Cristion ychydig, 
a safodd yn grynedig o flaen Efengylwr, fel ar y cyntaf. 

Aeth Efengylwr rbagddo, gan ddywedyd, Dal yn well 
ar y pethau a ddywedwyf witbyt. Danghosaf i ti yn 
awr pwy oedd yr hwn a'th dwyllodd, a phwy befyd oedd 
yr hwn y'th ddanfonwyd ato. Y gwr a gyfarfu a thi yw 
Bydol Ddoethyn ; a phriodol y'i gelwir felly ; oblegyd, 
yn gyntaf, nid oes ganddo flas ond ar y byd hwn, 1 loan 
4. 5 (am hyny y cyrcha yn ddibaid Pr eglwys yn nhref 
Moesoldeb) ; ao, yn ail, yn mae yn caru yr athrawiaeth 
hbno yn oreu, am ei bod yn ei gadw rhag y groes, Gal. 6. 
12 : ao oherwydd ei fod ef o'r dymer gnawdol hon, ym- 
dreoba wyrdroi fy ffyrdd i, er mai uniawn ydynt. Mae 
tri pheth yn nghyngor y gwr hwn y dylit eu liwyT 
ffieiddio. 

1. Ei waith yn dy droi allan o'r fifordd. 

2. Ei ymdrech i wneuthnr y groes yn gas yn dy olwg. 

3. Ei waith yn gosod dy draed ar y ffordd sydd yn 
arwain i weinidogaeth angau. 

Yn gyntaf, Rhaid i ti ffieiddio ei waith yn dy droi allan 
o'r ffordd ; ie, a'th waith dithau yn cytuno ag ef yn hyny ; 
oblegyd nid oedd hyn ond diystyru cyngor Duw er mwyn 
gwrando ar gyngor Bydol Ddoethyn. Yr Arglwydd a 
ddy wed, " Ymdrechwch am fyned i mewn trwy y porth 
cyfyng," Luo 13. 24, sef y porth yr anfonwyf di iddo ; 
" oblegyd cyfyng yw y porth sydd yn arwain i'r bywyd, 
ac ychydig yw y rhai sydd yn ei gael ef," Mat. 7. 14. 
Oddiwrth y porth cyfyng hwn, ac oddiwrth y ffordd sydd 
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yn arwain ato, y troes y dyn drygionus hwn di i'th ddwyi 
o fewn ychydig i ddinystr : casa, gan hyny, ei waith yn 
dy droi allan o'r ffordd, a ffieiddia dy hun am WTando 
arno. 

Yn ail, Khaid i ti ffieiddio ei lafur i wneud y groes yn 
gas genyt ; canys dylit ei dewis yn fwy na thrysorau yr 
Aipht, Heb. 11. 25, 26. Heblaw hyn, Brenin y gogon- 
iant a fynegodd i ti, y caiff yr hwn sydd yn ewyllysio 
cadw ei einioes, ei cholli ; a'r neb a ddelo ato ef, ac ni 
chasao ei dad, a'i fam, a'i wraig, a'i blant, a'i frodyr, a'i 
chwiorydd, ie r a'i einioes ei hun hefyd, na all ef fod yn 
ddysgybl iddo, Marc 8. 38 ; loan 12. 25 ; Mat. 10. 39 ; 
Luc 14. 26. Am hyny, meddaf, rhaid i ti ymwrthod a'r 
athrawiaeth hbno y ceisiwyd genyt ei chredu, sef y 
byddai y peth hwnw yn farwolaeth i ti, heb yr hyn (medd 
y gwirionedd ei hun) nid elli gael bywyd tragwyddol. 

Yn drydydd, Rhaid i ti gasau ei waith yn gosod dy 
draed ar y ffordd sydd yn arwain i weinidogaeth angeu. 
Er mwyn hyn, rhaid i ti ystyried at bwy yr anfonodd di, 
ac hefyd pa mor analluog oedd y gwr hwnw i'th waredu 
oddiwrth dy faich. 

Yr hwn y'th ddanfonwyd ato i gael ymwared, Deddf- 
oldeb wrth ei enw, sydd fab i'r gaethferch sydd yn awr, 
yr hon sy gaeth hi a'i phlant, Galat. 4. 21 — 27 ; ac, mewn 
dirgelwch, hi yw y mynydd Seinai hwn yr ofnaist rha» 
iddo syrthio ar dy ben. Yn awr, os ydynt (hi a'i phlant) 
yn gaethion, pa fodd y gelli ddysgwyl dy ryddhau gan — 
ddynt ? Ni fedr y Deddfoldeb hwn, gan hyny, dy rydd- 
hau oddiwrth dy faich. Ni waredwyd neb erioed ganddo 
eto ; na, ac nid oes tebygolrwydd y gwaredir neb byth : 
nis gelli gael dy gyfiawnhau trwy weithredoedd y ddeddf ; 
canys ni ddichon i neb byw gael ei ryddhau oddiwrth ei 
faich trwyddynt hwy. Am hyny estron yw Mr. Bydol 
Ddoethyn, a thwyllwr yw Mj. Deddfoldeb ; ac am ei fab, 
Gweddusrwydd, er hoenused ei olwg, nid yw ond rhag- 
rithiwr, na fedd allu i'th gynorthwyo. Coelia fi, nid oes 
dim yn holl drwst a dwndwr y dynion penchwiban hyn 
ond amcan i'th siomi o'th iachawdwriaeth, trwy dy droi 
oddiar y ffordd y'th osodais ami. Gwedi hyn, croch- 
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waeddodd Efengylwr i'r nefoedd am gadarnhad i'r pethau 
a ddywedasai ; ac yn y man daeth geiriau a than allan o'r 
mynydd y safai Cristion druan dano, yr hyn a barodd i 
flew ei gnawd sefyll i fynu. Y geiriau oeddynt y rhai 
hyn, "Cynifer ag sydd o weithredoedd y ddeddf, dan 
felldith y maent : canys ysgrifenwyd, Melldigedig yw 
pob un nid yw yn arcs yn yr holl bethau a ysgrifenwyd 
yn ilyfr y ddeddf, i'w gwneuthur hwynt," Gralat. 3. 10. 

Yn awr, nid oedd Cristion yn edrych am ddim ond 
marwolaeth, a dechreuodd waeddi yn alarus; mell- 
dithiodd hyd yn nod yr amser y cyfarfu a Mr. Bydol 
Ddoethyn ; a galwodd ei hun yn ynfyd-ddyn fil o weith- 
iau am wrando ar ei gyngor. Cywilyddiodd yn ddirfawr 
hefyd wrth feddwl i resymau y bonheddwr hwn, yn deill- 
iaw o'r cnawd yn unig, ei orchfygu yn y fath fodd a pheri 
iddo droi oddiar y ffordd uniawn. Wedi hyn, ymofynodd 
drachefh ag Efengylwr mewn geiriau o'r ystyr hwn : — 

Cbistion. Syr, beth dybygi di? a oes obaith? A 
allaf ddychwelyd yn awr, a myned i fynu at y porth 
cyfyng ? oni wrthodir fi am hyn, drwy fy ngyru yn ol 
oddiyno mewn cywilydd ? Drwg genyf i mi wrando ar 
gyngor y gwr hwn ; ond a oes modd maddeu fy mai ? 

Efbngylwb. Yna dy wedodd Efengylwr wrtho, Y mae 
dy bechod yn fawr iawn, canys trwyddo ti a wnaethost 
ddau ddrwg ; gadewaist y ffordd dda, ac aethost i dramwy 
ar hyd liwybrau gwaharddedig. Er hyny derbynir di 
gan y gwr sydd wrth y porth, obiegyd y mae yn ewyilysio 
yn dda i ddynion ; yn unig, eb efe, gwylia rhag cyfeiliorni 
eto, rhag " dy ddyfetha di o'r ffordd, pan gyneuo ei lid ef 
ond ychydig," Psal. 2. 12. Yna yr ymbarotodd Cristion 
i ddychwelyd ; ac Efengylwr^ wedi ei gusanu ef, a wenodd 
arno, ac a ddy wedodd wrtho, Duw yn rhwydd ; felly aeth 
yn mlaen ar frys, heb yngan gair wrth neb ar y ffordd ; 
ac os gofynai neb ddim iddo, ni chaent ateb yn y byd 
ganddo. Cerddai fel un yn troedio o hyd ar dir gwa- 
harddedig, ac ni allai dybied ei hun yn ddiogel mewn uu 
modd hyd oni ddaeth drachefh i'r ffordd a adawsai trwy 
gyngor Mr. Bydol Ddoethyn ; felly, wedi enyd o amser, 
daeth hyd at y porth. Uwchbcn y porth yr oedd y geir* 
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iau hyn yn ysgrifenedig, " Curwch, ac fe agorir i chwi," 
Mat. 7. 7. 

Gran hyny, gwedi euro mwy nag unwaith neu ddwy, 
efe a ddy wedodd, — 

Oes neb a egyr y porth pur 

I rui, bechadur traan, 
Sy'n goddef gofid mawr, a phwys, 

Am gael Paradwys wiwlan ? 

Ac os agoryd im' a wneir, 

Mwyn anthem geir o'm genau ; 

A chanaf glod a moliant by th 
Yn y dilyth drigfanau. 

O'r diwedd daeth gwr difrifol at y porth, a elwid Ewyll- 
ysiwr Da, ac a ofynodd pwy oedd yno, a pha beth a 
fynai? 

Cbistion. Pechadur tlawd a llwythog sydd yma. 
Ddinas Dystryw y daethum, a myned yT "wyf i fynydd 
Sion, fel y'm gwareder rhag y llid a fydd : hysbyswyd fi 
mai trwy y porth hwn y mae'r ffordd yno, gan hyny 
hoffwn wybod, syr, a ydwyt yn ewyllysgar i'm gollwng i 
mewn? 

Ewyllysiwb Da. Yr wyf yn% ewyllysgar a'm holl 
galon, eb efe : a chyda hyny efe a agorodd y porth. 

Felly pan oedd Cristion yn myned i mewn, Ewyilysiwr 
Da a'i cipiodd ato. Yna ebe Cristion, Beth yw hyn ? 
fewn ychydig at y porth hwn, ebe y Hall, yr adeiladvryd 
castell cadarn, a Belzebub sydd benaeth arno ; oddiyno y 
mae efe a'r rhai sydd gydag ef yn ergydio saethau at y 
rhai sydd yn dyfod i fynu at y porth hwn, mewn bwriad 
i'w lladd cyn y delont i mewn. Yna ebe Cristion, Yr 
wyf yn llawenhau ac yn crynu. Felly gwedi iddo ddyfod 
i mewn, gofynodd y porthor iddo pwy oedd yr hwn a'i 
cyfarwyddodd tuag yno. 

Cristion. Efengylwr a barodd i mi ddyfod yma a 
churo, fel y gwnaethum; a dywedodd y cawn wybod 
genyt ti, syr, pa beth i wneuthur. 

Ewyllysiwr Da. Y mae drws agored wedi ei osod o*th 
flaen, ac ni ddichon neb ei gau. 
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Cbibtion. Yn awr yr wyf yn dechreu medi flrwyth fy 
anturiaeth. 

Ewyllybiwb Da. Ond pa fodd y daethost heb neb 
gyda thi? 

Cbibtion. Am nad oedd neb o'm cymydogion yn 
gweled cu perygl fel y gwelwn i yr eiddof fy hun. 

Ewyllysiwr Da. A wyddai neb o honynt am dy 
ddyfodiad ? 

Cribtion. G wyddai ; gwelodd fy ngwraig a'm plant fi 
yn cychwyn, a galwasant ar fy ol i geisio genyf dd^- 
chwelyd : hcfyd rhai o'm cymydogion a safent i wylo a 
galw arnaf ddychwolyd ; ond rhoddais fy mysedd yn fy 
nghlustiau, a daethum yn mlaen. 

Ewyllybiwb Da. Ond a ganlynodd neb o honynt di, i 
gemio gonyt droi yn ol ? 

Cbibtion. Do, gwnaeth Cyndyn a Meddal hyny : ond 
|»an wclsant na thyciai eu cyngor hwynt, dychwelodd 
Cyndvn gan ddifenwi, ond dacth Meddal gyda mi am 
ojicyd o flbrdd. 

Kwyllybiwb Da. Pabam na ddaethai efe yn mlaen? 

Cbibtion. Daetbom ill dau yn nghyd nes dyfod at Gors 
Anobaith, i'r hon y syrthiasom befyd yn ddisymwtb. 
Yna digalonodd fy nghymydog Meddal, ac nid anturiai yn 
niliellach. Gwedi codi o'r gors ar yr ocbr nesaf at ei dy 
v\ liun, dywedodd wrtbyf y gallwn, erddo ef, feddiannu y 
wlad wych fy bunan : felly efe a aetb i'w ffordd, a minau 
i'ui flbrdd inau; efe ar ol Cyndyn, a minau i'r portb 
ytna. 

Ewyllybiwb Da. Yna ebc Ewyllysiwr Da,. Ow, wr 
truan ! a ydoedd gogoniant y nef mor ddiwerth yn ei 
olwg fel nad gwiw ganddo redeg yr antur o gyfarfod ag 
ychydig galedi er mwyn ei chael ? 

Cribtion. Dywedais y gwir am Feddal, ebe Cristion ; 
a plie dywedwn y cwbl o'r gwirionedd am danaf fy hun, 
gwelid nad wyf well nag yntau. Gwir iddo ef ddy- 
cbwelyd i'w dy ei hun, ond gwyrais inau hefyd i'r ffordd 
sydd yn arwain i farwolaeth, gwedi fy llithio i hyny trwy 
gyngor cnawdol Mr. Bydol Ddoethyn. 

Ewyllybiwb Da. Ho! a gyfarfu efe a thi? Beth! 
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mynai i ti fyned at Mr. Deddfoldeb i geisio esmwythdra ! 
Twyllwyr ydynt ill dau. A ddilynaist ti ei gyngor ef ? 

Obistion.. Do, gan belled ag y meiddiwn. Aethum i 
ymofyn am Mr. Deddfoldeb, hyd oni thybiais y syrthiai 
y mynydd oedd wrth ei dy ef ar fy mhen ; a bu gorfod 
arnaf, am hyny, sefyll yno. 

Ewyllysiwb Da. Bu y mynydd hwnw yn ddinystr i 
lawer, a bydd felly eto : da oedd i ti ddianc heb dy falu 
yn chwilfriw ganddo. 

Obistion. Yn ddiau nis gwyddwn beth a ddaethai o 
honof yno oni buasai i Efengylwr ar awr dda gyfarfod a 
mi drachem, fel yr oeddwn yn dwys fyfyrio mewn tristwch 
beth a ddeuai o honof ; end trugaredd Duw oedd iddo ail 
ddyfod ataf ; oni buasai hyny, ni ddaethwn byth yma. 
Eithr yn awr yr wyf wedi dyfod y fath ag ydwyf, sef, 
un teilyugach 1 farw dan y mynydd hwnw, na bod fel 
hyn yn sefyll i ymddyddan a'm Harglwydd. Ond, Oh ! 
y fath ifafr i mi yw hyn — y derbynir fi i'r lie hwn er y 
cwbl ! 

Ewyllysiwb Da. Nid ydym yn gwrthddadleu yn 
erbyn neb, er y cyfan a wnaethent cyn dyfod yma : ni 
fwrir mohonynt allan mewn un modd, loan 6. 37. Am 
hyny, anwyl Gristion, tyred gyda mi ychydig yn 
mhellach, a dysgaf i ti y ffordd sydd raid i ti ei thramwy. 
Edrych o'th flaen ; a weli di y ffordd gul acw? Dyna y 
ffordd sydd i'w theithio. Fe'i digaregwyd hi gan y 
patriarchiaid, y prophwydi, Crist, a'i apostolion, ac y mae 
hi mor unioned ag y gallai rheol ei gwneuthur : dyma y 
ffordd sydd i ti i'w rhodio. 

Obistion. Ond ebe Cristion, A oes dim troadau a dol- 
enau ynddi, y dichon i ddyn dyeithr golli ei lwybr 
trwyddynt ? 

Ewyllysiwb Da. Oes, y mae amry w o ffyrdd yn dyfod 
i hon; ac y maent hwy oil yn geimion a llydain: ond 
gelli trwy hyn nabod yr iawn ffordd oddiwrth y lleill, 
trwy nad oes arall yn union ac yn gul, Mat. 7. 14. 

Yna gwelais yn fy mreuddwyd i Gristion ofyn yn 
mhellach iddo, ai ni allai efe symud y baich oedd ar ei 
gefn : canys hyd yn hyn ni chawsai ef wared o tarci&v*& 
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nis gallai mewn modd yn y byd ei fwrw ymaith heb 
gymhorth. 

Dywedai wrtbo, Am dy faich bydd ddiddig i'w gario 
nes dyfod i fan y waredigaeth ; canys cwymp oddiar dy 
geih yno o bono ei bun. 

Yna decbreuodd Cristion wregysu ei lwynau ac ymosod 
at ei daitb. Felly dywedodd y Hall wrtbo, Deui at dy y 
Deonglwr pan yr ai ychydig oddiwrth y porth ; cura wrth 
ei ddrws ef, a danghosir i ti betbau rbagorol. Gwedi 
byny ymadawodd Cristion a'i vgyfaill, yr hwn eilwaith a 
ddywedodd wrtho, Duw yn rbwydd i ti. 

Yna aetb rbagddo byd oni ddaeth at dy y Deonglwr, He 
y curodd lawer gwaitb. O'r diwedd daeth unat y ddor, . 
ac a ofynodd, Pwy sydd yna ? ■•nu^,-—: .«** ~ 

Cristion. Syr, ebe Cristion, ymdeithycHPSydd yma, 
yr hwn a archwyd gan un sydd gydnabyddus a gwr da y 
ty hwn i alw yma er ei les ; hoffwn, gan hyny, gael ym- 
ddyddan a cwr y ty. Felly galwodd wr y ty, yr hwn yn 
y man a ddaetb at GristioD, ac a ofynodd iddo, Beth a 
ewvllysi gael ? 

Cristion. Syr, ebe Cristion, dyn wyf a ddaetb allan o 
Ddinas Dystry w, ac yr wyf yn myned tua mynydd Sion ; 
a'r gwr sydd yn sefyll wrth y porth, yn mben y ffordd 
hon, a ddywedodd wrthyf, os galwn yma, y danghosit i 
mi bethau godidog, y fath a fyddent o gymhorth i mi ar 
fy nhaith. 

Dkonglwr. Yna ebe Deonglwr, Tyred i mewn, a 
danghosaf yr liyn a fydd buddiol i ti. Gwedi ercbi i'w 
was oleu canwyll, a pheri i Gristion ei ddilyn, cymerodd 
of i ystafell o'r neilldu. Wrth orchymyn ei feistr agor- 
odd y gwas ryw ddrws, a chanfyddai Cristion lun gwr 
difrifol iawn yn bongian ar y pared ; a'i wedd ydoedd fel 
hyn — yr oedd ei lygaid yn edrydb i'r nef, y llyfr goreu yn 
ei law, cyfraith gwirionedd yn ysgrifenedig ar ei wefusau, 
a'r byd o'r tu cefn iddo ; yr oedd yn sefyll fel pe buasai 
yn dadleu a dynion, ac yr oedd coron o aur yn ngbrog 
uwoh ei ben. 

Cristion. Yna ebe Cristion, Beth yw ystyr hyn ? 

Dsonglwb. Mae y gwr a arddanghosir trwy y linn* 
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hwn yn un o fil. Gall ddweyd fel yr apostol, " Canys pe 
byddai i chwi ddeng mil o athrawon yn Nghrist, eto nid 
oes i chwi nemawr o dadau ; canys myfi a'ch cenhedlais 
chwi yn Nghrist Iesu trwy yr efengyl," 1 Cor. 4. 15. 
" Fy mhlant by chain, y rhai yr wyf yn eu hesgor dra- 
chefn, hyd oni ffurfier Crist ynpch," Galat v 4. 19. A'r 
He y gwelaist ef a'i lygaid tua'r nef, a'r llyfr**goreu yn ei 
law, a chyfraith gwirionedd yn ei enau, dengys hyny i ti 
mai ei waith ef yw gwybod a dadguddio pethau ty wyllibn 
i bechaduriaid ; yr un modd hefyd gwelaist ef yn sefyll 
megys un yn dadleu a dynion. Lie gwelaist y byd fel 
peth wedi ei daflu o'r tu cefn iddo, a bod coron yn crogi 
uwch ei ben, dengys hyny i ti ei fed yn sicr, trwy ddi- 
brisio a dirmygu pethau presenol, o gariad at wasanaeth 
ei feistr, o gaei gogoniant yn wobr yn y byd a ddaw. Yn 
awr, ebe Deonglwr, danghosais i ti y llun hwn yn gyntaf, 
am mai y gwr a osodir allan trwy y darlun hwn y w yr 
unig ddyn, a awdurdodwyd gan Arglwydd y lie yr wy t yn 
myned iddo, i'th arwain trwy bob man dyrys a gyfarfyddi 

ef ar dy daith ; am hyny, craffa yn ddwys ar yr hyn a 

nghosais i ti, a chofia yn fanwl y pethau a welaist, 

i ti gyfarfod yn dy daith a rhai a gymeront arnynt 

arwain yn yr iawn ffordd, er bod eu fifordd hwy yn 

*fywys i angau. 

Yna cymerth ef erbyn ei law, ac a'i harweiniodd i 
ystafell eang iawn, yr hon oedd yn llawn llwch, am nad 
ysgubasid hi erioed; ac wedi edrych arni enyd fechan, 
galwodd y Deonglwr am wr i'w hysgubo. Pan dde- 
chreuodd ysgubo, cododd y llwch gymaint, fel y bu agos ? 
Gristion a mygu ganddo. Yna ebe Deonglwr wrth lances 
oedd yn- sefyll gerllaw, Dwg yma ddwfr, a thaenella ef 
hyd yr ystafell; pan wnaeth hyn, ysgubwyd a glanhawyd 
y lie gydag hyfrydweh. 

Cristion. Beth yw meddwl hyn ? gofynai Cristion. 

Deonglwr. Yr ystafell hon, ebe Deonglwr, yw calon 
dyn, heb ei glanhau erioed gan ras hyfryd yr efengyl. Y 
llwch yw ei beohod gwreiddiol a'i lygreddau mewnol, y 
rhai a halogasant yr noil ddyn. Yr hwn a ddechreuodd 
ysgubo ar y cyntaf yw y gyfraith : ond yr hon a dd$3g&& 
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ddwfr, uo a'i taonollodd ar hyd yr ystafell, y w yr efengyL 
Vu ivwr Uo gwelaist y Hwch, ar waith y cyntaf yn ysgubo, 
yn ohoHog o amgylch fel nas gallai lanhau yr ystafell, 
cmd dy fod yn mron a mygu, dangos y mae hyny i ti fod 
y gy fratth, yn Uo puro y galon oddiwrth bechod, yn 
rhoJill ach)yaur iddo i adfywio, Ehuf. 7. 9, i gaaglu 
tfrym, 1 Cor. 15. 66, ac i amlhau yn yr enaid, Rhuf. 5. 20, 
trwy ol IxmI yn amlygu ac yn gwahardd pechod, ond heb 
rodui . ^ullu i'w ddarostwng. A thrachefn, megys y 
gwolnUt y Hancus yn taonollu yr ystafell a dwfr, pryd y 
glunhuwyd hi gyilag hyfrydwch, dangos y mae hyny i ti 
nml pan ddolo yr efongyl i'r galon, yn ei dylanwadau 
ilyiimnol a gwurthfawr, dyna'r pryd y gorchfygir ac y 
claroHiynir jiccliod fel y gwelaist y llances yn darostwng 
y 11 wcli trwy daonoliu y ilawr a dwfr, ac y glanheir yr 
oiutid trwy ffydd yr eibngyl, nes, yn y canlyniad, y$ 
gwuelor yn gymhwys breswylfod i Frenin y gogoniant, 
Joan 15. 3; Eph. f>. 26; Act. 15. 9; Rhuf. 16. 25, 26; 
loan 15. 18. 

Yna gwelwn y Doonglwr yn arwain Cristion erbyn ei 
law i ystafell fechan, He yr oedd dau blentyn yn eistedd, 
pob un yn ei gadair ei nun. Enw yr hynaf oedd Nwyd, 
ao enw y Hall oedd Amynedd. Ymddanghosodd NwycU 
yn llawn anniddigrwydd, ond yr oedd Amynedd yn 
llouydd iawn. Yna gofynodd Cristion, Beth yw actios 
anniddigrwydd Nwyd ? Atebodd Deonglwr, EwyUys eu 
Uy wydd y w iddo aros am ei bethau goreu hyd ddechreuad 
y flwyddyn nesaf, yntau a'u myn yn awr ; ond boddlona 
Amynedd i aros. 

Yna gwelwn un yn dyfod at Nwyd, ac yn dwyn iddo 
godaid o gyfoeth, gan ei arllwys wrth ei draed : yntau a'i 
cododd i fynu mewn ilawenydd, gan chwerthin yn wawd- 
lyd am ben Amynedd. Ond, ar ol enyd, gwelwn ei fod 
wedi afradloni y cwbl, ac nad oedd ganddo ddim wedi ei 
adael ond bratiau. 

Cbi8tion. Atolwg, ebe Cristion wrth y Deonglwr, 
eglura i mi y mater hwn yn amlycach. 

Dsonolwb. Arwyddion ydynt y ddeulanc hyn, ebe y 
Deonglwr. Nwyd sydd yn arwydd o ddynion y byd 
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hwn, ac Amynedd o ddynion y byd a ddaw ; ac megys y 
gweli yma, myn Nwyd gael y cwbl y flwyddyn hon, 
hyny yw, yn y byd presenol ; felly y mae gwyr y byd 
hwn ; mynant gael eu boll hawddfyd yr awrhon ; nis 
gallant aros yn esmwyth byd y flwyddyn nesaf, hyny 
y w, byd y byd a ddaw, am y rhan a ddygwydd iddynt o'r 
da. Y mae y ddihareb bono, " Gwell un aderyn mewn 
Haw na dau mewn Uwyn," a^ mwy o bwys ynddi gyda 
bwy na holl dystiolaetbau Duw yn nghylch rbadau y byd 
a ddaw. Ac fel y gwelaist Nwyd yn gwastraffu y cwbl 
yn fuan, ac nad oedd ganddo, mewn ychydig amser, ond 
bratiau ar ol, felly y bydd gyda phawb o'r cyfryw yn 
nivvedd y byd bwn. 

Cristion. Gwelaf yn awr, ebe Cristion, mai Amynedd 
sydd ddoetbaf, a byny ar amrai gyfrifon. 1. Am ei fed 
yn aros am y pethau goreu. 2. Am y caiff fwynhau ei 
gyfran ogoneddus pan na byddo dim gan y Hall ond 
bratiau. 

Deonglwb. Ie, gelli ychwanegu rheswm arall, sef, fod 
gogoniant y byd a ddaw yn parhau dros bytb ; ond fod y 
pethau hyn yn diflanu yn ddisymwth. Gan hyny nid 
oedd gan Nwyd gymaint o le i wawdio Amynedd, oher* 
wydd iddo gael ei bethau goreu yn gyntaf, ag a fydd gan 
Amynedd eto i chwerthin am ben Nwyd, oherwydd iddo 
gael ei bethau goreu yn olaf ; am y rhaid i'r blaenaf roddi 
He i'r olaf, oblegyd fod yn rhaid i beth olaf gael ei amser 
i dxlyfod ; ond nid yw y diweddaf yn rhoddi He i ddim, 
gan nad oes arall yn dyfod ar ei ol ; rhaid, ynte, i'r neb a 
gaiff ei ran yn gyntaf, gael amser hefyd i'w threulio ; ond 
rhaid i'r hwn a gaiff ei gyfran ddiweddaf, ei .chael dros 
byth ; ac am hyny y dywedir am Ddeifes, " Derbyniaist 
dy wynfyd yn dy fywyd, ac felly Lazarus ei adfyd ; ac 
301 awr y dyddenir ef, ac y poenir dithau," Luc 16. 25. 

Cristion. Gwelaf, ynte, ebe Cristion, mai gwell yw 
dysgwyl am y pethau sydd i ddyfod, na thrachwantu am 
bethau presenol. 

Deonglwb. Dywedaist y gwir : " canys y pethau a 
welir sy dros amser, ond y pethau ni welir sy dra- 
gwyddol," 2 Cor. 4. 18. Ond er bod hyn felly, eto ^sv 
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fod y pethau presenol a'n blys cnawdol yn gymydogion 
mor agos i'w gilydd ; ac hefyd, gan fod y pethau i ddyfbd 
a syniadau cnawdol mor estronol i'w gilydd, am hyny y 
mao fod y cyntaf o'r rhai hyn yn ymglymu mor ebrwyda 
a'r serch, a bod dyeithrwch yn parhau o hyd rhwng yr 
ail, Rhuf. 7. 15—25. 

Yna gwelais yn fy mreuddwyd, fod y Deongbvr yn 
ymaflyd yn Haw Cristion, ac yn ei arwain i le y cyneuwyd 
tan wrth fur, ac un yn sefyll wrtho, ac yn bwrw Uawer o 
ddwfr arno yn wastadol-i'w ddiffoddi, ac eto yr oedd y 
tan yn llosgi yn uwch ac yn boethach. 

Cbistion. Beth sydd i ni i'w ddeall wrth hyn? ebe 
Cristion. 

Deonglwr. Atebodd Deonglwr, Y tan hwn yw gwaith 
gras yu y galon ; yr hwn sy'n bwrw dwfr arno i'w ddi- 
ffoddi, yw y diafol : ond lie gwelaist y tan yn llosgi yn 
uwch ac yn boethach er bwrw y dwfr arno, cei weled 
hefyd yr achos o hyny. Felly efe a'i harweiniodd o 
amgylch i'r tu arail i'r mur, a gwelai yno wr a llestr yn 
ei law, o'r hwn y tywalltai yntau olew yn ddibaid (eto 
yn ddirgel) i'r tan. 

Cbistion. Yna ebe Cristion, Beth yw ystyr y pethau 
hyn? 

Deonglwr. Hwn yw Crist, ebe Deonglwr, yr hwn, ag 
olew ei ras, sydd yn wastadol yn cynal y gwaith a dde- 
chreuesid eisoes yn y galon ; trwy hyn, er a alio y diafol 
ei wneuthur, y mae eneidiau ei bobl yn parhau yn rasol 
fyth, 2 Cor. 12. 9. A lie gwelaist y gwr yn sefyll o'r tu 
hwnt i'r mur, i gadw y tan yn fyw, dengys hyny i ti mai 
anhawdd ydyw i'r profedig weled pa fodd y cynelir y 
gwaith hwn o ras yn yr enaid. 

Gwelais hefyd y Deonglwr yn cymeryd Cristion erbyn 
ei law, ac yn ei dywys ef i fan hyfryd, lie yr oedd palas 
gwych a phrydferth wedi ei adeiladu ; ac wrth edrych ar 
yr hwn boddbeid Cristion yn ddirfawr. Gwelai hefyd rai 
yn rhodio ar nen y ty wedi eu gwisgo ag aur. 

Yna ebe Cristion, A aliwn ni gael myned i mewn ? 

Yna cymerth y Deonglwr ef ac a'i harweiniodd i fynu 
tua drws y palas ; ac wele yr oedd Uuaws mawr o bobl yn 
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sefyll wrth y drws, fel rhai yn chwennychu myned i 
mewn, ond nis meiddient. Hefyd, yr oedd yno wr yn 
eistedd wrth fwrdd yn agos i'r drws, a llyfr a chorn du 
ysgrifenydd o'i flaen, i ysgrifenu i lawr enw y neb a elai i 
mewn i'r palas ; gwelai hefyd lawer o wyr arfog yn sefyll 
ar y ffordd oedd yn arwain i mewn i gadw y drws, wedi 
ymroddi i wneud cymaint o ddrwg a niwaid ag a allent i'r 
dynion a fynent fyned i mewn. Bu ryfedd gan Gristion 
hyn. O'r diwedd, pan oedd pawb yn cilio rhag ofn y 
gwyr arfog, gwelai Cristion wr li'gwynebpryd gwrol yn 
dyfod i fynu at yr hwn oedd yn eistedd yno i ysgrifenu, 
gan ddywedyd wrtho, Syr, dyro fy enw i lawr ; a phan 
wnaeth hyny, gwelai y dyn yn tynu ei gleddyf, ac yn 
gosod helm ar ei ben, ac yn rhuthro tua'r drws ar draws 
y gwyr arfog, y rhai a ymosodasant yn ffyrnig arno ; ond 
y gwr, heb lwfrhau dim, a syrthiodd arnynt, gan eu 
harcholli a'u hanafu yn y modd creulonaf. Felly gwedi 
derbyn a rhoddi Uawer o archollion i'r sawl a geisient ei 
gadw allan, Mat. 11. 12 ; Act. 14. 22, agorodd ei ffordd 
drwyddynt oil, ac ymwthiodd yn mlaen i'r palas ; ac ar 
hyny cly wid lleisiau hyfryd y rhai oeddynt i mewn, sef y 
sawl a rodient ar nen y ty, yn dy wedyd, 

Tyi^d, ! tyr'd i mewn yn wrol, 
Ti enilli glod tragwyddol. 

Felly aeth i mewn, a gwisgwyd yntau a gwisgoedd 
cyffelyb. Yna gwenodd Cristion, a dywedodd, Ty bygwyf 
y gwn yn sicr beth yw ystyr hyn. 

Yn awr ebe Cristion, Gad i mi fyned oddiyma. Nage, 
ebe Deonglwr, arcs hyd oni ddanghoswyf i ti ychydig yn 
ychwaneg, ac wedi hyny cei fyned i'th ffordd. Felly 
ymaflodd yn ei law drachefn, ac a'i harweiniodd i ystafeli 
dy well iawn, lie yr oedd gwr yn eistedd mewn cyffion 
haiarn. 

Yn awr yr oedd gwedd athrist iawn ar y dyn ; eisteddai 
a'i lygaid tua'r ddaear, ei ddwylaw yn blethedig, ac och- 
eneidiai yn drwm fel pe buasai ar dori ei galon. Yna ebe 
Cristion, Beth y w hyn ? Ar hyny archodd y Deonglwr 
iddo ymddyddan a'r dyn. 

\>1 
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Yna ebe Cristion wrth y dyn, Pwy wyt ti ? Yntau a'l 
hatebodd, Yr wyf yn awr y peth nad oeddwn gynt. 

Cbibtion. Beth a fuost gynt ? 

Dyn. Yna dywedodd y dyn, Bum dros dro yn bro- 
ffeswr teg a blodeuog, Luc 8. 13, yn fy ngolwg fy hunan 
ac yn ngolwg ereill hefyd. Tybiais unwaith fy mod ar y 
ffordd i'r ddinas nefol ; ac yr oedd i mi lawenydd trwy 
ddysgwyl y cyrhaeddwn yno. 

Cbibtion. Ond beth wyt yn awr J 

Dyn. Dyn mewn anobaith wyf yn awr; ynddo y'm 
cauwyd megys yn y cyffion haiarn hwn. Nis gallaf 
ddyfod allan. Oh, yn wir nis gallaf 1 

Cbibtion. Ond pa fodd y daethost i'r cyflwr hwn? 

Dyn. Peidio a wnaethum a gwylio a bod yn sobr; 
gadewais y flrwyn i gwympo ar war fy nhrachwantau ; 
troseddais yn erbyn goleuni y gair, a daioni Duw ; digiais 
yr Ynbryd Olan, a chiliodd ; denais y diafol, a daeth ataf ; 
cyflfroais Dduw i ddigofaint, a gadawodd fi ; a chaledais 
iy n^halon yn y fath fodd fel nas gallaf edifarhau. 

Yna cbe Cristion wrth y Deonglwr, Onid oes obaith i'r 
fath ddyn a hwn ? Gofyn iddo, ebe y Deonglwr. 

Crihtion. Yna ebe Cristion wrtho ef, A oes dim 
gohaith ? a gedwir di dros byth yn y cyffion haiarn hwn 
o anobaith ? 

Dyn. Na, nid oes genyf ddrm gobaith. 

Cbibtion. Faham nyny ? mae Mab y Bendigedig yn 
dosturiol iawn. 

Dyn. Ail-groeshoeliais ef i mi fy hun, Heb. 6. 6 ; dir- 
lnygais ei berson, Luc 19. 14 ; dibrisiais ei gyfiawnder, 
bornais ei waed yn aflan, a difenwais Ysbryd y gras, Heb. 
10. 28, 29 : am hyny yr wyf yn cau fy hun allan oddi- 
wrth yr addowidion, ac nid oes yn aros i mi bellach 
ond bygythion, bygythion ofnadwy, bygythion arswydus 
am farnodigaeth ac angerdd tan i*m difa fel gwrthwyn- 
ebwr. 

Cbibtion. Am ba bothau y dygaist dy hun i'r cyflwr 
hwn ? 

Dyn. Am drachwantau, meluswcdd, a golud y bywyd 
hwn ; gan addaw im ? fy hun lawer o hyfrydwch wrth eu 
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mwynhau : ond yn awr y mae pob nn o honynt yn fy 
ugbnoi ac -yn fy ysu fel pryf tanllyd. 

Cbistion. Onid elli di yn awr edifarhau a dychwelyd ? 

Dyn. Duw a ataliodd edifeirwch oddiwrthyf. Ni rydd 
ei air ddim annogaeth i mi gredu ; le, efe ei hun a'm 
cauodd yn y cyffion haiarn hwn: ac ni ddichon holl 
ddynion y byd fy ngollwng o hono. Oh, dragwyddoldeb ! 
tragwyddoldeb ! Pa fodd y daliaf y trueni a raid i mi ei 
gyfarfod yn nhragwyddoldeb ! 

Dbonglwb. Yna ebe Deonglwr wrth Gristion, Cofia 
drueni y dyn hwn, a bydded hyn yn rhybudd oesol i ti. 

Cbistion. Wei, ebe Cristion, y mae hyn yn beth ofn- 
adwy ! Duw a'm cynorthwyo i wylio a bod yn sobr, ac i 
weddio fel y galiwyf ochelyd yr achos o drychineb y dyn 
hwn. Syr, onid yw hi yn bryd i mi fyned i'm ffordd 
bellach? 

Deonglwr. Aros hyd oni ddanghoswyf i ti un peth 
arall, ac wedi hyny cei fyned i'th ffordd. 

Felly ymaflodd yn Haw Cristion drachefn, ac a'i har- 
weiniodd i ystafell lie yr oedd dyn yn codi o'i wely ; ac 
fel yr oedd yn gwisgo ei ddillad, siglai a chrynai. Yiia 
ebe Cristion, Paham y mae'r dyn hwn yn crynu fel hyn ? 
Y Deonglwr a barodd iddo fynegu i Gristion yr achos. 
Felly dechreuodd trwy ddywedyd, Y noson hon, fel yr 
oeddwn yn fy nghwsg, breuddwydiais, ac wele y nefoedd 
a dduodd yn ddirfawr : taranai a melltenai hefyd mewn 
modd mor arswydus nes syrthio arnaf ing galaethus. 
Gwedi edrych i fynu yn fy mreuddwyd, gwelwn y 
cymylau yn ymrwygo mewn modd anarferol ; ac ar hyny 
clywais lais uchel udgorn, a gwelais wr yn eistedd ar 
gwmwl, a lluoedd y nef gydag ef ; yr oeddynt oil megys 
t&n ffiamllyd : yr oedd y nefoedd hefyd yn dan poeth. 
Yna clywais lef fawr yn dywedyd wrth y meirw, " Cyfod- 
wch, feirw, a deuweh i farn." A chyda hyny y creigiau 
a holltwyd, y beddau a agorwyd, a'r meirw oedd ynddynt 
a ddaethant allan : yr oedd rhai o honynt yn llawen 
iawn, ac yn edrych i fynu ; a rhai a geisiasant ymguddio 
dan y mynyddoedd. Yna gwelais y gwr a eisteddai ar y 
cwiiiwl yn agor y llyfr ac yn erchi i'r byd neshau. Eto 

d3 : 
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yr oedd, o achos y fflani danllyd a ddeuai o'i flaen, encyd 

le rhyngddo ef a hwynt, megys rhwng y barnwr ar yr 
orseddfainc a'r carcharorion wrth y frawdle, 1 Cor. 15. , 

1 Thes. 4. 16 ; Judas 15 ; loan 5. 28, 29 ; 2 Thes. 1. 
8—10 ; Dat. 20. 11—14 ; Esay 26. 21 ; Micah 7. 16, 17 ; 
PsaL 5. 4; 50. 1—3; Mai. 3. 2, 3 ; Dan. 7. 9, 10. 
Clywais hefyd gyhoeddi i'r sawl oedd yn canlyn y gwr a 
eisteddai ar y cwmwl, " Cesglwch yn nghyd yr efrau, a'r 
ns, a'r sofl, a bwriwcli hwynt i'r llyn o dan," Mat. 3. 12 ; 
13. 30 ; Mai. 4. 1. Ac ar hyny ymagorodd y pwll di- 
waelod ger y man yr oeddwn yn sefyll arno ; daeth 
llawer o fwg, a marwor tanllyd, yn nghyda chrochleisiau 
dychrynllyd, allan o'i safn. Dywedwyd hefyd wrth y 
gweinidogion, " Cesglwch fy ngwenith i'm hysgubor," 
Luc 3. 17. Ar hyny gwelais gipio llawer i fynu, a'u 
dwyn ymaith yn y cymylau ; ond gadawyd fi ar ol, 
1 Thes. 4. 17. Minau hefyd a geisiais ymguddio, ond 
i lis gallwn ; canys yr oedd y gwr a eisteddai ar y cwmwl 
yn cadw ei olwg arnaf yn ddibaid : fy mhechodau hefyd 
a ddaethant i'm oof, a'm cydwyhod oedd yn fy nghyhuddo 
ar bob Haw, Rhuf. 2. 14, 15. Ar hyn deffroais o'm 
cwsg. 

Cbistion. Ond beth a wnaeth i ti arswydo yr olygfa 
gymaint? 

Dyn. Meddwl a wnaethum fod dydd y farn wedi dyfod, 
a minau yn anmharod : ond hyn a'm dychrynodd fwyaf, 
i'r angylion gasglu llawer i fynu, a'm gadael i ar ol : pwll 
uffern hefyd a agorodd ei safn yn fy ymyl. Yr oedd fy 
nghydwybod hefyd yn fy nhrallodi ; ac, fel y tybygwn, 
yr oedd y barnwr yn cadw ei olwg arnaf yn ddibaid, a 
gwg yn ymddangos ar ei wedd. 

Yna ebe y Deonglwr wrth Gristion, A ystyriaist y 
pethau hyn oil ? 

Cbistion. Do ; ac y maent yn peri i mi obeithio ac 
ofni. 

Deonolwb. Wei, cadw dithau y cwbl felly yn dy gof, 
fel y gallont fod megys symbylau yn dy ystiysau, i'th 
yru yn mlaen yn y ffordd sydd i ti dramwyo. Yn awr 
dechrcuodd Cristion wregysu ei lwynau, ac ymbarotoi i 
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gychwyn. Yna ebe y Deonglwr, Gristion anwyl, y 
Uyddanydd a fyddo gyda thi bob amscr, i'th gyfarwyddo 
yn y ffordd sydd yn arwain i'r ddinas. Felly aeth Crist- 
ion yn mlaen ar hyd ei fFordd dan ganu, — 

Yma gwelais bethau buddiol, 
Pethau mawrion a rhyfeddul, 
Pethau hyfiyd ac ofnadwy, 
Pethau i'm gwneuthur yii safadwy. 

Glynu a wnelwyf bob munudya 
Yn yr hyn ymaiiais ynddyn* : 
Khaid im' gofio ac ystyried 
Oherwydd pa'm y ce's eu gweled. 

A boed imi bara hefyd, 
Tra bo ynof nerth a by wyd, 
I roi diolch iti beunydd 
Am dy gariad, fy Neonglydd. 

Yn awr gwelwn yn fy mreuddwyd fod y brif-fibrdd yr 
oedd yn rhaid i Gristion fyned ar hyd-ddi wedi ei chau o'r 
ddau da a. mur, ac enVr mur oedd Iachawdwriaeth, Esay 
26. 1. I fynu y fFordd hon, gan hyny, y rhedai Gristion 
llwythog, ond nid heb anhawsder mawr, o achos y baich 
oedd ar ei gefn. 

Bnedodd hyd oni ddaeth at allt fechan o esgyniad 
graddol ; ac ar y lie hwnw y safai croes, ac ychydig yn is, 
yn y gwaelod, yr oedd bedd. Felly gwelais yn fy 
mreuddwyd, wedi i Gristion ddyfod hyd at y groes, fod ei 
faich wedi ymollwng oddiar ei ysgwyddau, a syrthio 
oddiar ei gefn, ac wedi dechreu treiglo parhaodd i wneud 
felly hyd oni ddaeth at enau y bedd, i'r hwn y syrthiodd, 
ac ni welais mo'no mwy. 

Yna yr oedd Cristion yn lion a Uawen, a dywedodd, a 
chalon hyfryd, " Trwy ei ofid ef y rhoddwyd i mi es- 
mwythdra, a thrwy ei farwoiaeth ef y rhoddwyd i mi 
fywyd. w Yna safodd enyd yn llonydd, gan edryoh a 
rnyfeddu ; canys yr oedd yn rhyfedd ganddo i olwg 
ar y groes ei esmwythau o'i faich fel hyn. Am hyny. 
edrychodd, ac edrychodd drachefn, hyd oni redodd 
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dyfroedd allan o ffynhonau ei ben i waered ar hyd ei 
ruddiau, Zech. 12. 10. Yn awr fel yr oedd yn edrych 
ac yn wylo, gwelai dri o Wyr Dysglaer yn dyfod ato, ac 
yn cyfarch gwell iddo, gan ddywedyd, " Tangnefedd i ti." 
Felly y cyntaf a ddywedodd wrtho, " Maddeuwyd i ti dy 
bechodau," Marc 2. 5 ; yr ail a ddiosgodd ei fratiau 
oddiam dano, ac a'i gwisgodd a newid dillad, Zech. 3. 4 ; 
a'r trydydd a osododd nod ar ei dalcen ef, Eph. 1. 13, ac 
a roddodd iddo blyglyfr a. sel arno, gan ei annog i edrych 
ar hwnw wrth ymdeithio, a'i roddi i mewn yn y porth 
nefol : felly aethant ymaith. Yna Cristion a neidiodd 
deirgwaith o lawenydd, ac a aeth yn mlaen dan ganu yn 
hyfryd,— 

Mi ddaethum hyd yn hyn mewn gofid, 
Dan ddirfawr faich fy mhechod enbyd ; 
Yn llwythog iawn, heb gaffael canfod 
Dim a wuai esmwytho'm trallod. 

Daethum yma dan ofidio ; 
'Nawr 'rwy'n cael fy llwyr gysuro : 
A raid i'r lie bendigaid yma 
Ddechreu fy nedwyddwch mwya* ? 

Ai yma syrth fy maich gorthrymus 
Yn rhwydd oddiar fy nghefn dolurus ? 
Ai yma torir y rheflynau 
Rwymasant hwnw ar f 'ysgwyddau ? 

Bendigaid groes, a beddrod buddiol ! 
Yn hytrach tra bendigaid fythol 
Fyddo'r Gwr a aeth yn unswydd 
Er fy mwyn i oddef gw'radwydd. 

Yna gwelais Gristion yn myned yn mlaen hyd oni 
>■ ddaeth i oriwaered, lie canfa, ychydig allan o'r ffordd, dri 



&avryr yn cysgu yn drwm, a'u traed a llyflfetheiriau 
jyjBynt. Enw un oedd Annghall, y Hall Diog, a'r trydydd 

/fthyfyg. 

*■ Wrth eu gweled yn gorwedd felly, aeth Cristion atynt 
i edrych a allai eu dihuno, a gwaeddodd, Yr ydych megys 
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ihai yn cysgu ar ben yr hwylbren, Diar. 23. 34, canys 
odditanoch y mae y mdr marw, sef y llyn hcb waelod 
iddo : deffrowch, gan hyny, a deuwch ymaith ; os myn- 
wch, oynorthwyaf chwi i fwrw ymaith eich cadwynau. 
Dywedodd hefyd wrthynt, Os y diafol, yr hwn sy'n 
rhodio oddiamgylch fel llew rhuadwy, 1 Petr 5. 8, a ddaw 
heibio, byddwch yn ddiau yn ysglyfaeth i'w ddannedd. 
At hyny edrychasant arno, ac atebasant ef fel hyn : — 
Annghall a ddywedodd wrtho, Ni welaf ddim perygl; 
Diog a ddywedodd, Eto ycbydig hepian ; a Rhyfyg a 
ddywedodd, Rhaid i bob llestr sefyll ar ei waelod ei hun. 
Felly gorweddasant i lawr i gysgu drachefn, a Christion a 
aeth i'w ffordd. 

Eto blin oedd ganddo feddwl i wyr ag oeddynt yn y 
fath berygl ddibrisio caredigrwydd un a gynygiai eu cyn- 
nortbwyo mor rhad, trwy eu deffroi, eu cynghori/ac hefyd 
eu cymhorthu i ymddiosg oddiwrth eu llyffctheiriau. A 
thra yr oedd.yn ymofidio am hyny, canfu ddau wr yn 
ymdreiglo dros y mur ar y Haw aswy i'r ffordd gyfyng ; a 
daethant ato yn brysur. Enw un ydoedd Ffurfiolwr, 
ac enw'r Hall oedd Rhagrith. Felly, fel y dy wedais, dy- 
nesasant ato, a dechreuodd ymddyddan a hwy. 

Cbibtion. Foneddigion, o ba le y daethoch, ac i ba le 
yr ewch ? 

Ffubfiolwb a Rhagrith. Ganwyd ni yn ngwlad 
Gwag-ogoniant, a myned yr ydym tua mynydd Sion i 
. gael clod. 

Cristion. Paham na ddaethech i mown trwy'r porth 

sydd yn mhen y ffordd? Oni wyddoch fod hyn yn 

y8grifenedig, " Yr hwn nid yw yn myned i mewn trwy'r 

drws, eithr sydd yn dringo ffordd arail, lleidr ac yspeiliwr 

% yw ?" loan 10. 1. 

Ffurfiolwr a Rhagrith. Dy wedasant hwythau, Cyf- 
rifid gan ein cydwladwyr i'od y ffordd i'r porth yn ormod 
o gwmpas ; ac am hyny eu harfer hwy oedd ei chwtogi, a 
dringo dros y mur fel y gwnaethom ni. 

Cristion. Oni chyfrifir yn gamwcdd yn erbyn Ar- 
glwydd y ddinas y cyrchwn ati droscddu ei ewyllys ddad- 
guddiedig fel hyn ? 



46 FFURFIOL A &HAGBITHIOL. 

Ffurfiolwb a Hhagbitu. Dywedasant wrtho, Ni raid 
i ti flino dy ben yn nghylch hyny ; oblegyd y mae genym 
ddefod dros ein hymddygiad, a gallwn, os bydd raid, 
ddwyn tystiolaeth i gadarnhau hyny am yspaid mwy na 
mil o flynyddoedd. 

Cbistion. Ond, ebe Cristion, a ddeil eich gwaith i'w 
brofi wrth y gy fraith ? 

Ffubfiolwb a Rhagrith. Hwythau a ddywedasant 
wrtho, Caiff arferiad a safodd cyhyd (sef er's mwy na mil 
o flynyddoedd) ei gyfrif bellach, yn ddiamheuol, fel peth 
cyfreithlon gan farnwr diduedd : ac heblaw hyny, ebynt 
hwy, o daethom i'r ffordd, pa bwys sydd pa fodd y 
daethom iddi ? Os ydym ynddi, yr ydym ynddi : nid 
wyt ti ond yn y ffordd, yr hwn a ddaethost, fel y can- 
fyddwn, trwy y porth ; ac yr ydym ninau hefyd yn y 
ffordd, y rhai a ddaethom iddi trwy neidio dros y mur : 
yn mha beth, ynte, y mae dy gyflwr di yn well na'r 
eiddom ni ? 

Cristion. Yr wyf fi yn rhodio yn ol rheol fy Meistr, a 
chwithau yn ol eich tybiau didoraeth eich hnnain. Yr 
ydych yn lladron eisoes yn nghyfrif Arglwydd y ffordd ; 
am hyny diamheuol genyf na cheir mo'noch yn wyr 
cywir yn ei diwedd hi. Daethoch i mewn yn ol eich 
mympwy eich hunain heb ei gyfarwyddyd ef, ac ewch 
allan ai eich penau eich hunain heb ei drugaredd. 

Ni roddasant nemawr o atebiad i hyn ; ond yn unig 
archasant iddo ef edrych ato ei hun. Yna gwelais hwynt 
yn myned rhagddynt, bob un ar hyd ei ffordd, heb ym- 
ddyddan ond ychydig iawn a'u gilydd; oddigerth dy- 
wedyd o'r ddau wr yma wrth Gristion, mewn perthynas i 
gyfreithiau ac ordinhadau, nad oeddynt yn amau nas 
cadwent y rhai hyny mor gydwybodol ag yntau. Am 
hyny, ebynt hwy, Ni wyddom ni pa ragoriaeth sydd 
rhyngot ti a ninau, ond bod y gochl yna am dy gefn di, 
yr hon a roddwyd i ti, tybygid, gan rai o'th gymydogion 
i guddio gwarth dy noethder. 

Cristion. Ni achubir mo'noch trwy ddeddfau ac ordin- 
hadau, gan na ddaethoch i mewn trwy y drws, Galat. 2. 
16. Ac am y gochl hon sydd ar fy nghefn, rhoddwyd hi 
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1 mi gan Arglwydd y lie yr wyf yn myned iddo ; a hyny, 
fel y dywedasoch, i guddio fy noethni a hi. Yr wyf 
yn ei chymeryd fel arwydd o*i garedigrwydd tuag ataf ., 
canys nid oedd genyf ddim ond bratiau o'r blaen. Ac, 
heblaw hyny, yr wyf yn fy nghysuro fy hunan yn y 
modd hwn wrth deithio. Meddyliwyf yn sicr, pan 
ddelwyf i borth y ddinas, y cydnebydd ei Harglwydd fi 
er daioni, gan fod genyf ei wisg ef am danaf ; y wisg a 
roddodd ef i miyn rhad y dydd y diosgodd fy mratiau 
oddiam danaf. Y mae genyf hefyd n6d ar fy nhalcen, yr 
hwn, ond odid, ni ddaliasoch sylw arno, a osodwyd yno 
gan nn o gyfeillion anwylaf fy Arglwydd y dydd y syrth- 
lodd fy maich oddiar fy ysgwyddau. Dywedaf ychwaneg 
i chwi, roddi i mi y pryd hwnw blyglyfr seliedig, i*m 
cysuro wrth eioldarllen ar hyd y ffordd ; gorchymynwyd 
i mi hefyd ei roddi i mewn yn y porth nefol, yn arwydd 
sicr o'm mynediad inan i mewn ar ei ol. Barnwyf fod 
arnoch eisien y pethau hyn oil ; ac hebddynt yr ydych, 
am na ddaethoch i mewn trwy y porth. 

I hyn nid oedd ateb oddiwrthynt ; ond edrychasant ar 
eu gilydd, a chwarddasant. Yna gwelais hwynt oil yn 
myned yn mlaen, a bod Cristion yn eu gadael o'i ol, heb 
ymddyddan dim ond ag ef ei bun, a hyny weithiau yn 
braddaidd, ac weithian yn gysurol: hefyd darlienai yn 
fynych yn y plyglyfr a roddasid iddo gan un o'r Gwyr 
Dysglaer, a chafodd ei adfywio trwyddo. 

Gwelwn hwy wedi hyny yn myned yn mlaen hyd oni 
ddaethant at droed bryn Anhawsder, wrth waelod yr hwn 
yr oedd ffynnon. Hefyd, yn yr un lie yr oedd dwy 
ffordd arall, heblaw yr hon a ddeuai yn union oddiwrth y 
porth: un yn troi ar y Haw aswy, a'r Hall ar y Haw 
ddehau, wrth droed y mynydd ; ond y ffordd gyfyng a ai 
yn union i fynu i'r bryn. Aeth Cristion yn awr i'r 
ffynnon, Esay 49. 10, ac yfodd o honi er adgyfnerthiad 
iddo ei hun, ac yna dechreuodd fyned i fynu i'r bryn, dan 
garni,— 

•Rwyf yn chwennych myn'd yn gefnog 
I ben y bryn sydd fawr a chribog : 
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Ac er ached yw ei gopa, 
Ni'm hatelir gan anhawsdra ; 

Am y gwn mai dyma'r hyfiryd 
Ffordd sy'n arwain dyn i fywyd : 
Cym'raf gal on, if yn wisgi 
Yn fy mlaen, heb rus nac ofhi. 

Gwell yw cerdded y ffordd union, 
Er bod rhwystrau ynddi ddigon, 
Ka myn'd ar hyd y traws gam-lwybraa 
A derfynant mewn gofidiau. 

Y ddau ereill hefyd a ddaethant hyd at droed y biyn : 
oud pan welsant fod y bryn yn serth ac uchel, a bod yno 
ddwy ffordd arall i fyned ; a chan dybied hefyd y cyfar- 
fyddai y ddwy ffordd hbno drachefh a'r un yr ai Cristion i 
fynu ar hyd-ddi, ar yr ystlys arall i'r bryn ; am hyny 
ymroisant i fyned ar hyd y ffyrdd hyn. Enw un o'r 
ffyrdd oedd Perygl, ac enw'r llall oedd Dystryw. Felly 
y naill wr a gymerodd y ffordd a elwir Perygl, yr hon a'i 
harweiniodd i goedwig fawr ; a'r llall a aeth yn union ar 
hyd y ffordd oedd yn arwain i Ddystry w, yr hon a'i har- 
weiniodd ef i faes eang, yn llawn o fynyddoedd ty wyil, 
lie y tramgwyddodd ac y syrthiodd, ac ni chododd mwy. 

Yna edrychais ar ol Oristion, i'w weled ef yn myned i 
fynu i ben y bryn ; a gwelwn ef, wedi rhedeg ar y cyntaf, 
yn cerdded yn araf, ac o'r diwedd yn cripio i fynu ar ei 
draed a'i ddwylaw, oblegyd fod y lie yn serth a llithrig. 
Tuag haner y ffordd i ben y bryn yr oedd gwydd- 
babell hyfryd wedi ei gwneud gan Arglwydd y bryn i 
ymdeithwyr diffygiol orphwyso. Am hyny aeth Cristion 
yno, ac eisteddodd i lawr i ymddadebru : yna tynodd ei 
blygiyfr allan o'i fynwes, a darilenodd ynddo er ei gysur ; 
dechreuodd hefyd bellach ailedrych ar y gochl a roddasid 
iddo pan oedd yn sefyll wrth y groes. Wedi ymddifyru 
o hono fel hyn dros enyd, syrthiodd o'r diwedd i hepian, 
ac ar ol hyny i drymgwsg, yr hyn a'i cadwodd yn y fan 
hbno nes oedd bron yn nos ; ac yn ei gwsg syrthiodd ei 
blygiyfr o'i law. Fel. yr oedd yn cysgu, daeth rhy w un 
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ato, ac a'i defirddd, gan ddy wedyd, " Cerdda at y mor- 
grugyn, tydi ddiogyn; edrych ar ei fl'yrdd ef, a bydd 
ddoeth," Diar. 6. 6. Ar hyn neidiodd Cristion i fynu yn 
frawychus, ac acth ar ffrwst i'w flordd, ac a gerddodd yn 
brysur nes daeth i ben y bryn. 

Yn awr, pan d^aeth i fynu i ben y bryn, gwelai ddau 
ddyn yn rhedeg yn gyflym tuag ato ; enw un o honynt 
oedd Ofnog, ac enw y Hall oedd Digred : a Christion a 
ddywedodd wrthynt, Ha wyr, pa fodd hyn? paham y 
rhedwch o chwith y modd hwn? Ofnog a atebodd, 
Myned yr oeddym tua dinas Sion, a daethom i fynu y 
rhiw annawdd hwnw : ond po bellaf yr elem, mwyaf oil 
7 peryglon a gyfarfyddem ; am hyny troisom, ac yr ydym 
yn myned yn ol drachefn. 

Ie, ebe Digred, dau lew a orweddent yn union ar y 
ffordd o*n blaenau, pa un ai cysgu ai effro nis gwyddom ; 
ac nid allem dybied llai, os deuem o fewn eu cyrhaedd, 
na chaem ein llarpio yn ddiatreg ganddynt. 

Gbibtiok. Yna ebe Cristion, Parwcb i mi ofni ; ond i 
ba le y fifoaf i fed yn ddiogel ? Os af yn ol i'm gwiad fy 
hun, addaswyd hbno at dan a brwmstan, a dyfethir fi yn 
ddiau yno ; os gallaf gyrhaedd y ddinas nefol, byddaf yn 
ddiangol yno: rhaid i mi anturio. Nid yw dychwelyd 
ond marwolaeth ; na myned yn mlaen ond ofn angau, a 
bywyd tragwyddol tuhwnt iddo : af rhagof etc. Felly 
Digred ac Ofnog a redasant i lawr y bryn, a Christion a 
aeth i'w flfordd. Wrth adfeddwl am yr hyn a glywodd 
gan y dynion, teimlodd yn ei fynwes am ei blyglyfr, fel y 
gallai ddarllen ynddo, a chael ei gysuro ; ond er teimlo, ni 
chafodd ef. Yna yr oedd Cristion mewn trallod mawr, 
heb wybod beth i'w wneuthur ; canys difiygiol ydoedd 
o'r hyn a'i cynorthwyai, ac oedd i fod ei drwydded i'r 
ddinas nefol. Yma, gan hyny, dechreuodd fod mewn 
cryn benbleth, heb wybod beth i'w wneud. O'r diwedd 
cofiodd iddo gysgu yn y gwydd-babeil ar ochr y bryn ; a 
chan syrthio ar ei liniau, erfyniodd gan Dduw am faddeu- 
ant o'i drosedd ynfyd, ac yna aeth yn ol i chwilio am ei 
blyglyfr. Ond ar hyd yr holl ffordd a ddychwelodd, pwy 
fear gyflawn-adrodd gofid calon Cristion ? Weithiau och* 

E 
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eneidiai, weithiau wylai, a cheryddai ei hun yn fynych 
am fod mor ffol a chysgu yn y lie hwnw, a adeiladwyd yn 
unig er ychydig o orphwysiad ol ludded. Fel hyn, gan 
hyny, yr aeth yn ol, gan edrych yn fanwl ar bob ochr, 
with fyned yr noil ffordd, er cael yn ffawdus ei blyglyfr 
al dyddanodd fynyched ar ei daith. Aeth yn mlaen fel 
hyn hyd oni ddaeth drachefn i olwg y gwydd-babell lie yr 
eisteddodd ac y cysgodd ; ond y golwg ami a adnewyddai 
ei ofid yn fwy, trwy ad-ddwyn o'r newydd ei drosedd o 
gysgu i'w feddwl, Dat. 2. 4 ; 1 Thes. v. 6—8. Fel hyn, 
gan hyny, yr aeth yn mlaen yn alarus oblegyd ei gwsg 
pechadurus, gan lefain, Ystruan o ddyn ydwyf, am i mi 
gysgu yn ngwawriad dydd! ami mi gysgu yn nghanol 
anhawsderau ! am i mi fwythfoddio y cnawd gymaint nes 
defnyddio y gorphwysiad hwnw er esmwythyd i'm cnawd, 
a ddarparodd Arglwydd y bryn er dadebriad ysbrydoedd 
pererinion ! Gymaint o gamrau a gymerais yn ofer ! 
Fel hyn y dygwyddodd i Israel ; am eu pechod danfon- 
wyd hwynt yn eu holau ar hyd ffordd y Mdr Coch ; a 
gorfydd i minau deithio y camrau hyny mewn tristwch, 
y rhai a allaswn rodio mewn hyfrydwch, oni buasai y 
cwsg pechadurus hwn. Mor bell yn mlaen ar fy ffordd y 
gallaswn fod bellach! Gwneir i mi deithio y camrau 
hyny deirgwaith drosodd, y rhai na ddylaswn eu sengu 
ond unwaith : le, tebygol yw yn awr y'm goddiweddir 
gan y nos, canys y maeV dydd ar derfynu. Oh na bu- 
aswn yn peidio cysgu ! 

Yn awr daeth drachefn at y gwydd-babell, lie yr eis- 
teddodd i lawr ac yr wylodd dros enyd ; ond o'r diwedd 
(fel y mynai Rhagluniaeth), wrth edrych yn dristlawn 
dan y fainc, canfu ei blyglyfr yno, yr hwn, I chryndod a 
phrysurdeb, a gipiodd i fynu, ac a ddododd yn ei fynwes. 
Ond pwy a draetha orfoledd y dyn hwn wedi cael ei blyg- 
lyfr drachefn ? jcanys yr oedd y plyglyfr hwn yn sicrwydd 
o'i fywyd, ac o'i dderbyniad i'r hafan dymunol. Gan 
hyny gosododd ef yn ei fynwes, diolchodd i Dduw am 
gyfeirio ei lygad at y man lie gorweddai, a chyda gor- 
foledd a dagrau prysurodd i'w daith. Oh mor heinif yn 
awr yr aeth i fynu y gweddill o'r bryn ! Eto, cyn iddo 
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fyned i'w gopa, machludodd yr haul ar Gristion ; parodd 
hyn iddo eilwaith adalw yr ynfydrwydd o'i gwsg i'w 
gaffadwriaeth ; ac fel hyn y dechreuodd ymgysuro dra- 
chefh : Oh tydi gwsg bechadurus ! fel yr ydwyf o'th 
herwydd yn debygol o gael fy ngoddiweddyd gan dy wyll- 
wch ar fy nhaith ! Rhaid i mi . deithio heb yr haul, 
rhaid i dduwch ordoi llwybr fy nhraed, a rhaid i mi 
gly wed rhuadau creaduriaid cwyiifanus, oblegyd fy nghwsg 
yechadurus 1 Tn awr cofiodd yr hyn a ddywedodd Digred 
ac Ofhog wrtho— y modd y'u dychrynwyd wrth ganfod y 
llewod. Yna ebe Cristion wrtho ei hun, Y bwystfilod 
hyn a grwydrant y nos am eu hysglyfaeth, a phe cyfar- 
fyddent ft mi yn y tywyllwch, pa fodd y ciliwn rhag- 
ddynt? pa fodd y dihangwn rhag cael fy llarpio? Fel 
hyn aeth yn mlaen ar ei daith. Ond tra yr ydoedd fel 
hyn yn galaru oblegid ei gamymddygiad blin, dyrchafodd 
ei lygad, a chanfu balas gorwych yn ymyl y ffordd o'i 
flaen, enw yr hwn ydoedd Prydferth. 

Felly gwelwn ef yn brysio, ac yn myned yn mlaen, 
fel, os byddai bosibl, y gallai gael Uety yno ; ond cyn iddo 
fyned nebpell, daeth i le cul iawn, yr hwn oedd tua thair 
ystad oddiwrtih babell y Porthor : a chan edrych yn 
ofalus o'i flaen wrth gerdded, canfu ddau lew yn y ffordd. 
Yn awr, eb efe, gwelaf y peryglon a yrasant Digred ac 
Ofnog i droi yn ol. fXr oedd y llewod wedi eu cadwyno, 
ond ni welai efe y cadwynau.) Yna ofnodd, a bwriadodd 
ddychwelyd fel y gwnaethent hwythau ; canys meddyl- 
iodd nad oedd dim ond marwolaeth o'i flaen. Ond y 
Porthor, yr hwn a elwir Gwyliadwrus, wrth weled Cristion 
yn petruso myned yn mlaen, ac fel un ar fedr troi yn ei 
ol, a waeddodd arno, gan ddy wedyd, A wyt ti mor wan- 
gaion a hyna ? Marc 4. 40. Nac ofna y llewod, canys y 
maent wedi eu cadwyno, ac wedi eu gosod yn y man hwn 
i brofi fiydd lie y mae, ac i ddynoethi y rhai sydd hebddi : 
cadw yn nghanol y llwybr, ac ni bydd niwaid i ti. 

Yna gwelwn ef yn myned yn mlaen dan grynu rhag 
ofn y llewod ; ond trwy fanwl-sylwi ar hyfForddiadau y 
Porthor, clybu hwynt yn rhuo, ond ni wnaethant unrhy w 
niwaid iddo. Yna curodd ei ddwylaw, ac aeth rhagddo 
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hyd oni ddaeth a sefyll o flaen y porth lie yr arosai y 
Porthor. Yna dywedodd Cristion wrth y Porthor, Syr, 
pa dy yw hwn? a allaf gael Uety yma heno? Atebodd y 
Porthor, Adeiladwyd y ty hwn gan Arglwydd y bryn er 
cysur a diogelwch pererinion. Y Porthor hefyd a ofynodd 
i Gristion, O ba le yr wyt yn dyfod ? ac i ba le yr wyt yn 
myned? 

Cristion. Dyfod yr wyf o Ddinas Dystryw, ac yr wyf 
yn myned tua mynydd Sion ; ond gan fod yr haul wedi 
machludo, dymunwn gael Uety yma dros nos. 

Pobthob. Beth yw dy enw ? 

Cristion. Fy enw yn awr yw Cristion, ond fy enw ar 
y cyntaf oedd Diras : daethum o lin Japheth, yr hwn a 
ennill Duw i breswylio yn mhebyll Sem, Gen. 9. 27. 

Porthor. Pa fodd y dygwyddodd iddi fyned mor hwyr 
arnat ? Mae'r haul wedi machludo. 

Cristion. Buaswn yma yn gynt, oni buasai i mi (ys- 
truan o ddyn wyf!) gysgu yn y gwydd-babell ar ystlys y 
bryn. Hefyd, buaswn yma er hyny yn gynt o lawer, oni 
buasai i mi golli fy sicrwydd wrth gysgu, a dyfod hebddo 
hyd at ael y bryn ; ac wedi teimlo am dano, ac heb ei 
gael, gorfu i mi, mewn gofid calon, droi yn ol i'r lie y 
cysgaswn ynddo, lie y cefais ef ; ac o'r diwedd daethum 
yma. 

Porthor. Wei, galwaf un o wyryfon y lie hwn, yr 
hon, os bydd yn foddlon i'th ymadroddion, a'th ddwg i 
mewn at y teulu, yn ol arfer y ty. Ar hyny y Porthor 
Gwyliadwrus a ganodd y gloch, ac with ei swn daeth 
llances sobr a phrydferth o'r enw Pwyllog alian i'r drws, 
gan ofyn, Paham y gelwir fi? 

Atebodd y Porthor, Y dyn hwn sydd yn ymdeithio o 
Ddinas Dystryw i fynydd {Sion ; a chan ei fod yn ddiffyg- 
iol a'i bod wedi nosi arno, gofynodd i mi a allai gael Uety 
yma heno : felly dywedais wrtho y galwn arnat ti, ac, ar 
ol ymddyddan ag ef, gelli wneuthur fel y byddo da yn dy 
olwg, ac yn ol arfer y ty. 

Yna galwodd arno, a gofynodd iddo, ba le yr wyt yn 
dyfod ? ac i ba le yr wyt yn myned ? Yntau a fynegodd 
iddi. Gofynodd iddo hefyd, Pa fodd y daethost i'r ffordd? 
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Adroddodd hyny iddi. Yna holodd ef, Beth a welaittt ac 
a gyfarfyddaist yn y ffordd? Mynegodd yntau iddi. 
U*r diwedd gofynodd iddo, Beth yw dy enw? Yna 
dywedodd, Cristion ; ac y mae ynwyf ddymuniad cryf i 
letya yma heno, oherwydd, wrth yr hyn a welwyf, adeil- 
adwyd y man hwn gan Arglwydd y bryn er diogelwch a 
gorpnwysfa i bererinion. Yna gwenodd ar Gristion, ond 
llenwodd dwfr ei llygaid ; ac wedi.sefyll ychydig heb 
yngan gair, dywedodd wrtho, Galwaf allan ddau neu dri 
ychwaneg o'r teulu. Felly rhedodd i ddrws y ty, a galw- 
odd am Ddoethineb, Duwioldeb, a Cbariad i ddyfod allan, 
y rbai, ar ol ychydig o ymddyddan pellach, a'i dygasant 
ef i mewn i'r teulu ; a llawer o honynt, gan ei gyfarfod 
wrth riniog y ty, a ddywedasant wrtho, Tyred i niewn, 
fendigedig yr Arglwydd ; adeiladwyd y ty hwn gan Ar- 
glwydd y bryn er croesawu y fath bererinion. Yna 
fogwyddodd ei ben, a chanlynodd h\vynt i'r ty. Gwedi 
yfod i mewn, ac eistedd i lawr, rhoddasant iddo ry wbeth 
i'w yfed, a chytunasant, hyd oni byddai swper yn barod, 
y cai rhai o honynt, er mwyn gwneuthur defnydd da o'r 
amser, ymddyddan a Ghristion yn neillduol yn nghylch 
petbau crefyddol : a phenodasant Ddoethineb, Duwioldeb, 
a Chariad i chwedleua ag ef ; a dechreuasant fel hyn. 

Duwioldeb. Yn awr, Gristion da, gan i ni ddangos y 
caredigrwydd hwn i ti o'th dderbyn i'n ty heno, gad i ni, 
os mewn modd yn y byd y gallwn drwy hyny wneuthur 
daioni i ni ein hunain, ymddyddan am yr holl bethau a 
ddygwyddasant i ti yn dy bererindod. 

Gbistion. Gydag ewyllys calon, ac y mae yn dda genyf 
eich bod yn tueddu cystal. 

Duwioldeb. Beth a'th gynhyrfodd ar y cyntaf i ddyfotl 
yn bererin ? 

Cbi8Tion. Gyrwyd fi allan o wlad fy ngenedigaeth gan 
ryw swn dychrynUyd oedd yn fy nghlustiau ; sef, fod 
dystryw anocheladwy yn fy aros, os trigwn yn y lie yr 
oeddwn. 

Duwioij)eb. Ond pa fodd y dygwyddodd i ti ddyfod 
o'th wlad y ffordd hon ? 

Cristion. Dyna fel y mynai Duw ; cauys i>an oeddwn 
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dan ofn y dinystr, ni wyddwn pa le i fyned ; ond trwy 
ryw ddamwain daeth dyn ataf, pan oeddwn y u wylo ac yn 
crynu, enw yr hwn yw Efengylwr, ac a'ni cyfarwyddodd 
at T north bychan, yr hwn heb hyny ni ddaethwn byth o 
hyd iddo, ac a*m rboddodd ar y fibrdd a'm dygpdd yn 
union i*r ty hwn. 

•Duwioldkb. Ond oni ddaotbost beibio i dy^ Deonglwr? 

Cristion. Do ; a gwelais yuo y fath bethau, cofladwr- 
iaetb y rbai a lyn wrthyf tra byddwyf byw, yn enwedig 
tri pheth; sef, y modd y mae Crista er gwaethaf Satan, 
yn dwyn yn mlaen waith gras yn y galon ; y modd y 
pechodd dyn ei bun yn bollol allan o obaitb am dru- 
garedd Duw ; ac befyd breuddwyd yr hwn a dybiai fod 
dydd y farn wodi dyfod. 

Duwioldkb. Beth! a glywaist ti ef yn dywedyd ei 
fipeuddwyd ? 

Cristion. Do, a breuddwyd dycbrynllyd ydoedd. Yr 
oeddwn yn teimlo fy ngbalon yn clafycbu wrtb iddo ei 
adrodd ; ac eto da genyf i mi ei glywed. 

Dowioldeb. Ai byn oedd y cwbl a welaist yn nhy*r 
Deonglwr ? 

Cristion. Nage ; cymerodd fi, a dangbosodd o*m blaen 
balas gorwych, a*r modd y gwisgid ag aur y rbai a drigent 
ynddo ; fel y daeth gwT dewrwych yn mlaen, ac y torodd 
ei fibrdd trwy ganol y gwyr arfog a safent wrtb y drws 
Vw gadw allan ; ac fel yr archwyd iddo ddyfod i mewn, 
ac ennill gogoniant tragwyddol. Tybiais fod y golyg- 
feydd hyn yn llenwi fy nghalon a llawenydd. Arosaswn 
yn nhy y gwr da hwnw flwyddyn gyfan, oni buasai fy. 
mod yn gwybod fod yn rhaid i mi fyned yn mhellach. 

Duwioldkb. A pha beth arall a welaist ar y fibrdd ? 

Cristion. Gweled? Wele, cyn fy myned nebpell 
oddiyno, gwelais un, fel y tybiwn yn fy meddwl, yn 
hongian ac yn gwaedu ar bren ; a'r olwg a barodd i*m 
baicb syrtbio oddiar fy ngbefn; oherwydd ocheneidiais 
byd yn hyn dan faicb trwm, ond yma syrthiodd i lawr. 
Yr oedd yn beth dyeitbr bollol i mi, am na welswn beth 
cyffelyb erioed o'r blaen : a thra yr oeddwn yn edrych i 
fynu (canyi erbyn byn nis gallwn beidio ag edrych), daeth 
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tri o Wyr Dysglaer ataf. Un o honynt a dystiai wrthyf 
fod fy meiau wedi eu maddeu ; un arall a'm diosgodd o'm 
bratiau, ac a roddes i mi y wisg addurnedig hon ; a'r 
trydydd a osododd y udd a welwch ar fy nhalcen, ac a 
roddes i mi y plyglyfr seliedig hwn (ac ar byn tyuodd of 
o*i fynwes). 

Dctwioldeb. Ond gwelaist ychwaneg na hyu yn sicr, 
onid do ? 

Obistion. Y pethau a adroddais i ti oeddynt y goreuon ; 
eto gwelais lawer o bethau ereill, sef tri o wyr, Annghall, 
Diog, a Rhyfyg, yn gorwedd yn eu cwsg encyd bycban o'r 
ffordd y daethum ar hyd-ddi, a heiyrn trymion am eu 
traed ; ond a dybit y gallaswn eu denro ? Gwelais hefyd 
Ffurfiol a Rhagrith yn dringo dros y mur, i fyned (fel y 
dywedent hwy) i fynydd Sion; ond collwyd hwynt yn 
fuan, yn ol fel y dywedais wrthynt, ond ni chredent. 
Eithr, uwcblaw y cwbl, profais mai gorcbwyl caled oedd 
dringo'r bryn hwn, ac mor galed oedd dyfod beibio i safnau 
y llewod ; ac yn wir, oni buasai'r dyn da y Porthor, sydd 
yn sefyll wrtb y portb, nis gwn, ar ol y cwbl, nad aetbwn 
yn fy ol ; ond yn awr diolchwyf i Dduw fy mod yma, ac 
yr wji yn diolcb i titbau am fy nerbyn. 

Yna Doetbineb a welodd yn dda ofyn iddo ychydig 
gwestiynau, gan ercbi arno eu bateb. 

Doethineb. Oni byddi yn meddwl weitbiau am y wlad 
y daetbost o boni ? 

Cbistiok. Byddaf, ond gyda llawer o gywilydd a 
hunanffieiddiad. Yn wir, pe meddyliaswn am y wlad o'r 
hon y daethum allan, gallaswn gael amser i ddycbwelyd : 
iritbr yn awr gwlad well yr wyf yn ei chwennych, hyny 
ydyw, un nefol, Heb. 11. 15, 16. 

Doethineb. Onid ydwyt eto yn dwyn gyda thi rai o'r 
petbau yr oeddit y pryd bwnw yn gynefin & hwynt ? 

Cbistiok. Ydwyf, ond yn groes iawn i'm bewyllys, yn 
cnwedig fy meddyliau cnawdol ac anianol, a'r rhai y llonir 
fy nghydwladwyr, ac y lionid finau hefyd gynt f yn fawr. 
Ond, yn awr, fy nhristwch ydynt oil ; a phe gallwn ond 
dewis fy mhethau, dewiswn beidio meddwl am y pethau 
hyny mwy ; ond pan ewyllysiwyf wncuthur yr hyn sydd 
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oren, y mae yr hyn sydd waethaf vn bresenol gyda mi, 
Rhuf. 7. 21. 

Pokthtskb. Oni fyddi yn edrych ar y pethau hyn 
weithiau fel wedi eu gprchfygu, J rna *» brydiau ereill, 
sydd yn Hinder i ti ? 

Cristion. Byddaf, eithr nid yw hyny and anfynyeh 
iawn ; eto oriau euiaidd fyddant i mi pan ddygwyddont. 

Doethikkb. A elli di gofio trwy ba foddion y byddi yn 
cael allan dy flinderau ar amserau fel pe byddent wedi eu 
darostwng? 

Cbistion. Gallaf ; mae meddwl am yr hyn a welais 
wrth y groes yn peri hyny ; mae edrych ar fy ngwisg 
addurnedig yn achosi hyny ; mae syllu ar y plyglyfr a 
ddygwyf yn fy mynwes yn gwneud hyny ; ac y mae 
meddyliau cynhesol at y wlad yr wyf yn myned iddi yn 
gwneuthnr hyny. 

Dokthinkb. A pha beth sydd yn peri i ti fed mor 
awyddus i fyned i fynydd Sion ? 

Cbistion. Yno y gobeithiaf weled yn fyw yr Hwn a fu 
farw ar y groes ; ac yno hyderwyf y rhyddneir fi oddi- 
wrth yr holl bethau sydd ynof hyd heddyw yn fy mhoeni : 
dywedant hefyd nad oes marwolacth yno, Gsay 25. 8; 
Dat. 21. 4 ; ac y caf drigo gyda'r cwmni sydd oreu genyf. 
Canys, a dywedyd y gwir wrthyt, yr wyf yn ei garu Ef, 
am iddo fy esmwythau o'm baich ; ac yr wyf yn flin o'm 
hafiechyd tumewnol. Dymunwyf yn fawr fod yn y lie 
nad oes marwolaeth, a chyda y cwmni sydd yn llefain yn 
wastadol, Sanct, sanct, saoct. 

Yna gofynodd Cariad i Gristion, A oes i ti deulu ? Ai 
gwr priod ydwyt ? 

Cbistion. Oes ; y mae i mi wraig a phedwar o blant 
bychain. 

Cabtad. A phaham na ddygesit hwy gyda thi ? 

Cbistion. Yna Cristion a wylodd, ac a ddy wedodd, Oh, 
mor ewyllysgar y gwnaethwn hyny ! ond yr oeddynt oil 
yn llwyr wrttiwynebol i mi fyned ar bererindod. 

Cariad. Ond dylesit ymddyddan a hwynt, a chcisio 
dangos iddynt y perygl o aros yn ol. 

Cbistkw. Felly y gwnaethum ; a myncgais iddynt yr 



■3? 



CRI8TION A CHARIAD. 57 

hyn a ddanghosodd Duw i mi am ddinysti ein dinas ; ond 
yr oeddwn yn eu £olwg hwynt fel un yn cellwair, ac ni 
choelient fi, Gen. 19. 14. 

Cabiad. A erfyniaist gan Dduw am fendithio dy 
gyngor iddynt? 

Cbistion. Do, o eigion fy nghalon; canys rhaid i ti 
feddwl fod fy ngwraig a'm plant yn anwyl iawn genyf. 

Gabiad. Ond a fynegaist iddynt am dy dristwch, a'th 
arswyd rhag cael dy ddinystrio ? canys meddyliwyf fod y 
dystryw hwnw yn amlwg ddigon i ti. 

Cbistion. Do, eilwaith ac eilwaith hefyd. Ie, gall- 
asent weled fy ofhan yn fy ngwyneb, fy nagrau, a'm 
dychryn wrth feddwl am y farn ag oedd yn grogedig 
uwch ein penau; ond nid oedd y cwbl yn ddigon i'w 
hennill i ddyfod gyda mi. 

Cabiad. Ond beth a allent ddy wedyd drostynt eu hun- 
ain pabam na ddaetbent gyda tbi ? 

Cbistion. Yr oedd ar fy ngwraig ofn colli y byd bwn ; 
a'm plant a ymroddasant i ffoi bleserau ieuenctyd ; felly 
rhwystrwyd hwynt, y naiil gan y peth hwn, a'r Hall gan 
y peth arall, fel y gadawsant i mi grwydro fel hyn fy hun. 

Cabtad. Ond ai ni ddarfu i ti, trwy ryw gamym- 
ddygiadaa, ddirymu y cyngor a'r rhybudd a roddech 
mewn geiriau iddynt i'w cymhell i ddyfod gyda thi ? 

Cbistion. Yn wir, nis galiaf ganmol fy ymarweddiad, 
canys gwn fy hunan am lawer o ffaeleddau ynddo. Gwn 
hefyd y gall dyn, trwy ei ymddyddanion, ddymchwelyd 
yn fuan yr hyn, trwy berswadiad a rheswm, a geisiai ei 
roddi yn addysg i ereill er eu lieshad. Eto, galiaf ddy- 
wedyd hyn, fy mod yn bur ofalus na roddwn achos iddynt 
i fod yn wrthwynebol i ddyfod ar bererindod. Ie, oher- 
wydd hyn dywedent wrthyf fy mod yn rhy fanwl, a'm 
bod yn ymwrthod a phethau (er eu mwyn hwynt) yn y 
rhai nas gwelent hwy ddim niwaid. Na, tybiwyf y 
galiaf ddy wedyd, os gwelsant ddim ynof i'w rhwystro 
hwynt, mai fy ofn mawr rhag pechu yn erbyn Duw, a 
gwneuthur cam am cymydogion, ydoedd hyny. 

Cariad. Cain yn wir a gasaodd ei frawd, am fod ei 
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weithredoedd ei hun yn ddrwg, a gweithredoedd ei frawd 
yn dda, 1 loan 3. 12 ; ac os tramgwyddodd dy wraig a'th 
blant wrthyt am hyn, dangosasant trwy hyny eu bod yn 
annghymodlon yn erbyn daioni, a gwaredaist dy enaid 
oddiwrth eu gwaed hwynt, Ezec. 3. 19. 

Yn awr gwelwn hwy yn fy mreuddwyd yn eistedd ac 
yn ymddyddan fel hyn hyd onid oedd swper yn barod. 
Felly gwedi ei barotoi, eisteddasant i lawr i fwyta. Ar- 
lwywyd y bwrdd a phasgedigion, a gwin, le, gloyw- 
win purecfig ; a'u holl ymddyddan wrth y bwrdd oedd yn 
nghyich Arglwydd y bryn ; sef, yn nghylch yr hyn a 
wnaethai efe, a phaham y gwnaethai felly, a phaham yr 
adeiladasai y ty hwnw ; ac oddiwrth yr hyn a ddywedent, 
deallais iddo fod yn rhyfelwr mawr, a darfod iddo ymladd 
a'r hwn oedd a nerth marwolaeth ganddo, a'i ladd, Heb. 
2. 14, 15, eithr nid heb beryglu ei hun yn ddirfawr, yr 
hyn a barodd i mi ei garu yn fwy. 

Canys, megys y dywedasant hwy, ac fel yr wyf finau 
yn credu, ebe Cristion, collodd lawer o waed wrth wneud 
hyny. Ond yr hyn sydd yn gogoneddu ei ras ef yw, 
iddo wneuthur y cwbl oddiar wir gariad at y wlad hon. 
Ac heblaw hyny, dy wedai rhai o'r teulu iddynt hwy ei 
weled ac ymddyddan ag ef ar ol ei farwolaeth ar y groes ; 
a thystiolaethasant iddynt glywed o'i enau fod ganddo y 
fath gariad at bererinion truain, fel nas gellir cael y 
cyffelyb o'r dwyrain i'r gorllewin. Ac yn mhellach, 
rhoddasant engraiflft i brofi eu dywediad, sef, iddo ym- 
ddiosg o'i ogoniant, fel y gallai wneud hyn dros y tlawd ; 
ac iddynt ei glywed yn dywedyd, na phreswyliai efe yn 
mynydd Sion yn unig. Dywedasant yn mhellach, iddc 
wneud llawer o bererinion yn dywysogion, er iddynt wrth 
natur gael eu geni yn gardotwyr, a'u tarddiad o'r tomenau, 
1 Sam. 2. 8 ; Psal. 113. 7. 

Ymddyddanasant fel hyn nes ei myned yn llawer o'r 
nos ; ac wedi gorchymyn eu hunain i gadwraeth eu Har- 
glwydd, aethant i orphwys. Rhoddasant y pererin i 
orwedd mewn gwuwch-ystafell eang, a'i flfenestr yn agored 
tua chodiad haul. Enw yr ystafell ydoedd Tangnefedd, 
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lie y cvsgodd hyd y wawrddydd, ac yna deflrodd a 
chanodd, — 

PMe yr wyf yn awr yn gorwedd ? 

! 'r fath dcftrfawr gariad rhyfedd ! — 

Gof&l Iesu Grist am ddynion 

Syn ymdrechu byw yn ffyddlon ; — 

Yn rhagddarbod a thosturio, 
Fel y cawn fy arbed ganddo, 
Ac aneddu o fewn y gwiwlwys 
Riniog nesaf i Baradwys ! 

Felly cyfodasant oil y boreu dranoeth ; ac wedi iddynt 
ymddyddan yn nghylch rhyw bethau yn ychwaneg, dy- 
wedasant wrtho na chai ymadael hyd oni ddanghosent 
iddo hynodion y ty. Yna arweiniasant ef i'r llyfrgell, lie 
y goeodasant o'i flaen y croniclau hynaf yn y byd ; yn y 
rhai, yn gyntaf, y dangosasant iddo achau Arglwydd y 
bryn, sef ei fod yn Fab i'r Hen Ddihenydd, ac wedi 
deilliaw o genhedliad tragwyddol. Gwedi hyny ei weith- 
redoedd ef, y rhai a ysgrifenwyd yma yn gyflawn, gydag 
enwan llawer cant a gymerasai i'w wasanaeth ; a'r niodd 
y cyfleaaai hwynt mewn prcswylfeydd nas gallai heneidd- 
dra nac adfeiliad natur mo'u dinystrio. 

Yna darllenasant iddo rai o> gweithrcdoedd anrhyd- 
eddus a wnaethai rhai o'i weision : megys y modd y 
goresgynasant deyrnasoedd, y gwnaethant gyfiawnder, y 
cawsant addewidion, y cauasant safnau llewod, y diftodd- 
asant angerdd y tan, y diangasant rhag min y cleddyf, 
y'u nerthwyd o wendid, y'u g^vnaethpwyd yn gryfion 
mewn rhyfel, ac y gyrasant fyddinoedd yr estroniaid i 
gilio, Heb. 11. 33, 34. 

Gwedi hyny darllenasant mewn rhan arall o goflyfrau'r 
ty mor ewyllysgar oedd eu Harglwydd i dderbyn i'w flafr 
bob un, le, pob nn, er iddynt gynt gynyg y dirmyg 
mwyaf ar ei berson a'i ffyrdd. Yr oedd yma hefyd amrai 
hanesion am lawer a bethau enwog ereill hen a diweddar, 
y rhai y cafodd Cristion eu gweied oil, yn nghyda phro- 
phwydoliaethau am bethau a gyflawnir yn sicr yn eu 
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hamser, er dychryn a syndod i elynion Arglwydd y bryn, 
ac er cysur a dyddanwch i bererinion. 

Dranoeth tywysasant ef i'r arfdy, a dangosasant iddo 
yno bob math o arfogaeth, y rbai a barotoisai eu Har- 
glwydd i bererinion, megys cleddyf, tarian, hebii, dwy- 
froneg, pob rhy w weddi, ac esgidiau na heneiddient ; ac 
yr oedd yno ddigon o honynt i arfogi cynifer o wyr i was- 
anaeth eu Harglwydd ag sydd o ser yn y nefoedd. 

Dangosasant iddo hefyd rai o'r peiriannau, a'r rhai y 
gwnaethai rhy w wyr enwog yn mysg ei weision ef ryfedd- 
odau. Dangosasant iddo wialen Moses ; y morthwyl a'r 
hoel y Uaddasai Jael Sisera a hwy ; y piserau, yr udgyrn, 
a'r lampau y gyrasai Gedeon fyddinoedd y Midianiaid i 
ffoi trwyddynt. Yna dangosasant iddo yr irai ychain, y 
Uaddasai Samgar chwe channwr ag ef. Dangosasant iddo 
hefyd 6n asyn, a'r hon y gwnaethai Samson bethau 
aruthrol. Hefyd dangosasant iddo y dafl a'r gareg y 
Uaddasai Dafydd Goliath a hwynt ; a'r cleddyf hefyd a'r 
hwn y Uadd eu Harglwydd fab y golledigaeth yn y dydd 
y codo i'r ysglyfaeth. Heblaw hyn, dangosasant lawer o 
bethau rhagorol i Gristion, y rhai a hoffodd eu gweled.; a 
chwedi hyny aethant i'w gorphwysfa drachefn. 

Yna y gwelais yn fy mreuddwyd iddo godi yn foreu 
raewn bwriad i fyned rhagddo, ond atoiygasant arno aros 
hyd dranoeth ; ac yna, ebynt hwy, danghoswn i chwi, os 
bydd y diwrnod yn glir, y Mynyddoedd Hyfryd, y rhai a 
chwanegant at eich cysur, am eu bod yn nes at y porth- 
ladd na'r man yr ydych ynddo yn bresenol. Felly cyd- 
syniodd ac arhosodd. Y boreu nesaf dygasant ef i nen y 
ty, ao archasant iddo edrych tua'r dehau ; gwnaeth felly, 
a chanfu, yn mhell oddiwrtho, wlad fynyddig hyfryd, 
wedi ei harddu a choedydd, gwinllanoedd, ffrwythau 
hyfryd o bob rhy w, biodau aroglber, a ffynhonau dymunol 
iawn, Esay 33. 16, 17. ina gofynodd enw'r wlad. 
Atebasant hwvthau, Tir Emmanuel; ac y mae, ebynt 
hwy, mor rhydd i'r holl bererinion ddyfod iddo, ac i gael 
croesaw ynddo, ag yw'r bryn hwn. A phan ddeui i'r 
wlad hbno, gelli canfod porth y Ddinas Nefol oddiyno, 
" 1yd y bugeiliaid sy'n by w yn y He hwnw. 
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Yna ymbarotodd i gychwyn, a boddlonent hwythau i 
hyny. Ond yn gyntaf, ebynt hwy, Awn drachefn i'r 
arfdy. Felly aethant, a gwisgasant ef yno o wadn y 
troed hyd y pen ag arfau profedig fel y gallai amddiffyn 
ei hunan, os dygwyddai neb rathro arno ar y ffordd. Ac 
wedi ei arfogi fel hyn, rhodiodd gyda'i gyfeillion i'r porth, 
a gofynodd i'r Porthor a welsai ef un pererin yn myned 
heibio ? Yna atebodd y Porthor, Do. 

Cristion. Atolwg, a adwaenost ef ? eb efe. 

Pobthob. Gofynai8 ei enw, ac yntau a ddywedodd 
wrthyf mai Ffyddlon oedd. 

Cbxstion. 0, ebe Cristion, adwaenwn ef ; cymydog agoe 
i mi yw, daeth o'r dref y'm ganwyd ynddi. Pa mor bell 
y tybi y gall fod o'm blaen ? 

Pobthob. Mae erbyn hyn wedi myned islaw y bryn. 

Cbistion. Wele, Borthor anwyl, ebe Cristion, yr Ar- 
fflwydd a fyddo gyda thi, ac a chwanego gynydd mawr at 
ay noil fendithion am y caredigrwydd a ddanghosaist i 
mi. 

Tna dechreuodd Cristion fyned rhagddo ; ond Pwyllog, 
Duwioldeb, Cariad, a Doethineb a fynent fyned i waered 
gydag ef at droed y bryn. Felly aethant dan ymddyddan 
drachefn am y materion a fuont dan eu sylw nes eu dyfod 
at ei lechwedd. Yna, ebe Cristion, Fel yr oedd yn an- 
hawdd esgyn i fynu, felly hefyd, hyd y gwelaf, y mae'n 
beryglns disgyn i waered. Felly y mae, ebe Doethineb ; 
canys anhawdd yw i ddyn fyned i waered i ddyffryn 
Darostyngiad, fel yr wyt ti yr awrhon yn myned, heb 
gael codwm ar y ffordd ; dyna'r achos y deuwn gyda thi 
at droed y rhiw. Felly dechreuodd fyned i waered, eithr 
yn araf iawn ; er hyny llithrodd onwaith neu ddwy. 

Yna gwelais yn fy mreuddwyd y cymdeithion da hyny 
yn rhoddi i Gristion, wedi iddo gyrhaeddyd godre'r bryn, 
dorth o fara, costrelaid o win, a swp o resin, ac wedi hyny 
aeth iV ffordd. 

Ond bu yn galed iawn ar Gristion yn y dyffryn Dar- 
ostyngiad hwn ; canys nid aethai nebpell yn miaen hyd 
oni chanfa ellyll gwrthun yn dyfod ar hyd y maes i'w 
gyfairfod : ei enw yw Apolyon. Yna dechreuodd Cristion 
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ofni, gan resymu yn ei feddwl pa un oedd oreu iddo ai 
dychwelyd ai sefyll ei dir. Ond adystyriodd nad oedd 
ganddo arfogaeth i'w gefn, ac, oherwydd hyny, meddyl- 
iodd y gallai troi ei gefn ato roddi mantais iddo i'w wanu 
yn haws a'i bicellau ; am hyny penderfynodd auturio, a 
sefyll ei dir ; canys, eb efe, pe bawn heb edrych ar ddim 
ond cadw fy einioes, gwell yw i mi sefyll na chilio. 

Felly aeth yn mlaen, ac Apolyon a gyfarfu ag ef. Yr 
oedd yr anghenfil yn gethin ei wedd ; canys gwisgid ef a 
chen fel pysgodyn, o'r hwn yr ymffrostiai; yr oedd 
ganddo adenydd fel draig, traed fel arth, tan a mwg a 
ddeuent o'i fol, a'i safn oedd fel safh Hew. Pan nesaodd 
at Gristion, edrychodd arno a golwg ddirmygus, a holodd 
ef fel hyn : — 

Apolyon. ba le y daethost, ac i ba le yr ai ? 

Cbistion. Yr wyf yn dyfod o Ddinas Dystryw, yr hon 
yw trigfa pob drygioni, ac yr wyf yn myned i Ddinas 
Sion. 

Apolyon. Gwn wrth hyn mai un o'm deiliaid ydwyt ; 
canys eiddof yr holl wlad hbno, a mi yw ei thywysog a'i 
duw hi. Pa fodd, ynte, y rhedaist ymaith oddiwrth dy 
frenin? Oni b'ai fy mod yn gobeithio y gwnei eto i mi 
fwy o wasanaeth, tarawn di yn y fan ag un dyrnod i'r 
Uawr. 

Cbibtion. Ganwyd fi o fewn dy diriogaeth, mae'n wir, 
ond yr oedd dy wasanaeth yn galed, a'th gyflog y fath 
nas gallai dyn fy w arno ; canys cyflog pechod yw marw- 
olaeth, Rhuf. 6. 23-; am hyny, pan ddaethum i oedran. 
gwnaethum, fel y gwna dynion ystyriol ereill, edrych ai 
ni allwn wellau arnaf fy hun. 

Apolyon. Nid oes un tywysog a gyll si ddeiliaid moi 
ysgafn a hyn, ac nid wyf inau am dy golii ditbau ; ond 
gan dy fod yn achwyn ar dy wasanaeth a'th gyflog, bodd- 
lona i ddychwelyd, ac addawaf yn awr roddi i ti gynyrch 
goreu ein gwlad. 

Gristion. Ond rhoddais fy hunan i un arall, sef i 
Frenin tywysogion; a pha fodd y gallaf, a thegwch, 
fyned yn ol gyda thi ? 

Apolyon. Gwnaethost yn hyn yn ol y ddihareb, 
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"newid drwg am waeth;" ond peth arferol i'r rhai a 
broffesant fod yn weision iddo, ar ol enyd, yw llithro 
oddiwrtho, a dychwelyd ataf fi. Gwna dithau hefyd 
felly, a bydd pob peth yn dda. 

• Cbistion. Bhoddais iddo fy nghred, a thyngais y 
byddwn yn ufudd iddo ; a pha fodd y gallaf dynu yn ol 
oddiwrth hyn, heb gaol fy nghrogi fel bradwr ? 

Apolton. Gwnaethost yr un peth a minau, ac eto 
parod wyf i fyned heibio i'r cwbl, os dychweli. 

Cbistion. Gwnaethum addewid i ti pan oeddwn dan 
oed : ac heblaw hyny, gwn y gall y Tywysog, dan faniar 
yr hwn yr wyf yn awr yn sefyll, rodcfi gollyngdod i mi, 
Ie, a maddau hefyd fy ngwaith yn ymrwymo i fod yn 
was i ti. Heblaw hyny, Apolyon dinystriol, a dy- 
wedyd y gwir, hoffach genyf ei wasanaeth, ei gyflog, ei 
weision, ei lywodraeth, ei gyfeillach, a'i wlad, na'r eiddo 
ti : am hyny na chais fy ennill yn hwy ; canys ei was 
ydwyf, a ohanlynaf ef. 

Apolton. Ystyria drachefn, mewn gwaed oer, Grist- 
ion, beth yr wyt yn debyg o gyfarfod ag ef yn y fifordd a 
gerddi. Gwyddost fod y rhan fwyaf o'i weision yn dyfod 
i ddiwedd drwg, oherwydd eu bod yn fy ngwrthwynebu i 
a'm ffyrdd. Pa nifer o honynt a roddwyd i farwolaeth 
gywilyddus! Heblaw hyn, cyfrifi ei wasanaeth ef yn 
well na'r eiddo fi, pryd na ddaeth efe erioed nnwaith o'r 
man y mae i waredu neb o'i weision o ddwylaw eu 
gelynion ; ond am danaf fi, pa sawl gwaith, fel y gwyr y 
byd yn ddigon da, y gwaredais y rhai a'm gwasanaethent 
yn ffyddlon, o'i ddwylaw ef a'i eiddo, naili ai trwy nerth 
neu ddichell, er iddynt gael eu dai ganddynt ! Ac felly 
y'th waredaf dithau. 

Cbistion. Nid y w ei waith yn peidio eu gwaredu yn 
awr ond er profi eu cariad, a lynant hwy wrtho hyd y 
diwedd ; ac am y diwedd drwg y dywedi fod rhai b 
honynt yn dyfod iddo, mae hwnw yn dra gogoneddus yn 
eu cyfrif hwy; canys nid edrychant gymaint am ym- 
wared presenoi, oblegyd eu bod yn aros am eu gogoniant, 
yr hwn hefyd a gant pan ddelo eu Tywysog yn ei ogon- 
iant ef a'r angylion. 

r 2 



64 APOLYON A CHBISTION YN YMLADD. 

Apolyon. Buost yn anffyddlon eisoes yn ei wasaraeth, 
a pha fodd y dysgwyli gael cyflog ganddo ? 

Cristion. Yn mha beth, O Apolyon, y bum yn an- 
ffyddlon iddo? 

Apolyon. Diffygiaist yn dy fynediad cyntaf allan, pan 
oeddit bron a suddo yn Nghors Anobaith. Ceisiaist trwy 
foddion gau ymysgwyd oddiwrth dy faich, lie y dylesit 
aros nes y cymerasai dy Dywysog ef ymaith. Collaist dy 
dlysau mewn cwsg pechadurus. Buost hefyd o fewn 
ychydig i ddyehwelyd wrth ganfod y llewod. A phan y 
lleferi am dy daith, a'r hyn a gly waist ac a welaist, y mao 
dy galon yn chwennychu gwag-ogoniant yn y cwbl a 
ddywedi ac a wnei. 

Cbistion. Y mae hyn oil yn wir, a Uawer mwy nag a 
adroddaist ; ond y mae'r Tywysog, a wasanaethaf ac a 
anrhydeddaf, yn drugarog a maddeugar. Ond heblaw 
hyn, meddiannwyd fi a'r gwendidau hyn yn dy wlad di ; 
yno y sugnais hwy i mewn, griddfenais* danynt, galarais 
o'u plegyd, a chefais faddeuant gan fy Nhywysog. 

Apolyon. Yna Apolyon a dorodd allan mewn cyn- 
ddaredd, gan ddywedyd, Gelyn wyf i'r Tywysog hwn ; yr 
wyf yn casau ei berson, ei ddeddfau, a'i bobl ; a daethum 
allan i'th wrthwynebu. 

Cbistion. Edrych, Apolyon, beth a wnei, canys yr wyf 
ar brif-flfordd y Brenin, y ffordd santaidd; am hyny 
edrych beth a wnei. 

Apolyon. Yna lledodd Apolyon ei draed ar draws y 
ffordd, ac a ddy wedodd, Yn hyn nid oes arnaf ofn. Ym- 
barotoa i farw ; ni chei fyned yn mhellach, myn fy ffau 
uffernol : yma tywalltaf dy enaid allan.— A chyda hyn 
taflodd bicell danllyd at ei ddwyfron ; ond yr oedd gan 
Gristion darian yn ei law, a'r hon y'i derbyniodd, ac felly 
trees y niwaid oddiwrthi draw. 

Yna tynodd Cristion ei arfau allan, canys gwelai fed yn 
bryd iddo gyffroi ; ac Apolyon mor gyflym ag yntau a 
ymosododd yn filain arno, gan da6u picellau mor am led 
a'r cenllysg; ac a hwynt, er holl ymdrech Cristion i'w 
gochel, clwyfwyd ef gan Apolyon yn ei ben, ei law, a'i 
drocd. Parodd hyn i Gristion gilio ychydig yn ol : 
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Apolyon, gan hyny, a ddilynodd ei orchwyl yn egniol, a 
Christian a ymwrolodd drachefn, gan ei wrthsefyll mor 
ddewr ag y gallai. Parhaodd yr ymladd tost yma fwy na 
banner diwrnod, ie, byd onid oedd Cristion bron diffygio ; 
canys rbaid i ti wybod ei fed, o acbos ei friwiau, yn 
myned wanacb wanach. 

Apolyon ar hyn, gan weled ei adeg, a ddeehreuodd 
wasgu yn drymacb ar Gristion, a cban ymdrechu ag ef 
rboes iddo godwm ecbryslon ; a cbyda hyny syrthiodd 
cleddyf Gristion o'i law. Yna ebe Apolyon wrth Gristion, 
Yr wyf yn sicr o bonot yn awr. A cbyda byny bu agos 
iddo ei letbu i farwolaetb ; a dechreuodd Gristion ofni am 
ei fywyd. Ond fel y mynai Duw, tra yr oedd Apolyon 
yn parotoi ei ergyd olaf, i wneud pen am y gwr da, 
estynodd Gristion ei law yn gyflym at ei gleddyf, ac wedi 
ei gael, dywedodd, "Na lawenycha i'm herbyn, fy 
ngelyn ! pan syrthiwvf, cyfodaf," Micah 7. 8 ; a cbyda 
byny rhoddodd iddo frath angeuol, yr byn a wnaeth iddo 
gilio, fel un wedi derbyn ei friw marwol. Cristion, wrtb 
weled hyn, a ymosododd arno drachefn, gan ddywedyd, 
" Yn y pethau hyn oil yr ydym ni yn fwy na cboncwer- 
wyr trwy'r Hwn a'n carodd ni," Rhuf. 8. 37. Ac ar 
hyny Apolyon a ledodd ei esgyll dreigaidd, ac a frys- 
iodd ymaith, fel na welodd Gristion mobono mwy, Iago 
4.7. 

Yn yr ymgyrch hwn, ni ddicbon dyn ddychymygu, oni 
buasai iddo weled a chlywed fel y gwnaetbum i, pa fath 
nad a rbuad a wnai Apolyon drwy gydol yr ymdrecb : 
llefarai fel draig : ac ar y Haw arall, y fath ocbain a 
griddfan a godai o galon Gristion. Ni welais arno gy- 
maint ag un edrychiad siriol byd oni wybu iddo glwyfo 
Apolyon a'i gleddyf dau-finiog ; y pryd hwnw, yn wir, y 
gwenodd, ac yr edrycbodd i fynu ; ond yr ymladdfa 
fwyaf ofnadwy ydoedd a welais erioed. 

Felly pan oedd y frwydr drosodd, dywedodd Cristion, 
Diolchaf yn awr i'r Hwn a'm gwaredodd.o safh y Hew, 
ac a'm nerthodd yn erbyn Apolyon. Gwnaeth feUy, 
ganganu,— 
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Belzebub, pen-tywysog hyll, 

Y dirfawr ellyll yma, 
Oherwydd fod ei feddwl fryd 

0*m bywyd fy nyfetha, — 

A yrodd mewn arfogaetb lawn 

Y gelyn digllawn, casaf, 
Trwy danllyd ac uffernol fodd, 

A chwimwth ruthrodd arnaf. 

Oud Michael, fendigedig borth, 

A ddaeth i'm cynorthwyo ; 
Ac mi a'i gyrais (gwych yw'r wedd) 

A min y cledd i gilio. 

Am hyny boed i mi roi mawl 

A diolch bythawl iddo — 
Bendithio, a soniarus lef, 

£i enw ef beb beidio. 

Gwedi hyny daeth ato ef law, ac ynddi rai o ddail pren 
y bywyd ; a Christion a'u cymerodd, ac a'u rhoddoda 
wrth yr archollion a gawsai yn yr ymladdfa, ac iach- 
awyd ef yn ebrwydd. Eisteddodd hefyd yno i fwyta 
bara, ac i yfed o*r gostrel a roddasid iddo ychydig o'i 
blaen ; felly gwedi ymadfywio, ymbarotodd i'w daith, a'i 
gleddyf noeth yn ei law ; canys, eb efe, nis gwn nad oes 
rhy w elyn arail gerllaw. Ond ni chyfarfu ag un sarhad 
cbwanegol oddiwrth Apolyon trwy y glyn i gyd. 

Yn awr, yn nghwr y glyn hwn yr oedd glyn arall a 
elwid Glyn Cysgod Angau ; a rhaid oedd i Gristion fyned 
trwyddo, am fod y flfordd i'r Ddinas Nefol yn myned trwy 
ei ganol. Lie annghyfannedd iawn yw hwn. Darlunir 
ef gan y propjrwyd Jeremiah fel y canlyn : " Anialwch, 
tir dififaith, a phyllau ; tir sychder, a Chysgod Angau ; 
tir nid aeth gwr trwyddo (oddigerth Cristion), ac ni 
thrigodd dyn ynddo," Jer. 2. 6. Felly bu yn waeth ar 
Gristion yn y lie hwn nag yn ei ymdrech ag Apolyon, fei 
y gwelir yn y canlyniad. 

Yna gwelwn yn fy mreuddwyd, wedi i Gristion ddyfod 
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i odre Glyn Cysgod Angau, ddau wr yn cyfarfod ag ef, sef 
meibion i'r rhai a roisant annghlod gynt i'r wlad dda, 
Num. 13. 32, gan frysio i fyned yn ol ; wrth y rhai y 
llefarodd Cristion fel hyn : — 

Cbistion. I ba le yr ewch ? 

Gwyb. Atebasant hwythau, Yn ol, yn ol ! a mynem i 
tithau hefyd wneud yr un modd, od oos gwerth genyt ar 
fywyd a hedd. 

Cristion. Beth yw'r mater ? ebe Cristion. 

Gwyb. Mater ? meddynt ; yr oeddym ni yn myned fel 
yr wyt tithau ar hyd y ffordd hbna, ac aethom mor bell 
ag y meiddiem : yn wir, can belled o'r braidd na allem 
ddychwelyd ; canys ped aethem ychydig yn mhellach, ni 
allasem fod yma i ddwyn y newydd i ti. 

Cbistion. Ond a pha bethau y cwrddasoch ? ebe Crist- 
ion. 

Gwyb. Daethom agos at Lyn Cysgod Angau, ond, fel 
bu goreu'r ffawd, edrychasom o'n blaenau, a gwelsom y 
perygl cyn ei gyrhaedd, Psal. 23. 4 ; 107. 10. 

Cbistion. Ond beth a welsoch ? ebe Cristion. 

Gwyb. Gweled ? y glyn ei hun, boed siwr, yr hwn sy 
gan ddued a phyg : gwelsom yno ellyllon, bwbachod, a 
dreigiau y pwli : clywsom udiad ac ysgrechiad dibaid yn 
dyfod o'r glyn hwnw, megys oddiwrth bobl mewn trueni 
annhraethol, yn rhwym mewn cystudd a heiyrn; ac 
uwchben y dyffryn hwnw y croga cymylau terfysg : 
marwolaeth hefyd sydd yn lledu ei adenydd trosto ef yn 
wastad. Mewn gair, mae pob mymryn o hono yn 
arswydus, ac yn hollol heb drefn, Job 3. 5 ; 10. 22. 

Cbistion. Ond er y cwbl a ddywedasoch, meddai Crist- 
ion, nis gallaf weled nad dyna fy ffordd i tua'r porthladd 
dymunol, Psal. 44. 18, 19 ; Jer. 2. 6. 

Gwyb. Bydded hi yn ffordd i ti, ni ddewiswn mohoni 
yn ffordd i ni. 

Felly ymadawsant, a Christion a aeth yn mlaen, ond o 
hyd a'i gleddyf noeth yn ei law, rhag ofn i neb ruthro 
arno. 

Gwedi hyny gwelais yn fy mreuddwyd, mor bell ag y 
cyrhaeddai y glyn hwn, fod fibs ddofn iawn ar yr ystlys 
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ddehau iddo ; i'r ffos hon y bu'r dall yn tywys y dall yn. 
rohob oes, ac ynddi y darfu am y ddau mewn modd 
erchyll. Trachefn, wele, ar yr ochr aswy yr oedd cors 
beryglus iawn, i'r hon, pe syrthiai hyd yn nod gwr da, ni 
chai waelod caled i'w droed sefyll arno : yma syrfhiodd y 
brenin Dafydd unwaith, a diau darfuasai am dano yno, 
oni buasai i'r Hwn sydd alluog ei dynu allan, Psal. 
69. 2, 14. 

Yr oedd y llwybr hefyd yma yn dra chul, ac am hyny 
bu yn galed iawn ar Gristion druan ; oblegyd pan geisiai 
yn y ty wyllwch ochelyd y ffos ar y naUl law, byddai 
mewn perygl o syrthio drosodd i'r llaid ar y llaw aTall : a 
phan geisiai hefyd ymgadw rhag y clai o'r naill du, oni 
byddai yn ofalus iawn, byddai yn debyg iawn b syrthio 
i'r ffos. Fel hyn yr ai yn mlaen, a chlywais ef yma yn 
ocheueidio yn dost ; canys heblaw y perygl a grybwyll- 
wyd uchod, yr oedd y llwybr mor dywyll, fel na wyddai 
yn ami, pan godai ei droed i fyned yn mlaen, yn mha le, 
neu ar ba beth, y gosodai efe ef nesaf. 

Tua chanol y glyn hwn y gwelais fod safn uffern yn 
gorwedd yn agos iawn at fin y ffordd. Yn awr hunan- 
ofynai Cristion, Beth a wnaf ? Yn awr ac eilwaith codai 
cymaint o dan a mwg, yn nghyda gwreichion a nadau 
erchyll (pethau na wnaent gyfrif o gleddyf Cristion, fel y 
gwnaethai Apolyon), nes cymhellwyd ef i roddi ei gleddyf 
yn ei wain, a defnyddio arf arall, a elwid Pob-rhy w-weddi, 
Eph. 6. 18 ; felly gwaeddodd yn fy nghlyw, " Atolwg, 
Arglwydd, gwared fy enaid," Psal. 116. 4. Aeth yn 
mlaen fel hyn dros gryn enyd, eto yr oedd y fflamau yn 
ymgyrhaedd tuag ato ; cly wai hefyd ddolefau cwynfanus, 
a rnuthriadau yn ol ao yn mlaen, fel yr ofnai mai ei 
ddryllio a wneid, neu ei sathru fel torn yr heolydd. 
Gweiwyd yr olygfa aruthr hon, a chlybuwyd y swn 
arewydus hwn, am amryw filldiroedd ; a phan ddaeth at 
fan lie y tybiai ei fod yn clywed bagad o ellyllon yn 
dyfod yn mlaen i'w gyfarfod, safodd, a dechreuodd feddwl 
beth oedd oreu iddo wneuthur. Weithiau lled-feddyliai 
droi yn ol ; wedi hyny ystyriai iddo ddyfod, hwyrach, 
banner y ffordd trwy'r glyn. Cofiai hefyd ddarfod iddo 
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eisoes orchfygu llawer o beryglon ; ac y gallai y perygl o 
fyned yn oi tod yn fwy o lawer nag o fyned yn mlaen. 
Felly ymroes i fyned rhagddo; ond yr oedd yr ysbrydion 
drwg fel pe buasent yn dyfod nes-nes. Ond pan ddaeth- 
ant yn mron i'w ymyl, gwaeddodd yn groch gan ddy- 
wedyd, " Yn nghadernid yr Arglwydd y cerddaf." Felly 
troisant eu cefnau, ac ni ddaethant yn mhellach. 

Un peth ni fynwn ei ollwng i goili. Deliais sylw fod 
Gristion druan wedi hurtio gymaint, fel nad adwaenai ei 
lais ei hun ; ac fel hyn y gwybum hyny. Gan gynted ag 
y daeth ef drosodd gyferbyn a safn y pydew tanllyd, daeth 
un o*r rhai drwg y tu cefn iddo, ac wedi dynesu yn 
ddystaw, sisialodd lawer o gableddau blinion i'w enaid, y 
rhai a greftai a ddeuent allan o'i galon ei hun. Parodd 
hyn fwy o flinder i Gristion na dim a brofasai o'r blaen, 
sef meddwl iddo ef yn awr gablu yr Hwn a garai gymaint 
o'r blaen. Eto ni fynasai wneuthur hyn, pe gallasai 
beidio ; ond nid oedd ganddo y callineb i gau ei glustiau, 
nac i ddeali o ba le y deuai y cableddau hyn. 

Gwedi i Gristion ymdeithio gryn enyd yn y cyflwr 
annghysurus hwn, tybiodd gly wed o hono leferydd gwr, 
megys yn myned o'i flaen, yn dywedyd fel hyn, " Pe 
rhodiwn ar hyd Glyn Cysgod Angau, nid ofnaf niwaid ; 
canys yr wyt ti gyda mi," Psal. 23. 4. 

Yna bu la wen ganddo, a hyny o herwydd y rhesymau 
a ganiyn : — 

Yn gyntaf, Am y casgla oddiwrth hyny, fod rhai a 
ofnent Dduw yn y glyn hwn gystal ag yntau. 

Yn ail, Am y dealla fod Duw gyda hwynt, er eu bod 
yn'y fath gyflwr tywyll ac arswydus. A phaham, eb efe 
wrtho ei hun, nad gyda minau ? er na allaf ganfod hyny, 
oherwydd yr atalfa a berthyn i'r lie, Job 9. 11. 

Yn drydydd, Am y gobeithia gael cymdeithion yn y 
man, os gallai eu gorddiwes. 

Felly aeth rhagddo, a gaiwodd ar yr hwn oedd yn 
mlaen ; ond ni wyddai hwnw beth a atebai, am y tybiai 
yntau ei fod ar ei ben ei hun. Yn mhen ychydig ar ol 
ayay gwawriodd y dydd : yna dywedodd Cristion, " Efe 
a dry gysgod angau yn foreuddydd," Amos 5. 8. 
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Pan ddaeth y bore, edrychodd o'i ol, nid o chwant 
dychwelyd, ond i weled wrth oleum dydd y peryglon y 
daethai trwyddynt yn y tywyllwch. Felly canfu yn 
eglurach y fibs oedd ar y naill law, a'r gors oedd ar y llaw 
arall ; ac hefyd guled oedd y llwybr a arweiniai rhyng- 
ddynt trwy y glyn. Gwelodd hefyd yn awr ellyllon, 
bwbacbod, a dreigiau'r pwli, ond oil o bell; canys ni 
ddeuent yn- agos wedi gwawriad dydd ; eto amlygwyd 
hwynt iddo, yn ol yr hyn a ysgrifenwyd, " Efe sy'n 
dadguddio pethau dyfnion allan o dywyiiwch; ac yn 
dwyn cysgod angau allan i oleuni," Job 12. 22. 

Yn awr yr oedd ei waredigaeth allan o holl beryglon ei 
ffordd anial yn effeithio yn ddwys ar deimladau Cristion ; 
y rbai, er iddo eu hofni yn fawr o'r blaen, a welai yn 
eglurach yn awr, am i oleuni y dydd eu dadguddio iddo. 
Tua'r pryd hwn y codai'r haul, ac yr oedd hbno yn dru- 
garedd arall i Gristion ; canys rhaid i ti ddeall, er fod y 
rhan gyntaf o Lyn Cysgod Angau yn beryglus, eto yr 
oedd yr ail ran, ar yr hon yr oedd yn awr yn wynebu, oa 
yn ddichonadwy, yn fwy perygius o lawer ; canys, o'r lie 
y safai arno yn awr, hyd cwr eithaf y glyn, yr holl ffordd 
oedd mor llawn o faglau, cynllwynion, croglathau, a 
rhwydau yma, ao mor llawn o byllau, pydewau, dyfn- 
dyllau, a llithrigfeydd acw, fel, pe buasai yn dywyll yn awr 
mesys yr oedd pan ddaeth i'r rhan gyntaf o'r ffordd, pe 
ineddiannasai fit o eneidiau, yn ngolwg rheswm, collasai 
hwynt oil ; ond, fel y dywedais, yr oedd yr haul yn awr 
yn codi. Yna eb efe, " Ei oleuni [lamp] Ef sydd yn 
llewyrchu ar fy mhen, a thrwy ei oleuni y rhodiaf trwy 
dywyilwch," Job 29. 3. 

Wrth y goleuni hwn, gan hyny, y daeth i'r cwr eithaf 
o'r glyn. Wedi hyny gwelais yn fy mreuddwyd, ar 
derfyniad y glyn, waed, esgyrn, lludw, a chyrff drylliog 
dynion, le, pererinion a aethent y ffordd hon gynt, yn 
gorwedd ar y llawr ; a thra yr oeddwn yn myfyrio beth a 
allai fod yr achos o hyn, canfum ogof ychydig o'm blaen, 
lie y bu dau gawr, Fab a Phagan, yn trigo yn yr hen 
amser ; trwy ailu a gormes y rhai hyn y lladdwyd, mewn 
niodd creulawn, y gwyr yr oedd eu hesgyrn, eu gwaed, eu 
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lludw, &c, yn gorwedd yno. Ond aeth Cristion heibio 
i*r lie hwn heb fawr berygl, yr hyn oedd yn rhyfedd 
genyf; ond deallais wedi hyny fod un oVcawn, sef 
Pagan, wedi marw er ystalm ; ac am y llall, er ei fod yn 
fyw, y mae, o achos henaint, a llawer cemod atoas & 
gawsai yn moreu ei ddyddiau, mor ysig ac ariystwyth yn 
ei gymalau, fel na ddichon yn awr wneud nemawr mwy 
nag eistedd yn ngenau ei ogof, ac ysgyrnygu ar y per- 
erinion a elent heibio, a chnoi ei ewinedd, am nad yw yn 
gallu eu cael i'w afael. 

Yna gwelwn Gristion yn myned rhagddo ; ond wrth 
ganfod yr hen ddyn yn eistedd yn ngenau'r ogof, ni 
wyddai beth i feddwl, yn enwedig am iddo, er na allai ei 
ymlid, lefaru wrtho, gan ddywedyd, Ni ddiwygiwch byth 
heb losgi ychwaneg o honoch. Ond nid atebodd, eithr 
edrychodd arno yn wrol ; ac felly aeth heibio heb gael 
dim niwaid. Yna y canodd Cristion fel hyn, — 

Ni allaf dd'wedyd llai o'm genau 
Nad cryn fyd o ryfeddodau 
Oedd fy achub a'm gwaredu, 
O'r goiidiau a'm cyfarfu. 

Tra fum yn y dyffryn yma, 
Dwfn dywyllwch o r perygla', 
Diawliaid uffern, pechod gwrtliun, 
A'm cylchynent bob munudyn. 

Pyllau, rhwydau, a chroglathau, 
Oedd yn lhwn o bob tu'm Uwybrau ; 
Y fi'n wael druan, esmwyth ddigon 
Dal a maglu Penaid gwirion. 

Bendigedig byth, & gyrhynt, 
Fyddo'r Llaw a'm cadwodd rhagddynt : 
A chan fy mod yn fyw yr awrhon, 
Bow i'r lesu wisgo'r goron. 

Felly Cristion a aeth yn mlaen, a daeth i ryw esgynfa 
fechan, yr hon a godasid fel y gallai pererinion ganfod o'u 
biaenau : gan hyny, aeth Cristion i fynu yno : ac wrth 
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edrych o'i flaen, canfu Ffyddlon ar ei daith. Yna 
gwaeddodd Cristiou yn uohel, Hai, hai ; hai-ho ; aros, a 
byddaf gydymaith i ti. Ar hyn Ffyddlon a edrychodd 
o'i ol, a gwaeddodd Cristion arno drachefn, gan ddy- 
wedyd, Aros, aros, hyd oni ddelwyf atat. Ond Ffyddlon 
a atebodd, Na wnaf, dianc yr wyf- am fy mywyd, ac y 
mae dialydd y gwaed wrth fy sawdl. 

Teimlodd Cristion hyn i raddau o'i flaen ; a chan 
ymegnio a'i holl nerth, goddiwcddodd Ffyddlon yn fuan, 
a rhedodd yn gynt nag ef; felly yr olaf a aeth yn 
mlaenaf. Yna chwarddodd Cristion yn wag-ogoneddgar, 
am iddo gael y blaen ar ei frawd ; ond o ddiffyg gwyliad- 
wriaeth ar ei draed, tripiodd yn ddisymwth a syrthiodd, 
ac ni allodd godi hyd oni ddaeth Ffyddlon i fynu i'w 
gynorthwyo. . 

Yna gwelais yn fy mreuddwyd eu bod yncydymdeithio 
yn garuaidd iawn, gan ymddyddan yn hyfryd.a'u gilydd 
am yr holl bethau a ddygwyddasent iddynt yn eu per- 
erindod ; a dechreuodd Cristion fel hyn :— ■ 

Cristion. Fy hybarch a'm hanwyl frawd Ffyddlon, da 
genyf dy oddiweddyd, a bod Duw wedi cyd-dymheru ein 
hysbrydoedd fel y gallom gydrodio megys cymdeithion yn 
y llwybr hyfryd hwn. 

Ffyddlon. Anwyl gyfaill, dysgwyliais gael dy gwmni 
o'n tref o hyd, ond cefaist y blaen arnaf ; am. hyny gorfu 
i mi ddyfod hyd yma fy hunan, 

Cristion. Pa hyd yr arhosaist yn Ninas Dystry w, cyn 
dyfod allan ar fy ol ar dy bererfedod ? 

Ffyddlon. Hyd nad allwn aros yn hwy ; canys ar dy 
vmadawiad cododd son mawr^'^losgid ein dinas hyd y 
llawr ar fyrder a than o'r nef. 

Cristion. Beth ! a siaradai dy gymydogicm felly ? 

Ffyddlon. Gwnaent; hyny dros dymhor oedd yn 
ngenau pawb. 

Cristion. Beth ! ai ni ddaeth allan o'r ddinas i ochel y 
pei-ygl neb ond tydi ? 

Ffyddlon.' Yr oedd yno, fel y dywedais, son mawr am 
y I^ryg^i eto n Jd wyf yn tybied eu bod yn ei wir gredu. 
Canys, yu mhoethder y siarad, clywais rai o honynt yn 
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llefaru yn ddirmygus am danat a'th daith ryfygus ; canys 
felly y galwent dy bererindod. Ond credais pynt, a 
chredaf eto, mai tan a brwrnstan fydd diwedd ein dinas ; 
ac am hyny dihcngais allan o honi. 

Cristion. A gly waist ti ddim son am fy nghymydog 
Meddal ? 

Fftddlon. Do, Gristion ; clywais iddo dy ganly'n hyd 
oni ddaeth i Gors Anobaith, i'r hon y syrthiodd, medd 
rhai ; eto ni fynai ef i neb wybod byny ; eitbr gwn iddo 
gael ei ddiwyno yn dost & llaid y gors bono. 

Cristion. A pha betb a ddywedai y cymydogion 
wrtho ? 

Ffyddlon. Er pan ddycbwelodd, y mae yn chwertbin- 
iad i bob math o bobl : mae rhai yn ei wawdio ac yn ei 
ddirmygu, a phrin y rhydd neb waith iddo. Y mae yn 
awr yn saith gwaeth arno nag y bu erioed. 

Cristion. Ond pahain yr ymosodant arno felly, a hwy- 
thau yn dibrisio y ffordd a adawsai ? * 

Ffyddlon. Yn nghrog y byddo ! meddynt ; bradwr 
yw ; ni bu yn ffyddlon i'w broffes ! Ie, barnwyf fod Duw 
wedi cynhyrfu hyd yn nod ei eiynion yn ei erbyn, i'w 
hwtio, a'i wneuthur yn ddihareb, am iddo adael y ffordd, 
Jer. 29. 18, 19. 

Cristion. A fu dim ymddyddan rhyngot ti ag ef cyn 
dy ddyfod allan ? 

Ffyddlon. Cyfarfum ag ef un waith yn yr heol, ond 
ciliodd yn llechlyd i'r tu arall, fei un a chywilydd arno 
am a wnaethaj. Felly nid yngenais air wrtho. 

Cristion. Wei, pan ddechreuais fy nhaith, yr oedd 
genyf obaith da am y dyn hwnw ; ond yn awr yr wyf yn 
ofni y derfydd am dano yn ninystr y ddinas ; canys 
dygwyddodd iddo yn ol y wir ddihareb, "Y ci a ym- 
chwelodd at ei chwydiad ei hun ; a'r hwch, wedi ei golchi, 
i'w hymdreiglfa yn y dom," 2 Pttr 2. 22. 

Ffyddlon. Yr wyf finau yn ofni hyny hefyd; ond 
pwy a ail luddias yr hyn a fyn fod ? 

Cristion. Wei, gymydog Ffyddlon, ebe Cristion, gad i 
ni adael Meddal, a siarad am bethau a berthyn yn rwyi 
ni ein huuain. jViyueua i mi, yu awr, pn bothau a ddy- 
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gwyddasant i ti ar y ffordd ; canys gwn i ti gyfarfod 4 
rhy w ddrygau, os amgen gellir ei nodi fel rhyfeddod. 

Fihtddlon. Ymgedwais rhag y gors, i'r hon y syrth- 
iaist ti, a daetbum at y porth heb yr anffawd hwnw ; 
ond cyfarfum ag un a elwid Trythyll, a bum agos a chael 
niwaid. 

Cbistion. Da a fu i ti ddianc rhag ei rbwyd bi. Bu 
yn galed ar Josepb o'i bacbos, ond dibangodd fel titbau ; 
eitbr bu agos iddo golli ei fywyd o'i pblegyd, Gen. 39. 
11 — 13. Ond beth a wnaeth hi i ti ? 

Ffyddlon. Bhyfeddit, oni b'ai dy fod eisoes yn gwy- 
bod, y fath dafod gwenieithus oedd ganddi ; bu yn daer 
arnaf i droi o'r neilldu gyda bi, gan addaw i mi bob math 
o fwyniant. 

Cbistion. Na, na ; ni addawodd fwyniant cydwybod 
dda. 

Ffyddlon. Ti a wyddost mai pob math o fwyniant 
cnawdol wyf yn ei feddwl. 

Cbistion. Diolcha i Dduw am y ddihangfa ; " Y 
neb y byddo'r Arglwydd yn ddig wrtho a syrth i'w ffos 
hi," Diar. 22. 14. 

Ffyddlon. Na, nis gwn a ddihengais yn gwbl oddi- 
wrthi ai peidio. 

Cbistion. Beth ! gobeithio na chydsyniaist a'i chais ? 

Ffyddlon. Naddo, i halogi fy hun gyda hi ; canys cof- 
iais hen ysgrifen a welswn, yr hon oedd yn dywedyd, " Ei 
cherddecfiad a sang uffern," Diar. 5. 5. Am hyny cauais 
fy llygaid, rhag fy hudo gan ei gwedd hi, Job 31. 1. Yna 
difenwodd fi, ac aetbum inau i ffordd. 

Cbistion. A gyfarfyddaist ti ag un ymosodiad arall 
wrth ddyfod ? 

Ffyddlon. Wedi i mi ddyfod i odre y bryn a elwir 
Anhawsdra, cyfarfum a dyn oedranus iawn, yr hwn a 
ofynodd i mi pwy oeddwn? ac i ba le yr oeddwn yn 
cyrchu ? Dywedais inau mai pererin oeddwn yn myned 
tua'r Ddinas Nefol. Yna, ebe yr hen wr, Syr, yr wyt yn 
edrych fel dyn gonest ; a foddloni i aros gyda mi am y 
cyflog a roddaf i ti ? Yna gofynais iddo ei cnw, a pha le 
yr cedd yn trigo ? Yntau a'm hatebodd, mai ei enw ftf 
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oedl Adda y cyntaf, a'i fod yn trigo yn nhref Twyll, 
Eph. 4. 22. Yna gofynais iddo beth oedd ei waith, a pha 
gyflog a roddai ? Yntau a ddy wedodd mai ei waith oedd 
pleserau lawer; ac mar fy nghyflog fyddai bod yn etifedd 
iddo yn y diwedd. Gofynais iddo yn mhellach, pa fath 
dy a gadwai, a pha weision ereill oedd ganddo ? Felly 
dywedodd fod yn ei dy holl ddanteithion y byd hwn, ac 
mai ei blant ei hun oedd ei weision. Yna gofynais pa 
sawl plentyn oedd ganddo ? Dywedodd yntau nad oedd 
ganddo ond tair o ferchaid, sef Chwant y Cnawd, Chwaut 
y Llygad, a Balchder y Bywyd, 1 loan 2. 16, ac y cawn 
eu priodi os mynwn. Yna gofynais iddo pa hyd y mynai 
ef i mi fyw gydag ef ? Atebodd mai cyhyd ag y byddai 
efe byw ei hun. 

Ceistion. Ond i ba benderfyniad y daethost ti a'r hen 
ddyn yn y diwedd ? 

Ffyddlon. Wei, tueddid fi braidd i fyned gyda'r dyn, 
canys yr oedd efe yn siarad yn deg iawn; ond wrth 
edrych yn ei daicen yn yr ymddyddan, gwelwn yno yn 
ysgrifenedig, " Dodi o honoch heibio yr hen ddyn yn 
nghyda'i weithredoedd." 

Cristion. A pha beth wedi hyny ? 

Ffyddlon. Yna y rhedodd yn boethlyd i fy meddwl 
beth bynag a ddywedai, a pha fo.dd bynag y gwenieithiai, 
mai fy ngwerthu yn gaethwas a wnai wedi fy nghaei i'w 
dy. Am hyny erchais iddo dewi, oblegyd na ddeuwn yn 
a^os at ddrws ei dy. Ar hyny difenwodd fi, a dywedodd 
y gyraief un ar fy ol, ag a wnai y ffordd yn chwerw i'm 
henaid. Felly troais ymaith ; ond ar fy ngwaith yn cilio 
i ffordd, teimlwn ef yn ymaflyd ynof, ac yn rhoddi i mi y 
fath lusgiad creuion yn ol fel y meddyliais iddo dynu 
rhan o honof ar ei ol. Parodd hyn i mi waeddi, " Ystruan 
o ddyn wyf fi !" Khuf. 7. 24. Felly aethum yn mlaen i 
fynu y bryn. 

Gwedi myned tua haner y ffordd i fynu, edrychais yn 
ol, a gwelwn un yn dyfod ar fy ol yn chwimwth fel y 
gwynt ; felly goddiweddodd fi yn union yn y man y saif 
yr eisteddle. 

Cbistion. Dyna'r man, ebe Cristion, yr eiflteddals inau 

g3 
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i orphwyso ; ond y man, wedi fy nal gan gwsg, y collaig 
y llyfr hwn o fy mynwes. 

Ffyddlon. Frawd anwyl, gad i mi orphen. Yn y 
man y daeth y dyn o hyd i mi ni chefais ganddo ond gair 
a dyrnod ; i lawr y tarawodd fi, ac a'm gwnaeth fel un 
marw. Ond pan ddaethum ychydig ataf fy hun, gofynais 
iddo paham y gwnaethai felly a. mi ? Yntau a ddy wed- 
odd, O achos fy ngogwyddiad dirgel at yr Adda cyntaf. 
A chyda hyny rhoddodd i mi' ddyrnod marwol ar fy 
mron, ac a'm bwriodd i lawr ar fy nghefn. Felly gor- 
weddais wrth ei draed fel un marw, fel o'r blaen. Pan 
ddadebrais eilwaith, llefais arno am drugaredd : ond eb 
efe, " Ni wn i ddim pa fodd i drugarhau ;" ac ar hyny 
curodd fi i lawr drachefn. Gwnaethai ddyben arnaf, yn 
ddiau, oni buasai i un ddyfod heibio, 'ac erchi iddo beidio. 

Cbistion. Pwy oedd yr hwn a archodd iddo beidio ? 

Ffyddlon. Nid adwaenwn ef ar y cyntaf ; ond wrth 
iddo fyned heibio, gwelais y tyllau yn ei ddwylaw a'i 
ystlys ; yna penderfynais mai ein Harglwydd ydoedd. 
Felly aethum i fynu y bryn. 

Cbistion. Y gwr hwnw a'th oddiweddodd oedd Moses. 
Nid y w efe yn arbed neb ; ac ni all drugarhau wrth y 
rhai a droseddant ei gyfraith. 

Ffyddlon. Gwn hyny yn bur dda ; nid hwn oedd y 

tro cyntaf y bu iddo gyfarfod a mi. Efe oedd yr hwn a 

ddaeth ataf pan oeddwn yn trigo yn ddiofal gartref, ac a 

.ddywedodd wrthyf y liosgai efe fy nhy uwch fy mhen os 

arhoswn yno. 

Cbistion. Ond oni welaist £i *y ty oedd yno ar ben y 
bryn hwnw y cyfarfu Moses a thi ar ei ochr ? 

Ffyddlon. Do, a'r llewod hefyd, cyn dyfod ato. Ond 
am y llewod, meddyliwn mai cysgu yr oeddynt, gan mai 
canol-dydd ydoedd ; a chan fod genyf gymaint o'r dydd 
o'm blaen, aethum heibio i'r Porthor, a daethum i lawr y 
bryn. * 

Cbistion. Dywedodd wrthyf, yn wir, iddo dy weled yn 
pasio ; ond buasai yn dda genyf pe galwesit yn y ty ; 
canys danghosasent i ti gynifer o ryfeddodau, fel mai 
priu iawn yr annghofiesit hwynt drwy dy ocs. Ond* 
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atolwg, mynega i mi, a gylarfuoat ti a nob yn Nyffryn 
Darostyngiad? 

Ffyddlok. Do, cyfarfmn ag un o'r enw Anfoddog, yr 
hwn a fynai fy mherswadio i droi yn ol gydag ef : ei 
reswm ydoedd, nad oedd dim anrhydedd i\» gael yn y 
dyffryn hwnw. Ac heblaw hyny, eb efe, oa byddi mor 
ffol a myned y ffordd yna, digi dy Loll gyfeillion, megya 
Balchder, Uchder, Hunandyb, Bydol Ogouiant, ac ereill, 
y rhai a wyddai a dramgwyddent wrthyf oa gwnawn fy 
nun yn fatb. ynfyd-ddyn ag ymliisgo drwy y dyffryn 

Cbistioh. Wei, ptt ateb a roddaist iddo? 

Ffyddlon. Dywedaia wrtho, er y gallai y rhai a enw- 
asai fy ngalw yn gar iddyut, a hyny yn gyfiawn (canya 
fy ngheraint oeddynt yn ol y cnawd), eto, er pan aethum 
yn bererin, gwadasant 6, a minau a'u gwrthodais hwy- 
tbau : ac am hyny nad oeddynt yn awr ddim mwy i mi 
na phe buasent erioed heb fod o'm cenedl. Heblaw hyny, 
dywedaiB am y dyffryn hwn ei fod wedi ei gamddarlunio 
yn gwbl ; cajiys o flaen anrhydedd yr a gostyngeidd- 
rwydd, ac uchder ysbryd o fiaen cwymp. Am hyny, ebe 
fi, gwell genyf fyned trwy y dyffryn hwn i feddiannu yi 
hyn y mae y doethaf ya ci gyfrif yn anrhydedd, na dewia 
yr hyn a gyfrifai ef deilyngaf o'n serchiadau. 

Cbistioh. A gyfarfuaiat ti a dim arall yn y dyffryn 
hwnw? 

Ffydolos, Do, ag un a ehvir Cywilydd ; ond o bawb 
a gyfatfum ar fy mhererindod, hwn, tybygwn, oedd a't ' 
enw mwyaf chwithig arno. Cymerai arall ei nacau wedi 
ychydig o yroreaymu ; ond am y Cywilydd haerllug hwn, 
nid oedd byth daw i gael amo. 

Cbistiok. Paham, beth a ddywedodd wrtbyt? 

Ffsddlob. Beth ? gwrthddadleuodd yn erbyn crefydd 
ei hun. Dywedodd mai peth gwael, isel, a ffol iawn oedd 
i ddyn feddwl am grefydd. llonai mai peth anwraidd 
oedd cydwybod dyner ; ac nad oedd i ddyn *ylio ar ei 
eiriao a"i weithredoedd, fel ag iddo ytnnvytno i yragsdv; . 
oddiwrth yr ymffroat penrhydd a arUTii lUrirai yrota, 
ond yn ei osod yn warthnod ei dymhor. Gwi-tlida "•"-"' 
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hefyd nad oedd nemawr o'r rhai galluog, cyfoethog, a 
doeth o'r un feddwl a mi ; ac na fti neb o honynt heb eu 
perswadio yn ^yntaf i fod yn ffyliaid, trwy ymroddi yn 
ewyllysgar i golli'r cwbl a'r a feddent i feddiannu yr hyn 
nas gwyr neb pa beth, 1 Cor. 1. 26 ; 3. 18 ; Phil. 3. 
7 — 9*; loan 7. 48. Heblaw hyny cododd wrthddadl 
oddiar sefyllfa a chyflwr isel a gwael y pererinion yn 
rnhob oes ; ac edliwiodd hefyd i mi eu hanwybodaeth a'u 
hanfedrusrwydd yn mhob dysgeidiaeth naturiol. Ie, 
daliodd ataf fel hyn yn nghylch llawer iawn o bethau na 
chrybwyilaf yn llawn yma, megys, mai cywilydd oedd 
fod neb yn wylo ac yn griddfan wrtli wrando pregethiad 
y gair, 'a chy wilydd dyfod adref wedi hyny dan ochain a 
thuohan ; mai cywilydd oedd ceisio maddeuant gan gy- 
•ivdog am feiau bychain, a thalu adref yr hyn a gymerais 
v^itdiar neb. Dywedodd hofyd, fod crefydd yn dyeithro 
dyn i'r gwyr mawrion, oherwydd ychydig ddrygau (y 
rhai a alwodd ar enwau teg), ac yn peri iddo arddelwi 
a pharchu rhai gwael, am eu bod o'r un brawdoliaeth 
crefyddol. Ac onid y w hyn, eb efe, yn gy wilydd ? 
Cristion. A pha beth a ddywedaist wrtho ? 
Ffyddlon. Dywedyd? ni wyddwn beth i ddywedyd 
ar y cyntaf. Ie, bu mor galed arnaf fel y cododd fy 
ngwatK.1 i fy ngwyneb ; a'r Cywilydd hwn a'i cododd, a 
bu agjs iddo fy ngorthrechu yn hollol. Ond o'r diwedd, 
dechreuais ystyried fod yr hyn sydd uchel gyda dynion 
yn ffiiidd ger bron Duw, Luc 16. 15. Meddyliais dra- 
chefn, Dywed y Cywilydd hwn i mi beth yw dynion ; ond 
ni ddywed beth yw Duw neu ei air. Ac, hefyd, ystyriais 
na fernir ni i farwolaeth nac i fywyd yn nydd y farn yn 
ol dewr ysbrydoedd y byd, ond yn ol doethineb a chyf- 
raith y Goruchaf. Am hyny, ebe fi, Y peth a eilw Duw 
yn oreu, sydd oreu, er i'r holl fyd fod i'w erbyn. Gan 
fod Duw, ynte, yn rhoddi y blaenoriaeth i grefydd, ac i 
gydwybod dyner ; gan mai y rhai a'u gwnant eu hunain 
yn tfol <&t mwyn teyrnas nefoedd sydd ddoethaf ; a bod y 
tlawd a gar Grist yn gyfoethocach na'r gwr a'i casa; 
ymaith, Gy wilydd, gelyn fy iachawdwriaeth wyt. A 
wrandawaf fi arnat o flaen fy Argiwydd Goruchaf? oa 
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y, pa fodd yr edrychaf yn ei wyneb yn ei ddyfodiad ? 
tc 8. 38. Pe cywilydd fyddai arnaf o'i fiyrdd a '* 
ision yn awr, pa fodd y gallwn ddysgwyl ei fendith ? 
i, yn wir, dyhiryn hyf oedd y Cywilydd hwn ; prin y 
Iwn ymysgwyd o'i gwmni ; Xe, deuai ar fy ol gan sisial 
inydd yn fy nghlust am un neu arall o waeleddau 
fydd. Ond o'r diwedd dy wedais wrtho mai llwyr ofer 
dai ei waith ; canys yn y pethau a ddirmygid ganddo 
r gwelwn i fwyaf o ogoniant : ac felly o'r diwedd cefais 
laen ar yr un taerddrwg hwn. Ac wedi ymysgwyd 
iwrtho, dechreuais ganu fel hyn : — 

Y profiadau sy'n cyfarfod 
Pawb sy'n teithio mewn ufudd-dod 
Pr wir a] wad nefol, hyfryd, 
Tnt yn ami ac yn enbyd, — 

Gwedi eu trefnu a'u gweddeiddio 
Pn drwg natur.sydd yn effro ; 
Deuant am ein penau beunydd, 
Deuant, deuant fyth o newydd :-* 

Fel y gallom yn aflawen, 
Naill ai 'nawr ai rhyw bryd amgen, 
Trwyddynt gael ein dal a'n gorfod, 
Ac o'u piegyd gael ein gwrthod. 

O, gan hyny, nac annghofied 
Pererinion fod yn gwylied ; 
Twyll di-wg-ddynion gwrthwyuebont 
Can wroled ag y gallont. 

Ibistion. Da genyf, fy mrawd, i ti WTthsefyll y dy- 
w. hwn mor wrol ; canys o bawb, fel y dy wedaist, efe 
jnenwir fwyaf; oherwydd y mae mor haerllug a'n 
n yn yr heolydd, a'n dwyn i gy wilydd o flaen pawb ; 
iy yw, peri i ni gywilyddio am yr hyn sy dda. Ond 
b'ai ei fod yn hyf iawn, ni cheisiai WLeud yr hyn a 
u Eithr poed i ni eto ei wrthwynebu ; caoys er ei 
. ymffrost, dyrchafu lfyliaid y mae, ac nid neb ara I. 
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" Y doethion," medd Solomon, " a etifeddant anrhydedd : 
ond gwarth fydd dyrchatiad ffyliaid," Diar. 3. 35. 

Ffyddlon. Meddyliwyf y dylem lefain am gymhorth 
yn erbyn Cywilydd ar yr Hwn a fynai i ni fod yu wrol 
dros y gwirionedd ar y ddaear. 

Cristion. Gwir a ddywedi ; ond a gyfarfuaist & neb 
arall yn y dyffryn hwnw ? 

Ffyddlon. Naddo ; canys vt oedd yr haul yn tywynu 
amaf yr holl ran arall o'r flbrdd trwy hwnw, ac hefyd 
trwy Lyn Cysgod Angau. 

Cristion. Da i ti hyny ; gwn yn dda mai gwahanol 
iawn a fu gyda mi. Can gynted ag yr aethum Tr dyffryn 
hwnw, bu brwydr arswydus rhyngof a'r ellyll aflan hwnw 
Apolyon ; le, yn wir, meddyliais y buasai yn fy lladd, yn 
enwedig pan y cafodd fi i lawr, ac y gwasgodd fi dano, fel 
pe buasai am fy llethu yn ddarnau ; oherwydd syrthiodd 
fy nghleddyf o'm Haw pan y taflodd fi i lawr ; ie, dy- 
wedodd wrthyf ei fod yn sicr o honof ; eithr liefais ar 
Dduw, ac efe a'm clybu, ac a'm gwaredodd o'm boll dra- 
Uodau. Yna aethum i mewn i Lyn Cysgod Angau, ac ni 
chefais lewyrch goleuni am agos i hanner y ffordd trwyddo. 
Meddyliais drachefn a thrachefn y cawswn fy lladd yno ; 
ond o^r diwedd gwawriodd y dydd, cododd yr haul, ac 
aethum trwy yr hyn oedd yn ol o honb gyda mwy o 
rwyddineb a llonyddwch. 

Yna gwelwn yn fy mreuddwyd, fel yr oeddynt yn 
myned yn mlaen, ddygwydd i Ffyddlon droi ei ben i 
edrych o'r naill du, a gwelai wr a elwir Siaradus yn 
cerdded encyd oddiwrfhynt ; canys yr oedd yn y fan hon 
ddigon o le iddynt oil gerdded. Gwr tal ydoedd, a 
thecach yr olwg o bell nag o agos. Cyfarchwyd y gwr 
hwn gan Ffyddlon fel hyn : — 

Fftddlon. Y cyfaill, i ba le yr ai ? Ai tua'r wlad 
nefol yr wyt yn teithio ? 

Siaradus. Ie, yno yr wyf yn cyrchu. 

Ffyddlon. Purion ; felly gobeithiaf y cawn dy gwnmi 
da. 

Siaradus. Byddaf yn gydymaith i chwi o ewyllys fy 
nghnlon. 
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Ffyddlon. Awn yn nilaen, gan hyny, gyda'n gilydd, 
a threuliwn ein hamser mewn ymddyddan am bethau 
buddiol. 

Siaradus. Ymddyddan & thi neu ryyf un arall am 
bethau da sydd hyfryd iawn genyf, a lion genyf gyfarfod 
a rhai sy'n tueddu at waith mor dda ; ac, a dy wedyd y 
gwir, nid oes ond ychydig yn gofalu am dreulio eu hamser 
fel hyn wrth ymdeithio, ond dewisant yn hytrach ym- 
ddyddan am bethau anfuddiol ; a bu hyn yn flinder i 
mi. 

Ffyddlon. Mae hyny, yn wir, yn beth galarus ; canys 
pa bethau mor deiiwng o dafod a genau dynion ar y 
ddaear a phethau Duw y nefoedd ? 

Siaradus. Yr wyf yn dy hoffi yn fawr iawn, canys y 
mae dy ymadroddion yn argoeli argyhoeddiad trwyadi ; a 
chwanegaf, Pa beth sydd mor hyfryd ac mor fuddiol ag 
ymddyddan am bethau Duw? Pa bethau mor ddy- 
munoi? hyny yw, os oes gan ddyn hyfrydwch mewn 
pethau rhyfeddol. Megys, os hyfryd gan ddyn siarad 
am hanesiaeth neu ddirgelion pethau ; neu os car dyn 
ymddyddan am wyrthiau, rhyfeddodau, neu arwyddion ; 
yn mha le y caiff y pethau hyn wedi eu coffau mor 
hyfryd, a'u hysgrifenu mor felus, ag yn yr Ysgrythyr 
Lan? 

Ffyddlon. Gwir; ond ein lles&u trwy'r fath ym- 
ddyddan a ddylai fod ein hamcan. 

Siaradus. Dyna'r peth a ddywedais ; canys llesiol yw 
ymddyddan am y fath bethau ; oblegyd trwy hyny dichon 
dyn gyrhaedd gwybodaeth am lawer o bethau, megys 
gwagedd pethau daearol, a buddioldeb pethau nefol. Fel 
yna yn gyffredinol ; ond yn fwy neiilduol, oddiwrth hyn 
gall dyn ddysgu yr angenrheidrwydd am ailenedigaeth, 
annigonolrwydd ein gweithredoedd, yr angenrheidrwydd 
am gyfiawnder Crist, &c. Heblaw hyny, dichon dyn 
trwy hyn ddeall beth yw edifarhau, credu, gweddio, 
dyoddef, a chyfifelyb bethau : dichon trwy hyn, hefyd, 
ddysgu beth yw addewidion a chysuron mawrion yr 
efengyl, er cysur iddo ei hun. Yn mhellach, dichon iddo- 
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trwy hyn ddysgu gwrthbrofi syniadau gau, amdiiffyn y 
gwirionedd, ac addysgu yr anwybodus. 

Ffyddlon. Gwir yw hyn oil ; da genyf glywed y 
pethau hyn oddiwrthyt. 

Siabadus. Ysywaeth ! y diffyg o hyn yw yr achos fod 
can lleied yn deall yr angenrheidrwydd am ffydd, ac am 
waith gras yn eu heneidiau, i'w cymhwyso i fywyd tra- 
twyddol ; ond yn ddiarwybod yn byw ar weithredoedd y 
adeddf, trwy y rhai nis gall dyn mewn un tnodd gyrhaedd 
teyrnas nefoedd. 

Ffyddlon. Ond, gyda'th genad, rhodd Duw yw gwy-- 
bodaeth nefol o'r pethau hyn ; ac ni all neb eu gwybod 
trwy ddyfalwch dynol, neu trwy ymddyddan am danynt 
yn unig. 

Siabadus. Gwn hyny yn bur dda, oblegyd ni ddichon 
dyn dderbyn dim oni bydd wedi ei roddi iddo o'r nef ; o 
ras y mae'r cwbl, ac nid o weithredoedd. Gallwn roddi i 
chwi gant o ysgrythyrau i brofi hyn. 

Ffyddlon. Wei, ynte, ebe Ffyddlon, beth a gaiff y 
pwnc neillduol hwnw fod y sylfaenwn ein hymddyddan 
arno yn awr ? 

Siabadus. Y peth a fynoch. Siaradaf am bethau nef- 
ol neu bethau daearol, pethau moesol neu bethau efeng- 
ylaidd, pethau cysegredig neu bethau cyffredin, pethau 
a fu neu bethau a fydd, pethau tramor neu bethau car- 
trefol, pethau hanfodol neu bethau amgylchiadol, ond i'r 
cwbl fod er ein llesad. 

Ffyddlon. Ar hyn dechreuodd Ffyddlon ryfeddu ; a 
chan ddynesu at Gristion (canys rhodiodd yr holl amser 
wrtho ei hun), dywedodd wrtho yn ddystaw, Oh'r cyd- 
ymaith gwych sydd genym ! Diau bydd y gwr hwn yn 
bererin rhagorol. 

Cristion. Ar hyn gwenodd Cristion yn wylaidd, a dy- 
wedodd, Y gwr hwn, I'th ennillodd gymaint, a dwylla a'i 
dafod ugain o ddynion heb ei adnabod. 

Ffyddlon. A adwaenost ti ef, ynte ? 

Cristion. Ei adnabod ? Adwaenwyf, yn well nag yr 
adnebydd ei hun. 
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Ffyddlon. Atolwg, pwy ydyw efe ? 

Cbistion. Ei enw y w Siaradus : preswylia yn ein tref 
ni. Synwyf dy fod heb ei adnabod; ond rhaid ystyried 
fod ein tref yn fawr. 

Ffyddlon. Mab i bwy ydyw ? A thua pha fan y mae 
yn trigo ? 

Cbistion. Mab ywiuna elwir Chwedl Deg. Trigai 
yn Heol y Glebar, ac adwaenir ef gan bawb o'i gydnabod 
wrth yr enw Siaradus, o Heol y Glebar ; ac er teced ei 
dafod, creadur gwael ydyw. 

Ffyddlon. Wei, ymddengys yn ddyn prydweddol 
iawn. 

Cbistion. Hyny yw, i'r sawl sydd heb ei gwbl ad- 
nabod, canys oddicartref y mae efe oreu ; ger ei gartref 
eithaf hyli ydyw. Pan ddywedi mai dyn prydweddol 
y w > dyg hyny ar gof i mi yr hyn a greffais arno yn 
ngwaith y Uuniedydd, arluniau yr hwn a edrychent yn 
wych o bell, ond yn eu hymyl yn Uai dymunol. 

Ffyddlon. Parod wyf i feddwl mai cellwair yr wyt, 
am wenu o honot. 

Cbistion. Na ato Duw i mi gellwair (er i mi wenu) yn 
y fath fater a hwn, na chyhuddo neb ar gam. Khoddaf i 
ti helaethach hysbysiad am dano. Dyn ydyw am bob 
math o gwmni, a phob math o siarad ; fel y sieryd a thi 
yn awr, felly y gwna yn y dafarn ; a pho mwyaf o ddiod 
a fydd yn ei ben, mwyaf oil o'r pethau hyn fydd yn ei 
enau. Nid oes dim lie i grefydd yn ei galon, ei dy, na'i 
ymarweddiad ; mae y cwbl a fedd ar ei dafod, a thrystio 
ag ef yw ei grefydd. 

Ffyddlon. A ddywedi felly ? Yna fe'm twyllwyd yn 
fawr yn y dyn hwn. 

Cbistion. Twyllo! do, yn ddiau. Cofia y ddihareb, 
" Dy wedant, ac nis gwnant ;" ond nid mewn ymadrodd 
y mae teyrnas Dduw, ond mewn gallu, Mat. 23. 3 ; 
1 Cor. 4. 20. Sieryd am weddi, am edifeirwch, am ffydd, 
ac am adenedigaeth ; ond ni wyr ddim ond i siarad am 
danynt yn unig. Bum yn ei deuhi, a deliais sylw arno 
gartref ac oddicartref ; a gwn mai'r gwir a ddywedais ara 
dano. Mae ei dy can waoed o gpefydd ag yw gwyn wy ( 

H 
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tins. Nid oos yno na gwoddi, uac arwydd edifeirwcil a** 
oeohod ; le, mae'r anifail, yn ei ryw, yn gwasaqaethu 
Duw yn Uawor gwell nag ef. Gogan, gwarth, a chv- 
wilydd i grofydd y w i bawb a*i hedwyn, Rhuf. 2. 24, 25 ; 
a phrin y caitY air da yn yr holl ran hbno o'r dref lie mae 
yn byw, o*i actio* ef. Fel hyn y dy wed y bobl a*i had- 
nebydd am dano, " Angel pen fi'ordd, diawl cil pen tan, 
yw." Mat) oi deulu, druain, wedi profi hyn; mae mor 
anfwyn, taoog, a direswm wrth ei weision, fel na wyddant 
jmi fodd i wucud dim iddo, neu siarad ag ef. Y rhai a 
farchiiataut ag of a ddywedant, Gwell yw marchnata & 
Thwro nag ag of, am y caem fwy o degwch oddiar ei law. 
Y Siarad us hwn (oh gall) a a trostynt, a'u twylla, a'u 
gorthryma, ac a'u oolloda. Heblaw hyny, dysg ei feibion 
i ddilyn oi Iwybrau ; ac os cenfydd ynddynt betrnsder 
ftol (oanys folly y goilw yr ynuldangbosiad cyntaf o gyd- 
wylxxl dynor), goilw hwynt yn ynfydion a phenbyliaid, a 
phrin y geayd hwynt ar imrhyw orchwyl, neu y llefara 
air o ganmoliaeth iddynt yn ngwydd ereill. O'm rhan i, 
bamwyf ddarfod iddo, drwy ei fuchodd drygionus, beri i 
lawer dramgwyddo a syrthio ; ac y bydd iddo, oddieithr i 
Ddnw ragflaenu hyny, fod yn ddinystr i lawer mwy. 

FFYDDiiON. Wei, fy mrawd, yr wyf yn rhwym i'th 
goelio, nid yn unig am dy fod yn dywedyd yr adwaenost 
ef, ond hefyd am dy fod yn tystio am ddynion fel Crist- 
ion. Canys nis gallaf feddwl dy fod yn dywedyd y 
pcthau hyn o ddrwg-ewyllys, ond am eu bod fel y dy- 
wedaist. 

Cbistion. Pe nad adwaenaswn ef yn well na thi, gall- 
aswn, ond odid, feddwl am dano fel y meddyliaist ti ar y 
cyntaf; i<j, pe cawswn yr hanes hwn oddiwrth elynion 
crefydd yn unig, tybiaswn mai enllibiaeth fuasai — rhan a 
syrth yn ami ar broffes ac enw dynion daionns allan o 
enau dynion halo$qdig. Ond yr holl bethau a adroddais 
am dano, a llawer eYeill cynddrwg, a allaf fi, o'm gwybod- 
aeth fy hun, brofi ei fod yn euog o honynt. Heblaw 
hyny, y mae ar ddynion da gywilydd o hono ; nis gallant 
ei alw yn frawd nac yn gyfaill ; ei enwi yn eu plith a bar 
iddynt wrido, os adwaenant ef. 



CRISTION YN DARLUNIO NODWEDD 81ARADUS. 87 

Ffyddlon. Wei, gwelaf mai un peth yw dywedyd, a 
pheth arall yw gwneuthur. Ac o hyn allan crati'af yn 
well ar y gwahaniaeth. 

Cbistion. Y maent yn ddau beth yn wir, ac mor wa- 
hanol ag yw'r enaid a'r cortf ; canys niegys nad yw corff 
heb yr enaid ond celain farw, yr un modd, nid yw siarad, 
a hyny yn unig, ond celain farw. Enaid crefydd y w y 
rhan ymarferol. " Crefydd bur a dihalogedig ger bron 
Duw a'r Tad y w hyn, ymweled &'r ymddifaid a'r gwrag- 
edd gweddwon yn eu hadfyd ; a'i gadw ei hun yn ddi- 
frycheulyd oddiwrth y byd," Iago 1. 27. Nid yw y 
Siaradus hwn yn deall hyn ; y mae yn tybied y gwna 
gwrando a dywedyd Gristion da! ac fel hyn y twylla ei 
enaid ei hun. Nid yw gwrando ond megys hau yr had ; 
ac nid digon yw siarad i brofi fod ffrwyth mewn gwir- 
ionedd yn y galon a'r fuchedd. Bydded sicr genym, y 
bernir dynion yn y farn yn ol eu ffrwythau, Mat. 13. 23. 
Y pryd hwnw ni ddywedir, A gredasoch chwi ? ond, Ai 
gwneuthurwyr oeddych, ynte siaradwyr yn unig? felly 
y'u bernir. Cyffely bir diwedd y byd i'n cynhauaf ni ; a 
gwyddoch nad yw dynion yn y cynhauaf yn edrych am 
ddim ond ffrwyth. Nid am y bydd dim yn gymeradwy 
heb ei fod o fiydd ; ond dywedyd hyn yr wyf i ddangos 
mor ddisylw fydd proffes Siaradus yn y dydd hwnw. 

Ffyddlon. Dyg hyn ar gof i mi ddarluniad Moses o'r 
anifail glan, Lef. 11. ; Deut. 14. Y mae y fath ag Bydd 
yn hollti yr ewin, ac yn cnoi ei gil; nid yn hollti yr 
ewin yn unig, neu yn cnoi ei gil yn unig. Mae yr 
ysgyfarnog yn cnoi ei gil, ond er hyny aflan yw, am nad y w 
yn hollti yr ewin. Darlun teg o Siaradus ydyw : y mae 
ef yn cnoi y cil, y mae yn ceisio gwybodaeth ; y mae efe 
yn cnoi ar y gair, ond nid yw yn fforchogi yr ewin. Nid 
ymedy & ffordd pechaduriaid ; ond, fel yr ysgyfarnog, y 
mae ganddo droed ci neu arth, ac am hyny yn aflan. 

Cbistion. Traethaist, am a wn i, wir ystyr efengylaidd 
y geiriau. Chwanegaf un peth arall : Geilw Paul rai 
dynion, a'r rhai hyny yn siaradwyr mawr hefyd, yn efydd 
yn seinio, a symbal yn tincian, ICor. 13. 1 — 3 ; hyny yw, 
fel y dehongla'r geiriau mewn lie arall, pethau dienaid, ym ^ 
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rhoddi sain, 1 Cor. 14. 7. Pethau dienaid, hyny yw, 
dynion heb wir ffydd a gras yr efengyl ; ac, o ganlyniad, 
pethau na osodir byth yn nheyrnas nef yn mhlith y rhai 
sydd yn blant y bywyd ; er i'w sain, yn eu siarad, fod 
fel pe byddai dafod neu lais angel. 

Ffyddlon. Wei, nid oeddwn mor hoff o'i gwmni ar y 
cyntaf, ond yr wyf wedi llwyr ddiflasu arno yn awr. Pa 
beth a wnawn i gael gwared o hono ? 

Cbistion. Cymer fy nghyngor, a gwna fel yr archwyf, 
a chai weled y diflasa yntau yn fuan ar dy gwmni, o;1di- 
eithr i Dduw gyffwrdd a'i galon a'i chyfnewid. 

Ffyddlon. Beth a fynit i mi ei wneuthur ? 

Cribtion. Dos ato, a dechreua ryw ymddyddan dif- 
rifol yn nghylch grym crefydd, a gofyn iddo yn eglur 
(wedi iddo ei gymeradwyo, canys gwna hyny), a osodwyd 
y peth hwn i fynu yn ei galon, ei dy, neu ei fuchedd ? 

Ffyddlon. Yna nesaodd Ffyddlon at Siaradus, a 
gofynodd iddo, Pa fodd y mae gyda thi yn awr ? 

Siaradus. Go wych, diolch i ti ; meddyliais y cawsem 
lawer o ymddyddan cyn hyn. 

Ffyddlon. Wei, os myni, dechreuwn ami yn awr ; a 
chan dy fod wedi gadael i mi roi testyn i lawr, dyma ft . 
Yn mha fodd y mae gras cadwedigol Duw yn ei ddaiigos, 
pan y byddo yn nghalon dyn ? 

Siaradds. Gwelaf wrth hyn fod yn rhaid i'n hym- 
ddyddan fod yn nghylch grym pethau. Wei, testyn da 
iawn ydyw, a boddlonwyf i'th ateb. Cymer fy ateb yn 
fyr fel hyn. Yn gyntaf, Lie bo gras Duw yn y galon, y 
mae yn peri fod yno waeddi mawr yn erbyn pechod. Yn 
ail — 

Ffyddlon. Na, aros, ystyriwn un peth ar unwaith. 
Tybiwyf y dylesit ddy wedyd, yn hy trach, fod gras yn ei 
^amlygu ei hun trwy ogwyddo yr enaid i ffieiddio pechod. 

Siaradus. Wei, pa ragoriaeth sy rhwng gwaeddi yn 
erbyn, a ffieiddio, pechod ? 

Ffyddlon. Oh ! Uawer iawn. Dichon dyn waeddi yn 
erbyn pechod o gyfrwysdra ; cithr nis gall ffieiddio pechod 
ond trwy rinwedd dygasedd duwiol yn ei erbyn. Clywaia 
lawer yn gwaeddi yn erbyn pechod o'r pulpud, y rhai et 
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hyny a gyd-ddygent ag ef yn eu calonau, eu tai, a* a 
hymddygiad, Gen. 39. 15. Gwaeddodd meistres Joseph 
& lief uchel, fel pe buasai hi yn hynod ddiwair ; ond er 
hyny yn ewyllysgar i gyflawni aflendid ag ef. Gwaedda 
rliai yn erbyn pechod, fel y gwaedda'r fam yn erbyn ei 
phlentyn yn ei rnynwes, gan roddi enwau drwg arno, ac 
wedi hyny yn ci gofleidio ac yn ei gusanu. 

Siaradus. Cynllwyn i ddal yr ydwyt, gwelaf. 

Ffyddlon. Nage ddim ; nid wyf ond ceisio gosod 
pethau yn deg. Ond beth y w yr ail arwydd sydd genyt 
i brofi gwaith gras yn y galon ? 

Siaradus. Gwybodaeth helaeth yn nirgeledigaethau yr 
efengyl. 

Ffyddlon. Dylasai yr arwydd hwn fod yn gyntaf; 
ond cyntaf neu olaf, gau y\v hwn hefyd ; canys dichon 
dyn gyrhaedd gwybodaeth, le, Uawer o wybodaeth, yn 
nirgeledigaethau yr efengyl, ac eto heb ddim o waith gras 
yn yr enaid. Ie\ er fod gan ddyn bob gwybodaeth, gall 
er hyny fod yn ddim, a thrwy hyny heb fod yn blentyn i 
Dduw, 1 Cor. 13. 2. Pan ofynodd Crist i'w ddysgyblion, 
" A ddarfu i chvvi ddeall hyn oil ?" ac iddynt hwythau 
ateb, " Do," ychwanegodd, " Gwyn eich byd os gwnewch 
hwynt." Ni esyd y fendith yn eu gwybod, ond yn eu 
gwneuthur, hwynt. Canys y mae gwybodaeth heb 
wneuthur yn ei chanlyn. " Yr hwn a wybu ewyllys ei 
arglwydd, ac ni's gwnaeth." Dichon dyn wybod fel 
angel, ac eto heb fod yn Gristion ; gan hyny, nis gall dy 
arwydd o hono fod yn wir. Mae gwybod, yn wir, yn 
boddloni siaradwyr ac ymffrostwyr, ond gwnenthur sydd 
yn rhyngu bodd Duw. Gwir na all yr enaid fod yn dda 
heb wybodaeth, canys heb hyny drwg ydyw. Y mae, 
gan hyny, .wybodaeth a gwybodaeth ; — gwybodaeth sydd 
yn ymfoddloni ar syniad noeth am bethau, a gwybodaeth 
ag y mae'r grasau o ffydd a chariad yn gysylltiedig a hi, 
yr hon a esyd ddyn ar waith i wneuthur ewyllys Duw o'r 
galon : y gyntaf a foddlona y siaradwr ; ond ni foddlonir 
y. gwir Gristion heb y Hall. "Gwna i mi ddeall, a 
chadwaf dy g'*fraith; ie, cadwaf hi &'m holl galon,'* 
Vsal. 119. 34. 
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Siaradus. Yr ydwy t yn ceisio fy rhwydo eto ; nid yw 
hyn er adeiladaeth. 

Ffyddlon. Wei, os gweli yn dda, dyro arwydd arall 
o'r modd y mae gras yn dadguddio ei hun lie y mae. 

Siaradus. Na wnaf ; canys gwelaf na allwn gytuno. 

Ffyddlon. Wei, os na wnei, a roddi di genad i mi 
wneud hyny ? 

Siaradus. Gwna fel y mynost dy hun. 

Ffyddlon. Mae gwaith gras yn yr enaid yn ei ddangos 
ei hun, naill ai i'r hwn a'i meddianno, neu i ereill. 

I'r hwn a'i meddianno, fel hyn: Argyhoedda ef o 
bechod, yn enwedig o lygredigaeth ei natur, a'r pechod o 
annghrediniaeth, am yr hwn y'i demnir yn sicr oddieithr 
iddo gael trugaredd oddiar law Duw, trwy ffydd yn Iesu 
Grist. Y golwg a'r ystyriaeth hwn a weithia ynddo 
dristwch a chywilydd am bechod, Psal. 38. 18 ; Jer. 31. 
19 ; loan 16. 8 ; Khuf. 7. 24 ; Marc 16. 16 ; Gal. 2. 16 ; 
Dat. 1. 6. Yn mhellach, mae yn cael dadguddiad o 
lachawdwr y byd, a'r angenrheidrwydd hollol o ymostwng 
iddo am fywyd ; y pryd hwn teinila newyn a syched am 
dano— teimladau y perthyna yr addewid iddynt. Yn 
awr, yn ol fel y byddo grym neu wendid ei ffydd yn y 
G wared wr, y bydd ei lawenydd, ei heddwch, ei serch at 
santeiddrwydd, ei ddymuniad i'w adnabod yn well, a'i 
wasanaethu yn y byd hwn. Ond, meddaf, er ei fod fel 
hyn yn dangos ei hun iddo, eto anfynych y gall bender- 
fynu mai gwaith gras ydy w ; oherwydd y mae ei lygredd 
a'i reswm (trwy ei gamddefnyddio) yn peri i'w feddwl 
gamfarnu yn y mater hwn ; ac am hyny, rhaid y w bod 
barn bwyllog iawn yn yr hwn sydd a'r gwaith yma ynddo 
cyn y gallo wybod yn ddilys mai gwaith gras ydyw, 
loan 16. 9 ; Gal. 2. 15, 16 ; Act. 4. 12 ; Mat. 5. 6 ; Dat. 
21.6. 

I ereill amlygir ef fel hyn : — 

1. Trwy gyffes brofiadol o'i ffydd yn Nghrist. 2. Trwy 
fywyd cyfatebol i'r gyffes hbno ; sef bywyd o santeidd- 
rwydd, santeiddrwydd calon, santeiddrwydd teulu (os 
bydd teulu ganddo), a santeiddrwydd ymddygiad yn y 
byd, yr hyn, yn gyffredinol, sy'n dysgu iddo ffieiddio ci 
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bechod o'i gal on, ac ef ei hunan yn y dirgel o'i herwydd ; 
ei ddarostwng yn ei dculu, ac i ddwyn yn mlaen sant- 
eiddrwydd yn y byd, nid trwy siarad yn unig, megys y 
gwna dyn rhagrithiol neu siaradus, ond trwy yniostyng- 
iad ymarferol, mewn ffydd a chariad, i nerth y gair, 
Job 42. 5, 6 ; Psal. 50. 23 ; Ezcc. 20. 43 ; Mat. 5. 8 ; 
loan 14. 15 ; Rhuf. 10. 10 ; Ezcc. 36. 25 ; Phil. 1. 27 ; 
3. 17. Ac yn awr, syr, os oes genyt ddiin i'w ddywedyd 
yn erbyn yr eglurhad byr yma, yn nghylch gwaith gras ; 
neu yn erbyn y modd y mae yn ei ddangos ei hunan, 
dywed ; onidg, dyro genad i mi ofyn i ti ail gwestiwn. 

Siaradus. Kag€, nid fy lie i yn awr y w gwrthddadleu, 
ond gwrando. Moes gly wed, gan hyny, dy ail gwestiwn. 

Ffyddlon. Dyma fe. A ydwyt yn profiy rhan gyntaf 
o'r eglurhad hwn o hono ? Ac a ydyw dy fuchedd a'th 
ymddygiad yn tystiolaethu hyny ? Neu ynte a ydyw dy 
grefydd yn sefyll yn hyn, ac nid mewn gweithred a gwir- 
ionedd? Atolwg, os ydwyt ar fedr fy ateb, na ddywed 
ddim mwy nag a wyddost y dyry yr uchel Dduw ei 
Amen wrtho, na dim ychwaith ond a all dy gydwybod dy 
gyfiawnhau ynddo ; canys nid yr hwn sydd yn ei ganmol 
ei hun sydd gymeradwy, ond yr hwn y mae'r Arghvydd 
yn ei ganmol. Heblaw hyny, dywedyd fy mod i fel a'r 
•fel, pan ddywed fy ymarweddiad a'm cymydogion oil mai 
celwyddog wyf, sydd ddrwg mawr. 

Yna dechreuodd Siaradus wrido : ond wedi dadebru 
ychydig, atebodd fel hyn : Deui yn awr at brofiad, cyd- 
wybod, a Duw ; ac apeli ato ef am gyfiawnhad o'r hyn a 
draethir. Ymddyddan o'r fath hwn ni ddysgwyliais ; 
ac nid oes yn fy mryd i ateb y fath o'fyuion ; oblegyd ni 
chyfrifaf fy hun yn rhwym i hyny, oddieithr dy fod yn 
cymeryd arnat fod yn holwyddorwr ; a phe byddet y fath 
wr, gallwn wrthod dy gymeryd yn farnwr. Ond, atolwg, 
paham y gofyni i mi y fath gwestiynau ? 

Ffyddlon. Am fy mod yn dy weled yn barod iawn i 
siarad, ac am na wyddwn a oedd genyt ddim amgen na 
syniad noeth. Heblaw hyn, a dweyd yr boll wir, cly wais 
.am danat mai dyn ydwyt sydd a'i grefydd yn sefyll 
mewn siarad yn unig, a bod dy ymddygiad yn gwadu dy 
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broffes. Dywedant hefyd mai brycheuyu ydwyt yn 
mhlith Cristionogion ; a bod crefydd yn dyoddef oblegyd 
dy ymddygiad annuwiol ; fod rhai eisoes wedi tram- 
gwyddo oberwydd dy flyrdd drygionus, a bod llawer eto 
me\vn perygl o gael eu colli trwyddynt ; y cydsaif dy 
grefydd a'r dafam, a chybydd-dod, afleudid, celwydd, 
drwg-gwmniaeth, &c. Y ddihareb a ddywedir am butain 
sydd wir am danat, sef, " Ei bod yn gywilydd i'r holl 
wragedd." Felly cywilydd wyt titbau i bob proffeswr. 

Siabadus. Gan dy fod can baroted i dderbyn chwedlau, 
ac i farnu mor fyrbwyll, ni allaf dybied llai nad rhyw 
ddyn anhy waith pendrwm ydwyt, ac annghymhwys i neb 
ymddyddan a thi ; am am hyny, bydd wych. 

Yna daeth Cristion i fynu, a dy wedodd wrth ei frawd, 
Mynegais i ti y modd y byddai ; dy eiriau di a'i chwantau 
ef ni chytunant a'u gilydd. Gwell oedd ganddo ymadael 
a'th gymdeithas, na gwellau ei fuchedd. Ond ymaith yr 
aeth, fel y dywedais ; gad iddo ; nid oes colled i neb ond 
iddo ei bun ; arbedodd i ni y drafferth o ymysgwyd oddi- 
wrtho ; canys pe parhausai (fel y credwyf y gwnaetbai) 
megys y mae, ni buasai ond brycheuyn ein cwmni. Ac 
hcblaw hyny, dywed yr apostol, " Y rhai hyn, gochel 
ii." 

Ffyddlon. Ond da genyf gael o honom yr ychydig 
ymddyddan yma ag ef; daw'r pethau hyn, ysgatfydd, 
Tw gof eto : modd bynag, bum yn fiyddlon tuag ato, ac 
felly glan wyf oddiwrth ei waed, os colledig fydd. 

CRI8TI0N. Da y gwnaethost fod mor onest tuag ato. 
Ychydig sydd o'r fath ffyddlondeb a hyn yn mysg dynion 
y dyddiau hyn ; a hyn a bair i grefydd sawru mor drwrn 
yn ffroenau llaweroedd : canys yr ynfydion siaradus hyn, 
y rhai sydd a'u crefydd mewn gair yn unig, ond yn aflan" 
ac ofer yn eu rhodiad, trwy eu derbyn mor fynych i gym- 
deithas duwiolion, sydd yn dyrysu y byd, yn anurddo 
Oistionogaeth, ac yn tristau y rhai cywir. Mynwn fod 
jmvb yn eu trin fel y gwnaethost ti ; yna byddai raid 
iddynt foil, naill ai yn fwy cydtfurf & chrefydd, neu fod 
cylcillach y saint yn rhy bocth iddynt. Yna y canodd 
Ffyddlon fel hyn :— 
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Dechreuodd y Siaradwr serfyll 
Ar y cyntaf ddyrchu ei esgyll, 
Gan ryfygu cwympo a gort'od 
Pawb o'i flaen with nerth ei dafod. 

Mor hyawdlaidd y chwedleuodd ! 
Ond pan gyntaf y dechreuodd 
Ffyddlon son am ras iachusol, 
Aeth y cyfaill yn ei wrthol. 

Fel y lloer o'i llawn oleuni, 
Sy'n myn'd leilai hyd ei geni ; 
Felly hefyd a'r holl ddynion, 
Ond sy'n nabod gwaith y gal on. 

Fel hyn yn mlaen yr aethant dan ymddyddan am y 
pethau a welsent yn eu taith, a thrwy hyny gwnaethant 
y ffordd yn ddifyr, yr hon, yn ddiamheuol, a faasai yn 
anhyfryd iddynt neb y fath ymddyddanion ; canys yr 
oeddynt yn awr yn myned trwy anialwch. 

Yn awr, pan oeddynt yn mron wedi myned allan o'r 
anialwch, damweiniodd i Ffyddlon droi ei olwg yn ol, a 
chanfu wr yn dyfod atynt, yr hwn a adnabu yn y fan. 
A chyda hyny, dywedodd, Oh! fy mrawd, pwy sydd 
yn dyfod acw ? Yna edrychodd Cristion, a dywedodd, 
Oh ! fy nghyfaill da, Efengylwr, ydyw. Ie, a'm cyfaill 
da inau, ebe Ffyddlon*; canys efe a'rn gosododd i . ar y 
flfordd i'r porth. Ac ar hyn y goddiweddodd Efengylwr 
hwynt, ac a'u cyfarchodd fel hyn : — 

Efengylwr. Tangnefedd i chwi, fy anwyl garedigion, 
a thangnefedd ar bawb o'ch cynorthwy wyr. 

Cristion. Croeso, croeso, garedig Efengylwr; mae 
gweled dy wedd yn dwyn ar gof i mi dy hen garedig- 
rwydd, a'th lafnr diflin er mwyn fy lies tragwyddol. 

Ffyddlon. A chan mil croeso, ebe Ffyddlon, i'th gyf- 
eillach, anwyl Efengylwr 1 Ah ! mor fehis ydyw i ni 
bererinion truain ! 

JEfengylwr. Wei, ebe Efengylwr, pa fodd y bu 
arnoch, gyfeillion, er pan ymadawsom ddiweddaf? Pa 
bethau a gyfarfuoch a hwy ? a pha fodd yr ymddygasoch 
ohwithauT 
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Yna Cristion a Ffyddlon a fynegasant iddo yr holl 
lnMluiu a ddygwyddasai, iddynt yn y flbrdd ; a pha fodd, 
achyda pha anhawadcr, y cyihaeddasant i'r lie hwnw. 

Kkbngylwr. Yr wyf yn llawcn iawn am hyn, Did am 
i chwi gyfarfod a phrofedigaethau, end am i chwi fod yn 
orchfygwyr ; ac hefyd am barhau o lionoch yn y fifordd 
lion hyd hoddyw, a hyny yn ngwyneb llawer o wendid. 
Yr wyf yn llawen, meddaf, am y pethau hyn yn gystal er 
l'y mwyn fy hun a chwithau. Myfi a heuais, a chwithau 
a fedasoch ; ac y mao y dydd yn dyfbd, yn yr hwn y caiff 
"yr hwn a hanodd a*r hwn a fedodd gydlawenhau," 
loan 4. 36, hyny yw, os parhewch ; " canys yn ei iawn 
bryd y medweh, oni ddifl'ygiwch," Gal. 6. 9. Y mae 
coron o'ch blaen, a hono yn un anllygredig ; " felly 
rhedweh, fel y cafloch afael," 1 Cor. 9. 24 — 27. J mae 
rhai wedi cychwyn i geisio y goron hon, ac wedi myned 
yn mhell hefyd, ond y mae un arall yn dyfod, ac yn ei 
chymeryd oddiaraynt : am hyny, " deliwch yr hyn sydd 
genych, fel na ddygo neb eich coron chwi," Dat. 3. 11. 
Nid ydych eto allan o ergydion Satan ; " ni wrthwyneb- 
asoch eto hyd at waed, gan ymdrech yn erbyn pecnod." 
Bydded y deymas yn wastad o flaen eich llygaid; a 
chredweh yn ddiysnog am bethan anweledig. Na fedd- 
ianner chwi gan ddim sydd tu yma i'r byd arall ; ac, 
uwchlaw hyn oil, edrychwch yn fanwl at eich calonau 
eich hunain a'u chwantau ; oherwydd y maent yn " fwy 
eu twyll na dim, yn ddrwg ddiobaith." Gosodwch eicn 
wyncbau fel callestr ; y mao genych bob gallu yn y nef 
ac ar y ddaear o'ch plaid. 

Cristion. Yna y diolchodd Cristion iddo am ei gyngor ; 

a dyniunodd anio en hyfforddi yn mhellach er eu cy- 

mhorth yn y rhan ddyfodol o*u taith ; a hyny yn benaf 

ani v gwyddent mai wrophwyd oedd, ac y gallai nuifynegi 

yr byn a ddygwyddai iddynt, a pha fodd y galleiit eu 

l^mgoi a*u gwrthwynebu. Cydsyniai Ffyddlon hefyd a'r 

^^■k Felly dechreiiodd Kfengvlwr fel hyn : — 

^^HjplMGYi.Wft* Fy meibion, clyw$\ich yn ngair scwirion- 

WtXt cfongyl, mai trwy '* lawer o orthn indcr;»u y mae 

rmaM myned i doynws Pirw ;" ac, hofyd, yn inhob 
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dinas, '• fod rhwymau a blinderau yn eich aros ;" ac am 
hyny ni8 gellwch ddysgwyl myned yn mhell ar eich per- 
erindod hebddynt, inewn rhyw ddull neu gilydd. Prof- 
asoch eisoes beth o wirionedd y dywediadau hyn, a mwy 
eto a ddaw yn fuan! canys yr ydych yn awr, fel y 
gwelwch, ar fyned allan o'r anialwch hwn, ac yn fuan 
deuwch. i dref, yr hon a welwch yn y man o'ch blaen ; ac 
yn y dref hbno ymosodir arnoch yn dost gan elynion, y 
rhai a geisiant yn egniol eich lladd ; a byddwch sicr o 
hyn, y gorfydd i un o honoch, neu eich dau, selio eich 
tystiolaeth a gwaed ; ond, " byddwch ffyddlon hyd angau, 
a'r Brenin a rydd i chwi goron y bywyd." A'r hwn a 
fyddo marw yno, er i'w farwolaeth fod yn annaturiol, a'i 
boenau, efallai, yn fawr, eto bydd yn well arno nag ar ei 
gyfaill ; nid yn unig am y cyrhaedda y ddinas nefol yn 
gynt, ond hefyd am y dihenga rhag llawer o galedi a 
ddygwydd i'r Hall cyn y cyrhaeddo ben ei daith. Ond 
pan ddeloch i'r dref, a chael yr hyn a fynegais, yna cof- 
iwch eich cyfaill, ymwrolwch, a byddwch wyr, a " gor- 
chymynwch eich heneidiau i Dduw, megys i Greawdwr 
ffyddlon, gan wneuthur yn dda." 

Yna gwelais yn fy mreuddwyd, can gynted ag y daeth- 
ant allan o'r anialwch, ganfod o honynt dref ar eu cyfer, 
a'i henw yw Gwagedd ; ac ynddi hefyd y cedwir ffair, a 
elwir Ffair Gwagedd. Cedwir hi trwy gydol y flwyddyn. 
Gelwir hi yn Ffair Gwagedd, am fod y dref lie y cedwir 
hi yn ysgafnach na gwegi, Psal. 61. 9 ; ac hefyd, am fod 
y cwbl a ddygir ac a werthir yno yn wagedd, megys y 
dywed y gwr doeth, " Beth bynag a ddygwydda, ofeiedd 
yw, w Preg 11. 8 : gwel hefyd 1. 2—14 ; 2. 11—17 ; 
Esay 40. 17. 

Nid ffair newydd yw hon, ond hen sefydliad. Dang- 
hosaf i chwi ei dechreuad. 

Yn agos i bum mil o flynyddoedd yn ol, yr oedd perer- 
inion yn ymdeithio tua'r Ddinas Nefol, fel y ddau wr 
gonest hyn; a Belzebub, Apolyon, a Lleng, a'u cym- 
deithion, yn canfod, wrth lwybr y pererinion, fod eu 
ffordd i'r ddinas yn gorwedd trwy dref Gwagedd, llun- 
iasant sefydlu ffair yma ; ffair, lie y gwerthid pob math Q 
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wagedd, ac i barhau trwy gorff y flwyddyn. Am hyny, 
yn y flfair hon y gwerthir pob math o farsiandiaeth, megya 
tai, tiroedd, celfyddydau, sefyllfaoedd, anrhydeddau, uch- 
swyddau, teitlau, gwledydd, teyrnasoedd, trachwantau, 
pleserau ; a difyrwch o bob math, megys puteiniaid, 
gwragedd, gwyr, plant, meistriaid, gweision, bywydau, 
gwaed, cyrff, eneidiau, arian, aur, perlau, meini gwerth- 
fawr, a phobpeth arall. 

Ac heblaw hyny, gwelir yn y flair yma yn wastad bob 
hudoliaeth, twyll, chwareyddiaeth ; ynfydion, epaod, cnaf- 
iaid, a dyhirod, a hyny o bob math. 

Yma hefyd y gwelir, a hyny am ddim, ladradau, llof- 
ruddiaethau, godinebau, anudonau, a'r rhai hyny yn goch- 
waed eu lliw. 

Ac fel y mae mewn ffeiriau ereill llai eu bri, y mae 
amryw rodfeydd ac heolydd dan eu henwau priodol, He y 
gwerthir y cyfryw nwyddau ; felly yma, yr un modd, 
cewch leoedd, rhodfeydd, heolydd (sef, gwledydd a theyrn-. 
asoedd\ lie y ceir nwyddau y flfair hon gyntaf. Mae yina 
Heol rrydain, Heol Ffrainc, Heol Itali, Heol Hisbaen, 
Heol Almaen, lie y gwerthir gwageddau o amryw fath. 
Ond fel mewn ffeiriau ereill, un peth sydd brif nwydd y 
ffair i gyd ; felly nwyddau Rhufain a'i marsiandiaeth sydd 
fawr eu bri yn y ffair hon ; yn unig bod ein cenedl Bryd- 
einaidd ni, yn nghyda rhai ereill, yn ddiflas o honynt. 

Yn awr, fel y dywedais, mae y ffordd i'r Ddinas Nefol 
yn union trwy'r dref y cedwir y ffair orwech hon ynddi ; 
a'r neb a fyno fyned i'r ddinas hbno heb fyned trwy'r dref 
hon, "rhaid iddo fyned allan o'r byd," 1 Cor. 5. 10. 
Gorfu i Dywysog y tywysogion ei hun, pan oedd yma, 
fyned trwy'r dref hon i'w wlad ei hun, a hyny ar 
ddiwrnod ffair hefyd ; ie, yn ol fy syniad i, mai Belzebub, 
prif arglwydd y ffair, a geisiodd ganddo brynu o'i wagedd, 
lie, gwnaetbai ef yn arglwydd y flair hefyd, pe rhoisai 
warogaeth iddo wrth fyned trwy'r dref. Ac oblegyd ei 
fod yn wr o'r fath urddas, arweiniodd Belzebub ef o heol 
i heol, gan ddangos iddo holl deyrnasoedd y byd mewn 
byr amser, fel y gallai, os oedd modd, ddenu y Bendigedig 
hwnw i brynu rhai o'i wageddau ; ond ni feddai gariad at 
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y nwyddau, ao am hyny gadawodd y dref heb wario 
cymaint a ffyrling am yr ofer-bethau hyn, Mat. 4. 8 — 10 ; 
Luc 4. 5 — 8. Felly, mae'r ffair hon yn hen, ac hefyd yn 
un fawr iawn. 

Yn awr, rhaid oedd i'r pererinion, fel y dy wedais, fyned 
trwy'r ffair hon. Wei, felly y gwnaefcbant; ond cyn 
gynted ag yr aethant i mewn, cyffrowyd holl bobl y ffair, 
ac yr oedd y dref ei hun mewn terfysg o'u hachos, a hyny 
ar amryw gyfriibu : Canys, 

Yn gyntaf, Gwisgwyd y pererinion a dillad gwahanol i 
neb a fasnachai yn y ffair hono. Am hyny, llygadrythai 
pobl y fair yn syn arnynt ; rhai a ddy wedent mai hurt- 
iaid oeddynt ; rhai mai gwallgofiaid ; a rhai mai ethnig- 
iaid oeddynt, Job 12. 4 ; 1 Cor. 4. 9. 

Yn ail, Ac fel y rhyfeddent wrt-h eu gwisg, felly hefyd 
wrth eu hiaith; canys ychydig a wyddent pa beth a 
ddywedent. Llefarasant hwy iaith Canaan, ond y rhai a 
gadwent y ffair oeddynt ddynion y byd hwn. Felly, o 
naill ben y ffair i'r llall, yr oeddynt fel barbariaid i'w 
gilydd, 1 Cor. 2. 7, 8. 

Yn drydydd, Ond y peth rhyfeddaf yn ngolwg y mar- 
siandwyr hyn oedd, fod y pererinion yn dra diystyr o'u 
holl nwyddau. Prin yr edrychent arnynt ; ac os ^elwid 
arnynt i brynu, dodent eu bysedd yn eu clustaau, a 
gwaeddent, " Tro ymaith fy llygaid rhag ediych ar 
wagedd," Psal. 119. 37 ; ac edrychent i fynu, gan arwyddo 
trwy hyny fod eu marsiandiaeth a'u masnach yn y nef- 
oedd, Phil. 3. 20, 21. 

Dygwyddodd i ry w un yn wawdlyd, wrth ddal sylw ar 
eu hymddygiad, ofyn iddynt, ** Pa beth a brynwch 
chwi?" A hwythau, gan edrych yn ddifrifol arno, a'i 
hatebasant, " Prynwn y gwir," Diar. 23. 23. Ar hyn, 
cymerwyd achlysur i'wdirmygu yn f\yy; rhai a'u gwawd- 
ient, rhai a'u herient, rhai a'u gwaradwyddent, a rhai a 
alwent ar ereill i'w taro. O'r diwedd cododd hwbwb a 
therfysg trwy y ffair, nes oedd pob trefh wedi dyrysu. 
Ar hyn, anfonwyd gair at arglwydd y ffair, ac yntau a 
ddaeth i waered yn fuan, ac a archodd i rai o'i gyfeillion 
ffyddlonaf ddwyn y gwyr dan arholiad, olierwydd y rhai 

l 
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y dadymchwelwyd y ffair o'r braidd. Felly dygwyd y 
gwyr i'w holi ; a'u bamwyr a ofynasant iddynt, " ba le 
y daethoch ? i ba le yr ewch ? a pha beth a wnewch yma 
mewn gwisg mor ddyeithr?" Y gwyr a'u hatebasant, 
" Dyeithriaid a phereriDion ydym yn y byd, ac awn i'n 
gwlad ein hunain, sef y Jerusalem nefol, Heb. 11. 13 — 16 ; 
ac ni roisom un achos i'r trefedigion na'r marsiandwyr 
ychwaith i'n hanmharchu, na'n rhwystro ar ein taith, 
oddieithr i ni, pan ofynodd un, ' A brynwch chwi ddim?' 
ateb, ' Prynwn y gwir.' " Ond y rhai a benodwyd i'w 
holi ni choelient eu bod ddim amgen na gwallgofiaid a 
hurtiaid, neu rai a ddaethent i osod yr holi ffair mewn 
terfysg. Felly cymerasant a churasant hwynt ; a chwedi 
eu dwbio a thorn, fe'u gosodwyd mewn cyffion, fel y 
byddent yn ddrych i holi ddynion y ffair. Yno, gan 
hyny, y buont am gryn amser yn wrthddrychau gwavvd, 
malais, neu ddial pob un a elai heibio ; ac arglwydd y 
ffair yn difyr-chwerthin am ben hyn oil. Ond gan fod y 
gwyr yn amyneddgar, ac " heb dalu sen am sen, eithr, yn 
y gwrthwyneb, yn bendithio," ac yn dangos hynawsedd 
am sarugrwydd, a charedigrwydd am sarhad, rhai o ddyn- 
ion y ffair, mwyystyriol a llai rhagfarnllyd na'r lleill, a 
ddechreuasant geryddu a beio y werinos am y camwri 
parhaus a wnaent a'r gwyr. Hwythau, gan hyny, a'u 
hatebasant yn flyrnig, gan eu cyfrif cynddrwg a'r gwyr 
ag oeddynt yn y cyffion; a'u bod, yn ol pob tebygol- 
rwydd, mewn cynghrair a hwynt, ac am hyny y caent 
gyfi-anogi o'u haflwydd. Yna y lleill a ddywedasant, am 
ddim a welsent hwy, fod y dynion yn llonydd ac yn sobr, 
, heb wneuthur niwaid i neb ; a bod lluaws yn masnachu 
yn y ffair yn haeddu eu carcharu a'u dodi yn y cyffion 
yn fwy o lawer na'r dyeithriaid a faeddent hwy. Felly, 
wedi llawer o ymdaeru rhwng y ddwy blaid, a'r gwyr yr 
holi amser yn ymddwyn yn ddoeth^t phwyllog yn eu 
gwydd), rhuthrasant ar eu gilydd, a gwnaethant beth 
niwaid y naill i'r Hall. Yna dygwyd y ddau* druan ger 
bron eu arholwyr drachefn, a chyhuddwyd hwy o fod yn 
euog o'r cynwrf a fu yn y ffair : ac am hyny curasant hwj 
yn dost, ac a'u gosodasant mewn heiyrn trymion, a dyg- 
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asant hwy mewn cadwynau i fynu ac i waered ar hyd y 
ffair, er esiampl a dychryn i ereill, rhag y byddai i neb 
ddywedyd gair o'u plaid, nac ymgysylltu a hwynt. Ond 
Cristion a Ffyddlon a ymddygasant yn ddoethach fyth, 
gan ddyoddef y gwarth a'r dirmyg a osodid arnynt gyda'r 
fath addfwynder ac amynedd, nes ennill rhai o bob! y 
ffair o'u plaid, er mai ychydig mewn cydmariaeth i'r lleill. 
Cynddeiriogodd hyn y blaid arall eto yn fwy, fel ag i 
benderfynu lladd y ddau wr hyn. Ar hyn bygythiasant 
na chai na chyffion na haiarn eu gwasanaethu, ond y 
caent farw am y sarhad a wnaethant, ao am lithio dynion 
y ffair. 

Yna danfonwyd hwynt yn ol i'r cyffion drachefn, hyd 
oni dderbynient orchymyn pellach yn eu cylch. Felly 
fe'u bwriwyd i mewn, a sicrhawyd eu traed yn y cyffion. 

Yma, gan hyny, daeth i'w cof yr hyn a glywsent gan 
eu cyfaill ffyddlon Efengylwr, a chadarahawyd hwynt yn 
fwy yn eu ffyrdd a'u dyoddefiadau, trwy yr hyn a fyneg- 
odd efe a ddygwyddai iddynt. Yna dechreuasant hefyd 
gysuro eu gilydd, gan ddywedyd mai yr hwn a ddyoddefai 
a gai y goreu ar y llall ; am hyny chwennychai pob un o 
honynt yn ddirgel gael y rhagorfraint hbno. Ond gan 
orchymyn eu hunain i ddoeth ragluniaeth yr Hwn sydd 
yn rheoli pob peth, ymroisant i aros yn dawel yn y sef- 
yllfa yr oeddynt ynddi, hyd oni threfnid iddynt ryw beth 
arall. 

Yna wedi penodi amser cyfaddas, dygwyd hwynt allan 
i'r frawdle i dderbyn eu deddfryd. Enw y barnwr oedd 
Arglwydd Cas-dda ; y cyhuddiad yn erbyn y ddau oedd 
yr un mewn sylwedd, er ei fod yn gwahaniaethu ychydig 
mewn ffurf, a'i gynwysiad ydoedd fel hyn : — " Eu bod yn 
elynion a therfysgwyr y fasnach ; iddynt achosi ymryson 
ac ymraniad yn y dref, ac ennill plaid i'w hopiniynau 
perygluB yn groes i ddeddf eu tywysog.'' 

Yna Ffyddlon a ddechreuodd ateb, gan ddywedyd, Ni 
Befais i yn erbyn dim ond yr hyn a ymosodai yn erbyn yr 
Hwn sydd uwch na'r uwchaf. Ac am afreolaeth, eb efe, 
nid wyf yn gwneuthur dim, am mai gwr heddychol wyf 
fy hun : y bobl hefyd a ddaethant atom, a ennillwyd 
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trwy ganfod ein cywirdeb a'n diniweidrwydd, ac nid y w 
eu troedigaeth ond o waeth at well. Ac am y brenin y 
soniwch am dano, gan mai Belzebub, gelyn mawr ein 
Harglwydd ni, ydy w, rhoddaf herfeiddiad iddo ef a'i holl 
angelion. 

Yna rhoddwyd cyhoeddiad allan, os oedd gan neb ddim 
rw ddweyd o blaid eu harglwydd frenin, yn erbyn y car- 
charor wrth y bar, ar iddynt ymddangos, a dwyn eu tyst- 
iolaeth. 

Ar hyn daeth tri o dystion yn mlaen, sef, Cenfigen, 
Ofergoeledd, a Gwenieithwr. Yna gofynwyd iddynt, A 
adwaenoch chwi y carcharor wrth y bar? a pha beth 
sydd genych i'w ddywedyd o blaid ein harglwydd frenin, 
ac yn ei erbyn ef ? 

Yna safodd Cenfigen i fynu, a Uefarodd fel hyn : — Fy 
arglwydd, adwaenwn y gwr hwn er ystalm, a thystiaf 
ar lw, o flaen y fainc anrhydeddus hon, ei fod ef 

Barnwb. Aros — rhoddwch ei lw iddo. 

Yna tyngasant ef. Wedi hyny dywedodd, Fy ar- 
glwydd, nid yw y gwr hwn, er teced ei euw, ond un o'r 
dyuion atgasaf yn y wlad. Nid yw yn parchu na thy- 
wysog na deiliaid, deddf na defod ; ond gwna ei oreu i 
lenwi penau pobl a rhai o'i syniadau bradwraidd, y rhai, 
yn gyffredinol, a eilw yn egwyddorion ffydd a santeidd- 
rwydd. Ac yn neiilduol, clywais ef fy hunan unwaith 
yn haeru fod Cristionogaeth, ac arferion ein tvef Gwagedd, 
yn gwbl groes i'w gilydd, ac nas gellir eu cymodi. A 
thrwy yr ymadrodd hwn, fy arglwydd, y mae efe ar 
unwaith nid yn unig yn condemnio ein holl weithredoedd 
canmoladwy, ond yn ein condemnio ninau hefyd wrth eu 
gwneuthur hwynt. 

Yna gofynodd y barnwr, A oes genyt ychwaneg i'w 
ddywedyd ? 

Cenfigen. Fy arglwydd, gallwn ddywedyd Uawer 
mwy, ond ni fynwn flino y llys. Eto, os bydd angen- 
rhaid, wedi i'r boneddigion ereill ddwyn eu tystiolaethau 
yn mlaen, yn hytrach na bod dim yn eisiau i wneud pen 
am dano, helaethaf fy nhystiolaeth yn ei erbyn. Yna 
archwyd iddo sefyll o'r neilldu. 
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Tna galwasant ar Ofergoeledd, ac archasant iddo edrych 
ar y carcharor wrth y bar. Gofynasant iddo hefyd, Pa 
beth a elli dithau ddywedyd o blaid dy arglwydd frenin, 
ac yn ei erbyn ef ? Gwedi rhoddi ei lw iddo, dechreuodd 
fel hyn : — 

Ofebgoeledd. Fy arglwydd, nid ydwyf yn adna- 
byddus iawn o'r gwr hwn, ac nid wyf yn chwennych 
bod yn fwy adnabyddus o hono ychwaith. Gwn hyn, 
modd bynag, oddiwrth ryw ymddyddan a fu rhyngof fi 
ag yntau un diwrnod yn y dref hon, mai dyn peryglus 
ydyw ; canys cly wais ef y pryd hwnw yn dywedyd fod 
ein crefydd ni yn ddrwg, ac yn lath nad oedd ddichon- 
adwy rhyngu bodd Duw trwyddi. Oddiwrth yr ym- 
adrodd hwn o'i eiddo, fy arglwydd, gwyr dy arglwydd- 
iaeth yn dda pa beth o angenrheidrwydd sydd yn dilyn, 
sef, mai ofer yw ein haddoliad ; ein bod eto yn ein pech- 
odau ; ac y byddwn ddamnedig yn y diwedd. Hyn sydd 
genyf i'w ddywedyd. 

Yna rhoddwyd ei lw i Gwenieithwr, ac archwyd arno 
ddywedyd beth a wyddai o blaid eu harglwydd frenin, ac 
yn erbyn y carcharor wrth y bar. 

Gwenieithwr. Fy arglwydd, a chwithau foneddigion 
oil, adwaenwyf y gwr hwn er ystalm, a chlywais ef yn 
Uefaru pethau na ddylesid; canys difenwodd ein har- 
dderchocaf dywysog Belzebub, a Uefarodd yn ddirmygus 
am ei gyfeillion anrhydeddus Arglwydd Hen Ddyn, Ar- 
glwydd Digrifwch Cnawdol, Arglwydd Gloddest, Ar- 
glwydd Chwant am Wag Ogoniant, fy hen Arglwydd 
Anlladrwydd, Syr Gwanc-afael, yn nghyda*n holl ben- 
defigion ereill : dywedodd yn mhellach, pe byddai pawb 
o^ un feddwl ag ef, na chai yr un o'r pendefigion hyn fod 
am funud yn y dref hon. Heblaw hyny, fy arglwydd, ni 
phetrusodd dy ddifenwi dithau, a osodwyd yn farnwr 
arno, gan dy alw yn ddyhiryn annuwiol, a llawer 
ymadroddion difriol ereill, a'r rhai ydrygliwiodd efe y 
rhan fwyaf o urddasolion ein tref ni. 

Gwedi i'r Gwenieithwr hwn orphen ei chwedl, trodd y 
Barnwr at y carcharor wrth y bar, a chyfarchodd ef fel 
hvn: — Oh! dydi y crwvdryn, yr heretic, a'r bradwr, a 
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gly waist ti beth a dystiodd y boneddigion gonest hyn yn 
dy erbyn ? 

Ffyddlon. A gaf genad i ddywedyd gair o yniddi- 
fFyniad ? 

Babnwb. Ddyhiryn, ddyhiryn, ni haeddit fyw yn hwy, 
ond cael dy ladd yn y man ; eto, fel y gallo pawb weled 
ein tiriondeb tuag atat, gad glywed beth sy genyt i'w 
ddywedyd ? 

Ffyddlon. 1. Tr hyn a ddywedodd Mr. Cenfigen, 
atebwyf, na ddywedais ddim ond hyn, sef fod pob rheol, 
cyfraith, defod, neu bobl, a fyddont yn wrthwyneb i air 
Duw, yr un mor wrthwyneb hefyd i Gristionogaeth. Oa 
dywedais i ar gam yn hyn, argyhoedda fi o'm bai, a 
pharod fyddaf yma o'th flaen i alw fy ngeiriau yn ol. 

2. Am yr ail, sef, Mr. Ofergoeledd, a'i achwyniad yn 
fy erbyn, ni ddywedais ond hyn, fod ffydd ddwyfol yn 
ofynol yn addoliad Duw ; ond nas gallai ffydd ddwyfol 
hanfodi heb ddadguddiad dwyfol o ewyllys Duw. Gan 
hyny, beth bynag a ddygir i mewn i addoliad Duw, nad 
yw yn gydweddol a dadguddiad dwyfol, nis gellir ei 
gyflawni ond a ffydd ddynol, yr hon ffydd ni fydd effcith- 
iol i fywyd tragwyddol. 

3, Am yr hyn a ddywedodd Mr. Gwenieithwr, atebwyf 
(heb'sylwi ar ei waith yn haeru fy mod yn difemvi a'r 
cyffelyb), mai y cwbl a ddywedais oedd, fod tywysog y 
ddinas hon, a'r holl werin-ddilynwyr a enwyd gan y 
boneddwr hwn, yn gymhwysach i fod yn uffern nag yn y 
dref a'r wlad hon. Ac felly yr Arglwydd a drugarhao 
wrthyf. 

Yna anerchodd y barnwr y rheithwyr (y rhai ocddynt 
gerllaw yn gwrando ac yn sylwi) : — Foueddigiou a rheith- 
wyr, gwelwch y gwr hwn, o achos pa un y gwnaod 
cymaint o derfysg yn ein tref ; clywsoch hefyd yr hyn a 
dyetiodd y boneddigion urddasol hyn yn ei erbyn ; hefyd, 
clywsoch ei ateb a'i gyffes yntau : yn awr y mae'n sei'yil 
gyda chwi ei grogi neu ei arbed ; ond tybiwyf yn angun- 
rheidioi i mi eich hyfforddi ychydig yn ein cyfraith. 

Gosodwyd deddf yn nyddiau Pharaoh Fawr, gwas i'n 
tywysog ni, rhag i'r rhai o grefydd vvahanol amlhau, a 
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myned yn drech nag ef, fod i'w gwrrywiaid gael eu bwrw 
i'r afon, Exod. 1. 22. Gosodwyd deddf hefyd yn nyddian 
Nebuchodonosor Fawr, un arall o'i weision, fod i bwy 
bynag a'r na syrthiai i lawr, ac addoli ei ddelw aur, gael 
ei daflu i ganol fifwrn o dan, Dan. 3. 6. Ac hefyd gwuaed 
cyfraith yn nyddiau Darius, y teflid i ffau y llewod pwy 
bynag a alwai ar un duw ond efe, dros ryw yspaid o 
amser, Dan. 6. 7. Yn avvr y mae'r gwrthryfelwr hwn 
wedi tori y deddfau hyn o ran sylwedd, nid yn unig 
mewn nieddwl (yr hyn ni ellir ei oddef ), ond hefyd mewu 
gair a gweithred, yr hyn, o angenrheidrwydd, sydd an- 
oddefadwy. 

Am gyfraith Pharaoh, gwnaed hbno ar dybiaeth, i rag- 
flaenu drwg pari nad oedd trosedd eto yn y golwg ; ond yma 
y mae'r bai yn amlwg ddigon. Am yr ail a'r drydedd, 
gwelwch ei fod yn dadlu yn erbyn ein crefydd ; ac 
haedda farw am y brad a addefai. 

Yna aeth y rheithwyr o'r neilldu, a'u henwau oeddynt 
Mr. Dall, Mr. Diddaioni, Mr. Maleisus, Mr. HofF-chwant, 
Mr. Penrydd, Mr. Nwydwyllt, Mr. Uchel Feddwl, Mr. 
Gelyniaeth, Mr. Celwyddog, Mr. Creulondeb, Mr. Casawr 
Goleuni, a Mr. Annghymodol ; y rhai a roisant eu barn 
bersonol yn erbyn y carcharor yn eu plith eu hunain, ac 
wedi hyny a gytunasant yn unfryd i'w ddwyn yn euog o 
flaen y barnwr. Yn mlaenaf yn eu plith eu hunain, 
dywedai Mr. Dall, y blaenor, Gwelaf yn eglur fod y gwr 
hwn yn heretic. Yna dywedodd Mr. Diddaioni, Ymaith 
a'r cyfryw adyn oddiar y ddaear. le\ ebe Mr. Maleisus, 
canys casawyf y golwg arno. Yna dywedai Mr. Hoff- 
chwant, Nis medrais erioed ei hoffi. Na minau, ychwaith, 
ebe Mr. Penrydd, canys yr oedd efe bob amser yn con- 
demnio fy ffordd i. Croger cf, croger ef, ebe Mr. Nwyd- 
wyllt. Y corach budr, ebe Mr. Uchel Feddwl. Y mae 
fy nghalon yn ei erbyn, ebe Mr. Gelyniaeth. Twyllwr- 
yw, ebe Mr. Celwyddog. Mac crogi yn rhy dda' iddo, 
ebe Mr. Creulondeb. Ymaith ag ef oddiar y ffordd, ebe 
Mr. Casawr Goleuni. Ac ebe Mr. Annghymodol, Pe 
rho^did i mi yr holl fyd, nis gallwn ddygymod ag ef ; am 
hyny, dygwn ef i mewn yn euog o farwolaeth. 
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Felly j gwoaeffcant ; a <k»ii£rydwyd ef yn y nan i 
gad o gymoyd o'r lit yr oedd. it 1> t daethai o bono, ae 
yno cs roddi ?r farwftaecli greciotaf a eJIid ei ilj fi Max 

At hyn dyjsuant ef ailan i wnecthnr ag ef yn ol en. 
ejrfbntli ; ac yn gyntaf oil ffiangellasiz.T e£ wedi hyny 
fri enraMnt, a thonaant ei gcawd a chyiiyll ; jna Uab* 
yrMwaint ef 1 mrini ; yna trywanasant ef &*u deddyfan ; 
ac* yn ddiweddaf cU, Hosgasan: ef yn liudw with yr 
yatanc Fel hjn j dybenodd Ffyddioa ei oes. 

Yn awr gwelwn to sefyiL, o*r tn oi i r dorf^ gerbyd 4 
dan (arch wrtho yn dyagwyi am Ffyddion, yr hwn (can 
gynted ag y*i lkrfroddiwyd gan ei Itdiod) a gymerwyd i 
fynn iddo, ac a glndwyd yn ebrwydd trwy*r cymylan, a 
llais udgorn, y ffordd nesaf i'r porth nefoL (Hid am 
GrUtion, cafodd beth aeibiant, a danfonwyd ef yn ol i'r 
carchar, lie yr arhosodd dros beth amaer. Ond yr Hwn 
gydd yn goruwch-lywodraethu pob peth, a chanddo 
awdordod ar en cynddaredd, a barodd i Gristion gael 
dianc y tro hwn, a myned i'w daitb. 

Ac fel yr oedd yn inyned, canai fel hyn : — 

Ffyddlon, cywir faost ti 

l'th onigRi rhagorol; 
Gyda'r hwn cai ar ol hyn 

Fawr wynfyd yn dragwyddoL 

Pan fo'r anffyddloniaid trwch 

A' a holl ddigrifwch ofer 
Yn uffern boeth yn udo'n brudd, 

I tithau bvdd uchelder. 

Cin, Ffyddlon, can, caiff d'enw o hyd 

Barch yn y byd tragwyddol ; 
Er cael dy ladd, gwirionedd y w, 

Dy fod yn fyw'n wastadol. 

Yn awr gwelwn yn fy mreuddwyd, nad aeth Cristion 
yn mlaen wrtho ei hun ; canys yr oedd yno nn Gobeithiol 
(a wnaethpwyd felly wrth grafifu ar Gristion a Ffyddlon, 
mown gair ac ymddygiad, yn eu dyoddefiadau yn y ffair), 
yr hvw a lynodd wrth Gristion, ac a aeth i gyfammod 
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brawdol ag ef, gan ddywedyd y byddai yn gydymaith 
iddo. Fel hyn bu farw un i ddwyn tystiolaeth i'r gwir- 
ionedd, ac y cododd un arall o'i ludw, i fod yn gydymaith i 
Gristion ar ei bererindod. Dywedai Gobeithiol wrth 
Gristion, fod llawer ychwaneg o wyr y flair a ddeuent yn 
en hadeg ar eu hoi. 

Felly gwelais iddynt yn fuan wedi gado y ffair ddyfod 
o hyd i wr yn myned o'u blaen, a elwid Gau-ddybenion ; 
ac wedi dyfod ato, gofynasant iddo, Gwr pa wlad ydwyt, 
syr ? a pha can belled yr ai y ffordd hon ? Yntau a'u 
hatebai iddo ddyfod o Dref Teg-ymadrodd, a'i fod yn 
myned i'r Ddinas N6fol ; ond ni fynegodd iddynt ei enw. 

Cristion. Dref Teg-ymadrodd ! ebe Cristion ; a oes 
rhyw ddaioni yn by w yno ? Diar. 26. 25. 

Gau-ddybenion. Oes, gobeithiwyf, ebe Gau-ddybenion. 

Cristion. Atolwg, syr, pa enw a roddaf arnat ? 

Gau-ddybenion. Yr wyf fi yn ddyeithr i chwi, a chwi- 
thau i minau : os ydych yn myned y ffordd hon, da fydd 
genyf gael eich cyfeillach ; os amgen,rhaid boddloni. 

Cristion. Am Dref Teg-ymadrodd, clywais son am 
dani ; ac, yn ol a gofiwyf, dywedir ei bod yn He cyf- 
oethog. 

Gau-ddybenion. Ydyw, yn ddiau, y mae hi felly ; ac 
y mae i mi lawer o geraint cyfoethog ynddi hefyd. 

Cristion. Os galjaf fod mor hyf, pwy ydynt rai o'th 
geraint yno? 

Gau-ddybenion. Yr holl dref braidd ; ond yn enwedig 
fy Arglwydd Anwadal, Arglwydd Tymhoreiddiwr, Ar- 
glwydd Teg-ymadrodd, oddiwrth henafiaid yr hwn y caf- 
odd y dref hon ei henw ; hefyd Mr. Llyfnddyn, Mr. Dau- 
wynebog, Mr. Peth-a-fynoch ; ac offeiriad ein plwyf, Mr. 
Dau-eirio^, oedd frawd i'm mam o du ei thad ; ac, i 
ddywedyd wrthych y gwir, yr wyf bellach yn wr bon- 
heddig o gryn radd, er nad oedd fy hen^daid ond badwr, 
yn edrych un ffordd, ac yn rhwyfoffordcTarall ; a thrwy 
yr un gwaith yr ennillais inau y rhan fwyaf o'm golud. 

Cristion. Ai gwr priod ydwyt ? 

Gau-ddybenion. Ie ; ac un rinweddol iawn yw fy 
ngwraig, merch i wraig rinweddol hefyd ; merch ydyw vt 
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Arglwyddes Rhagrithiol ; ac am hyny y mae o deulu 
parchus iawn ; ac wedi cyrhaedd y fath radd o foesgarwch, 
fel y gwyr pa fodd i ymddwyn o flaen pawb, tywysog a 
gwreng. Gwir ein bod yn gwahaniaethu ychydig yn ein 
crefydd oddiwrth y rhai nianylaf ; eto nid yw hyny ond 
mewn dau bwDc bychan : — Yn gyntaf, nid ydym un 
amser yn ymdrechu yn erbyn gwynt a llanw. — Yn ail, yr 
ydym bob amser yn fwyaf selog pan fyddo crefydd yn ei 
sandalau arian ; a hoff iawn fydd genym gydrodio a hi yn 
yr heolydd, os bydd yr haul yn tywynu, a'r bobl yn ei 
chanmol. 

Yna Cristion a drodd ychydig o'r neilldu at ei gyfaill 
Gobeithiol, ac a ddywedodd, Mae yn rhedeg i fy meddwl 
mai un Gau-ddybenion, o Dref Teg-ymadrodd, y w y gwr 
hwn ; ac os efe yw, mae genym yn ein cwmni un o'r dy- 
hirwyr penaf ag sydd yn yr holl fro. 

Yna, ebe Gobeithiol, gofyn iddo ; tybiwyf nad oes arno 
gywilydd ol enw. Felly aeth Cristion ato drachefh, a 
dywedodd wrtho, Syr, yr ydwyt yn siarad fel pe gwyddit 
ry wbeth mwy na'r holl fyd ; ac os nad wyf yn methu fy 
nod, tybiwyf fod genyf ryw hanner dirnadaeth_am danat. 
Ai nid Gau-ddybenion y w dy enw, o Dref Teg-ymadrodd ? 

Gau-ddybenion. Nid dyna fy enw ; ond gwir ei fod 
yn llysenw a roddir arnaf gan rai o'm caseion ; a rhaid i 
mi foddloni i ddwddef yr anmharch, fel y gwnaeth gwyr 
da ereill o'm blain. 

CiflSTiON. Ond a roddaist ti erioed achos i ddynion dy 
alw felly ? 

Gau-ddybenion. Naddo unwaith, erioed ! Y cwbl a 
wnaethum erioed i roddi iddynt achlysur i'm galw felly 
oedd hyn, dygwyddai i mi bob amser fod mor ffodus a 
chydredeg a dull y tymhor, pa fath bynag fyddai ; a darn- 
weiniai fy mod yn ennill trwy hyny ; ac os felly y troai 
pethau allan, cyfrifwn hyny yn fendith ; ond na fwried y 
dygasog eu gwaradwydd arnaf oblegyd hyn. 

Cristion. Tybiais yn wir mai tydi oedd y dyn y 
clywswn am dano ; a dywedyd fy meddwl, ofnwyf fod yr 
enw hwn yn perthyn yn fwy priodol i ti nag y mynit i ni 
dybied. 
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Gau-ddybenion. Wei, os uaynwch feddwl fel yna, nis 
gallaf wrthych; ond os caniatewch i mi aros yn eich 
cwmni, cewch fi yn gydymaith digon teg. 

Cbistion. Os deui gyda ni, rhaid i ti fyned yn erbyn 
gwjat a llanw, yr hyn, gwelaf, sydd yn groes i'th syniad : 
hefyd, rhaid i ti arddal crefydd yn ei charpiau, yn gystal 
ag yn ei sandalau arian ; a sefyll gyda hi pan fyddo yn 
rhwym mewn cadwynau, yr un fath a phan fyddo yn 
rhodio yr heol mewn bri. 

Gau-ddybenion. Rhaid i chwi beidio gormesu na thra- 
arglwyddiaethu ar fy ffydd i; gadewch i mi gael fy 
rhyddid, a chaniatewch i mi ddyfod gyda chwi. 

Cbistion. Na chei gam yn mhellach, os na wnai yn yr 
achos hwn fel ninau. 

Yna, ebe Gau-ddybenion, nid ymadawaf byth A'm hen 
egwyddorion, gan eu bod yn ddiniwaid a buddiol. Os 
na chaf ddyfod gyda chwi, rhaid i mi wneud fel y 
gwnaethum cyn i chwi fy ngorddiwes, sef myned ar fy 
mhen fy' hnn, hyd oni ddelo rhyw rai o hyd i mi a 
hoffont fy nghwmni. 

Yna gwelwn yn fy mrenddwyd fod Cristion a Gobeith- 
iol yn ei adael, ac yn ymgadw yn mhell o'i flaen ; ond 
dygwyddodd i un o honynt droi ei ben yn ol, a gwelai dri 
o wyr yn dilyn Mr. Gau-ddybenion ; ac fel' yr oeddynt 
yn nesau ato, ymgrymodd iddynt hyd ^wr ; a hwythau 
a'i cyfarchasant yntau yn foesgar. Enwau y gwyr hyn 
oeddynt Mr. Gafael Bydol, Mr. Ariangarwch, a Mr. Cadw- 
y-cwhl, gwyr yr oedd Gau-ddybenion yn gydnabyddus iawn 
& hwy gynt, am eu bod yn eu hieuenctyd yn gyd- 
ysgolheigion, wedi eu haddysgu gan Mr. Cribddeiliwr, 
ysgolfeistr yn nhref Elw-gariad, yr hon sydd dref farch- 
nad yn sir Cybydd-dod, yn y Gogledd. Yr ysgolfeistr 
hwn a ddysgodd iddynt y gelfyddyd o elwa, naill ai trwy 
drais, neu dwyll, neu weniaith, neu gelwydd, neu ym- 
drwsio t rhith' o grefydd; ac yr oedd y pedwar gwr 
bonheddig hyn wedi dysgu celfyddyd eu hathraw yn dda, 
fel y gallai pob un o honynt gadw y fath ysgol ei hunan. 

Ar ol iddynt, fel y dywedais, gyfarch eu giiydd, Mr, 
Ariangarwch a ddywedai wrth Mr. Gau-ddybenion, Pwyj 
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yw y rhai acw sydd ar y ffordd o'n blaenau ? canys yr 
cedd Cristion a Gobeitliiol eto yn y golwg. 

Gau-ddybenion. Dau wr o wlad bell ydynt, y rhai, yn 
eu ffordd hwy, sydd yn myned ar bererindod. 

Arianqabwch. ! paham nad arhosant, fel y caffom 
eu cwmni da ; canys y maent hwy, a ninau, a thithau, 
gobeithio, syr, oil yn myned ar bererindod. 

Gau-ddybenion. Felly hefyd yr ydym ; ond y mae'r 
gwyr acw mor llym, ac yn caru eu tybiau eu hunain 
gymaint, ac mor ddiystyr o syniadau rhai ereill, fel po 
duwiolaf bynag y byddo dyn, os na bydd yn cytuno a 
hwynt yn mhob peth, gwthiant ef yn llwyr o'u cwmni. 

Cadw-y-cwbl. Drwg yw hyny ; ond darllenwn am rai 
sydd yn rhy gyfiawn, ac y mae ilymder y fath wyr yn eu 
gyru i farnu a chondemnio pawb ond eu hunain. Ond, 
atolwg, pa rai, a pha nifer, oeddynt y pethau y gwahan- 
iaethech yn eu cylch ? • 

Gau-ddybenion. Barnant hwy, yn ol eu dull pengryf 
eu hunain, mai eu dyledswydd yw myned yn mlaen ar 
eu taith trwy bob tywydd, ac yr wyf finau yn dysgwyl 
am wynt a llanw. Y maent hwy am anturio y cwbl dros 
Dduw ar unwaith, a minau yn ysbio am fantais i sicrhau 
fy mywyd a'm golud. Y maent hwy am ddal eu syn- 
iadau er i bawb fod yn eu herbyn ; ond yr wyf finau am 
grefydd yn yr hra, ac i'r graddau, y caniata fy amser 
a'm diogelwch. Y maent hwy am grefydd yn ei thlodi ; 
ond yr wyf finau am dani pan fyddo yn rhodio yn ei san- 
dalau arian, yn llewyrch haul, ac mewn bri. 

Gafael Bydol. Ie, dal yna o hyd, da Mr. Gau- 
ddybenion ; canys, o'm rhan i, ynfyd y cyfrilaf fi y dyn 
hwnw, sydd at ei ryddid i gadw yr hyn sydd ganddo, a 
fydd mor ffol a'i golli. Byddwn gall fel y seirff. Gwell 
trin y gwair pan fyddo yr haul yn tywynu. Gwel mor 
llonydd y gorwedd y wenynen trwy y gauaf, ac nad yw 
yn llafurio ond pan y gallo gasglu gydag hyfrydwch. 
Mae Duw yn anfon weithiau wlaw, ac weithiau degwch ; 
ac os byddant hwy y fath ynfydion a myned trwy y 
cyntaf, boed i ni aros am y tywydd teg. O'm rhan i, y 
grefydd hbno sydd oreu genyf a gydsaif a'r sicrwydd y 
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sawn fendithion da Duw; canys pwy, dan ddylanwad 
rheswm, a all ddychymygu, gan i Dduw roddi i ni bethau 
da y bywyd hwn, nad yw yn ewyll} sio i ni eu cadw er ei 
fwyn ef ? Cyrhaeddodd Abraham a Solomon gyfoeth er 
bod yn grefyddol ; a dy wed Job y caiff dyn da " roddi 
aur i gadw fel pridd ;" ond ni chaiff fod fel y gwyr sydd 
o'n blaenau, os ydynt y lath a ddy wedi eu bod. 

Cadw-y-cwbl. Tybiwyf ein bod Jl yn cytuno yn 
hyn ; am hyny, afreidiol y w siarad ychwaneg. 

Abiangarwch. le, yn wir, afreidiol hollol yw ym- 
ddyddan mwy yn ei gylch ; canys nid yw yr hwn na 
cbredo ysgrythyr na rheswm (a gwelwch fod genym y 
ddau o'n tu) yn adnabod ei ryddid, nac yn ceisio ei 
ddiogelwcb. 

Gau-ddybenion. Fy mrodyr, yr ydym oil, fel y gwel- 
wch, yn myned ar bererindod ; ac er ymgadw yn well 
oddiwrth yr hyn sydd ddrwg, caniatewch i mi gynyg i'ch 
sylw y gofyniad canlynol : — 

Tybiwch i wr, gweinidog neu grefftwr, &c, gael cyfle 
o'i flaen i ennill bendithion daionus y bywyd hwn, ac eto 
mewn modd na alio gyfranogi o honynt, heb ymddangos, 
o leiaf, yn selog a gwresog dros ben mewn rhai pynciau 
crefyddol na chyifyrddasai a hwynt erioed o'r blaen ; oni 
all efe arfer y moddion hyn i gyrhaedd ei amcan, ac eto 
bod yn wr gonest hollol ? 

Abiangabwch. Gwelaf waelod dy gwestiwn ; a thrwy 
genad y boneddwyr hyn, ceisiaf dy ateb. Yn gyntaf, 
sylwaf ar dy gwestiwn fel y dyg berthynas a'r gweinidog : 
bwria fod gweinidog, dyn da a theilwng, yn meddu per- 
soniaeth bychan iawn, a bod ganddo yn ei olwg un rhagor- 
ach, brasach, a Uawnach o lawer ; fod ganddo hefyd yn 
awr gyflensdra i'w gael, ond y rhaid iddo fod yn fwy 
astud, a phregethu yn amlach, a mwy selog, a chan fod 
tymher y bobi yn gofyn hyny, fod yn rhaid iddo newid 
rhai o'i egwyddorion ; o'm rhan i, ni welaf un rheswm 
paham nas gall dyn wneud hyn oil, le, a mwy hefyd, os 
gelwid ef i hyny, ac eto fod yn ddyn gonest. Am ba 
herwy dd ? 

1 . 7 mae ei ddymuniad am bersoniaeth rhagorach yn 

K 
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gyfreithlon (nis gellir gwadu hyn), gan yl gosodwyd o'i 
flaen gan Ragluniaeth ; ac iawn iddo ei gael os gall, heb 
ofyn dim er mwyn cydwybod. 

2. Eilwaith, mae ei ddymuniad am y He hwnw yn ei 
wneuthur yn fwy myfyrgar, ac yn bregethwr mwy selog 
hefyd, &c., ac felly yn ei wneuthur yn well dyn, $e, yn 
peri iddo loywi ei ddoniau yn fwy, yr hyn sydd yn ol 
meddwl Duw. 

3. Yn awr, o ran ei gydsyniad a thymer ei bohl, trwy 
adael rbai o'i egwyddorion er eu gwasanaethu, dengys 
hyn, 1. Ei fod o dymer hunanymwadol. 2. Ei fod o 
ymarweddiad ennillgar a thirion. Ac, yn 3. Ei fod, 
oherwydd hyny, yn addasach i'r swydd weinidogaethol. 

4. Yr wyf fi, ynte, yn hbni, na ddylai y gweinidog a 
newidio o fach am fawr, gael ei gyfrif yn gybyddlyd 
am wneuthur hyny ; ond yn hytrach, gan ei fod wedi 
diwygio mewn doniau a diwydrwydd drwy hyny, dylai 
gael ei gyfrif fel un yn dilyn yr alwad a'r cyfleusdra a 
roddir iddo i wneud daioni. 

Ac yn awr am yr ail ran o'r cwestiwn, a ddyg ber- 
thynas a'r masnachwr a soniaist. Bwria nad oes gan y 
cyfryw un ond crefft dlawd yn y byd, ond y gall ef, trwy 
ddyfod yn grefyddol, wellau ei farchnad, hwyrach gael 
gwraig gyfoethog, neu gael ychwaneg a gwell prynwyr 
i'w siop; o'm rhan i, ni welaf un rheswm nas gellir 
gwneud hyn yn gyfreithlon. Am ba herwydd ? 

1. Mae bod yn grefyddol yn rhinwedd mawr, trwy ba 
foddion bynag y delo gwr i fod felly. 

2. Nid yw yn annghyfreithlon ceisio gwraig gyfoethog, 
neu fwy o drafnidiaeth i'r siop. 

3. Heblaw hyny, mae'r gwr a ennillo hyn trwy ddyfod 
yn grefyddol, yn cael yr hyn sydd dda oddiar ddwylavv 
rhai da, trwy ddyfod yn dda ei hunan ; felly mae ynia 
wraig dda, prynwyr da, ac elw da, a hyn oil trwy ddyfod 
yn grefyddol, yr hyn sydd dda ynddo ei hun ; gan hyny, 
mae dyfod yn grefyddol i ennill hyn oil yn ddyfais dda a 
buddiol. 

Yr atebion hyn gan Mr. Ariangarwch i ofynion Gau- 
ddybenion, a ganmolwyd ganddynt oil ; oherwydd paham 



ATEB CRISTION I MR. GAFAEL BYDOL. Ill 

barnasant, ar y cyfan, eu bod yn dra iachus a llesol. A 
chan y tybient na allai neb eu gwrthddywedyd, a chan 
fod Cristion a Gobeithiol eto o fevvn galwad, cytunasant 
ymosod arnynt a'r cwestiynau byn pan y goddiweddent 
hwy ; ac yn enwedig, am iddynt wrthwynebu Mr. Gau- 
ddybenion o'r blaen. Felly galwasant arnynt, a bwytbau 
a safasant byd oni ddaethant i fynu atynt ; ond cyn 
dyfod at y pererinion, cytunasant mai nid Mr. Gau- 
ddybenion, ond Mr. Gafael Bydol a gai osod y gofynion 
o'u blaenau ; oberwydd tybient y byddai eu hateb iddo 
ef heb ddim 6 weddill y poethder a enynwyd rbwng 
Mr. Gau-ddybenion & hwynt ar eu hymadawiad enyd o'r 
blaen. 

Felly daethant at eu gilydd, ac wedi cyfarchiad byr, 
Mr. Gafael Bydol a osododd y cwestiwn o flaen Cristion 
a'i gyfaill, ac a arcbodd arnynt ei ateb os medrent. 

Cristion. Wei, ebe Cristion, gall baban mewn crefydd 
ateb deng mil o'r fath ofynion ; canys os y w yn annghyf- 
reitblon dilyn Crist er mwyn torthau, fel yn ddiau y mae, 
loan 6. 26, pa faint mwy ffiaidd yw gwneud ffug-orchudd 
o hono ef a chrefydd i ennill a mwynbau y byd 1 Ni 
cbawn fod neb o'r dyb yma ond paganiaid, rhagrithwyr, 
swynwyr, a chythreuliaid. 

1. Paganiaid : pan chwennycbodd Hemor a Sichem 
ferch ac anifeiliaid Jacob, a pban welsant nad oedd un 
ffordd i'w cael ond trwy gael eu henwaedu, dywedasant 
wrth eu cyfeillion, Os enwaedir pob gwrryw i ni, fel y 
maent bwy yn enwaededig, eu hanifeiliaid, eu cyfoeth, 
a'u boll ysgrubliaid bwynt, onid eiddom ni fyddant hwy? 
Eu mercbaid a'u hanifeiliaid oedd yr hyn oil a geisient, a 
chrefydd oedd y ffug-orchudd a ddefnyddid ganddynt 
i'w cyrhaedd. Darllenwch yr boll hanes, Gen. 34. 
20—24. 

2. Y Phariseaid rbagrithiol hefyd oeddynt o'r grefydd 
hon: hir-weddio oedd yr esgus, ond llwyr-fwyta tai 
gwragedd gweddwon oedd eu dyben, a barnedigaeth 
drymach oddiwrth Dduw oedd eu cosp, Luc 20. 46, 47. 

3. Judas y diafol hefyd oedd o'r grefydd hon ; crefyddol 
ydoedd er mwyn y god, a hyny er cael yr hyn a roddifl 
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ynddf ; ond efe a gollwyd, a fwriwyd ymaith, a mab y 
golledigaeth ydoedd. 

4. Simon y swynwr hefyd oedd o'r grefydd hon ; canys 
mynai gael yr Ysbryd Glan, a hyny fel y gallai wneud 
arian o hono ; a'r ddeddfryd o enau Pedr oedd yn ol 
fcyny, Act. 8. 19—22. 

5. Ac nis gallaf lai ua meddwl y bydd i'r neb a 
ddewiso grefydd er mwyn y byd, daflu crefydd ymaith er 
mwyn y byd ; canys can wired ag i Judas geisio am y 
byd trwy ddyfod yn grefyddol, mor wired a hyny y 
gwerthodd efe ei grefydd a'i Athraw am y byd. Mao 
ateb y cwestiwn yn gadarnhaol, a'i dderbyn fel un cywir, 
megys y gwelaf i chwi wneud, yn beth paganaidd, rhag- 
ri thiol, a dieflig ; a'ch gwobr fydd yn ol eich gwaith. 

Ar hyn safasant yn syn, gan edrych y naill ar y Hall, 
ond nid oedd ganddynt ddim i ateb Cristion. Cymer- 
adwyai Gobeithiol hefyd iachusrwydd ateb Cristion ; ac 
felly bu dystawrwydd mawr yn eu plith. Mr. Gau> 
ddybenion a'i gymdeithion bellach a giiiasant yn ol, fel y 
gallai Cristion a Gobeithiol fyned yn mlaen. Yna, ebe 
Cristion wrth ei gyfaill, os na all y gwyr hyn sefyll o 
flaen barn dynion, pa beth a wnant o flaen barn Duw ? 
Ac os aethant yn fud pan y'u trinier gan lestri pridd, pa 
beth a wnant pan gerydder hwy trwy fflamau ysol o 
dan? 

Yna Cristion a Gobeithiol a'u gadawsant eilwaith, ac a 
aethant yn mlaen hyd oni ddaethant i wastadedd hyfryd, 
a elwir Esmwythder, ar yr hwn y cychwynasant gyda 
boddineb mawr ; ond nid oedd y gwastadedd hwnw ond 
cul, ac am hyny aethant drosto yn fuan. Yn awr yn 
nghwr eithaf y gwastadedd hwnw yr oedd bryn bychan a 
elwid Elw, ac yn y bryn hwnw yr oedd mwnglawdd 
arian, a chan ei anfynyched, troisai rhai a deithient y 
flfordd gynt o'r neilldu i'w weled ; ond wrth fyned yn rhy 
agos at ymyl y pwll, torodd y tir danynt, gan ei fod yn 
dwyllodrus, a lladdwyd hwynt: rhai hefyd a anafwyd 
yno, fel nad adferwyd hwynt hyd ddydd eu marwolaeth. 

Yna gwelwn yn fy mreuddwyd ychydig o'r ffordd, ar 
gyfer y mwnglawdd arian, y safai Demas (gwr o wedd 
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boneddigaidd) i alw fforddolion i ddyfod a gweled ; a 
dywedai wrth Gristion a'i gydymaith, Ho ! trowch yma, a 
danghosaf i chwi beth. 

Cristion. Pa beth all fod o werth i ni droi Allan o'r 
ffordd i'w weled ? 

Demas. Y mae yma fwnglawdd arian, a rhai yn cloddio 
ynddo .am drysor ; os deuwch, gellwch, gydag ychydig 
boen, wneud darpariaeth da i chwi eich hunain. 

Gobbithiol. Yna ebe Gobeithiol, Awn i weled. 

Cristion. Nac af fi, ebe Cristion ; clywais son am y 
lie hwn cyn hyn, a'r nifer a laddwyd yma ; mae y trysor 
yn fagl i'r rhai a'i ceisiant, canys y mae yn eu rhwystro 
yn eu pererindod. 

Yna Cristion a alwai ar Demas, ac a ddywedai, Onid 
yw y He hwn yn beryglus iawn ? Onid ataliodd lawer 
yn eu pererindod? Hos. 4. 16 — 19. 

Demas. Nid y w yn beryglus iawn, oddigerth i'r diofal ; 
ond yr oedd yn gwrido wrth ddywedyd. 

Cristion. Yna ebe Cristion wrth Gobeithiol, Na syflwn 
gam, ond cadwn yn ddiysgog ar ein ffordd. 

Gobeithiol. Sicr i chwi, pan ddelo Gau-ddybenion i'r 
He, os gwahoddir ef fel y gwahoddwyd ni, y try efe i mewn 
i yspio. 

Cristion. Nid oes amheuaeth am hyny, canys arweinia 
ei egwyddorion y ffordd yna, a chant i un nad marw a 
wna yn y man. 

Demas. Yna galwai Demas drachefn, a dywedai, Ai ni 
ddeuwch drosodd i weled ? 

Yna Cristion a'i hatebai yn ddidderbyn-wyneb, gan 
ddywedyd, Demas, yr wyt yn elyn i uniawn ffyrdd Ar- 
giwydd y ffordd hdn, ac wedi dy euog-farnu eisoes am dy 
wrthgiliad gan un o farnwyr ei Fawrhydi, 2 Tim. 4. 10 ; 
a phaham yr ymdrechi ein denu ninau i'r un ddamnedig- 
aeth ? Heblaw hyny, os trown un cam o'r ffordd, bydd 
ein Harglwydd Frenin yn sicr o glywed, a'n gwarthruddo 
yn y man y mynem sefyll yn hyderus o'i flaen. 

Yna gwaeddai Demas arnynt drachefn, a dywe<lai ei 
fod yntau yn un o'u brawdoliaeth hwy ; ac os arhosent 
ychydig, y deuai gyda hwynt. 
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Cbistiok. Yna ebe Cristion, Beth y w dy enw ? Onid 
yr un y'th elwais arno ? 

Demas. Ie, fy enw y w Demas ; mab i Abraham 
ydwyf. 

Cbibtion. Adnabyddwyf di ; Gehazi oedd dy hendaid, 
a Judas oedd dy dad, a thithau a rodiaist yn eu camrau ; 
ystry w cythreulig a ddefnyddi ; crogwyd dy dad aio 
deyrnfradwriaeth, ac ni haeddit tithau well gwobr, 2 Bren. 
5. 20—27 ; Mat. 20. 14, 15 ; 27. 3—5. Gwybydd hyn, 
pan ddelom at y Brenin, y dywedwn wrtho am dy ym- 
ddygiad. Felly yn mlaen yr aethant. 

Erbyn hyn yr oedd Mr. Gau-ddybenion a'i gymdeithion 
drachefn mewn golwg, ac, ar yr amnaid cyntaf, aethant 
trosodd at Demas. Yn awr, pa un a syrthiasant i'r pwll 
wrth edrych dros yr ymyl, neu a aethant i lawr i gloddio, 
neikynte a fygwyd hwynt yn y gwaelod gan y tarth sydd 
yn arfer codi, nid wyf yn sicr ; ond hyn a sylwais, na 
welwyd hwynt byth mwyach ar y ffordd. Yna canodd 
Cristion, — 

'Nawr Gau-ddybenion a Demas arianog 
Gytunent £'u gilydd er bod yn gyfranog 
O'i olad anwadal ; er mwyn byd prcsenol 
Y ddau a gydwerthent eu gwynfyd tragwyddol. 

Yn awr gwelwn, ar yr ochr draw i"r gwastadedd hwn, 
ddyfod o'r pererinion i le y safai hen gof-golofn gerllaw y 
brif-fiordd, yn y golwg ami teimlai y ddau yn ddwys, 
gan hynoted ei llun ; canys ymddanghosai iddynt hwy 
fel gwraig wedi ei throi yn golofn. Yma, gan hyny, 
safent i edrych ac i adedrych ami ; ond ni alient dros 
enyd wybod beth a allai fod. O'r diwedd canfyddai 
Gobeithiol ysgrifenmewn Haw ddyeithr wedi ei hysgrifenu 
yn uchel ar ei phen ; eithr am nad oedd yn ysgolhaig, 
galwodd ar Gristion (yr oedd ef yn wr dysgedig) i edrych 
a fedrai efe gael allan ei hystyr : yntau a ddaeth, ac wedi 
ychydig gysylltu y llythyrenau yn nghyd, canfyddai mai 
hyn oeddynt, " Cofiwch wraig Lot." Felly darllenodd hi 
i'w gyfaill ; wedi hyn penderfynasant ill dau mai hon 
oedd y golofn halen i'r hon y trowyd gwraig Lot, am iddi 
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edrych yn ol a chalon drachw&iitus pan yn dianc o 
Sodom, Gen. 19. 26. Yr olygfa ddisymwth a rhyfeddol 
hon a barodd iddynt ymddyddan fel hyn : — 

Cbistion. Ah, fy nirawd ! dynia olygfa yn ei phryd j 
daeth i ni yn gyfamserol, newydd i Demas ein gwahodd i 
fyned trosodd i gael golwg ar fryn Elw ; a phed aethem, 
yn ol ei ddymuniad ef a'ih ogwyddiad dithau, fy mrawd, 
er dim a wn i, gwnelsid ni yn ddrych i'r rhai a ddelout ar 
ein holau i edrych arnom. 

(xobeithiol. Drwg geuyf i mi fiod mor ffol, ac yr wyf 
yn gorfod rhyfeddu na buaswn yn awr fel gwraig Lot ; 
canys yn mha beth y mae'r gwahaniaeth rhwng ei 
phechod hi a'm pechod inau? Ni ddarfu iddi hi ond 
edrych yn ol, a minau a ewyllysiais fyned a gweled. 
Mawryger gras ; a bydded arnaf finau gywilydd i'r f^th 
beth erioed fod yn fy nghalon. 

Cbistion. Gadewch i ni ddal sylw ar yr hyn a welwn 
yma, er ein cymhorth mewn amser i ddyfod. Dihangodd 
y wraig hon rhag un farn, canys ni ddyfethwyd hi yn 
ninystr Sodom ; eto dinystriwyd hi trwy farn arall, fel y 
gwelwn ; trowyd hi yn golofn halen. 

Gobbithiol. Gwir, a gall fod i ni yn rhybudd ac yn 
siampi ; yn rhybudd, fel y byddo i ui ochel ei phechod, 
neu yn arwydd o'r farn a oddiwedda y rhai na chymerant 
eu hatal gan y rhybudd hwn : felly hefyd y gwnaed 
Corah, Dathan, ac Abiram, a'r dengwr a deugain a dan 
gant a ddyfethwyd yn eu pechodau, yn arwydd ac yn 
siampi i ereill wylio, Num. 16. 31, 32 ; 26. 9, 10. Ond 
uwchlaw y cwbl, synwyf at un peth, sef pa fodd y gall 
Demas a'i gyfeillion sefyll mor eofn acw i chwilio am y 
trysor hwnw y cafodd y wraig hon, yn unig am edrych i 
gael golwg arno (oblegyd nid ydym yn darllen iddi fyned 
un cam allan o'r ffordd), ei throi yn golofn halen ; yn 
enwedig gan i'r farn a'i goddiweddodd ei gwneud yi* 
siampi yn ngolwg y man lie y maent ; canys ni allent lai 
na'i gweled, ond iddynt dderchafu eu llygaid. 

Cristion. Mae yn beth syn, ac yn argoel fod eu 
calonau wedi caledu yn yr achos ; ac nis gallaf eu 
cymharu i reb mor briodol ag i'r rhai a fyddoht yn pigo 
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pocedau yn ugwydd y barnwr, neu yn chwiliena dan jt 
crogbren. Dywedir am wyr Sodom eu bod yn bechadur- 
iaid dirfawr, oherwydd eu bod yn bechaduriaid "ger 
"bron yr Arglwydd," sef, yn ei wyddfod ef, ac er cymaint 
caredigrwydd a ddangosasai efe iddynt ; canys tir Sodom 
y pryd hwnw oedd megys gardd Eden gynt, Gen. 
13. 10 — 13. Hyn,.gan hyny, a barodd iddo eiddigeddu 
yn fwy, a gwneud eu pla mor boeth ag a allai tan 
yr Arglwydd o'r nef ei wneuthur. A gellir casglu 
yn rhesymol, y bydd y fath rai a hyn, ag sydd yn 
pechu yn ngolwg, ac, hyd yn nod, er gwaethaf, y cyfryw 
siamplau a osodir yn wastadol o'u blaenau, er mwyn eu 
rhybuddio i'r gwrthwyneb, yn gyfranogion o'r barnau 
tostaf. 

Gobeithiol. G-wir yn ddiau a ddywedaist; ond y 
fath drugaredd ydyw na osodwyd ti, ac yn enwedig 
myfi, yn siampl o'r fath! Rhydd hyn achos i ni 
ddiolch i Dduw, ofhi ger ei fron, a chofio gwraig Lot yn 
barhaus. 

Gwelwn wedi hyn iddynt fyned yn mlaen at afon 
ddymunol, yr hon a alwai y brenin Dafydd, " Afon 
Duw;" ond loan a'i galwai, "Afon bur o ddwfr y 
bywyd," Psal. 65. 9 ; Dat. 22. 1 ; Ezec. 47. 1—9. Yn 
awr yr oedd eu ffordd yn myned ar hyd Ian yr afon hon. 
Yma, gan hyny, y teithiai Cristion a'i gydymaith gydag 
hyfrydwch mawr ; yfent hefyd o ddwfr yr afon, yr hwn 
oedd ddymunol ac adfywiol i'w hysbrydoedd lluddedig. 
Heblaw hyny, yr oedd ar lanau yr afon hon, o bob tu, 
goed gwyrddleision, yn dwyn pob math o ffrwythydd ; 
bwytaent y dail i ragflaenu galariad a chlefydau ereili 
sydd dueddol i'r rhai fyddont yn poethi eu gwaed wrtl* 
deithio. bob tu i'r afon hefyd yr oedd gweirglodd yn 
huliedig a lili prydferth, ac yn werddlas drwy yr holl 
flwyddyn. Yn y weirglodd hon gorweddent a chysgent, 
canys yma gallent orwedd i lawr yn ddiogel, Psal. 23. 2 ; 
Bsay 14. 30. Gwedi defifro, casglent drachefn o flfrwy thau 
y coed, yfent o ddwfr yr afon, ac yna gorweddent i gysgu. 
Fel hyn y gwnoethant dros amryw ddyddiau a nog- 
weitlrau. Yna cancnt fel hyn : — 
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t Gwelwch fel y rhed yn rhwydd 

Y flrydiau hylwydd heinif, 
I gysuro ar eu taith 

Bob glau gydyraaith difrif. 

Y gweirgloddiau teg eu gwedd, 

A'u perarogledd hyfryd, 
I bob pererin sydd yn rhad 

Wrth fyn'd i wlad y bywyd. 

A wyr am werth y rhai hyn oil, 

A r ffrwythau digoll ddygant, 
A werth a feddo oil yn wir 

I brynu'r tir lie tyfant. 

» 

Felly, pan oeddynt ar fedr myned yn mlaen (canys nid 
oeddynt eto ar ben eu taith), bwytasant, yfasant, ac ym- 
adawsant. 

Yna gwelwn yn fy mreuddwyd nad aethant nebpell 
cyn fod yr afon a'r ffordd dros enyd yn ymwahanu, yr 
hyn a barai gryn dristyd iddynt ; eto ni feiddient adael y 
ffordd. Yr oedd y ffordd oddiwrth yr afon yn arw, a'u 
traed hwythau yn dyner gan y daith ; felly cyfyug oedd 
ar eneidiau y pererinion oherwydd y ffordd, Num. 21. 4. 
Am ba achos, chwennychasant o hyd wrth fyned yij 
mlaen gael gwell ffordd. Ychydig o'u blaenau, ac ar ochr 
aswy y ffordd, yr oedd gweirglodd a chamfa i fyned 
trosodd iddi, a'r weirglodd a elwid Gweirglodd y Gau- 
lwybr. Yna ebe Cristion wrth ei gydymaith, Os yw'r 
weirglodd hon yn gorwedd o hyd wrth ochr y ffordd, awn 
trosodd iddi. Yna aeth at y gamfa i edrych, a gwelai 
lwybr yn myned o hyd, o'r tufewn i'r weirglodd, gydag 
ymyl y ffordd. Y mae fel y mjmwn iddo fod, meddai 
Cristion ; dyma y ffordd hawsaf ; tyred yn awr, Gobeith- 
iol hoff, ac awn trosodd. 

Gobeithiol. Ond beth os arweinia y llwybr hwn ni 
allan o'r ffordd. 

Cristion. Nid tebygol hyny, ebe y Hall. Gwel, onid 
yw yn myned o hyd gydag ochr y ffordd? Felly 
Gobeithiol, wedi ei berswadio gan ei gydymaith, a aeth 
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ar ei ol dros y gamfa. Gwedi eu myned trosodd, a dyfod 
i'r llwybr, teimlent ef yn esmwyth iawn i'w traed ; a 
cliyda hyn, wrth edrych yn mlaen, canfyddent wr yn 
ymdaith fel hwythau, a'i enw oedd Gwag-hyder: felly 
galwasant arno, a gofynasant iddo, I ba le yr arweinia y 
ffordd hon? Dywedai yntau, I'r porth nefoi. Gwel, 
medd Cristion, oni ddywedais felly wrthyt? wrth hyn 
gelli weled ein bod ar yr iawn. Felly canlynent ef, ac 
yntau yn myned o'u blaenau. Ond wele dechreuai nosi 
arnynt, ac aeth yn dywyll iawn ; felly coliasant olwg ar y 
gwr oedd yn myned o'u blaenau. 

Gan hyny, eu rhagflaenydd (Gwag-hyder wrth ei enw), 
o ddiffyg canfod y ffordd, a syrthiodd i bydew dwfn, yr 
hwn a gloddiesid yno, gan dywysog y tiroedd hyny, o 
bwrpas i ddal ynfydion gwag-ffrostgar, a drylliwyd ef yn 
chwilfriw yn y codwm,. Esay 9. 16. 

Yn awr clybu Cristion a'i gydymaith ef yn syrthio, a 
galwasant arno i gael gwybod beth a ddygwyddasai ; ond 
nid oedd neb yn ateb, na dim i'w glywed ond ocheneidiau. 
Yna ebe Gobeithiol, Pa le yr ydym yn awr ? Yr oedd ei 
gyfaili yn fud, ac yn ofni iddo ei arwain oddiar y ffordd ; 
yn «wr hefyd dechreuai wlawio, taranu, a melltenu yn y 
modd mwyaf dychrynllyd, a'r dyfroedd a ymchwyddent 
yn dra uchel. 

Yna griddfanai Gobeithiol ynddo ei hun, gan ddy- 
wedyd, Oh, na buaswn yn ymgadw ar y ffordd ! 

Cristion. Pwy a feddyliasai yr arweiniasai y llwybr 
hwn ni allan o'r ffordd ? 

Gobeithiol. Ofnais hyny nr y cyntaf, ac am hyny y 
rhoddais y rhybudd tyne.r hwnw. Buaswn yn siarad yn 
noethach, oni buasai dy fod yn hyn na myfi. 

Cristion. Frawd anwyl, na ddigia ; drwg iawn genyf i 
mi dy ddwyn allan o'r ffordd, a'th osod yn y fath berygl 
tost. Atolwg, fy mrawd, maddeu i mi, ni wnaethum 
hyn o ddrwg-fwriad. 

Gobeithiol. Ymdawela, frawd, ebe Gobeithiol, canys 
yr wyf yn maddeu i ti ; ac yn credu hefyd y bydd hyn er 
ein lies 

Cristion. Da genyf fod gyda mi frawd mor dosturiol ; 
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ond rhaid i ni beidio sefyll yma ; ymdrechwn fyned yn 
ol. 

Gob'cithiol. Ond, ly anwyl frawd, gad i mi fyned yn 
miaenaf. 

Cbistion. Nage, os gweli yn dda, gad i mi fyned yn 
miaenaf, fel, os bydd unrhyw berygl, y byddwyf fi 
ynddo gyntaf ; canys o*m plegyd i yr aethom ill dau o*r 
ffordd. 

Gobeithiol. Nage, ebe Gobeithiol, ni chai fyned yn 
miaenaf; canys dichon i drallod dy feddwl dy arwain 
ailan o'r ffordd eto. Yna, er eu cysur, clywent lef yn 
dy wedyd wrthynt, " Gosod dy galon tua'r brif-ffordd ; y 
ffordd yr aethost, dychwel," Jer. 31. 21. Erbyn hyn 
codasai y dyfroedd yn dra uchel, ac am hyny yr oedd 
myned yn ol yn beryglus iawn. (Yna meddyliais inau 
mai hawsach o lawer yw myned allan o'r ffordd pan 
fyddom arni, na myned yn ol iddi wedi ei cholli.) Eto 
anturiasant ddychwelyd; ond yr oedd mor dywyll, a'r 
dyfroedd mor uchel, fel y buont, wrth geisio myned, bron 
a boddi naw neu ddeg o weithiau. 

Nis gallasant, er eu hell fedrusrwydd, gyrhaedd y 
gamfa y noson hbno. Am hyny, wedi cael ychydig o 
gysgod, eisteddasant i lawr yno hyd doriad y dydd ; ond 
gan eu bod yn lluddedig, syrthiasant i gwsg. Yn awr yr 
oedd yn agos i'r fan y gorweddent gastell, o'r enw Castell 
Amheuaeth, perchenog yr hwn oedd Cawr Anobaith, ac 
ar ei dir ef yr oeddynt yn awr yn cysgu : hwn, wedi codi 
yn foreu, ac yn ymrodio ar hyd ei feusydd, a ddaliodd 
Gristion a Gobeithiol yn cysgu ar ei dir. Yna, gyda llais 
garw a sarug, efe a*u deffrodd, a gofynodd iddynt, ba le 
y daethoch ? a pha beth a geisiweh ar fy nhir i ? Dywed- 
asant hwythau wrtho, Pererinion ydym, a chollasom ein 
ffordd. Yna ebe y cawr, Troseddasoch neithiwyr trwy 
fathru fy nhir a chysgu arno, ac am hyny rhaid i ohwi 
ddyfod gyda mi. Felly gorfu iddynt fyned, am ei fed yn 
gryfach na hwynt. Nid oedd ganddynt ychwaith ond 
ychydig yw ddywedyd, canys gwyddent eu bod ar fai. Y 
cawr, gan hyny, a'u gyrodd o'i flaen, ac a'u dododd yn ei 
gaatell mewn daeardy tywyll iawn, yr hwn oedd yn 
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ffiaidd a drewedig i ysbrydoedd y ddau ddyn hyn. Yn y 
man hwn y gorweddasant o foreu dydd Mercher hyd nos 
Sadwrn, heb damaid o fara na dyferyn o ddwfr, na 
goleuni, na neb i ymofyn am danynt : yr oeddynt, gan 
hyny, yn ddrwg eu cyflwr, ac yn mhell oddiwrth gyfeill- 
ion a chydnabod, Psal. 88. 18. Yn y lie hwn hefyd yr 
bedd Cristion dan ofid deublyg ; oblegyd mai trwy ei 
brysurdeb annoeth ef y dygesid hwynt i'r cyfyngder 
hwn. 

Yr oedd gan Gawr Anobaith wraig, a'i henw oedd 
Anhyder : ac wedi iddo fyned i'w wely, mynegai iddi yr 
hyn oil a wnaethai, sef, iddo ddal dau garcharor, a'u taflu 
i'w ddaeardy, am droseddu ar ei diroedd ef. Gofynai 
iddi hefyd, Beth sydd oreu i mi wneuthur iddynt yn 
mhellach? Yna gofynai hithau iddo, Pwy ydynt? o 
ba le y daethant ? ac i ba le yr ant ? Yntau a fynegodd 
iddi. Yna cynghorai ef i'w euro yn ddidrugaredd pan 
godai y borau. Felly wedi iddo godi, cymerodd law-ffon 
o afallen sur yn ei law, ac a aeth i lawr atynt i'r daeardy, 
ac a ddechreuodd eu tafodi fel pe buasent gwn, er na 
ddywedasant un gair anweddus wrtho. Yna ymosododd 
arnynt, gan eu euro yn arswydus, ie, yn y fath fodd nas 
galient ymwingo nac ymdroi ar y llawr. Wedi hyn, 
gadawodd hwynt i gwynfan eu gofid, ac i alaru dan bwys 
eu trallod : felly treuliasant yr holl ddiwrnod hwnw 
mewn ocheneidiau ac wylofain chwerw. Y noswaith 
nesaf, wrth siarad a'i gwr yn mhellach yn eu cylch, a 
deall eu bod eto yn fyw, hi a'i cynghorai ef i'w hannog i 
"wneuthur pen ar eu heinioes eu hunain. Pan ddaeth y 
borau, aeth atynt mewn modd sarug fel o'r blaen, ac yn 
canfod eu bod yn ddolurus iawn oherwydd y flfonodiau a 
roddasai iddynt y diwrnod o'r blaen, a ddywedai wrthynt, 
Gan nad ydych yn debyg o ddyfod byth o'r lie hwn, y 
peth goreu i chwi yw gwneuthur pen ar eich einioes eich 
hunain, naill ai a chyllell, rhaff, neu wenwyn : canys 
paham y dewisweh fywyd, a chwithau yn gweled fod 
cymaint o chwerwder yn ei ganlyn ? Eithr atolygasant 
arao eu gollwng ymaith. Pan ddywedasant hyn, edrych- 
odd yn arswydus arnynt, a chan ruthro arnynt, diau y 
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buasai yn gwneuthur pen arnynt ei himan, oni buasai 
iddo syrthio mewn llewyg (canys byddai rai prydiau, pan 
dywynai haul, yn syrthio i lewygfeydd), a thros amsev 
collai nerth ei ddwylaw ; felly aeth ymaith, gan eu 
gadael, fel o'r blaen, i ystyried beth a wnaent. Yna 
ymgynghorai y carcharorion a'u gilydd, pa un oreu iddynt 
ai gwneuthur yn ol ei gyngor ai peidio; ac fel hyn y 
dechreuasant ymddyddan : — 

Cristion. Fy mrawd, meddai Cristion, pa beth a 
wnawn ? Y by wyd yr ydym yn ei fy w yn bresenol sydd 
druenus iawn. O'm rhan i, nis gwn pa un oreu ai byw 
fel hyn, ai marw allan o law. Am hyny y dewisai fy 
enaid ymdagu yn fwy na'm hoedl, a'r bedd sydd esmwy th- 
ach i mi na'r daeardy hwn, Job 7. 15. A gymerwn ni 
ein rheoli gan y cawr, ai ni wnawn ? 

Gobeithiol. Yn wir, y mae ein cyflwr presenol yn 
. ddychrynllyd ; a byddai angau yn fwy dewisol genyf na 
byw dros byth fel hyn ; ond eto ystyriwn, fod Arglwydd 
y wlad yr ydym yn myneb iddi wedi dy wedyd, " Na 
ladd :" ie, na ladd un arall, mwy o lawer y gwaherddir i 
ni gymeryd ei gyngor ef i'n Uadd ein hunain. Heblaw 
hyny, nis gall yr hwn a laddo arall ond lladd ei gorff yn 
unig ; ond yr hwn a'i Haddo ei hun, sydd yn lladd ei 
gorff a'i enaid ar unwaith. Hefyd, fy mrawd, soni am 
esmwythdra yn y bedd ; ond a annghofiaist uffern, i'r hon 
yn ddiamau yr a llofruddion? canys "nid oes i un 
lleiddiad dyn rywyd tragwyddol." Ystyriwn hefyd, nad 
yw'r gyfraith i gyd ddim yn Haw Cawr Anobaith ; dal- 
iwyd ereill ganddo, hyd y deallwyf, cystal a ninau, ac eto 
dihangasant o'i law. Pwy a wyr na bydd i'r Duw a 
wnaeth y byd beri i'r Cawr Anobaith farw ; neu na all 
efe, ryw bryd neu gilydd, annghofio cloi arnom ; neu na 
fydd iddo cyn hir gael un o'i lewyfeydd eto, a cholli nerth 
ei aelodau r Os byth y dygwydd hyny eto, yr wyf yn 
penderfynu ymwroli, ac ymdrechu, hyd eithaf fy ngallu, 
i ddianc odditan ei law. Ynfyd oeddwn na buaswn yn 
gwneuthur hyny o'r blaen ; ond modd bynag, fy mrawd, 
byddwn amyneddgar a dyoddefus dros ychydig; efallai 
y daw yr imser i ni gael ymwared dedwyddol : ond na 
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fydded i ni byth fod yn hunanleiddiaid. Trwy y geiriau 
hyn, HiuiaTodd Gobeithiol feddwl ei frawd ar y pryd 
felly yf arosasant yn nghyd yn y tywyllwch y diwrnod 
hwnw yn eu cyflwr truenus a gresynol. 

Yn y prydnawn dyma y cawr i lawr i'r daeardy dra- 
chefn, i edrych a gymerasai y carcharorion ei gyngor ; 
ond wedi dyfod yno, cafodd hwynt yn fy w ; ac, yn wir, 
bod yn fyw oedd y cwbl ; canys yn awr, o eisiau bara a 
dwfr, ac o achos y clwyfau a gawsent pan y curwyd 
hwynt, ni allent nemawr mvvy nag anadlu. Ond, meddaf, 
cafodd hwynt yn fyw ; ac ar hyny, syrthiai i gynddaredd 
ofnadwy, a dywedai, Yn gymaint nad ufuddhasoch i'm 
cyngor i, gwell a fuasai i chwi pe nas ganesid chwi 
erioed. 

Ar hyn cryuent yn ddirfawr, a thybiwyf i Gristion 
syrthio i lewyg ; ond wedi dadebru ychydig, ailddechreu- 
asant eu hymddyddan yn nghylch cyngor y cawr, a pha 
un oreu iddynt eto ai ei gymeryd ai peidio. Yr oiedd 
Cristion eilwaith am gymeryd ei gyngor ; ond Gobeithiol 
a'i hatebai drachefn fel y canlyn : — 

Gobeithiol. Fy mrawd, eb efe, onid wyt yn cofio mor 
wrol yr ymddygaist cyn hyn ? Nis gallodd Apolyon dy 
lethu, ac nis gallodd yr hyn oil a gly waist, a welaist, ac a 
deimlaist yn Nglyn Cysgod Angau dy droi yn ol. Trwy 
ba faint o galecti, dychryn, a syndod yr aethost yn barod, 
ac a wyt ti yn awr mor ofnus ? Gweli fy mod yn y 
ddaeargell gyda thi, ac wrth natur yn llawer gwanach na 
thydi. Hefyd archollodd y cawr yma fi cystal a thithau ; 
ataliodd hefyd y bara a'r dwfr oddiwrth fy ngenau, a 
chyda thi yr wyf yn gofidio heb weled goleuni. Byddwn 
amyneddgar ychydig yn hwy. Cofia mor wrol fuost yn 
Ffair Gwagedd, nid ofnaist y gadwyn, na'r cyffion, na 
marwolaeth waedlyd ychwaith ; am hyny, boed i ni (o 
leiaf ochel y gwaradwydd nad yw weddus i Gristion) 
ddyoddef yn amyneddgar hyd eithaf ein galiu. 

Yn awr daethai y nos drachefn, a'r cawr a'i wraig a 
aethant i'w gwely, a hi a ymofynai drachefn yn nghylch 
f carcharorion, A gymerasaLt hwy dy gyngor ai peidio ? 
Atebai yntau, Rhai diffaith ystyfuig ydyntj dewisant 
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ddyoddef pob caledi yn hytrach na gwneud pen ar eu 
heinioes. Yna ebe hithau, Cymer hwynt y fory i gyntedd 
y castell, a dangos iddynt esgyrn a phenglogau y rhai a 
ddyfethwyd genyt eisoes, a gwna iddynt gredu y drylli di 
hwythau yn ddarnau man, cyn pen wythnos, fel y 
gwnaethost i'w cyfeillion o'u blaenau. 

Gwedi i'r bore wawrio, aeth y cawr atynt drachefn, a 
chymerodd hwynt i gyntedd y castell, a danghosodd 
iddynt yn ol a archodd ei wraig iddo. Y rhai hyn, 
meddai, oeddynt bererinion gynt fel chwitihau, a thros- 
eddasant ar fy nhiroedd i fel y gwnaethoch chwithau ; a 
phan welais yn gyfaddas drylllais hwynt yn ddarnau, ac 
felly y gwnaf a chwithau cyn pen deng niwrnod ; ewch 
yn ol i'ch ffau etc A dechreuodd eu cuk> yr holl ffordd 
yno. Gorweddent, gan hyny, mewn gresyni trwm fel o'r 
blaen trwy gydol dydd Sadwrn. Yn awr, wedi i'r nos 
ddyfod, ac i Mrs. Anhyder a'r cawr, ei gwr, fyned i'w 
gwely, dechreuasant eiiwaith yr ymddyddan yn nghylch 
y carcharorion ; a rhyfeddai y cawr yn ddirfawr ei fod yn 
methu llwyddo, trwy ei fl'onnodiau na'i gynghorion, i gael 
ganddynt ladd eu hunain. Ar hyn atebai ei wraig, Ofn 
sj r dd arnaf, ebe hi, eu bod yn byw mewn gobaith y daw 
rhyw rai i'w gwaredu ; neu fod ganddynt ry w offer i agor 
cloau, trwy'r rhai y gobeithiant ddiano. A ddywedi felly, 
fy anwyiyd ? meddai y cawr ; chwiliaf hwynt yn fanwl 
boreu y fory. 

Wei, nos Sadwrn, oddeutu canol nos, dechreuasant 
weddio, a pharhausant i weddio hyd doriad y dydd'yn 
mron. 

Yn awr, ychydig cyn dydd, Cristion, fel un wedi hanner 
dyrysu, a dorai allan mewn ymadrodd cyffxous, fel hyn : 
— Y fath ynfyd-ddyn ydwyf, meddai, yn sorwedd fel hyn 
mewn daeardy drewedig pan allwn mor hawdd ymrodio 
mewn rhyddid ! Y mae genyf allwedd yn fy mynwes, a 
elwir Addewid, yr hon, diamheuol genyf, a egyr bob clo 
yn Nghastell Amheuaeth. Yna ebe Gtobeithiol, Dyna 
newydd da, fy mrawd anwyl ; tyn hi allan o'th fynwes, a 
gwna brawf o honi. 

Yna Cristion a'i cymerodd o'i fynwes, ac a ddechreuo4d 
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ar ddrvvs y daeardy, a'r follt, fel y troes yr allwedd, a 
giliodd yn ol, a'r drws a ymagorai yn rhwydd ddigon ; a 
Christion a Gobeithiol a ddaethant allan ill dau. Yna 
aethant yn mlaen i'r drws oedd yn arwain i gyntedd y 
castell, a hwn hefyd a agorai yn hawdd a'r allwedd hon. 
Wedi hyn aeth at y porth haiarn, canys yr oedd yn rhaid 
agor hwnw hefyd ; ond tyn ryfeddol oedd y clo hwn, eto 
yr allwedd a'i hagorodd. Yna gwthiasant y porth yn 
llydan agored, modd y gallont ddianc ar ffrwst ; ond y 
porth hwnw wrth agor a wnaeth y fath rinc trystiog, fel 
y deffrodd Cawr Anobaith, yr hwn a gyfododd i fynu yn 
ebrwydd i ddilyn ei garcharorion, ond teimlodd ei aelod- 
au yn pallu ; canys eymerasid ef drachefn gan lewygfa, 
fel nad allai mewn un modd ymlid ar eu holau. Yna 
aethant yn mlaen, a daethant i brif-ffordd y Brenin dra- 
chefn ; ac yno yr oeddynt yn ddiogel, am eu bod allan o 
diriogaeth y cawr. 

Yn awr, wedi iddynt fyned dros y gamfa, dechreuent 
ymgynghori beth a wnaent wrth y gamfa bono, i atal y 
rhai a ddeuent ar ol rhag syrthio i ddwylaw Cawr 
Anobaith. Felly cytunasant godi colofn yno, a cherfio ar 
ei hochr yr ymadrodd canlynol : — " Tros y gamfa hon y 
mae'r ffordd i Gastell Amheuaeth, a gedwir gan Gawr 
Anobaith, yr hwn sy'n diystyru Brenin y wlad nefol, ac 
yn ceisio dyfetha ei bererinion santaidd." A llawer o'r 
rhai a ddaethant y ffordd hbno wedi hyny, a ddarllenasant 
yr ysgrifen, ac a ochelasant y perygl. Wedi hyny canent 
fel hyn : — 

O'r ffordd ciliasom, cawsom brawf yn wir 

Mor ddrwg oedd sengu gwaharddedig dir : 

Gofaled pawb a ddelont ar ein hoi, 

Rhag bod fel ni, trwy ddiofalwch ffol, 

Yn garcharorion, dan Anobaith Mawr, 

Yn Nghastell [cas] Amheuaeth, trigle'r cawr. 

Wedi hyny aethant yn mlaen nes cyrhaedd y Mynydd- 
oedd Hyfryd, y rhai a berthynent i Arglwydd y bryn y 
soniasoin o'r blaen am dano. Felly aethant i'r mynydd- 
oedd, i welei y ge-ddi a'r peillanau, y gwinllantoedd a't 
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ffynhonau dyfroedd ; ac yno yr yfent, yr ymolchent, ac y 
bwytaent yn helaeth o'r grawnwin. Yn awr yr oedd ar 
y mynyddoedd hyn Fugeiliaid yn porthi eu praidd, a saf- 
ent ar ochr y brif-ffordd. Y pererinion, gan hyny, a 
aethant atynt ; a chan bwyso ar eu fiyn (fel yr arfera- 
pererinion lluddedig pan safont i siarad a rhy w un ar y 
flfordd), gofynont, Pwy yw Perchenog y Mynyddoedd 
Hyfryd hyn ? ac eiddo pwy ydynt y defaid sydd yn pori 
arnynt ? 

Bugeiliaid. Y mynyddoedd hyn ydynt Dir Immanuel, 
ac y maent yn ngolwg ei ddinas ef ; a'r defaid hyn hefyd 
ydynt ei eiddo ef, a rhoddodd ei einioes i lawr drostynt. 

Cbistion. Ai hon y w y ffordd i'r Ddinas Nefol ? 

Bugeiliaid. Yr ydych yn gymhwys ar y ffordd ? 

Ckistion. Pa can belled yw hi oddiymar 

Bugeiliaid. Rhy bell i bawb ond a'i cyrhaeddo mewn 
gwirionedd. 

Cbistion. A yw'r ffordd yn ddiogel neu yn beryglus ? 

Bugeiliaid. Diogel i'r rhai y mae i fod yn ddiogel, ond 
troseddwyr a dramgwyddant ynddi, Hos. 14. 9. 

Cristion. A oes yn y He hwn ddim ymgeledd i ber- 
erinion llesg a lluddedig ar eu taith ? 

Bugeiliaid. Mae Arglwydd y mynyddoedd hyn wedi 
gorchymyn nad annghofiem letygarwch, Heb. 13. 2 ; 
anw hyny, y mae holl ddaioni y He hwn o'ch blaenau. 

Gwelais hefyd yn fy mreuddwyd, i'r Bugeiliaid, wedi 
gwybod mai fforddolion oeddynt, ofyn cwestiynau iddynt 
(y rhai a atebynt fel y gwnaent mewn lleoedd ereill), 
megys, ba le y daethoch ? Pa fodd y daethoch i'r 
ffordd hon? ac, hefyd, Trwy ba foddion y bu i chwi 
barhau ynddi ? canys nid oes ond ychydig o'r rhai sydd 
yn cychwyn tuag yma yn dangos eu gwynebau ar y 
mynyddoedd hyn. Ond wedi i'r Bugeiliaid glywed eu 
hatebion, a chael eu boddhau, edrychasant yn hawddgar 
arnynt, a dywedasant wrthynt, Croesaw i'r Mynyddoedd 
Hyfryd. 

Y Bugeiliaid, meddsif, enwau y rhai oeddynt Gwybod- 
aeth, Profiad, Gwyliadwrus, a Chywir, a'u cymerasant 
erbyn eifllaw i'w pebyll, a gwnaethant iddynt gyfranogi 
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o'r hyn oedd wrth law ganddynt. Dywedasant hefyd, 
Chwennychem i chwi aros yma ychydig, i ddyfod yn 
gydnabyddus a, ni, ac, yu benaf, i ddifyru eich hunain a 
daioni y Mynyddoedd Hyfryd. Hwythau ar hyn a 
ddy wedent eu bod yn foddlon i aros ; ac felly aethant i 
orphwys y noson hono, am ei bod yn hwyr iawn. 

Boreu dranoeth, tybiwn yn fy mreuddwyd glywed y 
Bugeiliaid yn galw Cristion a Gobeithiol i fynu i rodio 
gyda hwynt ar y mynyddoedd. Felly aethant allan gyda 
hwynt, a rhodiasant enyd, gan fwynhau golygfa hyfryd 
ar bob tu. Yna ebe'r Bugeiliaid y naill wrth y Hall, A 
gawn ni ddangos rhyw ryfeddodau i'r pererinion hyn? 
Ac wedi cytuno gwneuthur felly, dygasant hwy yn gyntaf 
i ben bryn a elwid Cyfeiliornad, yr hwn oedd yn serth 
iawn ar yr ochr bellaf, ac archasant iddynt edrych i lawr 
i'r gwaelod. Felly Cristion a Gobeithiol a edrychasant i 
lawr, a gwelent yn y gwaelod luaws o ddynion wedi eu 
mala yn chwilfriw gan y codwm a gawsent o ben y bryn. 
Yna ebe Cristion, Beth yw ystyr hyn ? Y Bugeiliaid a 
atebasant, Oni chlywsoch am y rhai a wyrasant trwy 
wrando ar Hymenaeus a Philetus, mewn perthynas i 
adgyfodiad y corn ? 2 Tim. 2. 17, 18. Atebasant hwy- 
thau, Do. Yna ebe y Bugeiliaid, Dyna hwy a welwch 
yn ngwaelod y bryn wedi eu malu yn chwilfriw ; ac y 
maent (fei y gwelwch) heb eu claddu hyd y dydd hwn, er 
siampl i ereill, i ochel dringo yn rhy uchel, ac i beidio 
nesau yn rhy agos at ddibyn y mynydd hwn. 

Yna gwelwn hwynt yn eu harwain i ben mynydd arall, 
enw yr hwn oedd Gocheliad, gan erchi iddynt edrych yn 
mhell; wedi iddynt wneuthur felly, gwelsant lawer o 
ddynion yn rhodio i fynu ac i waered yn mhlith y 
beddau oedd yno ; a chanfyddent fod y dynion yn ddeill- 
ion, am y syrthient ar brydiau ar draws y beddau, ac am 
eu bod yn methu dyfod oddiyno. Yna ebe Cristion, Beth 
y w hyn ? 

Yna'r Bugeiliaid a atebasant, Oni welsoch chwi, ychydig 
islaw y mynyddoedd hyn, gamfa yn arwain i weirglodd 
ar y Haw aswy" i'r ffordd ? Hwythau a atebasant, Do. 
Yna ebe y Bugeiliaid, Oddiwrth y gamfa hono y mae 
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llwybr yn myned yn union i Gastell Amheuaeth, yr hwn 
a gedwir gan Gawr Anobaith ; a'r dynion acw (gan 
gyfeirio at y rhai oeddynt yn mhlith y beddau) a ddaeth- 
ant unwaith ar bererindod, fel chwithau yn awr, nee 
dyfod o honynt can belled a'r gamfa hbno. A chan fod 
yr iawn ffordd yn arw yn y lie, dewisasant droi allan o 
honi i'r weirglodd hbno, ac yno y'u daliwyd gan Gawr 
Anobaith, yr hwn a'u bwriodd i Gastell Amheuaeth, lie y 
bu iddo, wedi eu cadw dros enyd yn y daeardy, o'r diwedd 
dynu eu llygaid, a'u ty wys i blith y beddau acw, lie y 
gadawodd hwynt i grwydro hyd heddyw, fel y cyflawnid 
ymadrodd y gwr doeth, " Dyn yn myned ar gyfeiliora 
oddiar tfordd deall, a orphwys yn nghynulleidfa y meirw," 
Diar. 21. 16. Yna Cristion a Gobeithiol a edrychasant ar 
eu gilydd, a'u dagrau yn dyferu ; ond nid ynganasant air 
wrth y Bugeiliaid. 

Gwedi hyny gwelwn yn fy mreuddwyd, i'r Bugeiliaid 
eu harwain i le arall mewn pant, lie yr oedd drws yn ochr 
bryn ; a hwy a agorasant y drws, ac a archasant iddynt 
edrych i mewn. Edrychasant i mewn, gan hyny, a 
gwelent y lie o fewn yn dy wyll a myglyd iawn ; ty bient 
hefyd eu bod yn clywed rhyw swn fel swn tan, a gwaedd 
rhai mewn poenau, a'u bod yn arogli sawyr brwmstan. 
Yna ebe Cristion, Beth yw hyn ? A'r Bugeiliaid a ateb- 
asant, Cil-ffordd i uffern ydyw — y ffordd yr a rhagrithwyr 
i mewn ar hyd-ddi ; sef, y rhai a werthant eu genedigaeth- 
fraint, fel Esau ; y rhai a werthant eu Meistr, fel Judas ; 
y rhai a gablant yr efengyl, fel Alexander; a'r rhai a 
ddy wedant gelwydd ac a ragrithiant, fel Ananias a Sap- 
phira ei wraig. 

Yna ebe Gobeithiol wrth y Bugeiliaid, Gwelaf fod gan 
y rhai hyn, bob un, broffes o bererindod fel sydd genym 
ni yn awr ; onid oedd ? 

Bugeiliaid. Oedd, a chadwasant hi am hir amser 
hefyd. 

Gobeithiol. Pa mor bell y gallent, yn eu hoes, fyned 
ar bererindod, ac iddynt er y cwbl gael eu bwrw ymaith 
yn resynus fel hyn ? 



1 
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Bugeiliaid. Rhai yn mhellach, a rhai heb fod can 
belled, a'r mynyddoedd hyn. 

Yna ebe y pererinion wrth eu gilydd, Mae yn ofynol i 
ni leiain ar y Cadarn am gadernid. 

Bugeiliaid. Ah ! gwir iawn, a'i ddefnyddio hefyd. 

Erbyn hyn yr oedd y pererinion yn ewyllysio myned 
yn mlaen, a'r Bugeiliaid hefyd yn foddlon i hyny ; felly 
rhodiasant yn nghyd hyd derfyn y mynyddoedd. Yna 
ebe y Bugeiliaid wrth eu gilydd, Danghoswn yma i'r 
pererinion borth y Ddinas Nefol, os hyddysg ydynt i 
yspio trwy ein trem-wydrau. Y pererinion yn lion iawn 
a dderbyniasant y cynyg : felly dygwyd hwy i gopa bryn 
uchel, a elwir Clir, a rhoddwyd iddynt y trem-wydr i 
yspio. 

Yna ceisiasant yspXo ; ond yr oedd cofio y peth olaf a 
ddangosasai y Bugeiliaid iddynt yn peri i'w dwylaw 
grynu, a llesteiriodd hyn iddynt edrych yn ddiysgog trwy 
y drych ; er hyny tybiasant iddynt weled rhy wbeth tebyg 
i'r porth, a gradd o ogoniant y lie. Yna aethant ymaith 
dan ganu: — 

Mae'r Bugeiliaid yn dadguddio 
Pcthau sydd yn nghudd yn gryno : 
Os mynwch weled pethau dyfnion, 
Pethau dirgeledig ddigon, 
Dowch at y Bugeiliaid diwyd 
ISydd ar lethri'r Bryniau Hyfryd. 

Pan ocddynt ar ymadael, un o'r Bugeiliaid a roddes 
iddynt ddarlun-ysgrif o'r ffordd. Un arall a archodd 
itldynt oclielyd y Gwenieithwr. Y trydydd a barodd 
iddynt gymeryd gofal rhag cysgu ar y Tir Kheibiedig. Y 
}>edwerydd a ddywedodd, Duw yn rhwydd i chwi. Yna 
deffroais o'm cwsg. 

Cysgais a breuddwydiais drachefn, ac yn fy mreuddwyd 
gweiwu yr un ddau bererin yn myned i waered o'r 
mynyddoedd ar hyd y brif-ffordd tua'r ddinas. Ychydi« 
islaw'r mynyddoedd hyn, ar y lbw aswy, y mac gwlad 
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Mympwy yn gorwedd ; ac o'r wlad 1i6do yr oedd wtre 
gam yn arwain i'r ffordd yr oedd y pererinion ami. Yn 
y fan bono cyfarfuent ft llencyn heinyf iawn yn dyfod o 
wlad Mympwy, a'i enw oedd Anwybodaeth. Felly 
Cristion a ofynodd iddo, ba wlad y deui, ac i ba wlad 
yr ai? 

Anwybodaeth. Syr, ganwyd fi yn y wlad sydd yn 
gorwedd yna dipyn ar y llaw chwith, ac yr wyf yn myned 
tua'r Ddinas Nefol. 

Cbistion. Ond pa fodd y dysgwyli allu myned i mewn 
trwy'r porth, canys gelii gyfarfod a pheth anbawsdra 
yno? 

Anwybodaeth. Fel pobl dda ereill, eb yntau. 

Cbistion. Ond pa beth sy genyt i'w ddangos wrth y 
porth bwnw, fel yr agorer ef i ti ? 

Anwybodatth. Gwn ewyliys yr Arglwydd, a bu'm 
byw yn ddichlynaidd : yr wyf yn talu i bawb eu heiddo ; 
yr wyf yn gweddio, yn ymprydio, yn talu degymau, ac 
f n rhoddi elusenau ; a gadewais fy ngwlad er mwyn y He 
yr wyf yn myned iddo. 

Cbistion. Ond ni ddaethost i mewn trwy y porth 
cyfyng sydd yn mhendraw y ffordd hon, eithr daethost 
iddi trwy yr wtre gam yna ; am hyny, ofnwyf, modd 
bynag y meddyli am danat dy hun, pan ddelo dydd 
cyfrif, y cyhuddir di o fed yn lleidr ac yspeiliwr, yn lie 
dy dderbyn i'r ddinas. 

Anwybodaeth. Foneddigion, dyeithriaid hollol'ydych 
i mi ; nid adwaen chwi : byddweh foddlon i ddilyn cref- 
ydd eich gwlad, a diiynaf finau grefydd fy ngwlad inau. 
Gobeithiwyf y bydd pob peth yn dda. Ac am y porth y 
soniweh am dano, gwyr yr holl fyd fod hwnw yn mheil 
iawn o'n gwlad ni. Nid wyf yn meddwl fod neb yn em 
parthau ni yn gwybod hyd yn nod y ffordd ato ; ac ni 
waeth ychwaith pa un ai gwybod ai peidio, gan fod 
genym, fel y gwelwch, wtre hyfryd, esmwyth, werdd, yn 
dyfod i lawr o'n gwlad yn union i'r ffordd. 

Pan welodd Cristion fod y dyn yn ddoeth yn ei olwg ei 
hun, dywedodd yn ddystaw wrth Gobeithiol, " Gwell yw .. ; 
y gobaith am ffol nag am dano ef," Diar. 26. 12. Ac eV- 
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efe yn ychwanegol, " Y ffol pan rodio ar y ffordd, sydd a'i 
galon yn pallu, ac y-mae yn dywedyd wrth bawb ei fod 
yn fifol,'* Preg. 10. 3. Beth a wnawn, a ymddyddanwn 
yn mhellach ag ef, ai ei adael ar unwaith i fyfyfio. ar yr 
hyn a glywodd eisoes, ac aros am dano drachefn, i edrych 
a allwn yn raddol wneuthur dim daioni iddo ? Yna atebai 
Gobei thiol, — v 

Aed Anwybodus a myfyi ied 
Ar y pethau gafodd glywed ; 
Cyngor da na wnaed ei wrthod, 
lihag na chaffo ef byth wybod 
Dim am ei wir a'i brif ddaioni, 
A chaffael mwy ei gyfrgolli : 
Canys dywed Duw yn ddiwall 
Am y rhai y sydd heb ddeall 
(Er mai ef y\v eu Creawdwr), 
Na bydd iddynt yn Waredwr. 

Gobeithiol. Ychwanegodd, Nid da, meddyliwyf, dy- 
wedyd y cwbl wrtho ar unwaith ; gadawn ef yn awr, a 
edaradwn ag ef, os myni, cyn hir, sef, fel y gallo ei 
dderbyn. 

Felly aethant ill dau yn mlaen, ac Anwybodaeth a 
ddaeth ar eu holau. Yn awr wedi myned heibio iddo 
encyd o ffordd, daethant i wtre dywell iawn, lie y cyfar- 
fuent a gwr a rwymwyd a saith o raffau cryfion, gan saith 
gythraul, ac yr oeddyut yn ei gario yn ol tua'r drws a 
welsant yn ochr y bryn, Mat. 12. 45 ; Diar. 6. 22. Ar 
hyn dechreuodd Cristion grynu yn ddirfawr, ac felly y 
gwnaeth Grobeithiol, ei gydymaith ; er hyny, pan ddygent 
y cythreuliaid ef ymaith, ysplodd Cristion i edrych a 
adwaenai ef ; a thybiodd mai un Tor-broffes ydoedd, a 
breswyliai yn nhref Gwrthgiliad. Ond nis gallodd weled 
ei wyneb yn eglur, oherwydd ei fod yn gostwng ei ben i 
lawr fellleidr wedi ei ddal ; ond wedi iddof basio, edrych- 
odd Gobeithiol ar ei ol, a chanfu bapyr ar ei gefn, ac yn 
ysgrifenedig arno, " Proffeswr trythyll, a gwrthgilrwr 
damniol." 

Yna ebe Cristion wrth ei ^faill, Daw i'm cof. yn awr 
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yr hyn a fynegwyd i mi am a ddygwyddodd i wr da tua'i 
lie hwn. Enw y gwr oedd Mr. Ychydig Ffydd ; er hyny 
yr oedd efe yn wr da iawn, ac yn trigo yn nhref Diragrith. 
Dyma'r peth. Gerllaw ceg y dramwyfa hon y mae wtre, 
o'r enw Wtre-corff-marw, yn disgyn oddiwrth Borth 
Uydanfifordd ; gelwir yr wtre felly, oherwydd y lladdiadau 
ami a gyflawnir yno ; a Mr. Ychydig Ffydd hwn, yn 
myned ar BBrerindod fel ninau, a ddygwyddodd eistedd i 
lawr yno a chysgu. Yn y cyfamser daeth tri o wyliiaid 
talgryf i lawr yr wtre o Borth-llydanffordd, a'u henwau 
oeddynt Gwan-galon, Gwan-gred, ac Euogrwydd, tri 
brawd ; a phan welsant hwy Mr. Ychydig Ffydd, a'r lie 
yr oedd ynddo, rhedasant ato nerth eu traed. Erbyn*hyn 
yr oedd y gwr da newydd ddeffro o'i gwsg, ac yn cyfodi 
i'w daith. Felly daeth y tri ato, a chan ei fygwth par- 
asant iddo sefyll. Yn y man aeth Mr. Ychydig Fydd 
can wyned yn ei wyneb a'r gynfas, heb nerth i ymladd na 
fifoi. Yna ebe Gwan-galon, Dod i ni dy bwrs ; ond 
oherwydd nad oedd yn brysio i wneud hyny (canys 
anhawdd oedd ganddo golli ei arian), rbedodd Gwan-gred 
ato, gwthiodd ei law i'w logell, a thynodd allan god o 
arian. Gwaeddodd yntau, Lladron, lladron ! Gyda'r 
gair tarawodd Euogrwydd ef ar ei ben, a phastwn mawr 
ag oedd yn ei law, nes syrthio o hono i'r llawr, lie y 
gorweddai yn ei waed fel \m yn gwaedu i farwolaeth. 
Safai y lladron gerllaw o hyd. Ond o'r diwedd, wedi 
clywed fod rhyw rai ar y ffordd, ac yn ofni mai un Gras . , 
Mawr, a breswyliai yn nhref Gwych-Hyder, ydoedd,* 
gwnaethant y goreu o'u traed, a gadawsant y gwr da i 
ymdaro fel y gallai. Yn mhen enyd adfywiodd Ychydig 
Ffydd, a chan godi, ymegniodd i ymlusgo ar ei ffordd. 
Dyna'r chwedl. * 

Gobeithiol. Ond a ddygasant Ivwy oddiarno gymaint 
oil a'r a feddai ? 

Cristion. Naddo ; nid aethant i chwilota yn y man yr 
oedd ei dlysau ; felly cadwodd y rhai hyny o hyd. Ond 
clywais ddarfod trallodi y gwr da yn fawr trwy ei golled ; 
canys cymerasai y lladron y rhan fwyaf o'i arian traul. 
Yr hvn ni chawsant (fel y dywedais) oeddynt ei dlysauj 
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hefyd yr oedd ganddo ychydig arian man eto wedi eu 
gadael, prin ddigon i'w ddwyn i ben ei daith. Ie (cms na 
chamddywedwyd wrthyf), bu raid iddo gardota wrth 
fyned yn mlaen i gadw ei hun yn fy w, canys nis gallai 
werthu ei dlysau ; ond cardoted a gweithied a fynai, bu 
arno eisiau bwyd (fel y dy wedwn) yn ami dros weddill ei 
daith, 1 Pedr 4. 18. 

Gobeithiol. Wei, onid y w yn rhyfedd na ladratasant 
hefyd ei sicrwydd trwy yr hwn yr oedd i gael derbyniad 
wrth y Porth Nefol ? 

Cbistion. Ydyw, y rxiae yn rhyfedd; ni chawsant 
hwnw, ond nid i'w fedrusrwydd ef y mae'r diolch; 
disgynasai arno y fath syfrdandod, trwy eu rhuthrad 
arno, fel nad oedd ynddo na nerth na medr i guddio dim : 
felly trwy ofal Rhagluniaeth, yn hytrach na thrwy ei 
ymdrech ef, y methasant gael y peth da hwnw, 2 Tim. 
1. 12, 14 ; 1 Petr 1. 5, 9. 

Gobeithiol. Ond cysur mawr a raid fod iddo na ddyg- 
asant y tlws hwn oddiarno. 

Cbistion. Gwir, gallasai hwnw fod yn gysur mawr 
iddo pe gwnaethai ddefnydd o hono fel y dylasai ; eithr 
dy wedwyd wrthyf gan y rhai oedd yn adrodd y chwedl i 
mi, na wnaeth ond ychydig ddefnydd o hono y rhan oedd 
yn ol o'i daith, a hyny oherwydd y braw a gawsai pan y 
liadratawyd ei arian. Mewn gwirionedd, annghofiodd ef 
dros ran fawr o weddill y daith ; ac heblaw hyny, pan y 
dygwyddai un amser ddyfod i'w gof, ac y dechreuai gael 
cysur oddiwrtho, yna dechreuai coffad newydd am ei 
golled ddyfod i'w fynwes, yr hyn a lyncai i fynu y cwbl. 

Gobeithiol. Ow, druan gwr, nis gallasai hyn lai na 
bod yn ofid mawr iddo. 

Cbistion. Gofid ? Ie, gofid yn wir ! Oni buasai felly 
i un o honom ninau, pe gwnelsid i ni fel y gwnaed iddo 
ef — cael ein hyspeilio a'n clwyfo hefyd, a hyny mewn lie 
dyeithr ? Rhyfedd na buasai wedi marw o ofid, druan. 
Clywais na wnaeth ddim yn mron ond wylo a galaru 
weddill y ffordd ; adroddodd hefyd wrth bawb a'i goddi- 
weddai, neu a oddiweddid ganddo, y lie a'r modd y cafodd 
ei yspeilio ; pwy a wnaetihal kyoy, ^ ^ha bethau a goli- 
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odd ; y modd y clwyfwyd ef, ac mai prin y dihangodd 
ynfyw. 

Gobeithiol. Ond rbyfedd na pharasai ei angen iddo 
werthu neu wystlo rhai o'i dlysau, fel y cawsai rywbeth i 
idiwallu ei angen tra ar ei daith. 

Cbistion. Siariedi fel un a'r plisgyn am ei ben hyd 
heddyw. Am ba beth y gwystlai hwy? neu i bwy y 
gwerthai bwynt ? Ni wneid cyfrif yn y byd o'i dlysau 
yn yr holl wlad hbno Ue'r yspeiliwyd ef ; ac nid oedd 
arno eisiau ychwaith y fatb gymhorth ag a roddasai hyny 
iddo. Heblaw hyny, pe na buasai ganddo ei dlysau wrth 
bortb y Ddinas Nefol, cauesid ef allan am byth rhag cael 
etifeddiaeth yn y wlad hbno ; hyn a wyddai efe yn dda 
ddigon, a Imasai hyny yn waeth iddo ef na gwedd na 
gwaew deng mil o ladron. 

Gobbithiol. Paham yr wyt mor chwerw, fy mrawd ? 
Gwerthodd Esau ei enedigaeth-fraint, a hyny am saig o 
fwyd, Heb. 12. 16; a'r enedigaeth-fraint hono oedd ei 
dlws penaf ; ac os gwnaeth ef hyny, paham nas gallai 
Ychydig Ffydd wneuthur hyny hefyd ? 

Cbistion. Esau, yn wir, a werthodd ei enedigaeth- 
fraint, ac felly y gwnaeth Uawer ereili, ac wrth wneuthur 
hyny ymddifadent eu hunain o'r fendith benaf, fel y 
gwnaeth y dyhiryn gwael hwnw ; ond rhaid i ti wahan- 
iaethu rhwng Esau ac Ychydig Ffydd, ac hefyd rhwng eu 
cyflyratu Genedigaeth-fraint Esau oedd gysgodol, ond 
nid felly tlysau Mr. Ychydig Ffydd. Bol Esau oedd ei 
dduw; ond nid ei fol oedd duw. Ychydig Ffydd. Gwall 
Esau oedd yn ei flys cnawdol ; ond nid felly Ychydig 
Ffydd. Hefyd, nis gallai Esau weled dim pellach na 
phorthi ei chwantau, " Wele fi yn myned i farw," eb efe, 
" a pha les a wna yr enedigaeth-fraint hon i mi ?" Gen. 
25*. 32. Ond Ychydig Ffydd, er na ddaeth i'w ran ond 
gradd bach o ffydd, eto a gadwyd oddiwrth y fath wastraff, 
ac a ddysgwyd i brisio ei dlysau yn uwch na'u gwerthu, 
fel y gwnaeth Esau a'i enedigaeth-fraint. Ni ddarllen- 
wch yn unlle fod gan Esau ffydd, le, ychydig flfydd ; nid 
rhyfedd, ynte, i'r dyn hwnw, lie nt. bo ond cnaw^ 
arglwyddiaethu (fel y gwna yn 7 d;u t«A. ««»' 
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ffydd i wrthsefyll\ werthu ei enedigaeth-fraint, ei enaid, 
a'r cwbl, i'r diafol o uffern ; canys y mae gyda'r cyfryw 
lei cyda'r asen wyllt, yr ton wrth ei hachlysur ids gellix 
ei tnroi ymaith," Jer. 2. 24. Wedi gosod eu bryd ar en 
chwantau, mynent eu cael, costied a gostio : ond yr oedd 
Ychydig Ffydd o dymer arall ; ei feddwl ef oedd ar 
bethau dwyfol ; ei fywioliaeth ef oedd pethau ysbrydol a 
nefol ; am % hyny i ba ddyben y gwerthai dyn o'r fath. 
dymer ei diysau (pe buasai yno un a'i prynasai), i lenwi 
ei feddwl & phethau gweigion ? A ddyry dyn geiniog am 
lonaid cylla o wair ? neu a elli gael gan y durtur ymborthi 
ar gclain fel y gigfran ? Ac er y gall rhai diffydd wystlo, 
neu werthu, yr nyn oil a feddont, le, a'u hunain nefyd 
yn Ihvyr, am chwantau cnawdol ; eto y rhai sy gapddynt 
. ffydd, sef ffydd achubol, or iddi fod yn ychydig, ni allant 
wneuthur hyny. Gan hyny, fy mrawd, dyna dy gam- 
gymeriad. 

Gobeithiol. Addefaf hyny ; eto bu agos i'th lymdei 
beri i mi ddigio. 

Crwtion. Paham? ni wnaethum ond dy gymharu i 
ryw adar o'r fath wylitaf, sydd yn rhedeg yn ol ac yn 
■ mlaen hyd Iwybrau sathredig a'r plisgyn am eu penau 
ond dos heibio i hyn yna, fy mrawd, ac ystyria y peth 
sydd dda rhyngot ti a minau. 

GonEiTiuoL. Ond yr wyf yn cre«lu yn fy nghalon, fy 
nghyfaill Cristion, nad oedd y tri lleban hyn ond cwmni 
o annewrion ; pe amgen, a redascnt ymaith, dybygit ti, fel 
y gwnaethant, wrth glywed swn un yn dyfod ar hyd y 
flbrdd? Paham na buasai Ychydig Ffydd yn cymeryd 
gwoll calon? Meddyliwn y gallasai efe sefyll un ym- 
gyrch a hwynt, a rhoddi i fynu pan aethent yn drech 
iddo. 

Cristion. Llawer a ddywedasant mai annewrion oedd- 
ynt, ond ychydig a'u cawsant felly yn amser prawf : ond 
am galon ddewr, ni feddiannodd Ychydig Ffydd mohoni ; 
a thybygwn wrthyt tithau, fy mrawd, pc buasit yn ei le, 
na ddahesit ond un rhuthr, ac yna cilio. Ac mewn 
flwirionedd, gan mai i'r uchdcr hwn y cyrhaedd dy wrol- 
Offb yn awr, pau y maent yn m\ie\\ oddvKi^yc^, ^.Ueut 




YMDDY 0DAN YN NGHYLCH YCIIYDIG FFYDD. 13*7 

beri i ti newid dy feddwl, ped ymrithient i ti fel y 
gwnaethant iddo el. 

Ystyria hefyd, nid ydyut hwy ond lladron huriedig; 
gweini maent dan frenin y pwll diwaelod, yr hwn, os 
byddai raid, a ddcuai ei him i'w cy north wyo, a'i lais sydd 
fel rhuad Hew, 1 Pedr 5. 8. Bu'm fy hunan yn yr yn> 
gyrch hwn yr nn modd ag Ychydig Ffydd, a dychrynilyd 
iawn oedd i'm tyb i. Yniosododd y tri dyniryn hyn 
arnaf unwaith, a dechreuais inau fel Cristion eu gwrth- 
sefyll, ftc yn y fan dyina eu meistr gyda hwy ar eu 
gal wad. Gwerthaswn ly einioes am geiniog (fel y dywed 
y ddihareb), oni ba'i fy mod wedi fy ngwisgo ag arfog- 
aeth brofedig, fel y mynai Duw iddi fod. le, drachefn, 
er fy mod wedi fy arfogi felly, cefais mai gwaith caied 
oedd sefyll fel gwr ; ni ddichon un dyn draethu beth a'n 
herys yn yr ymladdfa hbno, ond a fu yn y frwydr ei 
hun. 

Gobeithiol. Wei, ond, gwelwch, ffoi a wnaethant, pan 
dybiasant fod Gras Mawr ar y ffordd. 

Cristion. Gwir ; ffoi a wnaethant hwy a'u meistr yn 
fynych pan ymddanghosai Gras Mawr ; ac nid rhyfedd, 
oherwydd pencampwr y Brenin yw. Ond tybiwyf y 
gwahaniaethi beth rhwng Ychydig Ffydd a phencampwr 
y Brenin. Nid cedyrn y Brenin ydynt ei holl ddeiliaid ; 
ac nis gallant hwy, pan y'u profer, wneuthur y fath 
orchestion mewn rhyfel ag ef. Ai cymhwys meddwl y 
gallai plentyn drin Goliath fel y gwnaeth Dafydd? neu 
fod nerth ych yn y dry w bach ? Mae rhai yn gryfion, a 
rhai yn weiniaid; mae gan rai lawer o ffydd, a rhai 
ychydig. Un o'r g weiniaid hyn oedd y gwr, ac am hyny 
y gorchfygwyd ef. 

Gobeithiol. Mynaswn fod Gras Mawr yno o'u herwydd. 

Cristion. Pe buasai efe yno, cawsai lonaid ei freichiau ; 
canys rhaid i mi ddywedyd, er bod Gras Mawr yn fedrus 
jawn gyda'i arfau, ac a wnaeth, a gall wneud, yn burion a 
nwy tra y ceidw hwynt wrth flaen ei gleddyf ; eto, os 
daw Gwan-galon, Gwan-gred, neu y Hall, i mewn iddo, 
gorchest fydd iddo eu hatal i godi ei sodlau. A phan 
Wddo dyn ar lawr, beth a all mwy ? 
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Pwy bynag a edrycbo yn graff yn ngwyneb Gras Mawr, 
a wel yno greithiau a tboriadau a roddant brawf o'r hyn a 
ddy wedais. Ie, clywais unwaitb iddo ddywedyd (a hyay 
pan oedd yn yr ymgyvcb), " Yr oeddwn yn ammau cael 
byw." 0, fel y gwnaeth y diffeithwyr cetbin hyn a*u 
cyfeillion i Dafydd riddfan, galaru, a rhuo ! Ie, gorfu i 
Heman (Psal. 88) a Hezeciah, er eu bod yn ddewrion eu 
dydd, ymdrechu yn galed pan ruthrodd y rhai hyn arnynt ; 
ac er eu horl egni, cawsant eu trybaeddu yn dost ganddynt. 
Mynai Pedr unwaith wybod beth allai efe wneufihur ; ac 
er y dywed rhai mai efe oedd tywysog yr apostolion, 
triniasant ef mor chwerw fel y parasant iddo ofni mor- 
wynig. 

Heblaw hyny, niae eu brenin wrth eu chwibianiad ; 
nid yw byth allan o'r clyw ; ac os dygwydd iddynt tin 
amser gael y gwaethaf, os bydd modd yn y byd, daw ei 
hun i'w cynorthwyo : ac am dano ef gellir dywedyd, 
" Cleddyf yr hwn a'i tarawo ni ddeil ; y waywfFon, y 
bicell, na'r llurig. Efe a gyfrif haiarn fel gwellt, a phres 
fel pren pwdr. Ni phar saeth iddo fifoi : ceryg tafl a droed 
iddo yn sofl. Picellau a gyfrifir fel soflyn ; ac efe a 
chwardd wrth ysgwyd gwaywflbn," Job 41. 26 — 29. 
Beth all dyn wneuthur? Y roae'n wir, pe gallai dyn 
gael march Job ar bob adeg, a medr a gwroldeb i'w farch- 
ogaeth, gallai wneuthur pethau nodedig. " Canys ei wddf 
ef a wisgwyd & tharan. Ni ddychryna efe fel y ceiliog 
rhedyn : dychryn ydy w ardderchawgrwydd ei fTroen ef. 
Ei draed ef a gloddiant yn y dyffryn, ac efe a lawenycha 
yn ei gryfder : efe a a allan i gyfarfod arfau. Efe a 
ddiystyra arswyd, ac ni ddychryna efe ; ac ni ddychwel 
yn ei ol rhag y cleddyf. Y cawell saethau a drystia yn ei 
erbyn, y ddysglaer waywffon a'r darian. Efe a lwnc y 
ddaear gan greulondeb a chynddaredd; ac ni chred mai 
llais yr udgorn yw. Efe a ddy wed yn mhlith yr udgyrn, 
Ha, ha; ac a arogla o bell ryfel, twrf tywysogion, a'r 
bloeddio," Job 39. 12—25. 

Ond am y fath wyr traed a thi a minau, na fydded i ni 
byth ewyllysio cyfarfod a gelyn, na choeg-falchio fel pe 
medrem ragori, pan y cly worn am ereill wedi cu niaeddu, 
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nac ymddigrifo wrth feddwl am ein gwrbldeb ein hunain ; 
canys y rhai hyny yn fynych ydynt waelaf pan y'u 
profer. Tyst y w Pedr, fei y sylwais o'r biaen : mawr 
oedd ei drwst beth a wnai, gwnai yn well na neb, a safai 
dros ei Feistr yn rhagorach na phawb, fel y cynhyrfai ei 
feddwl gorwag ef i siarad ; ond pwy a faeddwyd ac a 
ddymchwelwyd gymaint ag ef gan y dyhiriaid hyn ? 

Gan hyny, pan glywom am y fath yspeiliadau ar brif- 
ffordd y Brenin, dyleoi wneuthur dau beth. 

Yn gyntaf, Myned allan yn arfog, a bod yn sicr o 
gymeryd tarian gyda ni ; canys o ddifiyg hon y methodd 
yr hwn a ymosododd mor gefnog ar y Lefiathan ei orch- 
fygu ; ac yn wir os bydd hbno ar ol, nid oes arno ddim 
o'n hofn. Am hyny, dywedodd un gwr medrus, " Uwch- 
law pob dim, cymerwch darian y ffydd, a'r hon y gellwch 
ddiffoddi holl bicellau tanllyd y fall," Eph. 6. 16. 

Da fyddai i ni, hefyd, erfyn ar y Brenin roddi am- 
ddiffyniad i ni, le, am iddo ddyfod ei hunan gyda ni. 
Parodd hyn i Dafydd orfoleddu yn Nglyn Cysgod Angau ; 
a gwell oedd gan Moses farw yn y man, na myned gam 
yn mheliach heb ei Dduw, Exod. 33. 15. Oh fy mrawd, 
pe deuai efe gyda ni, pa raid ofni deng mil o'r rhai a 
ymosodent i'n herbyn ? Psal. 3. 5 — 8 ; a 27. 1 — 3. Ond 
hebddo ef y cynorthwywyr beilchion a syrthiant o dan y 
rhai a laddwyd, Esa. 10. 4. 

Bu'm fy hunan yn yr ymladdfa hon cyn hyn ; ac ei 
dianc o honof yn fyw (trwy ddaioni yr Hwn sydd oreu)^ 
eto nid oes genyf le i ymffrostio yn fy ngwroldeb. 
Dlawen iawn a fyddaf os na bydd raid i mi gyfarfod eto 
a'r fath ruthriadau, er mai ofni yr wyf nad aethom eto 
allan o bob perygl. Modd by nag, gan na larpiodd y Hew 
na'r arth fi hyd yma, gobeithiwyf y gweryd Duw ni o law 
y Phiiistiad dienwaededig nesaf. 

Yna canodd Cristion : — 



X. . . , , / : 



Ychydig Ffydd, p'le buost ti ? 

Ai yn iighjnrmpeini Uadron ? / 

Ac a yspeiliwyd di yn llwyr »- - "'. f •. . ■/ :j j 4-J \\ 

Gan y dyhirwyr creulon ? ( ..'■ Tv^-'rN^V^ 
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cofia, cais ychwaneg fiydd, 

Ac yna'n rhydd gorchfygi ; 
A thros ddeng mil yn rhwydd ii di, 

Ond tri a'th orfydd hebddi. 

Felly aethant yn mlaen, ac Anwybodaeth ar en holao. 
Yna aethant nes dod i fan lie gwelent ffordd yn dyfod i'w 
ffordd hwy, ac yn ymddangos mor union a'r ffordd yr 
oedd yn rhaid iddynt hwy fyned ar hyd-ddi ; ni wyddant 
pa un o'r ddwy i'w dewis, am yr ymddanghosai y ddwy 
vn union o'u blaenau ; am hyny safasaut dros enyd i 
ystyried. Ac fel yr oeddynt yn myfyrio o barthed i*r 
ffordd, wele wrduo gnawd, ond wedi ei ddiiladu a gwisg 
oleu iawn, yn dyfod atynt, a gofynodd iddynt, Paham y 
sefwch yma? Atebasant, Myned tua'r Ddinas Nefol yr 
ydym, ond ni wyddom pa un o'r ddwy ffordd i'w chy- 
meryd. Canlynwch fi, ebe'r dyn ; yno yr af inau. Felly 
canlynasant ef ar hyd y ffordd oedd newydd ddyfod i'w 
ffordd hwy, yr hon oedd yn eu troi yn raddol oddiwrth y 
ddinas yr ewyllysient fyned iddi, nes aethant cyn hir aSa 
gwynebau oddiwrthi yn holiol ; eto dilynasant ef. Ond 
yn mhen enyd, yn ddiarwybod iddynt, arweiniodd hwynt 
ill dau i rwyd, yn yr hon y'u dyryswyd fel na wyddent 
pa beth i'w wneuthur ; ac ar hyny syrthiodd y wisg wen 
oddiar gefn y dyn du. Yna y deallasant eu sefyllfa. 
Weithian gorweddent yno i wylo yn chwerw dros beta 
amser, am nad ellent ddyfod allan. 

Cristion. Yna ebe Gristion wrth ei gyfaill, Gwelaf yn 
awr fy nghamgymeriad. Oni archodd y Bugeiliaid i ni 
ochelyd y Gwenieithwr ? Fel y dy wed y gwr doeth, felly 
y profasom heddyw : " Y gwr a ddywedo weniaith wrth 
ei gymydog sydd yn taenu rhwyd i'w draed ef," Diar. 
29. 5. 

Gobeithiol. Rhoddasant hefyd i ni ysgrif o gyfar-» 
wyddyd am y ffordd, fel y gallem ei chadw yn sicrach ; 
ond annghofiasom ddarllen bono hefyd, ac nid ymgadw- 
asom rhag llwybrau yr yspeilydd. Yr oedd Dafydd yn 
ddoetliach na ni ; canys dy wed efe, " Tuag at weithred- 
oedd djrnion, wrth eiriau dy wcfusau yr ymgedwais rhag 
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llwybrau yr yspeilydd," Psal. 17. 4. Fel hyn y buont 
yn cwyno ac yn ymofidio yn y rhwyd. O'r diwedd can- 
fuant Un Dysglaer yn dyfod atynt, a fflangeli o fan 
reffynau yn ei law. Pan ddaeth i'r man Ue'r oeddynt, 
gofynodd iddynt, ba le y daethoch? a pha beth a 
wnewch yma? Dywedasant wrtho, Pererinion tlodion 
ydym yn myned tua Sion, ond arweiniwyd ni allan o'r 
flfordd gan ddyn du mewn gwisg wen, yr hwn a barodd i 
ni ei ganlyn ef, am ei fod yntan, ebynt hwy, yn myned 
yno. Yna ebe'r Hwn oedd a'r fflangeli yn ei law, Y 
Gwenieithwr ydoedd, gau apostol, wedi ymrithio fel angel 
goleuni, Dan. 11. 32 ; 2 Cor. 11. 13, 14. Yna rhwygodd 
y rhwyd, a gollyngodd y gwyr ailan. Yna eb efe, Dilyn- 
wch fi, fol y gosodwyf chwi ar eich fFordd drachefn. 
Felly arweiniodd hwynt yn ol i'r ffordd a adawsant i gan- 
lyn y Gwenieithwr. Yna gofynodd iddynt, Yn mha le y 
lletyasoch neithiwyr ? Dywedasant, Gyda'r Bugeiliaid ar 
y Mynyddoedd Hyfryd. Yna gofynodd iddynt yn mhell- 
ach, Oci chawsoch ysgrif o gyfarwyddyd am y ffordd? 
Atebasant hwythau, Do. Oni thynasoch yr ysgrif allan Pw 
darlien pan mewn petrusder ? eb efe. Atebasant, Naddo. 
Gofynodd iddynt, Paham ? Atebasant hwythau, An- 
nghofiasom. Gofynodd iddynt hefyd, Oni rybuddiodd y 
Bugeiliaid chwi i ochelyd y Gwenieithwr? Do, ebynt 
hwythau; ond ni thybiasom mai'r gwr taibdiyfn hwnw 
ydoedd, Rhuf. 16. 17, 18. 

Yna gwelwn yn fy mreuddwyd ei fod yn gorchymyn 
iddynt orwedd i lawr ; ac wedi iddynt wneuthur felly, 
curodd hwynt yn dost, i ddysgu iddynt y fifordd dda y 
dylasant rodio ynddi, Deut. 25. 2 ; 2 Chron. 6. 27 ; ac fel 
yr oedd yn eu fflangeli u, dywedodd, " Yr wyf fi yn ar- 
gyhoeddi ac yn ceryddu y sawl yr wyf yn eu cam ; am 
hyny, bydded genych sel, ac edifarhewch," Dat. 3. 19. 
Yna parodd iddynt fyned i'w ffordd, a dal yn well rhag- 
llaw ar hyfforddiadau ereill y Bugeiliaid. Felly diolch- 
asant iddo am ei holl hynawsedd, ac acthant yn mlaen yn 
araf ar hyd yr iawn flfordd, gan ganu : — 

Y sawl sy'n lhodio llwybxWv wv\ivV, 
Edrychwch faint y\v v avchoW 
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A gafodd pererinioD gwir 
Am fyned ar gyfyrgoll. 

Mewn rhwydau, maglao, myglyd, maith 

Eu dala'n gaeth a wnaethpwyd ; 
Ac am eu gwaith yn gwrthod gwir 

Gyngborion, hwy a gurwyd. 

Gwir ydyw i'w Gwaredydd pur 

Eu dwyn o'u car a'u cystudd ; 
Ond derbyniasant fflangell drwch : 

Am hyn cymerwch rybudd 

Yn awr, yn mhen enyd, canfuent o bell un yn dyfod yn 
araf, ac wrtho ei hun, ar hyd y brif-ffordd i'w cyfarfod. 
Yna ebe Cristion wrth ei gydymaith, Dacw wr a'i gefn 
ar Sion, a daw i'n cyfarfod. 

Gobeithiol. Gwelaf ef ; edrychwn atom ein hunain yn 
awr, rhag y try yntau allan yn wenieithwr. Felly daeth 
yn agosach, agosach, nes dyfod atynt. Ei enw oedd 
Atheist ; gofynodd iddynt, I ba le yr ydych yn myned ? 

Cbistion. I Fynydd Sion. 

Ar hyn dechreuodd Atheist chwarddu yn groch ac 
uchcl iawn. 

Cristion. Paham y chwerddi ? 

Atheist. Chwarddu yr wyf wrth weled dynion dwl 
o'ch bath yn cymeryd arnoch daith mor flin, heb fod 
genych ddim i'w ddysgwyl ond blinder am eich'poen. 

Cristion. Beth, ddyn, ai tybied yr wyt na chawn ein 
dor by n ? 

Atheist. Derbyn ! nid oes y fath le y breuddwydiwcb 
am dano yn yr holl fyd yma. 

CaiSTiON.^Ond $ mae 3m y byd a ddaw. 

Atheist. Pan oeddwn gartref yn fy ngwlad fy hun, 
clywais yr un jieth ag a haerwch yn awr ; ac oddiaf 
glywed aethurn i edrych, ac ymofynais am y ddinas hon 
er's ugain mlynedd, ond ni welais fwy o honi na'r diwrnod 
cyntaf yr acthum allan, Preg. 10. 15 ; Jer. 17. 15. 

Crwtion. Yr ydym ni ill dau wcdi cly wed, ac yn credu 
hefyd, fod y fath le i'w gael. 
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Atheist. Wei, oni buasai i minau gredu hyny pan 
oeddwn gartref, ni ddaethwn can belled a hyn i yinofyn 
am dani ; ond gan na chefais (a gwn y cawswn i hi pe 
bnasai i'w chael, canys aethum i'w cheisio yn mhellach na 
chwi), dychwelaf, a cheisiaf ymddifyru yn y pethau a 
fwriais heibio y pryd hwnw oddiar obaith cyrhaedd yr 
hyn a welaf yn awr nad y w*n bod. 

Cristion. Yna ebe Cristion wrth Gobeithiol ei gyfaill, 
Ai gwir y peth a ddywed y gwr hwn ? 

Gobeithiol. Ymogela, un o'r gwenieithwyr yw ; oofia 
beth a gostiodd i ni unwaith eisoes am wrando ar y fath 
rai. Beth ! yr un Mynydd Sion ? Oni welsom borth y 
ddinas oddiar y Mynyddoedd Hyfryd? Eilwaith, onid 
wrth fifydd y mae i ni rodio ? 2 Cor. 5. 7. Awn rhagom, 
rhag i'r Gwr a'r fflangell ein goddiweddyd eto. Dylesit 
ddysgu i mi y wers hon, a swniaf yn dy glustiau yn awr : 
" Fy mab, paid a gwrando ar addysg a bair i ti gyfeiliorni 
oddiwrth eiriau gwybodaeth," Diar. 19. 27. Ie, meddaf, 
fy mrawd, paid a gwrando arno, a "chredwn i gadw- 
edigaeth yr enaid," Heb. 10. 39. 

Cbibtion. Fy mrawd, ni roddais y gofyniad i ti fel un 
yn amau gwirionedd ein cred, ond i'tn brofi, a chael 
allan ffrwyth gonestrwydd dy galon. Ond am y gwr 
yma, fe'i dallwyd, gwn, gan diduw y byd hwn. Awn 
^ rhagom, gan wybod ein bod yn credu y gwirionedd, " ac 
nid oes un celwydd o'r gwirionedd," loan 2. 21. 

Gobeithiol. Gorfoleddaf yn awr dan obaith gogoniant 
Duw. Felly troisant ymaith oddiwrth y gwr, ac yntau a 
aeth i'w ffordd dan chwarddu. s 

Yna gwelwn hwynt yn fy mreuddwyd yn myned yn 
mlaen, hyd oni ddaethant i ryw wlad yr oedd ei hawyr 
naturiol yn peri i ddynion anadnabyddus o honi gysgu. 
Yma dechreuodd Gobeithiol fod yn 4ftjrwaid*T iawn, a 
thrymhau i gwsg ; am hyny dy wedodd wrth Gristion, Yr 
wyf mor gysglyd fel mai prin y medraf gadw fy llygaid 
yn agored ; gorweddwn i lawr yma, a chymerwn un 
nunell. * 

Cristion. Na wniiwn, mewn un modd, rhag na ddeffixh- 
wn byth mwj. 
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Gobeithiol. Paham, fy mrawd ? mae cwsg yn felyi i*r 
gweithiwr ; hwyrach yr adfy wir ni trwy hunell fer. 

Cristion. Onid wyt yn cofio i un o'r Bugeiliaid beri i 
ni ochelyd y Tir Rheibiedig ? Wrth hyn golygai, ar i ni 
ochelyd cysgu ; " am liyny, na chysgwn fel rhai ereill, 
ond gwyliwn a byddwn sobr," 1 Thes. 5. 6. 
- Gobeithiol. Cydnabyddaf fy mod ar fai ; a phe buaswn 
yma fy hunan, cysgaswn i farwolaeth. Gwelaf mai gwir- 
ionedd a ddy wed y gwr doeth, " Gwell y w dau nag un," 
Preg. 4. 9. Hyd yma bu dy gymdeithas yn fendith i mi: 
a chai wobr da am dy lafur. 

Cristion. Yn awr, ebe Cristion, i atal syrthni yn y lie 
hwn, disgynwn at ryw ymddyddan buddiol. 

Gobeithiol. e>vyllys calon, ebe'r llall. 

Cristion. Yn mha le y dechrcuwn ? 

Gobeithiol. Yn y lie y dechreuodd Duw gyda ni. 
Ond dechreua di, os gweli yn dda. 

Cristion. Wei, ebe Cristion, canaf y gaii hon i ti yn 
gyntaf: — 

Pan fyddo'r duwiol werin, 
Gan gwsg yn swrth a thrablin, 
Gw ran da want yr ymddyddan clau 
Fu rhwng y ddau bererin. 

A dysgant were yn gryuo, 
Sef cadw'u hun yn effro, 
Rhag cael arnynt orraod gwall, 
A bod i'r fall eu twyllo. 

Am hyn, i'r sawl sy'n berffaith, 
Mae cwmni'r saint yn odiaeth, 
I gadw'u Uygai<? rhag cau'n nghyd, 
Er gwaetha'r ysbryd diffaith. 

Yna dechreuodd Cristion, a dywedodd, Gofynaf i ti 
gwestiwn. Pa fodd y daethost ar y cyntaf i feddwl 
gwneud fel yr wyt yn gwneuthur yn awr ? 

Gobeithiol. Pa fodd y daethum gyntaf i feddwl am 
les fy enaid a feddyli ? 

Crtbtjov. Ie, dyna fy mcddwl. 

Gobeithiol. Wei, bw'm anv Yvvt «ms^T ycv ^\^k^^<\u 
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yn yr hyn a welid ac a werthid yn ein ffair ni ; pethau y 
<Jredwyf yn awr, pe dilynaswn hwynt o hyd, a'ni bodd- 
aaent mewn colledigaeth a dinystr. 

Oristion. Pa bethau oeddynt ? 

Gobeithiol. Holl drysorau a chyfoeth y byd. Hefyd, 
cymerais hyfrydwch mawr mewn rhysedd, cyfeddach, 
meddwdod, tyngu, dywedyd celwydd, aflendid, halogi y 
Sabbath, a phob peth a dueddai i ddinystrio fy enaid. 
Ond deallais o'r diwedd, wrth wrando ac ystyried geiriau 
Duw, y rhai, yn wir, a glywais o'th enau di, a chan 
Ffyddlon anwyl (yr hwn a roddwyd i farwolaeth am ei 
ffydd al fuchedd santaidd yn Ffair Gwagedd), mai diwedd 
y .pethau hyn y w marwolaeth, Rhuf. 6. 21 — 28 ; ac mai 
oblegyd y pethau hyn y mae digofaint Duw yn dyfod ar 
blant yr anufudd-dod, Eph. 5. 6. 

Cristion. A ymostyngaist dan rym yr argyhoeddiad 
hwn yn ddioed ? 

Gobeithiol. Naddo ; nid boddlon fu genyf ar unwaith 
wybod drwg pechod, na'r ddamnedigaeth a ddilyna y 
cyflawniad o hono ; ond ymegniais i gau fy llygaid yn 
erbyn y goleuni pan ddechreuodd fy nghalon grynu wrth 
y gair. 

Oristion. Ond beth oedd yr achos i ti ymddwyn fel 
hyn at weithrediadau cyntaf Ysbryd bendigedig Duw 
arnat ? 

Gobeithiol. Yr achosion oeddynt, 1. Yr oeddwn yn 
anwybodus mai gwaith" Duw oedd arnaf. Ni feddyliais 
erioed mai trwy ddeffroi am bechod yr oedd Duw yn 
dechreu gweithio troedigaeth pechadur. 2. Yr oedd 
pechod hyd yn hyn yn felus iawn i'm cnawd, ac anhawdd 
oedd genyf ymadael ag ef. 3. Ni wyddwn pa fodd i 
ymadael a'm hen gyfeillion, gan fod ou presenoldeb a'u 
gweithredoedd mor ddymunol genyf. 4. Yr oedd oriau 
fy argyhoeddiad yn oriau mor gyfifrous a dychrynllyd, fel. 
na aliwn eu goddef, na chymaint a'u cofio heb arswyd 
calon. 

Oristion. Tmddengys, ynte, dy fod yn cael ymadael 
a?th drallod weithiau ? 

Gobeithiol. Oeddwn, yn ddiau *, ond dfc\3kssi^x \fi»^^i 
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drachefn ; ac yna byddwn cynddrwg, Xe, gwaeth, fy 
nghyflwr nag o'r blaen. 

Chi8tion. Wei, beth oedd yn peri i ti adgofio dy bech- 
odau drachefn ? 

Gobeithiol. Llawer o bethau ; megys, 

1. Pan gyfarfyddwn a dyn da yn yr heolydd ; neu, 

2. Os byddai i mi glywed rhy w un yn darllen y Bibl ; 
neu, 

3. Os dechreuai cur yn fy mhen ; neu, 

4. Os clywn fod rhai o'm cymydogion yn glaf ; neu, 

5. Os clywn ganu cnul rhywun wedi marw ; neu, 

6. Os meddyliwn am farw fy hunan ; neu, 

7. Os clywn am rywun wedi marw yn ddisyfyd ; neu, 

8. Ac yn en wedi g, pan feddyliwn am danaf fy hunan, 
y byddai raid i mi yn fuan ymddangos mewn barn. 

Cbibtion. A fedrit un amser fwrw ymaith euogrwydd 
pechod yn hawdd pan ddeuai arnat trwy un o'r ffyrdd 
nyn? 

Gobbithiol. Na fedrwn; canys y prydhwnw gwasgent 
ar fy nghydwybod yn drymach ; ac yna, pe buaswn ond 
meddwl am droi yn ol at fy mhechod (er fy mod wedi 
diflasu arno), byddai hyny yn boen deublyg i mi. 

Cbibtion. A pha fodd y gwnaet y pryd hwnw ? 

Gobkithiol. Meddyliwn y byddai raid i mi geisio 
diwygio, onide y demnid fi yn sicr. 

Cbibtion. Wei, a geisiaist ti ddiwygio? 

(Jobbithiol. Do; ffoais nid yn unig oddiwrth fy 
mhechodau, ond oddiwrth fy nghyfeillion annuwiol hefyd, 
ac ymroddais i gyflawni dyledswyddau crefyddol ; megys 
gweddio, darllen, galaru am fy mhechodau, dywedyd y 
*gwir wrth fy nghymydogion, &c. Hyu oil a wnaethum, 
ac ychwaneg hefyd, gormod i'w hadrodd yma. 

Cristion. A oeddit yn tybied dy hunan yn dda wedi 
hyny? 

Gobbithiol. Oeddwn, dros enyd ; ond o'r diwedd 
dymchwelai fy ngofid arnaf eilwaith, a hjny ar draws 
gwddf fy holl ddiwygiadau. 

Cbistion. Pa fodd yr oedd hyny, gan dy fod bellach 
wedi diwygio ? 
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Gobeithiol. Llawer o bethau a'i dygai arnaf drachefn, 
yn enwedig y fath ddy wediadau a'r rhai hyn : *' Megys 
bratiau budron yw ein holl gyfiawnderau," Esa. 64. 6 ; 
" Ni chyfiawnheir un cnawd trwy weithredoedd y ddeddf," 
Gal. 2. 16; "Wedi i chwi wneuthur y cwbl oil a or- 
chymynwyd, dywedwch, Gweision anfuddiol ydym," Luc 
17. 10; a llawer ereill cyffelyb. Oddiwrth y rhai hyn 
dechreuais ymresymu a mi fy hun fel hyn : Os ydy w fy 
holl gyfiawnderau fel bratiau budron, os na chyfiawnheir 
un cnawd trwy weithredoedd y ddeddf, ac os, wedi i ni 
wneuthur yr hyn oil a orchymynwyd, mai gweision an- 
fuddiol ydym; yna ffolineb yw meddwl am y nefoedd 
trwy y ddeddf. Meddyliais yn mhellach fel hyn : Os & 
gwr i ddyled y siopwr o gan punt, ac wedi hyny talu am 
yr hyn oil a geisiai ; eto, os bydd yr hen ddyled yn aros 
ar y llyfr heb ei chroesi, gall y siopwr roddi cyfraith arno 
am yr hen ddyled, a'i fwrw yn ngharchar hyd oni thalo 
hi.' 

Cbistion. Wei, a pha fodd y cymhwysi hyn atat dy 
hun? 

GobeIthiol. Wei, meddyliais ynof fy hun fel hyn ; 
rhedais yn mhell i lyfrau Duw trwy fy mhechodau, ac 
nis gall fy niwygiad presenol dalu y ddyled hbno. Am 
hyny dylwn feddwl, er fy holl welliant presenol, Pa fodd 
y rhyddheir fi oddiwrth y ddamnedigaeth y dygais fy 
hunan i'w gafael trwy fy nhroseddau blaenorol ? 

Cbistion. Cynihwysiad da iawn ; ond atolwg dos yn 
mlaen. 

Gobeithiol. Peth arall a'm blinodd er pan ddechreuais 
y gwelliant hwn, sef, os edrychwn yn fanwl i'r pethau 
goreu a wneir genyf yn awr, gwelivf bechod, le, pechod 
newydd, yn ymgymysgu a hwynt ; fel i'm gorfodir i 
benderfynu, er fy hen dybiau uchel am danaf fy bun a'm 
dyledswyddau, fy mod yn pechti digon mewn un diwrnod 
i gael fy mwrw i uflfern, er i'm buchcdd blacuorol fod yn 
ddifai. 

Cbistion. A plia beth a wnaethost wedi hyny ? 

Gobeithiol. Gwneuthur ! nis gwyddwn beth i'w 
wncud lies adroddais fy meddwl wifti U^^S\Qtv\ ^x^JV^ 
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oeddym yn gydnabyddus iawn a'n gilydd. Ac efe a 
ddywedodd wrthyf, Oddigerth i mi gael cyfiawnder gwr 
na phechasai erioed, nis gall fy ngbyfiawnder i, na chyf- 
iawnder yr holl fyd, fy achub. 

Cri8TION. A dybiaist ei fod yn dywedyd y gwir ? 

Gobeithiol. Pe dywedasai felly wrthyf pan oedd fy 
niwygiadau fy hun yn fy moddio ac yn fy niwallu, galw- 
aswn ef yn ynfyd am ei boen ; ond yn awr, er pan welwyf 
fy ngwendid fy hun, a'r pechodau a lynant wrth fy nghyf- 
lawniadau goreu, gorfuwyd fi i fod o'r un farn ag ef. 

Cristion. Ond a dybiaist, pan ddywedodd efe hyny 
wrthyt gyntaf, fod y fath wr i'w gael, am ba un y gallesid 
dywedyd yn briodol na wnaethai efe bechod erioed r 

Gobeithiol. Rhaid i mi gyfaddef i'r geiriau swnio yn 
ddyeithr yn fy nghlustiau ar y eyntaf ; ond wedi cael 
ychydig ychwaneg o siarad a chyfeillach ag ef, argyhoedd- 
wyd fi yn llwyr o'r peth. 

Cristion. A ofynaist iddo pwy oedd y gwr hwn? a 
pha fodd yr oedd i ti gael dy gyfiawnhau trwyddo? 

Gobeithiol. Do, a dywedodd wrthyf mai yr Arglwydd 
Ieau ydoedd, yr hwn a eistedda ar ddeheulaw y Gk)ruchaf, 
Heb. 10. 12. Ac fel hyn, eb efe, rhaid i ti gael dy gyf- 
iawnhau trwyddo ef, sef trwy ymddiried yn yr hyn a 
wnaeth efe yn nyddiau ei gnawd, ac a ddyoddefodd pan 
yn nghrog ar y pren, Rhuf. 4. 5 ; Col. 1. 14; 1 Pedr 1. 
li). Gofynais iddo yn mhellach, Pa fodd y gall cyfiawn- 
der y gwr hwnw fod mor effei thiol ag i gyfiawnhau un 
arall ger bron Duw ? Yntau a ddywedodd wrthyf, Duw 
Cadarn y w, a gwnaeth yr hyn a wnaeth, a bu farw hefyd, 
nid drosto ei hun, ond drosof fi ; a chyfrifir ei ufudd-dod, 
a tlieilyngdod ei ufudd-dod, i ti, os credi ynddo. 

Cristion. A pha beth a wnaethost wedi hyny ? 

Gobeithiol. Codais wrthddadleuon yn erbyn credu, 
am fy mod yn meddwl nad oedd efe yn ewyllysgar i'm 
liachub. 

Cristion. A pha both a ddywedodd Ffyddlon wrthy 
erbyn hyn ? 

GoBEiTmoh. Parodd i mi fyned ato i weled. Dywedai 
iaaiiy Ithyfyg fyddai hyny. Xntaw ». ^^>N^ssdd % Na^ge 
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canys gwahoddir di ato, Mat. 11. 28. Yna rhoddodd i mi 
lyfr o waith yr Iesu ei hunan, i'm calonogi i ddyfod ato 
yn fwy hyderus ; ac am y llwfr hwnw dywedai, Y mae 
pob iot a phob tipyn o hono yn fwy safadwy na'r nef a'r 
ddaear, Mat. 24. 35. Yna gofynais iddo, Pa beth a wnaf ' 
pan ddeuaf ato ? Yntau a ddywedodd, Rhaid i ti ymbil 
ar dy liniau, Psal. 95. 6 ; Dan. 6. 10, a'th holl galon ac 
a'th holl enaid, Jer. 29. 12, 13, ar i'r Tad ei ddadguddio i " 
ti. Yna gofynais iddo yn mhellach, Pa fodd y cyfeiriaf 
fy eirchion ato? Dos, ebe yntau, a thi a'i cai of ar y 
drugareddfa, He yr erys drwy'r holl flwyddyn, i roddi 
gollyngdod a maddeuant i'r rhai a ddeuant ato, Exod. 25. 
22 ; Lef. 16. 2 ; Num. 7. 89 ; Heb. 4. 16. Dy wedais 
inau, Nis gwn beth i'w ddywedyd pan ddeuaf ato. 
Yntau a archodd i mi ddywedyd i'r perwyl hwn : — Oh 
Dduw, bydd drugarog wrthyf, bechadur! dysg i mi 
adnabod Iesu Grist, a chredu ynddo; canys gwelaf y 
derfydd am danaf yn llwyr heb y cyfiawnder hwnw, neu 
heb ffydd ynddo. Arglwydd, clywais dy fod yn Dduw 
trugarog, ac i ti ordeinio dy Fab Iesu Grist i fod yn Iach- 
awdwr y byd ; ac hefyd dy fod yn ewyllysgar i'w roddi 
ef i'r fath bechadur truan a fi. A phechadur ydwyf yu 
wir. Defnyddia yr adeg hon, gan hyny, Arglwydd, a 
mawrha dy ras yn nghadwedigaeth fy enaid, trwy dy Fab; 
Iesu Grist. Amen. 

Cbistion. A wnaethost fel y gorchymynwyd i ti ? 

Gobeithiol. Do, drachefn, a thrachefn, a thrachefn. 

Cbistion. Wei, a ddadguddiodd y Tad y Mab i ti ? 

Gobeithiol. Naddo, na'r tro cyntaf, na'r ail, na'r 
trydydd, na'r pedwerydd, na'r pummed, na'r chweched 
iro ychwaith. 

C«i8TiON. Pa beth a wnaethost, ynte ? 

Gobeithiol. Beth ? ni wyddwn beth i wneud. 

Cbistion. Oni feddyliaist weitliiau roi heibio gweddio ? 

Gobeithiol. Do, gannoedd o weithiau ? ' , 

Cbistion. A phaham nas gwnaethost felly ? 

Gobeithiol. Am fy mod yn credu mai gwir a ddywed-% 
tyyd wrthyf, sef, nas gallai yr holl fyd fy aclmb heb, 
gyfiawnder Crist; ac yna mcddylia\B ^w^ ^j V\Oi^V%k 

»* -'A 
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rhoddaf heibio weddio, niarw a wnaf ; ac nis gaUaf ond 
marw wrth orseddfainc gras. Ar hyny daeth y geiriau 
hyn i fy meddwl, " 0s erys [y weledig*eth], dyggwyl am 
dani ; canys gan ddyfod y daw, nid oeda," Hab. 2. 3. 
Felly parheais i weddio, byd oni ddadguddiodd Duw ei 
Fab i mi. 

Cristion. A pha fodd y dadguddiwyd ef i ti ? 

Gobeithiol. Ni welais mohorio a llygad corfforol, ond 
a llygad fy meddwl, Eph. 1. 18, 19, ac fel hyn y bu :— 
Yr oeddwn un diwrnod yn athrist iawn, i'm tyb i yn fwy 
felly nag y bu'm un amser o'm hoes ; a'r tristwch hwn a 
gynyrchwyd trwy weled o newydd fawredd a ffieidd-dra 
fy mhechodau. Ac fel nad oeddwn ar y pryd yn dysgwyl 
dim ond uffern, a damnedigaeth dragwyddol fy enaid, 
tybiais weled o honof yr Arglwydd Iesu yn edrych arnaf 
i lawr o'r nefoedd, ac yn dy wedyd, " Cred yn yr Ar- 
glwydd Iesu Grist, a chadwedig fyddi," Act. 16. 31 

Ond atebais, Yr wyf yn bechadur mawr, mawr dros 
ben, Arglwydd. Yntau a atebodd, " Digon i ti fy ngras 
i," 2 Cor. 12. 9. Minau a ddywedais, Arglwydd, pa beth 
yw credu? Ac yna deallais, oddiwrth yr ymadrodd 
hwnw, " Yr hwn sydd yn dyfod ataf fi ni newyna, a'r 
hwn sydd yn credu ynof fi ni sycheda un amser," loan 6. 
35, nad oedd credu yn Nghrist, a dyfod ato, ond yr un 
peth ; a bod yr hwn a ddaeth ato, sef, a ffodd am iach- 
awdwriaeth trwy Grist, o ran ei galon a'i serchiadau, wedi 
credu ynddo mewn gwirionedd. Yna, a'r dagrau yn 
llenwi fy llygaid, gofynais yn mhellach, Arglwydd, a 
ddichon i'r fath bechadur mawr a fi gael ei dderbyn 
genyt, a'i achub trwyot? A chlywn ef yn dywedyd, 
" Yr hwn a ddel ataf fi, nis bwriaf ef allan ddim," loan 6. 
37. Yna, ebe finau, Ond pa fodd, Arglwydd, y rhaid i 
mi feddwl am danat wrth ddyfod atat, fel y gosodwn fy 
hyder yn iawn arnat? Yntau a'm hatebodd, "Daeth 
Crist Iesu i'r byd i gadw pechaduriaid," 1 Tim. 1. 15. 
" Efe yw diwedd y ddeddf er cyfiawnder i bob un a'r 
sydd yn credu," Rhuf. 10. 4 ; a pen. 4. " Efe a dra- 
ddodwyd dros ein pechodau ni, ac a gyfodwyd i'n cyf- 
iawnhau ni," Khuf. 4.25. "life alxv. cwq^l ^^r. Vtv 
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golchodd ni oddiwrth ein pechodau yn ei waed ei him,'' 
Dat. 1. 5. " Efe yw y Cyfryngwr rhwng Duw a ninau," 
1 Tim. 2. 5. " Y mae efe yn by w bob amser i eiriol 
trosom," Heb. 7. 25. Oddiwrth hyn oil y cesglais, fod yn 
rhaid i mi ddysgwyl am gyfiawnder yn ei berson ef, ac am 
lawn dros fy mhechodau yn ei waed : fod yr hyn oil a 
wnaeth mewn ufudd-dod i ddcddf ei Dad, a than ei chosp, 
nid drosto ei hnn, ond tros yr hwn a'i derbynio yn Iach- 
awdwr, ac a fyddo yn ddiolchgar iddo. Yna yr oedd fy 
nghalon yn Uawn o lawenydd, fy llygaid yn llawn o 
ddagrau, a'm serch yn rhedeg trosodd o gariad at enw, a 
pbobl, a ffyrdd yr Arglwydd Iesn. 

> Cbistion. Dyma ddadguddiad o Grist i'th enaid mewn 
gwirionedd. Ond dywed i mi yn fwy penodol pa eflfeith- 
iau a gafodd hyn ar dy ysbrydoedd? 

Gobeithiol. Parodd i mi weled fod yr holl fyd, er ei 
holl gyfiawnderau, yn gorwedd dan gondemniad ; parodd 
i mi weled hefyd y gall Duw Dad, er ei fod yn gyfiawn, 
gyfiawnhau a chyfiawnder y pechadur a ddel ato. Parodd 
i mi gywilyddio yn fawr oherwydd ysgelerder fy muchedd 
blaenorol, a theimlo yn llawn gwaradwydd oblegyd fy 
anwybodaeth ; canys ni ddaeth meddwl erioed i'm calon 
cyn hyn a ddanghosai i mi brydferthwch Iesu Grist yn y 
fath fodd. Gwnaeth i mi hoffi bywyd santaidd, a hir- 
acthu am wneuthur rhywbeth er anrhydedd a gogoniant i 
enw yr Arglwydd Iesu. Ie, tybiais, pe buasai genyf fil o 
alwyni o waed yn fy nghorflf, y gallaswn ei dywallt oil 
er mwyn yr Arglwydd Iesu. 

Yna gwelwn yn fy mreuddwyd, i Gobeithiol, trwy 
edrych yn ol, ganfod Anwybodaeth yn dyfod, sef y gwr 
a adawsant gynt ar eu holau. Edrycha, eb efe wrth 
Gristion, mor bell y mac'r glaslanc acw yn ymdroi ar ein 
holau. 

Gristion. Ie, ie, gwelaf ef ; nid oes nemawr awydd 
ynddo am ein cyfeillach. 

Gobeithiol. Eto tybiwyf na chawsai ddim niwaid 
oddiwrthym pe dilynasai ni hyd yn hyn. 

Cbistion. Gwir iawu ; ond gwarantaf di ei fod yiL 
meddwl fc] arall. 
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Gobeithiol. Felly y barnwyf inau ; ond, modd bynag, 
gad i ni aros am dano. Gwnaethant felly. 

Yna gwaeddodd Cristion arno, gan ddywedyd, Tyred 
yn mlaen, ddyn ; paham yr arhosi can belled ar ol ? 

Anwybodaeth. Hoffusach o lawer genyf rodio wrthyf 
fy bun nag mewn cyfeillach, oddigerth iddi fod yn un ft 
garwyf. 

Yna ebe Cristion o'r neiildu wrth Gobeithiol, Oni ddy- 
wedais i ti nad oedd ganddo ddim awydd i'n cyfeillach? 
Ond, modd bynag, eb efe, tyred, siaradwn a'n gilydd i 
ddifyru y daith yn y lie anial hwn. A chan gyfeirio ei 
ymadroddion at Anwybodaeth, dywedodd wrtho, Pa fodd 
yr ydwy t ? Pa fodd y raae yn sefyll rhwng Duw a'th 
•enaid yn awr ? 

Anwybodaeth. O'r goreu, gobeithio ; am fy mod yn 
wastad yn llawn o deimladau hyfryd, a ddeuent iin 
meddwl er fy nghysuro ar fy nhaith. 

Cbistion. Atolwg, dywed pa deimladau hyfryd a 
feddyli ? 

Anwybodaeth. Wei, meddyliaf am Dduw ac am y 
nefoedd. 

Cristion. Felly y gwna cythreuliaid ac eneidiau coll- 
edig. 

Anwybodaeth. Ond yr wyf yn meddwl am danynt, 
ac yn eu dymuno. 

Cristion. Felly mae llawer ereill nad ydynt fyth yn 
debyg o fyned yno. " Enaid y diog a ddeisyf, ond ni 
chaiff ddim," Diar. 13. 4. 

Anwybodaeth. Ond yr wyf yn meddwl am danynt, ac 
yn gadael pob peth er eu mwyn. 

Cristion. Ambeuaf hyny ; canys peth gorchestol iawn 
yw gadael pob peth ; Xe, mwy gorchestol nag a feddyliodd 
llaweroedd. Ond paham, neu o ba achos, y mae'n ddilys 
genyt dy fod wedi gadael pob peth er mwyn Duw a'r nef ? 

Anwybodaeth. Fy nghalon a dystia hyny. 

Cristion. Y gwr doeth a ddywed, Y neb a ymddiriedo 
yn ei galon ei hun sydd flFol," Diar. 28. 26. 

Axwybodaeth, J Am galon ddrwg y lleferir feliy ; ond 
y nine fy nghalon i yn dda. 
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Cristion. Ond pa fodd y profi hyny ? 
Anwybodaeth. Y mae yn fy nghysuro mewn gobaith 
am y nef. 

Cristion. Gall hyny fod trwy ei thwyll ; canys dichon 
calon dyn ei gysuro mewn gobaith o beth nad oes ganddo 
ddira sail i obeithio am dano. 

Anwybodaeth. Ond fy nghalon a'm buchedd i a gyf- 
etyb i*w gilydd ; ac am hyny y mae fy ngobaith ar syi- 
faen dda. 

Cbistion. Pwy a ddywedodd wrthyt fod dy galon a'th 
fuchedd yn cyfateb i'w gilydd ? 

Anwybodaeth. Fy nghalon fy hunan. 

Cristion. " Gofyn i'm cyfaill a wyf fi yn lleidr." Dy 
galon a ddy wed hyny ! Os na ddyg gair Duw dystiolaeth 
yn yr achos, diwerth yw pob tystiolaeth arall. 

Anwybodaeth. Onid calon dda yw'r hon sydd ganddi 
feddyliau da ? ac onid buchedd dda yw'r hon sydd yn ol 
gorcnymynion Duw ? 

Cristion. Gwir; mae'r galon hbno yn dda sydd a 
meddyliau da o*i mewn, a'r fuchedd hbno yn dda ag sydd 
yn ol gorchymynion Duw ; ond un peth y w meddu hyn, 
peth arall y w tybied hyny. 

Anwybodaeth. Atolwg, pa feddyliau a gyfrifi di yn 
feddyliau da ? a pha fuchedd sydd yn ol gorchymynion 
Duw? 

Cristion. Mae amrai fathau o feddyliau da; rhai yn 
perthyn i ni ein hunain, rhai i Dduw, rhai i Grist, a rhai 
i bethau ereill. 

Anwybodaeth. Pa rai ynt y meddyliau da a berthyn i 
ni ein hunain ? 

Cristion. Y rhai ydynt unol a gair Duw. 

Anwybodaeth. Pa bryd y mae ein meddyliau am 
danom ein hunain yn unol & gair Duw ? 
' Cristion. Pan roddom yr un farn arnom ein hunain ag 
a rydd y gair. Ond i eglurhau fy hun : dywed gair 
Duw am ddynion wrth natur, " Nid oes neb cyfiawn, nac 
oes un ; nid oes neb yn gwnenthur daioni," Rhuf. 3. 10, 
13. Dywedir hefyd, fod " holl feddylfryd calon dyn. ^tk 
twig yn ddrygionus bob amseT," Gen. &.$. ko, \tf&|^ 
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fod "bryd calon dyn yn ddrwg o'i ieuenctyd," Gen. 8. 
21. Ac yn awr, pan gaffom y fath dyb a hon am danom 
•in hunain, a theimlad o'r peth, yna ein meddyliau ydynfc 
feddyliau da, am eu bod yn unol a gair Duw. 

Anwybodaeth. Ni chredaf byth fod fy nghalon cyn- 
ddrwg a hyna. 

Cmstion. Am hyny ni bu genyt un raeddwl da am 
<lanat dy hun erioed. — Ond gad i mi fyned yn mlaen, 
Fel y barna'r gair ein calonau, felly hefyd y barna ein 
ffyrdd; a phan fo ein meddyliau am ein calonau a'n 
ffyrdd yn unol a barn y gair am danynt, mae'r ddwy yn 
dda, oherwydd eu bod yn cyduno. 

Anwybodaeth. Eglura dy hun yn well. 

Cbistion. Dywed gair Duw fod ffyrdd dyn yn geimion, 
nid yn dda, ond yn drofaus ; a dywed hefyd, fod dynion 
allan o'r ffordd dda wrth naturiaeth, ac heb ei hadnabod 
hi, Psal. 125. 5 ; Diar. 2. 15 ; Rhuf. 3. 12. . Yn awr pan 
fo dyn yn meddwl fel hyn am ei ffyrdd, sef, meddaf, gyda 
theimlad a gostyngeiddrwydd calon, yna mae ganddo 
feddyliau da am ei ffyrdd, oherwydd bod ei farn weithian 
yn unol a barn gair Duw. 

Anwybodaeth. Pa feddyliau, meddi, sydd dda am 
Dduw? 

Cbistion. Yn gymhwys fel y dywedais am danom ein 
hunain, pan fo'n meddyliau am Dduw yn unol &'r hyn a 
ddy wed ei air am dano ; hyny y w, pan feddyliom am ei 
fdd a'i briodoliaethau fel y dysgir ni gan ei air, ar yr hyn 
i) is gallaf yn awr ymhelaethu. Ond i son am dano yn ei 
berthynas a ni : dyna'r pryd y bydd genym feddyliau 
iawn am Dduw, pan feddyliom ei fod yn ein hadnabod yn 
well nag yr adwaenom ein hunain, ac y gall ganfod pechod 
ynom y pryd a'r man na fedrom ei ganfod ynom ein 
hunain : pan feddyliom ei fod yn gwybod ein meddyliau 
dirgelaf, a bod ein calon, a'i holl ddyfnderau, yn agored 
i'w lygaid ef : hefyd pan feddyliom fod ein holl gyfiawn- 
derau yn drowi yn ei ffroenau, ac, am hyny, nas gall efe 
oddef i ni sefyll o'i flaen gydag unrhyw hyder, hyd yn 
nod yn ein cyflawoiadau goreu. 
Anwybodaeth. A dyV>\ di fy ui<A xaot ^s\ *. y*k&1i<\ 
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na fedr Duw weled yn mhellach na mi ? neu y deuwn at 
Dduw yn y goreu o'm cyfiawnderau ? 

Custion. Wei, beth yw dy fani ar y mater hwn ? 

Anwybodaeth. Wei, i fod yn fyr, meddyliwyf fod yn 
rhaid i mi gredu yn Nghrist am gyfiawnhad ? 

Cbistion. Pa fodd ! a feddyli y rhaid i ti gredu yn 
Nghrist, a thithau heb weled dy angen am dano! Ni 
weli ynot dy hun wendidau gwreiddiol na gweithredol ; 
ond y mae genyt y fath feddwl am danat dy hun, ac am 
a wnei, ag a ddengys yn eglur dy fod yn un na welodd 
erioed yr angen am gyfiawnder personol Crist i'th gyf- 
iawnhau ger bron Duw. Pa fodd, ynte, y dy wedi, Credaf 
yn Nghrist? 

Anwybodaeth. Credaf ynddo yn burion er hyny. 

Cbistion. Pa fodd y credi ? 

Anwybodaeth. Credaf i Grist farw dros bechaduriaid ; 
ac y cyfiawnheir finau ger bron Duw oddiwrth y felldith, 
trwy ei rasol dderbyniad ef o'm hufudd-dod i'w gyfraith. 
Neu fel hyn, mae Crist yn gwneuthur fy nyledswyddau 
crefyddol yn gymeradwy gyda'i Dad trwy rinwedd ei 
haeddiant ei hun, ac felly y cyfiawnheir fi. 

Cbistion. Yn awr gad i minau roi atebiad i'r gyffes 
hon o'th fiydd : — 

1. Credi & fiydd fympwyol ; canys ni ddysgrifir y fiydd 
hon yn un man yn y gair. 

2. Credi & fiydd gau; canys cymer gyfiawnhad oddi- 
wrth gyfiawnder personol Crist, a chynihwysa ef at yr 
eiddot dy hun. 

3. Yn ol y fiydd hon, nid dy berson a gyfiawnha Crist, 
ond dy weithredoedd ; a dy berson er mwyn dy weitU- 
redoedd, yr hyn sydd gyfeiliornus. ' 

4. Am hyny twyllodrus yw'r fiydd hon, y fath ag a'th 
edy dan ddigofaint yn nydd Duw Hollalluog ; canys gwir 
fiydd gyfiawnhaol a bair i'r enaid, dan deimlad o gyflwr 
colledig yn ngwyneb y ddeddf, ffoi am noddfa at gyf- 
iawnder Crist (yr hwn gyfiawnder o'i eiddo nid yw weith- 
red o ras drwy'r hon y mae efe yn gwneud dy ufudd-dod 
yn gymeradwy pyda Duw er cyfiawnhad, ond ei ufudd-dod 
personol ef i'r ddeddf, mewn ufuddhaw ?t ^o^al fcrosise^ 
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yr hyn oedd yn ofynol ar ein dwylaw ni) ; y cyfiawnder 
hwn, meddaf, y mae gwir ffydd yn ei dderbyn ; a phan 
orchuddir yr enaid dan odre hwn, ac y'i cyflwynir yn 
ddifeius ger bron Duw, y mae yn cael ei dderbyn, a'i 
ryddhau oddiwrth gollfarnedigaeth. 

Anwybodaeth. Pa beth ! a fynit i ni ymddiried yn yr 
hyn a wnaeth Crist yn ei bersoh ei hnn hebddom ni ? 
Rhoddai y fath dyb ffrwyn i'n chwantau, a goddefai i ni 
fyw fel y mynem : canys ba waeth pa fodd y bucheddwn, 
os gellir ein cyfiawnhau trwy gyfiawnder personol Crist 
oddiwrth y cwbl, pan gredom hyny ? 

Cbistion. Anwybodaeth yw dy enw ; ac fel y mae dy 
enw, felly yr wyt tithau : ac yn awr dy atebion a wiriant 
yr hyn a ddywedwyf. Anwybodus wyt o'r hyn sydd yn 
cyfansoddi defnydd cyfiawnder, ac mor anwybodus a hyny 
pa fodd i gadw dy enaid trwy'r ffydd hbno, rhag digofaint 
pwysig Duw. Ie, yr wyt hefyd yn anwybodus o wir 
effeithiau ffydd gadwedigol yn nghyfiawnder Crist, sef i 
blygu ac ennill y galon at Dduw yn Nghrist, i garu ei 
enw, ei air, ei ffyrdd, a'i bobl, ac nid fel y ffbl ddy- 
chymygi di. 

Gobeithiol. Gofyn iddo a ddadguddiwyd Crist erioed 
iddo o'r nef ? 

Anwybodaeth. Beth ! gwr wyt ti am weledigaethau ! 
Credwyf mai firwyth penwendid yw'r cwbl a ddywedwch 
eich dau, a phawb o honoch, ar y pen hwn. 

Gobeithiol. Pa beth, ddyn ! Mae Crist mor gudd- 
iedig yn Nuw oddiwrth ddirnadaeth naturiol pob cnawd, 
fel nad adwaenir ef yn gadwedigol gan neb, oddieithr i 
Dduw'r Tad ei ddadguddio iddo. 

Anwybodaeth. Ie, dyna eich ffydd chwi, ond nid yr 
eiddof fi ; eto dilys genyf fod fy ffydd i cystal a'r eiddoch 
chwithau, er nad oes genyf gynifer o wyllt-dybiau yn fy 
mhen ag sydd genych chwi. 

€ristion. Caniata i mi roi gair i mewn. Ni ddylit 

siarad mor ysgafn am y pwnc hwn ; canys dywedaf hyn 

yn hyf (fel y dywedodd fy nghyfaill anwyl o'r blaen), na 

ddichon neb adiiabod Iesu Grist ond trwy ddadguddiad y 

Tad: ie, ffydd hefyd, trwv "Vwl \m ^ xckaa't euaid yn 
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cymeryd gafael ar Grist (os gwir flydd fydd), a weitb- 
redir trwy ragorol fawread ei nerth ef, Mat. 11. 27 ; 
1 Cor. 12. 3; Eph. 1. 17 — 19; am weithrediad yr hon, 
gwelaf dy fod di, Anwybodaeth druan, yn gwbl ddyeithr. 
Deffro, gan byny, a gwel dy drueni, a dianc at yr Ar- 
glwydd Iesu ; a tbrwy ei gyfiawnder ef, yr bwn yw cyf- 
iawnder Duw (canys y mae ei bun yn Dduw), fe'th 
waredir oddiwrtb gondemniad. 

Anwybodaeth. Yr ydych yn cerdded yn gyflym ; nis 
gallaf eicb canlyn ; cerddwcb yn mlaen : rbaid i mi aros 
ychydig ar ol. 

Yna dywedasant — 

Anwybodaeth, Ow ! pa hyd # 

Y byddi yiifyd eilwaith ? 
A wrthodi gyngor cu, 

A'i gynyg iti ddengwaith ? 

Os gwrthodi mewn modd syn, 

Cydnebydd hyn yn fiinwl, 
Cyn pen nomawr, cei'n ddinam 

Roi cyfrif am y cwbwl. 

Mewn pryd ac amser cofia hyn, 

Ymostwng ddyn, nac ofna ; 
Cyncor da, os cym'ri fo, 

A th achub, gwrando arna'. 



Os byddi byw mewn cyflwr caeth, 

Mewn anwybodaeth rhyfedd ; 
Gwybydd hyn, y byddi'n siwr 

G oiled wr yn y diwedd. 

Yna Cristion a gyfarcbodd ei gydymaitb fel byn : — 
Cbistion. Wei, tyred fy nghyfaill Gobei thiol, gwelal 
y rbaid i ti a minau deitbio wrthym ein bunain eto. 

Felly gwelwn yn fy mreuddwyd iddynt fyned yn mlaen 
yn rhwydd, ac anwybodaetb yntau a ddaetb dan bybian 
ar eu holau. Yna ebe Cristion wrth ei gyfaill, Drwg 
iawn genyf dros y dyn bwn, druan ; bydd yn sicr o droi 
yn ddrwg arno yn y diwedd. 
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Gobeithiol. Och ! y mae llaweroedd yn ein tref ni yc 
ei gyflwr, teuluoedd cyfain, le, heolydd cyfain; o ber- 
erinion hefyd ; ac os oes cynifer a hyny yn ein parthatt 
ni, pa nifer sydd, dybygi di, yn y man y ganwyd ef ? 

Cristion. Yn wir, dywed y gair, " Efe a ddallodd ea 
•llygaid, fel na welent," &c. 

Ond, gan ein bod ar ein penau ein hunain, beth yw dy 
feddwl am y fath ddynion? onid ydynt ar amserau, 
dybygi di, yn profi argyhoeddiadau o bechod, a thrwy 
hyny ofnau fod eu sefyllfa yn beryglus ? 

Gobeithiol. Nage, ateb y cwestiwn dy hunan, canyg 
ti yw'r hynaf. 

Cristion. Meddaf, ynte, eu bod ; ond gan eu bod wrth 
natur yn anwybodus, ni ddeallant fod yr argyhoeddiadau 
hyny er eu llesad ; ac am hyny ceisiant eu diffoddi a'u 
holl egni, a pharhant yn rhyfygus i wenieithio iddynt eu 
hunain yn ffyrdd eu calonau. 

Gobeithiol. Credwyf, fel y dywedi, fod ofn yn tueddu 
yn fawr i lesau dynion, ac i'w gosod ar yr iawn ar 
gychwyniad eu pererindod. 

Cristion. Diddadl ei fod, os bydd yn iawn: canys 
felly dywed y gair, "Dechreuad doethineb yw ofh yr 
Arglwydd," Job 28. 28 ; Psal. 111. 10 ; Diar. 1. 7 ; 9. 10. 

Gobeithiol. Pa fodd y darluni ofn iawn ? 

Cristion. Adnabyddir gwir ofn wrth dri pheth : — 

1. Wrth ei darddiad; achosir ef gan argyhoeddiad 
achubol o bechod. 

2. Gyr yr enaid i ddal gafael sicr yn Nghrist am iach- 
awdwriaeth. 

3. Cenhedla a chynbalia yn yr enaid barch mawT i 
Dduw, ei air, a'i flfyrdd ; gain ei gadw yn dyner, a pheri 
iddo ofni troi oddiwrthyntv ar dde nac aswy, at ddim a 
ddichon ddianrhydeddu Duw, tori ei heddwch, tristau 
yr Ysbryd, neu beri i elynion yr Arglwydd gablu. 

Gobeithiol. Da iawn ; crcdwyf i ti ddywedyd y gwir. 
A ydym ni yn awr agos a chroesi y Tir Rheibiedig ? 
Cristion. Paham ? ai blin genyt yr ymddyddan ? 
Gobeithiol. Nage, yn wir ; ond dymunwn wybod yn 
mha le yr ydym. 
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Cbistion. Nid oes i ni oddiar ddwy filltir eto o bono. — 
Ond dychwelwn at y pwnc. 

Yn awr ni wyr yr anwybodus fod yr argyhoeddiadau a 
barant ofn arnynt yn llesiol iddynt, ac am hyny ceisiant 
eu mygu. 

Gobeithiol. Pa fodd y ceisiant eu mygu ? 

Cristion. 1. Tybiant y gweithir yr ofnau hyn gan y 
diafol (er eu bod yn wir o Dduw) ; a chan feddwl felly, 
gwrthsafant hwy fel pethau a dueddont j.'\v disodh. 
2. Tybiant hefyd fod yr ofnau hyn yn tueddu i anrheithio 
eu fl'ydd ; pan, ysywaeth iddynt hwy, druain, y maent yn 
llwyr amddifad o honi ! ac am hyny caledant eu calonau 
yn eu herbyn. 3. Cymerant yn ganiataol na ddylent 
ofni, ac am hyny, er eu gwaethaf oil, ant yh rhyfygus a 
hyf. 4. Gwelant hefyd fod tuedd yn yr ofnau hvn i 
ddwyn oddiarnynt eu hen santeiddrwydd gorwael eu 
hunain, ac am hyny gwrthwynebant hwynt a ? u holl egni. 

Gobeithiol. Gwn ry wbeth am hyn fy hun ; canys cyn 
i mi adnabod fy hun felly yr oedd gyda minau. 

Cristion. Wei, gadawn ein cymydog Anwybodaeth 
iddo ei hun yn awr, a syrthiwn ar ofyniad buddiol arall. 

Gobeithiol* O ewyllys fy nghalon; ond rhaid i ti 
ddechreu eto. 

Cbistion. Wei, a adwaenit ti Tros-*mser, gwr o*th 
wlad, tua deng mlynedd yn ol, yr hwn oedd yn wr blaen- 
llaw iawn gyda chrefydd y pryd hwnw ? 

Gobeithiol. Ei adwaen ! adwaenwn ; yr oedd ef yn 
byw yn nhref Diras, tua dwy filltir oddiwrth dref Gonest- 
rwydd, ac yn trigo yn y drws nesaf i Troi-yn-ol. 

Cristion. Gwir, yr oedd efe yn byw dan yr un to ag 
ef. Wei, deffrowyd y dyn hwnw yn fawi unwaith: 
credwyf iddo gael peth golwg ar ei bechodau, ac ar y 
cyflog dyledus am danynt. 

GobB:ithiol. Yr wyf yn gwbl o'r un farn a thi, canys 
(gan nad oedd fy nhy i dros dair milltir oddiwrtho) arferai 
ddyfod ataf yn fynych, ac yn ami mewn dagrau. Yr 
oedd yn ddrwg genyf drosto, ac nid oeddwn yn gwbl heb 
obaith am dano : ond amlwg iawn y w, nad cy wir pob un 
a dcly wed, " Arglwydd, ArglwyddV 
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Cbistion. Dywedodd wrthyf unwaith ei fod wedi pen- 
derfynu inyned ar. bererindod, fel nyni yn awr ; ona yn 
ddisyinwth dae& yn gydnabyddus ag Achub-ei-hun, ac 
wedi hyny aaw yn ddyeithr i mi. 

Gobeithiol. Yn awr, gan ein bod yn siarad am dano, 
ymofynwn ychydig i'r achos o'i wrthgiliad disymwth ef 
ac ereill. 

Cbistion. Gall hyny fod yn fuddiol iawn; ond de^ 
-' chreua di. 

Gobeithiol. Wei, yn fy inarn i, mae pedwar achos o 
hono : — 

1. Er fod cydwybodau y dynion hyn wedi eu deffroi, 
eto nid yw eu calonau wedi eu cyfnewid; yna pan fo 
grym euogrwydd wedi ei wisgo ymaith, derfydd yr hyn 
a'u cynhyrfodd i fod yn grefyddol ; am hyny troant yn 
naturiol i'w hen ffyrdd eil&aitn ; fel y gwelwn y ci a fo'n 
glaf gan yr hyn a fwytaoM, cyhyd ag y pery ei anhwyl- 
deb, yn chwydu y cwbl i fynu ; nid ei fod yn gwneuthur 
hyn o feddwl rhwydd (os gallwn ddweyd fod gan gi 
feddwl), ond oherwydd ei fod yn gwasgu ar ei gyllk : yn 
awr, wedi darfod y salwch, ac esmwythau ei gylla, gan 
nad y w fymryn llai ei awydd at ei chwydiad, try ato 
di-achefn, a llyfa y cwbl i fynu ; ac felly gwir a ysgrif- 
enwyd, "Y ci a ymchwelodd at ei chwydiad ei hun," 
2 Pedr 2. 22. Dyma fel mae'r dynion hyn, tra yn wresog 
am y nef, wedi eu gweirhio felly gan ofn poenau uflfern ; 
ond pan yr oera ac y lleiha eu horn o ddamnedigaeth, eu 
dymuniadau am y nef a oera hefyd. Felly pan dderfydd 
eu harswyd a'u heuogrwydd, mae eu dymuniadau am 
nef a dedwyddweh yn marw hefyd, a hwythau yn dy- 
chwelyd i'w hen ffyrdd drachefn. 

2. Kheswm arall yw hwn : — Mae ofn caethwasaidd yn 
eu trechu. Son yr wyf yn awr am eu gwaith yn ofn. 
dynion ; " canys y mae ofn dyn yn dwyn magi," Diar. 
29. 25. Felly, er eu bod yn ymddangos yn frwd am y 
nef tra mae ftlamau uffern oddeutu eu clustiau, eto, pan 
fyddo y dychryn ychydig drosodd, byddant o feddwl gwa- 
hanol, sef, mai da y w bod yn ddoeth, a pheidio rhedeg (am 

m wydd&nt pa beth) i bcrygl o §,o\\\ i cnY^tkshi o Wa£ 
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ddwyn eu hunain i ofidiau anocheladwy ac ai'reidiul ; ao 
felly ymunant a'r byd drachefn. 

3- Mae y cywilydd sydd yn nglyn a chrefydd hefyd yn 
dramgwydd yn eu ffordd : maeot yn feilcbion ac uchel- 
frydig, a chrefydd yn wael a dirmygus yn eu golwg. 
felly pan gollant eu syniad am uffern a'r Hid a fydd, 
dychwelant i'w hen lwybrau cyntaf. 

4. Mae euogrwydd ac ofh yn boenus iddynt; nid hoff 
ganddynt weled eu trueni cyn myned iddo ; er y gallasai 
y golwg cyntaf arno, pe carasant y golwg hwnw, eu 
gweithio i ffoi i'r man y ffy y cyfiawnion iddo, a'r lie y 
maent yn ddiogel ; ond am eu bod, fel y crybwyllais o'r 
blaen, yn casau y myfyrdod am euogrwydd ac ofn, pan y 
caffont wared unwaith o'r darogaoau am ddigofaint Duw, 
caledant eu calonau o'u bodd, a dewisant y cyfry w ffyrdd 
ag a'u caiedont waethwaeth. 

Cribtion. Yr wyt yn lied agos at y nod, canys gwaelod 
y cwbl yw dififyg cyfnewidiad yn y meddwl a'r ewyllys. 
Ac am hyny nid ydynt ond fel y lleidr o flaen y barnwr : 
mae hwnw yn crynu ac yn arswydo, ac yn edifeiriol iawn 
tybygid, ond gwaelod y cwbl yw ofn y cortyn ; nid, mae 
yn eglur, oddiar ddygasedd at y bai ; oblegyd, rhodder i'r 
gwr hwn ei ryddid, bydd yn lleidr, ac felly yn dwyllwr, 
ryth ; ond iddo gael cyfnewidiad meddwl, byddai yn ddyn 
arall. 

GobbitSiol. Yn awr danghosais yr achosion o'u gwrth- 
giliad, dangos dithau y dull. 

Obistion. Gwnaf yn ewyllysgar : — / 

1. Ymddyeithrant o ran eu meddyliau, hyd y gallon t, 
rhag cadw Duw, angau, neu y farn a ddaw, yn/eu cof. 

2. Yna bwriant ymaith yn raddol ddyledswyddau dir- 
gel, megys gweddi ddirgel, ffrwyniad eu chwantau, gwyl- 
iadwriaeth, gaiar am bechod, a'r cyffelyb. 

3. Yna ym^dwant rhag cyfeillach Cristionogion by w- 
iog a gwresog. 

4. Ar ol hyn oerant at ddyledswyddau cylioeddus, 
megys gwrando, darllen, ymddyddanion duwiol, a'r cy* 
ffelyb. 

5. Yna dechrcuant bigo tyllau ^fel ^ Oi^^n^".^^ 
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wlad hon a'u galwasant, " Pobl santaidd, gwaredigion yr 
Arglwydd, y rhai a geisiwyd," &c. 

Yn awr, fel yr oeddynt yn ymdeithio yn y wlad hon, 
cawsant fwy o orfoledd nag mewn manau pellach oddi- 
Wrth y deyrnas y cyrchent iddi ; ac fel yr oeddynt yn 
dynesu at y Ddinas, cawsant olwg eglurach ami. Adeil- 
adwyd hi a pherlau a meini gwerthfawr, a phalmantwyd 
yr heolydd ag aur ; a chan ogoniant y Ddinas, a phelydr 
yr haul yn disgyn arni, aeth Cristion yn glaf o wir serch 
ati; Gobeithiol hefyd a gafodd loes neu ddwy o'r un 
clefyd : felly gorweddent yma dros dro, gan lefain, " Os 
gwelwch fy Anwylyd, niynegwch iddo fy mod yn glaf o 
,gariad." 

Ond wedi cryfhau ychydig, a dyfod yn alluocach i ym- 
gynal dan eu clefyd, aethant yn mlaen i'w flbrdd, a 
daethant yn nes nes i fan yr oedd perlleni, gwinllanoedd, 
a gerddi, a'u pyrth yn agored tua'r brif-ffordd. Yn awr, 
fel yr oeddynt yn dyfod i fynu at y lleoedd hyn, wele, y 
garddwr a safai yn y ffordd ; y pererinion a ofynasant 
iddo, Pwy bia'r gwinllanoedd a'r gerddi hyfryd hyn? 
Yntau a ddywedodd, Eiddo'r Brenin ydynt, ac fe'u plan- 
wyd yma er ei hyfrydwch ei hun, a dyddanwch i ber- 
erinion. Felly dygodd y garddwr hwynt i mewn i'r 
gwinllanoedd, a pharodd iddynt ymloni a'r danteithion, 
Deut. 23. 24 ; danghosodd iddynt hefyd brif rodfeydd y 
Brenin, a'r hafdai yr ymhoffai ynddynt : yma yr arosasant 
ac y cysgasant. 

Yn awr deliais sylw yn fy mreuddwyd, eu bod yn 
siarad mwy yn eu cwsg y pryd hwn nag un amser yn eu 
boll daith ; a thra'r oeddwn yn synfyfyrio ar hyn, daeth 
y garddwr ataf, a dywedodd, Pahain y syui wrth y peth ? 
natur grawn y gwinllanoedd hyn y w " myned i waered 
mor felus, fel ag i beri i wefusau y rhai fyddont yn cysgu 
lefaru," Can. 7. 9. 

Wedi iddynt ddeffroi, gwelwn nwynt yn ymbarotoi i 
fyned tua'r Ddinas. Ond, fel y dywedais, yr oedd ad- 
lewyrchiad yr haul ar y Ddinas (canys y Ddinas oedd o 
aur pur, Dat. 21. 18) mor dra gogoneddus, fel na's gallent 
ar hyn c bryd edrych arni S ^yaOo^^yt^<cKAN3P«^ 
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v 
offeryn a wnaed i'r perwyl hwnw, 2 Cor. 3. 18. Felly 
gwelais, pan aethant yn mlaen, i ddau wr eu cyfarfod 
mewn gwisgoedd yn dysgleirio fel aur, a'u hwynebau yn 
llewyrchu fel goleuni. 

Y gwyr hyn a ofynasant i'r pererinion o ba 1© y daeth- 
ent; a hwy a fynegasant iddynt. Gofynasant hefyd 
iddynt yn mha le y lletyasent, a pha anhawsderau a 
pheryglon, pa gysuron a phleserau, a gawsent ar y ffordd ; 
a mynegasant iddynt. Yna ebe'r gwyr a'u cyfarfoant, 
Nid oes l chwi eto ond dau anhawsdra i gyfarfoa a hwy, a 
byddweh yn y Ddinas. 

Yna Cristion a'i gyfaill a atolygasant ar y gwyr fyned 
gyda hwynt : dy wedent hwy thau yr aent ; Ond, meddynt, 
rhaid i chwi ennill hyny trwy eich ffydd eich hunain. 
Felly gwelwn hwy yn fy mreuddwyd yn myned yn mlaen 
gyda'u gilydd nes dyfod i olwg y porth. 

Yn awr, gwelwn yn mhellach, fod afon rhyngddynt 
a'r porth ; ond nid oedd un bont i fyned trosodd ; a'r afon 
oedd dra dofn. Golwg ar yr afon hon, gan hyny, a 
fawr gythryblodd y pererinion ; ond y gwyr a ddaethent 
gyda hwy a ddywedasant, Rhaid i chwi fyned trosodd, ac 
onide ni ellwch ddyfod at y porth. 

Yna y pererinion a ddechreuasant ymofyn ai nad oedd 
yr un ffordd arall i fyned at y porth. Atebasant hwy- 
thau, Oes ; ond ni chafodd neb ond dau, sef, Enoch ac 
Elias, sengi y llwybr hwnw er pan seiliwyd y byd, ac ni 
chaiff neb fyned ar hyd-ddo ychwaith hyd ganiad yr 
udgorn diweddaf. A'r pererinion ar hyn, yn enwedig 
Cristion, a ddechreuodd lwfrhau yn ei feddwl, gan edrych 
yma ac acw, ond ni ellid canfod ffordd i ysgoi yr afon, 
Yna gofynasant i'r gwyr, A ydynt y dyfroedd yr un 
dyfnder yn mhob man a'u gilydd ? Nac ydynt, ebynt 
hwythau ; eto nis gallent eu cynorthwyo yn yr amgylch- 
iad hwn ; Canys, ebynt, cewch hwynt yn ddyfnach neu 
yn fasach fel ag y credoch yn Mrenin y lie. 

Yna ymbarotoisant i fyned i'r dwfr, ac wedi myned i 

mewn, dechreuodd Cristion suddo, a chan waeddi ar ei 

gydymaith hoff Gobeithiol, dywedodd wrtho, Yr wyf yn 

soddi mown dyfroedd dytnion*, 7 maa'Y Uifciiiant yn 
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myned dros fy mhen, mae ei holl dbnau yn myned drosof 
fi. Selah. 

Yna ebe y Hall, Cymer gysur, fy mrawd, yr wyf fi yn 
teimlo y gwaelod, a da yw. Ah ! fy nghyfaill, ebe Crist- 
ion, gofidion angau a'm cylchynasant ; ni chaf weled y tir 
sydd yn llifeirio o laeth a mel. A chyda hyny disgynodd 
ty wyllwch a dychryn mawr ar Gristion, fel na allai weled 
o*i flaen. Yma hefyd y oollodd ei synhwyrau i fesur 
mawr, fel nas gallai gofio na siarad mewn trefn am ddim 
o'r dyddanwch a gawsai yn ffordd ei bererindod. Ond yr 
oedd pob gair a ddywedai yn dangos yn amlwg ei fod 
mewn dychryn meddwl, ac arswyd calon rhag iddo farw 
yn yr afon, ac na chai byth dderbyniad wrth y porth. 
Yma hefyd y deallodd y rhai oedd yn sefyll gerllaw 
fod iddo feddyliau cythryblus oherwydd y pechodau a 
wnaethai cyn ac wedi iddo ddechreu ar ei bererindod. 
Sylwyd hefyd ei fod yn cael ei flino gan ddrychiolaethau 
o ellyllon ac ysbrydion drygionus ; canys awgrymai gy- 
maint yn awr ac eilwaith yn ei ymadroddion. 

Cafodd Gobeithiol, gan hyny, lawn gwaith i ddal pen ei 
frawd nwchlaw y dwfr; le, weithiau suddai yn hollol 
dano, ac yna, cyn hir, cyfodai drachefn yn hanner marw. 
Tmdrechai Gobeithiol hefyd i'w gysuro, gan ddywedyd, 
Fy mrawd, gwelaf y porth, a gwyr yn sefyll wrtho i'n 
derbyn. Ond Gristion a'i hatebai, Am danat ti, am danat 
ti y dysgwyliant ; canys gobeithiol fuost er pan y'th 
adnabum gyntaf. Felly y buost tithau, eb efe wrth 
Gristion. Oh 1 fy mrawd (ebe yntau), pe buaswn gywir 
cyfodasai yn awr i'm cynorthwyo ; ond am fy mhechodau 
efe a'm dygodd i'r fagl, ac a'm gadawodd. Yna ebe 
Gobeithiol, Fy mrawd, llwyr annghofiaist y testyn, lie y 
dywedir am yr annuwiolion, " Nid oes rwymau yn en 
marwolaeth hwynt, a'u cryfder sydd heini ; nid ydynt 
mewn blinder fel dynion ereiil, ac ni ddialeddir arnynt 
hwy gyda dynion ereiil," Psal. 73. 4, 5. Nid yw dy 
drallod a'th ing yn y dyfroedd hyn yn un arwydd fod 
Dnw wedi dy adael ; ond danfonwyd hwynt i'th brofi, i 
edrych a gofi yr hyn a dderbyniaist eisoes o'i ddaioni, A 
by w arno yn dy gyfyngderau. 
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Yna gwelwn yn fy rareuddwyd, fod Cristion yn syn- 
feddylgar am enyd, a Gobeithiol a ddywedpdd wrtho 
drachefn, Bydd gysurus, y mae Iesu Grist yn dy iachau 
di. Ac ar hyn gwaeddodd Cristion allan a lief uchel, 
Gwelaf ef drachefn ; a dy wed wrthyf, " Pan elych trwy y 
dyfroedd, niyfi a fyddaf gyda thi ; a thrwy yr afonydjd, 
fel na lifont drosot," Esa. 43. 2. Yna cymerasant gajon 
ill dau, a'r geiyn wedi hyny a fu mor Uonydd a'r gareg, 
hyd onid aethant drosodd. Yna y cafodd Cristion dir 
caled i sefyll arno ; bellach nid oedd y rhan arall o'r afou 
ond bas. Ac felly yr aethant trosodd. 

Yn awr, ar Ian yr afon, gwelsant y ddau wr dysglacr 
drachefn yn dysgwyl am danynt. Ac wedi iddynt ddyfod 
allan o'r dwfr, cyfarchasant well iddynt* gan ddywedyd, 
"Ysbrydion gwasanaethgar ydym ni, wedi ein danfon i 
wasanaethu er mwyn y rhai a gant etifeddu iechydwr- 
iaeth," Heb. 1. 14. Ac yna aethant yn nghyd tua'r 
porth. 

Yn awr sylwch, yr oedd y Ddinas yn sefyll ar fryn tra 
uchel ; ond y pererinion a aethant i fynn y bryn hwn yn 
ddigon hawdd, am fod y ddau wyr hyn yn eu harwain 
wrth eu breichiau : hefyd gadawsant eu gwisgoedd marwoi 
ar eu holau yn yr afon ; canys er iddynt fyned iddi a'r 
gwisgoedd hyn am danynt, daethant allan hebddynt. 
Gan hyny, aethant i fynu yn heini a chyflym iawn, er 
bod y sylfaen y lluniwyd y Ddinas arni yn Uawer uwch 
na'r cymylau ; aethant i fynu trwy ororau yr awyr, dan 
ymddyddan yn felus, yn lion am iddynt gToesi yr afon yn 
ddiogel, a bod ganddynt y fath gymdeithion gogoneddus i 
weini iddynt. 

Yr ymddyddan rhyngddynt a'r rhai dysglaer ydoedd 
am ogoniant y lie ; y rhai a ddywedasant wrthynt fod ei 
harddwch a'i ogoniant yn annhraethadwy. Yno, meddynt 
hwy, y mae " Mynydd Sion, y Jerusalem nefol, myrddiwn 
o angelion, ac ysbrydoedd y cyfiawn y rhai a berffeith- 
iwyd," Heb. 12. 22 — 24. Yr ydych yn myned yn awr, 
ebynt hwy, i baradwys Duw, lie y cewch weled pren y 
bywyd, a bwyta o'i ffrwyth anniflanedig : a phan ddeloch 
yno, fecn gwisgir mewn diWad gwyrvlvm, ^ q\sa^kq1\ rodio 
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ac ymddyddan beunydd a'r Brenin, Xe, droa holl ddyddiau 
tragwyddoldeb, Dat. 2. 7 ; 3. 4, 5 ; 22. 6. Ni chewch 
weled yno mwyach y fath bethau ag a welsoch yn y 
parthau isaf ar y ddaear ; sef, tristwch, clefyd, cystudd, 
ac angau; "Canys y pethau cyntaf a aethant heibio," 
Esa. 66. 16> 17. Yr ydych chwi yn myned yn awr at 
Abraham, Isaac, a Jacob, ac at y prophwydi, y rhai a 
gymerodd Duw ymaith o flaen drygfyd, a'r rhai yn awr 
ydynt yn "gorphwys yn eu hystafelloedd, pob un yri 
rhodio yn ei uniondeb," Esa. 57. 1, 2. Yna y gwyr a 
ofynasant, Pa beth a raid i ni ei wneuthur yn y He sant- 
aidd hwn? Atebasant hwythau, Derbyniwch gysur am 
eich holl lafhr, a gorfoledd am eich holl ofid ; cewch fedi 
yr hyn a hauasoch, sef ffrwyth eich holl weddiau, eich 
dagrau, a'ch dyoddefiadau dros y Brenin ar hyd y ffordd, 
Gal. 6. 7, 8. Yno y rhaid i chwi wisgo coronau o aur 
pur, a mwynhau yr plwg ar y Sanct yn ddidor ; canys 
yno y "cewch ei weled ef megys ag y raae," 1 loan 3. 2. 
Yno hefyd y cewch wasanaethu yn wastadol a mawl, 
llawen-floedd, a diolchgarwch, yr Hwn y chwennychasoch 
ei wasanaethu ar y ddaear, er mai trwy lawer o anhaws- 
dra, oherwydd gwendid eich cnawd. Yno y caiff eich 
llygaid yr hyfrydwch o weled, a'ch clustiau o glywed llais 
dyddanawl yr Un Cadarn. Yno y cewch fwynhau eich 
cyfeillion drachefn, a aethant yno o'ch blaen; ac yno 
hefyd y cewch dderbyn gyda llawenydd bob un a ddaw ar 
eich hoi i'r He santaidd hwnw. Yno hefyd y'ch gwisgir a 
gogoniant ac ardderchawgrwydd, a chewch addurnwisg a 
fyddo cymhwys i farchogaeth allan gyda Brenin y 
Gogoniant. Pan ddelo gyda sain udgorn yn y cymylau, 
megys ar adenydd y gwynt, cewch ddyfod gydag^ ef ; a 
phan eisteddo ar orseddfainc barn, cewch eistedd "yn ei 
ymyl ; le, a phan y cyhoedda efe ddedfryd ar holl weith- 
redwyr anwiredd, pa un bynag ai angelion ai dynion> 
cewch chwithau hefyd lais yn y ddedfryd hbno, am mai 
ei elynion ef a chwithau oeddynt. Hefyd, pan ddychwelo 
efe yn ol i'r Ddinas, cewch chwithau fyned gydag ef a llais 
udgorn, a bod yn wastadol gydag ef, 1 Thes. 4. 13 — 17 ; 
Judas 14, 15 ; Dan. 7. 9, 10 •, 1 Cot. fc.*^. 



• > 



168 CBOE8AWIAD YR ANGELION. 

Yn awr tra y dynesent fel hyn at y porth, wele fintai 
o'r llu nefol yn dyfod allan i'w cyfarfod ; wrth ba rai y 
dy wedodd y ddau wr dysglaer, Y gwyr hyn a garasant ein 
Harglwydd ni pan oeddynt yn y byd, ac a adawsant bob 
peth er mwyn ei enw santaidd ef ; efe a'n danfonodd i'w 
cyrchu, a dygasom hwynt hyd yma yn eu taith ddymunol, 
fel y gallont fyned i mewn ac edrych yn wyneb eu Prynwr 
mewn llawenydd. Yna y llu nefolaidd a roisant fonllef 
groch, gan ddywedj r d, " Bendigedig yw y rhai a elwir i 
neithior-swper yr Oen," Dat. 19. 9. Daeth allan hefyd yr 
amser hwnw amryw o udganwyr y Brenin, wedi eu gwisgo 
mewn dillad gwynion a dysglaer, y rhai a wnaethant i'r 
nefoedd adseinio gan eu perleisiau uchel. Yr udganwyr 
hyn a gyfarchasant well i Gristion a'i gyfaill a juyrdd o 
groesawion allan o'r byd ; a gwnaethant hyn gyda bloedd 
a sain udgorn. 

Ar ol hyn amgylchasant hwy ar bob tu ; aetb rhai o'r 
tu blaen, rhai o'r tu ol, rhai ar y Haw dde, a rhai ar yr 
aswy (fel i'w gwarchod trwy'r broydd fry), dan seinio yn 
ddibaid wrth fyned, a thdnau peraidd, a chaniadau yn yr 
uchelder : fel yr oedd yr olwg yn ddigon i beri i'r sawl a 
allent ei gael feddwl fod y nef ei hun wedi disgyn i'w cyf- 
arfod. Fel hyn, gan hyny, yr aethant yn mlaen gyda'u 
gilydd ; ac fel yr aent, yr udganwyr yn awr a phryd arall, 
a sain hyfryd, a thrwy gymysgu eu can a golwg ac ag 
agwe(^l, a roddent ar ddeall i Gristion a'i frawd pa mor 
groesawgar y derbynid hwy i'w cymdeithas, a chyda pha 
lawenydd y daethent i'w cyfarfod. Ac yn awr, yr ocdd 
y ddau wr fel pe buasent yn y nef cyn dyfod ati, wedi eu 
llyncu i fynu gan y gplwg ar yr angelion, a chlywed y 
fath berleisiau hyfryd. Yma hefyd y cawsant lawn olwg 
ar y Ddinas ei hun ; a thybient glywed o honynt yr holl 
glychau yn canu i'w croesawu hwynt i mewn. Ond, 
uwchlaw y cwbl, y meddyliau hyfryd a lion oedd gan- 
ddynt yn nghylch eu harosiad yno gyda'r fath . gym- 
deithion, a hyny dros byth bythoedd, Oh, pa dafod neu 
bin a ddichon draethu eu gwiw lawenydd ! — Ac fel hyn y 
daeth&nt at y porth. * 
Gwedi iddynt ddyfod i fynu at ^ uotf&i* t\ ot^i >ju 
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argraffedig arno mewn llythyrenau o aur, "Gwyn eu 

BYD Y EHAI 8YDD YN GWNEUTHUB EI ORCHYMYNION EF, 
FEL Y BYDDO IDDYNT FBAINT YN MHBEN Y BYWYD, AC Y 
GALLONT FYNEO I MEWN TBWY Y PYBTH I'B DDINAS," 

Dat. 22. 14! 

Yna gwelwn yn fy mreuddwyd fod y ddau wr dysglaer 
yn erchi iddynt alw wrth y porth ; a phan wnaethant 
hyny, rhai oddifry a edrychasant dros y porth, sef Enoch, 
Moses, ac Elias, &c, wrth ba rai y dywedwyd, Y 
pererinion hyn a ddaethant allan o Ddinas Dystryw, o 
gariad at Frenin y lie hwn : yna y pererinion bob un a 
estynasant eu tyst-ysgrif, a gawsent yn y dechreuad ; 
dygwyd y rhai hyn i mewn at y Brenin, yr hwn, wedi 
iddo eu darllen, a ofynodd, Pa le y mae'r gwyr hyn ? 
Atebwyd iddo, Y maent yn sefyll o'r tuallan i'r porth. 
Yna gorchymynodd y Brenin ei agor, " fel y delo [eb efe] 
y genedl gyfiawn i mewn, yr hon a geidw wirionedd," 
Esa. 26. 2. 

Yn awr gwelwn yn fy mreuddwyd y ddau wr yn myned 
i mewn trwy'r porth ; ac, wele ! fel yr oeddynt yn myned 
i mewn, hwy a wodd-newidiwyd ; a gwisgwyd hwynt & 
gwisgoedd yn dysgleirio fel aur. Yma hefyd y cyfarfu a 
hwynt rai a thelynau a choronau, y rhai a'u rhoisant 
iddynt ; y telynau i ganu mawl, a'r coronau yn arwydd o 
anrhydedd. Yna clywn holl glychau y Ddinas yn seinio 
drachem o lawonydd, a dywedwyd wrthynt, " Ewch i mewn 
i lawenydd eich Arglwydd," Mat. 25. 23. Clywn*hefyd 
y gwyr eu huuain yn canu a Uef uchel, gan ddywedyd, 
" I'r Hwn sydd yn eistedd ar yr orseddfainc, ac i'r Oen, y 
byddo y fendith, a'r anrhydedd, a'r gogoniant, a'r gallu, 
yn oes oesoedd," Dat. 5. 13. 

Yn awr, fel ag yr oedd y pyrth yn cael eu hagoryd i 
ollwng y pererinion i mewn, edrychais ar eu hoi, a deall- 
ais fod y Ddinas yn dysgleirio fel yr haul ; yr heolydd 
hefyd oeddynt wedi eu palmantu ag aur, ac ynddynt yr 
oedd Uuaws 4 choronau ar eu penau, palmwydd yn eu * 
dwylaw, a thelynau euraidd i ganu mawl. 

Yr oedd yno rai hefyd ag adenydd ganddynt, a hwy a 
atebasant y naill y Hall yn ddidor, gaxi dd^^vk^^"^"***^ 
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Sanct, Sanct, yw Arglwydd y lluoedd 1" Ac ar ol hyn 
cauasant y pyrth : pan welais hyn, dymunais yn fawr tod 
fy hunan yn en plith. 

Tra yr oeddwn yn edrych ar yr holl bethau hyn, troais 
fy ngwyneb yn ol, a gwelwn Anwybodaeth yntau wedi 
dyfod at Ian yr afon : ond efe a ddaeth yn fuan trosodd, a 
hyny heb banner y rbwystr a gyfarfu ft'r ddau wr aralL 
Canys dygwyddodd fod yn y fan hbno nn Gwag-obaith yn 
fadwr, yr bwn a'i dygodd ef trosodd yn ei fad; felly 
yntau, fel y lleill a welais, a esgynodd i'r bryn, i ddyfod i 
fynu at y porth ; eithr efe a ddaeth wrtho ei hun ; ni 
chyfarfu neb ag ef i roddi iddo y cefhogiad lleiaf. Pan 
ddaeth i fynu at y porth, edrychodd ar yr ysgrifen, a 
dechreuodd guro, gan dybied y cawsai ei dderbyn i mewn 
yn ddiatreg; ond gofynwyd iddo gan y gwyr oedd yn 
edrych dros y porth, ba le y daethost ti ? a pha beth 
sydd arnat eisiau? Yntau a'u hatebodd, Bwyteais ac 
yfais gyda'r Brenin, a dysgodd yn ein heolydd. Yna 
gofynasant iddo am ei dyst-ysgrif, fel y salient fyned ft 
hi i mewn, a'i dangos i'r Brenin. Felly dechreuodd 
chwalu yn ei fynwes am un, pryd nad oedd un i'w chael. 
Tna ebynt hwy, A oes geny t yr un ? ond nid atebodd y 
dyn iddynt yr un gair. Felly mynegasant i'r Brenin, 
ond ni ddaeth efe i waered i'w weled, eithr gorchymynodd 
i'r ddau wr dysglaer, y rhai a arweiniasant Cristion a 
Gobeithiol i'r Ddinas, fyned allan, a chymeryd Anwybod- 
aeth, a'i rwymo draed a dvvylaw, a'i ddwyn ymaith. 
Yna cymerasant ef i fynu, a dygasant ef trwy yr awyr at 
y drws a welais yn ochr y bryn, a bwriasant ef i mewn 
yno. Yna gwelais fod ffordd i ufifern, hyd yn nod oddi- 
wrth byrth y nef, yn gystal ag o ganol Dinas Dystryw. 
Felly deffroais, ac wele breuddwyd oedd. 
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Yn awr, ddarllenydd, d'wedais iti 

Fy mreuddwyd, cais im' ei ddehongli, 

1 ti'th hunan, neu'th gymydog ; 

Rhag camddehongli bydd wagelog. 

Can's, yn lie gwneuthur it' ddaioni, 

Ni ddaw iti ond yr anfri ; 

Trwy gamddehongli pethau tywyll, 

Y mae yn dygwydd ddrygau erchylL 

Na fydd ry fanwl yn dy amcan, 

Wrth chwareu a'm breuddwyd o'r tuallan 5 

Na &d i'm cysgod na'm cyff'lybiaeth 

Dy yru i chwerthin neu nwyd cecraeth ; 

Gad hyn i fechgyn ac ynfydion, 

Myn di wel'd sylwedd f ' ymadroddion. 

Tro'r lien o'r neilldu, i mewn edrych, 

Trwy'm cyff'lybiaeth, gwel na fethych ; 

Yno cai, os chwili'n ddyfal, 

I'th feddwl bethau da i ymgynal. 

Yr hyn o'm sorod yno weli, 

Tafl ef ymaith yn ddioedi ; 

Ond eto cadw'r aur yn hygar, 

Mae'n werthfawr iawn, er bod mewn daear 5 

Beth, er im* haur fed yn guddiedig 

Mewn mwn priddlyd ?— Pa ddyn diddig 

A deifl ymaith afai perol, 

Am fod dincod yn ei ganol ? 

Os tefli'r oil fel gwagbeth heibio, 

Nis gwn nas gwna im' ailfreuddwydio. 
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Dob, dos, fy Llyfr bychan, i bob lie 

Bu'm Pererin cyntaf ynddo fe ; 

Dos at y ddor : os gofyn neb yn gu, 

Pwy sydd yna'n awr ? Cristiana, dywed di. 

Os d'wedant, Tyr'd i raewn, cei groesaw clyd, 

Dos yno'n rhwycld, a'th fechgyn oil yn.nghyd ; 

Gan dd'weyd ger bron dy belynt yn ddigoll, 

Dy enw'n llawn, a pbob hyfforddiant oil. 

Efallai gwna rhyw un o fewn y ty, 

Wrth wel'd eich pryd a'eh gwedd, eich adwacn chwi, 

Os amgen, gofyn di i'r teulu glan, 

Ai ni letyodd Cristion yma o'r blaen ? 

Os d'wcdant, Do, a bu ei Iwybrau cu 

Yn fawr hyfrydwcb genym ni ; 

D'wed dithau yn y fan — a synu wnant — 

A ninau ym yn awr ei wraig a'i blant. 

D'wed am y rhai adawsant gartref clyd, 
Mai Pererinion ynt yn ceisio nefol fyd ; 
Ac iddynt gwrdd 4 ch'ledi lawer gwaith, 
A blinder tost bob nos a dydd o'r daith : 
Sathrasant seirff dolenawg dan eu traed, 
Ac & chytbreuliaid certh brwydrasant hyd at waed ; 
A thrwy beryglon fyrdd yr aethant hwy, 
Heb brisio dim mewn archoll, saeth, na chlwy'. 
DVed am y rhai o sercb at bererindod maith, 
Fu'n ddewraidd iawn yn amddiflfynu eu taith ; j 

Gan wadu'r byd, a'i holl bleserau mad, 
I wneud gcr bron ewyllys Ion eu Tad. 
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A thraetba bethau gwell na'r diliau mel 

l'r teithiwr blin ar ben y daith a ddel : 

A gwna hwy oil yn hysbys yma'n awr 

O'u cariad cryf tuag at eu Brenin mawr ; 

A pba drigfauau clyd ddarperir ganddo ef, 

Er cwrdd ft llanw, croes, ac ami awel gref ; 

A pha lonyddwcb maith ar ben y daitn sy'n stor 

Pr rhai a sai'n ddigwyinp yn hyfryd flyrdd yr lor. 

Efallai y gwnant hwy, ft llaw a chalon lawn, 
Fel fy Mhererin gynt, dy dderbyn dithau'n iawn ; 
Gan roi croesawiad mwyn i'th deulu oil a thi, 
Gan dystio'u cariad Hon at Bererinion cu. 

GWBTHDDADL I. 

Ond beth os hwy nas credant i myfi, 
Fy mod i'n wir yn eiddo pur i ti. 
Can's llawer un trwy dwyll ar hyd y wlad 
Ymrithia'n rhith yr hoff Bererin mad ; 
Ac enmll parch yn llawer man a lie, 
A bwth a thy, na's gwn i'n iawn yn mh'le. 

ATEB. 

Gwir, gwir, mae rhai'n dwyllodrus iawn, 
Wrth eu dych'mygion hwy rhoi f enw i yn llawn ; 
A'r lleill ger bron rhoi hanner f ' enw wnant, 
A chlytio Uyfr cyfan rhywfodd maent ; 
Ac eto'u dull, eu ffurf, a'u gwedd, 
Sy'n dweyd yn glir mai nid myfi a'u medd* 

Os cwrddi ft hwy yn rhywle ar dy daith, 
O'u blaen hwy oil d'wed di dy chwedl faith 
i r n rhwydd a hyf, yn iaith dy fro dy hun — 
Yr iaith sy'n awr uwchlaw arferiad dyn. 

Os ammau wnant, a dweyd mai Sipsiwn wyd, 
Yn rhith duethineb lion yn llygru'r wlad yn llwyd, 
Gan ajwain rhai gwyr da oddiar yr iawn, 
A phethau gau a gwaharddedig llawn, 
Gyr air i mi ; a thystiaf blaid i chwi, 
Mai chwi eich dau y w'm Pcrerinion i. 
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UWRTHDDADL H. 

Ond beth os af at ddor rhyw adyn croes, 
Bydd gofyn am Bererin yn rhoi i'w galon loes ; 
A gwneud i'w fyuwes ddu fel crochan ferwi'n ffroch, 
A llenwi ei enau'n llawn 4 rhyw gableddan croch. 

ATBB. 

Nac ofna ddim, nid y w-'r fath ddynion gwael 
Ond peri ofn lie nad oes ofn i'w gael. 
Fy Llyfr bach a deithiodd f<5r a thir, 
Ac ni cha'dd lai na phob dcrbyniad gwir ; 
Ni chlywais i gau drws i'w erbyn ef, 
Gan fawr na bach, mewn unrhy w wlad na thref. 

Yn Ffrainc a Fflanders, yn nghanol rhyfel blin, 
Addefir ef yn frawd a chyfaill cun. 
Yn Holand bell y mae rhyw ddystaw air, 
Ei fod yn wir gan rai yn well nag aur. 
Ysgotiaid dewr yr Ucheldiroedd cu, 
A'r Gwyddyl gwyllt, roent groesaw lion i mi. 
Yn Lloegr Newydd, y fath groesawiad iawn 
A dderbyn ef oddiar eu dwylaw'n llawn ; 
Ymrodio wna mewn rhyw ardderchog drem, 
Mewn try frith wisg o loyw berl a gem. 
Ah mwy ! lie bo'm Pererin gldn, 
Yn destun bydd i hoff ymgom a ch&n. 

Os nesi'n nes tua'th hyfryd wlad dy huu, 
Nid rhaid it' ofni byth, na dim, na dyn. 
Pob gwlad a thref yn unllais yma sydd 
Yn dweyd, Bererin hoff, 0, croesaw rhydd ! 
A gwenu wnant os dygwydd iddo yn mron 
Ddangos ei wynebpryd yn eu cwmniaeth lion. 

Gwyr dewr galluog sydd yn prisio'n awr 
Fy Nheithiwr gwiw uwchlaw rhyw bethau mawr, 
Gan ddweyd ger bron, fod coes fy hedydd i 
Yn llawer gwell na chorff barcutan du. 
Gwyryfon heirdd, a boneddesau teg, 
Ddang^osant iddo bob derbyniad chweg ; 
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Eu mynwes glyd a'u calon yw ei le, 
Can's hoffi wnant ei chwedlau difyr e\ 
Meddylio'r wyf y gallaf ddweyd y gair, 
Y prisir fi gan rai yn fwy nag aur. 

Y plantos man fo ar yr heol gu, 
Os cwrdd a wnant a'm hoff Bererin i, 
Cyfarchant ef, gan ddweyd, Rhwydd hynt, yn wiw, 
Prif addurn teg y dyddiau yma yw. 
9 Y rhai na's gwelsant, oncl a glywsant ran 
wi hanes ef, ddeisyfant yn y tan 
Gael ei gyfeillach wiw, a gwrando arno'n iawn 
Yn dweyd ei chwedlau cu, a'i helynt oil yn llawn. 

A'r rhai fu gynt yn ei ddifenwi ef 
Sy'n rhoddi iddo'n awr groesawiaeth gref : 
Gan ddweyd, Yn wir, ar ol ei wel'd, nid teg 
In* wneuthur llai na'i ganmol ef yn chweg. 
Os anrheg yrant i gyfaill teg ei fron, 
Yr anrheg fydd fy hoff Bererin lion. 

F'Ail Ran, gan hyny'n wir, nid rhaid 
It' ofni'n ffol, inae iti blaid : 
Dy gronfa sydd mor anmhrisiadwy Ian 
I bob dyn oil, a'r Rhan aeth o dy flaen. 

GWRTHDDADL III. 

Ond dywed rhai, Ei chwarddiad sy ry groch, 
A'i gopa sydd o fewn y cwmwl broch. 
A'r lleill a dd'wed, Dychymyg dywell oil, 
'Does neb a all ei ddeall yn ddi goll. 

ATEB. 

Gall llawer un 'nawr lunio rhyw feddylfryd 
O'i we"n a'i wae oddiwrth ei lygaid dyfrllyd ; 
Rhai pethau sydd yn natur o'r fath siom, 
Rho'nt wen ar rudd tra'r galon eto'n drom. 
Pan welodd Jacob Rachel gyda'r defaid blydd,* 
Cusanodd hi a'r dagrau ar ei rudd. 

* 'lyuer. 



\ 
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D'wed rhai, Mae yn ei ben ryw gwmwl du, 
'Does neb o'r byd a'i deall ef yn gu ; 
Nid yw hyn oil ond ei ddoethineb gun 
Yn nghudd o fewn ei fantell ef ei bun : 
A rhaid i'r sawl a fyno gwmni bon 
Hoi egni mawr cyn caffo bi yn lion. 
Y petbau sy dan eiriau pleth yn nghudd, 
I'r duwiol fryd dry yn hudolus fudd, • - 

I geisio gwePd eu hystyr gwir, a'u nod, M 

Ag sydd fel hyn dan gwmwl cudd yn bod. ^ 

Gwn befyd y gwna dameg deg ei Him 
EflFeithio ar ddycbymyg llawer un, 
A dyfnacb lynu'n eu meddyliau hwy 
Na cbywrain ddysg ymresymiadau niwy. 

Fy Llyfr, gan byny, byth na ad 
Fth luddias ddim i deithio byd y wlad ; 
Nid at elynion cas yr ai yn awr, 
Ond at gyfeillion mwyn a tbeg eu gwawr— 
At lawer cyfaill Had, gofleidia'n lion 
Dydi, a'th deulu oil, yn dyner at ei fron. 

A adodd y Pererin cynta'n nghudd, 
Dos di, yr ail, a dwg i oleu'r dydd : 
A'r hyn adawodd Cristion gynt dan glo, 
Dadgloa'n rhwydd Cristiana, lili'r fro. 

GWBTHDDADL IV. 

Ond rhai ni boflfant ddull dy gyntaf, gwn : 
Ffugcbwedl, meddynt, fel llwch y Uuchiant hwn. 
Os cwrddyd wnaf &'r rhai'n, betb wnelwyf fi ? 
Ai eu ffieiddio hwy' a'r un ffieidd-dra du ? 

ATEB. 

Fy Nghristiana hoff, os cwrddi di a hwy, 
I'w oyfaroh oil, myn ddoethineb mwy ; 
A ff*e\ na thaleoh iddvnt ddrwg am ddrwg, 
Ond gwena di os gwek arnynt wg : 
Efallai mai rhyw dymer yw, neu gelwydd du, 
A band iddynt hwy dy wrthod di. 



180 HANES YB AWDWR 

Mae rhai heb hoffi caws, ac ereill bysg, 
A rhai heb garu eu cyfeillion sy'n eu mysg ; 
Blin ganddynt yw eu cartref hoff a'u ty, 
A mochyn a gythrybla'u meddwl cu ; 
Ednogyn peraidd dybiant hwy 'r un flas 
A'r gog adeiniog, neu'r ddallhuan gas. 
Gad hwy, Cristiana, i'w dewis ffyrdd heb ffrwya, 
Dos at y rhai Pout am lawenydd mwyn : 

8a flrostia ddim ond mewn iselfryd lion, 
ewn diwyg, hdff Bererin, saf ger bron. 

Dos, dos, fy hoflf Lyfryn, dos yn rhwydd 
At bawb rydd groesaw it', a gar dy lwydd : 
l'r rhai fyn wybod y pethau genyt sydd, 
Bendithion fyrdd, a mawr ddaioui fydd. 
A dewis wnant, o flaen y byd a'i fri, 
Fyw'n Bererinion gweli na mi na thi ; 
Dos, dos, a dywed di i bawb ger bron, 
Cristiana wyf, a'm pedwar bachgen lion ; 
A'm gwaith yn awr yw dweyd pa helynt fydd 
Yn cwrdd A'r rhai ar bererindod sydd. 

A d'wed yn rhwydd pwy yw'r rhai hyn yn rh! 
Ar bererindod maith sydd gyda thi : — 
Trugaredd hoff y w hon ; er's llawer dydd 
Cyd-deithio'r ym ar bererindod prudd : 
Ac yn ei hystum hardd, a'i gruddiau teg, 
Doed llawer un i ddysgu gwersi chweg : 
Gwyryfon heirdd, i ddysgu prisio'r byd — 
Y byd sy'n dod — a rhyw ddoethineb prid. 
Pan welir plantos man yn moli Duw yn llou, 
A'r hen bechadur cas yn crynu ger ei fron, 
Cyffelyb fydd i'r dydd y canai'r plant 
Hosanna gynt, a'r hen eu gwatwar wnaen 

Yn nesaf d'wed, Dyma Onestrwydd clir, 
A'i wallt arianaidd, ar bererinawl dir : 
A d'wed mor ddidwyll galon, dan bob loes, 
Ar ol ci Arglwydd da, y cariai'r groes. 
Trwy hyn, efallai, yr ennilli'n \viw 
Kyw henwr penllwyd i hofT-gani Duw. 
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Yn nesaf, wele Mr. Ofnus, fu 
Yn gaeth mewn ofnau tost, a'i ddagrau'n Hi* ; 
A'r modd y ca'dd, yn nghanol tyvvydd certh, 
IV feddiant byth y perl anfeidrol werth. 
Dyn da oedd ef — a'i ysbryd prudd ar lawr ; 
Dyn da yw ef — mae bywyd ganddo'n awr. 

Yn nesaf, wele Mr. Meddwl Gwan, 
Nad elai'n mlaen — enciliai yn mhob man : 
D'wed iddynt pa mor agos fu i'w ladd, 
A'r oruchafiaeth wech Dewr-galon ga'dd. 
Pur galon yw, ond gras yn wan a fedd, 
Darlleni'n rhwydd dduwioldeb yn ei wedd. 

Ac yna daw Parod-i-gloffi yn llawn, 
Wrth faglau candryll, yn arafaidd iawn : 
A d'wed fel byddai ef a Meddwl Gwan 
Mewn barn yn rhwydd gytuno yn mhob man ; 
Gwybydded pawb, er gwaned aent yn mlaen, 
Y dawnsiai un tra canai'r Hall ei gan. 

Ac nac annghofia'r dewraf yn y tir — 
Ieuangol gawr, sef Cadarn-dros-y-gwir. 
D'wed ddewred oedd, ac fel yr elai heb 
Droi'n ol yn llwfr, nac ofni wyneb neb ; 
Ac fel bu iddo a Dewr-galon hyf 
Ladd Cawr Anobaith cas, a dryllio'i Gastell cryt ! 

Ac na ddos heibio i'r hen Wan-obaith prudd, 
A'i ferch dlos Ofnog, sy'n crynu nos a dydd : 
Ac er eu bod dan fantell ofn a chlwy', 
Fel pe b'ai eu Duw yn eu gwrthod hwy. 
Yn mlaen yr ant, ac yn y diwedd gwiw, 
Duw'r Pererinion oil fydd iddynt hwy yn Dduw, 

'Nol dweyd dy hanes oil fel hyn i'r byd, 
Tro'n ol, a tharo ar y tannau prid 
Dy fysedd cain ; a chwyd gerddoriaeth gun, 
Nes dawnsia'r cloff, nes cryna'r cadarn un 

Yr hyn a ddichon fod dan len yn nghudd 
Eglura'n glir — myn oil i oleu'r dydd : 
Ac am y lleill, gad hwy i gyd er llwydd 
T'r meddwl treiddgar a fedro'u cael yn rhwydd. 
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Yn awr, bydded hwn yn fendith gu 
Fr sawl sy'n eithaf hoflf o'm Llyfr a mi ; 
A'r rhai a'i pryn na chaffont achos mwy 
I gwyno sill ar ol eu harian hwy. 
A'm hail Bererin hwn a ddygo ffrwyth 
A hoffir gan Bererin gwan yn llwyth ; 
A'i fod yn foddion prydlon, cywir, llawn, 
I droi rhy w un o'i geiniion ffyrdd i'r iawn, 

Ydyw gweddi ddiffuant 

Yr Awdwr, 

JOHN BUNYAN 



TAITH Y PBEERIN, 



DAN GYPFKLYBIAETH BBEUDDWYD. 



RHAN II. 



Hynaws Gymdbithion, 

Bu fy ngwaith, ryw amser yn ol, o adrodd i chwi fy 
mreuddwyd am Gristion y Pererin, a'i daith beryglus 
tua'r Wlad Nefol, yn ddifyrus i mi, ac yn fuddiol i chwi- 
thau. Adroddais hefyd y pryd hwnw yr hyn a welswn 
am ei wraig a'i blant, ac mor anfoddlon oeddynt i fyned 
gydag ef ar bererindod ; yn gymaint felly fel y gorfu iddo 
fyned i'w daith hebddynt : canys ni feiddiai osod ei him 
yn agored i'r dinystr a ofnai ddyfod arno os arhosai gyda 
hwynt yn Ninas Dystryw : felly, fel y danghosais i chwi 
y pryd hwnw, gadawodd hwynt, ac aeth ymaith. 

Dygwyddodd i mi, gan amledd fy ngorchwylion, gael 
fy rhwystro yn fy nheithiau arferol i'r ardaloedd hyny yr 
aethai efe iddynt ; ac felly nis gellais, hyd yn bresenol, 
gael hamdden i ymofyn yn nghylch y rhai a adawodd efe 
ar ol, fel y gallwn adrodd yr hanes i chwi. Ond gan fod 
genyf ryw negesau yn y fro hbno yn ddiweddar, aethum 
eilwaith i waered tuag yno. Yn awr, wedi lletya mewn 
coedwig oddeutu milltir o'r lie, cysgais, a breuddwydiais 
drachefn. 

Ac, yn fy mreuddwyd, gwelwn hen wr bonheddig yn 
dyfod at y man lie yr oeddwn yn gorwedd ; a chained fod 
yn myned rhy w gyfran o'r flfordd yr oeddwn yn ei theltljky 

q 2 
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tybiais i mi godi i fynu a myned gydag ef. Felly, fel yr 
oeddym yn rhodio, ac fel y mae yn arferol i ymdeithwyr, 
yr oeddwn fel pe buasem wedi syrthio i ymddyddan; 
a dygwyddodd i'n hymddyddan fod yn nghylch Cristion 
a'i deithiau ; ac fel hyn y dechreuais gyda'r hen wr : — 

Syr, meddwn, pa dref yw honacw sydd islaw i ni, yn 
gorwedd ar y tu aswy i'r ffordd ? 

Yna ebe Mr. Synhwyrol (canys dyna ei enw), Dinas 
Dystryw yw, lie pdblogaidd iawn, ond yn ilawn o drig- 
olion gwael eu cyflwr a segurllyd. 

Tybiais mai honyna oedd y ddinas bono, ebe finau ; 
aethurn trwy y dref hbno unwaith fy hun ; ac wrth hyny 
gwn fod y gair a roddi iddi yn wirionedd. 

Synhwyrol. Bhy wir ! buasai dda genyf ddywedyd y 
gwir wrth ddywedyd yn well am ei thrigolion. 

Felly, syr, meddwn inau; deallwyf mai gwr cywir 
ydwyt, a hoff genyt wrando ac adrodd yr hyn sy dda. 
Atolwg, a glywaist ti ddim beth a ddygwyddodd ryw 
amser yn ol i wr o'r dref hon a elwid Cristion, yr hwn a 
aethai ar bererindod tua'r ardaloedd fry ? 

Synhwyrol. Cly wed am dano ! Do : a chly wais hefyd 
am y trallodan,. y blinderau, y rhyfeloedd, y caethiwed, 
yr ocheneidiau, y griddfanau, y dychrynfeydd, a'r ofnau, 
a gyfarfu efe ar ei daith. Heblaw hyny, rhaid i mi 
ddywedyd wrthyt, fod ein holl wlad yn llawn o'r son am 
dano : nid oes odid dy, wedi cly wed am dano ef a'i weith- 
redoedd, heb geisio a chael yr ysgrif-hanes am ei ber- 
erindod; ie, meddyliwyf y gallaf ddywedyd, i'w daith 
beryglus ennill llawer o ewyllyswyr da i'w fFyrdd; er ei 
fod, tra yf oedd yma, yn ynfyd yn ngenau pawb, eto yn 
awr, wedi iddo fyned ymaith, y mae pawb yn ei ganmol. 
Canjs dywedir ei fod yn by w yn wych yn y lie y mae yn 
awr ; ie, y mae llawer o'r rhai na fynant er dim anturio 
ei beryglon, a'r dwfr yn rhedeg o'u dannedd o awydd 
ennill yr un lie ag yntau. 

Hawdd y gallant, meddwn inau, feddwl yn dda, oa 
meddyliant yn gywir, sef ei fod yn byw yn rhagorol lie y 
mae ; oblegyd y mae yn byw yn bresenol wrth ac yn 
Ffynnon by wyd, ac yn cacl yr hyn sydd ganddo heb laf ur 
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na Uudded, canys nid oes gofid yn gymysgedig ag ef. 
Ond, atolwg, pa chwedlau sydd gan bobl y wlad hon am 
dano? 

Synhwtbol. Chwedlau ! sieryd y bobl bethau rhyfedd 
am dano: dywed rhai ei fod yn awr yn rhodio mewn 
dillad gwynion, Dat. 3. 4 ; fod ganddo gadwyn aur am ei 
wddf ; fod ganddo goron o aur dilin wedi ei thryfritho ft 
pherlau am ei ben: ereill a ddywedant fod y gwyr 
dysglaer a ymddanghosent iddo rai prydiau ar ei daith, yn 
awr yn gymdeithion iddo ; a'i fod mor gyfeillgar ft hwynt 
yno ag y w y naill gymydog a'r llall yn y wlad hon. 
Hefyd, sicrheir yn ddiddadl mewn perthynas iddo, fod 
Brenin y man lie y mae wedi rhoddi iddo eisoes breswylfa 
odidog a hyfryd yn y llys, a'i fod bob dydd yn bwyta ao 
yn yfed, yn rhodio ac yn ymddyddan, gydag ef ; a'i fod 
yn mwynhau gwenau a ffafr yr hwn sydd Farnydd pawb 
yno, Zech. 3. 7 ; Luc 14. 14, 15. Hefyd, y mae rhai yn 
dysgwyl y daw ei Dywysog ef, Arglwydd y wlad hbno, i'r 
parthau hyn cyn hir, ac y myn wybod pa reswm, os gall- 
ant roi un, oedd gan ei gymydogion i'w fychanu a'i 
watwar, fel y gwnaethant, pan wybuant ei fod ar fyned yn 
bererin, Judas 14, 15. 

Canys dywedant ei fod yn awr mor hoflf gan ei Dy- 
wysog, a bod ei Benadur mor llidiog oherwydd yr an- 
mharch a gafodd Cristion pan aeth yn bererin, fel yr 
edrych ar y cwbl fel pe y'i gwnaethid iddo ef ei hun, Luc 
10. 16 ; ac nid rhyfedd, canys cariad at ei Dywysog yn 
unig a barodd iddo anturio yn y modd y gwnaeth. 

Nid oes amheuaeth, ebe finau, a da genyf hyny ; Uon 
genyf er mwyn y gwr truan, am ei fod yn awr yn gor- 
phwys oddiwrth ei lafur, ac yn medi ffrwyth ei ddagrau 
mewn gorfoledd ; ac am ei fod wedi myned tuhwnt i 
ergydion ei elynion, ac allan o gyrhaedd y rhai a'i casftnt, 
Dat. 14. 13 ; Psal. 126. 5, 6. Mae yn llawen genyf 
hefyd am fod son am y pethau hyn trwy y wlad hon ; 
pwy a ddichon ddywedyd na weithia ryw eflfaith dda ar y 
rhai a adawodd ar ol ? Ond, atolwg, syr, tra y mae ar fy 
meddwl, a fyddi di yn clywed dim am ei wraig a'i blant ? 

Q3 
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Drueiniaid anwyl ! yr wyf yn sjnfyfyrio beth y maent 
hwy yn ei wneuthur. 

Synhwybol. Pwy? Cristiana a'i meibion? Y maent 
yn debyg o wneud cystal a Christion ei hun ; canys er 
iddynt oil ymddwyn yn ffol ar y cyntaf, ac na fynent er 
dim gymeryd eu perswadio trwy ei ddagrau na'i ymbiliau 
ef , eto gweithiodd ailfeddyliau yn rhyfeddol yndcjynt ; ac 
felly, wedi taclu eu heiddo, aethant ar ei ol ef. 

Gwell, a gwell fyth, ebe finau : ond pa beth ! y wraig, 
a'r plant, a'r cwbl ? 

Synhwybol. Digon gwix: medraf roddi i ti yr holl 
hanes, canys yr oeddwn yn y man ar y pryd, ac yn llwyr 
gydnabyddus a'r holl achos. 

Tybygid felly, ebe finau, y gall dyn ei adrodd fel gwir- 
ionedd. 

Synhwybol. Nid rhaid i ti ofhi ei sicrhau : fy meddwl 
y w eu bod oil wedi niyned ar bererindod, y wraig dda a'i 
phedwar mab. A chan ein bod, fel y tybiwyf, yn myned 
gryn fifordd gyda'n gilydd, rhoddaf i ti hanes yr holl 
amgylchiad. 

Y Gristiana hon (canys felly y gelwid hi er y dydd yr 
ymroddodd hi a'i phlant i fyw fel pererinion), wedi i'w 
phriod fyned tros yr afon, ac na's gallai hithau glywed 
gair am dano yn mhellach, a ddechreuodd feithrin medd- 
yliau ymgynhyrfus o'i mewn. Yn gyntaf, am iddi golli ei 
phriod, a thrwy hyny fod cwlwm cariadus y berthynas fu 
rhyngddynt wedi ei dori am byth. Canys gwyddost, eb 
efe wrthyf, na's gall natur lai na llenwi y byw a llawer 
meddwl pruddaidd wrth adgofio y golled am berthynasau - 
lioff. Y golled hon am ei phriod a gostiodd iddi hi 
lawer deigryn hallt. Ond nid hyn oedd y cwbl ; canys 
dechreuodd Cristiana ystyried, ai nid ei hymddygiad 
anweddaidd hi at ei phriod oedd un achos na's gwelai hi 
ef mwyach, ac iddo gael ei gymeryd oddiwrthi yn y 
cyfryw fodd. Ac ar hyn daeth yn heidiau i'w meddwl ei 
holl ymddygiadau anngharedig, annaturiol, ac annuwiol 
tuag at ei hanwyl gyfaill ; hyn a lyffetheiriodd ei chyd- 
wybod, ac a'i Uwythodd ag euogrwydd. Trallodid hi yn 
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fawr hefyd pan adgofiai ocheneidiau dibaid, dagrau heillt- 
ion, a dygn-riddfanau ei gwr ; a'r modd y caledai hithau 
ei chalon yn erbyn ei holl ymbiliau a'i annogaethau car- 
edig iddi hi a'i meibion ddyfod gydag ef ; i*e, nid oedd dim 
a'r # ddywedai Cristion wrthi, nac a wnaeth ger ei bron, 
yn ystod yr amser yr oedd ei faich yn nghrog ar ei ys- 
gwyddau, na ddymchwelai ami fel mellten, a rhwygai 
orchudd ei chalon yn ddwy ; yn enwedig, yr oedd ei lef 
chwerw, " Beth a wnaf fel y byddwyf cadwedig?" yn 
swnio yn ei chlustiau mewn modd alaethus iawn. 

Yna, ebai hi wrth ei phlant, Fy meibion, darfu am 
danom oil. Pechais eich tad i ffordd, ac y mae wedi 
myned : mynasai ein cael ninau gydag ef, ond nid awn fy 
hun : hefyd, rhwystrais chwithau i gafifael bywyd. Ar 
hyn syrthiai y bechgyn oil i wylo yn chwerw, a llefasant 
am gael myned ar ol eu tad. Oh (ebe Cristiana) na 
buasai ein rhan ni i fyned gydag efl yna buasem yn 
ymdaro yn llawer gwell nag yr ydym yn debyg o wneud 
yn awr. Er i mi fifol-dybied gynt, mai oddiwrth rhyw 
fympwy gwag oedd yn ei ben yr oedd blinderau eich tad 
yn tarddu, neu fod rhyw brudd-der meddwl wedi ei fedd- 
iannu; wele yn awr nis gallaf lai na meddwl nad oeddynt 
oil yn deillio oddiwrth achos arall, sef, am fod goleuni y 
bywyd wedi ei roddi iddo, Iago 1. 23 — 25 ; loan 8. 12, 
h*wy gynorthwy hwn, deallwyf, y dihangodd efe rhag 
maglau angau, Diar. 14. 27. Yna wylasant oil drachefn, 
gan ddolefain, Och o'r diwrnod ! 

Y noswaith nesaf breuddwydiodd Cristiana freuddwyd ; 
ac, wele, canfu fel pe buasai femrwn Uydan wedi ei agor 
o'i blaen, yn yr hwn yr oedd cyfanswm ei ffyrdd wedi eu 
cofnodi ; a'r troseddau, fel y tybiai, a edrychent yn llidiog 
iawn ami. Yna llefai yn groch 3m ei chwsg, " Arglwydd, 
bydd drugarog wrthyf, bechadur !" Luc 18. 13, a'r plant 
bychain a'i clywsant. 

Gwedi hyny tybiai weled dau o rai drwg iawn yr olwg 
yn sefyli wrth ochr ei gwely, ac yn dywedyd, Beth a 
wnawn i'r wraig hon ? canys y mae yn llefain am dru- 
garedd yn nghwsg ac yn effro : os goddefir iddi fyned yn 
mlaen fel y dechreuodd, collwn hi fel y collasom ei gwr. 
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Gran hyny, rhaid i ni geisio ei denu, ry w fodd neu gilydd, 
oddiwrth y meddyliau am yr hyn a fydd rhagllaw, onide 
nid all yr holl fyd ei hatal rhag myned yn bererin. 

Yna deffrodd mewn chwys a dychryn mawr ; ond yn 
mhen enyd cysgodd drachefn. Ac yna tybiai ei bod yn 
gweled Cristion ei gwr mewn lie o wynfyd yn nghanol 
Uuaws o anfarwolion, a thelyn yn ei law, yn sefyll ac yn 
chwareu ami ger bron Un a eisteddai ar orseddfainc ag 
enfys o amgylcb ei ben. Gwelai hefyd ei fod megys yn 
ymgrymu a'i wyneb at y palmant oedd dan draed ei 
Dy wysog, ac yn dywedyd, " Diolchaf yn galonog i ti, fy 
Arglwydd a'm Brenin, am ddwyn o honot fi i'r lie hwn." 
Yna bloeddiai tyrfa o'r rhai a safent yn ei ymyl, a 
cbwareuent ar eu telynan; ond nis gallai un dyn byw 
adrodd yr hyn a ddy wedent ond Cristion a'i gyfeifiion. 

Y bore nesafj pan oedd wedi codi, a gweddio ar Dduw, 
ac ymddyddan ychydig a'r plant, curai rbywun yn 
chwyrn wrth y drws ; wrth ba un y dywedai fel hyn, 
"Os deui yn enw yr Arglwydd, tyred i mewn." Dy- 
wedai yntau, " Amen," ac agorodd y drws, ac a'i cyf- 
archodd, gan ddy wedyd, " Tangnefedd i'r ty hwn." Ac 
wedi hyny efe a ddywedodd, " Cristiana, a wyddost ti am 
ba achos y daethum ?" Yna gwridodd a brawychodd, a 
gwresogwyd ei chalon o awydct cael gwybod o ba le y 
daethai, a pha beth oedd ei neges gyda hi. Felly dywed- 
odd wrthi, " Fy enw yw Dirgelwch ; yr wyf yn preswylio 
gyda'r rhai sydd yn yr uchelder. Mae y gair yn fy 
ngwlad dy fod dithau yn chwennych dyfod yno ; a 
dywedir hefyd dy fod yn ystyried y cam a wnaethost 
gynt yn erbyn dy wr, trwy galedu dy galon yn erbyn ei 
ffyrdd, a chadw dy rai bychain hyn mewn anwybodaeth. 
Cristiana, yr Un Trugarog a'm hanfonodd i fynegu i ti 
mai Duw parod i faddeu y w efe> a'i fod yn hoffi arbed yn 
helaeth. P^wyllysia hefyd i ti wybod ei fod yn dy 
wahodd i'w wyddfod, at ei fwrdd, ac y portha efe di a 
brasder ei dy, ac ag etifeddiaeth Jacob dy dad. 

" Yno mae Cristion, dy briod gyn^ a lluoedd ereill o'i 
gymdcithion, dros byth yn canfod y gwynebpryd sydd yn 
gweini by wyd i'r edrychwyr ; a hwy a laweuychant oil 
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pan glywant drwst dy draed yn dyfod dros riniog ty dy 
dad." 

Wrth hyn cywilyddiai Cristiana yn ddirfawr ynddi ei 
hun, a chrymai ei phen tua'r llawr. Ac yna yr ymwelwr 
hwn a .chwanegai, " Cristiana, dyma lythyr i ti, a ddygais 
oddiwrth Frenin dy wr." Yna hithau a'i cymerodd, ac 
a'i hagorodd ; ond yr oedd y sawyr arno fel y perarogl 
goreu, Can. 1. 3. Hefyd ysgrifenwyd ef mewn llythyr- 
enau o aur. Oynhwysiad y llythyr oedd fel hyn : — Y 
mynai y Brenin iddi wneuthur fel y gwnaeth Cristion ei 
gwr; am mai hbno oedd y fifordd i'w Ddinas ef, ac i 
breswylio yn ei wydd yn dragywydd. Ar hyn yr oedd y 
wraig dda wedi ei Uwyr orchfygu ; felly llefodd ar ei 
hymwelwr, gan ddywedyd, A ddygi di fi a'm plant gyda 
thi, fel yr elom ninaa hefyd ac yr addolom y Brenin r 

Yna ebai yr ymwelwr, " Cristiana, y mae'r chwerw yn 
myned o flaen y meins. Rhaid i tithau fyned trwy dra- 
llodau, fel yr hwn a aeth o'th flaen i'r Ddinas Nefol. 
Gan hyny, cynghorwn di i wnenthur fel y gwnaeth 
Cristion dy wr : dos at y porth cyfyng acw dros y gwas- 
tadedd, canys y mae yn sefyil yn mhen y ffordd sydd raid 
i ti ei theithio : a rhwydd hynt i ti. Cynghorwn di hefyd 
i roddi y llythyr hwn yn dy fynwes, fel y gallech ddarllen 
ynddo i ti dy hun ac i'th blant, hyd nes y dysgech ef 
allan ; canys un o'r caniadau yw sydd raid i ti eu cann 
yma yn nhy dy bererindod, Psal. 119. 54 ; hefyd rhaid i 
ti roddi hwn i fynu yn y porth pellaf." 
• Yna gwelwn yn fy mreuddwyd, fod yr hen wr bon- 
heddig, wrth adrodd y chwedl, yn ymddangos fel ped 
effeithiai yn ddwys arno ei hun. Aeth rhagddo, er hyny, 
a dywedodd, Felly galwodd Cristiana ei meibion yn nghyd, 
a dechreuodd eu cyfarch fel hyn : — " Fy mhlant, bu*m yn 
ddiweddar, fel y gallech weled, yn drallodedig iawn fy 
ysbryd yn nghylch marwolaeth eich tad : nid am fy mod 
mewn dim amheuaeth am ei ddedwyddwch ; canys mae 
hyny yn ddiogel genyf ei fod ef yn awr yn dda arno* Yr 
wyf hefyd wedi teimlo yn ddwys yn nghylch fy nghyflwr 
fy hun a'r eiddo chwithau, yr hwn, credwyf yn ddiiys, 
sydd druenus iawn wrth natur. Fy ymddygiad hafyd at 
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eich tad yn ei adfyd sydd faich trwm ar fy nghydw 
canys caledais fy nghalon fy Iran a'ch calonau ch> 
yn ei erbyn, a gwrthodais fyned gydag ef ar bererii 
" Buaaai y meddyliau byn wedi fy llwyr ddyfel 
awr oni buasai fy mreuddwyd neithiwyr, a'r annog 

rlis gan y gwr dyeithr yma y boreu heddyw. Di 
mhlant, ymbarotown i fyned tua'r porth By 
arwain i'r wlad nefol, fel y caffom weled eich tad, 
gydag ef a'i gymdeithion mewn heddwch, yn ol cy 
iau y wlad hduo." 

Yna y plant a dcrasant allan i wylo o lawenydd I 
calon eu mam yn caei ei thueddu felly. Gyda h> 
ymwelwr a ganai yn iach iddynt ; a hwythan a dde 
ent ymdaclu i gychwyn i'w taith . 

Ond tra yr oeddynt fel hyn yn ymbarotoi i gyo 
daeth dwy wraig, y rhai oeddynt gymydogesau i Cri 
ac a gurasant wrth ei drws. Wrth y rhai hyn dyw 
fel o'r blaen, Os deuwch yn enw yr Arglwydd, dei 
mewn. Synodd y gwragedd yn aruthr wrth hyn; 
ni chlywsant ac ni ddeallasaot fod y fath iaith a h 
arfer dyfod o enau Crist Sana erioed o'r blaen. Er 
aethant i mewn ; ond, wele, cawsant y wraig d 
parotoi i adael ei thy. 

Felly dechreuasant ymholi, gan ddywedyd, Gymj 
atolwg, beth yw dy fwriad yn hyn? 

Criatiana a'u natebodd, gan ddywedyd wrta yr h 
honynt, enw yr hon oedd Mrs. Ofnus, Tr wyf y 
barotoi i daith. 

Yr Ofnus hon oedd ferch i'r hwn a gyfarfu a Ch 
ar Fryn Anhawadra, ac a fynai iddo droi yn ol rb 
y llewod. 

Ofnus. 1 ba daith, atolwg? 

Chibtianj. I fyned ar ol fy ngwr da. Ar hyn 
allan i wylo. 

Ofnuh. Gobeithio nad§, fy nghymydoges anw, 
mwyn dy Want, na than dy huu ymaith mewn 
mor annheilwng o wraig. 

Cbisttana. Na, fy rahlant a gant fyned gyda n 
oes on o honynt yn foddlon i aros ar ol. 
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Ofnus. Yr wyf yn synu yn fy nghalon, pwy neu pa 
beth a'th ddygodd i'r bwriad hwn ! 

Cristiana. gymydoges! pe gwyddit gymaint ag a 
wn i, nid amheuwyf na ddeuet tithau gyda mi. 

Ofnus. Atolwg, pa wybodaeth newydd a gefaist i droi 
dy feddyliau ymaith oddiwrth dy gyfeillion, ac i'th hudo 
i fyned na's gwyr neb i ba le ? 

Cbistiana. Yna Cristiana a atebodd, Cystuddiwyd fi 
yn drwm er y pryd yr ymadawodd fy ngwr, yn enwedig 
er pan aeth dros yr afon. Ond yr hyn sydd yn blino 
mwyaf arnaf yw fy ymddygiad annhirion ato yn ei gyf- 
yngder. Heblaw hyny, yr wyf finau yn awr fel yr oedd 
yntau y pryd hwnw, nid oes dim a wna y tro i mi ond 
myned ar bererindod. Breuddwydiais neithiwyr fy mod 
yn ei weled ef. Oh na b'ai fy enaid gydag ef ! Y mae 
efe yn preswylio yn mhresenoldeb Brenin y wlad ; y mae 
yn eistedd ac yn bwyta gydag ef wrth ei fwrdd ; y mae 
yn gydymaitb i anfarwolion, ac y mae ganddo dy i 
breswylio ynddo yn awr, yr hwn, pe cystedlid y palas 
goreu ar wyneb y ddaear &g ef, nid ymddanghosai i mi 
ond megys tomen, 2 Cor. 5. 1--4. Y mae Tywysog y 
wlad hefyd wedi anfon am danaf, gydag addewidion o 
dderbyniad os deuaf ato; yr oedd ei genad gyda mi funud 
yn ol, a dygodd lythyr i mi yn fy ngwahodd i ddyfod. A 
cbyda hyn tynodd y llythyr allan, darllenodd ef, a dy- 
wedodd wrthynt, Beth a ddywedwch chwi wrth hyn yn 
awr? 

Ofnus. Oh, y gwallgofrwydd a'th feddiannodd di a dy 
wr i anturio ar y fath anhawsderau ! Clywaist, mae yn 
ddlau genyf, am yr hyn a gyfarfu a'th wr yn mron ar y 
cam cyntaf o'r ffordd, fel y gall ein cymydog Cyndyn 
dystio hyd heddyw, canys aeth gydag ef ; ie, a Meddal 
hefyd, nes iddynt hwy, fel dynion synhwyrol, ofni myned 
yn mhellach. Clywsom hefyd, fwy na digon, am y modd 
y cyfarfu &'r llewod, Apolyon, Cysgod Angau, a llawer o 
bethau ereill. Ac ni ddylit ychwaith annghofio y perygl- 
on a gwrddodd & hwynt yn Ffair Gwagedd. Canys, os 
bu mor galed arno ef, ac efe yn ddyn, pa fodd yr ym- 
dArewi di, gwreigan wan ? Ystyria hefyd mai dy gnawd 
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a'th esgyrn ydynt y pedwar pleutyn serchog hyn. Am 
hyny, os byddi mor ryfygus a'th daflu dy him ymaith, 
eto, er mwyn ffiwyth dy fru, aros gartref. 

Ond Cristiana a ddywedodd wrthi, Na themtia fi, fy 
nghymydoges ; canys y raae gwerth wedi ei roddi yn fy 
nwylaw i elwa ag ef, a byddwn ynfyd o'r fath waethaf os 
na fyddai genyf galon i ddefnyddio y cyfleusdra. Ac am 
yr hyn a ddywedi wrthyf am y trallodion yr wyf yn debyg 
o gyfarfod a hwy yn y ffordd, y maent mor bell oddiwrth 
fod yn ddigalondid i mi, fel ag y maent yn arwydd i mi 
fy mod ar yr iawn. Rhaid i'r chwerw fyned o flaen y 
melus, a hyny hefyd a wna y melus yn felusach. Am 
hyny, gan na ddaethoch i'm ty yn enw yr Arglwydd, 
erfyniaf arnoch fyned allan yn ddioed, ac na aflonyddwch 
fi mwy. 

Yna Ofnus a'i gwawdiai, ac a ddywedai wrth ei chyf- 
eilles, Tyred, gymydoges Trugaredd, gadawn hi i'w dwy- 
law ei nun, gan ei bod yn diystyru ein cyngor a'n 
cyfeillach. Ond Trngaredd a safai yn syn, ac nis gallai 
gydsynio yn rhwydd a'i chymydoges ; a hyny oherwydd 
dau reswm: — 1. Ei hymysgaroedd oedd yn cyffroi o 
achos Cristiana. Felly dywedai ynddi ei hun, Os pen- 
derfyna fy nghymydoges fyned, af gyda hi ychydig o*r 
flfordd, a chynorthwyaf hi. 2. Ei hymysgaroedd a 
gyffrodd o achos ei henaid ei hun ; canys yr oedd yr hyn 
a ddywedasai Cristiana wedi gafael yn ei meddwl. Am 
hyny dywedodd ynddi ei hun drachefn, Mynaf ychwaneg 
o siarad a'r Gristiana hon ; ac os caf fod gwirionedd a 
bywyd yn yr hyn a ddywed, &f gyda hi a'm holl galon. 
A Thrugaredd, am hyny, a atebai ei chymydoges Ofnus 
fel hyn : — 

Truoabedd. Fy nghymydoges, daethum, yn wir, gyda 
thi y boreu hwn i ymweled a Christiana ; a chan ei bod, 
fel y gweli, ar ganu yn iach i'w gwlad, yr wyf yn meddwl 
myned gyda hi ychydig y boreu heulog hwn, i'w chy- 
northwyo ar ei ffordd. Ond ni soniodd air am ei hail 
reswm ; eithr cadwodd hwnw iddi ei hun. 

Ofnus. Wei, gwelaf dithau^-yn gocjwyddo i fod yn 
ffolng ; ond arafa mewn pryd, a bydd synhwyrol : tra 
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byddom allan o berygl, yr ydym allan ; ond pan ulom 
iddo, yr ydym yn ei ganol. 

Felly dychwelodd Mrs. Ofnus i'w thy, a chychwynodd 
Cristiana i'w thaith. Ond wedi dyfod Ofhus i'w thy, 
anfonodd am rai o1 chymydogesau, sef, Ystlum-lygaid, 
Mrs. Anystyriol, Mrs. Ysgafn-feddwl, a Mrs. Gwybod- 
dim. Felly wedi iddynt ddyfod i'w thy, dechreuodd 
adrodd ei chwedl yn nghylch Cristiana, a'r daith oedd 
ganddi mown golwg. Ac fel hyn y dechreuodd ei 
chwedl : — 

Ofnus. Fy nghymydogesau, gan oad oedd genyf y 
boreu heddyw ond ychydig o waith, aethum i ymweled a 
Christiana ; a phan ddaethum at y drws, curais, fel y 
gwyddoch y mae ein harfer: a hithau a atebodd, Os 
deui yn enw yr Arglwydd, tyred i mewn. Felly aethum 
i mewn, gan feddwl fod pob peth yn dda; ond, wedi 
myned i mewn, gwelwn hi yn ymbarotoi i ymadael a'r 
dref, hi a'i phlant hefyd. Felly gofynais beth oedd ei 
meddwl wrth hyny. Hithau a atebodd, ar fyr eiriau, ei 
bod ar feddwl myned ar bererindod, fel yr aethai ei gwr. 
Adroddodd i mi ryw freuddwyd a gawsai hefyd, ac fel yr 
anfonesid ati gan Frenin y wlad lie yr oedd ei gwr, i'w 
gwahodd i ddyfod yno. 

Yna, ebe Mrs. Gwybod-dim, Beth ! a ydwyt yn meddwl 
yr aiff hi ? 

Ofnus. aiff, deued a ddelo o honi ; a thybygwn fy 
mod yn gwybod hyny oddiwrth hyn ; canys yr hyn oedd 
gyda mi y rheswm cryfaf i'w chymhell i aros gartref (sef 
y blinderau a gyfarfyddai ar y ffordd), oedd un rheswm 
mawr ganddi hithau i'w chymhell yn mlaen yn ei thaith. 
Canys dywedodd wrthyf mewn cynifer o eiriau, Mae y 
chwerw yn myned o flaen y melus : le, a chan ei fod 
felly, y mae yn gwneuthur y melus yn felusach. 

Mrs. Ystlum-lygaid. Oh, y wraig ddall ac ynfyd! 
ebe hi ; ac oni chymer hi rybudd oddiwrth flinderau ei 
gwr? o'm rhan i, yr wyf yn gweled, pe gallai ddyfod yma 
eto, y boddlonai i orphwys mewn croen cyfan, ac nad 
anturiai byth i'r fath beryglon am ddim. 

Mrs. Anystyriol hefyd a atebodd, gan ddywedyd, 

a 2 



196 CMSTIANA AB EI THA!TH. 

Ymaith t'r fath ynfydion penchwiban o'r dref I gwared 
da o honi, o'm rhan i, meddaf ! Ped arhosai He y mae, a 
pharhau i ddal y meddwl sydd ganddi, pwy allai fyw yn 
dawel yn agos ati? canys byddai naill ai yn surllyd, 
yn annghymydogol, neu yn baldorddi pethau nad allai 
neb yn ei synwyr eu goddef. Am hyny, o'm rhan i, ni 
bydd byth yn ddrwg genyf ei hymadawiad ; aed, a deued 
ei gwell yn ei lie : ni bu erioed yn fyd da er pan ddaeth 
yr ynfydion penysgeifn hyn yma i breswylio. 

Yna Mrs. Ysgafn-feddwl a chwanegodd fel y canlyn : — 
Deuwch, rhoddwch y fath siarad a hwn heibio. Yr 
oeddwn i ddoe yn nhy Mrs. Trythyll, He yr oeddym mor 
lion a'r morwynion. A phwy dybygech chwi oedd yno 
ond myfi, Mrs. Caru-y-cnawd, a thair neu bedair yn 
ychwaneg, yn nghyda Mr. Anlladrwydd, Mrs. Fudr, ac 
ereill : a chawsom yno gerddoriaeth a dawns, a phob peth 
arall cymhwys i wneud ein digrifwch yn gyflawn. A 
diamau genyf fod y foneddiges ei hun o ddygiad da i 
fynu, a bod Mr. Anlladrwydd cystal cymhar a hithau. 

Erbyn hyn yr oedd Cristiana wedi cychwyn ar ei 
ffordd, a Thrugaredd gyda hi: ac fel yr oeddynt yn 
myned, a'r plant gyda hwy, dechreuodd Cristiana ym- 
ddyddan : — Trugaredd, ebe Cristiana, yr wyf yn cymeryd 
hyn yn garedigrwydd heb ei ddysgwyl, dy fod yn dyfod 
allan o'th dy i gydrodio a mi ychydig o'r ffordd. 

Trugaredd. Yna ebe Trugaredd ieuanc (canys nid 
oedd hi ond ieuanc iawn), Pe gwyddwn y byddai o fudd i 
mi ddyfod gyda thi, nid awn yn agos i'r dref byth ond 
hyny. 

Cristiana. Wei, Trugaredd, ebe Cristiana, bwrw dy 
goelbren gyda mi: gwn yn dda beth fydd diwedd ein 
pererindod. Mae fy ngwr mewn He na fynai lai na bod 
er holl aur mwngloddiau Hispaen. Ac fti wrthodir di- 
thau, er i ti ddyfod ar fy ngwahoddiad i .yn unig. Y mae 
y Brenin, yr hwn a anfonodd am danaf & a'm plant, yn 
un sydd hoff ganddo drugaredd. Heblaw hyny, cyflogaf 
di, os myni, a chai ddyfod gyda mi fel morwyn. Eto 
caiff pob peth fod yn gy ffredin rhyngom : yn unig tyred 
gyd& mi. 
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T rugaredd. Ond pa fodd y caf sicrwydd y derbynir 
finau ? Pe cawn i y gobaith hwn gan ryw un a wyddai, 
ni phetruswn am funudyn, ond awn rbagof, trwy nerth 
yr Hwn a all fy nghynortbwyo, bydded y ffordd mor flin 
ag y byddo. 

Cristion. Wei, Trugaredd anwyl, dywedaf wrthyt beth 
a wnai ; tyred gyda mi at y Porth Cyfyng, ac ymholaf 
yno yn mhellach drosot ; ac oni chai gemogaeth yno, 
boddlonaf i ti ddycbwelyd i'th le ; talaf hefyd am y 
caredigrwydd a ddanghosaist i mi a'm plant trwy ddyfod 
gyda ni yn ein ffordd fel y gwnaethost. 

Trugaredd. Yna af yno, deued arnaf fel y delo; a 
rbodded yr Arglwydd i'm coelbren ddisgyn yno, fel y 
gosodo Brenin y nef ei galon arnaf. 

Yr oedd Cristiana ar hyn yn llawen yn ei chalon : nid 
yn unig am gael o honi gydymaith ; ond hefyd am ennill 
o honi y forwynig hon druan i syrthio mewn cariad a'i 
hiachawdwriaeth ei hun. Felly aethant yn nghyd, a 
Thrugaredd a ddechreuodd wylo. Yna gofynai Cristiana, 
Paham yr wyli, fy chwaer ? 

Trugaredd. Och 1 meddai hithau, pwy na alarai, a 
iawn ystyriai gyflwr fy mherthynasau druain ag ydynt 
eto yn aros yn ein tref bechadunis ? A'r hyn sydd yn 
trymhau fy ngofid yw, nad oes ganddynt neb i'w dysgu, 
nac i fynegu iddynt yr hyn sydd i ddyfod. 

Cristiana. Mae tosturi yn gweddu i bererinion ; a thi 
a wnei dros dy gyfeillion yr un modd ag y gwnaeth 
Cristion da drosof finau pan y'm gadawodd ; galarai am 
nad ystyriwn, nac y gwnawn sylw o hono; ond ei Ar- 
glwydd ef a minau a gasglodd ei ddagrau, ac a'u dododd 
yn ei gostrel ; ac yn awr yr wyf fi a thithau, a'm rhai 
bychain hyn, yn medi y ffrwyth a'r budd o honynt. Yr 
wyf yn gobeithio, Trugaredd, na chollir y dagrau hyn o'th 
eiddo dithau ; canys dy wed y gwirionedd, am y rhai sydd 
yn hau mewn dagrau, y cant fedi mewn gorfoledd. A'r 
" hwn sydd yn myned rhagddo ac yn wylo, gan ddwyn 
had gwerthfawr, gan ddyfod a ddaw mewn gorfoledd, dau 
gludo ei ysgubau," Psal. 126. 5, 6 

Yna ebo Trugaredd, — - 
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Wei, ebe'r Hall, yrwytti yn gwybod dy ddolur dy * 
hun, a minau yr eiddof inau ; ond cawn oil, g\feilles 
anwyl, ddigon o flinder cyn y delom i ben ein taith. 
Canys a ellir dychymygu am bobl sydd a'u bryd ar s 
gyrhaedd y fath ogoniant rhagorol a ni, ac y centigenir 
cymaint wrthynt am y dedwyddwch hwnw, na chyfar- * 
fyddwn a'r fath ofnau a niaglau, y fath drallodau a chys- 
tuddiau, ag a ddichon ein caseion osod arnom ? 

Ac yn awr, Mr. Synhwyrol a'm gadawodd i freudd- 
wydio fy mreuddwyd allan fy hun. Ac yna tybiwn 
weled Cristiana a Thrugaredd, a'r bechgyn oil, yn myned 
i fynu at y porth : ac wedi cyrhaedd yno, dechreuasant 
ymresymu ychydig, pa fodd y trefnent eu hachos wrth y 
porth, a pha beth a ddywedent wrth yr hwn a agorai 
iddynt : cytunwyd o'r diwedd, gan mai Cristiana oedd yr 
hynaf, mai hi oedd i guro am dderbyniad, ac y byddai 
raid iddi hi lefaru drostynt oil wrth yr hwn a agorai. 
Felly dechreuodd Cristiana euro, ac, fel y gwnaethai ei 
gwr druan o'i blaen, curai a churai drachefn. Ond yn lie 
bod neb yn ateb, tybiasant oil glywed megys ci yn dyfod 
gan gyfarth tuag atynt ; — ci, a hwnw yn un mawr : hyn 
a barodd i'r gwragedd a'r plant frawychu. Dros enyd ni 
feiddient guro dim ychwaneg, rhag om i'r gwaedgi neidio 
arnynt. Yr oedd eu meddyliau bellach yn gyiBfrous iawn, 
ac ni wyddent beth i'w wneuthur ; euro ni feiddient, rhag 
ofn y ci ; a myned yn ol ni feiddient ychwaith, rhag ofn 
i'r porthor eu gweled, a digio wrthynt ; ond o'r diwedd 
penderfynasant guro drachefn, a churo yn drymach nag 
ar y cyntaf hefyd. Yna gofynai y porthor, Pwy sydd 
yna ? Ac yn y man peidiodd y ci a chyfarth, ac yntau a 
agorodd iddynt. 

Cristiana ar hyn a blygodd ei phen, ac a ddywedodd, 
Na ddigied ein Harglwydd wrth ei law-forwynion, am i 
ni guro wrth ei borth breiniol. Yna ebe y porthor, ba 
lo y daethoch ? a pha beth a fynwch ei gael ? 

Cristiana a atebodd, Daethom o'r lie y daeth Cristion 
o'r blaen, ac ar yr un neges ag yntau ; sef, os rhynga 
bodd i ti ein derbyn yn rhadlawn trwy y porth hwn i'r 
ffordd sydd yn arwain i'r Ddinas Nefol. Yr wyf yn ateb, 
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fy Arglwydd, yn y He nesaf, mai Cristiana ydwyt, gynt 
yn wraig i Criation, yr hwn sydd bellacb wedi eagya 
uchod. 

Ar hyn y porthor a synodd, ac a ddy wedodd, Beth ! a 
ddaeth hi yn awr yu bererin, yr hon gynt a ffieiddiai y 
by wyd hwnw ? Yna plygodd ei phen, a dywedodd. Do ; 
ac felly y daeth fy mhlant by chain hyn hefyd. 

Yna cymerth hi erbyn ei Haw, ac a'i harweiniodd hi i 
mewn, ac a ddywedodd, "Gadewch i blant bychain 
ddyfod ataf ii ;" a chyda hyny cauodd y porth. Gwedi 
hyn galwodd ar udganwr, ag ydoedd uwchlaw y porth, 
i groenawu Cristiana a bloedd, ac a llais udgorn, o lawen- 
ydd. Yntau a ufuddhaodd, a udganodd, ac a lanwodd yr 
awyr a'i bereeiniau. 

Yr holl amser hwn yr oedd Trugaredd druan yn sefyll 
oddiallan, yn crynu ac yu wylo, rhag ofn y gwrthodid hi. 
Ond pan gafodd Cristiana dderbyniad iddi ei hnn a'i 
phlant, dechreuodd eiriol dros Trugaredd. 

Cristiana. A dywedodd, Fy Arglwydd, y mae genyf 
gyfeilles yn sefyll eto oddiallan, yr hon a ddaeth yma ar 
yr un neges a minau : un sydd mewn trailed mawr yn ei 
meddwl, am iddi ddyfod, fel y tybia hi, heb ei galw : 
tra y gwahoddwyd fi gan Frenin fy ngwr. 

Yn awr dechreuodd Trugaredd fyned yn dra anamyn- 
eddgar, ac ymddanghosai jx>b munud cyhyd ag awr ; ac 
am hyny rhwystrodd i Gristiana eiriol drosti yn mhellach 
trwy guro wrth y porth ei hun. A churodd y pryd 
hwnw mor uchel nes cyffroi Cristiana. Yna ebe y 
porthor, Pwy sydd yna? A Christiana a atebodd, Fy 
nghyfeilles ydyw. 

Felly efe a agorodd y porth, ac a edrychodd aftan ; ond 
Trugaredd a syrthiasai i lawr mewn llewyg, canys yr 
oedd wedi ofni nad agorid y porth iddi. 

Yna cymerodd hi erbyn ei Haw, a dywedodd, "Y 
llances, yr wyf yu dy wedyd wrthyt, Cyfod." 

O syr, ebe hithau, yr wyf yn Hesg iawn : o'r braidd y 
mac by wyd wedi ei adael ynof. Ond efe a atebodd, Dy- 
wedodd un unwaith, " Tan lewygodd fy enaid yuof, 
cofiais yr Arglwydd ; a'ui gweddi a dfiaeth i mown atat. 
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i'th deml santaidd," Jonah 2. 7. Nac ofna, saf ar dy 
draed, a dywed o ba herwydd y daethost. 

Truqaredd. Daethum am yr hyn na's cefais erioed fy 
ngwahodd i'w dderbyn, megys y cafodd fy nghyfeilles 
Cristiana. Ei gwahoddiad hi oedd oddiwrth y Brenin, 
ond yr eiddof fi nid oedd ond oddiwrthi hi. Am hyny yr 
wyf yn ofni fy mod yn rhyfygu. 

Porthor. A geisiodd hi genyt ti ddyfod gyda hi yma ? 

Truqaredd. Do ; ac, fel y gwel fy Arglwydd, mi a 
ddaethum. Ac os oes gras a maddeuant pechodau yn 
ngweddill, erfytiiwyf ar fod i'th law-forwyn wael gael 
cyfranogi o'r cyfryw. 

Yna y cymerth hi drachefn erbyn ei llaw, ac a'i 
dygodd yn dyner i mewn, ac a ddywedodd, Yr wyf fi yA 
gweddio dros bawb sydd yn credu ynof fi, trwy ba fodd- 
ion bynag y deuant ataf. Yna gorchymynai i'r rhai oecfo 
yn sefyll gerllaw, Cyrchwch rywbeth i Drugaredd i'w 
arogli, er atal ei llewygfeydd. Felly cyrchasant iddi swp 
o fyrrh, ac yn mhen enyd adfywiodd. 

Ac yn awr yr oedd Cristiana, ei meibion, a Thrugaredd, 
wedi eu derbyn gan yr Arglwydd, yn mhen y ffordd, ao 
efe a ymddyddanodd a hwynt yn dirion iawn. Yna 
dywedasant wrtho drachefn, Y mae yn ofidus genym 
oblegyd ein pechodau, ac erfyniwn am faddeuant gan ein 
Hargiwydd, ac hyfforddiad pellach pa beth sydd raid i ni 
ei wneuthur. 

Yr wyf yn caniatau i chwi faddeuant, ebe yntau, trwy 
air a gweithred ; trwy air, yn yr addewid o faddeuant ; 
trwy weithred, yn y ffordd yr ennillais ef. Cymerwch y 
cyntaf o'm gwefusau gyda chusan, a'r olaf megys y dad- 
guddir ef, Can. 1. 2 ; loan 20. 20. 

Y q awr gwelwn yn fy mreuddwyd ei fod yn llefaru 
llawer o eiriau daionus wrthynt, y rhai a'u Uonent yn 
fawr. Efe a'u dygodd hwynt hefyd i ben y porth, ac a 
ddanghosodd iddynt trwy ba weithred yr achubid hwynt; 
ac a ddywedodd wrthynt y caent yr olygfa hbno drachefn 
yn eu ffordd, er eu cysur. 

Felly efe a'u gadawodd hwynt dros enyd mewn hafdy 
islaw, lie y dechreuasant ymddyddan a'u gilydd ; ac eberp^-; 
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Cristiana, Mor dda genyf i ni gael ein derbyn i mews 
yma! 

Tbugaeedd. Felly y gelli ; ond y mae i mi, yn anad 
neb, achos i neidio o lawenydd. 

Cbistiana. Tybiais unwaith, pan yn sefyll wrth y 
porth, yn euro a neb yn ateb, fod ein holl lafar wedi 
myned yn ofer, yn enwedigpan oedd y gwaedgi hyll hwnw 
yn cyfarth amom mor erwin. 

Tbugaredd. Ond fy ofn mwyaf i a godai oddiar weled 
iddo dy dderbyn di i'w ffafr, a'm gadael inau ar oL Yn . 
awr, tybiais, y cyflawnwyd yr hyn a ysgrifenwyd, "Dwy' 
[wraig] fydd yn malu mewn melin ; y naill a gynierir, 
a'r Hall a adewir," Mat. 24. 41. Cefais waith ymatal heb 
lefain, " Darfu am danaf !" Ofnwn guro dim ychwaneg; 
ond wedi edrych ar yr ysgrif uwchben y porth, ymwrol- 
ais. Meddyliais hefyd fod yn rhaid i mi guro drachefn, 
neu farw : felly curais, ond nis gailaf ddweyd pa fodd ; 
canys yr oedd fy ysbryd mewn ymdrech rbwng by wyd ac 
an gau. 

Cbistiana. Ai ni fedri ddywedyd pa fodd y curaist ? 
Yr wyf yn sicr'fod dy ergydion mor ddwys, fel y parodd 
eu swn i mi gyffroi yn iawr ; tybiais na chlywswn y 
fath guro erioed ; tybiais y deuet i mewn trwy orthrech, 
neu y cymeret y deyrnas trwy drais, Mat. 11. 12. 

Tbugaredd. Och ! pwy, yn fy nghyflwr i, na wnaethai 
felly? Gwelaist y drws yn cael ei gau arnaf, a bod ci 
creulawn yn ymrodio oddeutu. Pwy, meddaf, mor wan- 
galon a myfi, na churasai a'i holl egni ? Ond, atolwg, 
beth a ddywedodd fy Arglwydd am fy anfoesgarweh ? 
Onid oedd yn ddig wrthyf ? 

Cristiana. Pan glywodd efe y swn mawr a wnaethost, 
gwenodd yn ddiniwaid ryfeddol ; credwyf fod yr hyn a 
wnaethost yn wir foddbaol ganddo, canys ni ddanghosodd 
un arwydd i'r gwrthwyneb. Ond yr wyf yn rhyfeddu yn 
fy nghalon paham y mae yn cadw y &th gi : pe gwybu- 
aswn hyny o'r blaen, ni buasai genyf y galon i anturio yn 
y fath fodd. Ond yn awr yr ydym i mewn, yr ydyni i 
mewn, a llawen wyf &'m holl galon. 

Tbugaeedd. Gofynaf iddo y tro nesaf y delo yma, os 
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caniatai i mi, paham y ceidw y fath waedgi brwnt yn ei 
fuarth ; gobeithiaf na chymer yn anngharedig arnaf. 

Gwna felly, ebe'r plant, a pherawadia ef i'w grogi; 
canys y mae arnom ofn iddo ein brathu pan fyddom yn 
myned ymaith. 

O'r diwedd efe a ddaeth i waered atynt eilwaith, a 
Thrugaredd a syrthiodd i lawr ar ei gwyneb o'i flaen, ac 
a addoiodd, gan ddywedyd, Derbynied fy Arglwydd yr 
aberth moliant yr wyf yn ei offrymu yn awr iddo a lloi fy 
ngwefusau. 

Yntau a ddywedodd wrthi, Tangnefedd i ti ; saf ar dy 
draed. Eithr hi a barhaodd ar ei gwyn ib, ac a ddy- 
wedodd, " Cyfiawn wyt ti, Arglwydd, pan ddadleuwyf 
a thi ; eto ymresymaf a thi am dy farnedig.iethau," Jer. 
12. 1. Paham y oedwi y fath gi creulawn yn dy fuarth? 
mae yr olwg arno yn ddigon i beri i wragedd a phlant fel 
nyni flfoi oddiwrth y porth rhag ofn. 

Yntau a atebodd ac a ddywedodd, Un arall a biau y ci 
yna ; a chedwir ef yn ddiogel ar dir un arall, ond y mae 
fy mhererinion yn clywed ei gyfarthiad: pjrthyna i'r 
castell a weli draw, ond gall ddyfod at furiau y lie hwn. 
Y mae wedi dychrynu Uawer pererin o waeth i well, trwy 
ddirfawr swn ei udiadau. Yn wir, nid yw ei berchenog 
yn ei gadw o ddim ewyllys da ataf fi na*m heiddo, ond o 
fwriad i atal y pererinion rhag dyfod ataf, ac fel yr ofnont 
ddyfod a churo wrth y porth am dderbyniad. Mae weith- 
iau wedi tori allan ac archolli rhai hoflf geny f ; ond yr 
wyf yn cymeryd pob peth yn bresenol yn amyneddgar. 
Yr wyf hefyd yn rhoddi i'm pererinion gynorthwy mewn 
pryd, fel na rodder hwy i fynu i'w awdurdod, i wneuthur 
a hwynt fel y tuedda ei natur ef. Ond beth, fy mhryn- 
edig, pe gwybuesit yn mlaenilaw byth gan gymaint, 
tybygwyf na fuasai arnat ofn ci ! Y cardotwyr, y rhai 
a ant o ddrws i ddrws yn hytrach nag y collant yr 
elusen a ddysgwyliant; a anturiant y perygi o cliwyrniad, 
cyfarthiad, le, hefyd, frathiad ci ; ac a gaiff ci, a chi ar 
dir un arall, cyfarthiad yr hwn a drdir genyf yn lies i 
bererinion, atal neb rhag dyfod ataf fi ? Achubaf hwynt 
rhag y llewod, a'm " hanwylyd o feddiant y ci." 
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Tbdgarkdd. Yna ebe Trugaredd, Tr wyf yn cyfifam fy 
anwybodaeth ; lleferais yr hyn ni ddeallais ; yr wyf yi 
cydnabod dy fed yn gwneuthur pob peth yn dda. 
* Cristiana. Yna dechreuodd Cristiana son am ei thaith, 
ac ymholi am y ffordd. — Felly efe a'u porthodd hwynt, 
ac a olchodd en traed, ac a'u gosododd ar ei lwybrao ei 
Iran, yn ol fel ag y gwnaethai a'i gwr o'r blaen. Ac felly 
gwelwn yn fy mrenddwyd en bod yn myned yn mlaen 
yn en ffordd, a chael yr hin yn gysurus. 

Yna Cristiana a ddechrenai ganu fel hyn : — 

Bendigaid fyth a fyddo'r diwrnod 
Yr aethum i ar bererindod, 
A bendigaid fo'r dyn hefyd 
A'm tueddodd i ffordd bywycL 

Gwn im' fod rhy hir heb gychwyn 
Ar ffordd bywyd par, diderfyn ; 
Ond bellach rhedaf, gwnaf fy ngoreo, 
Gwell hwyr na hwyrach imi ddechreo. 

Ein dagraa drowyd yn orfbledd, 

A'n hofhau'n fiydd, drwy fawr drogarodd ; 

A dechreuad mor ragorol 

Ddengys diwedd bywyd duwiol. 

Ar yr ochr arall i'r mnr, a ffiniai y ffordd yr elai Crist- 
iana a'i chymdeithion ar hyd-ddi, yr oedd gardd yn per- 
thyn i berchenog y ci a gyfarthai arnynt, am yr hwn y 
crybwyllwyd o'r blaen. A rhai o gangau y ffrwythgoed 
a dyfent yn yr ardd oeddynt yn ymestyn dros y mnr; 
a chan fod yr aeron yn felysion, y sawl a'u caent a'u 
caszlent, ac a'u bwytaent, er eu niwaid eu hunain. 
Felly bechgyn Cristiana, fel y mae becbgyn yn dueddol i 
wneuthur, am fod y coed a'n ffrwythydd yn eu boddhau, 
a ddechreuasant eu tynu a'u bwyta. Eu mam yn wir a'u 
ceryddent am wneuthur felly, ond y bechgyn ni pheid- 
ient. 

^ Wei, fy meibion, ebe hi, yr ydych yn troseddn, canys 
nid ydynt y ffrwythydd yna yn eiddo i ni ; ond ni 
wyddai hi mai eiddo y gelyn ocddynt : pe gwybuasai 
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hyny, yr w/t yn aicr y buaaai yn barod i farw o ofn. 
CUd aeth. hyny heibio, a hwythau a aethant yn mlaen i'w 
laitb. Yn awr, erbyn eu myned tua dau ergyd bwa o'r 
lie a'u harweinient i'r ffordd, canfuent ddau o rai hagr 
iawD yn dyfod i'w eyfarfod. A; hyny Crifltiana a'i chyf- 
eilles Trugaredd a wisgaaant eu gorchuddion, ac a bar- 
hausant i fyned rhagddynt : y plant hefyd oeddynt yn 
cerdded o'u blaenau ; felly, o'r diwedd, daethant iV eyf- 
arfod. Yna y rhai a ddaetbant i'w eyfarfod a neaasant at 
y gwragedd, fel pe buasent am eu cofleidio ; ond Criatiana 
a ddywedai, Sefwch yn ol, neu ewch i'ch Bbrdd yn hedd- 
ychol, fel y dylecb. Eto y ddau hyn, fel pe buasent 
fyddariaid, ni wnaent aylw ol geiriau, ond dechreuasant 
ymaflyd ynddynt : ar hyn Criatiana, gan ddiglloni yn 
ddirfawr, a ddcehreuodd ymosod amynt a'i thraed. Tru- 
garedd hefyd a wnaeth gymaint ag a allai i'w gym 
ymaith. Criatiana drachefn a ddywedodd wrtbynt, Sef- 
wch yn ol, ac ewch ymaith, canya nid oea geuytn arian 
i'w colli, gan rnai pererinion ydym, fel y gwelwcb, ac yn 
by w hefyd ar haelioni ein cyfeilbon. 

Yr Hagrwib. Yna ebe un o'r ddau wr, Nid ydym ni 
yn ymosod arooch er mwyu arian, ond daetbom allan i 
ddywudyd wrthyoh, ob gwneweb. ond caniatau i ni in 
cais bychan, y gwnawn chwi yn wragedd diwall dioa 
byth. 

Ckistiasa. Yaa Criatiana, gan dybied beth oedd en 
hamcan, a'u hatebodd eilwaith, Ni wnawn na gwrando, 
nac ystyried, na chaniatau yr hyn a geiaiweh. Yr ydym 
mewn brya, ac nis gallwn aroa ; ein bachoa aydd achos 
bywyd ac angau. Felly hi a'i chyfeillea a wnaethant 
ymgaia adnewyddol i fyned heibio iddynt ; ond hwy a'u 
Uuddiasant drachefn. 

Yb Haqrwyb. Ac ebynt hwy, Nid ydym yn amcanu 
un niwaid i'ch eiuioea ; peth arall a geiaiwn. 

Cristiana. Ah, ebe Criatiana, mynech ein cael gyiff 
ac eneidiau, canya gwn mai er mwyn hyny y daethoch ; 
ond byddwn feirw ar y llaneroh hwn yn bytraeh nag y 
goddefwn ein dwyn i'r cyfryw faglau ag a heryglant ein 
llwyddiant ar ol hyn. A chyda hyn hwy a w&edda**B^_ 
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yn groch ill dwy, gan lefain, " Llofruddiaeth ! llofrndd- 
iaeth ! " a thrwy hyny rhoddasant en hunain dan nawdd 
y cyfreithiau a wnaed er ymddifryniad i wragedd, Dent 
22. 25 — 27. Er hyny y gwyr a nesaent atynt yn ddi- 
baid, gyda'r bwriad o'u gorchfygu. Gan hyny gwaedd- 
asant allan drachefn. 

Gan nad oeddynt, fel y dywedais, yn nebpell oddiwrth 
y porth y daethent i mewn iddo, clybuwyd en llais oddi- 
yno : daeth rhai allan o'r ty, a chan wybod mai lleferydd 
Cristiana ydoedd, brysiasant i'w chynorthwyo. Ond 
erbyn eu dyfod o fewn golwg iddynt, yr oedd y gwragedd 
mewn ymjryrch caled, a'r plant yn sefyll gerllaw yn wyla 
Yna yr bwn a ddaethai allan i'w cynorthwyo a waeddodd 
ar y dyhirwyr, gan ddywedyd, Beth yw hyn yr ydych yn 
ei wneuthur ; a fynech chwi i bobl fy Arglwydd dros- 
eddu? Ceisiodd hefyd eu dal, ond diangasant dros y 
mur i ardd f)erchenog y ci mawr ; felly daeth y ci yn 
amddiffynydd iddynt. Yna daeth y cynorthwywr hwn i 
fynu at y gwragedd, ac a ofynodd iddynt, Pa fodd yr 
ymdarawsoch ? Atebasant hwy thau, Gweddol, diolch i'tli 
Dy wy»og, yn unig cawsom ychydig ddychryn : diolch wn 
i tithau hefyd am ddyfod i'n cynorthwyo, po amgen 
gorchfygasid ni. 

Cynorthwywr. Ar ol ychydig eiriau yn ychwaneg, 
dy we<lai y cynorthwywr hwn fel hyn : — Rhyfeddais yn 
fawr }>an groesawyd chwi yn y porth fry, a chwithau yn 
gwybod nad ydych ond gwragedd gweiniaid, na buasech 
yn erfyn ar yr Arglwydd am arweinydd ; yna gallasech 
ysgoi y trallodau a'r peryglon hyn ; canys efe a roisai nn 
i chwi. 

Cristiana. Ah ! ebe Cristiana, llanwyd ni gymaint a*r 
bendithion ])resenol, fel yr annghofiasom beryglon dy- 
lodol. Iieblaw hyny, pwy feddyliasai fod y fath rai 
difl'aith a hyn yn llechu mor agos i balas y Brenin ? Yn 
wir, da fuasai i ni pe ceisiasem un gan ein Harglwydd ; 
ond gan y gwyddai efe y buasai er ein lies, rhyfedd genyf 
nad anfonasai efe un gyda ni. 

Cynorthwywr. Nid yw yn angenrheidiol caniatau 
pothau heb eu gofyn bob ainscr, rhag, trwy hyny, iddynt 
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fyned yn ddigyfrif; ond pan deimlir eisiau peth, yna 
mawrygir ef yn ol ei werth yn ngolwg yr hwn a deimla 
hyny, ac felly y defnyddir ef rhagllaw. Pe buasai fy 
Arglwydd yn caniat&u arWeinydd i chwi, ni buasech yn 
yniofidio o herwydd eich gwall yn peidio gofyn am un, fel 
y mae genych achos yn awr i wneuthur. Felly y mae 
pob peth yn cydweithio er daioni, ac yn tueddu i'ch 
gwneuthur yn fwy gwagelog. 

Ceistiana. A gawn ni fyned yn ol at fy Arglwydd, 
cyfaddef ein ffolineb, a cheisio un ? 

Cynorthwywr. Dygaf iddo yr addefiad o'ch ffolineb fy 
hunan. Nid rbaid i chwi fyned yn ol ; canys yn yr 
holl leoedd y deuwch iddynt, ni chaiff fod arnoch eisiau 
dinx ; oherwydd yn mhob Uety a barotodd fy Arglwydd 
er croesawu pererinion y mae digonedd er eu cyflenwi 
gogyfer & phob ymosodiad. Ond, fel y dywedais, efe a 
fyn iddynt ymofyn ag ef am wneuthur hyn iddynt, Ezec. 
36. 37. A gwael yw'r peth nad yw yn werth ei ofyn. 
Wedi iddo ddywedyd hyn, aeth yn ol i'w fan, a'r 
pererinion i'w ffordd. 

Trugaredd. Yna ebe Trugaredd, Y fath siom sydd 
yma ! Tybiais ein lx)d wedi cefnu ar bob perygl, ac na 
theimlem ofid byth mwy. 

Cristiana. Mae dy ddiniweidrwydd, fy chwaer, i fesur 
yn dy esgusodi di : ond am danaf fi, y mae fy mai yn 
llawer mwy, yn gymaint ag i mi ganfod y perygl hwn 
cyn dyfod dros y drws, ac eto ni ddarperais gyferbyn ag 
ef tra y gallaswn wneud. Yr wyf i'm beio yn fawr. 

Trugaredd. Yna ebe Trugaredd, Pa fodd y gwybyddit 
hyn cyn cychwyn oddicartref? Atolwg, eglura i mi y 
ddameg hon. 

Cristiana. Dywedaf wrthyt. Cyn i mi osod fynhroed 
dros y drws, un noswaith, pan yn fy ngwely, breuddwyd- 
iais yn nghylch hyn ; canys tybiwn fy mod yn gweled 
dau ddyn, a goiwg mor debyg i'r rhai hyn arnynt ag a 
allai fod, yn sefyll wrth draed fy ngwely, yn llunio pa 
fodd y gallent rw\ stro fy iachawdwriaeth. Adroddaf i ti 
eu geiriau. Meddynt (hyn a fu yn yr amser pan oeddwu 
yn 11a wn gofidiau), Pa beth a wnawn i'r wraig hon? 

s2 
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cany 8 y mae hi yn gwaeddi am faddeuant yn nghwsg ac 
yn effro ; os goddefir iddi fyned yn mlaen fel y dechrea- 
odd, coIIwd hi fel y collasom ei gwr. Hyn, fel y gwydd 
ost, a allasai wneud i mi fod yn ochelgar, a pharotoi pan 
oedd parotoad o fewn cyrhaedd. 

Trugaredd. Wei, ebe Trugaredd, megys y cawsom 
trwy yr es^eulusdra hwn achlysur i weled ein hanmher- 
ffeithrwydd, felly cymerodd ein Harglwydd achlysur 
drwyddo i ddangos goludoedd ei ras ; canys efe, fel y 
gwelwn, a'n canlynodd ni a charedigrwydd heb ei ofyn, 
ac a'n gwaredodd o ddwylaw y rhai oeddynt drech na ni, 
yn hollol o'i ewyllys da. 

Felly wedi ymddyddan ychydig amser yn ychwaneg, 
dynesasant at dy oedd yn sefyll ar eu ffordd, yr hwn a 
adeiladesid er mwyn y pererinion, fel y gwelwch yn hel- 
aethach yn y rhan gyntaf o'r cofnodau hyn o Daith y 
Pererin. Felly nesasant at y ty (ty y Deonglwr) ; a phan 
ddaethant at y drws, clywent siarad mawr oddimewn. 
Yna ymwrandawsant, a thybiasant glywed son am Grist- 
iana wrth ei henw ; canys rhaid i chwi wybod fod son wedi 
rhedeg o'i blaen, ei bod hi a'i phlant wedi myned ar ber- 
erindod. A hyn oedd fwy hyfryd ganddynt, oherwydd 
clywed o honynt mai gwraig Cristion ydoedd, y wraig ag 
oedd, amser yn oi, mor anewyllysgar i glywed son am 
fyned ar bererindod. Felly safasant yn Uonydd, a chlyw- 
sant y bobi dda oddimewn yn ei chanmol, a hithau, er yn 
anwybodus iddynt, yn sefyll wrth y drws. O'r diwedd 
curodd Cristiana, fel ag y gwnaethai wrth y porth oV 
blaen. Yn awr, wedi iddi guro, daeth llances fechan at y 
drws ; ac wedi iddi agor ac edrych, weie ddwy wraig yn 
sefyll yno. 

Llances. Yna ebe y llances wrthynt, A phwy yn 
y He hwn y dymunech chwi siarad ? 

Cristiana. Cristiana a atebodd, Deallwn mai lie o 
fraint yw hwn i'r rhai sydd yn myned ar bererindod, a 
rhai o'r cyfryw ydym ni sydd wrth y drws yn awr : am 
hyny atolygwn gael bod yn gyfranog o'r hyn y daethora 
yma o'i herwydd ; canys y dydd, fel y gweli, a gerddodd 
yn mhell, ac anhawdd genym fyned yn mhellach heno. 
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Luxan. Atolwg, bath yw dy enw, fel y gallwyf ddy- 
wedyd i'm Ilarglwydd oddrmewn ? 

OaiKTiASA. Fy enw yw Cristiana ; myfi oeddwn wraig 
y pereriu hwnw a deithiodd y ffordd bon rai blynyddoeda 
yn ol, a dyma ei bedwar mab. Y forwynig hon yw fy 
nghyfeilles, ao y mae hithau hefyd yn myned ar bsrer- 

Llamobb. Yna Diniwaid (oauys dyna oedd ei lienw) a 
redodd i mewn, ac a ddywedodd with y rhai oedd ytio, 
Pwy feddyliech chwi sydd wrth y drwa? Y mae Criat- 
iana, ei pblant, a'i chyfeilles yno, oil yn dysgwyl am 
dderbyniad i mewn. Yna neidiasant o lawenydd, ac 
aethant i fynegu i'w Meistr. Felly efe a ddaeth at y 
drwa, a cban edrych ami, gofynodd iddi, Ai ti y w Criat- 
iana, yr hon a adawwyd gan y gwr da Oration ar ei ol, 
pan yr ymgymerodd ft hywyd pererin? 

CsisiiiUA. le, myfi yw y wraig hbno a fu mor galon- 
galed a diyatyru trallodau fy ngwr, ac a adawodd iddo 
fyned i'w daith ei hun, a"r rhai hyn ydynt ei bedwar 
bacbgen ; canys yr wyf wedi fy argyhoeddi nad oes ffordd 

Deohglwb. Yn awr y cyflawnwyd yr hyn a ddy- 
wedodd y tad wrth ei fab, " Dos, gweithia beddyw yn fy 
ngwinllan ; ac yntau a atebodd, ac a ddywedodd, Nid af ; 
ond wedi hyny efe a edifarhaodd, ae a aetb," Hat. 21. 
28,29. 

Cbibtiasa. Yna ebe Cristiana, Felly y byddo, Amen. 
Duw a wirio yr ymadrodd ynof fi; a rhodded im' fy 
nghael yn y diwedd ganddo ef mewn tangnefedd, yn ddi- 
frycheulyd, ac yn ddifeiua. 

Deobqi.wb. Ond paham y sefi wrth y drwe ? Tyred i 
mewn, ti ferch Abraham ; yr oeddym yn siarad am danat 
yn awr, canya daeth y newydd am y modd yr aethost yn 
bererin yma o'th flgjn. Deuwch, blant, denwch i mewn ; 
tyred, forwynig, tyred i mewn. Felly cafodd hwynt oil 
fr ty. 

Felly, wedi eu dyfod i mewn, archwyd iddynt eistedd i 
lawr i orphwyso ; ac wedi iddynt wneuthur hyny, daeth 
}- rhai a weinyddent i'r pererinion yn y ty i"r ystafell i 
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ymweled a hwynt. Gwenai un, a gwena un arall, a 

?venent oil o lawenydd am i Gristiana ddyfod yn bererin. 
na edrychent ar y bechgyn, a tbynent eu dwylaw droi 
eu gwynebau yn arwydd o'u derbyniad croe&awgar o 
honynt : ac ymddygent hefyd yn garedig at Drugaredd, a 
dywedent fod iddynt oil roesaw i dy eu Meistr. 

Tn mhen enyd, am nad oedd y swper yn barod, y 
Dconglwr a'u dygai hwynt i'w Ystaielloedd Arwyddocaol, 
ac a ddanghosodd iddynt yr hyn a welsai gwr Cristiana 
o'r blaen. Yma y gwelsant y dyn yn y cyffion, y dyn al 
freuddwyd, y dyn a weithiodd ei ffordd drwy ei elynion, 
a Hun y mwyaf o bawb, yn nghyda'r holl bethau ereill a 
fnout y pryd hwnw mor fuddiol i Gristion. 

Gwedi y pethau hyn, ac wedi i Gristiana al chym- 
dcithion eu hamgynTed mewn rhan, y Deonglwr a'u 
cymerai o'r neiildu drachefn, ac a'u dyg yn gyntaf i 
ystafell, He yr oedd dyn na's medrai edrych un flfordd ond 
ar i waered, a chribyn-dail ganddo yn ei law. Uwch ei 
ben hefyd y safai un a chanddo goron nefol yn ei law, ac 
yn cynyg y goron hbno iddo am ei gribyn; ond nid 
edrychodd y dyn i fynu, ac nid ystyriodd, eithr cribyn- 
iodd ato ei hun y gwellt, y manwydd, a llwcb y llawr. 

Yna ebe Gristiana, Meddyliwyf fy mod yn deall rhyw- 
betli o ystyr hyn : canys dai-lun o ddyn y byd hwn ydy w, 
onidS, syr? 

Deonglwb. Uniawn y dywedaist, eb efe ; aH gribyn a 
ddengys ei feddwl cnawdol. A He y gweli ef yn fwy 
gofalus i gribynio gwellt, manwydd, a Uwch y llawr, yn 
hytrach na gwneuthur yr hyn a ddywed yr Hwn a eilw 
arno oddiuchod, a'r goron nefol yn ei law, dengys hyny 
nad yw y nef ond megys ffug-chwedl gan rai, ac mai'r 
jxithau sydd yma a gyfrifir ganddyut yn bethau syl- 
weddol. A lie y danghoswyd i ti hefyd na's gallai y dyn 
edrych un ffordd ond i waered, hyny sydd i beri i ti 
wybod fod i>ethau daearol, wedi y caffont awdurdod ar 
feddyliau dynion, yn dwyn eu calonau ymaith yn hollol 
oddiwrth Dduw. 

Cuibtiana. Yna ebe Crist iana, gwareder fi rhag y 
^libyu hon! Diar. 30. 8. 
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Deonglwr. Y mae'r weddi yna, ebe'r Deonglwr, wedi 
ei gadael o'r neilldu nea ywbronwedi rhydu; " Na ddyro 
i mi gyfbeth," nid yw yn weddi gan nn o ddeng mil yn 
mron. Gwellt, manwydd, a llwch, pin y rhan fwyaf, 
ydynt y prif bethaii yr adrychir ar eu hoi. 

Ar hyn Trugaredd a Christiana a wylasant, ac a ddy- 
wedasant, Och ! y mac yn rhy wir ! 

Gwedi i'r Deonglwr ddangos hyn iddynt, arweiniodd 
hwynt i'r ystafell oreu yn y ty ; — ystafell wych iawn 
ydoedd. Felly archodd iddynt yspio tfu cwmpas, ac 
edrych a ganfyddent hwy ddim bnddiol yno. Yua 
edrycbasant o amgylch ogylch. ; canya nid oedd dim yno 
i'w weled ond pryf-copyn mawr ar y pared, ond nt sylw- 
asant ar hwnw. 

Trdqabbdd. Tna ebe Trugaredd, Syr, nid wyf fi yn 
gweled dim : ond Cristiana a dawodd a son. 

Dkomjlwb. Ond, ebe'r Deonglwr, edrych eto. Hithan 
a edrychodd, ac a ddywedodd, Nid oes yma ond pryf- 
copyn by 11, yr hwn sydd yn crogi erbyn ei ddwylaw ar y 
pared. Yna ebe yntau, Ai nid oea mwy nag nn pryf- 
copyn yn yr ystafell Sang hon i gyd ? Tna y dwfr a 
safodd yn llygaid Cristiana, canys yr oedd hi yn wraig o 
ddeall bywiog : a hi a ddywedodd, Oes, Arglwydd, y mae 
yma ychwaneg nag nn ; le, pryfaid sydd a'u gwenwyn yn 
fwy dioystriol o lawer na gwenwyn y pryf hwn. Ar hyn 
y Deonglwr a edrychodd yn sinol ami, ac a ddywedodd, 
Llefaraist y gwir. Parodd hyn i Drngaredd wrido, ac i'r 
bechgyn guddio en gwynebau ; canys erbyn hyn yr 
oeddynt oil yn deohreu dcall y ddychymyg. 

Yna ebe y Deonglwr drachefn, " Y pryf-copyn a ym- 
afaela i'i ddwylaw [fel y gwelwch], ac y mae yn llya y 
brenin," Diar. 30. 28. Ac i ba beth yr ysgrifenwyd hyn, 
ond i ddangoe i chwi, pa mor llawn bynag o wenwyn 
pechod y byddoch, y geUwch er hyny, trwy law ffydd, 
ymaflyd yn a thrigo o fewn yr ystafell oreu a berthyn i 
dy'r Brenin uchod. 

Cristiana. MeddyliaU rywbetb tebyg i byn, ebe Crist- 
iana ; ond methsis amgyffred y cwbl. Tybiais ein bod 
yn dcliyg i'r copynod, a'n bod fel creaduriaid byllion, yn 
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mha ystafelloedd gwychion bynag y byddom: ond m 
feddyliais y dysgid ni oddiwrth y pryf-copyn, y creador 
gwenwynig a hyll hwn, pa fodd i weithredu ffydd; ae 
eto y mae'n gweithio ft dwylaw, ac, fel y gwelaf, yn 
preswylio yn yr ystafell oreu yn y ty. Ni wnaeth Duw 
ddim yn ofer. 

Bellach ymddanghosent oil yn lion ; ond yr oedd y 
dwfr yn sefyll yn eu Uygaid : eto. edrychasant y naillar 
y llall, ac ymgrymasant hefyd ger bron y Deonglwr. 

Yna arweiniodd hwynt i ystafell arall, He yr oedd iar a 
chy vvion, a pharodd iddynt sylwi am enyd. Ac wele aeth 
un o'r cywion i'r cafn i yfed ; a phob tro yr yfai, codai a 
ben a'i lygaid tua'r nef. Gwelwch, eb efe, yr hyn y mae 
y cy w bychan hwn yn ei wneuthur, a dysgwoh oddiwrtho 
gydnabod o ba le y mae eich trugareddau yn dyfod, trwy 
eu derby n dan edrych i fynu. Drachefn, eb efe, edrych- 
wch a deliwch syhv : felly daliasant sylw, a chanfamit 
fod yr iar yn ymddwyn mewn pedwar dull at ei chyw- 
ion : — 1. Yr oedd ganddi alwad gyifredinol, a meddai hon 
ar hyd y flwyddyn. 2. Yr oedd ganddi alwad neillduol, 
yr hon na feddai ond ar amserau. 3. Yr oidd ganddi 
lais magwriaethol, Mat. 23. 37. 4. Yr oedd ganddi 
grochlef. 

Yn avvr, eb efe, cymherwch yr iar hon i'ch Brenin, 
a'r cywion yma i'w rai ufudd ef ; canys, yn debyg iddi 
hi, y mae ganddo yntau ei ymddygiadau tuag at ei bobl. 
Trwy ei alwad gyffredin, nid yw yn rhoddi dim ; trwy ei 
alwad neillduol, y mae ganddo bob amser rywbeth i'w 
roddi ; y mae ganddo hefyd lais magwriaethol, at y sawl 
sydd dan ei aden ; ac y mae ganddo grochlef, i roddi 
rhybudd pan welo y gelyn yn dyfod. Dewisais, fy 
anwyliaid, eich arwain i'r ystafell lie mae y cyfryw 
bethau, am mai gwragedd ydych, ac am eu bod yn hawdd 
i chwi eu deall. 

(Jkistiana. Syr, ebc Cristiana, danghoswch, atolwg, 
ryw bethau yn ychwaneg. Felly dygodd hwynt i'r lladd- 
dy, lie yr oedd cigydd yn lladd dafad ; ac, wele, yr oedd 
y ddafad yn llouydd, ac yn dyoddef marvvolaeth yii dawol. 
Yna ebe y Deouglwr, Oddiwrth y ddafad hon rhaid i 
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chwi ddysgu dyoddef, a chymeryd cam heb rwgnach nau 
achwyri. Gwelwch mor llonydd y mae M yn cymeryd ei 
lladd, ac, heb wrthwynabu, yn goddef tymi ei chroen 
droa ei chlustiau. Geilw eich Brenin chwi yn ddafaid 

Gwedi hyn arweiniodd hwynt i'w ardd, He yr oedd 
amrywiaeth mawr o flodau ; a dywedodd, A welwch chwi 
yr holl rai hyn? A Christiana a ddywedodd, Gwelwn. 
Yna eb efe drachefn, Wele, y blodau hyn a amrywiant 
mewn maintioli, dull, lliw, arogl, a rhinwedd ; ao y mae 
rhai yn well na'r lleill ; hefyd, He goaododd y garddwr 
hwynt, yno yr arhoaant heb ymrafaello ft'u gilydd. 

Drachefn, dyg hwynt i'w faea, yr hwn a hauasai efe & 
gwenith ac yd : a phan welaant fad y tywysenau oil wedi 
en tori ymaith, a dim end y gwellt yn aros, dywedodd 
wrthynt, Y tir hwn a lanwyd it thail, a fraenarwyd, ac a 
h&uwyd, ond beth a wnawn a'r cynyrch? Yna ebe 
Criatiana, Llosga beth, a gwna y gweddill yn wrtaitb. 
Yna ebe'r Deonglwr dracheto, Gwelwch mai ffrwyth yw'r 
hyn yr edrychwch am dano ; ac o ddiffyg hwnw, con- 
deraniwch ef i'r tan, ac i gael ei sathru dan draed gan 
ddynion : gochelwch gondemnio eich hunain trwy hyn. 

Yna, pan oeddynt yn dyfod i mewn o'r maes, canfuant 
robyn-frongoch byclian a phryf-copyn mawr yn ei big. 
Felly'r Deonglwr a ddywedodd, Edrychwch yma. Ac 
edryebaaant, a Thrugaredd a ryfeddodd ; ond Criatiana 
a ddywedodd, Pa reayni yw i'r fath aderyn bach hardd a'r 
robyn-frongoch, yr hwn a vagora ar lawer o'r adar ereill.ac 
a hoffa gadw math o gyfeiltach & dynion, wneuthur hyn 1 
Tybiais ei fod yn byw ar friwaion bara, neu bcthau di- 
Dlwftid evffelyb; nid yw fy hoifder o honocymaintachynt. 
Yna'r Deonglwr a atebodd, Y robyn-frongoch hwn aydd 
arwyddlun cymhwya iawn o rai proffeawyr ; canya mewn 
golwg maent fel y robyn-frongoch hwn, yn da* o liw, 
llais, ac ymddygiad. Ymddanghoeant hefyd fel pe 
byddai ganddynt gariad mawr at broffeawyr dira^rith ; 
ac, uwchlaw pawb ereill, yn chwennych ymgyfeillachn a 
hwy, a bod yn eu cwmni, fel pe gallent fyw ar IViw-iin y 
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yn ami i dai y duwiolion, ac i ordinhadau yr Arglwyld: 
ond pan fyddont ar eu penau eu hunain, fel robyn- 
frongoch, daliant a llyncant gopynod ; gallant newid en 
hyrnborth, yfed anwiredd, a llyncu pechod fel dwfr. - 

Felly wedi eu dyfod eilwaith i'r ty, a chan nad oedd y 
swper yn barod, dymunodd Cristiana drachefn ar i'r 
Deonglwr naill ai dangos iddynt, neu ddywedyd wrthynt, 
ryw bethau buddiol ereill. 

Yna'r Deonglwr a ddecbreuodd, ac a ddywedodd, Po 
brasaf fyddo'r hwch, mwyaf y chwennycha'r dom ; po 
tewaf yr ych, boywaf yr & i'r iladdfa; a pho iachaf 
fyddo'r dyn try thy 11, mwyaf tueddoi y w i ddrwg. Mae 
chwant mewn merched i fod yn drwsiadus a gwych. ; a 
gweddus hefyd yw eu bod yn addurnedig a'r hyn sydd 
ger bron Duw yn werthfawr. Haws gwylied noswaith 
neu ddwy, na blwyddyn gyfan : felly haws y w i un 
ddechreu proflfesu yn dda, na pharhau fel y dylai hyd y 
diwedd. Pob meistr Hong, pan mewn tymhestl, a fwria 
drosodd o'i wirfodd yr hyn sydd leiaf ei werth yn y llestr ; 
ond pwy a deifl y pethau goreu yn gyntaf ? Neb ond y 
sawl nad ofna Dduw. Un agen mewn Hong a'i sudda, ac 
un pechod a ddiny stria bechadur. Y neb a annghofio ni 
gy faiil, sydd anngharedig iddo ; . ond y neb a annghofio ei 
lachawdwr, sydd annhrugarog wrtho ei hun. Y neb a 
fyddo by w mewn pechod, ac a ddysgwylio ddedwyddwch 
ar ol hyn, sydd gyffelyb i un yn hau efrau, ac yn meddwl 
llenwi ei ysgubor & gwenith neu haidd. Os ewyllysia 
neb fy w yn dda, cyrched ato ei ddydd olaf, a gwnaed ef 
yn gydymaith gwastadol iddo. Husting, a chyfnewidiad 
meddyliau, a brofant fod pechod yn y byd. Os yw y 
byd, yr hwn sydd o leied cyfrif gan Dduw, o gymaint 
gwerth gan ddynion, beth y w y nef a ganmolir gan Dduw ! 
Os yw mor anhawdd genym ymadaei a'r bywyd sydd a 
chynifer o ofidiau ynddo, pa fath y w y bywyd fry ! Pawb 
a ganmolant ddaioni dynion ; ond pwy a ymdeimla fel y 
dylai oddiwrth ddaioni Duw? Anaml yr eisteddwn i 
lawr i fwyta, heb adaei peth yn ngweddill. Felly mae 
yn lesu Grist fwy o haeddiant a chyfiawnder nag a raid 
i'r holi fyd wrtho. 
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Gwedi i'r Deonglwr ddiweddu, dygodd hwynt i'w ardd 
drachefn, ac a'u harweiniodd at goeden ag oedd wedi llwyr 
bydru a darfod oddimewn, ac eto yn tyfu ac & dail ami. 
Beth yw ystyr hyn, ebe Trugaredd ? Y goeden hon, ebe 
yatau, sydd a'r tuallan iddi yn deg, a'r tumewn yn bwdr, 
yw yr hyn y gellir cymharu iddi lawer sydd yn ngardd 
Duw, y rhai a siaradant yn uchel ar dafod dros Dduw, 
ond, mewn gwirionedd, ni wnant ddim erddo; eu dail 
ydynt deg, ond nid yw eu calonau yn dda i ddim ond i 
fod yn olosged yn nhanflwch y diafol. 

Erbyn hyn yr oedd y swper yn barod, y bwrdd wedi ei 
hulio, a phob peth arno ; felly eisteddasant i lawr, a 
bwytasant, pryd y rhoddodd un ddiolch. A'r Deonglwr 
a arferai ddifyru ei letywyr & cherddoriaeth ar brydiau 
bwyd ; felly y cerddorion a chwareuasant. Ac yr oedd 
yno hefyd un yn canu, a llais peraidd iawn oedd ganddo. 
Ei gan oedd fel hyn : — 

Yr Arglwydd sydd gynhaliwr im', 

Efe'n fy mhorthi sydd ; 
Ni chaiff fod aniaf eisiau dim 

Trwy ofal Duw bob dydd. 

Gwedi gorphen y gan a'r gerddoriaeth, gofynodd y 
Deonglwr i Gristiana, Pa beth a'th dueddodd gyntaf i 
ymroddi i fywyd pererin ? Gristiana a atebai, Yn gyntaf, 
daeth y golled am fy ngwr i fy meddwl, yr hyn a'm 
gofidiai yn ddwys iawn ; eithr nid oedd hyn i gyd ond 
serch naturiol. Gwedi hyny daeth blinderau a phererin- 
dod fy ngwr i'm meddwl, a'm hymddygiad anynad inau 
ato oblegyd hyny. Felly ymaflodd euogrwydd yn fy 
meddwl, a thynasai fi i'r pwll, oni buasai i mi mewn pry/ 
freuddwydio am ddedwyddwoh fy ngwr, a chael llythyr 
anfonedig ataf gan Frenin y wlad lie mae fy ngwr yn 
byw, yn fy ngwahodd i ddyfod ato. Y breuddwyd 
a'r llythyr hefyd a weithiasant mor rymus ar fy meddwl, 
ne's gorfti arnaf ddyfod i'r ffordd hon. 

Deonglwr. Ond oni chyfarfuaist & dim rhwystrau 
oyn cychwyn oddicartref ? 

Cribtiana. Do, cymydoges i mi, o'r enw Mrs. Ofnus : 
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[ti-LvLoa y \\.*:ii\[ .': j. mi a !"yna>ai berswailio t*y ngwr 
i iri-L '"i .i .-LOi! ■-■:n v .[^w* d. ijralwai fi. hefvd vn ffoL 
ciicrv ■':■: :v jmrui-atrtii r v:\-ztis, iV-l v -cdwai hi; dv- 
w-~.ini hviy I zymai::! a allai. er ty ni^aLoni yn ty mwriad, 
lai v caieii iz lieloi^cc. a zvfarru rv n^wr to y ffordd ; 
•:iiii iliieLii'i^j. ir-a y --e"ha:i iiyn yn lie: d»Ia. Ond blin- 
u-.-ii d —j. :a vr 3T" ijeud-L^vvd a nefiiia am ddan ddvn 
'.L-wz yr oL-vj, y rLal. :«j: y tr. hi^n, a Inr.ient pa, fodd y 
jiareiL: ad'-vyld i mi ar ry nhaith. : ie. y niae yn rhedez 
•ir'.vy :y ^ie«M vl hyl Lit-idyir, ac yn £ eri i mi oftii pawb 
a jy:ar:y iiiai r : a: en h*.& yn 'iyrod i*ni cyfarfod er 
ni'.vai-i. ic I'm oel allan o'n. nordd. Ie, gallaf fynegu 
i'n: Hai-^iTy :•:. er na rynwr. i ta^vb ei wybod, i ddan 
ildvn v.no&od amom cor rvrciz rhwnz v lie hwn a'r 
purcL. drwy'r Lvn y -:a-.:!..ui fr ixjpid, fel y -zorfu arnom 
waaiiii a'-iin, liutruddiaeiL I a*r dJ.au. a wnaeth yr ym- 
zvrcL Ii-.v7. amoci <-td:v:i: jvfelvb fr ddan a welswn yn 
fv EireU'i-lxrvd. 

Yua trlo'r D';i.-r.iIr.T. Pv >I-:ecLrer.ad svdd d^la : dv 
•Uitv eiM a zvnvdda vn ddirtawr. Feilv troodd at Pru- 
uart.iL!, a ilvwedoild uTtlii, Fa le:b a'th duei.ldodd di i 
dJvibd \T.:a. :V az-wvlv-l/ 

TsL'xA?.Er-D. Yr.a Trujared-l a wridxld ac a grynodd, 
a ri.ari.a..»:<i vu •M*a:.v.v an: f»rtL ai_^r. 

I>eon'"i:/a"p.. Yi.j. el) tfe. >>"ac oi'na ; crcd yn unig, ac 
arlnjiid dv reridwi. 

Tkl'oaeel-d. Fcliy dcclireu»_d«i T a dywedcdd, Y'n wir, 
nyr, fy iiili'y.-' o Ipjtad >yd<l y:. jtri i c:i ddymuno lod 
yn ddyaraw, a Lyiiy l.eiyd ay>ii yn-fy lknwi ag ofnan 
mai vi i ol v bvddai vn v diwedd. Xis sallaf ti adrodd 
^wf;i*:di^aerl.au a breuddwydii n, fel ty njhyfeillvs Crist- 
iai.a ; ai; nis gwn r-a bcth yw ymofidio oherwydd gwrthod 
cyru'liorion i^.rt.'hyij.'Uiau daionu^. 

I>i:oN'OL\vis. I 'a beth, ynte, anwylyd ho3f, a'th enniliodd 
i wnrMithnr fol y jr wnaethost ? 

'I Kt;';AisKno. \V(.l, i an oedd fy nghyfcilles hon [Crist- 
i;ina| yn yrndaclu i tyned o'n trof ni, aethum i ac un 
*ii»l( jit ddamwain i cdrych am dani. Felly curasom } 
with y drwB, ac aethom l inewn. Gwedi myned i mewn, j 



a gweled yr liyn a wnai, gofynasom, lieth yw dy fcddwl ? 
Alebodd hithau, Panfouwyd ataf i fyned at fy ngwr. 
Viia adruddodd wrthyni fel y gwclsai ef'yn ei breuddwyd, 
yn trigo newn lie hynod yn inhlith anfarwoliou, yn 
gwiagu coron, yn cliwareu ar delyn, yn bivyta ac yn yfed 
ar I'wuld eJ Dywyaog, ac yn canu ei faiVl an: ei ddwyn 
yno, &c. Tra yr adroddai y peth&u hyn, tybiwu iiiatt 
foil fy nglialon yn llosgi o'ni mewn. A dywedais yn fy 
nghalon, Os guir hyn, gadawaf fy nhad a'm niam, a 
gwlad fy ngenedigacth, ac if, os caf, gyda Christiana. 
Felly holms hi yn mhellach am ivirioncdd y pethau hyn, 
ac a ailawai i mi fyned gyda hi ; canys erbyn liyn gwel- 
aia ria allesid aros yn hivy yn ein tref heb berygl dinyatr. 
Er liyn daethum ymaith gyda chalon drom, nid oherwydd 
aniswyllysgnnvch i ymadael, ond am fod cynifer o'm ].cr- 
tliyniismi wedi en gadael arol. Owir ewyllys fy nghalon 
y daethum, ac af gyda Christiana, oe caniateir \ mi, at ei 
gwra'i Frenin. 

Beongj.wb. Dy gycnwyniail allan Bydd dda, qblegyd 
credaist y gwirionedd ; Ruth ydwyt, yr hon, oherwydd y 
cariad oedd ganddi at Naomi, ac at yr Arglwydd ei l>uw, 
a ndawodd dad a mam, a gwlad ei genedigacth, i ddyfod 
allan a myned at bubl nad adwaenai o'r blaen, " Yr 
Arglwydd a dalo i ti am dy wai(h,a bydded dy obrwy yn 
boril'aith gan Arglwydd Dduw Israel, yr hwn y daetbost 
i yruddiried dan ei adenydd," Ruth 2. 11, 12. 

Erbyn hyn yr oeddynt wedi darfod swper, ac yn parotoi 
i'w gwelyau ; rhoddnyd y gwragedd wrlhynt en Imnain, 
a'r bi-chgyn gyda'u gilydd. Gwedi i llrugaredd fyned i'w 
gwely, nis gallai gysgv ^an lawenydd, olicnvydd yn awr 
yr oiiild ei hell amlieuon yn ngbylch methu yn y diivedd 
wedi ei symud yn mhellach eddiwrthi nag erioed o'r 
blnen. Felly gorweddai, gan Tendithio a moliminu Duw, 
yr hwn a ddangosasai iddi y fath ffafr. 

Yn y boreu codasant pydaV haul, nc yn.Iiarotoisant i 
ymadael: ond y Deonglwr a fynai iddyut tiros ilnw onyd ; 
Canys, cb efe, rhaid i chwi fyned yn ilreflillfl odiliynia. 
Yna eb cfe wrth y llances a agoraeai iddynt ar y cyuta£ 
Do* a hwy i'r ardd, i'r olehfa, a glanha uwyut iKldi^'rth 
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yr holl frynti a gasglasant ar eu taith. Yna Diniwaid, y 
llances, a'u harweiniodd i'r ardd, ac a'u dygodd i'r olchfa ; 
felly dy wedodd wrthynt fod yn rhaid iddynt ymolchi yno 
a bod yn Ian ; canys felly y mynai ei Meistr i'r gwragedd 
wneuthur, a alwent yn ei dy pan yn myned ar bererindod. 
Yna aethant i mewn ac ymolchasant, hwy a'r bechgyn 
hefyd ; a daethant i fynu o'r olchfa, nid yn tmig yn 
beraidd a glan, ond hefyd wedi eu hadfywio a'u cyfnerthu 
yn fawr yn eu cymalau. Felly pan ddaethant i'r ty, 
edrychasant yn llawer tecach na phan aethant allan i'r 
olchfa. 

Gwedi iddynt ddychwelyd o'r olchfa yn yr ardd, y 
Deonglwr a'u cymerodd, a edrychodd arnynt, ac a ddy- 
wedodd, " Teg fel y lleuad." Yna galwodd am j sel, a'r 
hon y sehai efe y rhai a ymolchent yn ei olchfa ef. Felly 
dygwyd y sel, a gosododd ei nod arnynt, fel yr adnabyddid 
hwynt yn y lleoedd yr elent iddynt ar ol hyn. Yn awr y 
sel oedd swm a sylwedd y pasc a fwytasai meibion Israel 
(Exod. 13. 8 — 10) pan ddaethant allan o wlad yr Aipht ; 
a'r nod a osodwyd rhwng eu llygaid. Y sel hon a 
ychwanegai yn fawr at eu prydferthwch, canys yr ydoedd 
yn addura i'w gwynebau. Ychwanegai hefyd at eu 
dwysder, a gwnaeth eu gwynebpryd yn debycach i angel- 
ion. 

Yna ebe'r Deonglwr drachefh wrth y llances oedd yn 
gweini i'r gwragedd, Dos i'r Dillad-dy, a dwg allan wisg- 
oedd i'r bobl hyn. Felly hi a aeth, ac a ddygodd allan 
wisgoedd gwynion, ac a'u rhoddodd i lawr o'i flaen ; gor- 
chymynodd yntau iddynt eu gwisgo am danynt : lliain 
main gwyn a glan oeddynt. Wedi i'r gwragedd gael eu 
haddurno fel hyn, ymddanghosent yn arswyd i'w gilydd, 
am nad allent weled arnynt eu hunain y fath ogoniant ag 
a welent yn eu gilydd. Yn awr, gan hyny, dechreuent 
dybied eu gilydd yn well na hwy eu hunain. Canys, 
Yr ydwyt ti yn harddach na mi, meddai un; ac, Yr 
wyt tithau yn decach na minau, meddai y Hall. Y plant 
hefyd a safent yn syn wrth weled yr agwedd y dygesid 
hwy iddi. 

Yna'r Deonglwr a alwodd ar was iddo, yr hwn a elwid 
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Dewr-galon, a pharodd iddo gymeryd cleddyf, helm, a 
tharian ; Cymer fy merched hyn, eb efe, ac arwain hwynt 
i'r ty a elwir rtydferth, y lie y gorphwysant nesaf. Felly 
cymerth ei arfau, ac aeth o'u blaen ; a'r Deonglwr a 
ddyvvedodd, Duw yn rhvvydd. A'r rbai a berthynent i'r 
teulu a'u hanfonasant ymaith gyda llawer dymuniad 
gwrcsog. Felly cycliwynasant i'w taith dan ganu : — 

Hon yw'r wir orphwysfa lonwedd, 
Lie cawsom weled pethau rhyfedd ; 
Pethau da, fu lawer oesau 
Yn nghudd rhag ereill yma'n ddiau. 

Y gwr a'i gribyn, y pryf copyn, 

Yr ia*r a'r cywion man i'w chanlyn ; 
Ond im , sylwi yn feunyddiol, 
Ddysgant imi wersi buddiol. 

Yr ardd, y maes, y cigydd gwaedlyd, 

Y bronrhudd bach a'i 'sglyfaeth hefyd, 

Y goeden bwdr, gn'n, anffrwythlon, 
Sydd yn rhoi annogaeth dirion, 

I mi wylio'n ddyfal, ddvfal, 

A *gweddio gyda gofal ; 

Codi'r groes bob dydd yn hylwydd, 

A gwas'naethu Crist yr Arglwyd^ 

Yn awr gwelwn yn fy mreuddwyd eu bod yn myned 
rlmgddynt, a Dewi*-galon o'u blaenau. Felly yr aetnant 
hyd nes daetbant at y man y syrtbiasai baicb Cristion 
oddiar ei gefn, ac y treiglodd i'r bedd. Yraa hefyd y 
safasaut ac y bendithiasant Dduw. Yn awr, ebe Cristiana, 
y mae yn dyfod i'm moddwl yr hyn a ddywedwyd wrtb- 
ym yn y porth, sef y derbyniem faddeuant drwy air a 
gweithred ; trwy air, hyny yw, trwy'r addewid ; trwy 
weithred, sef, yn y fifordd yr ennillwyd ef. Gwn ryw- 
faint beth yw'r addewid ; ond betb yw derbyn maddeuant 
trwy weithred, neu trwy y ffordd yr ennillwyd ef, yr wyf 
yn tybicd y gwyddost ti, Mr. Dewr-galon"; ac os gwelj 
yn dda, gad i ni gly wed dy sylw arno. 

Dewr-galon. Maddeuant trwy'r weithred a wnaed, y w 

T3 
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maddeuant a gyrhaeddwyd gan ryw un dros on anil 
fyddo mewn angen o hono ; nid gan y person y maddeuir 
iddo, ond, Yn y ffordd, medd un arall, y oefais i ef. Felly 
yn awr, i lefaru yn helaethach ar y mater, y maddeutnt 
a dderbyniaist ti, a Thrugaredd, a'r becbgyn hyn, a ennill- 
wyd trwy un arall ; sef, trwy'r Hwn a'ch gollyngodd 
i mewn trwy'r north. Ac yntau a'i hennillodd yn y I 
ffordd ddyblyg non; gweithiodd gyfiawnder i'ch gor- 
chuddio, a thywalltodd ei waed i'ch golchi. 

Cristiana. Ond os ymedy Efe ftH gyfiawnder i ni, pa 
beth a fydd ganddo iddo ei hun ? 

Dewe-galon. Y mae ganddo Ef fwy o gyfiawnder nag 
sydd arnoch chwi, neu yntau ei hun, eisieu. 

Ceistiana. Amlyga hyna, atolwg. 

Dewe-galon. A'm holl galon : ond yn gyntaf rhaid \ 
mi ddy wedyd, ei fod Ef, y soniwn am dano, yn un heb ci 
gyffelyb. Mae ganddo' ddwy natur mewn un Person, 
hawdd i'w gwahaniaethu, anmhosibl i'w gwahanu. I 
bob un o'r naturiaethau byn y mae cyfiawnder yn per- 
tbynu, a chyfiawnder pob natur yn hanfodol i'r natur 
hbno ; felly mae mor hawdd i un ddiddymu y natur, ag 
ydyw ysgar ei chyfiawnder a'i huniondeb oddiwrthi. O'r 
cyfiawnderau hyn, gan hyny, nis gwneir ni yn gyfranog- 
ion, fel y gosodid hwy, neu rai o honynt, arnom, fel yn 
cyfiawnheid, ac y byddom byw tnvyddynt. Heblaw y 
rhai hyn, y mae gan y Person hwn gyfiawnder fel y mae'r 
ddwy natur yn gysylltedig a'u gil} r dd. Ac nid cyfiawn- 
der y Duwdod mo hwn, yn wrthgyferbyniol i'r eiddo y 
dyndod ; ac nid cyfiawnder y dyndod yn wrthgyferbyniol 
i'r eiddo y Duwdod ; ond cyfiawnder y w a saif yn undeb 
y ddwy natur, ac a ellir ei alw yn briodol y cyfiawnder 
sydd hanfodol i'w gymhwysiad gan Dduw i lenwi y 
swydd gyfryngol a ymddiriedwyd iddo. Os ymedy a'i 
gyfiawnder cyntaf, ymedy a'i Dduwdod ; os ymedy a'i ail 
gyfiawnder, ymedy a phurdeb ei ddyuoliaeth ; os ymedy 
a'i drydydd, ymedy a'r perffeithrwydd sydd yn ei gy- 
mhwyso i'r swydd gyfryngol. Y mae ganddo, wrth 
l J >' n y» gyfiawnder arall, yr hwn a saif mewn cyflawniad 
neu mewn ufudd-dod i ewyllys ddadguddiedig ; a hwnw 
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y w yrun a wisga am bechaduriaid, a thrwy yr hwn y 
cuddir eu pechodau. herwydd paham efe a ddywed, 
" Megys trwy ahufudd-dod un dyn y gwnaethpwyd llawer 
yn bechaduriaid, felly trwy ufudd-dod un y gwneir llawer 
yn gyfiawn," Rhuf. 5. 19. 

Ceistiana. Ond a ydynt y cyfiawnderau ereill o ryw 
ddefnydd i ni ? 

Dewr-galon. Ydynt ; canys er eu bod yn hanfodol 
i'w natur a'i swyddau, ac na's gellir eu cyfranu i arall ; 
er hyny trwy eu rhinwedd hwy y mae'r cyfiawnder sydd 
yn cyfiawnhau yn effeithiol i hyny. Cyfiawnder ei 
Dduwdod a ddyry rinwedd yn ei ufudd-dod ; cyfiawnder 
ei ddyndod a ddyry gymhwysder yn ei ufudd-dod i gyf- 
iawnhau ; a'r cyfiawnder a saif yn undeb y ddwy natur 
i'r swydd^ a ddyry awdurdod i'r cyfiawnder hwnw wneud 
y gwaith yr anfonwyd ef o'i blegyd. 

Felly, gan hyny, mae yma gyfiawnder nad oes ar Grist, 
fel Duw, angen am dano ; canys Duw y w hebddo. Dyma 
gyfiawnder na raid i Grist wrtho, fel dyn, i'w wneuthur 
felly ; canys y mae'n berffaith ddyn hebddo. Hefyd, 
dyma gyfiawnder nad oes ar Grist, fei Duw-ddyn, angen 
am dano; canys y mae efe yn berffaith felly hebddo. 
Gan hyny, dyma gyfiawnder nad oes ar Grist, fel Duw 
nac fel Duw-ddyn, angen am dano gyda golwg arno ei 
hun, o ba herwydd gall ei hebgor ; cyfiawnder cyfiawn- 
haol, nad oes arno angen am dano iddo ei hun, ac am 
hyny dyry ef i ereill. Felly gelwir ef, " Dawn cyfiawn- 
der," Rhuf. 5. 17. Rhaid i'r cyfiawnder hwn, gan i'r 
Arglwydd Iesu Grist ei wneuthur ei hun dan y ddeddf, 
gael ei roddi i ereill ; oherwydd rhwyma'r ddeddf y rhai 
sydd dani, nid yn unig i wneuthur cyfiawnder, ond i arfer 
cymwynasgarwch. Am hyny rhaid iddo, neu dylai yn 
ol y ddeddf, os bydd gariddo ddwy bais, roddi un i'r neb 
sydd heb yr un. Yn awr mae gan ein Harglwydd ddwy 
bais mewn gwirionedd, un iddo ei hun, ac un i'w hebgor ; 
am hyny rhydd un yn rhad i'r neb sydd heb yr un. Ac 
fel hyn, Cristiana a Thrugaredd, ac oil o honoch yma, y 
deilliawa eich maddeuant trwy gyflawniad neu waith un 
arall. Eich Harglwydd Crist yw yr hwn a weithiodd, a 
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rhydd yr hyn a weithiodd i'r cardotyn tlawd cyntaf i 
gyferl'ydd. 

Oml drachefn, or derbyn maddeuant trwy weithred, 
rhaid tain rhywbeth i Dduw fel Iawo, cystal a chad 
rhywbeth i'n gorchuddio ninau. Mae pechod wedi ein 
traddodi i felldith gyfiawn deddf uniawn : yn awr rhaid 
eiu cyfiawnhau oddiwrth y felldith hon mewn ffordd o 
bryiiedigaeth, trwy fod lawn yn cael ei dalu am y cam- 
weddau a wnaethom ; a hyn a wnaed trwy waed etch 
Harglwydd, yr hwu a ddaeth ac a safodd yn eich llet 
tlirosocb, ac a ddyoddefodd eich angau oblegyd eich troa- 
eddau. Fel hyn y prynodd efe chwi oddiwrth eich anwir- 
eddau trwy waed, ac y gorchuddiodd eich eneidiau halog- 
edig ac anbardd & cbyfiawnder, Khuf. 8. 34, er.mwyn yr 
hwn y mae Duw yb myned heibio i chwi, ac ni wna i 
chwi niwaid pan y dplo i farnu y byd, Gal. 3. 13. 

CitiBTiANA. Arddirchog ! Yn awr gwelaf fod rhywbeth 
i\v ddysgu oddiwrth ein bod yn cael maddeuant trwy air 
a gweithred. Trugaredd anwyl, ymdrechwn gadw hyn 
mewn cof: a chwithau, fy nihlant> cofiwch hyn hefyd. 
Ond, syr, onid dyma yr hyn a wnaeth i faich fy ngwr 
da, Cristion, syrthio oddiar ei gefn, ac a barodd iddo yntau 
lamu dair g^vaith o lawenydd? 

Dewr-galon. le, y gredmiaeth o hyn a dorodd y llin- 
ynau hyny na ellid eu tori drwy unrhy w foddion ereill ; 
ac er mwyn rhoddi prawf iddo o rinwedd hyn, goddefwyd 
iddo gario ei faich hyd at y groes. 

Cristiana. Meddyliais hyny ; canys er fod fy nghalon 
i yn siriol a lion or blaen, y mae hi yn siriolach a llonach 
ddengwaith yn awr. A diau genyf oddiwrth yr hyn a 
deimlais, cr na theimlais eto ond ychydig, pe byddai y 
dyn niwyaf llwythog yn y byd yn y lie hwn, yn gweled 
ac yn credu fel yr wyf fi yn bresenol, y gwnelai ei gal on 
yn llawen a hoyw. 

Dewr-galon. Ki ddygir i ni gysur ac ymwared o faich 
yn unig trwy'r golwg a'r ystyriaeth o'r pethau hyn, eithr 
ccnhedla anwyldeb ynom hefyd ; canys pwy a ddichon, oa 
meddylia nnwaith fod maddeuant yn dyfod trwy hyn 
gystal a thrwy addewid, lai na dwys-deimlo oblegyd 
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ffordd a moddion ei brynedigaeth, ac felly oherwydd y 
Gwr a'i gweithiodd drosto. 

Cbistiana. Gwir ; tybiwyf ei fod yn peri i'm calon 
waedu pan feddyliwyf iddo waedu trosof fi. Oh! dydi 
hawddgarUn: Oh I dydi fendigedig Un. Tydiahaeddit 
fy nghael ; ti a'm prynaist. Haeddit fy nghael yn gwbl 
oil; telaist am danaf ddeng mil o weithiau fwy na'm 
gwerth. Nid rhyfedd i hyn wneud i'r dwfr sefyll yn 
llygaid fy ngwr, a pheri iddo dithio yn mlaen mor wisgi. 
Da fuasai ganddo yn ddiau i mi fod gydag ef: ond, 
truanes ddiflaith oeddwn ! gadewais iddo ddyfod wrtho ei 
him. 0, Drugaredd, na buasai dy dad a'th fam yma ! 
le, a Mrs. Ofnus hefyd ! a dymunwyf yn awr a'm holi 
gaion fod Mrs. Trythyll yma hefyd. Yn ddigon sicr, ni 
allasai eu calonau lai na theimlo ; ac ni allasai ofnau'r 
naill, na thrachwantau cryfion y Hall, lwyddo i beri 
iddynt fyned adref drachefn, a gwrthod dyfod yn bererin- 
ion cywir. 

Dewr-galon. Siaredwch yn awr yn ngwres eich serch- 
iadau ; ai fel hyn, tybygwch, y bydd gyda chwi yn was- 
tadol ? Heblaw hyny, ni hysbysir hyn i bawb, nac i bob 
un a welodd eich Iesu yn gwaedu. Yr oedd rhai yn 
sefyll gerllaw, ac yn gweled ei waed yn llifo o'i galon i*r 
llawr, ac eto mor bell oddiwrth hyn, fel, yn lie galaru, y 
chwarddasant am ei ben, ac, yn lie dyfod yn ddysgyblion 
iddo, y caledasant eu calonau yn ei erbyn. Felly mae y 
cwbl sydd genych chwi, fy merched, wedi ei gael drwy yr 
argraflf neillduol a wnaed gan dduwiol adfyfyriad ar y 
pethau a ddywedais wrthych. Cofiwch ddywedyd wrth- 
ych, nad yw'r iar, trwy ei galwad gynredinol, yn rhoddi 
dim ymborth i'w chywion. Hyn a gawsoch chwi, gan 
hyny, trwy ras neillduol. 

Yn awr gwelwn yn fy mreuddwyd eu bod yn myned 
yn mlaen nes eu dyfod i'r man yr oedd Diofal, Diog, a 
Khyfyg yn gorwedd ac yn cysgu, pan aethai Cristion 
heibio ar bererindod: ac, wele, yr oeddynt yn grog- 
edig mewn heiyrn ychydig bellder o*r ffordd ar y tu 
arall. 

Trugaredd. Yna ebe Trugaredd wrth en harweinydd 
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a'u cyfarwyddwr, Pwy ydynt y tri wyr hyn ? ac am t» 

both y cro^wyd hwynt acw? 

Dkwr-oalon. Y rhai hyn oeddynt dri o wyr drwg 
iawn cu naws ; nid ocdd ganddynt un meddwl am fod yn 
bererinion eu hunain, a rhwystrent bawb a allent. Am 
sei^iiryd ac oferedd yr oeddynt eu hunain, a gwnaent 
bawb ereill a allent felly hefyd, gan eu dysgu gyda phob- 
peth i ryfygu meddwl yr ymdarawent o'r goreu yn y 
diwcdd. Yr oeddynt yn cysgu pan oedd (Jristion yn | 
my ued heibio ; yn awr, pan yr ydych chwi yn myned i 
neibio, y maent yn nghrog. 

Truoaredd. Ond a ddarfu iddynt dueddu neb i fod o'r j 
un syniad a hwy? 

Dbwr-oalon\ Do, troisant lawer allan o'r ffordd. Per- 
swadiasant ilwyrdrwm i wneuthur fel hwythau. Llwydd- 
asant hefyd i gael Byr-anadl, Digalon, Llercian-ar-ol- 
trachwaut, Pen-gwsg, a benyw ieuanc o'r enw Hurt, i droi 
allan o'r ffordd a bod fel hwythau. Heblaw hyny, rhoi- 
sant anair i'ch Harghvydd, gan berswadio ereill mii 
Meistr caled ydoedd. Dygasant hefyd anair i'r wlad dda, 
gan ddy wedyd nad oedd hanner cystal ag yr haerai rh«i 
ei lx>d. Dechreuasant hefyd enllibio ei weision, a chyfrif 
y rliai goreu o honynt yn ymyrwyr rhodreslyd a blinion. 
Yn mhellach, gal went fara Duw, Cibau ; pleserau ei blant, 
Pychymygion; a theithiau a llafur y pererinion, Pethau 
dilcs. 

(.'kistiana. Ah! ebe Cristiana, os d} r na*r fath rai 
oeddynt, ni chwynaf iddynt byth mwyach : ni chawsant 
oud yr hyn a haeddasant ; ac yr wyf fi yn barnu mai da 
y\v (Mi bod yn sefyll can agosed i'r brif-ffordd, fel y gallo 
ereill eu gweled a chymcryd rhybudd. Ond, onid da 
fuasai i>e cerfiesid eu troscddau ar ryw lafn o haiarn neu 
brcs, a'i adael yma lie gwnacthant eu drygau, er rhybudd 
i ddyhirwyr ereill ? 

Dkwr-galox. Felly y mae, fel y gellwch weled, ond i 
chwi fyned yn nes i'r mur. 

Tiutuaredi). Na, na ; gad iddynt hongian, eu henwau 
bydru, a'u camweddau fod byth yn fyw yn eu herbyn. 
Yr wyf fi yn ei hystyried yn ffafr fawr iddynt gael eu 
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£i cyn i ni ddyfod yma; canya pwy a wyr beth a 
id the lit i wragedd truain fel nyni. Yua troes ef ar 
i, fel hyn ; — 



Ofaed pflwb fath ddiwedd du, 



i'tl hyn yr aethact yn mlaen hyd oni ddaethaut at 
ed bryn Anhawsdra, lie cymerth au cyfaill Mr. Dewr- 
m achlysur drachei'n i adrodd iddynt yr hyn a ddy- 
rddasai pan aetbai Cristion ei nun heibio. Felly 
;odd hwynt yn gyntaf at y ffynnon. Wele, eb efi', 
a y ffynnon o ba un yr yfodd Cristion cyn royned i 



nad ydynt yn foddlon i'r pererinion dori eu syched o 
i, Ezec. 34. 18, 19. Ar hyu Tmgaredd a ddywcdodd, 
1 paham y maeut mor genfigenus ? Ond, ebo'r 
einydd, gwna'r tro eto, ond ei godi a'i ddodi mewn 
tr glSn, ac yna y llaid a sudda i'r gwaelod, a'r dwfr a 
,w allan yn loywach. Ac fel hyn y gorfu i Gmtiana 
cbyfeillion wneuthur. Cymerasant ef i fymi, a dod- 
:it ef mewn llestr pridd, gan ei adael i sefyll nes BudJo 
llaid a'r dom i'r gwaelod, ac wedi hyny yfasaut o 

In nesaf danghosodd iddynt y ddau drawslwybr ag 
dynt wrth droed y bryn, He y collodd Ffurfioldeb a 
agrith eu hunain. Y rhai hyn ydynt lwybrau per- 
ub, eb efe. Collwyd dan ye y man hwn nan oe Id 
stion yn myned heibio ; ac er fod y ffyrdd hyn ar ol 
iy, fel y gwelwch, wedi eu can i fynu & chadwynau, 
>t, a ffos, eto y mac rhai a ddewiaant yn hytrash 
uric yma na chymeryd poen i ddringo y bryn hwn. 
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Cbtstiana. " Ffordd troseddwyr gydd galed," Diar. 13 
15. Mae yn rhyfedd eu bod yn gallu myned i'r fiyidi 
hyn hcb berygl o dori eu gyddfau. 

Dewr-galon. Mynant anturio ; ie, os un amser y 
dygwydd i un o weision y Brenin eu gweled, galw arnynt) 
a dy wedyd wrthynt, Nid ydych ar yr iawn ffordd, gan 
erchi iddynt ystyried eu perygl ; yna atebant ef yn & 
haus, a dywedant, " Am y gair a lefaraist ti wrthym ni 
yn enw y Brenin, ni wrandawn ni arnat; ona gan 
wneuthur y gwnawn ni bob peth a*r a ddelo allan o^ 
genau," Jer. 44. 16, 17. Hefyd, os edrychwch dipyn 
pellach, gellwch weled fod y ffyrdd hyn wedi eu gwnend 
yn gauedig ddigon, nid yn unig a physt, fibs, a chadwen, 
ond hefyd trwy eu bod wedi eu cau a chloddiau : eto, er y 
oyfan, dewisaut fyned yno. 

Cbistlana. Segur ydynt; nid hoff ganddynt lafttr; 
rhiwiau ydynt anhyfryd ganddynt. Felly cyflawnir 
iddynt yr hyn a ysgrifenwyd, " Ffordd y diog sydd fd 
cao drain," Diar. 15. 19. Ie, dewisant yn hytrach rodio 
ar faglau na myned i fynu y bryn hwn, a'r rhan sy'n ol 
o'r flfordd i'r Ddinas. 

Yna acthant yn mlaen, a dechreuasant fyned i fynu y 
bryn, ac i fynu yr aethant. Ond cyn cyrhaedd o honynt 
ei gopa, dechrouodd Cristiana ddyheu, a dy wedodd, Diau 
fod hwn yn fryn tyn i'r anadl ; nid rhyfedd fod y rhai 
sy'n hoffi eu hesmwythdra yn fwy na'u heneidiau yn 
dewis ffordd esmwythach. Yna ebe Trugaredd, Ehaid i 
mi eistedd i lawr : a'r lleiaf o'r plant hefyd a ddechreuodd 
lefain. Deuwcli, deuwch, ebe Dewr-galon, nac eistedd- 
wch i lawr yma ; canys ychydig yn uwch y mae gwydd- 
babell y Ty wysog. Yna cymerodd y bachgenyn yn ei 
law, ac arweiniodd ef i fynu iddo. 

Gwedi cyrhaedd o honynt y gwydd-babell, i»rod iawn 
oeddynt i eistedd i lawr ; canys yr oeddynt oil yn boeth 
iawn. Yna ebe Trugaredd, "Mor felus yw gorphwysfa 
Vr blinderog," Mat. 11. 28, ac mor dda yw Tywysog 
pcrerinion am barotoi y fath orphwys-leoedd iddynt! 
Cly wais lawer o son am y gwydd-babell hon ; ond nia 
gwelais hi erioed o'r blaen. Ond gochelwn jn'soju yma • 
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oblegyd costiocld hyny, fel y cly wais, yn ddrud i Gristion 
druan. 

Yna ebe Mr. Dewr-galon wrth y rhai by chain, Deuwch, 
fy mechgyn heirdd, pa fodd yr ymdeimlvvch ? beth dyb- 
ygech chwi yn awr o fyned ar bererindod ? Syr, ebe y 
lleiaf, yr oeddwn bron a digaloni ; ond diolchwyf i ti am 
fy nghynorthwyo wrth raid. A chofiaf yn awr yr hyn a 
ddywedodd fy mam wrthyf, sef, fod y ffordd i'r nef yn 
debyg i ysgol, a'r ffordd i uffern fel ar i waered. Ond 
gwell genyf fi ddringo yr ysgol i'r bywyd, na myned y 
goriwaered i angau. 

Yna ebe Trugaredd, Y ddibareb yw, Hawdd teithio ar 
i waered. Ond ebe Iago (canys dyna oedd ei enw), Mae'r 
dydd yn dyfod, yn ol fy marn i, pan y bydd myned i lawr 
y gwaered y gwaith caletaf o'r cwbl. Dyna fachgen da, 
ebe ei Feistr ; rhoddaist iddi atebiad iawn. Yna gwenodd 
Trugaredd, ond gwridodd y bachgenyn. 

Cristiana. Deuwcb, ebe Cristiana, a fwytewch cbwi 
damaid, ychydigyn i flasu eich genau, tra'r eisteddoch yma 
i esmwythau eich aelodau ? canys mae genyf yma ddarn 
o bomgranad, yr hwn a roddodd Mr. Deonglwr yn fy Haw 
pan oeddwn yn dyfod allan o'i dy : rhoddodd i mi hefyd 
ddornyn o ddil m6l, a chostrel fechan o wirod. Tybiais 
ei fod yn rhoddi rhy wbeth i ti, ebe Trugaredd, am iddo dy 
alw o'r neilldu. Do, felly y gwnaeth, ebe y Hall ; ond, 
ebe Cristiana, caiff pobpeth fbd fel y dywedais y byddai 
cyn cychwyn oddicartref, y cai di fori yn gyfranog o bob- 
peth da fydd genyf fi, am i ti mor ewyllysgar ddyfod yn 
gydymaith i mi. Yna rboddes beth iddynt, a hwy a 
fwytasant, Trugaredd a'r plant hefyd. A Christiana a 
ddywedodd wrth Mr. Dewr-galon, Syr, a wnai di fel 
ninau ? Ond efe a atebodd, Yr ydych chwi yn myned ar 
bererindod, a minau a ddychwelaf yn fuan ; lies mawr i 
chwi a wnelo yr hyn sy genych : yr wyf beunydd yn 
bwyta yr un peth gartref. Yn awr, wedi iddynt fwyta 
ac yfed, ac ymddyddan beth ychwaneg, eu harweinydd a 
ddywedodd wrthynt, Mae'r dydd jti darfod ; os gwelwch 
yn dda, gadewch i ni barotoi at gychwyn. Felly cod- 
asant i fyned ymaith, a'r bechgyn by chain a aethant o'u 

u 
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blaen ; ond annghofiodd Cristiana gymeryd ei chostrel o 
wirod i'w chanlyn, felly danfoDodd ei bachgenyn yn ol 
i'w chyrchu. Yna ebe Trugaredd, Meddyliwyf mai Ik | 
colledus yw y man hwn. Yma y coliodd Cristion ci Wyg- j 
lyfr, ac yma gadawodd Cristiana ei chostrel ar ei hoi: 
syr, beth y w'r achos o hyn ? Felly eu harweinydd gan 
ateb a ddywedodd, Yr achos yw cwsg, neu annghof : mae 1 
rhai yn cysgu pan ddylent fod yn effro, a rhai yn an- . 
nghotio pan ddylent gofio ; a hwn yw'r gwir achos fod * 
liererinion yn ami yn dyfod o'r gorphwys-leoedd yn goil- ■ 
edwyr mewn rhywbeth neu gilydd. Dylai pererinion 
wylio dan eu mwynhad penaf, a chofio'r hyn a dderbyn- , 
iasant eisoes ; eithr o ddiffyg gwneuthur hyn, mae eu 
gorfolcdd yn fynych yn terfynu mewn dagrau, a'u henl- ' 
wen mewn cwmwl ; tyst o hyn yw hanes Cristion yn y 
lie hwn. ! 

Gwedi eu dyfod i'r lie y cyfarfuasai Digred ac Ofhog i 
Christion, i'w berswadio i droi yn ol rhag ofn y llewod, 
canfuant megys esgynlawr; ac, ar yr ochr nesaf i'r ffordd, 
yr oedd llechfaen lydan o'i flaen, a phennill yn gerfiedig 
ami, ac o dano yr achos y codwyd yr esgynlawr yn y lie 
o'i herwydd. Y pennill oedd fel hyn : — 

Yr hwn a welo'r golofn yma, 
Ar dy air a'th galon gwylia, 
Khag dy wneud yn rhybudd dilys 
Fel y rhai aeth heibio eisys. 

Y geiriau islaw'r pennill oeddynt y rhai hyn — " Yr 
esgynlawr hwn a gyfodwyd i gospi arno y sawl, trwy ofn 
ac anyniddiried, a ofnant fyned yn mhellach ar bererin- 
dod. Hefyd, ar yr esgynlawr hwn y llosgwyd Digred ac 
Ofnog trwy eu tafodau a haiarn poeth, am geisio alal 
Cristion ar ei daith. 

Yna ebe Trugaredd, Hyn sydd debyg iawn i ymadrodd 
yr Anwylyd, " Beth a roddir i ti, neu pa beth a wneir i 
ti, tydi dafod twyllodrus? Llymion saethau cawr, yn 
nghyda marwor meryw," Tsal. 120. 3, 4. 

Felly aethant yn mlacn nes dyfod o honynt i olwg y 
llewod. Yn awr yr oedd Mr. Dewr-galon yn wr cadarn 
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nerthol, ac fell]' nid oedd amo ofn Hew. Ond eto, wedi 
dyfod o bonynt i'r man Ue'r oedd y llewod, da oedd gan y . 
bechjiyn, ag oeddynt cyn hyn yn myned oV blaen, gaol 
]h;<:hii'ni nr ol, am fod arnynt ofn y llewod ; felly yn ol yr 
aethant. Ar byn givenodd eu harweinydd, a dywedodd, 
Pa fodd, fy mechgyn, yr hoffwch fyned o'r blaen pan 
nnd oes perygl yn a^oa, ac y cerwch fod ar ol can gynted 
ag yr ymddengys y llewod ? 

Kel yr oeddynt yn myned yn mlaen, tynodd Mr. Dewr- 
galon ei gleddyf allan, gyda bwriad i wneuthur ffordd i'r 
pererinion er gwaethaf y llewod. Yna ymddanghosodd 
un, yr hwn, tebygol, a gymerasai arno y gorcliwyl o 
bleidio'r llewod ; a dywedodd with arweinydd y pererin- 
ion, Pabam y daethost yma? Ynawrenw'r gwr hwnw 
oedd Cuchiog, neu Gwr Gwaedlyd, oblegyd ei fod yn 
lladd pererinion ; ac yr oedd efe o hiliogaeth y cawri. 

Dewr-galon. Tna ebe arweinydd y pererinion, Y 
gwragedd a'r plant hyn ydynt yn myned ar bererindod, a 
dyma"r ftbrdd y rhaid iddynt fyned ar hyd-ddi j a myned 
a gant cr dy waethaf di a'r llewod. 

Cuchioo. Nid hon yw eu ffordd, ac ni ctflut fyned ar 
hyd-ddi. Daethum i'w gwrthwynebu, ac i'r dyben hwnw 
cefnogaf y llewod. 

Yn awr, a dywedyd y gwir, yr oedd y ffordd ton yn 
ddiweddar, oblegyd ffyrnigrwydd y llewod, a sarugrwyrid 
eu cefnogwyr, wedi myned yn dra annhnunwyol, a glas- 
wellt wedi tyfu droati oil yn mron. 

Cbibtiana. Yna ebe Crisliana, Er i'r prif-ffyrdd fyned 
yn anhygyrch hyd yma, ac er gorfod i'r fforddolion 
gerdded llwybrau ceimion, ni ehaiff fod felly yn awr — yi 
wyf H wedi cyfodi yn fam yn Israel, Barn. S. fi, 7. 

Cuchioo. Yna tyngodd myn y llewod yea fod felly, 
ac am hyny parai iddynt droi draw, oblegyd na chaent le 
i ddyfod y ffordd hbno. 

Ond Dewr-galon eu harweinydd a ddynesodd yn gyntaf 
at Cuchiog, ac a ymosododd mor ddwys arno al glcddyl', 
fel y goifu iddo gilio yn ol. 

Cucmoo. Yna ebe pleidiwr y llewod, A leddi di fi ar fy 
nhir fy hun ? 



I 



232 DEWE-GALON AB YMAOAEL A HWYHT. 



Dkwb-galon. Yn mhrif-ffordd y Brenin yr ydym,* 
yn ei ffordd ef y gosodaist y llewod ; ond y gwragedd a^ 
plant hyn, er eu bod yn weimaid, a gant tidal en ffordd 
er gwaethaf dy lewocL Ac ar hyn rhoddes ergyd di- ' 
gellwair iddo drachcfn, ac a'i dygodd ar ei Hniau. Gyda'r 
un ergyd hefyd y torodd ei helm ef, a ehyda'r nesaf J 
torodd ei fraich ymaith. Yna rhuai y cawr ruor erchyil, 
fel y brawychwyd y gwragedd gan ei lais ef , ac eto yr 
oedd yn 11a wen ganddynt ei weled yn ymdrybaeddu ar y ' 
llawr. Yn awr yr oedd y llewod mewn. cadwynau, ac am ^ 
hyny nis gallent wneuthur dim eu hunain. Bellacfa, ' 
wedi marw'r hen Guchiog, yr hwn a safai drostynt, dy- 
wedodd Mr. Dewr-galon wrth y pererinion, Deuwch yn 
awr, dilynweh fi, ac ni ddygwydd i chwi ddim niwaid ; 
oddiwrth y llewod. Felly aethant yn mlaen, ond crynai 
y gwragedd wrth fyned heibio iddynt ; ac ymddanghosai 
y bechgyn hefyd fel pe buasent ar drengu ; ond aethant 
heibio oil heb ychwaneg o niwaid. 

Yn awr, pan yn ngolwg ty'r Porthor, daethant yn fu&n 
i fynu ato ; ond gwnaethant fwy o frye i'w gyrhaedd, am 
fod yn beryglus ymdeithio yno yn y nos. Felly wedi en 
dyfod at y porth, curodd eu harweinydd, a gofynodd y 
Porthor, Pwy sydd yna ? Ond can gynted ag y dywed- 
odd yr arweinydd, Myfi, adnabu ei lais, a daeth i waered j 
canys hebryngasai bererinion lawer gwaith o'r blaen. 
Wedi dyfod o hono i lawr, agorodd y porth ; ac yn gweled 
yr arweinydd yn sefyll o'i flaen (canys ni chanfyddodd y 
gwragedd, am eu bod o'i ol), gofynodd iddo, Pa fodd yn 
awr, Mr. Dewr-galon ? beth y w dy neges yma mor hwyr 
o'r nos ? Atebodd yntau, Dygais rai pererinion ynia, lie 
y rhaid iddynt letya heno yn ol gorchymyn fy Arglwydd. 
Buaswn yma er's meityn pe na's gwrthwynebasid fi gan 
y cawr a arfcrai gefnogi*r llewod. Ond, ar ol ymladdfa 
faith a blin, lleddais ef, a dygais y pererinion yma mewn 
diogclwch. 

J'orthor. Oni ddcui i mewn, ac aros hyd y boreu ? 

Dbwu-oalon. Na ddcuaf, dychwclaf at fy Arglwydd 
heno. 

Cuistiana. O syr, nis gwn pa fodd i fod yn foddlon i 
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ti ein gadael ar em pererindod, canys buost mor ffydd- 
Ion a charcdig i ni. Ymleddaist mor wrol drosom, a 
chynghoraist ni mor felus, fel nad annghofiaf bjth dy 
diriondeb tuog atom. 

Teuqabedb. Yna ebe Trugaredd, Oh nad allom gael 
dy gymdeitbas hyd ben ein taith I Pa Todd y gail y fata 
wragedd truaia a ni ddal allan yn y ffordd sydd mor Ilawn 
ft beryglon a hon, beb gyfaill ac amddiffynwr ? 

Iago. Yna ebe Iago, yr icuecgaf o'r bechgyn, Atolwg, 
syr, cymer dy berswadio i ddyfod gyda ni, i'n cynorth- 
wyo, oherwydd ein bod mor weiniaid, a'r fferdd mor 
beryghiB. 

IJewb-oaiom. Yr wyf ft wrth orchymyn fy Arglwydd ; 
is efe a'm trefna i fod yu arweinydd i chwi byd ben eich 
taith, deuaf gyda chwi yn llawen. Ond yn hyn y nieth- 
asoch ar y cyntaf ; canya pan orchymyuodd efe i mi 
ddyfod gyda chwi can belled a hyn, dylasech chwithau 
ofyn iddo adaei i mi ddyfod gyda chwi hyd y diwedd, a 
buasai yn caniat&u eich dymuniad. Modd bynag, rhaid i 
mi yn brcsenol ymadoel ; ao felly, anwyl Gristiana, Tru- 
garedd, a'm bechgyn gwychion, byddwen iach ! 

Yiia'r Porthor, Sir. Gwyliadwrua, a holai Gristiana yn 
nghylch ei gwlad a'i cheraint. Atebodd hithau, Daethum 
o Ddinas Dystryw. Gwraig weddw ydwyf, ac y mae fy 
mhriod wedi marw ; ei enw oedd Cristion y pererin. 
Beth ! meddai'r Porthor, ai'th briod di oedd efe ? Ie, ebe 
hithau, a'r rhai hyn ydynt ei Want ; a hon, gan gyfeirio 
at Drugaredd, sydd un o wragedd ein tref ni. Yna'r 
I'orthor a ganodd y gloch, fel yr arferid ganddo ar y 
cyfryw achosion, a diieth un o'r llanccsau at y drws, eaw 
yr hon oedd Isclfvyd ; a dywedodd y Porthor wrthi, Dos, 
ay wed yn y ty fod Cristiana, gwraig Cristion, a'i phlant, 
wedi dyfod yma ar bererindod. Hithau a aeth i mewn, 
gan hyny, ac a hysbysodd. Oh, y fath swn llawen oedd 
oddimewn ar waith y llances yn yngan ynewydd I 

Felly daethant mewn brys mawr at y Porthor, canya 

yr oedd Gristiana yn sefyll yn llonydd wrth y drws. 

Yna'r rbai difrifolaf o honynt a ddywedasant wrthi, 

Tyred i mewn, Cristiana, tyred i mewn, tydi wraig y gwi 
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da hwnw ; tyred i mewn, tydi wraig fendigedig, tyred i 
mewn, yn nghyda*r rhai oil sydd gyda thi. Felly aeth i 
mewn, a dilynwyd hi gan ei phlant a'i chymdeithion. 
Yn awr w-edi iddynt fyned i mewn, arweiniwyd hwynt 
i ystafell eang iawn, lie y parwyd iddynt eistedd i lawr: 
felly yr eisteddasant, a galwyd y rhai penaf yn y ty r 
i ymweled a'r dyfodiaid ac i'w croesawu. Yna daethant 
i mown, ac wedi deall pwy oeddynt, cyfarcha&ant bob 
Tin a chusan, a dywedasant, Croesaw i chwi, lestri gsas ; 
Duw ; croesaw atom ni, eich cyfeillion. ! 

Yn awr, am ei bod yn lied hwyr, a'r pererinion yn ■ 
ddiffygiol gan eu taith, ac yn llesg gan y golwg a gawsant 
ar yr ymladdfa ac ar y Uewod arswydus, deisyfasant gael 
myned i orphwys mor fuan ag y byddai modd. Nagft, k 
ebe'r rhai oedd o'r teuln, ymgyfnerthwch yn gyntaf a J 
thamaid o gigfwyd ; canys parotoisant oen iddynt, a'r i 
saws arferedig a berthynai iddo, Exod. 12. 21 ; loan 1. 29, 
oblegyd clywsai'r Torthor o'r blaen am eu dyfodiad, a 
lnynegasai hyny i'r rhai oddimewn. Felly gwedi iddynt 
swpera, a gorphen eu gweddi gyda psalm, dymnnaaant 
gael myned i orphwys. Ond gadewch i ni, ebe Cristiana, 
os gallwn fod mor hyf a dewis, gael bod yn yr ystafell yr 
oedd fy mhriod ynddi pan oedd yma ; felly arweiniwyd 
hwy i fyuu yno, a gorweddasant oil yn yr un ystafell. 
Tan yn gorphwys, dechreuodd Cristiana a Thmgaredd 
ymddyddan a'u gilydd yn nghylch rhyw bethau buddiol. 

Cristiana. Ychydig a feddyliais unwaith, pan aeth fy 
mhriod gyntaf ar bercrindod, y dilynaswn ef byth. 

I'uugaredd. A chan lleied a hyny y dysgwyliaist 
orwcdd yn ei wely, a gorphwys yn ei ystafell, fel yr uvyt 
yn awr. 

('iustiana. A 11a wcr llai a feddyliais y cawn weled ei 
wyncb of gyda chysur, ac addoli yr Arglwydd, y Brenin, 
gydag cf ; ac eto yn awr credwy f y caf. 

Thugaukdd. Ust ! a glywi di ddim swn ? 

Ciuhtiaxa. Clywaf, a chrcdwyf mai swn cerddoriaeth 
ydyw o lawenydd ein lx>d yma. 

TitiKi aiikdi). Khyfeddol ! Cerddoriaeth yn y ty, cerdd- 
onaoth yn y <raloTi, a chcrddoriacth yn y nef hefyd, o 
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la weny (id am ein bod y ma 1 Fel hyn y eiorodeut droa 
on yd, so yna ymroisant i gyagu. 

Felly yn y boreu, wedi iddynt ddeRroi, Criatiana a 
ddywedai with Dnigaredd, Paham y chwerddaiat yn dy 
gwsg neithiwyr ? Tybiwyf mai breuddwydio yr oeddit. 

Tbuoabebd, Ie, a breuddwyd melua oedd ; ond a 
ydwyt yn aior i mi chwarddu ? 

Ckisttana. Ydwyf, chwerddaiat yn uchel ; ond atolwg, 
■Trugaredd, adrodda dy freuddwyd i mi. 

Trcgabbdd. Breuddwydiaia fy mod yn eistedd wrthyf 
fy nun mewn lie annghyfannedd, ac yn cwyno oherwydd 
caledwch fy nghalon. Kid bir y bu'm yn eistedd yno, 
cyn i luaws ymgasglu o'm hamgylch i'm gweled, ac i 
glywed yr hyn a ddywedwn. Felly gwrandawsant, a 
minau a aethum yn lnlaen gan gwyno oberwydd caledwch. 
fy nghalon. Ar hyn rhai o honynt a chwarddent am fy 
mhen, ereill a'm g&lwent yn ynfyd, ail ereill a'm cil- 
gwtbient. Yna tybiaia fy mod yn edryoli i fynu, ac yn 
gweled un yn dyfod ataf ar adenydd. Felly daeth yn 
union ataf, a dywedodd, Trugaredd, pa betb aydd yn dy 
flino ? Gwedi iddo glywed fy nghwyn, dywedodd, Tang- 
nofedd i ti ; sychai hefyd fy llygaid a'i napcyn, a gwisgai 
fi mewn arian ac aur, Ezec. 16. 8—11. Goaododd gadwen 
am fy ngwddf, cluat-dlyaaii yn fy nghlustiau, a choron 
liardd ar fy mhen. Yna cymerodd fi erbyn fy llaw, a 
dywedodd, Trugaredd, canlyn fi. Felly aeth i fynu, a 
dilynais inau ef nea dyfod o bonom at borth euraidd. 
Yna curodd ; ac wedi i'r rhai oddimewn agoryd, aeth y 
gwr i mewn, a chanlynais inau ef i fynu at oreeddfaino. 
ar yr hon yr oedd un yn eistedd ; ac efe a ddywedodd 
wrthyf, Croesaw, ferch. Ymddanghosai y He yn ddys- 
glaer a gogoneddus, fel y ser, neu yn byirach fel yr haul, 
a thybiais woled dy briod yno : felly dihunaia o'm 
breuddwyd. Ond a ohwerddaia i? 

Cristiasa. Cbwarddu ! do, a hawdd y galleait with 
weled dy bunan mor wych. Canya rhaid i ti adael i mi 
ddweyd fy mod yn credu mai breuddwyd da oedd ; a 
chan i ti ddechreu profi y rhan gynlaf yn wirionedd, feliy 
y cai hrofi y rhan arall yn y diwedd. " Y mac Duw yn 
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Doethineb. Tyred, Iago, ebe hi, a fedri di ddvwedyd 
wrthyf pwy a'th wnaeth ? 

Iago. Dnw Dad, Duw Fab, a Duw Ysbryd Gkn. 

Doethineb. Dyna facbgen da. A fedri di ddywedyd 
wrthyf pwy a'th achubodd di ? 

Iaoo. Duw Dad, Duw Fab, a Duw Tsbryd Glan. 

Doethineb. Dyna fachgeu da eto. Ond pa fodd y 
mae Duw Dad yn dy achuD di ? 
' Iaoo. Trwy ei raa. 

Doethineii. Pa fodd y mae Duw Fab yn dy achnb di ? 

Jaoo. Trwy ei gyfiawnder, ei waed, ei farwolaeth, a'i 
fywyd. 

Doethineb. A pha fodd y mae Duw Ysbryd Glan yu 
dy achub di ? 

Iago. Trwy fy ngoleuo, fy adnewyddu, a fy nghynal ? 

Yna ebe Doethineb wrth GriBtiaua, Yr ydwyt i'th gan- 
mol yn fawr am ddwyn dy blant i fynu yn y rath fodd. 
Nid rhaid i mi, meddyliwyf, ofyu y cwostiynau hyn : 'r 
1 lei 11 , §^n fod yr ieuengaf mor hyddyag ynddynt. Yn 
awr, gan hyny, cyfarchaf y nesaf eto. 

Doethibbb. Yna dywedodd, Tyred, Joseph (canyt 
Joseph oedd ei enw), a roi di genad i mi dy hoh ? 

Joseph, ewyllys fy nghalon, 

Doethineb. Pa beth yw dyn? 

Joseph. Creadur rliesymol, a wnaed felly gan Dduw, 
fel y dywedodd fy mrawd. 

Doethineb. Beth a feddylir wrth y gair hwn, achnb? 

Joseph. Fod dyn, trwy bechod, wedi dwyn ei hun i 
gyilwr o gaethiwed a thrueni. 

Dol.'hineb. Pa beth a feddylir pan ddywedir ei fod yn 
cael ci acbub gan y Drindod? 

Joseph. Fod pechod y fatb ormesydd cadam a galluog, 
na's gall neb ein gwared o'i grafaogau ond Duw ; a bed 
Duw mor dda a charedig at ddyn, fel yr achuba ef o'r 

Doethineb. Pa beth oedd dyben Duw yn achub dyn 
truenus? 

Joseph. Gogoneddu ei enw, ei raa, ei gyfiawnder, ftc, 
a dedwyddweh tragwyddol oi grendur. 
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ond un : — 

Doethjxeb. Tyred, Samuel, a wyt ti yn fod< 
dy holi dithau? 

Samuel. Ydwyf, yo wir, os gweli yn dda, 

Doethineb. Pa beth y w nefoedd ? 

Samuel. Lie a chyflwr tra gwynfydedig, am 
yn preswylio yno. 

Doethineb. Pa beth yw uffern ? 

Samuel. Lie a chyflwr tra thruenus, am ei 
drigle pechod, diafol, a marwolaeth. 

Doethineb. Paham y dymunit fyned i'r nefoe 

Samuel. Fel y caffwyf weled Duw, a'i wasana 
ddiffygio ; fel y caffwyf weled Crist, a'i gam 
gwyddol ; ac fel y caffwyf y fath gyflawnder o*j 
Glan ynof, na's gallaf mewn un modd ei fwynhav 

Doethineb. Dyna fachgen da, ac un a ddya 
dda hefyd. 

Yna cyfarchodd yr hynaf, enw yr bwn oedd M 
ac a ddy wedodd wrtbo : — 

Doethineb. Matthew, a gaf fi dy holi di ? 

Matthew. Cai, o ewyllys fy nghalon. 

Doethineb. Gofynaf, ynte, a oedd rhy w beth ; 
fodi o flaen Duw ? 
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Matthew. Oes, lawer iawn. 

Doethineb. Pa beth a wnai pan gyfarfyddi a rnanau 

* naddealli? 

* Matthew. Credwyf fod Duw yn ddoethach na mi. 
Byddaf hefyd yn gweddio arno am i mi gael gwybod pob 
peth y mae efe yn ei wybod a fydd er lies i mi. 

Doethineb. Pa beth a gredi mewn perthynas i adgyf- 
odiad y meirw ? 

Matthew. Credwyf y cyfyd yr un rhai ag a gladd- 
wyd ; yr un o ran natur, er nad mewn llygredigaeth. Ac 
yr wyf yn credu hyny oherwydd dau reswm : yn gyntaf, 
am lod Duw wedi addaw hyny ; yn ail, am ei fod yn 
alluog i gyflawni. 

Yna ebe Doethineb wrth y bechgyn, Ehaid i chwi eto 
barhau i wrando ar eich mam; canys dichon ddysgu 
ychwaneg i chwi. Khaid i chwi hefyd wrando yn ddyfal 
ar yr ymddyddanion daionus a glywoch gan ereill ; canys 
er eich mwyn chwi y llefarant y pethau hyny. Sylwch 
hefyd, a hyny yn ddyfal, ar yr hyn y mae'r nefoedd a'r 
ddaear yn ei ddysgu ; ond, yn enwedig, byddwch ddyfal 
i fyfyrio yn y llyfr hwnw fu yn achos o gychwyniad eich 
tad ar bererindod. Dysgaf chwi, fy mhlant, gymaint ag 
a allaf tra byddoch yma ; a llawen iawn fydd genyf eich 
cly wed yn gofyn i mi gwestiynau a dueddont at adeil- 
adaeth dduwiol. 

Yn awr, wedi i'r pererinion fod yn y lie hwn am wyth- 
hos, daeth un i ymweled & Thrugaredd, yr hwn a bro- 
ffesai beth serch tuag ati, a'i enw ydoedd Mr. Gwisgi ; 
dyn o ddygiad da i fynu, a chrefyddol yr olwg arno, ond 
dyn yn ymlynu yn afaelgar iawn wrth y byd. Felly efe 
a ddaeth unwaith neu ddwy, neu ychwaneg, at Dru- 
garedd, gan gynyg ei charu. Yr oedd Trugaredd yn deg 
o bryd, ac am hyny yn fwy deniadol. 

Yr oedd y n chwannog hefyd i fod yn wastad yn ddiwyd ; 
canys, pan nad oedd ganddi ddim i'w wneuthur iddi ei 
bun, byddai yn gwau hosanau, a gwisgoedd ereill, i'w 
rhanu i'r rhai oedd mewn angen. A Mr. Gwisgi, heb 
wybod pa fodd, nac yn mha le yr ymadawai &'r hyn a 
wneiai, a syrthiai mewn cariad ati, am nad oedd un amser 
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yn ei chaei yn segur. Diammau genyf y gwna hi wraig 
ragorol, meddai wrtho ei bun. 

Yna Trugaredd a ddadguddiai ei helynt i ferchaid y ty, 
a holai hwynt yn ei gylch, oblegyd yr oeddynt hwy yn ei 
adnabod yn well na hi. Hwythau a ddywedasant vvrthi, 
ei fod yn wr ieuanc diwyd, ac yn cymeryd arno fod yn 
grefyddol, ond ei fod, yr oeddynt yn ofni, yn ddyeithr i 
rym yr hyn sydd dda. 

0s felly, ebe Trugaredd, nid edrycbaf arno mwyach ; 
oblegyd yr wyf yn penderfynu na chymeraf byth un a 
fyddo yn rhwystr i fy enaid. 

Yna Doethineb a atebodd, nad oedd raid cael peth mawr 
Vw ddigaloni ; canys os byddai iddi barhau fel y dechreu- 
asai, i weithio i'r tlodion, yr oerai hyny ei serchiadau yn 
fuan. 

Felly y tro nesaf y daeth, cafodd hi wrth ei hen or- 
chwyl, sef, yn gwneuthur pethau i'r tlodion. Yna eb efe, 
Beth 1 wrtho yn wastad ? Ie, ebe hithau, naill ai im' fy 
hun neu i ereill. Pa faint a fedri di ennill yn y dydd ? 
eb efe. Yr wyf yn gwneuthur y pethau hyn, ebe hithau, 
fel y gallwyf ymgyfoethogi mewn gweithredoedd da, a 
thrysori i mi fy hun sail dda erbyn yr amser sydd ar 
ddyfod, fel y caffwyf afael ar y bywyd tragwyddol, 
2 Tim. 6. 18, 19. Atolwg, ebe yntau, beth wyt yn ei 
wneuthur a hwyn£? Dilladu y noeth, ebe hithau. A 
chyda hyn syrthiai ei wynebpryd. Felly peidiodd a 
dyfod ati drachefn. A phan ofynwyd iddo yr achos, 
dywedai, Mae Trugaredd yn llances brydferth, ond o am- 
gylchiadau isel. 

Gwedi iddo ei gadael, ebe Doethineb, Oni ddywedais 
wrthyt y gwrthodai Mr. Gwisgi di yn fuan ? ie, rhydd 
anair i ti ; canys er ei fod yn ymddangos yn grefyddol, ac 
fel pe byddai yn cam Trugaredd, er hyny y mae Trugar- 
edd ac yntau o dymherau mor wahanol, fel yr wyf yn 
credu na ddeuant byth yn nghyd. 

Tbugabedd. Gallaswn gael gwyr cyn hyn, er na son- 
*ais am hyny wrth neb ; ond nid oeddynt yn hoffi fy 
ammodau, er nad oedd un o honynt yn canfod bai ar fy 
mherson. Felly nis gallent hwy a minau gytuno. 
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Doethineb. Ni wneir yn ein dyddiau ni ond ychydig 
gyfrif o Drugaredd ond yn unig o'i henw : nid oes ond 
ychydig yn cymeradwyo yr ymarferion a osodir allan yn 
dy ammodau. 

Trugaredd. Wei, ebe Trugaredd, os na chymer neb fi, 
byddaf farw heb briodi, neu bydd fy ammodau i mi yn 
He gwr ; canys ni allaf byth newid fy natur : cymeryd 
un a fydd o duedd hollol groes i mi yn hyn ! na, ni wnaf 
hyny tra byddwyf by w. Yr oedd genyf chwaer, a'i henw 
Haelionus, yr hon a briododd un o'r rhai taiogaidd hyn ; 
eithr nid oedd efe a hithau un amser yn cytuno ; ond gan 
fod fy chwaer yn penderfynu myned yn mlaen fel y 
dechreuasaij hyny yw, i ddangos tiriondeb at y tlawd, am 
hyny ei gwr a'i cyhoeddodd wrth y groes yn gyntaf, ac 
wedi hyny a'i trodd hi dros y drws. 

Doethineb. Ac eto yr oedd yn broffeswr crefydd, mi 
warantaf. 

Trugaredd. Oedd, o'r fath ag ydoedd, ac o'r fath 
hefyd ag y mae y byd yn awr yn llawn : ond nid wyf fi 
am yr un o honynt oil. 

Yn awr cymerwyd Matthew, mab hynaf Cristiana, yn 
glaf, a'i afiechyd oedd drwm arno; canys yr oedd poen 
dirfawr yn ei ymysgaroedd. Yr oedd hen physygwr 
profedig yn preswylio nid yn mhell oddiyno, o'r enw 
Mr. Medrus. Felly Cristiana a ddymunodd ei gael, 
danfonasant am dano, a daeth. Wedi iddo ddyfod i'r 
ystafell, a sylwi ychydig ar y bachgen, barnodd ei fod yn 
glaf o'r cnofeydd. Yna gofynodd i'w fam, Pa luniaeth 
yr ymborthasai Matthew arno yn ddiweddar? Llun- 
iaeth! ebe Cristiana, ni chafodd ddim ond oedd yn 
iachu8. Y meddyg a atebodd, Mae'r bachgen hwn wedi 
ymyryd a rhyw beth sydd yn aros heb ei dreulio yn ei 
gylla, ac nis gellir ei gael ymaith ond trwy foddion. A 
dywedaf wrthych, fod yn rhaid carthu ei gylla, onide* efe 
a fydd marw. 

Samuel. Yna, ebe Samuel, Fy mam, beth oedd yr hyn a 
gasglodd ac a fwytaodd fy mrawd can gynted ag y 
daethom oddiwrth y porth sydd yn mhen y ffordd hon ? 
Gwyddoch fod yno berllan ar y Haw chwith, yr ochr arall 

x 
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i'r n-'ir. a bod rLai o"r c«d yn crogi drosodd, a'm bnwi 
_*vn.'-rvi i ■.■ hviivnc ac a fwv-taodd. 

Cris'ltava. Liwir, ty miilcntyn, ete Cristiana, efe* : 
jyii.'.r- «: : t io a i'-av^wo! o Lono : oeryddais y bactan . 
■ irv.j. i. r i.yr.y L v yta a fyna!. ^ 

MtL.-iL'*" ■vyiii'.vL idio xwyta rhywbeth nad oeaJ H 
i:i.:.';s : a"r y::.i . rt:: hv.-Lw, set, y Ifrwyth yna, vw J 
i..'.vyif -Jwvl:: i or cv.U. Firwyth perllan Belietab 
^ :v".v. t-.i.v :"■:■: iwvt na Iruasai riivw un yn dv rvbuddB ■ 
yr. - i j:\-\c\i : I" an.ryw tVfrw oi herwydd. 

i.'b:>t:asa. Yi.a dechreuodd Cristiana wylo, a dyweij, 
i »:u iaeh^eu drwj: ! Uh, fam ddiofal ! Beth a wnaf i iy 
iii.ib r" 

Mkdslus. Tyred, na fydd ry ddigalon : gall y bachgen 
tllyfi.-l yn iach eto, oud rhaid ei gael i ysgarthn t 
chwydn. 

Ck:?tiana. Atolwg, syr, gwna dy oreu iddo, costied* 

Mki'RUS. na, -zoheithiwyf y byddaf resymoL Felly 
uwnacth iddo ■rarthlyn, ond yr oedd yn rhy wan ; dy- 
wedid v*i wneurhur o wacd ceifr, Uudw anner, ac ychvdig 
ii si!-!. I \#>\\ HeK 9. 13, 19 ; 10. 1 — 4. Pan welodd 
Mr. NKiii.s :'od y earth iyn yn rhy wan, gwnaeth un 
•.■ry :' \ i • : i i • :- io. G wnaed e I" »■' r o ' r#» e it sa ngu in c t 7i ritti t * 
h -a: i H. ,~-i — 57 ; Hi*b. 9. 14 (jjwvddoch fod meddv&pn vn 
rii'i-iili en waii ilycithrol ar eu cyffyriau i'w cieition); a 
gwnaeth liwn i fvnii vn beleni, svdas addewid neu ddwv, 
a iMsur cyfotcViul o halen, Marc 9. 49. in awr yr oedd 
ir-tV." i gynu-ryd tair o lnuynt ar nnwaith, ac ar ei gyth- 
lwn-_ r , n.own l.anncr chwarter peint o ddagrau editeirweh, 
Zich. l'-\ H\ 

(Jwi-ili j-arotm y cyiTyr hwn, a'i ddwyn i'r bachgen, yr 
oedd yn anewyllysgar iawn i'w pymeryd, er ei lbd yn 
cacl ei ddirdyuu gan y cnofeydd, ful ]>e bnasai ar gael ei 
rNVV o° yn ddariiau. Tyred, tyred, ebe'r physygwr, rhaid 
i ti ci gyir.eryd. Y mae yn wrthwynebns i fy nghylla, 
tbo'r badiircn. Uliaid i mi irael jzonyt ei gymcryd, ebe ei 

• Yn i'iyinraojj,--Ogorffa gwaed Crist* 




T PELENI CYFFREDINOL. 243 

fam. Mi a'i chwydaf ef i fynu drachefn, ebe'r bachgen. 
Atolwg, syr, ebe Cristiana wrth Mr. Medrus, pa flas sydd 
arno? Nid oes dim bias drwg arno, meddai'r mcddyg ; a 
chyda hyn cyflyrddodd ag un o'r peleni 4 blaen ei thafod. 
Oh, Matthew, meddai, mae'r c'yflyr hwn yn felusach ua 
mei. Os wyt yn cam dy fam, os wyt yn cam dy frodyr, 
os wyt yn cam Trugaredd, ac os wyt yn cam dy einioes 
dy hun, cymer ef. Felly, wedi llawer o drafferth, ac ar 
ol gweddi fer am fendith Duw arno, efe a'i cymerodd, a 
gweithiodd arno yn esmwyth. Gweithiodd yn effei thiol ; 
parodd iddo gysgu a gorphwys yn dawel ; gosododd ef 
mewn gwres hyfryd a chwys cymhedrol, a rhoes ym wared 
Uwyr iddo o'r cnofqydd. " Felly yn mhen ychydig amser 
dechreuodd godi, rhodio o amgylch ar bwys ei flfon, a 
myned o ystatell i ystafell, gan ymddyddan a Doethineb, 
Duwioldeb, a Chariad, yn nghylch ei afiechyd, a pha fodd 
yr iachawyd ef. 

Gwedi gwella o'r bachgen, Cristiana a ofynodd i Mr. 
Medrus, gan ddywedyd, Syr, pa beth a'th foddlona am dy 
lafur a'th ofal yn fy nghylch i a'm mab? Yntau a 
ddywedai, Rhaid i ti dalu i Ben-athraw Ysgol y Pbysyg- 
wyr, Heb. 13. 11 — 15, yn ol y rheolau a wnaed ac a ben- 
derfynwyd amynt mewn achosion o'r fath. 

Cristiana. Ond, syr, ebe hi, i ba beth arall y mae'r 
peleni hyn yn llesol ? 

Medrus. Peleni cyfifredinol ydynt; y maent yn dda 
yn erbyn pob afiechyd ag y mae pererinion yn agored 
iddo ; a phan y byddont wedi eu parotoi yn iawn, cadw- 
ant heb lygru am amser hirfaith. 

Cristiana. Atolwg, syr, gwna i mi ddeuddeg blychaid 
o honynt ; canys, os gallaf gael y rhai hyn, ni chymeraf 
physygwriaeth avail byth. 

Medrus. Mae'r peleni hyn yn llesol er atal afiechyd, 
yn gystal ag er iachau j claf. Ie, meiddiaf ddywedyd, a 
safaf ato, os defnyddia gwr y physygwriaeth hwn fel y 
dylai, y gwna iddo fyw yn dragywydd, loan 6. 58. Ond 
Cristiana anwyl, rhaid i ti beidio rhoddi y peleni hyn 
mewn un ffordd arall ond fel y danghosais i ti ; canys os 
gwnai, ni wnant ddiir lies. Felly rhoddodd i Gristiana 

x2 
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jt". — li'.r:*-: ■: -l. v-r. u; Tciii ia jT7«nn awynr, ym&kw- \ 

I^-T-r--'T- : v— h— rii :': b^ieo. : Ddoeduaeb occhymjn 
"• **-■-'- ;t"*- . '~ ■: ^ rr rv^sciynaa badiiiol y pryd y 
ii7-:-j-ir. u ; — :.,: Li: utzjl'iI ""T""""" iffibien iddynt. 
MLi m n±u m % "i :a Ma~:-v. 7r iwi i faaaai gia^ a ofyn- 
: .:.::. ri^jir. * i.''.LU 7ii;^7"jT¥riaeca. bxi yn chivf i 

"_"« -rr^Lvz:?- I :«iaa_?:5 mcr idi^roesaw yw gair yr 
A-V.v— :■: i": -■:■■■ "inas zm zaLon jziawdoL 

iL tttiz"*". rT-ian ~ ziae rcLT^yCTiiaeth, os bjrdd yn 
r^ne'iTii'ir' --- : >. "i -*!■• Ts-jakrriiu. i cawydn? 

I«:iT7.£i>~3. I : . : .it! r < :<;•: 7 nir. can r mae*n gweithio 
71 fftfiT^:.;-. -rz. >=pkT 7 iui:n. a"r raeddwl. Oblejpd 
i- : _ v-u T7 j.-^ 1 Var Ziiill" i*r ccri", a wnmV llall ft 

iL '::^ T. "?«?ri 1 iIItti d»:y"*jL wrth weled ffiam y 
:ir. y- ;s-.-i : zyii. 1 yceiylr yr haul a*i ddylanwadau 

I*"STs:yu. Trw :*;/: y ffiazi yn myned i fynn, y 
is.-: i ni -<:~ :"r ^.e.'.eil zio'.vn erfyniau gwresoga 
:l _ .:vrr.:s.. *A"r:"-. :oi yr 1a:L yr. axi:on ei wres, ei bel- 
7 in.-. \'\ : :/"..ii.-viL.v: "iy""ry : i waered, y galiwn ddysgn 
:':•: Ia.."...-^;*-? 7 jyi. er e: ::«: yn uchel, yn cyrhaeddi 
la-sr a-'r.i r.i yr. ---" riTiii a": ras. 

Matt 37. v. «.i ra ".^ v — !»-> cvmylan yn cael eu 

• JjosrniN"?:?.. «"»"r r.-.6r. 

Matthew. IV-:*- a all-an diysm »>id:wTth hyny? 

Doethin"E3. Y iylai rranid^oa gyrchn eu hathraw- 
:v;*h rA'Mvrnh Diuw. 

Matthew. Paham vmaent vn vmarllwvs ar vddaear? 

I^oktkin'kb. I dduois vdylai -zweinidogion roddi allan 
Tr hvt] vr l»vn a wviMant am D«Iuw. 

Mattiikv. Paham y cynyrchir yr enfys can yr haul? 

IX)KTiiiNKn. I rMan^os fod cyfammoJ gras Duw wetli 
ei Mmu ni yn N^hrist. 
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Matthew. Paham y mae'r fifynhonau yn dyfod o'r 
mdr i ni trwy 'r ddaear ? 

Doethineb. I ddangos fod gras Duw yn dyfod i ni 
trwy gorff Crist. 

Matthew. Paham y mae rhai o'r ffynhonau yn tarddu 
allan o benau y bryniau uchel ? 

Doethineb. I ddangos y bydd i ysbryd y gras darddu 
allan niewn rhai ag ydynt fawr a galluog, yn gystal ag 
mewn llawer o'r rhai sydd dlodion ac isel. 

Matthew. Paham yr ymeifl y tan yn mhabwyryn y 
ganwyll ? 

Doethineb. I ddangos na bydd gwir oleuni y bywyd 
ynom, oddieithr i ras gyneu yn y galon. 

Matthew. Paham y treulia'r pabwyryn, y gwer, a'r 
cyfan, i gynal goleuni yn y ganwyll ? 

Doethineb. I ddangos y dylai corff ac enaid, a'r cyfan, 
fod at wasanaeth gras Duw yr hwn sydd ynom, ac ym- 
dreulio i'w gadw mewn cywair da. 

Matthew. Paham y mae'r pelican yn gwanu ei dwy- 
fron ei hunan a'i chilfin ? 

Doethineb. I fagu ei chywion a'i gwaed, ac felly i 
ddangos fod Crist, y Bendigedig, yn caru ei rai bychain 
(ei bobl), fel ag i'w hachub rhag marwolaeth trwy ei 
waed. 

Matthew. Pa beth a all un ei ddysgu trwy glywed 
ceiliog yn canu ? 

Doethineb. Dysgu cofio pechod ac edifeirwch Pedr. 
Mae caniad y ceiliog yn dangos hefyd fod y dydd yn 
agosau : bydded i ganiad y ceiliog, gan hyny, adgoffa i ti 
ddiwrnod ofnadwy y farn ddiweddaf. 

Tua'r amser hwn yr oedd eu mis ar ben ; am hyny 
rhoddasant ar ddeall i deulu'r ty mai gweddus iddynt 
oedd parotoi i fyned ymaith. Yna, ebe Joseph wrth ei 
fam, *Fy mam, cymhwys i ti beidio annghofio anfon i dy 
Mr. Deonglwr, i erfyn arno anfon Mr. Dewr-galon atom, 
i fod yn arweinydd i ni y rhan sydd yn ol o'r fibrdd. Da, 
fy machgen, ebe hithau, bu agos i mi annghofio. Felly 
lluniodd ddeiseb, a deisyfodd ar Mr. Gwyliadwriis, y 
northor. ei anfon vn Haw cwr cvmhwvs at fti chvfaill da 
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Mr. Deonglwr ; yr hwn, wedi ei dderbyn, ac cdrych ei 
gynhwysiad, a ddywedai wrtli y genad, Dos, dywed 
wrthynt yr anfonaf ef. 

Pan welodd y teulu lle'r oedd Cristiana ei bod ar fedr 
cychwyn, galwasant yr holl ddeiliaid yn nghyd i dalu 
diolch i'w Brenin am anfon atynt y fath letywyr buddiol 
a'r rhai hyn. Gwedi darfod hyn, dywedasant wrth 
Gristiana, Oni chawn ddangos i ti ryw bethau, yn ol ein 
barfer i bererinion, i fyfyrio arnynt ar y ffordd ? Felly 
cymerasant Cristiana, ei phlant, a Thrugaredd, i gell 
fechan, ac a ddangosasant iddynt un o'r afalau a fwytasai 
Efa o honynt, ac a roddasai befyd iV gwr, ac o achos 
bwyta pa rai y trowyd bwy ill dau allan o Baradwys ; a 
gofynasant iddi, Pa beth a dybi yw hwnw? Yna ebe 
Cristiana, Bwyd neu wenwyn ydyw, nis gwn pa un. 
Felly eglurasant y mater iddi, a hitbau a gododd i fynu 
ei dwylaw ac a ryfeddodd, Gen. 3. 6 ; Rhuf. 7. 24. 

Yna aetbant a hi i fan, ac a ddangosasant iddi ysgol 
Jacob, Gen. 28. 12. Dygwyddodd ar y pryd fod angelion 
yn esgyn ar hyd-ddi. Yna Cristiana a edrychai eilwaith 
ac eilwaith ar yr angelion yn myned i fynu ; felly gwnai 
y gweddfll o'r cwmni. Pan oeddynt yn myned i le arall 
i ddangos rhy w bethau yn ychwaneg, dywedai Iago wrth 
ei fam, Atolwg, arch iddynt aros yma ychydig yn hwy, 
canys ardremfa hynod yw hon. Felly troisant yn ol, a 
safasant i borthi eu Uygaid a golygfa mor ddymunol, 
loan 1. 15. 

Ar ol hyn dygasant hwy i fan lie yr oedd angor aur yn 
crogi. Felly archasant i Gristiana ei thynu i lawr; canys 
ebynt hwy, Cewch hi gyda chwi, am ei bod yn aDgen- 
rheidiol anhebgorol i chwi, fel y cymeroch afael yn yr 
hyn sydd o'r tumewn i'r lien, Heb. 6. 19, ac y safocb yn 
ddiysgog os dygwydd i chwi gyfarfod 4 thywydd garw, 
Joel 3. 16 ; felly llawen oeddynt o'i herwydd. 

Gwedi hyny cymerasant hwy i'r mynydd y bu ein tad 
Abraham yn offrymu Isaac ei fab arno, a dangosasant 
iddynt yr allor, y coed, y tan, a'r gyllell, canys y maent 
yno iV gweled hyd y dydd hwn, Gen. 22. 9. Pan wel- 
sant hyn, codasant eu dwylaw, gan ymfendigo, a dy- 
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wedyd, Oh J y fath wr o ran cariad at ei Feistr, a gwadiad 
ato ei hun, oedd Abraham ! 

Ar ol iddynt ddangos yr holl bethau hyn, arweiniodd 
Doethineb hwy i ystafell-giniaw, lie yr oedd offerynau 
cerdd rhagorol ; felly dechreuodd chwareu arnynt, a throi 
yr hyn a ddangosasai iddynt i'r gan ragorol hon : — 

Dangos wnaed iwch' afal Efa, 
Cym'rwch rybudd rhag ei fwyta ; 
Ysgol Jacob, a'r angelion 
Yn cyniwair arni'n gyson : 
Ac er cael yr angor euraidd, 
Na foddhaer eich meddwl puraidd, 
Heb, fel Abra'ra, roi'ch goreuon 
Yn rhwydd aberth i Dduw tirion. 

Gyda hyn curai rhywun wrth y drws. Felly y Porthor 
a agorodd, ac wele Mr. Dewr-galon oedd yno : ond oh ! y 
llawenydd pan ddaeth i raewn ! Canys daethai o newydd 
i'w oof y modd y lladdasai efe yr hen gawr, Cuchiog 
Gwaedlyd, ac y gwaredasai hwynt oddiwrth y llewod. 

Yna ebe Mr. Dewr-galon wrth Gristiana a Thrugaredd, 
Fy Arglwydd a ddanfonodd i bob un o honoch £ostrelaid 
o win, peth cras-yd, a dau uomgranad : anfonodd hefyd 
ffigys a resin i'r bechgyn, i'cb adfywio ar eich taith. 

Felly ymbarotoisant i'w taith; a Doethineb a Duw- 
ioldeb a aethant gyda hwy. Pan ddaethant at y porth, 
gofynodd Cristiana i'r Porthor, A basiodd neb heibio yn 
ddiweddar ? Yntau a atebodd, Naddo ; oddigerth un 
ryw amser yn ol, yr hwn a ddywedodd wrthyf fod 
yspeilio mawr wedi bod ar brif-ffordd y Brenin, y ffordd 
yr ydych chwi yn myned. Ond, eb efe, y mae'r lladron 
wedi eu dal, a phrofir hwynt yn fuan dan berygl bywyd. 
Parodd hyn i Gristiana a Thrugaredd ofni ; ond dywed- 
odd Matthew, Nac ofnwch, fy mam, cyhyd ag y byddo 
Mr. Dewr-galon gyda ni, ac yn arweinydd i ni. 

Yna ebe Cristiana wrth y Porthor, Syr, yr wyf yn 
ddiolchgar iawn i ti am yr holl garedigrwydd a ddanghos- 
aist i mi er pan ddaethum i'r lie hwn ; ac hefyd am fod 
mor garedig a mwynaidd wrth fy mhlant. Nis gwn yn 
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iawn pa fodd i ddiolch i ti yn deilwng am dy diriondeb ; 
ac am hyny, atolygaf arnat dderbyn y rhodd fechan hon 
fel arwydd o'm diolchgarwch. Felly rhoddes angel aur* 
yn ei law ; yntau a ymostyngodd iddi, ao a ddy wedodd, 
" Bydded dy wisgoedd yn wynion bob amser, ac na 
fydded diffyg olew ar dy ben," Preg. 9. 8. " Bydded 
fyw Trugaredd, ac na fydded farw; ac na fydded ei 
gweithredoedd ychydig o rifedi," Dent. 33. 6. Ac with 
y bechgyn dywedodd, " Chwantau ieuenctyd fFowch oddi- 
wrthynt, a dilynwch gyfiawnder, ffydd, cariad, tang- 
nefedd, gyda'r rhai sydd yn galw ar yr Arglwydd o galon 
bur," 2 Tim. 2. 22 ; felly y llenwch galon eich mam & 
llawenydd, ac yr ennillwch glod gan bob un o feddwl 
Bobr. Yna diolchasant i'r Porthor, ac ymadawsant. 

Yn awr gwelwn yn fy mreuddwyd eu bod yn myned 
yn mlaen hyd oni ddaethant at ael y bryn ; He j gwaedd- 
odd Duwioldeb, Och fi ! annghofiais yr hyn a fwriedais ei 
roddi i Gristiana a'i chyfeillion : af yn ol i'w gyrchu. 
Felly rhedodd, ac a'i dygodd atynt. Yn y cyfamser, 
tybiai Cristiana ei bod yn cly wed, mewn llwyn ychydig ar 
y Haw ddehau, y sain ryfeddaf a phereiddiaf a glywsai 
erioed, gyda geiriau cyffelyb i'r rhai hyn : — 

Trwy ddyddiau foes danghosaist ti 

Ddaioni yn rhyfeddol; 
fewn i'th dy o hyd caiff fod 

Fy hoif breswylfod fythol. 

A chan ymwrando, tybiiu glywed un arall yn ateb, gan 
ddywedyd, — 

Can's da yw'n Harglwydd Dduw dilyth, 

Dros fyth mae ei drugaredd ; 
oes i oes y saif o hyd, 

Heb syflyd, ei wirionedd. 

Yna Cristiana a ofynodd i Ddoethineb, Pwy sydd yn 
gwncud y per-seiniau hyn? Can. 2. 11, 12. Hithau a 

* Angel aur oedd ddarn aur o werth deg sw'dt ; ac, yn ol pris 
arian yn nyddiau Bunyan, atebai i gini, o leiaf, yn ein dyddkiu ui« 
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atebodd, Adar ein gwlad ydynt : anainl y maent yn canu 
y tonau hyn, oddigerth yn y gwanwyn, pryd y bydd y 
blodau yn ymddangos, a'r haul yn fames, ac yna cewch 
eu clywed trwy gydol y dyfld. Byddaf yn fynych, ebe 
hi, yn myned allan i wrando araynt ; ac yr ydym yn ami 
yn eu cadw yn ddof yn y ty. Y maent yn gwmni difyr 
iawn i ni pan fyddom yn bruddaidd : ac hefyd gwnant y 
coedwigoedd, y llwyni, a'r annghyfannedd-leoedd yn ddy- 
munol bod ynddynt. 

Erbyn hyn daeth Duwioldeb yn ei hoi. Felly dy- 
wedodd wrth Gristiana, Gwel, dygais i ti gynllun o'r hyn 
oil a welaist yn ein ty ni, ar ba un y gelli edrych pan y 
teimli dy hun yn annghofus, a galw i'th gof y pethau hyn 
drachefn er dy gysur a'th adeiladaeth. 

Yn awr dechreuasant fyned i lawr y bryn i Ddyffryn 
Darostyngiad. Yr oedd y llechwedd yn serth, a'r flfordd 
yn Uithrig ; ond yr oeddynt yn dra gofalus ; felly daeth- 
ant i lawr yn lied ddiogel. Wedi iddynt ddyfod i waered 
i'r dyfifryn, dywedai Duwioldeb wrth Gristiana, Dynia'r 
man y cyfarfu dy briod a'r ellyll echryslawn Apolyon, ac 
y bu'r frwydr galed h6no rhyngddynt : gwn na ellit lai na 
chlywed am dani. Ond bydd galonog; gobeithiwn y daw 
yn well arnat ti, tra y mae genyt y fath wr a Dewr-galon 
yn gynorthwywr ac yn arweinydd. Ar ol i'r ddwy hyn 
roddi y pererinion i ofal eu harweinydd, efe a aeth o'r 
blaen, a hwythau a'i dilynasant. 

Dewr-galon. Yna ebe Dewr-galon, Nid rhaid i ni ofni 
y dyfifryn hwn gymaint, canys nid oes yma ddim a'n 
niweidia, oddieithr i ni ei dynu arnom ein hunain. Digon 
gwir i Gristion gyfarfod ag Apolyon yma, ac i frwydr 
galed fod rhyngddynt : eithr nid oedd yr ymgyrcb hwnw 
ond ffrwyth y llithriadau a gawsai wrth fyned i lawr y 
bryn; canys rhaid i'r rhai a lithrant yno ddysgwyl 
ymladdfeydd yma. Oddiar hyn y cafodd y dyfifryn hwn 
y fath anair. Canys tybia'r bobl gynredin, pan glywont 
fod rhyw drychineb wedi cy&rfod rhyw un mewn rhy \y 
le, fod y lie hwnw yn cael ei aflonyddu gan ryw ellyll 
arswydus neu ysbryd aflan ; pan, ysywaeth ! nad yw ond 
rl'rwyth eu llafur eu hunain fod y fath bethau yn cyfarfod 
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& hwynt yno. Mae'r Dyflfryn Darostyngiad hwn o hone 
ei hun mor ffrwythlon ag un yr ehed bran drosto; a 
chredwyf y gallem gael hyd i rywbeth yma a roddai gyf- 
rif i ni paham yr ymosodwyd mor galea ar Gristion yn y 
man hwn, pe medrem ond tarb wrtho. 

Yna ebe Iago wrth ei fam, Wele golofn yn sefyll acw, 
ac yn argoeli fod rhywbeth yn ysgrifenedig arni ; awn i 
edrych beth ydyw. Felly yr aethant, a chawsant yn 
ysgrifenedig arni, " Bydded llithriadau Cristion cyn dyfod 
yma, a>r brwydrau a'i cyfarfu jm y He, yn rhybudd i'r rhai 
a ddeuant ar ei ol." Ah ! efife eu harweinydd, oni ddy- 
wedais wrthych fod rhywbeth yn yr amgylchoedd hyn a 
ddanghosai paham yr ymosodwyd mor galed ar Gristion 
yn y man hwn ? A chan droi at Gristiana, dywedodd, 
Nid yvv hyn yn ddiin iselhad ar Gristion, mwy na llawer 
ereill y bu yr un dygwyddiad iddynt. Ganys y mae yn 
llawer haws myned i fynn nag i waered i'r bryn hwn, ac 
nis gellir dywedyd hyny ond am ychydig fryniau yn yr 
holl barthau hyn o'r byd. Ond gadawn y gwr da ; y 
mae efe yn gorphwyso; cafodd hefyd fuddugoliaeth 
odidog ar ei elyn. Caniataed yr Hwn sydd yn preswylio 
fry na ddygwyddo yn waeth i ni, pan y'n prefer, nag 
iddo ef. 

Ond dychwelwn eto i'r Dyffryn Darostyngiad hwn. Y 
darn goraf a ffrwythlonaf o dir yw yn yr holl barthau hyn. 
Tir bras ydyw, ac, fel y gwelwch, mae llawer o hono yn 
weirgloddiau ; a phe deuai dyn yma yn yr haf, fel nyni 
yn awr, heb wybod dim yn ei gylch o'r blaen, ac os ym- 
ddifyrai yn ngolwg ei lygaid, gallai weled yr hyn a fyddai 
yn hyfryd ganddo. Gwelwch mor wyrddlas yw y dyflfryn 
hwn-; ac fel yr addumir ef & lili, Can. 2. 1. Adwaenwn 
hefyd lawer o weithwyr a chanddynt etifeddiaethau enwog 
yn y Dyffryn Darostyngiad hwn ; " Canys y mae Duw 
yn gwrthwyncbu y beilchion, ac yn rhoddi gras i'r rhai 
gostyngedig," Iago 4. 6 ; 1 Pedr 5. 5. Yn wir, tir tra 
chnydfawr ydyw, yn dwyn flfrwyth yn ddyrneidiau. 
Chwennycliodd rhai hefyd yn fawr fod y flfordd agosaf i 
dy eu Tail yn gorwedd trwy y dyffryn hwn, fel na'a 
blinid hwynt mwy gan fryniau neu fynyddoedd i fyned 
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drostynt ; ond y ffordd yw y fFordd, a dyna ddiwedd ar 
hyny. 

Yn awr fel yr oeddynt yn myned yn mlaen dan ym- 
ddyddaii, canfuant fachgen yn gwylio defaid ei dad. Tr 
oedd y bachgen mewn dillad gwaelion iawn, ond ei wedd 
ydoedd wridog a hawddgar ; a chan eistedd wrtho ei hun, 
canai. Clywch, ebe Mr. Dewr-galon, beth a ddywed y 
bugeil-lanc. Felly gwrandawsant, a dy wedai yntau, — 

Ah ! nid rhaid i'r gwr iselfryd 
Ofni cael rhy w godwm enbyd ; 
Ac nid rhaid i'r gostyngedig 
Ofiii balchder ffol, anniddig ; 
Ond yn wir fe gaiff yn hylwydd 
Byth i'w arwain ef yr Arglwydd. 

Yr wyf fi yn ddigon boddlon, 
Heb ddim grwgnach yn fy nghalon, 
Ar yr hyn roir im* }ti ddiddig, 
Bid yn Uawer neu'n ychydig ; 
A dvsger im* o hyd foddloni, ' 

Can s ti, Arglwydd, geidw'r rhei'ny. 

Gormod baich i'r pererinion 
Ydyw'r byd a'i holl ofalon ; 
Cael ychydig yma weithiau, 
A chael nef ar ben y siwrnau, 
A holl fwyniant ei hardaloedd, 
Ydyw'r gorau yn oes oesoedd. 

i 

Yna ebe eu harweinydd, A glywcb chwi ef ? Meiddiaf 
ddy wedyd fod y bachgen hwn yn by w yn fwy cysurus, ac 
yn gwisgo mwy o'r Uysieuyn hwnw a elwir esmwythdra 
calon yn ei fynwes, na'r un a wisgwyd mewn sidan a 
melfed. Ond awn yn mlaen yn ein hymddyddan. 

Yn y dyffryn hwn gynt yr oedd hafod-dy ein Har- 
glwydd : hoffai yn fawr fod yma. Hoffai hefyd rodio ar 
hyd y gweirgloddiau hyn, canys teimlai'r awyr yn h^Tryd. 
Heblaw hyny, bydd gwr yma yn rhydd oddiwrth swn 
athrafiferthion y bywyd hwn : mae pob sefyllfa Jm llawn 
o gynhwrf a therfysg; Dyflfryn Darostyngiad yn unig 

Y 
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sydd le gwag a neillduedig. Yma ni chaiif gwr ei luddias 
a'i rwystro yn ei fyfyrdod gymaint ag y mae yn debyg o 
gael mewn nianau ereill. Dyffryn yw hwn nad oes neb 
yn rhodio ynddo ond sydd yn cam bywyd pererin. Ac 
er i Gristion fod mor anffodus a chyfarfod ag Apolyon 
yma, a gorfod iddo ymdrechu yn galed ag ef, eto rhaid i 
mi ddywedyd wrthych i detynion yn y dyddiau gynt 
gyfarfod ag angelion, Hos. 12. 4, 5, gael perlau godidog, 
Mat. 13. 46, a chael geiriau'r bywyd, Diar. 8. 35, yn y 
lie hwn. 

A ddywedais i fod gan cin Harglwydd ei hafod-dy yma 
gynt, a'i fod yn cam rhodio yn y lie? Ychwanegaf; — ei 
fod, yn y man hwn, wedi gadael i'r bobl sydd yn cam ac 
yn rhodio dros y tiroedd hyn swm blynyddol o arian, i gael 
eu talu yn ffyddlon ar amserau penodedig, er eu cynhai- 
iaeth ar y ffordd, a'u calonogiad pellach i fyned yn mlaen 
ar en pererindod. 

Samuel. Fel yr oeddynt yn myned yn mlaen, dywed- 
odd Samuel, wrth Mr. Dewr-galon, Syr, deallwyf mai yn 
y dyffryn hwn y bu'r frwydr rhwng fy nhad ag Apolyon ; 
ond tua pha le y bu'r ymladdfa ? canys gwelwyf fod y 
dyffryn yn fawr. 

Dewr-galon. Y frwydr rhwng dy dad ag Apolyon a 
ddygwyddodd draw acw o'n blaen, mewn ilwybr cul, tu- 
hwnt i Lanerch Annghof. Ac yn wir y He hwnw yw y 
mwyaf peryglus yn yr holl barthau hyn. Canys os 
dygwydd i'r pererinion un amser gyfarfod & rhyw ruthr, 
dygwydda pan annghofiont y cymwynasau a dderbyn- 
iasant, er eu bod mor annheilwng o honynt. Dyma'r lie 
yr ymosodwyd yn galed ar ereill hefyd. Ond mwy am y. 
lie pan ddelom iddo ; canys coeliwyf fod yn aros hyd 
heddyw ryw arwydd o'r ymladdfa, neu gofadail i dystio 
i'r fath frwydr fod yno. 

Truoaredd. Yna ebe Trugaredd, Meddyliwyf fy mod 
i gystal yn y dyffryn hwn ag y bu'm yn un man arall yn 
ystod ein taith : mae y lie, tybiwyf, yn dygymod a'm 
hysbryd. Yr wyf yn hoffi bod mewn He na bydd ynddo 
dwrf cerbydau, na thrwst olwynion. Barnwyf y gall un 
vma, heb lawer o aflonyddwch, gael cyfle i feddwl beth 
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ydyw, o ba le y daeth, beth a wnaeth, ac i ba beth y*i 
galwyd gan y Brenin. Yma gall un fyfyrio, a cbael 
dryllio ei galon, a thoddi ei ysbryd hyd nes yr elo ei 
lygaid fel y " pysgod-lynoedd yn Hesbon," Can. 7. 4. Y 
rhai a ant yn gywir trwy'r dyffryn Baca hwn, a'i gwnant 
yn flfynnon ; y gwlaw, a enfyn Duw i lawr o'r nefoedd 
arnynt yma, a leinw y ilynoedd, Psal. 84. 5 — 7. Hwn 
hefyd yw y dyffryn y rhydd y Brenin iddynt winllanoedd 
o hono ; a'r rhai a ant drwyddo a ganant (Hos. 2. 15) 
fel y canodd Cristion o'r blaen, er iddo gyfarfod ag 
Apolyon. 

Dewb-galon. Gwir, ebe eu harwoinydd ; aethum trwy 
y dyffryn hwn lawer gwaith, ac ni bu'm well yn un lie 
na phan fyddwn yma. Bu'm hefyd yn arweinydd i 
lawer o bererinion, ac addefasant yr un peth. "Ar 
hwn yr edrychaf [medd y Brenin], sef, ar y truan a'r 
cystuddiedig o ysbryd, sydd yn crynu wrth fy ngair," 
Esa. 66. 2. 

Erbyn hyn daethant i'r He y bu'r frwydr rag-grybwyll- 
edig ynddo. Yna ebe'r arweinydd wrth Gristiana, ei 
phiant, a Thrugaredd, Dyma y man ; ar y tir hwn y 
safai Cristion, ac i fynu acw y daeth Apolyon yn ei 
erbyn. Ac, wele, oni ddywedais i, dyma beth o waed dy 
briod ar y ceryg hyn hyd heddyw. Wele, hefyd, ddarnau* 
o bicellau drylliog Apolyon i'w gweled yn daenedig yma 
ac acw yn y lie. Gwel hefyd fel y mathrasant y tir a'u 
traed wrth ymladd, i ymgadarnhau yn erbyn eu gilydd ; 
ac fel y darfu iddynt, trwy eu gwrthergydion, hollti hyd 
yn nod y ceryg yn ddarnau. Yn wir, ymladdodd Cristion 
yma fel dyn, a danghosodd ei hun mor wrol ag y gallasai 
Ercwlff ei hun wneud pe buasai yn y man. Wedi i 
Apolyon gael ei orchfygu, ciliodd i'r dyffryn nesaf, yr 
hwn a elwir Dyffryn Cysgod Angau, yr hwn y deuwn 
ninau iddo cyn b'o hir. Wele, acw y mae colofh yn 
sefyll, ac yn gerfiedig ami hanes y frwydr hon, a buddugr 
oliaeth Cristion, er ei glod trwy'r holl ocsau. Felly, 
gan ei bod yn sefyll yn agos i'r ffordd, aethant ati, a 
darllenasant yr ysgrifeu, yr hon oedd fel y oanlyn air yn 
air : — 

12 
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Gerllaw yma bu'r ymladdfa 
Fwyaf poethlyd a rhyfedda', 
Rhwng yr hoff bererin Cristion 
A'r fiyrnigawl Gawr Apolyon. 

Ond fel dyn bu iddo frwydro, 
Gwnaeth i'r ellyll hyll encilio; 
Ac o'r frwydr enbyd hdno 
'Rwyf fi'n sefyll yma i dystio. 

Gwedi iddynt fyned heibio i'r lie hwn, daethant at 
gyffiniau Cysgod Angau. Yr oedd y dyffiyn hwn yn 
hwy na'r Hall, ac yn cael ei aflonyddu yn hynod gan 
bethau diffaith, fei y gall llawer dystio: ond aeth y 
gwragedd a'r plant hyn yn well drwyddo, oherwydd 
iddynt gael goleuni y dydd, a Mr. Dewr-galon yn ar- 
weinydd. 

Gwedi myned i'r dyffryn, tybiasant glywed griddfaniad 
fel eiddo dynion ar drengu ; griddfaniad tra mawr. Tyb- 
ient hefyd eu bod yn clywed geiriau galarnad, yn cael eu 
traethu gan rai mewn artaith dirfawr. Parodd y pethau 
hyn i'r bechgyn grynu ; y gwragedd hefyd a ediychasant 
yn welwlwyd a dychrynedig ; ond eu harweinydd a barai 
iddynt gymeryd cysur. 

Felly aethant yn nilaen ychydig yn mheilach, a thyb- 
iasant eu bod yn teimlo y llawr yn dechreu crynu oddi- 
tanynt, fel pe buasai yno ryw le gwag : a chiy went hefyd 
fath o swn fel chwythiad seirflf, ond hyd yma nid oedd 
dim yn y golwg. Yna ebe'r bechgyn, Onid ydym yn 
agos i ben draw y lie alaethus hwu ? Ond eu harweinydd 
a archodd iddynt hwythau hefyd fod yn galonog, ac 
edrych yn fanwl at eu traed ; rhag dygwydd i chwi (eb 
efe) gael eich dal mewn rhy w fagl. 

Yn awr dechreuodd Iago glafychu ; ond meddyliwyf 
mai ofn oedd yr achos o hono : felly ei fam a roddes iddo 
ychydig o'r gwydraid gwirod a roddasid iddi yn nhy'r 
Deonglwr, a thair o> peleni a barotoisai Mr. Medrus, y 
meddyg, a'r bachgen a ddcchreuodd adfywio. Fel hyn yr 
aethant yn mlaen hyd nes y daethant yn agos i ganol y 
dyffryn ; ac yna, cbe Cristiana, Meddyliwyf fy mod yn 
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gweled rhywbeth draw acw o'n blaen ar y ffordd, rhyw- 
both o'r fath ddull na welais ei gyffelyb erioed. Yna ebe 
Joseph, Fy mam, pa beth ydyw? Rhywbeth hyll, fy 
mab ; rhywbeth hyll iawn, ebe hithau. Ond tebyg i ba 
beth yw, fy mam ? ebe yntau. Nis gallaf ddweyd tebyg 
i ba beth, ebe hithau ; ac nid yw efe yn awr yn nebpell 
oddiwrthym. Yna dywedodd, Y mae yn yniyl. 

Wei, wel, ebe Mr. Dewr-galon, gadewch i'r rhai mwyaf 
ofnus gadw yn agos ataf fi. Felly daeth yr ellyll yn 
mlaen, a'r arweinydd a'i cyfarfu ; ond pan oedd yn mron 
dyfod ato, diflanodd o'u golwg hwynt oil. Yna cofiasant 
yr hyu a ddywedasid gynt, " Gwrthwynebwch ddiafol, ac 
efe a fly odcUwrthych," lago 4. 7. 

Gan hyny, aethant yn mlaen, fel rhai wedi adfywio 
ychydig. Ond nid aethant yn mhell cyn i Drugaredd, 
wrth edrych yn ol, ganfod, fel y tybiai, rywbeth tebyg i 
lew yn dyfod yn drwm ar eu holau ; ac yr oedd ganddo 
lais rhuadwy ; a phub rhuad o'i eiddo a wnai i'r holl 
ddyfl'ryn ddiaspedain, ac i'w calonau hwythau guro, oddi- 
eithr calon yr hwn oedd yn arw,einydd iddynt. Felly efe 
a ddaeth o hyd iddynt, a Mr. Dewr-galon a aeth o'u hoi, 
ac a osododd y pererinion yn mlaenaf. Y Hew hefyd a 
ddaeth yn mlaen ar ffrwst, a Mr. Dewr-galon a ym- 
barotodd i ymladd ag ef, 1 Pedr 5. 8, 9. Ond pan welodd 
y Hew fod bwriad penderfynol i'w wrthwynebu, ciliodd 
yn ol, ac ni ddaeth yn mhellach. 

Yna aethant yn mlaen drachefn, a'u harweinydd a aeth 
o'u blaenau, nes daethant i le yr oedd pwll wedi ei gloddio 
dros holl led y ffordd ; a chyn iddynt allu gwneiithur eu 
hunain yn barod i fyned drosto, cauodd arnynt niwl a 
thywyllwch dudew, fel na's gallasent weled dim. Yna 
ebe'r pererinion, Och ! pa beth a wnawn yn awr ? Ond 
eu harweinydd a'u hatebodd, Nac ofnwch, sefwch yn 
Uonydd, ac edrychwch pa fath ddiwedd a roddir i hyn 
hefyd: felly safasant, am fod eu llwybr wedi ei gau i 
fynu. Tybiasant hefyd eu bod yn ciywed yn eglurach 
swn a chynhwrf y gelynion ; y tan hefyd, a mwg y 
pydew, oeddynt yn haws i'w canfod. Yna ebo Cristiana 
wrth Drugaredd, Yn awr y gwelaf pa bethau yr aeth ftr 
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mhriod druan trwyddynt. Clywais lawer am y lie hwn, 
ond ni bu'm erioed yma o'r biaen. Druan gwr ! aeth ef 
y ffordd hon wrtho ei hun yn y nos ; yr.^edd yn hob arno 
drwy'r holl ffordd yn mron; hefyd yr oedd yr ellyllon 
hyn yn brysnr o'i gwmpas, fei pe buasent am ei dynu yn 
ddarnau. Bu llawer yn siarad am dano : ond nia gall 
neb ddywedyd pa fath le yw Dyffryn Cysgod Angao 
nes dyfod iddo ei hunan. '* Y galon sydd yn gwybod 
chvverwder ei henaid ei hun ; a'r dyeithr ni bydd gyftanog 
o'i llawenydd hi," Diar. 14. 10. Peth omadwy yw bod 
yma. 

Dewb-galon. Y mae hyn yn debyg i wnenthur gpr- 
chwyl mewn dyfroedd dyfnion, neu ddisgyn i'r dyfhder. 
Tebyg ydy w i fed yn nghalon y m6r, a myned i waered i 
odre'r mynyddoedd. Yn awr ymddengys fei pe byddaiV 
ddaear a'i throsolion o'n hamgylch yn dragywydd. " Chid 
bydded i'r rhai sydd yn rhodio mewn tywyllwch ac neb 
lewyrch iddynt, obeithio yn enw'r Arglwydd, ac ym- 
ddiried yn eu Duw," Esa. 50. 10. O'm rhan fy hun, fei 
y dywedais wrthych eisoes, bu'm lawer gwaith trwy'r 
dyffryn hwn, a bu yn-galetach arnaf hefyd nag ydy w yn 
awr: ac eto gwelwch fy mod yn fyw. Ni fynwn ym- 
ll'rostio, am nad wyf achubwr i mi fy hunan ; ond hyder- 
wyf y cawn ymwared hyfryd. Deuwch, gweddiwn am 
oleuni ar yr Hwn a all oleuo ein tywyllwch, ac a all 
geryddu, nid yn unig y rhai hyn, ond hefyd holl sataniaid 
uftern. 

Felly ymbil a gweddio a wnaethant, a danfonodd Duw 
iddynt oleuni ac ymwared, canys yn awr nid oedd rhwystr 
ar cu ifordd : nac oedd, hyd yn nod yn y lie yr ataliesid 
hwy ychydig cyn hyny gan y pydew. Eto nid oeddynt 
wcdi myned trv/y'r dyffryn. Felly rhagddynt yr aent, 
a chododd drewdod trwm a sawyr cas yn barhaus, er 
mawr flinder iddynt. Yna ebe Trugaredd wrth Gristiana, 
Nid yw mor bleserus yma ag ydoedd wrth y porth, neu 
yn nhy'r Deonglwr, neu yn y ty y lletyasom ddiweddaf. 

Ond Oh, cbe un o'r bechgyn, nid yw cynddrwg myned 
1 rwy'r lie hwn ag y w aros ynddo yn wastadol ; ac, er dim 
a wq i, un rheswm paham y rhaid myned y ffordd hon 
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tua'r ty a barotowyd i ni yw, fel y gwneid ein cartref yn 
"elusach i ni. 

Da iawn, Samuel, ebe'r arweinydd, lleferaist yn awr fel 
dyn. Os byth y deuaf allan o'r He hwn, ebe'r bachgen, 
meddyliwyf y prisiaf oleuni a ffordd dda yn fwy nag y 
gwnaethum erioed o'r blaen yn fy oes. Yna ebe'r ar- 
weinydd, Byddwn allan cyn b'o hir. 

Felly yn mlaen yr aethant, a Joseph a ddy wedai, Ai ni 
allwn weled pen draw y dyffryn nwn eto? Ond ebe'r 
arweinydd, Edrychwch at eich traed, canys yn ebrwydd 
byddwn yn nghanol y maglau : felly edrycbasant at eu 
traed, ac aethant yn mlaen ; ond yr oeddynt yn cael eu 
blino yn fawr gan y maglau. Yn awr wedi iddynt ddyfod 
i blith y maglau, canfuent wr wedi ei daflu i'r flfos ar y 
Haw aswy, a'i gnawd wedi ei rwygo a'i archolli. Yna ebe 
yr arweinydd, Gwr o'r enw Esgeulus ydyw, ag oedd yn 
myned y ffordd hon : gorwedda yma er's amser maith 
bellach. Yr oedd un Diesgeulus gydag ef pan y'i cymer- 
wyd ac y'i lladdwyd ; ond dihangodd hwnw o'u dwylaw. 
Ni ellwch ddychymygu gynifer sydd yn cael eu lladd yn 
yr amgylchoedd hyn, ac eto y mae dynion mor ynfyd a 
rhyfygus ag anturio yn ysgafnaidd ar bererindod, a hyny 
heb arweinydd. Druan oedd Cristion! rhyfedd iddo 
ddianc yn y man hwn ; ond yr oedd efe yn anwyl gan ei 
Dduw, a chanddo galon ddewr ei hun, ac onidd, nis gallasai 
ddianc byth. 

Yn awr yr oeddynt yn tynu at ddiwedd y ffordd hon; 
ac yn gymhwys yn y man lie y gwelsai Cristion yr ogof 
wrth fyned heibio, y daeth allan o honi yn sydyn gawr 
mawr o'r enw Baeddwr. Y Baeddwr hwn a arferai 
ddinystrio pererinion ieuainc & thwyll-resymau ; galwodd 
ar Ddewr-galon wrth ei enw, a dy wedodd wrtho, Pa sawl 
gwaith y gwaharddwyd i ti wneutbur y pethau hyn? 
Yna ebe Mr. Dewr-galon, Pa bethau ? Pa bethau ! ebe'r 
cawr ; gwyddost pa bethau : ond rhoddaf derfyn ar dy 
waith. 

Ond atolwg, ebe Mr. Dewr-galon, cyn ymosod i frwydr, 
gad ddeall am ba achos y rhaid ymladd. Yn awr yr oedd 
y gwragedd a'r plant yn sefyll yn y man yn giynedig ac 
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yn ofnus, lieb wybod beth i wneuthur. Ac ebai y cot 
Yr wyt yn anrbeitbio'r wlad, ac yn ei hyspeilio trwy^t 
lladrnd gwaethaf. Cyhuddiadau cyflredin ydynt yrhii 
hyn; tyred at bethau neillduol, ddyn, ebe Mr. Den- 

galoD. 

Ar byn dywedai y cawr, Yr wyt yn arfer y gelfyddyd 
o ladrata dynion ; yr wyt yn pigo i fyna wragedd a 
1'hlant, ac yn eu harwain i wlad ddyeithr, er gwanychdod 
inawr i deyrnas fy meistr. Dewr-galon a*i hatebodd, 
Gwas i Dduw y Dcfoedd ydwyf, a'm gorchwyl yw per- 
uwadio pccbaduriaid i edifeirwch. Gorchymyna. i mi 
wneutbur a allwyf i droi gwyr, gwragedd, a pblant, o 
dy wyllwch i oleuui, ac o feddiant Satan at Dduw; ac ob 
byn yn wir yw testyn y cweryl, gad i ni ymosod ati can 
gyntcd ag y myni. 

Yna daeth y cawr i fynu, ac aeth Mr. I>cwr-galon i'w 
gyfarfod ; ac wrth fyncd tynodd ei gleddyf, end pastwn 
oedd gan y cawr. Ac heb ycbwaneg o helynr, ati yr 
aetbant, a cbyda'r ergyd cyntaf tarawodd y cawr Mr. 
Dewr-galon ar ci lin. Gyda byn decbrenodd y gwragedd 
a'r plant lefain. Ond Mr. Dewr-galon, wodi dadebro 
ycbydig, a ymosododd ar y cawr a'i boil nerth, a chlwyf- 
odd ef yn ei fraich. Vel byn yr ymladdent am oddeuta 
awr, ac nior boetblyd nes oedd yr anadl yn dyfod o 
firocnau y cawr iel agerdd o bair berwedig. 

Yna eisteddasant i lawr i orpbwyso; ond Mr. Dewr- 
galon a dreuliai yr amser mewn gweddi. Ni wnaetb y 
gwragedd a'r plant ond ocbeneidio a llefain yr holl amser 
y parbaodd y irwydr. 

Gwedi iddynt orpbwys, a cbymeryd eu hanadl, ym- 
osodasant arni eilwaith ; a Mr. Dewr-galon,- ag un ergyd 
nerthol, a darawodd y cawr i'r llawr. Ab, na, gad i mi 
godi, eb efe. Felly Mr. Dewr-galon yn deg a adawodd 
iddo godi, ac ati a bwy i ymladd dracbefn ; ac ni bu ond 
ychydig iavvn rbwng y cawr a tbori asgwrn pen Mr. Dewr- 
galon a'i bastwn. 

Pan ganfu Mr. Dewr-galon hyny, rhedodd ato yn 
angerdd ei ysbryd, a gwanodd ef dan y bummed ais. Ar 
hyny decbreuodd y cawic ie&mcirio, Lab &llu dal ci babtwu 
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i fymi yn hwy. Yna Mr. Dewr-galon a'i hail darawodd, 
a thorodd ymaith ei ben oddiar ei ysgwyddau. Yna yn y 
man y gwragedd a'r plant a fu kweu gaiiddynt, a Mr. 
Dewr-galon hefyd a foliannai Dduw am y waredigaeth a 
gawsai, 

Gwedi gwneuthur hyn oil, ymunasant 1 godi cclofn, a 
aicrhau pen y cawr ami ; ac ysgrifcnwyd odditanodd y 
geiriao hyn mewn Uythyrenau hawdd i bererinion en 

Dyma ben j cawr annhirion 
Fu'n aumhaKrm'r pereripion ; 
To cau 7 ilbrdd, heb arbed undyn, 
Ac ya blioo pawb yn 'sgymun ; 
Nea i mi, Dewr-galon, godi 
Yn arweinydd hyf, di ofni, 
A gorchfygu'r gelyn crsulon 
Hwn, ar ran j pererinion. 

Yn awr gwelwn en bod yn myned i esgynfa a godaaid 
ychydig yn mlaen i fod yn ardiemle i'r pereiinion. Hwn 
oedd y man y cafodd Cristion y golwg oyntaf ar ei frawd 
Ffyddlon o hono. Am hyny, eiatcddasant i lawr ym# i 
orphwyso. Yma hefyd y bwytasant ac yr yfasant, gan 
ymlawenhau am yr ymwared oddiwrth y fath elyn per- 
yglus. Tra yr oeddynt yn eistedd fel hyn ac yn bwyta, 
Cristiana a ofynodd i'r arweinydd, A dderbyniaist ti ddim 
mwaid yn y frwydr ? Naddo, ebe Mr. Dewr-galon, oddi- 
eithr ychydig ar fy nghnawd ; eto bydd byoy nior bell 
oddiwrth fod yn golled i mi, fel y mae'n bresenol yn 
brawf o'm cariad at fy Meistr a chwithau, a bydd yn 
foddion hefyd, trwy raa, i ychwanegu fy ngwobr yn y 
diwedd. 

Cbistiasa. Ond onid oedd amat ofn, syr, pan welaiet 
ef yn dyfod gyda'i bastwn ? 

Dbwb-oalon. Fy nyledawydd, ebe yntau, yw peidio 
ymddiried I'm nerth fy hnn, fel y gallwyf bwyso ar yr 
Hwn aydd yn gryfach na phawb. 

Ckistiana. Ond beth oedd dy feddwl pan darawodd efe 
di i'r llawr a'r ergyd cynlaf ? 
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Dewr-galon. Meddyliais, ebe yntan, mai felly y cafodd 
fy Meistr ei drin, ond eto efe a fu'n orchfygwr yn y 
diwedd, 2 Cor. 4. 10, 11 ; Rhuf. 8. 37. 

Matthew. Gwedi i chwi oil feddwl fel y mynocb, 
barnwyf i Dduw fod yn rhy feddol o dirion tuag atom, yn 
ein dwyn allan o'r dyffryn hwn, ac yn ein cadw rhag y 
fath elyn creulon. O'm rhan i, nid oes achos genym i 
amheu ein Duw byth rawy, gan iddo yn awr, ac yn y fath 
le, roddi i ni y fath dystiolaeth o'i gariad. Yna codasant 
ac aethant ymaitb. 

Ycbydig o'u blaenau yr oedd derwen yn sefyll ; a pban 
dd«iethant i fynu ati, gwelsarit hen bererin odditani, yn 
cysgu yn drwm. Deallasant yn fuan mai pererin ydoedd 
wrth ei ddillad, ei ffon, a'i wregys. 

Felly yr arweinydd, Mr. Dewr-galon, a'i deffrodd ; a'r 
hen wr bonheddig, wrtb agor ei lygaid, a waeddodd allan, 
Beth yw'r mater ? pWy ydwyt ? a pha beth yw dy neges 
yma ? 

Dewr-galonI Tyred, wr, na fydd mor boetblyd ; nid 
oes yma neb ond cyfeillion. Er hyny cododd yr hen wr i 
fynu, safodd ar ei wyliadwriaeth, a mynai wybod pwy 
peddynt. Yna ebe'r arweinydd, Fy enw yw Dewr-galon : 
arweinydd wyf i'r pererinion hyn, y rhai ydynt yn myned 
i'r wlad nefol. 

Gonest. Yna ebe Mr. Gonest, Erfyniwyf faddeuant : 
ofnais dy fod o'r fintai a yspeiliodd Mr. Ychydig Ffydd 
gynt o'i arian ; ond yn awr yr wyf yn edrych yn well o'm 
cwmpasj ac yn canfod eich bod yn onestach pobi. 

Dewr-galon. Wei, beth a wnaethit, neu a allaset ei 
wneuthur, i amddiffyn dy hunan, pe buaswn mewn gwir- 
ionedd yn perthyn i'r fintai h&no ? 

Gonest. Gwneuthur? ymladdaswn tra buasai anadl 
ynof ; a phe buaswn yn gwneuthur hyny, ni buasit byth 
yn cael y goreu arnaf ; canys ni ellir gorchfygu y Cristion 
byth, oddieithr iddo ymostwng o hono ei hun. 

Dewr-galon. Da iawn, yr hen dad Gonest, ebe yntau : 
canys wrth hyn y gwn dy fod yn geiliog o'r iawn ryw, 
oblegyd dywedaist y gwir. 

Gonest. Ac wrth hyn hefyd yr wyf finau yn deall dy 
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fod dithau yn gwybod beth yw gwir bererindod ; canys 
y mae pawb ereill yn tybied mai nyni ydym y rhai 
hawsaf eu gorchfygu o bawb. 

Dewr-galon. Yn awr, gan ein bod wedi eyfarfod mor 
ffodus, atolwg, erfyniaf* gael gwybod genyt dy enw, ac 
enw y lie y daethost o hono. 

Gonest. Nis gallaf adrodd fy enw i ti ; ond yr wyf yn 
dyfod o dref Hurtrwydd : mae yn gorwedd tua phedwar o 
raddau tuhwnt i Ddinas Dystryw. 

Dewr-galon. Oh ! ai gwr o'r wlad hbno ydwyt ? Yna 
tybiwyf fy mod yn dy hanner adnabod ; dy enw yw hen 
Onest, onide ? 

Ar hyn yr hen wr bonheddig a wridai, ac a ddy wedai, 
Nid Gonest ei hun ydwyf, ond Gonestrwydd yw fy enw ; 
a dymunwn yn fawr fod fy natur yn cyfateb i'm henw. 
Ond, syr, eb efe yn ychwaneg, pa fodd y gallet ddyfalu 
mai y cyfry w oeddwn, a minau yn dyfod o'r cyfryw le ? 

Dewr-galon. Clywais son am danat o'r blaen gan fy 
Meistr, canys efe a wyr bob peth a wneir ar y ddaear. 
Ond rhyfeddais lawer gwaith fod neb yn dyfod o'th dref 
di, canys y mae hi yn waeth na Dinas Dystryw ei hun. 

Gonest. Ydyw, canys y mae hi yn gorwedd yn mhell- 
ach oddiwrth yr haul, ac felly yn oerach ac yn fwy 
dideimlad. Ond pe byddai dyn yn nghanol mynydd o 
ia, eto, os cyfodai Haul Cyfiawnder arno, ei galon rewllyd 
a doddai yn fuan ; ac felly y bu gyda mi. 

Dewr-galon. Credwyf hyny, y tad Gonest, credwyt 
hyny ; canys gwn mai gwir ydyw. 

Yna'r hen wr bonheddig a gyfarchodd bob tin o'r 
pererinion a chusan santaidd cariad, a gofynodd iddynt eu 
henwau, a pha fodd yr ymdarawsant er pan gychwynasant 
ar bererindod. 

Cristiana. Yna ebe Cristiana, Clywaist, mae'n debyg, 
am fy enw i ; y dyn da Cristion oedd fy ngwr, a'r pedwai 
hyn ydynt ei blant. Ond nis gall neb feddwl fel y 
cyfirodd yr hen wr pan ddeallodd pwy ydoedd. Neidiodd, 
gwenodd, a bendithiodd hwy & mil o ddymuniadau da, 
gan ddyw^dyd : — 

Gonest. Clywais lawer o son am dy wr, am y teithiau 
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a'r rhyfeloedd yr aeth efe trwyddynt yn ei ddyddian. 
Dyweder hyn er dy gysur, y mae enw dy briod yn glod- 
fawr trwy'r holl barthau yma o'r byd : ei ffydd, ei wrol- 
deb, ei ddyoddefgarwch, a'i ddifrifoldeb dan y cwbl, a 
wnaethaat ei enw yn barchus. Tna trodd at y bechgyn, 
a gofynodd eu henwau, y rhai a gafodd. Ac eb efe 
wrthynt, — Matthew, bydd gyffelyb i Matthew y publican, 
nid mewn pechod, ond mewn rhinwedd, Mat. 10. 3. 
Samuel, bydd dithau gyffelyb i Samuel y prophwyd, yn 
wr o fiydd a gweddi, Psal. 99. 6. Joseph, meddai, bydd 
dithau gyffelyb i Joseph yn nhy Potiphar, yn ddiwair, ac 
yn un a ffy rhag temtasiwn, Gen. 39. Iago, bydd 
dithau gyffelyb i Iago y cyfiawn a Iago brawd yr Ar- 
glwydd, Act. 1. 13. Yna mynegasant iddo am Drugaredd, 
a pha fodd y gadawsai hi ei thref a'i pherthyna&au i 
ddyfod gyda Christiana a'i meibion. Ar hyn yr hen wr 
gonest a ddywedai, Trugaredd yw dy enw: trwy dru- 
garedd y'th gynhelir ac y'th ddygir trwy'r holl anhaws- 
derau a ymosodant arnat ar dy fl'ordd, hyd nes y deui i'r 
man y cei edrych yn wyneb Ffynnon Trugaredd gyda 
chysur. Trwy'r holl amser yr oedd jrr arweinydd, Mr. 
Dewr-galon, wrth ei fodd, ac yn gwenu ar ei gydymaith 
auwyl. 

Yn awr, fel yr oeddynt yn rhodio yn nghyd, gofynodd 
yr arweinydd i'r hen wr bonheddig, A adwaenost ti un 
Mr. Ofnus, a ddaethai ar bererindod o'th ardal ? 

Gonest. Adwaenwn yn dda iawn, ebe yntau. Yr 
oedd yn wr a gwreiddyn y mater ynddo : ond yr oedd efe 
yn un o'r pererinion mwyaf blinderus a welais erioed. 

Dewr-galon. Gwelaf dy fod yn ei adnabod, canys 
rhoddaist ddarluniad cywir iawn o hono. 

Gonest. Ei adnabod! yr oeddwn yn gyfaill mawr 
iddo ; yr oeddwn gydag ef yn mron hyd y diwedd ; pan 
ddechreuodd feddwl gyntaf am yr hyn a ddeuai arnom ar 
ol hyn, yr oeddwn i gydag ef. 

Dewr-galon. Minau oeddwn ei arweinydd o dy fy 
Meistr at byrth y Ddinas Nefol. 

Gonest. Yna gwyddost mai un blinderus ydoedd. 

Dewr-galon Gwn; ond yr oeddwn yn gallu cyd- 
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ddwyn ag ef o'r goreu ; canys ymddiriedir arweiniad y 
fath yn fynych i wyr o'm galwedigaeth i. 

Gonest. Wei, ynte, gad i ni glywed ychydig am dano, 
a pha fodd yr ymddygodd tan dy arweiniad ? 
* Dewr-galon. Yr oedd efe yn ofni bob amser na chyr- 
haeddai byth y lie y chwennychai fyned iddo. Brawychid 
ef gan bobpeth a glywai, os byddai rhith o wrthwynebiad 
ynddo. Clywais iddo orwedd dan ruo wrth Gors An- 
obaith dros fis o amser ; ac na feiddiai anturio, er gweled 
llawer yn myned trosodd o'i flaen, ac er i amryw o honynt 
gynyg help Haw iddo. Nid elai yn ol ychwaith. Y 
Ddinas Nefol, meddai, — byddaf farw os na chyrhaeddaf 
hi ; ac eto llwfrbaai yn wyneb pob anhawsder, a syrthiai 
ar draws pob gwelltyn a deflid yn ei ffordd. Wei, wedi 
iddo orwedd yn hir ar fin Cors Anobaith, fel y dywedais 
wrthyt, ymwrolodd un boreu heulog, nis gwn yn iawn pa 
fodd, ac aeth trosodd ; ond wedi myned trosodd, prin y 
credai ei fod. Yr oedd ganddo, tybiwyf, Gors Anobaith 
yn ei feddwl ei hun, cors a ddygai gydag ef i bob man, 
onide, ni buasai byth fel yr oedd. Felly daeth i fynu at 
y porth (gwyddost beth wyf yn ei feddwl) sydd yn sefyll 
ar ben y ffordd hon ; ac yno drachefn y safodd am hir 
amser cyn anturio euro. Pan agorwyd y porth, ciliodd 
yn ol, a rhoddodd le i ereill, gan ddywedyd nad oedd efe 
yn deilwng. Canys, er iddo ddyfod o flaen rhai at y 
porth, aeth llawer o honynt i mewn o'i flaen. Yno druan 
y safai yn crynu ac yn ofni ; a sicr genyf mai gresynus i 
galon un oedd ei weled. Eto nid ai yn ol. O'r diwedd 
ymaflodd yn y morthwyl oedd yn crogi wrth y porth, a 
tharawodd y ddor unwaith neu ddwy yn ysgafn iawn ; 
yna agorwyd iddo, ond ciliodd yn ol fel o'r blaen. Yr 
hwn a agorodd iddo a aeth ar ei ol, ac a ofynodd iddo, 
Tydi, wr crynedig, beth sydd arnat eisiau ? Ar hyn efe a 
syrthiodd i lawr ar y ddaear. Yna yr hwn a lefarai 
wrtho a ryfeddai ei weled mor wanllyd, a dywedai, 
Tangnefedd i ti ; cyfod, mae'r drws yn agored ; tyred i 
mewn, canys bendigedig ydwyt. Gyda hyn cododd i 
fynu, ac aeth i mewn dan grynu ; a phan oedd i mewn, 
yr oedd cywilydd arno ddangos ei wyneb. Wei, ar ol ei 
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roc8awti yno dros enyd, yn ol a wyddost sydd arfero 
archwyd iddo fyned yn mlaen yn ei ffordd, ac hysbyswy 
iddo hefyd pa ffordd i gymeryd. Felly aeth yn mlak 
hyd oui ddaeth i'n ty ni ; ac fel yr ymddygasai wrth y 
porth, felly yn hollol y gwnacth wrth ddrws fy Meufr, 
y Deonglwr. Arhoai oddeutu yn yr oerni dros hir amser 
cyn anturio galw ; eto nid ai yn ei ol ; ac yr oedd y n<#- 
weithiau yn hirion ac oerion y pryd hwnw. le, yr oedd 
ganddo lythyr awdurdodol yn ei fynwes hefyd yn erchi 
ar fy Meistr ei dderbyn, a chaniatau iddo ymgeledd ei dy, 
yn nghyda gwr dewr a galluog yn arweinydd, gan ei fid 
ef ei hun mor wan-galon ; ac eto er hyn oil yr oedd amo 
ofn galw wrth y porth. Felly crwydrai yn ol ac yn mlaen 
oddeutu'r lie nes ydoedd, druan gwr, yn mron rhynu ; ie, 
cymaint oedd ei ddigalondid, er gweled ereill yn cael der- 
byniad trwy guro wrth y ddor, fel yr oedd arno ofn 
anturio. O'r diwedd, dygwyddodd i mi yspto allan trwy 
y ffenestr, a gwelwn wr yn ymdroi oddeutu'r He, aethum 
allan ato, a gofynais iddo, Pwy ydwyt ? ond, druan gwr, 
safai'r dwfr yn ei lygaid ; felly deallais beth oedd arno 
eisiau. Aethum gan hyny i mewn, a mynegais y peth 
yn ty, ac a'i gwnaethum yn hysbys i'n Harglwydd : yntau 
a'm hanfonodd allan drachefn i'w gymhell i ddyfod i 
mewn ; a gallaf sicrhau mai gorchwyl caled fu. O'r 
diwedd daeth i mewn ; a dywedaf hyny am fy Arglwydd, 
ymddygodd yn garedig ryfeddol tuag ato. Ni byddai 
nemawr o ddarnau danteithiol ar y bwrdd, na osodid peth 
o honynt ar ei ddysgl ef. Yna rhoddes y llythyr ; a'm 
Harglwydd a edrychodd arno, ac a ddywedodd y rhoddid 
iddo ei ddymuniad. Felly, wedi iddo fod yno am gryn 
amser, ymddanghosai ei fod ychydig yn fwy gwrol a 
dyddanus. Canys gwyddost yn dda mai un tyner iawn 
ei ymysgaroedd yw fy Meistr, yn enwedig at rai ofnus ; 
felly ymddygodd tuag ato yntau mewn modd a dueddai 
fwyaf i'w galonogi. Wei, wedi iddo gael golwg ar y 
pethau oeddynt yn y lie, a'i fod yn barod i fyned i'w 
daith tua'r ddinas, fy Arglwydd a roddes iddo (fel ag y 
gwnaeth i Gristion o'r blaen) gostrelaid o win, a phethau 
danteithiol i'w bwyta.. Felly cychwynasom, a mioau a 



SIARAD AM MB. OFNUS. 26T 

aethum o'i flaen ef ; gwr o ychydig eiriau ydoedd, eto efb 
a ocheneidiai yn uchel. 

Pan ddaetham i'r man yr oedd y tri dyhiryn hyny wedi 
eu crogi, dywedodd fod arno ofn mai hyny fyddai ei 
ddiwedd yntau. Eto ymddanghosodd yn siriol pan wel- 
odd y Groes a'r Bedd. Yno, addefaf, y dymunodd gael 
aros dros enyd i edrych ; ac ar ol hyny yinddanghosai am 
amser yn siriolach. Pan ddaeth at fryn Anhawsdra, ni 
wuaeth ddim o hwnw, ac nid oedd arno nemawr o ofn y 
llewod ychwaith : canys rhaid i ti wybod mai nid yn 
nghylch pethau fel hyn yr oedd ei drallod ; ei ofn oedd 
yn nghylch ei dderbyniad yn y diwedd. 

Aethum ag ef i raewn i'r ty Prydferth, tybiwyf, cyn 
iddo fod yn ewyllysgar. Hefyd pan oedd efe i mewn 
gwnaethum ef yn gydnabyddus & llancesi y lie ; ond yr 
oedd yn rhy wylaidd i ymddangos mewn cwmni. Dy- 
munai yn hytrach bod wrtho ei hun ; eto hoffai glywed 
ymddyddan bnddiol, a mynych y llechai y tu ol i'r 
wahanlen i wrando. Carai hefyd woled rhy w hen bethau, 
a'u trafod yn ei feddwl. A dywedodd wrthyf wedi hyny, 
ei fod yn cam yn fawr bod yn y ddau dy y daethai o 
honynt ddiweddaf, sef, y porth a thy'r Deonglwr, ond na 
feiddiai fod mor hyf a gofyn bod yno. 

Pan aethom hefyd o'r ty Prydferth, i lawr y bryn, i 
Ddyffryn Daroskyngiad, aeth i lawr cystal ag un dyn a 
welais yn fy oes ; canys nid oedd yn gofalu pa mor wael 
y byddai, os gallai fod yn ddedwydd yn y diwedd. Ie, 
meddy liwyf fod rhy w gyd-deimlad rhwng y • dyffryn 
hwnw ag ef ; canys ni's gwelais ef yn well yn un rhan o'i 
daith nag oedd yn y dyffryn hwnw. Yma gorweddai i 
lawr, cofleidiai y ddaear, a chusanai y blodau a dyfent yn 
y dyffryn, Galar. 3. 27 — 29. Arferai yma godi bob borau 
ar doriad y wawr, gan gerdded yn ol ac yn mlaen ar hyd 
y dyffryn. 

Ond pan ddaeth efe at fin Dyffryn Cysgod Angau, tyb- 
iais y collwn fy nyn : nid am fod ynddo un duedd i fyned 
yn ol ; ffieiddiai hyny bob amser ; ond yr oedd yn barod 
i farw gan ofn. Gwaeddai, Oh ! yr ellyllon a'm dygant 1 
yr ellyllon a'm dygant ! ao-nis gallwn yru hyny o hono* 
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Gwnaeth y fath dwrf a nad yma, fel y buasai yn ddigon 
o annogaeth iddynt (ond iddynt ei glywed) i ddyfod a 
rhuthro arnom. ,.. 

Ond sylwais yn fanwl ar hyn, yr oedd y dyffryn hwn 
mor dawel pan aethom trwyddo ag y gwelais ef erioed, 
cynt na chwedi. Tybiwyf fod y gelynion hyny dan 
ataliad neillduol ar y pryd oddiwrth ein Harglwydd, a 
than orchymyn na chynhyrfent hyd onid elai Mr. Ofnus 
trwyodd. 

Rhy flin fyddai i mi adrodd i ti y cyfan: ni chry- 
bwyllaf, gan hyny, ond am un peth neu ddau yn 
ychwaneg. Pan ddaeth i Ffair Gwagedd. meddyliais y 
buasai yn ymladd a phawb yn y ffair. Ofnais hefyd y 
tarewid ni ill dan yn ein penaa, gan 'boethed ydoedd yn 
erbyn eu hynfydrwydd, Yr oedd efe yn bnr effro ar y 
Tir Rheibiedig. Ond pan ddaeth at yr afon nad oes pont 
drosti, aeth drachefn i drafferth blin. Yn awr, yn awr, 
eb efe, y boddir fi am byth ; ac ni chaf weled y gwyneb- 
pryd hwnw mewn cysur, y daethum gynifer o filltiroedd 
meithion i'w weled. 

Yma hefyd sylwais ar yr hyn oedd yn dra nodedig 5 — 
yr oedd dyfroedd yr afon yn is y pryd hwn nag y gwelais 
hwynt erioed yn fy oes ; felly aeth trosodd o'r diwedd, 
heb nemawr fwy na gwlychu ei draed. Pan oedd yn 
myned i fynu at y porth, dechreuais ganu yn iach iddo, a 
dymuno iddo dderbyniad croesav/gar fry. Dywedodd 
yntau, Caf, caf. Yna ymadawsom, ac nis gwelais ef mwy. 

Gonest. Yna ymddengys ei fod yn dda arno yn y 
diwedd? 

Dewr-galon. Oedd, oedd; ni bu genyf amheuaeth 
erioed yn ei gylch. Dyn oedd o ysbryd dewisol, ond ei 
fod yn cael ei gadw yn dra isel ; a hyny a wnaeth ei 
fy wyd mor anhyfryd iddo ei hun, ac mor flindems i ereill, 
Psal. 83. Yr oedd, tuhwnt i lawer, yn ofalus rhag peclm : 
yr oedd amo gymaint ofn gvNTicuthur niwaid i ereill, fel 
yr ymwadai a'r hyn oedd gyfreithlon, am na fynai roddi 
tramgwydd, Rhuf. 14. 21 ; 1 Cor. 8. 13. 

Gonest. Ond beth oedd yr achos fod gwr mor dda dros 
ei holl ddyddiau gymaint yn y ty wyllwch ? 
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Dewr-galon. Mae dau reswm am hyny. Un y w, am 
fod y Duw doeth yn ewyllysio hyny : rhaid i rai garni, a 
rhai wylo, Mat 11. 16. Yn awr un oedd Mr. Ofnus a 
chwareuai'r isgyweirdon (bass). Efe a'i gyfeillion a 
chwareuent ar y dulsimer, tdn yr hwn sydd fwy cwyn- 
fanus nag eiddo un offeryn arall : er, mewn gwirionedd, 
dy wed rhai mai'r isgyweirdon yw sylfaen • peroriaeth. 
O'm rhan i, nid oes genyf gyfrif o'r broffes hfcno nad yw 
yn dechreu mewn trymder meddwl. Y tant cyntaf y 
mae'r cerddor yn ei gyfiwrdd yw tant yr isgyweirdon, pan 
y bwriada ddodi y cwbl mewn cydgordiad. Chwery Duw 
hefyd ar y tant hwn yn gyntaf, pan esyd yr enaid mown 
hwyl iddo ei hun. Yn unig dyna lle'r oedd gwall Mr. 
Ofnus ; anhyddysg oedd ar bob tdn ond hon hyd o fewn 
ychydig i'w ddiwedd. 

Yr wyf yn hyf i lefaru fel hyn yn fiugyrol, er mwyn 
ehangu synhwyrau darllenwyr ieuainc, ac oherwydd y 
cyffelybir y rhai cadwedig, ynLlyfr y Datguddiad, i dyrfa 
o gerddorion, yn chwareu ar eu hudgyrn a'u telynau, ac 
yn canu eu caniadau, ger bron yr orseddfainc, Dat. 5. 8 ; 
14.2,3. 

Gonest. Yr oedd efe yn ddyn selog iawn, fel y gall un 
weled wrth yr hanes a roisoch am dano. Nid oedd yn 
ofni bryn Anhawsdra, y llewod, na Ffair Gwagedd ; nid 
oedd dim ond pechod, marwolaeth, ac uffern, yn ddychryn 
iddo ef, oherwydd fod ynddo ryw amheuon yn nghylch ei 
hawl i'r wlad nefol hono. 

Dewr-galon. Da y dy wedaist ; dyna'r pethau a'i tra- 
llodent ef : a'r rhai hyny, fei y sylwaist, a darddasant 
oddiar wendid ei feddwl yn eu cylch, ac nid oddiar wendid 
ysbryd o barthed y rhan ymarferol o fywyd pererin. Yr 
wyf yn cwbl gredu y buasai (yn ol y ddihareb) yn cnoi 
pentewyn, pe buasai yn ei ffordd ; ond am y pethau a'i 
blinent, ni chaed neb hyd yma a fedrent yn hawdd eu 
hysgwyd ymaith. 

Cristiana. Yna ebe Cristiana, Mae hanes Mr. Ofnus 
wedi gwneud i mi ddaioni: meddyliais na bu neb yn 
debyg i mi. Ond gwelaf fod rhyw debygolrwydd rhwng 
y dyn da hwn a minau : yn unig yr oeddym yn gwahan- 
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iaethu mewn dau beth. Tr oedd ei ofidiau ef gymaint, 
fel y torent allan ; ond fy rhai inau a gedwais 1 mewn. 
Hefyd yr oedd yr eiddo ef yn gwasgu yn drwm arao, 
parent iddo fethu euro wrth ddrysau'r tai a barotowyd er 
cynorthwy ; ond fy ngwasgfeuon i oeddynt bob amser o'r 
fath ag a barent i mi guro yn drymach. 

Trdqaredd. Pe caniateid i minau ddweyd fy nghalon, 
rhaid dy wedyd fod rhyw beth o*i eiddo ef wedi trigiannu 
ynof finau hefyd. Ganys yr oedd arnaf bob amser fwy o 
ofn y llyn, a cholli fy lie yn Mharadwys, nag ofn colli 
dim arall. Oh, meddwn wrthyf fy hunan, bydded i mi y 
dedwyddweh o gael trigle yno ! Digon, er ymadael a'r 
holl fyd i'w enniil, fydd hyny. 

Matthew. Yna ebe Matthew, Ofn a barodd i mi 
feddwl fy mod yn mhell o feddu o'm mewn yr hyn sydd 
yn nglyn wrth iachawdwriaeth. Ond os ydoedd felly 
gyda'r fath wr da ag ef, paham nad all droi yn dda gyda 
minau? 

Iago. Os heb ofn, heb ras, ebe Iago. Er nad oes gras 
bob amser lie mae ofn uffern, eto y mae'n sicr nad oes dim 
gras He nad oes ofn Duw. 

Dkwr-galon. Da iawn, Iago, tarewaist ar y nod. 
Canys dechreuad doethineb y w ofn yr Arglwydd ; ac y 
mae yn ddilys am y rhai na feddent y dechreu, nad oes 
ganddynt ychwaith na'r canol na'r diwedd. Terfynwn 
yma ein siarad am Mr. Ofnus, wedi i ni anfon y llinellau 
hyn ar ei ol : — 

Yn iach, yn iach, hen Ofhus gwiw, 

Ti oftiaist Dduw yn ffyddlon ; 
Ac ofn.oist wneuthur dim ar fai 

A dy fradychafn greulon. 

A ofnaist ti y pwll a'r llyn ? 

Oh na fai'th ddychryn hefyd 
Yn llenwi pawb ! rhag iddynt hwy 

Oil suddo i fwyfwy adfyd. 

Yn awr gwelwn eu bod yn parhau cu hymddyddan. 
Cauys wedi i Mr. Dewr-«gaion ori)hen gyda Mr. Ofnus, 
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dechreuodd Mr. Gonest fynegu iddynt am un arall, enw 
yr hwn oedd Mr. Cyndyn. Efe a ffugiai fod yn bererin, 
ebe Mr. Gonest ; ond dilys genyf na ddaeth ef orioed i 
mewn trwy'r porth sydd yn mhen y ffordd. 

Dewb-galon. A fuost ti erioed yn siarad ag ef yn 
nghylch hyny ? 

Gonest. Do, fwy nag unwaith na dwywaith; ond 
mynai bob amser fod yn gyndyn fel ef ei hun. Nid 
oedd yn prisio mewn dyn, mewn rheswm,»nac mewn 
esiampl ; yr hyn y cynhyrfai ei feddwl ef ato, hyny a 
wnai, ac nis gellid cael ganddo wneud dim arall. 

Dewb-galon. Atolwg, pa egwyddorion a ddaliai? am 
y tybiwyf y gwyddost ti ? 

Gonest. Daliai y gallai dyn ddilyn ffaeledclau yn gystal 
a rhinweddau pererinion ; ac os gwnai y ddau, y byddai 
yn sicr o fod yn gadwedig. 

Dewb-galon. Pa fodd ? Os dweyd yr oedd y gallasai 
y goreu fod yn euog o ffaeleddau, yn gystal ag yn gyf- 
ranog o rinweddau pererinion, ni ellir beio nemawr arno ; 
oherwydd yn wir nid ydym yn gwbl rydd oddiwrth un 
bai, ond ar yr ammod o wylio ac ymdrechu. Eithr 
gwelaf nad hyn y w'r peth ; ond os deallwyf di yn iawn, 
dy feddwl yw mai ei fara ef ydoedd fod hyny yn 
ganiataol. 

Gonest. Ie, le, dyna fy meddwl, ac felly yr oedd yntau 
yn credu ac yn arweddu. 

Dewr-galon. Ond pa sail oedd ganddo i ddywedyd 
felly ? 

Gonest. Wei, dywedai fod ganddo yr Ysgrythyr o'i 
blaid. 

Dewb-galon. Atolwg, Mr. Gonest, dyro i ni rai 
esiamplau. 

Gonest. Gwnaf. Dywedai, y bu a wnelo Dafydd, 
anwylyd Duw, a gwragedd gwyr ereill, ac am hyny y 
gallai yntau wneuthur yr un modd. Dywedai hefyd fod 
cymeryd mwy nag un wraig wedi ei arfer gan Solomon, 
ac am hyny y gallai yntau wneuthur felly. Dywedai i 
Sarah, y byd-wragedd duwiol yn yr Aipht, a Bahab 
hefyd, ddweyd celwydd, ac y gallai yntau wneud hyny. 
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Dy wedai i'r dysgyblion fyned, ar orchymyn eu Meistr, i 
chymeryd asyn ei berchenog, ac y gailai yntau wneud 
hyny. Dywedai hefyd, ddarfod i Jacob ennill eiifedd- 
iaeth ci dad trwy dwyll a lledrith, a chan hyny y gallai 
yntau wneuthur felly. 

Dewr-galon. Gorwael yn wir ! A ydwyt yn sicr ei 
fod ef o'r dyb hon ? 

Gonest. Cly wais ef yn dadleu drosti, yn dwyn Ysgry- 
thyrau, rhesyraau, &c, o'i phlaid. 

Dewr-galon. Tyb yw nad addas ei goddef yn y byd ! 

Gonest. Rhaid i ti fy neall i yn iawn : ni ddywedodd 
y gallai pob dyn wneuthur felly ; ond y gallai y rhai a 
feddent rinweddau y sawl a wnaent y cyfryw bethau, 
wneuthur yr un modd. 

Dewr-galon. Ond beth all fod yn fwy twyllodrus na'r 
fath gasgliad ? Canys y mae hyn cystal a dywedyd, am 
i rai gwyr da bechu o wendid, fod caniatad iddo ef bechu 
o ryfyg : neu os byddai i blentyn, trwy awei o wynt, neu 
daro ei droed wrth gareg, syrthio a diwyno ei hiin yn y 
llaid, y gallai yntau o wirfodd orwedd ac ymdreiglo fel 
mochyn yn y dom. Pwy allasai feddwl y gallasai tin 
gael ei ddallu gymaint gan rym chwant ? Ond rbaid i'r 
hyn a ysgrifenwyd fod yn wir; — y maent "yn tram- 
gwyddo wrth y gair, gan fod yn anufudd ; i'r hwn beth 
yr ordeiniodd hwynt hefyd," 1 Pedr 2. 8. Hefyd, mae ei 
dybiacth y gall y cyfryw feddu rhinweddau y duwiolion, 
ac ymlynu wrth eu drygau, gan gryfed twyll a'r Hall. 
Nid yw bwyta pechodau pobl Dduw, Hos. 4. 8, fel y liyfa 
ci fudreddi, yn arwydd o un yn meddu eu rhinweddau. 
Ac nis gallaf gredu fod un o'r farn yna yn meddu ffydd 
na chariad. — Ond gwelaf dy fod wedi rhoddi achwynion 
cryfion yn ei erbyn ; atolwg, beth a all efe ddweyd drosto 
ei hun ? 

Gonest. Dywed yr ymddengys yn llawer gonestach 
coleddu y dyb, na gwneuthur y peth a dal tyb wrth- 
wynebol. 

Dewr-galon. Atebiad diffaith iawn. Canys er bod 
gollwng y ffrwyn i'n chwantau, tra y byddo ein barn yn 
ein hcrbyn, yn ddrwg ; cto y mae pechu, a dadleu goddef- 
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iad i hyny, yn waeth : y mae un yn cwympo edrych- 
wyr yn ddamwei'niol, y mae'r Hall yn eu harwain i'r 
fagl. 

Gonest. Mae llawer yn meddu meddwl y dyn yma, 
ond heb feddu ei enau ; a hyny sydd yn peri fod myned 
ar bererindod mor ddigyfrif. 

Dewr-galon. Dywedasoch y gwir, a gwir galarus : ond 
yr hwn sydd yn ofni Brenin Paradwys a ddaw allan o 
honynt oil. 

Cristiana. Y mae opiniynau rhyfedd yn y byd. Ad- 
waenwn un a ddywedai, ei bod yn ddigon buan edifarhau 
pan ddelom i farw. 

Dewr-galon. Nid rhy gall mo'r cyfryw ; ni fynai'r 
dyn y rhoddid iddo wythnos yn ei oes i redeg ugain mill- 
tir, oedi'r daith hyd yr awr olaf o'r wythnos hbno. 

Gonest. Da y dy wedi ; ac eto y mae'r rhan fwyaf o'r 
rhai sydd yn cyfrif eu hunain yn bererinion mewn gwir- 
ionedd yn gwneuthur hyn. Yr wyf fi, fei y gweli, yn 
hen wr, ac wedi teithio'r ffordd hon er's llawer dydd ; ao 
yr wyf wedi sylwi ar lawer o bethau. 

Gwelais rai ar eu cychwyniad fel pe gyrent y byd o'u 
blaenau, y rhai er hyny a fuont feirw yn rnhen ychydig 
ddyddiau, fel y rhai hyny yn yr anialwch ; ac felly ni 
chawsant fyth olwg ar y wlad addawedig. — Gwelais rai 
nad oedd dim yn obeithiol ynddynt pan aethant gyntaf ar 
bererindod, y rhai y gallasai un feddwi na buasent fy w 
ddiwrnod, yn troi allan yn bererinion da. — Gwelais rai yn 
rhedeg yn mlaen yn gyflym, ac yn mhen ychydig amser 
yn rhedeg mor gyflym a hyny yn ol drachefn. — Gwelais 
rai a f u yn canmol bywyd y pererin ar y cyntaf ; ac yn 
mhen ychydig amser yn dy wedyd cymaint yn ei erbyn. — 
Oly wais rai, ar eu cychwyniad tua Pharadwys, yn dweyd 
yn ddibetrus fod y fath le ; y rhai, wedi myned o fewn 
ychydig yno, yn troi yn ol, ac yn dywedyd nad oedd. — 
Clywais rai yn ymffrostio yr hyn a wnaent pe gwrth- 
wynebid hwynt ; y rhai, ie, dan rith perygl, yn cefnu ar 
y ffydd, ffordd y pererin, a chwbl. 

Yn awr, fel yr oeddynt yn ymdaith fel hyn, daeth un 
ar redeg iV cyfarfod, ac a ddywedodd, Foucddigion, a 
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chwithau vai gweiniaid, os ydych yn caru bywyd, di- 
hengwch, canys y mae'r yspeilwyr o'ch blaen. 

Dewr-galon. Yna ebe Dewr-galon, Y tri a ymosod- 
asant gynt ar Ychydig Ffydd ydynt. Purion, eb efe, yr 
ydym yn barod iddynt ; ao felly aethant yn mlaen ar eu 
ftbrdd. Yr oeddynt yn edrych bellach yn mhob troad, 
gan ddysgwyl cy farfod a'r dyhirwyr ; ond pa un ai clywed 
am Mr. Dewr-galon a wnaethant, ai ynte cael rhyw ysglyf- 
aeth arall, ni ddaethant i gyfarfod a'r pererinion. 

Erbyn hyn yr oedd Cristiana yn dymuno gwesty iddi \ 
hi a'r plant, am eu bod yn flinedig. Yna ebe Mr. Gonest, 
Y mae un ychydig o'n blaenau, lie y mae dysgybl tra 
-anrhydeddus, o'r enw Gaius, yn trigo, Rhuf. 16. 23. 
Felly penderfynasant droi yno ; a hyny yn fwy, am fod 
yr hen wr bonheddig wedi rhoi y fath air da iddo. Pan 
ddaethant at y drws, aethant i mewn heb guro, canys nid 
yw fibrddolion yn arfer euro wrth ddrws gwesty. Yna 
galwasant am wr y ty, ac yntau a ddaeth atynt. Felly 
gofynasant a gacnt hwy orwedd yno y noswaith hono. 

Gaius. Cewch, foneddigion, os ydych wyr cywir ; canyB 
nid yw fy nh*y i yn agored i neb ond pererinion. Yna yr 
oedd Cristiana, a Thrugaredd, a'r plant, yn fwy lion fyth, 
am fod eu lletywr yn hoffi pererinion. Felly gofynasant 
am ystafelloedd ; ac yntau a ddanghosodd un i Gristiana, 
a'r plant, a Thrugaredd; ac un arall i Ddewr-gaion a'r hen 
wr bonheddig. 

Dewr-galon. Yna ebe Mr. Dewr-galon, Gaius bach, 
anwyl, beth sy genyt i swper ? canys y mae'r pererinion 
hyn wedi dyfod o bell heddyw, ac yn flinedig. 

Gaius. Y mae hi yn hwyr, ebe Gaius, am hyny nid 
cyfleus yw myned allan i geisio bwyd ; ond y mae i chwi 
groesaw o'r hyn sydd genym, os boddhaol fydd. 

Dewr-galon/ Boddlon fyddwn i'r hyn sy genyt yn y 
ty ; oherwydd can belled ag y profais i dydi, nid ydwyt 
un amser heb yr hyn sydd gyfaddas. 

Yna efe a aeth i lawr i siarad a'r cogydd, enw yr hwn 
oedd Profi-yr-hyn-sy-dda, ar iddo barotoi swper i gynifer 
o bererinion. Wedi gwncuthur hyny, daeth i fynu dra- 
chefn, a dy wedoddt D«\i'rrh, fy nghyfeillion, y mae i chwi 
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groesaw yma ; a llawen wyf fod genyf dy i'ch croesawu ; 
a thra y bydd swper yn cael ei barotoi, os gwelwch yn 
dda, gadewch i ni ddifyru ein gilydd & rhyw ymddyddan 
buddiol : felly dywedasant oil, Boddlon. 

Gaius. Yna ebe Gaius, Gwraig pwy yw y fam oedranus 
hon ? a merch i bwy y w y llances ieuanc yma hefyd ? 

Dewb-galon. Y wraig hon yw gwraig Cristion, pererin 
yn yr amser gynt ; a'r rhai hyn yw ei bedwar plentyn. 
Y llances sydd un o'i chydnabod — un a berswadiodd hi i 
ijdyfod gyda hi ar bererindod. Mae y bechgyn oil yn 
qprmeryd ar ol eu tad, ac yn chwennych rhodio yn ei 
Iwybrau ; le, os dygwydd iddynt weled un man y bu yr 
jfen bererin yn gorwedd ynddo, neu ol ei droed, y mae 
yn creu llawenydd yn eu calonau, a chwennychant orwedd 
neu sangu yn yr un lie. 

Gaius. Yna ebe Gaius, Ai dyma wraig Cristion, a phlant 
Cristion hefyd? Adwaenwn dad dy wr yn bur dda, 
ie, tad ei dad hefyd. Llawer o wyr da a fu o'r epil; 
trigai eu henafiaid ar y cyntaf yn Antiochia, Act. 11. 26. 
Yr oedd cyndadau Cristion (mae'n debyg genyf dy fod 
wedi clywed dy wr yn siarad am danynt) yn^wyr anrhyd- 
eddus. Dangosasant eu bod yn fwy na neb a adwaenwn 
i, yn wyr o rinwedd a gwroldeb mawr dros Arglwydd y 
pererinion, ei ffyrdd, a'r holl rai a'i carent ef. Cly wais 
am lawer o berthynasau dy wr, a ddaliasant bob profedig- 
aeth er mwyn y gwirionedd. Stephan, un o'r rhai cyntaf 
o'r tylwyth yr hanodd dy wr o hono, a labyddiwyd a 
meini, Act. 7. 59, 60. Iago, un arall o'r teulu, a ladd- 
wyd & min y cleddyf, Act. 12. 2. Heb son am Paul a 
Phedr, gwyr gynt o'r un tylwyth y deilliodd dy wr o 
hono, dyna Ignatius, a fwriwyd i'r Uewod ; Romanus, y 
tynv/yd ei gnawd yn ddarnau oddiwrth ei esgyrn; a 
Pholycarp, yr hwn a fu wrol yn y tan. Dyna un a 
grogwyd mewn basged yn yr haul i'w fwyta gan gacwn ; 
ac un arall a ddodwyd mewn sach, ac a fwriwyd i'r mor 
i'w foddi. Anmhosibl fyddai cyfrif yr holl deulu a 
ddyoddefasant sarhad, a marwolaeth, o gariad at fywyd 
j^ererin. Ac nis gallaf lai na llawenychu fod dy wr wedi 
gadael ar ei ol y fath bedwar llanc a'r rhai hyn. Yr wyf 
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yn gobeithio y bydd iddynt ddal i fynu enw eu tid, 
cerdded yn Uwybrau eu tad, a chyrhaeddyd diwedd a 
tad. 

Dewr-oalon. Yn wir, syr, y maent yn llanciau dy- 
munol : ymddengys eu bod o galon yn dewis ffyrdd ea 
tad. 

Gaius. Hyny oeddwn yn ei ddywedyd. O aches hya 
y mae teulu Oristion yn debyg eto i ymdaenu dro* wyneb 
y tir, ac i fod eto yn lluosog ar wyneb y ddaear ; ediycbed 
Cristiana am ryw lanceai duwiol, i'w meibion i'w dy- i 
weddio iddynt, &c., fel na byddo i enw eu tad, a thy eu ; 
henafiaid, gael fyth en hannghofio yn y byd. 
Gonbst. Gresyn fyddai i'w deulu syrthio a diffodd. 
Gaius. Syrthio nis gall, ond lleihau a ddichon ; eithr 
bydded i Gristiana gynieryd fy nghyngor i, a dyna'r 
ffordd i'w gynal i fynu. A Christiana, ebe'r gwestwr, 
mae'n llawen genyf dy weled di a'th gyfeilles Trugaredd 
yma, yn gwpl hawddgar. Ac os caf gynghori, cymer 
Drugaredd yn nes perthynas i ti : ac os myn, rhodder hi i 
Matthew, dy fab hynaf. Dyna'r ffordd i gadw yr epil ar 
y ddaear. Ac felly y cytuuwyd; ac yn mhen amser, 
priodwyd hwynt : ond ychwaneg ar hyn eto. 

Felly Gaius a aeth yn mlaen, ac a ddy wedodd, Llefaraf 
yn awr o blaid y gwragedd, i gyineryd ymaith eu gwarth. 
Oblegyd megys y daeth marwolaeth a melldith i'r byd 
trwy wraig (Gen. 3.), felly y daeth bywyd ac iechyd 
hefyd : " Duw a ddanfonodd ei Fab wedi ei wneuthur o 
wraig," Gal. 4. 4. Ie, i ddangos y modd yr oedd y rhai a 
ddaethant ar ol yn ffieiddio gweithred y fam, yr oedd fod 
y rhysv jnna, dan yr Hen Destament, yn chwennychu 
plant, gan obeithio y byddai y wraig hon neu arall yn fam 
i Iachawdwr y byd. Dywedaf eto, pan ddaeth yr Iach- 
awdwr, mai gwragedd a lawenychasant ynddo o flaen un 
dyn nac angel, Luc 1. 42 — 46. Nid wyf wedi darllen fod 
yr un gwr wedi rhoddi cyniaint a grdt i Grist ; ond y 
gwragedd a'i canlynasant ef, ac a weiniasant iddo o'r hyn 
oedd ganddynt, Luc 8. 2, 3. Gwraig a olchodd ei draed 
ef a da^rau, IjUC 7. 37 — 50 ; a gwraig a eneinniodd ei gorlf 
i'w gladdedi^aeth, loan 11. 2 ; 12. 3. Gwragedd a wyl- 
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asant pan oedd yn myned i'r groes, Luc 23. 27, a gwrag- 
edd hefyd a'i canlynasant oddiwrth y groes, Mat. 27. 55, 
56 ; Luc 23. 55, ac a eisteddasant wrtn y bedd, ar ol ei 
gladdu, Mat. 27. 61. Gwragedd oeddynt gydag ef gyntaf 
ar foreu ei adgyfodiad, Luc 24. 1 ; a gwragedd a ddyg- 
asant y newydd gyntaf i'w ddysgyblion ei fod ef wedi 
adgyfodi oddiwrth y meirw, Luc 24. 22, 23. Y mae 
gwragedd, gan hyny, wedi eu dyrchafu yn uchel, ac yn 
dangos trwy y pethau hyn, eu bod yn gydgyfranogion o 
ras y bywyd. 

Erbyn hyn anfonodd y cogydd i fynu fod y swper yn 
mron yn barod ; ac a ddanfonodd un i osod y lliain, a'r 
dysglau, ac i ddodi yr halen a'r bara mewn trefn. 

Yna ebe Matthew, Mae'r golwg ar y lliain *yma, a'r 
rhagflaenydd hwn o'r swper, yn codi niwy o awydd bwyd 
ynof nag o'r blaen. 

Gaius. Felly bydded i bob athrawiaeth a weinydder 
i ti yn y bywyd hwn godi ynot fwy o awyddfryd am 
eistedd yn swper y Brenin mawr , yn ei deyrnas ; canys 
nid yw yr holl bregethau, a'r llyfrau, a'r ordinhadau yma, 
ond megys cyflead y dysglau a'r halen ar y bwrdd, pan 
y'i cydmerir a'r wledd a wna ein Harglwydd i ni pan 
ddelom i'w dy. 

Ar hyn daeth y swper i fynu. Yn gyntaf gosodwyd 
ysgwyddog dderchafael a pharwyden cyhwfan ar y bwrdd 
o'u blaenau ; er dangos fod yn rhaid iddynt ddechreu y 
wledd drwy weddi a raawl i Dduw. Gyda'r ysgwyddog 
dderchafael y cododd Dafydd ei galon at Dduw; ac & 
pharwyden cyhwfan, lle'r oedd ei galon, yr arferai bwyso 
ar ei delyn wrth chwareu ami, Lef. 7. 32 — 34 ; 10. 14, 15. 
Psal. 25. 1 ; Heb. 13. 15. Yr oedd y ddwy ddysglaid 
hyn yn dda a blasus, a hwy a fwytasant yn helaeth o 
honynt. Y peth nesaf a ddygwyd ger bron oedd costrel- 
aid o win, cyn goched a gwaed, Deut. 32. 14 ; Barn. 9. 
13 ; loan 15. 5. A Gaius a ddywedodd wrthynt, Yfwch 
yn helaeth ; dyma wir ffrwyth y winwydden, ag sydd yn 
llawenhau calon Duw a dyn. Felly hwy a yfasant ac a 
fuant lawen. 

Y peth nesaf oedd dysglaid o laeth wedi ei gyrnysga '-jjf 
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dda & briwsion ; a Gains a ddy wedodd, Gadewoh i'r bob- 
gyn gael hwnyna, fel y cynyddont trwyddo, 1 Pcdr 2. 
1,2. 

Yn nesaf, yn ol trefh, dygwyd iddynt ddysglaid r 
ymenyn a mel. Gaius a ddy wedodd wrthynt> Bwytewch 
yn helaeth o hono, am ei fod yn dda i'ch sirioli a chryf- 
hau eich barn a'ch dealltwriaeth. Dyma ddysglaid ein 
Harglwydd pan ydoedd yn blentyn ; *' Ymenyn a mel a 
fwyty efe ; fel y medro ymwrthod a'r drwg, ac ethol y 
da," Esa. 7. 15. 

Yna dygasant ddy sglaid o afalan gerbron, ac yr oeddynt 
yn ffrwythau rhagorol eu bias. Wrth ganfod y rbai hyn, 
gofynai Matthew, A allwn ni fwyta afalau, gan mai & 
hwynt y twyllodd y sarflf ein mam gyntaf ? 

Yna ebe Gaius : — 

Trwy afal ar y cyntaf, 

Yn ddiau, flygrwyd ni ; 
Kid afal chwaith, ond pechod, 

A lygrai'n henaid cu : 
Os afal gwaharddedig 

Fwyteir, fe lygra'r gwaed ; 
Ond pan y'i gwir orch mynir, 

Mae'n llesol yn tidiwad. 

Am hyny, yf yn helaeth 

O'i hoir gostrelau ef, 
Tydi, yr eglwys freiniol, 

Dihalog g'lomen nef ; 
A bwyta'n llawen hefyd 

Afalau'r Ganaan bur, 
Tydi, 'r lion wyt yr awrhon 

Yn glaf o gariad gwir. 

Yna ebe Mathew, Yr oeddwn i yn pctruso> am fy mod 
wedi bod yn glaf iawn trwy fwyta ffrwythau. 

Gaius. Ffrwyth gwaharddedig a'th wna yn glaf; ond 
nid yr hyn y mae ein Harglwydd yn ei ganiatau. 

Tra yr oeddynt hwy yn ymddyddan fel hyn, rhoddwyd 
iddynt ddysglaid arall, sef, dysglaid o gnau, Can. 6. 11. 
Ar hyn rhyw rai wrth y bwrdd a wnaethant y sylw cau- 



lynol, Mae cnau yn ddrwg i ddannedd tyner, yn enwedig 
dannedd plant : a phan glybu Gaius hyn, dywedodd : — 

Tebyg iiiwn yw cndd ddambegiou 
I gntiu aeddfed (nid rhai coegioo) 
Sj'n ymgau yn hsidd-deg blisgyn, 
Ac ya cadw y cnewyllyn. 

Torwch chwithsu'r plisg yn gandryll, 
Cewch ymbortbi ar y cnewyll i 
Wele hwy o'oh blneo yn hyfryj, 
Torwch a bwytewch hwy helyd, 

Erbyn hyn yr oeddynt yn llawen iawn, ac a eistedd- 
asant wrth y bwrdd am hir ameer, gan ymddyddan am 
lawer o bethau. Yna ebeV hen wr bonheddig, Py anwyl 
letywr, tra byddom yma yn toil cioh cnau, dehongla i ui 
y ddamcg hon, 03 gweli yn dda: — 

Gynt yr ydoedd gwr yn byw, 

'Gyfrifai'r byd yn ffbli 
Po mwyaf s. waagarai ef, 

Mwy-fwy a gai yn 0). 

Yna hwy oil a wrandawsant yn ddyfol, gan ryfeddn pa 
ateb a roddai Gaius iddo; ac wedi iddo yntau eistedd yn 
Uonydd am enyd, efe a ddywedai :— ■ 

Yr hwn sy'n rhoddi yn ddi brin 

I'r tlawd anghenus, llwm, 
A'i derbyn ef yn ol drachefn. 

Beg cymaint fydd y swm. 

Yna ebe Joseph, Yn ddiau, syr, ni feddyliaia y medrit 
ci gael allan. 

Oh I eba Gains, yr wyf fi wedi fy hir ddysgvi yn y 
ffordd hon er'a talm bellach : aid oes dim yn dyagu fel 
profiad. Dysgaia gan fy Arglwyddi fod yn garedig; a 
chnfaia allaa trwy hro6ad fy mod yn ennillwt trwy hyny. 
" Rhyw un a wasgar ei dda, ac efe a chwanegir iddo : a. 
rhyw un arall a arbed mwy nag a weddai, ac a syrtli i 
dlodi."— ■" Khyw im a ymflrostin ei fod yn gyfoethog, ac 
2a2 
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heb ddim ganddo : ac anil ei fod yn dlawd, a chyfoetfc 
lawer iddo," Diar. 11. 24 ; 13. 7. 

Yna Samuel a sisialai yn nghlust Cristiana, ei fen, 
gan ddywedyd, Fy mam, ty gwr da iawn yw hwn; gad 
i ni aros yma yn hir, a phrioded Matthew, fy mnwd, 
Drugaredd yma, cyn i ni fyned yn mhellach. Goglyvodd 
Gains hyn, a dywedodd, Gyda phob parodrwydd, tj 
mhlentyn. Felly hwy a arosasant yma dros fis, a Thro- 
garedd a roddwyd i Matthew yn wraig. A thia yr 
oeddynt yn aros yma, gwnaeth Trugaredd, yn ol ei harfcr, 
lawer o beisiau a gwisgoedd i'w rhoddi i'r tlodion, trwfr 
hyn y dygodd hi air da i'r pererinion. 

Ond i ddychwelyd eto at ein hanes. Ar ol swper, 
dymunai y bechgyn fyned i orphwys, am eu bod wedi 
blino gan y daith. Yna Gains a alwodd ar un i ddangos 
iddynt yr ystafell ; ond Trugaredd a ddywedodd yr elii 
hi a hwy i'w gwelyau. Felly hefyd y gwnaeth, a chysg- 
asaut yn dda : ond y lleill a arosasant i fynu drwy'r nos; 
am fod Gaius a hwythau yn gwmpeini mor ddifyrus, fel 
na's g\vyddont pa fodd i ymadael. Wedi iddynt ym- 
ddyddan llawer am eu Harglwydd, en hunain, a*u 
taith, dechreuai yr hen Mr. Gonest, yr hwn a roddes 
y dychymyg gynt i Gaius, bendrymu. Pa beth, syr, 
ebe Dewr-galou, a oes cwsg arnat ; tyred, ymysiiydwa, 
dyina ddychymyg i ti. Gad i ni ei glywed, ebe Mr. 
Gonest. 

Yna ebe Mr. Dewr-galon : — 

Y neb a fyno ladd, rhoid iddo'i hun 
Gael ei orchfygu, cyn y gwnelo hyn j 
A ewyllysio oddicartref fyw, 
Boed farw gartre'n gyntaf, rheidiol yw. 

Ah ! ebe Mr. Gonest, un caled yw ; anhawdd ei dde- 
hongl], ac anhawsach ei ddefnyddio. Ond, tyred ti, 
lotywr, gadawaf fy rhan i ti, os gweli yn dda ; eglura di 
rf, a miiiau a wmndawaf ainat. 

<)l», na, cIhj Gaius ; i ti y rhoddwyd cf, a dysgwylir i ti 
ci ateb. 
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Yna ebe'r hen wr bonheddig : — 

Rhaid trechu lyn gan ddwyfol ras, 
Os myn farweiddio pechod cas ; 
Os myn roi prawf ei fod yn fyw, 
Boed farw iddo'i hun, medd Duw. 

Dyna fe, ebe Gaius ; y mae athrawiaeth iachus a phrof- 
iad yn dysgu hyn. Canys, yn gyntaf, hyd nes y byddo i 
ras egluro ei hun, a gorchfygu yr enaid a'i ogoniant, y 
mae efe yn amddifad hollol o galon i wrthwynebu pechod. 
Heblaw hyny, os pechod yw rheffyn Satan, yn yr hwn y 
mae'r enaid yn rhwym, pa fodd y gwrthsaif cyn ei rydd- 
hau o'r gwendid hwn ? Yn ail, ni choelia neb chwaith, a 
adwaen na rheswm na gras, y dichon dyn fod yn golofn 
fywiol o ras ag sydd gaeth i'w lygredigaethau ei hun. 
Ac yn awr, pan y mae yn dyfod i'm cof, adroddaf i chwi 
chwedl gwerth ei chlywed. Dau wr a aethant ar bererin- 
dod ; cychwynodd un pan oedd yn ieuanc, a'r llall pan yn 
hen. Yr oedd gan y gwr ieuanc lygredigaethau cryfion 
i'w gwrthsefyll ; bnd rhai yr hen wr oeddynt weiniaid, 
trwy adfeiliad natur. Yr oedd y gwr ieuanc yn rhodio ei 
lwybr mor wastad a'r hen, ac yn mhob ystyr mor heinyf. 
Pwy yn awr, neu pa un, a feddai ei ras yn dysgleirio 
egluraf, gan fod y ddau mor debyg ? 

Gtonest. Gras y gwr ieuanc, yn ddiau. Canys yr hyn 
sydd yn dal yn erbyn y gwrthwynebiad mwyaf, sydd yn 
rhoi y prawf amlycaf mai efe yw'r cryfaf, yn enwedig pan 
y mae yn cydgerdded a'r hwn nid yw yn cyfarfod a 
hanner cymaint, fel y mae yn ddilys nad yw yr hen. 
Heblaw hyny, sylwais fod hen bobl yn bendigo eu hunain 
a'r camsyniad hwn; sef, cymeryd adfeiliad natur am 
oruchafiaeth gras ar eu llygredigaethau, ac felly yn du- 
eddol o dwyllo eu hunain. Diau mai hen bobl rasol 
ydynt fwyaf galluog i roddi cyngor i'r rhai ieuainc, 
oherwydd iddynt weled mwyaf o wagder pethau: eto, 
pan fyddo hen ac ieuanc yn cydgychwyn, gan yr ieuanc y 
mae'r prawf sicraf o waith gras o'i fewn, er fod llygredig- 
aethau yr hen with natur yn wanach. Fel hyn yr 
eisteddent ac yr ymddyddaoent hyd dbriad y dydd. 

2 A3 
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Yd awr, wedi i'r tylwyth gyfodi, archodd Cristim s 
i'w mab Iago ddarflen pennod ; ac felly daiilenodd J 
53ain o Esay. Wedi iddo ddarfod, gofynodd Mr. Gonst, 
Tahain y dywedir v denai y Gwaredwr o diraych;* 
hefyd nad oedd na phxyd na thegwch iddo ? 

Yna ebe Mr. Dewr-galon, I'r epfyniad cyntaf yr wyf Ji 
atcb, Oherwydd bod eglwyg yr Iuddewon, o'r hon y dartk 
Crist, wedi colli yn mron holl irder ac ysbryd crelydi 
l'r ail yr wyf yn ateb, Y mae'r geiriaa yn cael en llefara 
yn mherson annghredinwyr, y rhai, oblegyd nad oa 
ganddynt y Uygad a all weled calon ein Tywysog, il 
barnant yn ol ei waeledd oddiallan ; yn debyg iawn ft 
rhai na wyddant fod meini gwerthfawr yn orchnddedigi 
chramen wael, pan gaffont un, a*i ilucniaut ymaith fA 
careg gyffredin, am na wyddant beth a gawsant. 

Wei, ebe Gains, gan dy fod yma, a cban y gwn fod 
Mr. Dewr-galon yn fedrns gyda*i arfau, ar ol bwyta, « 
gwelwch yn dda, rhoddwn dro yn y meusydd, i edrych % \ 
allwn wneuthur rbyw ddaioni. Tua milltir oddiyma y : 
mac cawr yn preswyiio, a elwir Lladd-daioni, yr hwn 
sydd yn afrwyddo llawer ar brif-ffordd y Brenin yn y 
parthau hyn ; acmiawn tua pha le y mae ei gyniweirfa. 
Y mae cfe yn ben ar nifer o ladron : da fyddai pe gallem 
arloesi'r parthau hyn o hono. Felly cytunasant ac aeth- 
ant ; Mr. Dewr-galon a'i gleddyf, ei helm, a'i darian ; a'r 
lloill a'u gwaywffyn a'u ffyn. 

Pan ddaethant i'r man yr oedd efe, cawsant ef ag un 
Gwan-feddwl yn ei law, yr hwn a ddygodd ei weision 
iddo, wedi iddynt ei gymeryd ef ar y ffordd. Yr oedd y 
cawr ar y pryd yn ei yspeilio, ac yn bwriadu ar ol hyny 
bij^o ei csgyrn, oherwydd yr oedd efe o natur cnawd- 
fwytawyr. 

Can gynted ag y gwelodd efe Mr. Dewr-galon al 
gyfeillion wrth enau yr ogof, a'u harfau ganddynt, mynai 
wylxxl j)wy a geisient. 

Dkwii-galon. Tydi a geisiwn ; daethom i ddial ym- 
rysonau y ]>erermion lawer a leddaist ti, wedi i ti en 
llusgo o brif-fibrdd y Brenin : gan hyny tyred allan o'th 
flau. Felly cfc a ymarfogodd ac a ddaeth allan ; ac ». 
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firwydro yr aethant, ac ymladdasant dros fwy nag awr, ac 
yna safasant i gymeryd anadl. 

Lladd-daioni. Yna ebe'r cawr, Paham y daethost yma 
i fy nhir i ? 

Dewr-galon. I ddial gwaed pererinion, fel y dywedais 
eisoes. Felly i frwydr yr aethant drachefn, a gwnaeth y 
cawr i Ddewr-galon gilio yn ol : ond efe a ddaeth i fynu 
eilwaith, ac yn nghryfder ei feddwl efe a ruthrodd gyda'r 
fath ddewrder ar ben ac ystlysau y cawr, fel y gorfu iddo 
ollwng ei arf i syrthio o'i law. Felly efe a'i tarawodd, ac 
a'i lladdodd, ac a dbrodd ymaith ei ben, ac a'i dygodd i'r 
llety. Efe a ddygodd Gwan -feddwl, y pererin, hefyd, 
gydag ef i'r llety. Pan ddaethant adref, dangosasant ei 
ben ef i'r teulu, a chrogasant ef i fynu, fel y gwnaethent 
i ereill o'r blaen, er dychryn i'r rhai oil a feiddient gynyg 
gwneuthur y cyffelyb rhagllaw. 

Yna gofynasant i Wan-feddwl, Pa fodd y syrthiaist ti 
i'w ddwylaw ? 

Gwan-feddwl. Yna ebe'r gwr egwan, Dyn afiach wyf, 
fel y gwelwch : a chan fod angeu yn arfer euro wrth fy 
nrws i unwaith yn y dydd, meddyliais na fyddwn i bytn 
yn iach gartref ; felly cychwynais ar bererindod, ac ym- 
deithiais yma o dref Ansicrwydd, lie y'm ganwyd i a'm 
tad hefyd. Dyn dirym iawn o gorff a meddwl ydwyf ; 
ond mi a fynwn, pe gallwn, er na allaf ond cropian, 
dreulio fy oes yn ffordd pererin. Pan ddaethum at y 
porth sydd yn mhen y ffordd, derbyniodd Arglwydd y lie 
hwnw fi yn rhwydd ddigon: ac ni ddywedodd air yn 
erbyn fy edrychiad eiddil na'm meddwl gwan; ond a 
roddes i mi yr hyn oedd yn angenrheidiol i'r daith, ac a 
archodd i mi obeithio hyd y diwedd. Pan ddaethum i 
dy'r Deonglwr, derbyniais garedigrwydd mawr yno : a 
chan y bernid fod bryn Anhawsdra yn rhy galed i mi, 
cariwyd fi i fynu gan un o'i weision. Yn wir, cefais lawer 
o gynorthwy gan bererinion, er nad oedd neb o honynt yn 
foddlon i gerdded mor araf ag y gorfydd i mi wneud ; eto 
fel y deuent yn mlaen, parent i mi fod yn gysurus, ac mai 
ewyllys eu Harglwydd oedd ar fod i ddyddanwch gael ei 
toddi i'r gwar. ei feddwl, 1 Thes. 5. 14, ac yna aent yn 
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mlacn. Pan ddaethum i Wtre-ymgyrch, yna y cawr h\ 
a gyfarfu a mi, ac a barodd i mi ynibarotoi i frwyc 
Ond, ysywaeth! gan fy eiddilwch, rheitiach a fm 
cordial i mi ; felly cfe a ddaeth ataf, ac a'm cymerodd 
Yr oeddwn yn rhyw feddwl na laddai efe fi. Hefyd,wei 
iddo fy nghael i'w ffau, gan nad aethum gydag ef o fy 
ngwirfodd, credais y deuwn allan drachefn yn fy w ; cany* 
clywais nad oes i un pererin a gymerir yn gaeth trwy 
orthrech, os ceidw efe galon gyfan at ei Feistr, farw trwy 
law'r gelyn, yn ol deddfau Rhaglnniaeth. Dysgwyliais fy 
yspeilio, a'm hyspeilio yn wir a gefais ; ond yr wyf, & 
y gwelwch, wedi dianc yn fyw, am yr hyn y diolchwyf 
i'm Brenin fel yr awdwr, ac i chwithau fel y moddion. 
DyBgwyliwyf rnthriadau ereill eto ; ond yr wyf wedi pen- 
derfynu rhedeg pan allwyf, cerdded pan na allwyf redeg, 
ac ymlusgo pan na allwyf gerdded. Ond am y pcth 
mwyaf ei bwys yr wyf yn ddiysgog, diolch i'r Hwn a'm 
carodd ; mae fy ffordd o'm blaen, a fy meddwl tuhwnt ft 
afon sydd heb bont ami, er nad ydwyf, fel y gwelwch, 
ond gwan o feddwl. 

Gonest. Yna ebe Mr. Gonest, Oni fuost ryw dro yn ol 
yn gydnabyddus a phererin o'r enw Mr. Ofnus ? 

Gwan-feddwl. Yn gydnabyddus ag ef ! Bu'm ; efe a 
ddaeth o dref Gorphwylldra, yr hon sydd yn gorwedd 
bedair gradd i'r gogledd o ddinas Dystryw, a chan belled 
a hyny drachefn o'r man y'm ganed inau ; eto yr oeddym 
yn gydnabyddus iawn, canys yn wir fy ewythr i oedd efe, 
brawd fy nhad. Yr oedd of a minau o gyffelyb dymher; 
yr oedd efe ychydig yn fyrach na mi, ond eto yn debyg 
iawn o wedd i'n gilydd. 

Gonest. Gwclaf yr adwaenit ef, a hawdd genyf gredu 
eich hod yn perthyn i'ch gilydd ; oblegyd y mae ei wedd 
lwyd ef genyt, troad dy lygad fel yntau, a'th leferydd 
yn bur debyg. 

(iwAK-FEDDWL. Felly dywedai y rhan fwyaf a'n had- 
wacnnit hefyd ; yr hyn a ddarllenais ynddo ef, gan 
niwyaf, a gefais ynof fy hun. 

(Iaiub. Wei, syr, hydd galonog ; y mao i ti groesaw 
ataf, ac i'm ty. Yr hyn a fyni, galw am dano ; a'r hyn * 



MATTHEW AC IAGO YN PHIODI. 285 

fyni gan fy ugweisioo, hwy a'i gwnant o barodrwydd 
calon. 

Yna ebo Mr. Gwan-feddwl, Dyma ffafr heb ei dysgwyl, 
ac megys tywyniad haul allan o gwmwl tew. A oedd y 
cawr, Lladd-daioni, yn bwriadu y fath ffafr i mi pan y'm 
hataliodd ar y ffordd, ac y penderfynodd na chawn fyned 
yn mhellach ? A oedd efe yn meddwl y cawn fyned at 
Gaius, fy lletywr, wedi iddo ef fy Uwyr yspeilio ? Eto 
felly y mae. 

Pan oedd Mr. Gwan-feddwl a Gaius yn ymddyddan fel 
hyn a'u gilydd, daeth un ar redeg at y drws, ac a ddy- 
wedodd, Cafodd Mr. Annghywir, pererin, ei daro yn farw 
yn y man gan fellten, oddeutu milltir a hanner oddiyma. 

Gwan-feddwl, Och! ebe Mr. Gwan-feddwl, a ladd- 
wyd ef ? Efe a'm goddiweddodd ychydig ddyddiau cyn 
fy nyfod can belled a hyn, ac a fynai fod yn gydymaith i 
mi. Yr oedd efe gyda mi hefyd pan y'm daliwyd gan y 
cawr, Lladd-daioni ; ond yr oedd yn wr o sodlau gwisgi, 
a dihangodd : ond ymddengys iddo ddianc i farw, a 
chymerwyd linau i fyw. 

Yr hyn a dybiodd llawer un 

A gei&iai'i fy wyd cu, 
A roddes wared iddo ef 

O flinion ddrygau lu ; 
A tliroion cudd Rhagluniaeth sydd 

Ag angau yn eu gwedd, 
Yn fynych iawn i'r isel fryd 

Sy'n fywyd ac yn hedd. - 

Fe'm daliwyd i yn nwylaw'r cawr, 

fewn i'w ogof, clyw; 

Ond o'i grafangau creulawn, certh, 

Dihangodd ef yn fyw : 
Ond dianc wnaeth (mor syn y tro ! ) 

1 farw'n wael ei wedd ; 

A minau, er fy nal yn gaeth, 
Ge's nodded llawn, a hedd. 

Tua'r amscr hwn y priodwyd Matthew a Thrugarcdd ; 
a Gaius hefyd a roddes ei fcrch Phebe yn wraig i Iago, 
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brawd Matthew; ar ol hyny arosasant yn nghylch deng 
niwrnod yn nhy Gaius, gan dreulio eu hamser a*r ty- 
mhorau fel yr arfera pereiinion. 

Pan oeddynt ar ymadael, gwnaeth Gaius iddynt wledd, 
a hwy a fwytasant ac a yfasant, ac a fuont lawen. Ond 
daeth yr awr yr oedd yn rhaid iddynt ymadael ; felly Mr. 
Dewr-galon a alwodd am gyfrif. Ond Gaius a ddywedai, 
nad peth arferol i bererinion dalu dim am eu croesawiad 
yn ei dy ef. Yr oedd efe yn eu byrddiaw with y 
flwyddyn, ac yn dysgwyl am ei dal oddiwrth y Samaritan 
trugarog, yr hwn a addawsai, ar ei ddychweliad, dalu yn 
onest pa draul bynag a ddisgynai arnynt, Luc 10. 34, 35. 
Yna ebe Mr. Dewr-galon wrtho : — 

Dewb-galon. " Yr anwylyd, yr ydwyt yn gwneuthur 
yn ffyddlon yr hyn yr ydwyt yn ei wneuthur tiiag at y 
brodyr, a thuag at ddyeithriaid ; y rhai a dystiolaeth- 
asant am dy gariad di ger bron yr eglwys : y rhai, os 
hebryngi fel y gweddai i Dduw, da y gwnai," 3 loan 5, 6. 
Yna Gaius a ganodd yn iach iddynt oil, ac i'w blant 
hefyd, ac yn enwedig i Mr. Gwan-feddwl. Ac efe a 
roddes iddo rywbeth i'w yfed ar y ffordd. 

Ond pan oeddynt yn myned allan o'r drws, ym- 
ddanghosai Mr. Gwan-feddwl fel un am sefyllian ar ol. 
Pan welodd Mr. Dewr-galon hyn, efe a ddywedodd, 
Atolwg, Mr. Gwan-feddwl, tyred gyda ni ; byddaf yn 
arweinydd i ti, a chai ymdaro fel y lleill. 

Gwan-feddwl. Och ! y mae arnaf eisieu cydymaith 
addas. Yr ydych chwi oil yn wyr cedyrn nerthol, a 
minau, fel y gwelwcb, yn wan ; gwell genyf, gan hyny, 
ddyfod ar ol, rhag i mi, trwy fy roynych wendidau, fod 
yn faich i mi fy hun ac i chwithau. Dyn o feddwl gwan 
ac eiddil ydwyf, fel y dywedais, a, thramgwyddir a gwan- 
ychir fi trwy'r hyn y gall ereill ei ddwyn. Nid hoff 
genyf chwerthiniad ; nid hoflf genyf wisgoedd gwychion ; 
ac nid wyf yn cam cwestiynau anfuddiol. Ie, yr wyf yn 
ddyn mor wan ag y tramgwyddaf wrth yr hyn y mae gan 
ereill ryddid i'w wneuthur. Kid wyf yn gwybod yr holl 
wirionedd. Cristion tra anwybodus ydwyf. Weithiau, 
os clywaf rai yn ymlawenhau yn yr Arglwydd, bydd yn 
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flin gonyf am na's gallaf finau wneuthur hyny. Y ciae 
gyda mi fel y mae gyda dyn gwan yn nghanol rhai cryf- 
ion, neu ddyn claf yn nghanol rhai iach, neu fel '* lamp 
ddiystyr ;" fel na's gwn beth i wneud. " Lamp ddiystyr 
yn meddwl y Uwyddiannus yw yr hwn sydd yn barod i 
lithro a'i draed," Job 12. 5. 

Dewb-galon. Ond, frawd, ebe Mr. Dewr-galon, rhan 
o'm gweinidogaeth i yw cysuro y gwan ei feddwl, a 
chynal y gweiniaid. Rhaid i ti ddyfod gyda ni ; arhoswn 
am danat ; rhoddwn i ti bob cynorthwy ; ymwadwn & 
rhai pethau, mewn barn a buchedd, er dy fwyn ; nid ym- 
yrwn ag amrafael resymau yn dy wydd ; ymwnawn yn 
bob peth i ti yn hytrach nag y cei dy adael ar ol, 1 Tbes. 
5. 14 ; llhuf. 14. ; 1 Cor. 8. 9—13 ; 9. 22. 

Trwy gydol yr amser hwn yr oeddynt yn sefyll wrth 
ddrws Gaius ; a thra y r oeddynt fel hyn yn mhoethder yr 
ymddyddan, daeth Mr. Parod-i-gloffi heibio, a'i ffyn- 
baglau yn ei law, yr hwn hefyd oedd yn myned ar 
bererindod. 

Gwan-feddwl. Yna, ebe Mr. Gwan-feddwl wrtho, 
Pa fodd y deuaist ti yma ? Yr oeddwn yn awr yn cwyno 
nad oedd genyf gydymaith cymhwys, ond yr wyt ti wrth 
fy modd. Croesaw, croesaw, Mr. Parod-i-gloffi, yr wyf 
yn gobeithio y byddi di a minau o ryw gynorthwy i'n 
gilydd. 

Parod-i-gloffi. Llawen iawn a fyddaf o'th gyfeillach, 
ebe'r Hall ; le, Mr. Gwan-feddwl anwyl, yn hytrach nag 
i ni ymadael a'n gilydd, wedi cyfarfod mor ddedwydd, 
rhoddaf fenthyg i ti un o'm ffyn-baglau. 

Gwan-feddwl. Na, ebe yntau, er fed genyf ddiolch i 
ti am dy ewyllys da, nid oes yn fy mryd i sefyll cyn 
cloffi. Eto, tybiwyf y gallai fod o gymhorth i mi, os bydd 
raid, yn erbyn ci. 

Parod-i-gloffi. Os gallaf fi neu un o'm ffyn-baglau 
fod o ryw gymwynas, yr ydym wrth dy alwad, Mr. Gwan- 
feddwl hoff. 

Fel hyn, gan hyny, yr aethant rhagddynt. Mr. Dewr- 
galon a Gonest yn gyntaf, Cristiana a'i phlant yn nesaf, a 
Mr. Gwan-feddwl a Mr. Parod-i-gloffi ft'i ffynbaglau ar 
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Yna ebo Mr. Goriest : — 

Gonest. Atolwg, syr, am ein bod yn awr ar y ffordd, 
adrodda i ni ryw bethau buddiol am rai a aethant ar 
bererindod o'n blaen ni. 

Dewr-galon. ewyllys calon. Clywaist, mae yn 
^ebyg, y modd y cyfarfu Cristion gynt ag Apolyon yn 
NTyffryn Gostyngeiddrwydd, a'r gwaith caled a gafodd i 
fyned trwy Lyn Cysgod Angau. Hefyd, tybiwyf na 
allet lai na chlywed am y modd yr ymosododd Mrs. 
Trythyll, Adda y Cyntaf, Anfoddlonrwydd, a Chy wilydd, 
ar Ffyddlon druan — pedwar o'r dyhirwyr mwyaf twyll- 
odrus y dichon dyn gwrdd a hwy ar y ffordd. 

Gonest. Do, credwyf i mi glywed am hyn oil ; ond yn 
wir Cy wilydd a fu drymaf ar Ffyddlon o'r cwbl; un 
ditlino oedd hwnw. 

Dewr-galon. Ie ; fel y dywedodd y pererin yn gy- 
mhwys, efe yn anad neb a gafodd ei gamenwi. 

Gonest. Ond, atolwg, syr, yn mha le ar y ffordd y 
eyfarfu Cristion a Ffyddlon & Siaradus ? Yr oedd hwnw 
hefyd yn un hynod. 

Dewr-galon. Ynfyd-ddyn hyf oedd hwnw ; eto y mae 
llawer yn dilyn ei ffyrdd. 

Gonest. Bu agos iddo dwyllo Ffyddlon. 

Dewr-galon. Do, ond rhoddes Cristion ef ar ben y 
ffordd i ganfod yn fuan beth oedd. 

Fel hyn yr aethant yn mlaen hyd oni ddaethant i'r He 
y cyfarfu Efengylwr a Ohristion a Ffyddlon, ac y rhag- 
fynegodd yr hyn a ddygwyddai iddynt yn Ffair Gwagedd. 
Yna ebe eu harweinydd wrthynt, Tua*r man hwn y 
cyfarfu Gristion a Ffyddlon ag Efengylwr, ac y rhag- 
fynegodd iddynt y trallojlion a gyfarfyddent yn Ffair 
Gwagedd. ,yi 

Gonest. Ai6 ? Diau genyf mai penned galed a ddar- 
llenodd efe iddynt y pryd hwnw. 

Dewr-galon. Ie, ond rhoddes iddynt gefnogaeth dda 
er hyny. Eithr i beth y siaradwn am danynt ? Dau o 
ddynion llevvaidd oeddynt ; gosodasant eu gwynebau fel 
callestr. A wyt ti ddim yn cofio mor ddiofn oeddynt pan 
y safent o flaen y barnwr ? 
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Gonebt. Wei, dyoddefodd Ffyddlon yn wych. 

Dewr-galon. Felly y gwnaeth, a gwych y pethau a 
ddilynasant ; canys dywedir i GobeithJol ac ereill gael eu 
dychwelyd trwy ei farwolaeth. 

Gonest. Ond, atolwg, dos yn mlaen ; canys yT wyt yn 
gyfarwydd ar yr hanes. 

Dewr-galon. bawb a gyfarfu & Christion wedi iddo 
fyned trwy Ffair Gwagedd, un Gau-ddybenion oedd y 
mwyaf dichellgar. 

Gonest. Gau-ddybenion ! pa fath un oedd hwnw ? 

Dewr-galon. Adyn dichellddrwg, rhagrithiwr trwyadl ; 
un a fynai fod yn grefyddol, pa ffordd bynag y troai'r 
byd ; eithr mor gyfrwys, fel y byddai yn sicr na chai of 
na cholled na cham drwyddi. Yr oedd ganddo ei ffurf o 
grefydd at bob achlysur, ac yr oedd ei wraig yn hyn 
cystal ag yntau. Troai o farn i fara, a dadleuai dros 
hyny hefyd. Ond can belled ag y medrais gasglu, daeth 
i ddiwedd drwg trwy ei ddybenion gau ; ac ni chlywais 
erioed fod neb o'i blant mewn dim parch gan y rhai a wir 
ofnent Dduw. 

Erbyn hyn daethant i olwg Tref Gwagedd, He y cyn- 
helir Ffair Gwagedd. Felly pan welsant eu bod mor 
agos i'r dref, ymgynghorasant a'u gilydd pa fodd yr aent 
trwyddi ; rhai a ddywedent fel hyn, a rhai fel arall. O'r 
diwedd, ebai Mr. Dewr-galon, Bu'm, fel y gwyddocb, yn 
fynych yn arweinydd i bererinion trwy'r dref hon. Yn 
awr, yr wyf yn gydnabyddus ag un Mr. Mnason, Act. 21. 
16, Cypriad o genedl, hen ddysgybl, yn nhy yr hwn y 
gallwn letya. Os bernwoh hyny yn oreu, trown i mewn 
yno. 

Boddlon, ebe Mr. Gonest; Boddlon, ebe Cristiana; 
Boddlon, ebe Mr. Gwan-feddwl ; ac felly dywedai pawb. 
Yn awr deallwch ei bod yn hwyr y prydnawn pan ddaeth- 
ant 1 gwr y dref ; ond gwyddai Mr. Dewr-galon y ffordd i 
dy*r hen wr. Felly daethant yno ; ac wedi iddo alw 
wrth y drws, yr hen wr oddimewn a adnabu ei lais yn y 
man, agorodd iddynt, a daethant oil i mewn. Yna ebe 
Mr. Mnason, eu lletywr, wrthynt, ba can belled y 
daethoch heddyw? Atebasant hwythau, dy'th g) fail 

2b 
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Gaius. Wei, yn wrr, ebe yntau, daethoch o gryn bellder. 
Khaid eich bod yn flinedig; eisteddwch i lawr. Felly yr 
eisteddasant. 

Dewb-galon. Yna ebe eu harweinydd, Wei, gyfeillicn, 
pa fodd yr ymdeimlwch ? Gwn fod i chwi gyflawn 
groesaw i dy fy nghyfaill. 

Mnason. Croesaw ichwi, meddwyf finau, ebe Mr. 
Mnason ; a pba beth bynag a fydd eisiau, dywedwch, a 
gwnawn ein goreu i'w gael. 

Gonest. Ein prif angen er's petb amser oedd lloches a 
chwmni da, ac yn awr hyderwyf fod y ddau genym. 

Mnason. Am loches, gwelwch pa fath yw; ond am 
gwmni da, ymddengys hyny yn y prawf. 

Dewr-galon. Wei, ebe Mr. Dewr-galon, a fynit ti 
gymeryd y pererinion i'w hystafelloedd? 

Mnason. Mynwyf, ebe Mr. Mnason. Felly dyg hwy 
bawb i'w lie ; a danghosodd iddynt ystafell-giniaw wych, 
Ho y gallent fod gyda'u gilydd, a swpera, hyd oni ddelai 
amser gorphwyso. 

Wedi iddynt eistedd yn eu lleoedd, ac ymddadebru 
ychydig ar ol y daith, gofynodd Mr. Gonest i'w lletywr, a 
oedd yno hiaws o bobl dda yn y dref ? 

Mnason. Y mae yma ychydig ; canys yn wir nid ydynt 
ond ychydig wrth eu cydmaru a'r blaid arall. 

Gonest. Ond pa fodd y gwnawn i gael gweled rhai 
honynt ? canys y mae'r golwg ar bobl ddaionus, i'r sawl 
sydd ar bererindod, fel golwg ar y lleuad a'r ser i'r rhai 
sydd yn hwylio ar y moroedd. 

Mnason. Yna Mr. Mnason a roes ergyd i'r llawr a'i 
droed, a'i ferch Gras a ddaeth i fynu. Yna dywedodd 
wrthi, Gras, dos, a dywed wrth fy nghyfeillion, Mr. Calon 
Friw, Mr. Gwr Santaidd, Mr. Caru-y-saint, Mr. Cas- 
celwydd, a Mr. Edifeiriol, fod yma gyfaill neu ddau yn fy 
nhy a garant eu gweled. Felly Gras a aeth i'w galw, a 
daethant ; ac wedi cyfarch eu gilydd, cydeistcddasant 
wrth y bwrdd. 

Yna dywedodd Mr. Mnason, eu lletywr, Fy n^hyniyd- 
ogion, y mae genyf, fel y gwelwch, gwmni o ddyoithriaid 
wedi dyiod i fy nhy; pererinion ydynt : daethant o leil, 
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a myned y maeut i fynydd Sion. Ond pwy, eb efe, a 
■P feddyliech chwi yw lion? gan gyfeirio ei fys at Gristiana. 
-~* Cristiana yw, gwraig Cristion, y pererin enwog, yr hwn, 

yn nghyda'i frawd Ffyddlon, a driniwyd mor gywilyddus 

■ * yn ein tref ni. Ar hyny safasant yn syn, a dy wedasant, 
l Ychydig a feddyliasom y caem weled Cristiana pan ddaeth 

Gras i'n galw ; ac am hyny y mae hwn yn ddifyrwch heb 

■ ei ddysgwyl. Yna gofynasant iddi am ei helynt, ac ai 
i meibion ei phriod oeddynt y gwyr ieuainc hyny. A phan 

atebodd hithau mai hwy oeddynt, dy wedasant hwythau, 
U Y Brenin, yr hwn yr ydych yn ei wasanaethu, a'ch gwnelo 
I yn debyg i'ch tad, ac a'ch dygo mewn heddwch i'r man y 
v mae yntau. 

Gonest. Wedi iddynt oil eistedd i lawr, gofynodd Mr. 
I Gonest i Mr. Galon Friw a'r lleill, Yn mha agwedd y mae 

eich tref y pryd hwn ? 
i Calon Friw. Gellwch benderfynu ein bod yn Uawn 
i ffwdan amser flair. Anhawdd iawn cadw ein calonau a'n 
hysbrydoedd mewn trefn pan y byddom yn llawn tra- 
fferth. Y neb a breswylio yn y fath le a hwn, ac a wnelo 
a'r fath ag y mae a wnelom ni, sy raid iddo wrth awgryra 
i'w rybuddio i fod yn wagelog bob munud o'r dydd. 

Gonest. Pa wedd sydd ar eich cymydogion yn awr o 
ran llonyddwch ? 

Calon Friw. Y maent yn Uawer mwy cymhedrol yn 
awr nag y buont gynt. Gwyddoch am y modd y trin- 
iwyd Cristion a Ffyddlon yn ein tref ; ond yn ddiweddar, 
meddaf, y maent wedi bod yn Uawer mwy cymhedrol. 
Yr wyf yn meddwl fod gwaed Ffyddlon yn gorwedd yn 
drwm arnynt hyd yn awr ; canys er pan losgasant ef, bu 
arnynt gywilydd llosgi neb ar ei ol. Yn y dyddiau hyny 
yr oedd arnom ofn cerdded yr heolydd, ond yn awr gallwn 
ddangos ein penau. Y pryd hwnw yr oedd enw proffeswr 
yn ffiaidd ; ond yn awr, yn enwedig mewn rhai parthau 
o'd tref (canys gwyddoch fod ein tref yn fawr), cyfrifir 
crefydd yn anrhydeddus. Yna ebe Mr. Calon Friw wrth- 
ynt, Atolwg, pa fodd yr ydych chwi yn ymdaro ar eich 
pererindodr pa fodd y mae'r wlad yn ymddwyn tuag 
atoch? 

2 b2 . 
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Gonebt. Dygwydda i ni fel y mae'n dygwydd i ffordd- 
olion ; — weithiau mae ein ffordd yn Ian, weithiau yn fudr; 
weithiau gallt, weithiau gwaered ; anfynych y mae sicr- 
wydd. Nid yw'r gwynt bob amser i'n oefnau, ac aid 
cyfaill y w pob un a gyfarfyddwn yn y ffordd. Yr ydym 
wedi cyfarfod a rhai rhuthrau hynod eisoes, a pha beth 
sydd eto yn ol nis gwyddom ; ond gan mwyaf yr ydym yn 
caei mai gwir yr ben air, Rhaid i ddyn da ddyoddef adfyd. 

Galon Feiw. Ti a soni am ruthrau ; pa ruthrau a fa 
arnoch ? 

Gonest. Na, gofyn i Mr. Dewr-galon, ein harweinydd ; 
canys efe a fedr roddi yr banes goreu am hyny. 

Dewr-qalon. Ymosodwyd arnom dair neu bedair c 
weithiau yn barod. Yn mlaenaf, Ymosododd dau o ddy- 
birwyr ar Gristiana a'i phlant, y rhai yr ofhent am eu 
bywydau oddiwrthynt. Ymosodwyd arnom hefyd gan 
Gawr Ouchiog, Cawr Baeddwr, a Chawr Lladd-dakmi. 
Yn wir, yn bytrach, nyni a ymosodasom ar yr olaf, ac nid 
efe arnom ni. Ac fel hyn y bu : gwedi i ni fod am beth 
amser yn nhy Gams, fy lietywr i a'r holl eglwys, cawsom 
awgrymiad ryw bryd i gymeryd ein harfau, a myned allan 
i edrych a allem ddisgyn ar neb o elynion y pererinion ; 
canys clyvvsom fod oddeutu yno un tra hynod. Yr ocdd 
Gaius yn gvvybod am ei gyniweirfa yn well na mi, am ei 
fod yn byw gerllaw. Felly chwiliasom yn ddyfal, no's 
o'r diwcdd i ni ganfod genau ei ogof : yna bu la wen 
genym, a chodasom ein hysbrydoedd. Felly ne&asom at 
ei ffau ; ac wele, pan ddaethom yno, yr oedd efe wedi 
Uusgo i'w rwyd, trwy wir drais, y truan-ddyn hwn, Mr. 
Gwan-feddwl, ar fedr gwneud oUwedd arno. Ond pan 
ganfu efe ni, abarnu hefyd, tybygein, iddo gael ysglyfaeth 
arall, gadawodd y dyn tlawd yn ei ffau, a daeth allan. 
Felly dechreuasom ymosod arno a'n holl rym, ac yntau a 
amddiffynodd ei hui.an yn lew ; ond, o*r diwedd, taraw- 
wyd ef i'r llawr, a tliorwyd ei ben, i'w osod i fynu ar fin 
y ffordd, er dychryn i'r sawl a wnelont y fath annuwioldeb 
rhagllaw. Ac er prawf fy mod yn dywedyd y gwir, 
dyina'r dyu ei bun i dystio, yr hwn a achubwyd fel oen o 
sain y Hew. 
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Gwan-feddwl. Yna ebe Mr. Gwau-feddwl, Profais 
hyn yn wir, er fy ngofid a'm cysur : er fy ngofid, pan 
oedd yn bygwth pigo fy esgym bob muuud ; ac er fy 
nghysur, pan welais Mr. Dewr-galon a*i gyfeillion, a'u 
harfau ganddynt, yn dynesu mor agos i fy ihyddhau. 

Gwr Santaidd. Yna ebe Mr. GwrjSantaidd, Rhaid i'r 
sawl a elo ar bererindod feddiannu dau betb > gwroldeb, a 
bywyd difrycheulyd. Os na bydd ganddytit wroldeb, ni 
all ant byth ddal eu ffordd; ac os afreolus eu bywyd, 
parant i enw pererin sawru yn drwm. 

Caru-y-saint. Yna ebe Mr. Caru-y-saint, Gobeithiwyf 
nad yw y rhybudd hwn yn angenrbeidiol yn eich plith 
chwi. Ond yn wir y mae Uawer sydd yn myned ar byd 
y ffordd, yn dangos eu bod yn ddyeithriaid i bererindod, 
yn hytrach na'u bod yn ddyeithriaid a phererinion ar y 
ddaear. 

Cas-celwydd. Yna ebe Mr. Cas-celwydd, Digon gwir. 
!Nid oes ganddynt wisg pererinion, na gwroldeb pererinion ; 
nid ant yn union, ond yn wyrgam ; y naill esgid i mewn, 
y Hall allan ; a'u hosanau ydynt dyllog : y mae cerpyn 
yma, a rhwyg acw, er difriad i'w'Harglwydd. 

Edifeiriol. Dylent ymofidio oherwydd hyn, ebe Mr. 
Edifeiriol ; ac nis gall y pererinion gael yr addurn hwnw 
arnynt nac ar eu Taith Fererin a ddymunent, hyd oni 
lanheir y ffordd o'r fath frychau a meflau. Fel hyn yr 
eisteddasant gan ymddyddan yr amser ymaith hyd nes 
dodi y swper ar y bwrdd, at yr hwn y nesasant ; ac wedi 
cyfnerthu eu cyrff, aethant i orphwys. 

Yn awr arosasant yn y flair dro hir yn nhy Mr.Mnason, 
yr hwn yn yatod yr amser a roddes ei ferch Gras i Samuel, 
niab Cristiana, yn wraig, a'i ferch Martha i Joseph. 

Fel y dywedais, yr oedd yr amser y buorit yma yn 
faith, canys nid oedd yn awr fel yn y dyddiau gynt. 
Gan hyny daeth y pererinion yn gydnabyddus & llawer o 
bobl ddaionus y dref, a gwnaethant iddynt y gwasanaeth 
a allent. Trugaredd hithau, yn ol ei harfer, a weithiodd 
lawer i'r tlodion : am hyny eu boliau a'u cefnau a'i ben- 
dithiodd, ac yr oedd yno yn addurn i'w phrofles. Ac, a 
dywcdyd y gwir am Gras, Phcbe, a Martha, yr oeddynt 

2b3 



Yd awr ni feiddiai uu dyn yn y dref gyniain 
vr aught-iiEl hwn ; ond pavsb a ffijent pan gh 
ddyfudiad. 

Nid oedd yr nniihenfil hwn yn debyg i ui 
wynub y ddaiar. Yr oedd ei gorff yn debyg 
yr oedd id.lt. s-iith beii a deg com. Gw-na 
mnwr ar Want, ac etu llywodraethid «f gan 
17. 3. Yr aiiniiunfil hwn a gynygiai smmodai 
a'f dynioQ hyny, a gareot en bywydau yn fwy i 
iau, a gydsyiiiunt a'r ammodau hyny. Felly 

Yn awr Mr. Dewr-galon, a'r rhai a ddaethani 
a'r percrinion i dy Mr. Mn&aon, a ymgyngl; 
fyned i ymosod ar y bwyatfil hwn, fel y gallen 
jnodd, acliub trigolion y dref o aam a chrafangi 
ddinystriol. 

Yna yr aeth Mr. Dewr-galon, Mr. Galon Fri< 
Satitaidd, Mr. Caa-celwydd, a Mr. Edifeiriol, 
gyda hwynt, i'w gyfarfod, Yr oedd yr angl 
cyntaf yn nwyfus iawn, ac yn ediych ar y ge 
gyda dirmyg mawr ; ond hwy a'i baeddaaant e 
gan en bod yn arfogion glewioa, fel y gorfa 
gilio yn ol : felly dychwelaaant adref i dy J 
drachefn. 

Yr dedd gan yr anghenfil, gwybyddwch, e 
penodol i ddyfod allan, ac i ymosod ar blant y t 
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Hyn gan hyny a dderchafodd Mr. Dewr-galon a'i gym- 
deithion yn enwog yn y dref ; fel ag yr oedd llawer o'r 
bobl, nad oeddynt o'r un chwaeth & hwy am bethau, yn 
meddu parch mawr yn en calon iddynt. Oherwydd hyn 
ni chyfarfu y pererinion & chymaint o niwaid yma. Gwir 
fod yno rai o'r gwehilion na allent weled mwy na gwadd, 
na deall mwy nag anifail ; nid oedd ganddynt hwy ddim 
parch i'r gwyr hyn, ac ni ddaliasant sylw ar eu glewder 
na'u hanturiaethau. 

Wei, nesaodd yr amser i'r pererinion fyned yn mlaen ar 
eu taith ; felly ymbarotoiasant. Danfonasant am eu cyf- 
eillion ; ymddyddanasant & hwynt ; neillduasant beth 
amser i gyflwyno eu gilydd.i amddiffyniad eu Tywysog. 
Yr oedd yno rai hefyd a ddygasant iddynt o'r hyn oedd 
ganddynt — pethau cymhwys i'r gwan ac i'r cryf, i'r 
gwragedd ac i'r gwyr, ac a'u Uwythasant felly a'r hyn 
oedd angenrheidiol, Act. 28. 10. Yna aethant yn mlaen 
i'w taith ; a'u cyfeillion, wedi eu dilyn can belled ag oedd 
yn gyfleus, ac wedLcyflwyno eu gilydd drachefn i nodded 
eu Brenin, a ymadawsant. 

Y rhai gan hyny ag oeddynt o fintai y pererinion a 
aethant rhagddynt, a Mr. Dewr-galon o'u blaenau. Yn 
awr, gan fod y gwragedd a'r plant yn weiniaid, rhaid oedd 
iddynt fyned fel y gallent ; trwy hyny cafodd Mr. Parod- 
i-gloffi a Mr. Gwan-feddwl fwy i gydymdeimlo gyda'u 
sefyllfa. 

Gwedi iddynt ymadael a thrigolion y dref, ac wedi i'w 
cyfeillion ganu yn iach iddynt, daethant yn fuan at y 
man y rhoddwyd Ffyddlon i farwolaeth. Yma gan hyny 
y safasant, a diolchasant i'r Hwn a'i nerthasai i ddwyn ei 
groes gystal ; ac yn fwy felly, am eu bod hwy yn awr 
yn cael Uesad oddiwrth y fath ddyoddefiadau gwrol a'r 
eiddo ef. 

Ar ol hyn aethant encyd o ffordd yn mhellach, gan 
ymddyddan am Gristion a Ffyddlon, a'r modd yr ym- 
unodd Gobei thiol a Christion ar ol marwolaeth Ffyddlon. 

Erbyn hyn yr oeddynt wedi dyfod gyferbyn & bryn 
Elw, lie yr oedd y mwnglawdd arian, yr hwn a hudodd 
Demas oddiar ei bererindod, ac i'r hwn, fel y tybia rhai, 
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y Kyrthiodd Gan-ddybenion ac y darfti am dano ; ymt yr 
ystyriasant hwythau hyny. Und pan ddaethant at yr 
Leu golofn a safai ar gyfer bryn Elw, sef y golofn halen, 
jt hon a safai hefyd yn ngolwg Sodom al llyn drewedig, 
hwy a ryfeddasant, fel y gwnaethai Cristion o'r blaen, fod 
gwyr o'r fath wybodaeth a nerth synwyr ag oeddynt hwy 
luor ddall a throi o'r ffordd yma. Eithr ystyriasmnt dn- 
cliefn, nad yw natur 311 teimlo y drygau y mae ereill yn 
en cyfarfod, yn enwedig os bydd y peth yr edrychant 
arno yn meddu grym deniadol ar lygad ynfycL 

Gwelwn hwy yn myned yn mlaen hyd oni ddaethant 
at yr afon ag oedd o'r tu yma i*r Mynyddoedd Hyfryd— 
at yr afon lie y mae'r coed dymnnol yn tyfu o bob tu 
iddi, dail y rhai, os cymerir hwy yn dumewnol, sydd yn 
dda rliag gormodedd ; lie y mae'r gweirgloddian yn wyrdd- 
leision trwy gydol y flwyddyn ; a'r He y gallent orwedd 
yn ddiogel, Psal. 23. 2. 

Wrth Ian yr afon hon, yn y gweirgloddian, yr oedd 
lluestai a chorlanau defaid, a thy wedi ei adeiladu i fagu 
a ineithrin yr wyn, sef babanod y gwragedd a elont ar 
bererindod. Hefyd, yr oedd yma nn yr ymddiriedwyd 
iddo am danynt, yr hwn a allai dostnrio ; gallai gasglu yr 
wyn a'i fraich, eu dwyn yn ei fynwes, a choleddn y mam- 
ogiaid, Heb. 5. 2 ; Esa. 40. 11. Yn awr i ofal y gwr 
hwn y cyngborai Cristiana ei phedair merch i roofdi eu 
rliai bychain, fel y gallent gael eu cartrefu, eu cysgodi, eu 
llochi, eu magu a'u meithrin, wrth y dyfroedd hyn, ac 11a 
byddo 1111 o honynt ar goll yn yr amser a ddaw. Y gwi 
liwn, os a un o honynt ar ddisperod, neu ar goll, a'i dwg 
yn ol ; efe a rwyma'r friwedig, ac a gryfha'r lesg, Jer. 23. 
4 ; Ezec. 34. 11 — 16. Yma ni bydd arnynt byth eisieu 
bwyd, diod, na dillad; yma cedwir hwy rhag lladron ac 
ysi>eilwyr ; oherwydd bydd y gwr hwn fanv cyn y cyfr- 
^ullir un o'r rhai a roddir i'w ofal. Heblaw hyu, byddant 
fcicr o gael yma addysg ac athrawiacth dda, a'u dysgu 
hefyd i rodio ar hyd llwybrau uniawn, yr hyn, fel y 
gwyddoch, sydd flair werthfawr. Y mae yma hefyd, fc 4 
y gwolwch, ddyfrocdd poraidd, dolydd hyfryd, bknlau 
^xlido^, aiiirywiauth o goedydd, a'r cyfryw ag a ddyg 
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ffrwyth iachusol — fFrwyth, nid cyffelyb i'r hwn y bwyta- 
odd Matthew o hono, ag oedd yn crogi dros y mur o ardd 
Belzebub ; ond ffVwythau a gynyrchant iechyd lie nad 
yw, ac a barant iddo gynyddu a pharbau He y mae. 
Felly buont foddlon i ymddiried eu rhai bychain i'w ofal ; 
a'r hyn oedd hefyd yn gymhelliad iddynt i wneuthur 
felly ydoedd, fod hyn oil i fod ar draul y Brenin, a'i fod 
drwy hyny yn nawdd-dy i blant bychain ac amddifaid. 

Yna aethant yn mlacn. A phan ddaethant i weirglodd 
y Gau-lwybr, at y gamfa dros yr hon yr aeth Crlstion a'i 
gyfaill Gobeithiol, pan y cymerwyd hwy gan Cawr An- 
obaith, ac y'u gosoa wyd yn Nghastell Amheuaeth, eis- 
teddasant i lawr, ac ymgynghorasant beth oedd oreu i'w 
wneuthur ; sef, gan eu bod yn awr mor gryfion, a chan- 
ddynt y fath wr a Mr. Dewr-galon yn arweinydd, ai nid 
gwell oedd iddynt ymosod ar y cawr, dryllio ei gastell, a 
gollwng y pererinion yn rhyddion, od oedd rhai ynddo, cyn 
yr elont yn mhellach. Felly un a ddywedai fel hyn, a'r 
llall i'r gwrthwyneb. Amheuai un ai cyfreithlon iddynt 
oedd myned i dir annghysegredig ; dywedai un arall y 
gallent, os byddai eu dyben yn dda ; ond Mr. Dewr-galon 
a ddy wedodd, Er na's gall yr haeriad a gynygiwyd ddi- 
weddaf fod yn wirionedd bob amser, eto gorchymynwyd i 
mi wrthwynebu pechod, gorchfygu drygioni, ac ymdrechu 
hardd-deg ymdrech y ffydd : ac, atolwg, a phwy yr ym- 
drechwyf yr ymdrech da hwn ond ft Chawr Anobaith? 
Gan hyny, ceisiaf ddwyn ei fywyd, a dryllio Gastell 
Amheuaeth. Yna, eb efe, pwy a & gyda mi ? Myfi, ebe 
hen Onest. A deuaf finau hefyd, ebe pob un o feibion 
Cristiana, Matthew, Samuel, Joseph, a Iago ; canys yr 
oeddynt hwy yn ieuainc ac yn gryfion, 1 loan 2. 13, 14. 
Felly gadawsant y gwragedd yn y ffordd, a Mr. Gwan- 
feddwl, a Mr. Parod-i-gloffi a'i flyn-baglau, i fod yn 
warcheidwaid iddynt hyd oni ddeuent yn ol ; canys yn y 
man hwnw yr oedd Cawr Anobaith yn trigo mor agos, 
fel y gallai plentyn bychan, tra'r ymgadwent ar y ffordd, 
eu harwain, Esa. 11. 6. 

Felly Dewr-p;alon, hen Onest, a'r pedwar gwr ieuanc, a 
aethant i fynu at Gastell Amheuaeth, i edrych am Gawt 
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Anobaith. Pan ddacthant at borth y castell, curasant am 
dderbyniad gyda thwrf anarferol. Ar hyn daeth yr hen 
gawr at y porth, ac Anhyder, ei wraig, yn ei ddilyn. Yna 
cb efe, Pwy a pha fath yw efe sydd mor hyf ag aflonyddu 
fel hyn ar Gawr Anobaith ? Dewr-galon a atebodd, Myfi 
yw, Dewr-galon, un o arweinyddion pererinion Brenin y 
wlad nefol i'w bro eu hunain ; ac yr wyf yn gorchymyn i 
ti agoryd y pyrth fel y delwyf i mewn : ymbarotoa i 
ymladd a mi, canys daethum i gymeryd dy ben ymaith,a 
dryllio Castell Amheuaeth. 

Yn awr Cawr Anobaith, am mai cawr ydoedd, a 
feddyliodd nad oedd yr un dyn a allai ei orchfygu : hefyd 
dychymygai, Yn gymaint ag i mi orchfygu angelion, a 
gaiff Dewr-galon beri i mi ofni ? Felly efe a ymarfogodd, 
ac a aeth allan. Yr oedd ganddo gapan o ddur am ei ben, 
a dwyfroneg o dan by w wedi ei gwregysu wrtho, ac efe a 
ddaeth allan mewn esgidiau o haiara, a ffon gnwpa fawr I 
yn ei law. Ar hyn y chwe gwr yma a ddynesasant i fynu ' 
ato, ac a ymosodasant arno wyneb a chefn : a phan ddaeth 
Anhyder y gawres i'w gynorthwyo, tarawodd Mr. Gonest 
hi i'r llawr ag un ergyd. Yna ymladdasant am ea bywyd, 
a dygwyd Cawr Anobaith i lawr ar y ddaear ; ond yr oedd 
yn anhawdd iawn ganddo farw. Ymdrechodd yn galed 
iawn — yr oedd ganddo, fel y dywedir, fywyd cath ; ond 
Mr. Dewr-galon a fu yn angau iddo, canys nis gadawodd 
lonydd iddo nes tori ei ben oddiar ei ysgwyddau. 

Yna troisant i ddinystrio Castell Amheuaeth ; a gwydd- 
och mai hawdd oedd gwneud hyny, wedi i Gawr An- 
obaith farw. Buont saith niwrnod yn ei ddinystrio ; a 
chawsant o bererinion ynddo Mr. Llwfr, yn mron rhynu i 
farwolaeth, ac un Mawr-ei-hofn, ei ferch : y ddau hyn a 
achubasant yn fyw. Ond rhyfeddasech yn fawr pe gwel- 
sech y cyrif meirwon a orweddent yma ac acw ar hyd 
cyntedd y castell, a llawned oedd y daeardy o esgyrn y 
meirw. 

Gwedi i Mr. Dewr-galon a'i gyfeillion orphen hyn o 
orchestwaith, cyinerasant Mr. Llwfr, a'i ferch Mawr-ei- 
hofn, o dan eu nawdd ; canys pobl onest oeddynt hwy, er 
eu bod yn garcharorion yn Nghastell Amheuaeth i'r gor- 
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mesdeyrn Cawr Anobaith. Cymerasant hefyd gyda hwy 
ben y cawr (oblegyd ei gorff a gladdesid dan garnedd o 
gerig), daethant at eu cyfeillion i'r ffordd, a dangosasant 
iddynt yr hyn a wnaethant. Yn awr, pan welodd Gwan- 
feddwl a Pharod-i-gloffi mai pen Cawr Anobaith oedd efo 
mewn gwirionedd, yr oeddynt yn Hon a llawen. Yr oedd 
Cristiana, pan fyddai raid, yn alluog i chwareu ar y 
crwth, a'i merch Trugaredd ar y delyn ; a chan eu bod 
mor llawen, chwareuodd gainc iddynt, a Pharod-i-gloffi a 
fynai ddawnsio. Felly efe a gymerth Mawr-ei-hofn, 
merch Llwfr, erbyn ei Haw, ac i ddawnsio yr aethant ar y 
ffordd. Mae'n wir na's gallai ddawnsio heb gael un ffon- 
fagl yn ei law, ond ar fy ngair yr oedd efe yn ei throedio 
yn gelfyddgar iawn: hefyd yr oedd yr eneth i'w chanmol, 
canys yr oedd hi yn ateb y gerddoriaeth yn gyson. 

Ond am Mr. Llwfr, nid oedd y gerddoriaeth nemawr o 
fudd iddo ef : yr oedd efe am ymborthi yn hytrach na 
dawnsio, canys yr oedd yn mron newynu. Felly Cristiana 
a roddes iddo ychydig win o'i chostrel i'w ddadebru a'i 
loni, ac yna parotodd rywbeth iddo i'w fwyta ; ac yn 
mhen enyd daeth yr hen wr bonheddig ato ei hun, a 
dechreuodd ymadfywio yn wych. 

Yna gwelwn yn fy mreuddwyd, pan oedd yr holt bethau 
hyn ar ben, i Mr. Dewr-galon gymeryd pen Cawr Anobaith, 
a'i osod ar drostan ar fin y ffordd, yn gymhwys ar gyfer y 
golofn a godasai Cristion er rhybudd i'r pererinion a ddel- 
ent ar ol i gymeryd gofal nad elent i mewn i'w diroedd 
ef. 

Yna efe a ysgrifenodd odditani, ar faen mynor, y pen- 
nillion canlynol : — 

Dyma ben yr un gwnai *i enw 
Beri braw a dychryn garw, 
Mewn amseroedd aethant heibio, 
I'r pererin wrth ymdeithio. 

Mae ei gastell wedi cwympf*, 
Anhyder wedi ei dieneidio ; 
Aniynt ca'dd Dewr-galon gor.crwej»t.' 
Fe'u gorchfygodd yn yr ornest. 
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Llwfr, yn nghyda'i ferch, heb fetlw, 
Gawsant hefyd eu gworedu ; 
Os 063 rhywun mewn amheuon, 
Troed ei olwg — wele brofion : — 

Dyma'r gwan bererin ofnus, 
Wrth grogi pen y cawr digofus, 
Yn mwynhaa tawelwch helaeth, 
Perffaith hedd, a gwaredigaeth. 

Gwedi i'r gwyr hyn ddangos eu hunain mor wrol yc 
erbyn Castell Amheuaeth, a lladd Cawr Anobaith, ae& 
ant yn mlaen hyd oni ddaethant i'r Mynyddoedd Hyfryd, 
man yr ymlonasai Cristion a Gobei thiol ag amry wiaethan J 
lie. Gwnaethant eu hunain yn gydnabyddas iawn tfr 
Bugeiliaid yno, y rhai a'u croesawasant hwy, fel y gwnaetb- 
ant i Gristion, i*r Mynyddoedd Hyfryd. 

Pan welodd y Bugeiliaid y fath fintai yn dilyn Mr. 
Dewr-galon (canys cydnabyddus iawn oeddynt ag eQ, 
dywedasant wrtho, Anw> r l syr, y mae genyt nifer gwyco 
o gymdeithion ; atolwg yn mha le y cefaist y rhai hyn 
oil ? 

Yna Mr. Dewr-galon a atebodd : — 

Ah ! dyma, yn gyntaf, Gristiana a'i thylwyi-h, 
Ei meibion, a'u gwragedd, gan gadw at y nod — 

Gan lywio eu camrau'n ofalus, o bechod 
I ras, maent hyd yma yn iach wedi d'od. 

Yn nesaf e welir hen Onest, wr ffyddlawn, 

A Pharod-i-gloffi, a'i ddyben nid ffol ; 
A Meddwl Gwan hefyd, a hwn, ar un cyfrif, 

Ni fyna y son am ei adael ar oL 

Yn nesaf at hyny, un Llwfr yn arafaidd, 

A MawT-ei-hofn hefyd, ei fwynaidd hoflf ferch : 

A gawn ni wir groeso, neu raid myn'd yn mhellach ? 
Gadewch i ni wybod ar bwy i roi scrch. 

Yna ebe'r Bugeiliaid, Wei, dyma gymdeithion cysuras! 
Mae i chwi groesaw i ddyfod atom ; canys y mae genym 
beth i'r gwan yn gystal a'r cryf. Y mae ein Ty wysog yn 
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sylwi ar y peth a wneir i'r rhai lleiaf hyn ; ac am hyny ni 
ddylai gwendid fod yn un rhwystr i'n croesaw, Mat. 25. 
40. Felly hwy a'u dygasant at ddrws y palas, ac a ddy- 
wedasant wrthynt, Tyred i mewn, Mr. Gwan-feddwl , 
tyred i mewn, Mr. Parod-i-gloffi ; tyred i mewn, Mr. 
Llwfr, a Mawr-ei-hofn, ei ferch. Yr ydym yn galw y 
y rhai hyn i mewn wrth eu henwau, Mr. Dewr-galon, 
ebe'r Bugeiliaid wrth eu harweinydd, am eu bod yn fwy 
tueddol i dynu yn ol ; ond am danat ti, a'r lleill sydd 
gryfion, yr ydym yn dy adael i'th ryddid arferol. Yna 
ebe Mr. Dewr-galon, Gwelaf heddyw fod gras yn dysgleirio 
yn eich wynebau, ac mai Bugeiliaid fy Arglwydd ydych 
yn wir ; canys ni wthiasoch y friwedig ag ystlys nac ag 
ysgwydd, ond yn hytrach a daenasoch eu ffordd i'r palas 
& blodau, yn ol eich dyledswydd, Ezec. 34. 21. 

Felly y gwan a'r llesg a aethant i mewn, a Mr. Dewr- 
galon a'r lleill a'u dilynasant. A phan oeddynt wedi 
eistedd i lawr, y Bugeiliaid a ddywedasant wrth y rhai 
gweiniaid, Beth a fynech gael ? canys, ebynt hwy, rhaid i 
bob peth yma gael ei drefnu er cynhaliaeth i'r gweiniaid, 
yn gystal ag er rhybudd i'r afreolus. Felly gwnaethant 
wledd iddynt o bethau hawdd eu treulio, pethau blasus 
i'r archwaeth, a maethlon hefyd; ac wedi cyfranogi o 
honynt, aethant i'w gorphwysleoedd, bob un i'w le ei 
hun. 

Pan ddaeth y boreu, gan fod y mynyddoedd yn uchel, 
a'r diwrnod yn glir, ac oherwydd mai arfer y Bugeiliaid 
pedd dangos i'r pererinion, cyn eu hymadawiad ; ryw 
bethau hynod, felly, ar ol iddynt ymbarotoi ac ymad- 
fywio, y Bugeiliaid a'u dygasant allan i'r meusydd, ac a 
ddangosasant iddynt yn gyntaf yr hyn a ddangosasent i 
Gristion o'r blaen. 

Yna hwy a'u dygasant i leoedd newyddion. Y cyntaf 
oedd Bryn Rhyfeddod, lie yr edrychasant, ac y gwelsant 
ddyn yn y pellder yn treiglo y bryniau a geiriau. Yna 
gofynasant i'r Bugeiliaid, Pa beth y w ystyr hyn ? Ateb- 
asant hwythau, Mab ydyw y gwr draw i Mr. Gras Mawr, 
am yr hwn y darlienir yn y rhan gyntaf o gofnodau Taith 
y Pererin ; a gosodwyd ef acw i ddysgu pererinion, am yi 

2c 
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anhawsderau a'u cyfarfyddant, pa fodd y mae iddyni 
trwy ffydd eu creda i lawr, neu eu treiglo o'u ffyrdd, 
Marc 11. 23, 24. ! meddai Mr. Dewr-galon, adwaen*jf 
ef yn dda, y mae yn wr uwchlaw llawer. 

Yna hwy a'u barweiniasant i le arail, a elwid Bryi 
Diniweidrwydd. Yma gwelent wr wedi ei wisgo mewn 
gwisg wen ; a dau wr, Rhagfarn a Drwg-ewyllys, yn taflu 
torn yn ddibaid arao. Ond, weie, pa fodreddi bynag t 
daflent arno, a syrtbiai i lawr yn mhen enyd o bonoei 
bun, ac ymddanghosai ei wisg mor Ian a phe na thafiead 
llaid ati erioed. Yna ebe*r pererinion, Beth y mae hyn 
yn ei arwyddocau ? Y Bugeiiiaid a'u hatebasant, Y dyn 
bwn a elwir Gwr Duwiol, a*r wisg hon sydd yn arddangoe 
diniweidrwydd ei fywyd. Yn awr, y rhai a daflant laid 
ato, ydynt y rhai a gasant ei waith da ef ; ond fel y 
gwelwch nad yw*r llaid yn glynn wrth ei ddillad, felly y 
bydd g} T da'r bwn a fucbeddo yn ddiniwaid yn y byd. | 
l'wy bynag a fyno ddiwyno y cyfryw ddynion, a lafnriant 
yn ofer ; oherwydd Dnw, yn mben ychydig o amser, a I 
wna iV diniweidrwydd dori allan fel y goleuni, a*u cyf- 
iawnder fel banner dydd. 

Yna hwy a'u dygasant l ben Bryn Gariad, lie y dangos- 
asant iddynt wr a swp mawr o frethyn o'i flaen ar y 11a wr, 
o'r bwn yr oedd efe yn tori gwisgoedd a pheisiau i'r 
tlodion a safent o'i amgylch ; ac eto nid oedd ei ddarn 
bretbyn yn myned ddim yn llai. Yna ebynt hwy, Beth 
all hyn fod? Hyn, ebe'r Bugeiiiaid, sydd i ddangos i 
chwi, na bydd bytb eisiau ar y neb sydd ganddo galon i 
roddi o'i drysor i'r tlawd. Yr hwn a ddyfrhao, dyfrheir 
yntau befyd. Ni nharodd y deisen a roddes y weddw i'r 
propbwyd fod ganddi ddim llai yn ei cbelwrn. 

Aethant a hwy hefyd i fan lle'r oedd un Ffot, ac un 
Disynwyr, yn golchi Ethiopiad, gyda bwriad o'i wneuthur 
yn wyn ; ond po mwyaf a olchent arno, duaf o gwbl yr 
ai. Yna gofynasant i'r Bugeiiiaid, Beth a arwydda hyn ? 
Atebasant hwythau, Fel hyn y mae gyda'r dyn gwael ; 
tuedda pob moddion i gael enw da i'r cyfryw yn hytrach 
i'w wnoud yn atgasacb. Fel hyn yr oedd gyda'r Phari- 
seaid ; ac fel hyn y bydd gyda'r holl ragrithwyr. 
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Yna ebe Trugaredd, gwraig Matthew, wrth Gristiana, 
ei mam, Fy mam, y mae amaf chwant, oa gellir, cael 
gweled y twll sydd yn y bryn, neu yr hwn a elwir yn 
gyffredin y gau-lwybr i uffern. Felly ei mam a hysbysai 
y Bugeiliaid. Yna aethant at y drws ; yr ydoedd ar oclir 
bryn ; a hwy a'i bagorasant ef, a pharasant i Drugaredd 
ymwrando ychydig. Hithau a wnaeth hyny, ac a glywai 
un yn dywedyd, Melldigedig fyddo fy nhad am atal fy 
nhraed o, ffordd tangnefedd a bywyd. Un arall a ddy- 
wedai, Oh na ddrylliesid fi yn ddarnau cyn i mi, er mwyn 
achub fy mywyd, golli fy enaid ! Ac un arall a lefai, Pe 
cawn fyw eto, Oh fel yr ymwadwn a mi fy hun yn 
hytrach na dyfod i'r lie hwn ! Yna yr oedd swn fel pe 
buasai'r ddaear yn ochain ac yn siglo gan ddychryn dan 
draed y wraig ieuanc hon ; ar hyn newichai ei lliw, a chil- 
iai mewn arswyd, gan ddy wedyd, Gwyn ei fyd ef neu hi 
a waredwyd rhag y He hwn ! 

Yn awr, wedi i'r Bugeiliaid ddangos iddynt yr holl 
bethau hyn, hwy a'u dygasant yn ol i'r palas, gan eu 
croesawu a goreuon y ty. Ond Trugaredd, gan ei bod yn 
ieuanc, ac wedi priodi, a flysiodd rywbeth a welai yno, 
ond yr oedd arni gywilydd gofyn am dano. Ei main-yn- 
nghyfraith a ofynodd iddi beth oedd arni, am ei bod yn 
ymddangos fel un heb fod yn iach. Yna ebe Trugaredd, 
Y mae drych yn hongian i fynu yn yr ystafell giniaw, 
oddiar yr hwn ni fedraf dynu fy meddwl ; os na chaf ef, 
y mae amaf ofn yr erthylaf. Yna ebe ei mam, Hysbysai. 
dy ddymuniad i'r Bugeiliaid, ac ni omeddant ef i ti. Ond, 
ebe hi, y mae arnaf gywilydd i'r dynion hyn ddeall fy 
mod wedi blysio dim. Na, fy merch, ebe hithau, nid 
cywilydd, ond rhinwedd, yw i ti flysio peth fel hwnyna. 
Felly dywedodd Trugaredd, Wei, fy mam, os gweli yn 
dda, gofyn i'r Bugeiliaid a fyddant hwy yn foddlon i'w 
werthu. 

Yr oedd y drych yn un o fil. Danghosai ddyn, un 
ffordd, yn gymhwys yn ei wedd a'i bryd ei hun ; ond wrth 
ei droi ef ffordd arall, danghosai i un wyneb a dull Ty- 
wysog y pererinion ei hun. le, bu'm yn siarad a rhai a 
alient dystio, a dywedent iddynt weled hyd yn nod y 
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goron ddrain ar ei ben wrth edrych yn y drych hwnw; t 
gwelsant hefyd y tyllau yn ei draed, ei ddwylaw, a'i 
ystlya* le, y mae y fath odidogrwydd yn y drych hwn, 
ag y dengys efe ef i un yn mha le bynag y dymunai ei 
weled ; pa un bynag ai yn fyw neu yn farw; pa un byna* 
ai ar y ddaear ai yn y nefoedd ; pa un bynag ai mewn 
cyflwr o ddarostyngiad neu ddyrchafiad ; pa an bynag ai 
yn dyfod i ddyoddef neu* i deyrnasu, Iago 1. 23 ; 1 Cor. 
13. 12 ; 2 Cor. 3. 18. 

Gan hyny, Cristiana a aeth at y Bugeiliaid o'r neilldn, 
enwau y rhai oeddynt Gwybodaeth, Profiad, Gwyliad- 
wriaeth, a Pburdeb, ac a ddywedodd wrthynt, Y mae un 
o*m merched i, yr hon sydd wraig briod, wedi blysio, 
meddyliwyf, rywbeth a welodd yn y ty hwn ; ac yn lied 
ofni niwaid os gomeddir ef iddi. 

Profiad. Galw hi, galw hi, caiff yn ddinag yr hyn a 
allwn ei roddi iddi. Felly galwasant hi, a dywedasant 
wrthi, Trugaredd, beth yw yr hyn a fynit gael ? Hithan, 
gan wrido, a ddywedodd, Y drych mawr sydd yn crogi yn 
yr ystafell giniaw. Felly Purdeb a redodd ac a'i cyrch- 
odd ; a chyda chydsyniad lion y rhoddwyd ef iddi. Yna 
hi a ymgrymodd, ac a ddiolchodd iddynt, gan ddy wedyd, 
Wrth hyn y gwn gael o honwyf flfafr yn eich golwg. 

A hwy a roddasant i'r gwragedd ieuainc ereilt yr hyn a 
ddymunent ; ac i'w gwyr ganmoliaeth mawr, am iddynt 
ymuno a Mr. Dewr-galon i ladd Cawr Anobaith, a 
dinystrio Castell Amheuaeth. 

Gosododd y Bugeiliaid gadwen am wddf Cristiana, ac 
am yddfau ei phedair merch hefyd ; a rhoddasant glust- 
dlysau yn eu clustiau, a thlysau ar eu talcenau. 

Pan oeddynt yn barod i ymadael, gadawsant iddynt 
fyned mewn heddwch, ond ni roisant iddynt y rhybudd- 
ion neillduol a roddasent i Gristion a'i gyfaill gynt. Y 
rheswm ydoedd, fod ganddynt Dewr-galon yn arweinydd, 
yr hwn ocdd wr cyfarwydd iawn o bethau, ac felly a allai 
roddi iddynt y goclicliadau hyny yn fwy amserol, sc»f, |ian 
fyddai y perygl ^crllaw. Collasai Cristion a'i gyfaill y 
rhybuddion a gawsent gau y Bugeiliaid crbyn yr amser i 
ddy fod iddynt eu rhoddi mcwn ymarfcriad. Oherwydd 
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paham, yr oedd y cymdeithion hyn yn meddu y rhagor- 
* 2Beih hwn ar y lleill. 
9 Aethant yn mlaen oddiyno dan ganu ; a dywedasant : — 

f Mor addas i'r pererin 

i Y trefnwyd, ar ei daith, 

Y>nianau iddo orphwys 

O'i holl flinderau maith ! 
Mae ein derby niad tirion, 
A'r croesaw ro'nt i ni, 
Yn peri in* wroli, 
A myn'd yn mlaen yn hy'. 

Pob da sydd yn eu meddiant 

A ranant ini'n hael, 
Fel caffom, bererinion, 

Fyw'n llawen, nid yn wael. 
Kho nt hefyd ini bethau, 

A ddengys yn dra llawn 
Mai pererinion ydym, 

I ba le bynag 'r awn. 

Gwedi iddynt fyned ymaith oddiwrth y Bugeiliaid, 
daethant yn ebrwydd i'r man y cyfarfu Cnstion ag un 
Enciliwr, a drigai yh nhref Gwrthgiliad. Ac ypaa Mr. 
Dewr-galon, eu harweinydd, a ddygodd ar gof iddynt, gan 
ddywedyd, Dyina'r man y cyfarfu Cristion ag un Enciliwr, 
yr hwn oedd yn dwyn nod ei wrthryfel ar p\ gefn. A 
hyn sy genyf i'w ddywedyd am y dyn hwn ;— ni wran- 
dawai efe ar un cyngor, ond wedi unwaith ogwyddo, nid 
oedd dim darbwylliad a allai ei atal. Pan ddaeth efe i'r 
lie yr oedd y groes a'r bedd, cyfarfu yno ag un a geisiodd 
ganddo edrych i mewn ; ond efe a ysgyrnygodd ei ddan- 
nedd, ac a gurodd y llawr a'i draed, gan ddywedyd ei fod 
ef wedi penderfynti dychwelyd i'w dref ei hun. Cyn iddo 
ddyfod at y porth cyfarfu ag Efengylwr, yr hwn a gynyg- 
iodd roddi ei law arno, a'i droi yn ol i'r ffordd. Ond yr 
Enciliwr hwn a'i gwrthwynebodd, ac wedi gwneuthur 
llawer o ddirmyg iddo, aeth ymaith dros y mur, ac felly a 
ddihangodd o'i ddwylaw. 

2c 3 
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* Yna aetliant yn mlaen ; ac yn agos i'r man yr yspeil- 
iwyd Ychydig Ffydd gynt yr oedd gwr yn sefyil a 
chleddyf noeth yn oi law, a'i wyneb yn waed drosto oil. 
Yna ebe Mr. l5ewr-galon, Pwy wyt ti? A'r gwr a'i 
hatebodd, gan ddywedyd, Fy enw yw Glew-dros-y-gwir. 
Pererin ydwyf, a myned yr wyf tua'r Ddinas Nefol. Yn 
awr, fel yr oeddwn ar fy ffordd, tri o wyr a ymosodasant 
wrnaf, a chynygiasant i mi y tri pheth hyn : — 1. A 
ddeuwn yn un o honynt hwy r 2. Neu, a awn yn ol i'r 
man y daethum o hono? Neu, farw yn y lie ? Diar. 1. 
11 — 14. I'r cyntaf, atebais, Bu'm yn wr cywir dros hir 
amser, a chau hyny ni eliir dysgwyl i mi bellach fwrw fy 
nghoelbren yn inhlith lladron. Yna mynent wybod beth 
a ddywedwn am yr ail. Felly mynegais iddynt, am y lie 
y daethum o hono, oni buasai i mi gael gwrthdarawiad 
yno, na throisvvn fy nghefn arno oil ; ond wedi ei gael 
allan yn lie cvvbl annghyfaddas ac anfuddiol i mi, gad- 
ewais ef er mwyn y ffordd hon. Yna gofynasant beth a 
ddywedwn am y trydydd. Dywedais inau wrthynt, Mae 
fy mywyd wedi costio yn rhy ddrud i mi ei fwrw ymaith 
yn ysgafn. Heblaw hyny, nid oes genych hawl i osod 
pethau ar fy newisiad ; am hyny, scfwch draw er eich 
perygl. Yna y tri hyn, sef Penwyllt, Anystyriol, a 
Rhodresgar, a ymosodasant araaf, a minau arnynt hwy- 
thau. Felly i yrnladd yr aethoin, un yn erbyn tri, am 
fwy o yspaid na thair awr. Gadawsant arnaf, fel y 
gwelwch, rai o brofion eu dewrder, a dygasant hefyd gyda 
hwy rai o'r eiddof finau. Nid ydynt ond newydd fy 
ngadael : efallai iddynt gly wed trwst traed eich march, fel 
y dy wedir, ac iddynt ar hyny ymroddi i ffoi. 

Dewr-galon. Ond yr oedd yr ymgyrch hwn yn lied 
annghyfartal, tri yn erbyn un. 

Glew-duos-y-gwir. Gwir; ond nid yw ychydig na 
llawer ddim i'r hwn sydd & gwirionedd o'i du : " Pe 
gwersyllai llu i'm herbyn," medd un, Psal. 27. 3, u nid 
ofna fy nghalon : pe cyfodai cad i'm herbyn, yn hyn mi 
a fyddaf liyderus," &c. Heblaw hyny, eb efe, darllenaia 
liicwu rhai coflyfrau i un dyn ymladd & byddin : a pha 
nifor a laddodd Samson & gen asyn ! 
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^ Dewr-galon. Yna ebe'r arweinydd, Faham na waedd- 
■ asit, fel y gallasai rhy wrai ddyfod i'th gynorthwyo ? 
J Glew-dros-y-gwir. Felly y gwnaethum ar fy M renin, 
f yr hwn, gwyddwn, a allai fy nghlywed, a rhoddi i mi 
''. gymhorth anweledig, ac yr oedd hyny yn ddigon i mi. 
* Dewr-galon. Yna ebe Dewr-galon wrth Glew-dros-y- 
J gwir, Ymddygaist yn deilwng ; gad i mi weled dy gleddyf. 
t Yntau a'i danghosodd. 

[' Gwedi iddo ei gymeryd yn ei law ac edrycb arno dros 
enyd, dywedodd, Ha 1 un o wir lafnau Caersalem ydyw. 

Glew-dros-y-gwir. Ie. Os bydd gan ddyn un o'r 
llafnau hyn, Haw i'w drin, a medr i'w arfer, gall ymosod 
ag ef ar angel ei hun. Nid rhaid iddo ofni ei afael, os 
medr wybod pa fodd i'w ddefnyddio. Ni phyla ei awch 
l/yth. Tyr gnawd ac esgyrn, enaid ac ysbryd, a chwbl, 
lleb. 4. 12. 

Dewr-galon. Ond ymleddaist yn hir ; mae yn syn 
genyf na ddiffygiaist. 

Glew-dros-y-gwir. Ymleddais nes oedd fy nghleddyf 
yn glynu wrth fy Haw ; ac yna yr oeddynt yn nglyn fel 
pe buasai gleddyf yn tyfu allan o'm braich ; a phan y 
rhedai y gwaed rhwng fy mysedd, yr ymladdwn yn fwyaf 
gwrol. 

Dewr-galon. Da y gwnaethost ; gwrthwynebaist hyd 
at waed, gan ymdrech yn erbyn pechod. Cei aros gyda 
ni, dyfod i mewn a myned allan gyda ni ; canys cym- 
deithion i ti ydym. Yna hwy a'i cymerasant, ac a olch- 
asant ei friwiau, ac a roddasant iddo o'r hyn oedd 
ganddynt, i'w adfywio : ac felly aethant yn mlaen gyda'u 
gilydd. 

Wrth iddynt fyned yn mlaen, am fed Mr. Dewr-galon 
yn ei hoffi (canys serchog oedd ganddo un o law gyffelyb 
iddo ei hun), ac am ei fod yn nghyfeillach rhai gweiniaid 
a llesg, am hyny holodd ef am lawer o bethau ; megys, 
yn gyntaf, ba wlad yr ydwyt ? 
Glew-dros-y-gwir. Un o'r Tir Tywyll ydwyf ; canys 
' yno y ganwyd fi, ac yno y mae fy nhad a'm mam eto. 
Dewr-galon. Tir Tywyll, ebe'r arweinydd ; ai nid yw 
y wlad bfono yn gorwedd ar dueddau Dinas Dystryw ? 
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Glbw-deos-y-gwib. Ydy w t y mae. Yn awr, yr hyn 9 
barodd i mi ddyfod ar bererindod oedd hyn. Daeth gwr 
o'r enw Mr. Geirwir i'n parthau ni, ac a fynegodd i ni yr 
hyn a wnaethai Cristion, yr hwn a aeth allan o Ddinas 
Dystryw ; sef, y modd y gadawsai efe ei wraig a'i blani, 
ac yr ymroddasai i fywyd pererin. Dywedid hefyd yn 
gryf y modd y lladdasai efe sarff a ddaeth allan i'w wrth- 
wynebu yn ei daith ; a pha fodd yr aethai trwyodd i'r lie 
a fwriadai. Mynegid hcfyd am y croesaw a gafodd yn 
inhob un o orphwys-leoedd ei Arglwydd, ac yn enw- 
odig pan ddaeth at byrth y Ddinas Nefol ; canys yno, ebe 
y gwr, y derbyniwyd ef i mewn a sain udgorn gan lu o 
rai dysglair. Dywedai hefyd am y modd y canodd holl 
glychau y ddinas gan lawenydd ar ei dderbyniad, ac to 
lath ddillad euraid y'i gwisgwyd; yn nghyda llawer o 
bcthau creill nad adroddaf yn awr. Mewn gair, adroddai 
y gwr hwnw yr hanes am Gristiona'i deithiau yn y fath 
l'odd ncs oedd fy nghalon yn llosgi gan frys i fyned ar 
ei ol ; ac nis gallai fy nhad na fy mam fy rhwystro. 
Felly yniadewais a hwynt, a daethum hyd yma ar fy 
nhaith. 

Dewr-galon. Ti a ddaethost i mewn trwy y porth, 
onid do ? 

Glew-dkos-y-gwir. Do, do; canys dywedodd yr un 
gwr wrthyin hefyd, na thalai y cwbl ddim, os na ddeuem 
i mewn i'r fi'ordd hon trwy'r porth. 

Dewr-galon. A weli di, ebe yr arweinydd wrth Grist- 
iana, y mac hanes pererindod dy wr, a'r hyn a ennillodd 
trwy hyny, wedi ymdaenu yn mhell ac yn agos. 

Glew-dros-y-gwir. Beth ! ai gwraig Cristion ydyw 
hon? 

Dewr-galon. Ie, yn wir ; a'r rhai hyn ydynt ei bedwar 
mab. 

Glew-dros-y-gwir. Beth! ac yn myned ar bererindof 
hefyd ? m 

Dewr-galon. Ie, mewn gwirionedd, y maent yn dilyn 
ar ei ol. 

Glkw-dkos-y-uwir. Mae hyn yn Uoni fy nghalon. Y 
gwr da, mor llavven fydd pan wel y rhai mis mynent 
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fyned gydag ef yn dyfod ar ei ol trwy byrth y Ddinas 
Nefol ! 

Dbwb-galon. Bydd hyn yn gysur iddo yn ddiamheuol; 
canys y llawenydd nesaf at weled ei hun yno, fydd y 
boddineb o gyfarfod ei wraig a'i blant yno. 

Glbw-dbos-y-gwib. Gan dy fod yn cyffwrdd & hyn, 
gad wybod dy farn ar y petb. Y mae rhai yn ambeu pa 
on a adwaenom ein gilydd yno ai peidio. 

Dewb-galon. A ydwyt yn meddwl yr adwaenant eu 
hunain yno, neu y llawenhant wrth weled en hunain yn y 
fath ddedwyddwch? ac os tybiant y gallant wybod a 
gwneuthur hyny, pabam nad adwaenant ereiil, ac na 
lawenhant yn en dedwyddwch hwytbau? Drachefn, 
gan fod ein perthynasau yn ail i ni ein hunain, er y bydd 
y sefyllfa bono wedi ei diddymu yno, pabam nad ellir yn 
rbesymol gasglu y bydd yn llawer llawenach eu gweled 
yno, na gweled eu heisiau ? 

Glew-dbos-y-gwib. Purion, gwelaf dy farn am hyn. 
Ond a oes geny t ddim yn ychwaneg i'w ofyn i mi yn 
aghylcb dechreuad fy mhererindod ? 

Dewe-qalon. Oes ; a oedd dy dad a'tb fam yn foddlon 
itiddyfodynbererin? 

Glbw-dbos-y-gwib. 0, nac oeddynt; arferasant bob 
moddion a aljent ddyfeisio i'm perswadio i aros gartref. 

Dewr-galon. Pabam, beth allent hwy ddywedyd yn 
erbyn hyny ? 

Glbw-dbos-y-gwib. Dywedent mai bywyd dioglyd 
ydoedd ; ac oni buasai fy mod inau yn tueddu at syrthni 
a seguryd, na buaswn byth yn rhoddi gwyneb i fywyd 
pererin. 

Dewb-galon. A pha beth arall a ddywedent ? 

Glbw-dbos-y-gwib. Dywedent hefyd mai ffordd ber- 
yglus ydoedd ; le, y flfordd fwyaf peryglus yn y byd, 
meddynt, yw bono yr a pererinion ar hyd-ddi. 

Dewb-galon. A ddangosasant hwy i ti yn mha wedd 
y mae y flfordd hon mor beryglus ? 

Glew-dbos-y-gwib. Do ; a hyny raewn llaweroedd o 
bethati. 

Dewb-galon. Enwa rai o honynt. 
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Qlew-dbos-y-gwib. Dywedasant wrthyf am Gore An- 
o'oftith, lie y bu Cristion agos a chael ei fygu. Dywedent 
hefyd fod sacthyddion yn sefyll yn barod yn Nghastell 
itcizebub i saethu y rhai a guraot wrth y Forth Cyfp? 
am ddcrbyniad. Drachefn, dywedasant wrthyf am y 
noedwig a'r mynyddoedd tywyll ; am Fryn Anhawsdra; 
am y llevvod ; ac am y tri chawr, y Qwr Gwaedlyd, 
Uaeddwr, a Lladd-daioni. Dywedent hefyd am yr ellyll 
ecbrydus oedd yn cyniwair Dyffryn Darostyngiad, ac y bu 
id<lo agos a dwyn by wyd Cristion oddiarno. Heblaw hyn, 
obynt hwy, rhaid i ti fyned trwy Lyn Cysgod Angau, lie 
y mac ysbrydion ac ellyllon, He y mae*r goleuni 3m dy- 
wyllwch, lie y mae'r ffordd yn llawn rhwydau, pylteo, 
cruglathau, a maglau. Dywedasant hefyd wrthyf am 
Gawr Anobaith, o Gastell Amheoaeth ; a'r dinystr ft 
gyfarfu y pererinion yno. Yn mhellacb, dywedasant fod 
yn rhaid i mi fyned dros y Tir Rheibiedig, yr hwn oedd 
yn beryglus; ac ar ol hyn oil, meddynt, y cawn afon, 
dros yr hon nid oedd yr un bont ; a bod yr afon hono yn 
gorwedd rhyngof a'r Wlad Nefol. 

Dewb-qalon. Ai dyna'r cwbl ? 

Glew-dbos-y-owib. Nag§ ; dywedasant wrthyf hefyd 
fod y ffordd hon yn llawn dwyllwyr, ac o ddynion yn 
cynllwyn i droi gwyr da allan o'r llwybr. 

Dkwh-oalon. Ond pa fodd y profent hyny ? 

Glkw-dkoh-y-owir. Dywedent fod Mr. Bydol-ddoethyn 
yn gwylio yno i dwyllo. Dywedent hefyd bod Ffurfioldeb 
a Uhagrith yn wastadol ar y ffordd. Dywedent hefyd "y 
llithid fi gan Gau-ddybenion, Siaradus, a Demas ; y 
byddai i'r Gwenieithwr fy nal yn ei rwyd ; neu y rhy- 
iygwn, fel Anwybodus ben-chwiban, i fyned at y porth, 
ba le y danfonwyd ef yn ol i'r twll yn ochr y bryn, ac y 
gwuacd iddo fyned ar hyd y gau-lwybr i uffern. 

Dkwh-ualon. .Wei, dywedaf i ti, yr oedd hyn yn ddigon 
i'th ddigaloni ; ond a roddasant hwy ddiwedd ar hyn 
ymalrodd? 

( J lew-duos- y-gwib. Aros, naddo. Dywedasant wrthyf 
am iiinryw a wnaethant brawf o'r ffordd bono gynt, ac a 
aothant yn mhull ar hyd-ddi, i cdrych a gyfarfyddent hwy 
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& photh o'r gogoniant hwnw yr oedd cyiJfer yn siarad 
cymaint am dano o bryd i bryd ; a'r modd y daethent yn 
ol drachefn, gan gyfrif eu hunain yn ynfydion am erioed 
roddi troed dros drothwy'r drws yn y llwybr hwnw, er 
boddlonrwydd i'r boll wlad. A hwy a enwasant amryw 
a wnaethant felly, scf, Cyndyn a Meddal, Digred ac 
Ofnog, Enciliwr a'r hen Atheist, a llawer gyda hwy ; a 
rhai o honynt, meddynt, a aethant yn mhell i edrych beth 
a alien t gael ; ond ni chafodd neb o honynt gymaint clw 
trwy hyny ag a bwysai pluen. 

Dewr-galon. A ddywedasant hwy ddim yn ychwanog 
i'th ddigaloni ? 

Glew-dros-y-gwir. Do. Dywedasant wrthyf am nn 
Mr. Ofnus, yr hwn oedd yn bererin, pa mor annghyf- 
annedd y cafodd efe y ffordd ; ac na bu iddo un awr 
gysurus tra y teithiai ar hyd-ddi; hefyd, fel y bu Mr. 
Digalon yn mron a rhynu i farwolaeth ynddi : Xe (bu agos 
i mi annghofio), am Gristion ei hun hefyd, am yr hwn y 
bu cymaint swn a chynhwrf, dywedent ei fod yntau wedi 
boddi yn yr Afon Ddu, er ei holl anturiaethau am y goron 
nefol, ac nad aeth efe droedfedd yn mhellach, pa fodd 
bynag y celwyd y peth. 

Dewr-galon. Ai ni lwfrhaodd dim o'r pethau hyn 
dydi ? 

Glew-dros-y-gwir. Naddo; ymddanghosent oil i mi 
fel dyddim. 

J)ewr-galon. Pa fodd felly ? 

Glew-dros-y-gwir. Wei, yr oeddwn o hyd yn credu 
yr hyn a ddywedasai Mr. Geirwir ; a hyny a'm dygai dros 
y cwbl. 

Dewr-galon. Hyn, ynte, oedd dy oruchafiaeth, sef dy 
ffydd. 

Glew-dros-y-gwir. Ie, felly yr oedd. Credais, ac am 
hyny daethum allan ; cefais hyd i'r ffordd hon ; ymleddais 
& phob un a ymosodai yn fy erbyn ; a, thrwy gredu, 
daethum i'r lie nwn. 



Os mynwch weled gwir wrolder, 
Cydneswch yma'n ddibetrosder, 
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Ceir yma un bob pryd yn gyson, 

Er tywydd blm a gwyntoedd oerion. 

Nid oes yr un anhawsder diffaith 

Wna iddo wangaloni unwaith ; 

'Does dim bair iddo roddi heibio 

Y bwriad wnaethai ef o rodio 

Yn bererin. ^ 

v • 
T rhai i chwedlau drwg a ddeuant, 

IV dd'rysu ef, hwy a'i hamgylchant, — 

Eu hunain maent hwy ya ddyrysu, 

Mae'i nerth a'i rym ef yn cyuyddu ; 

Nis gall un Hew ua bwystfil rheibus 

Ei ddychryn ef ; mae yn ddiofnus 

With wynebu cawri geirwon ; 

Myn ef hawl i'w alw n dii'ion 

. Yn bererin. 

Nis gall on ellyll da, uffernol, 
Byth lwfrhau ei ysbryd gwrol ; 
Gwyr y bydd ar ben ei adiyd 
Byth yn etifeddu bywyd. 
Yna bydd yn amser perffaith, 
Pob dychymyg heda ymaith ; 
Nid ofna beth a ddywed dynion, 
Ei ymdrech fydd i fod o galon 

Yn bererin. 

Erbyn hyn yr oeddynt wedi dyfod i'r Tir Rheibiedig, 
lie y mae'r awyr yn dueddol i wneuthur dynion yn gysg- 
lyd. Tyfasai drain a mieri dros y lie, oddigerth fod yma 
ac acw gysgodfan rheibiedig, yn yr hwn, os eisteddai neu 
y cysgai dyn, yr oedd yn aroheus iawn, medd rhai, jia un 
a fyddai iddo godi a deffro eilwaitb byth yn y byd hwn. 
Tros y coed-dir yma yr aethant oil, a Mr. Dewr-galon o*u 
blaenau, canys efe oedd eu harweinydd ; a Mr. Glew- 
dros-y-gwir oedd yn dyfod ar eu holau, fel gwarcheidwad, 
rhag i ry w ellyll, neu ddraig, neu gawr, neu leidr, ymosod 
ar y rhai olaf, a gwncuthur niwaid. Aethant rhagddynt 
yma, pob un a'i gleddyf noeth yn ei law ; canys gwydd- 
ent mai lie peryglus ydoedd. Hefyd, annogasant eu 
gilydd oreu y gallent, a Mr. Dewr-galon a fynai Mr. Gwan- 
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feddwl yn nesaf a to ef ; a Mr. Digalon oedd dan olwg 
Mr. Glew-dros-y-gwir. 

Ond nid aethant yn nebpell nes i niwl a thy wyllwch 
8yrthio arnynt oil, fel na's gallent, am gryn amser, weled 
y naill y Hall. Felly gorfu iddynt deimlo am, a galw ar, 
eu gilydd ; canys nid oeddynt yn rhodio wrth olwg. A 
rhaick i bob un feddwl mai ymdeithiad pruddaidd oedd 
yma i'r goreu o honynt ; ond pa faint mwy felly i'r 
gwragedd a'r plant, y rhai yr oedd eu traed a'u calonau 
yn dyner ! Eto, trwy ymadroddion annogaethol eu har- 
weinydd o'r blaen, a'r gwarcheidwad ar ol, gwnaethant 
osgo glew i honcian yn mlaen. 

Yr oedd y ffordd yn y lie hwn hefyd yn flin iawn, 
trwy laid a gwlybaniaeth. Nid oedd ychwaith gymaint 
ag un gwesty neu lety ar yr holl dir y gallai y gweiniaid 
gael cyfnerthiad. Nid oedd yma, gan hyny, ddim ond 
tuchan, chwythu, ac ochain ; ar yr un pryd syrthiai un ar 
draws perth, arall a lynai yn y llaid ; y plant, rai o honynt, 
a gollent eu hesgidiau yn y dom ; — tra y cly wid un yn 
gwaeddi, Dyma fi ar lawr; un arall, Ho, yn mha le yr 
ydwyt? a'r trydydd, Yr wyf wedi dyrysu yn y perthi, fel 
yr ofnwyf na allaf ddyfod yn rhydd. 

Yna gwelwn hwynt yn dyfod at gysgo dfan clyd, yn 
addaw llawer o adrywiad i'r pererinion ; canys yr oedd 
wedi ei weithio yn wych uwchben, ei addurno a blodau 
gwyrddleision, al ddodrefnu a meinciau ac ystolion. Yr 
oedd oddimewn iddo orweddle esmwyth i'r lluddedig 
orwedd. Hawdd yw meddwl, wrth ystyried y cwbl, fod 
yma demtasiwn ; oherwydd yr oedd y pererinion eisoes 
yn mron dinygio, gan ddryced oedd y ffordd : ond er 
hyny nid oedd yr un o honynt, a wnaeth gymaint ag 
arwydd, i gael aros yno. Ie, am ddim a ellais i weled, yr 
oeddynt o hyd yn sylwi mor astud ar rybuddion eu har- 
weinydd, ac yntau hefyd mor ffyddlon yn eu rhybuddio 
o'u peryglon, a natur y peryglon, pan oeddynt yn eu 
hymyl, fel yn gyffredin po nesaf fyddent atynt, mwyaf oil 
yr yrawrolent, ac y cefnogent eu gilydd, i ymwadu a'r 
cnawd. Gelwid y cysgodfan hwn, Cyfaill y Diog; yi 

2d 
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oedd wodi ei wneuthur i'r dyben i ddemi rhai o'r perer- 
inion, os geliid, i orphwys pan yn flinedig. 

Yna gwelwn yn fy mreuddwyd eu bod yn myned yn 
mlaen ar fayd eu ffordd anial, byd oni ddaethant i le y 
mao dyn yn dueddol i golli ei ffordd. Yn awr, er y gallai 
eu harweinydd, pan y byddai yn ddydd, hysbysu iddynt 
pa fodd i ochel y gau-lwybrau hyny, eto, yn y tywy Uwch, 
yr oedd yntau mewn petrusder. Gnd yr oedd ganddo yn 
ei logell ddarlun (map) o'r holl flyrdd oedd yn arwain i, 
ac oddiwrth, y Ddinas Nefol ; gan hyny, efe a darawodd 
oleu (gan nad a byth heb ei flwch tan), ac a edrychodd ar 
y darlun, yr hwn a barai iddo fod yn ofalus yn y lie 
hwnw i droi ar y dde. Ac oni buasai iddo fod yn ofalus J 
yma i edrych ar y darlun, buasent oil, yn ol pob tebygol- ■ 
rwydd, wedi mygu yn y llaid ; canys encyd bychan o'n 
blaenau, a hyny yn mhen y ffordd lanaf, yr oedd pwll, na 
wyddai neb ei ddyfnder, yn llawn o ddim ond torn, wedi 
ci wneud o ddyben i ddinystrio pererinion. 

Yna meddyliais ynof fy hun, Pwy a elai byth ar ber- 
erindod a'r na fynai un o'r darlunlenau hyn gydag ef, fel 
y gallai edrych pa flbrdd i gymeryd pan y byddai mewn 
amheuaeth ? 

Felly yn mlaen yr aethant ar y Tir Rbeibiedig hwn, 
hyd oni ddaethant i le yr oedd cysgodfan arall, ac adeil- 
adwyd hwn hefyd ar fin y brif-ffordd. Ac yn y cysgod- 
fan hwnw yr oedd dau wr yn gorwedd, a'u henwau oedd- 
ynt Diofal a Rhyfyg. Yr oedd y ddau yma wedi myned 
can belled a hyn ar bererindod ; ond yma, gan eu bod yn 
flinedig gan eu taith, eisteddasant i orphwys, a syrtbiasant 
i gwsg trwm. Y pererinion, pan y'u gwelsant, a safasant 
yn syn, gan ysgwyd eu penau ; canys gwyddent fod y 
ddau gysgadur mewn cyflwr gresynol. Yna ymgyngbor- 
asant a'u gilydd beth a wnaent, pa un ai myned yn mlaen 
a'u gadael yn eu cwsg, ai myned i mewn atynt a cheisio 
eu deffroi. Felly penderfynasant eu dihuno os gallcnt; 
ond gyda'r gofal hwn, sef, bod yn dra gochelgar nad eis- 
teddont i lawr eu hunain yno, ac na dderbynient ddim o'r 
esmwythyd a gynygiai'r cysgodlan hwnw iddynt. 
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Felly aethant i mewn, llefarasant wrth y gwyr, a galw- 
asaut bob un wrth ei enw ; canys yr oedd yr arweinydd, 
fel yr ymddengys, yn eu hadnabod ; ond nid oedd lief na 
neb yn ateb. Yna yr arweinydd a'u hysgydwodd, ac a 
wnaeth yr hyn a allai i'w haflonyddu. Yna ebe un o 
honynt, Talaf i ti pan gaffwyf fy arian. Ar hyn yr 
arweinydd a ysgydwodd ei ben. Ymladdaf, ebe y Hall, 
cyhyd ag y gallwyf ddal y cleddyf yn fy llaw. Ar hyn 
un o'r plant a chwarddodd. 

Yna Cristiana a ofynodd, Beth yw ystyr hyn? Yr 
arweinydd a'i hatebodd, Siarad yn eu cwsg y maent. Pe 
tarawit a phe curit hwynt, neu pa beth bynag arall a 
wnelit iddynt, atebant di o hyd yn debyg i hyn ; neu fel 
y dywedodd un o honynt gynt, pan oedd tbnau y mdr yn 
euro arno, ac yntau yn cysgu ar ben yr hwylbren, " Pan 
ddeffrowyf mi a'i ceisiaf drachefh," &c, Psal. 23. 34, 35. 
Gwyddost am ddynion, a siaradant yn eu cwsg, na's 
gwaeth ganddynt beth a ddy wedont ; ac ni reolir eu geir- 
iau gan ffydd na rheswm. Mae annghysondeb rhwng eu 
geiriau yn awr, fel yr oedd o'r blaen rhwng eu mynediad 
ar bererindod a'u heisteddiad i lawr yma. Dyma, gan 
hyny, yw y niwaid ; — pan elo rhai diofal ar bererindod, 
ugain i un nad fel hyn y daw arnynt. Canys y Tir 
Rheibiedig hwn yw un o lochesau diweddaf gelyn per- 
erinion ; o ba herwydd y gosodwyd ef, fel y gweli, can 
agosed i ddiwedd y ffordd ; ac felly y mae ganddo well 
mantais i'n gwrthsefyll. Canys pa bryd, medd y gelyn, y 
bydd yr ynfydipn hyn barotach i eistedd i lawr na phan y 
byddont flinedig? a pha amser tebycach iddynt fod yn 
flinedig na phan y byddont yn mron ar ddiwedd eu taith? 
Am hyny, meddaf, y gosodwyd y Tir Rheibiedig mor 
agos i wlad Beulah, ac i ddiwedd yr yrfa. Felly ymogeled 
pererinion, rhag dygwydd iddynt hwy, fel i'r rhai a weli 
yma, syrthio i gwsg na fedr neb eu dihuno. 

Yna y pererinion yn grynedig a ddeisyfasant gael 
myned yn mlaen ; yn unig atolygasant ar eu harweinydd 
daro goleu, fel y gallent fyned y gweddill o'u ffordd wrth 
oleuni llusern. Felty tarawodd oleuni, ac wrth lewyroh 
hbno aethant y rhan oedd yn ol oh ffordd, er bod y 
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tywyllwch yn fawr iawn, 2 Pedr 1. 19. Ond dechreuirti 
y plant tiino yn ddirfawr, a hwy a lefasant ar yr Hwn 
sydd yn cam pererinion, am iddo wneuthur eu ffordd ys 
fwy cysurus. Ac erbyn iddynt fyned ycbydig yn mhett" 
ach, cododd awel fechan o wynt, yr hon a yrodd y tarth 
ymaith, a daeth yr awyr yn fwy clir. Eto yr oedd 
ganddynt ffordd hir i fyned allan o'r Tir Rheibiedig ; cod 
yr oeddynt bellach, er eu cysur, yn gallu gweled ea ! 
gilydd, a'r ffordd iddynt ei rhodio. * 

Yn awr, pan oeddynt yn mron ar derfyn y tir hwn, hwy 
a gly went ry w swn difrifol ychydig o'u blaenau, fel pc 
deilLiasai oddiwrth un mewn pryder dwya. Felly yr 
aethant rhagddynt, gan edrych ar eu cyfer o hyd: ac 
wele canfuant, fel y tybient, ryw wr ar ei liniau, gycb 
dwylaw a ilygaid dercnafedig, ac yn llefaru yn ddifrifol 
wrth rywun fry, fel y tybient. Daethant ato, ond ni 
allent wnend allan beth a ddywedai ; felly cerddasant yn 
araf nes iddo orphen. Wedi iddo orphen, efe a gyfododd, 
ac a ddechreuodd redeg tua*r Ddinas Nefol. Yna Mr. 
Dewr-galon a alwodd ar ei ol, ac a ddywedodd, Ho, ho, 
gyfaill ! gad i ni gael dy gwmni, os ydwyt yn myned, fel 
y tybiwyf dy fod, tua'r Ddinas Nefol. Felly y gwr ft 
safodd, a hwythau a ddaethant ato. Ond can gynted ft£ 
y canfu Mr. Gbnest ef, efe a -ddywedodd, Yr wyf yn 
adnabod y dyn hwn. Atolwg, pwy ydyw ? ebe Mr. Glew- 
dros-y-gwir. Un ydyw sydd yn dyfod o'r fangre yr 
oeddwn i yn byw ynddi gynt, ebe yntau. Ei enw yw 
Sefyll-yn-ddiysgog, ac, mewn gwirionedd, pererin cywir a 
da ydyw. 

Felly daethant at eu gilydd. Ac yn ebrwydd dywed- 
odd Sefyll-yn-ddiysgog wrth yr hen Onest, Ho, dad 
Gonest, ai ti sydd yna ? Ie, eb yntau, mor wired a'th 
fod dithau yna. Y mae yn wir dda genyf, ebe Mr. Sefyll- 
yn-ddiysgog, gael cwrdd a thi ar y ffordd hon. Ac yr wyf 
finau yr un mor llawen, ebe'r llall, am dy ganfod ar dy 
liniau. Yna Mr. Sefyll-yn-ddiysgog a wridodd, ac a 
ddywedodd, Beth, a welaist ti fi ? Do, do, ebe'r Hall, a 
llonodd fy nghalon wrth yr olyp;fa. Paham ? both a 
feddyliaiat? ebe Mr. Sefyll-yn-ddiysgog. Meddwl ! eVe 
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Hen Onest; beth a allaswn feddwl? Meddyliais fod 

■ genym ddyn gonest ar y flfordd, ac am hyny y caem ei 

■ gwmni cyn hir. Dedwydd fi, atebai Mr. IScfyll-yn- 
? ddiysgog, os gwir dy syniad ! Os Dad wyf a ddylwn fod, 
* myfi fy hun a'i dwg. Gwir, ebe'r Hall ; ond y mae dv 

■ ofn yn fy nghadarnhau yn fwy fod pethau yn deg rhwng 
' Tywysog pererinion a'th enaid. Canys efe a ddywed, 
1 " Gwyn ei fyd y dyn a ofno yn wastadoi," Diar. 28. 14. 

Glew-dbos-y-gwir. Ond, frawd, dywed i ni pa beth 
oedd yr achos dy fod ar dy liniau ychydig yn ol ; ai am 
fod rhyw drugaredd neillduol wedi dy osod dan rwymau, 
neu pa beth ? 

Sefyll-yn-ddiysgog. Yr ydym, fel y gweli, ar y Tir 
Bheibiedig ; ac fel yr oeddwn yn dyfod rhagof, myfyriais 
ar natur beryglus y ffordd yn y He hwn, a pha gynifer a 
ddaethant can belled a hyn ar bererindod, ond a ataliwyd 
ac a ddinystriwyd yma. Yr oeddwn yn myfyrio hefyd ar 
ddnll y farwolaeth a'r hon y mae y lie hwn yn Uadd dyn- 
ion. Y rhai a farwolaethir yma nid ydynt yn marw o 
glefyd poeth: nid yw eu hangau yn boenus iddynt. 
Canys y neb sydd yn ymadael yn ei gwsg, sydd yn 
dechfeu ei daith yn ddymunol a hyfryd. le, y mae'r 
cyfryw yn cydsynio ag ewyilys y clefyd hwnw. 

Gonest. Yna Mr. Gonest, gan dori ar ei chwedl, a 
ofynodd, A welaist ti y ddau wr yn cysgu yn y cysgod- 
fan? 

Sefyll-yn-ddiysgog. Do, do, gwelais Diofal a Bhyfyg 
yno ; ac am ddim a'r a wn i, yno y gorweddant hyd oni 
phydront, Diar. 10. 7. Ond gad i mi fyned yn mlaen a'm 
chwedl. Fel yr oeddwn yn myfyrio, megys y dywedais, 
daeth ataf un mewn gwisg ddymunol, ond ei bod yn hen, 
ac a gynygiodd i mi dri pheth, sef, ei chorfif, ei phwrs, a'i 
gwely. Yn awr y gwirionedd yw, yr oeddwn yn Uudd- 
edig a chysglyd : yr wyf hefyd mor dlawd a'r ddylluan, a 
hyny efallai a wyddai yr hudoles yn dda. Cilgwthiais hi 
unwaith ac eilwaith, ond troes heibio fy nghilgwthion, a 
gwenodd. Yna dechreuais inau fod yn ddig; eithr nid 
ocdd yn prisio dim yn hyny ychwaith. Yna gwnaeth 
gynygion ereill, a dywedodd, Os cymeri dy reoli.geny^ 

2d3 
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gwnaf di yn fawr ac yn ddedwydd ; canys myfi, ebe hi, 
y w arglwyddes y byd, a thrwyof fi y gwneir dynion yn 
ddedwydd. Yna gofynais ei henw, a dywedodd, Mrs. 
Twyll. Hyn a'm gyrodd i yn mhellach oddiwrthi ; ond 
etc hi a'm dilynai o hyd a'i hudoliaethau. Yna cwympaia 
ar fy ngliniau, fel y gwelaist, a chan dderchafu fy nwylaw 
a'm lief gweddiais ar yr Hwn a addawodd gynorthwyo. 
Felly pan oeddit yn dyfod ciliodd y foneddiges ymaith. 
Parheais inau i ddiolch am fy ngwaredigaeth fawr hon ; 
canys yr wyf yn dilys gredu nad oedd hi yn amcann dim 
daioni, ond yn hytrach ceisio fy rhwystro yn fy nhaith. 

Gonest. Nid oes amheuaeth nad oedd ei dyben yn 
ddrwg. Ond, aros, wrth i ti siarad am dani, yr wyf yn 
meddwl i mi naill ai ei gweled, neu ddarlien rhyw hanes 
am dani. 

Sefyll-yn-ddiysgog. Efallai i ti wneud y ddan. 

Gonest. Mrs. Twyll! ai nid dynes dal, brydweddoi 
ydy w, o wynebpryd gwineuddn braidd ? 

Sefyll-yn ddiysgog. Ie, dyna hi yn gymhwys. 

Gonest. Ai nid yw yn siarad yn dafod-lyfn iawn, ac 
yn gwenu arnat yn niwedd pob ymadrodd ? 

Sefyll-yn-ddiysgog. Yr ydwyt yn rhoddi dyagrifiad 
cywir o honi eto, canys dyna yn gymhwys ydyw ei hym- 
ddygiad. 

Gonest. Ai nid yw hi yn gwisgo pwrs mawr wrth ei 
hochr, ac yn dal ei llaw ynddo yn fynych, gan chwareu 
a'i harian, fel pe hyny fyddai hyfrydwch ei chalon ? 

Sefxll-yn-ddiysqoo. Felly yn hollol y mae ; pe saf- 
asai hi ei hunan yma yr holl amser hwn, ni allesit byth ei 
gosod allan yn fwy grymus o fy mlaen, na dysgrifio ei 
gwynebpryd yn well. 

Gonest. Yna yr oedd y gwr a dynodd ei linn yn llun- 
iedydd da, a'r hwn a ysgrifenodd ei hanes yn dywedyd y 
gwir. 

Dewb-galon. Hudoles yw y wraig hon, a thrwy effaith 
ei swyn hi y mae'r tir hwn wedi ei reibio. Byddai cystal 
i'r hwn a csyd ei ben ar ei harffed hi, ei osod ar y cyff 
uwchbcu yr hwn y mae'r fwyall yn nghrog; a phwy 
bynag a edrycho ar ei thegwch a gyfrifir yn elyn i L>duw. 
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Hon sydd yn cynal yn eu gwychder holl elynion y per- 
erinion, Iago 4. 4. le, dyma'r un a lithiodd lawer dyn 
oddiwrth fuchedd pererin. Un siaradus iawn ydyw; y 
mae hi neu ei merched beunydd wrth sodlau y naill 
bererin neu y Hall ; weithiau yn canmol rhagoriaethau y 
bywyd hwn, ac wedi hyny yn rhoi y flaenoriaeth iddo. 
Budren hyf a digy wilydd ydyw ; sieiyd am y gorau ag 
undyn. Mae hi bob amser yn dirmygu pererinion tlodion, 
ond yn mawr ganmol y cyfoethogion. Os bydd un 
mcdrus i ennill arian mewn lie, dywed yn dda am hwnw 
o dy i dy. Mae hi yn hoffi gwleddoedd a chyfeddach ; y 
mae beunydd wrth y naill fwrdd llawn neu y Hall. Mae 
wedi cyhoeddi mewn manau mai duwies ydyw, ac, am 
hyny, mae rhai yn ei haddoli. Mae ganddi hi ei hamser 
a'i lleoedd cyhoeddus i dwyllo ; a dywed, a saif at hyny, 
na fedr neb ddangos daioni tebyg i'r eiddo hi. Mae yn 
addaw trigo gyda phlant y plant, os bydd iddynt ei charu 
a'i mawrhau. Hi a fwria o'i phwrs aur fel Hwch yn rhai 
manau ac i rai dynion. Hoff ganddi gael ei cheisio, ei 
chanmol, a gorwedd yn mynwesau dynion. Nid yw byth 
yn blino ar ganmol ei nwyddau ; a'r sawl a feddyliant oreu 
am dani a gar hi fwyaf. Mae hi yn addaw i rai goronau 
a theyrnasoedd os cymerant ei chyngor hi ; eto llawer un 
a ddygodd hi i'r crogbren, a dengmil mwy i uffern. 

Sefyll-yn-ddiysgco. Oh ! ebe Mr. Sefyll-yn-ddiysgog, 
y fath drugaredd yw ddarfod i mi ei gwrthwynebu ; canys 
pwy a wyr i ba le y gallasai hi fy llusgo ! 

Dewb-galon. I ba le ? na, ni wyr neb ond Duw i ba 
le. Ond, yn y cyffredin, tynasai di i lawer o chwantau 
ynfyd a niweidiol, y rhai sydd yn boddi dynion i ddinystr 
a cholledigaeth, 1 Thes. 6. 9. Hi oedd yr un a osododd 
Absalom yn erbyn ei dad, a Jeroboam yn erbyn ei feistr. 
Hi oedd yr un a berswadiodd Judas i werthu ei Arglwydd, 
ac a lwyddodd i gael gan Demas adael bywyd pererin 
duwiol. Ni all neb draethu y drygau a wna. Y mae hi 
yn creu annghydfod rhwng llywodraethwyr a deiliaid, 
rhwng rhieni a phlant, rhwng cymydog a chymydog, 
rhwng gwr a gwraig, rhwng dyn ac ef ei hun, a rhwng y 
cnawd a'r ysbryd. Gan hyny, Mr. Sefyli-yn-ddiyagog 
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anwyl, bydd megys dy enw ; ac wedi gorphen pob pcth, 
saf. 

Parodd yr ymddyddan hwn gymysgedd o lawenydd ac 
ofn yn mysg y pererinion ; ond o'r diwedd torasant allan 
i ganu: — 

Ein taith mor enbyd yw bob dydd ! 

Mae twyllwyr lawer iawn I 
Gynifer ffyrdd o bechu sydd, 

'Does neb all draethu'n llawo. 

Fe ymdrybaedda rhai, nad tint 

in mlaen, yn nghanol llaid : 
Rhai, os y badell gocbel wnant, 

I'r tan a roddant naid. 

Ar ol hyn edrychais byd oni ddaetbaat i dir Beulah, He 
y mae'r haul yn tywynu nos a dydd. Yma, am eu bod 
yn lluddedig, yr aethant dros enyd i orphwys. Am fod 
y wlad bon yn agored i bererinion, ac am fod y gwinllau- 
oedd a'r perllanau yn perthyn i Frenin y Wlad Kefol, yr 
oedd rbyddid iddynt i fod yn hyf ar ei feddiannau ef. 
Ond ychydig amser a'u by wiocaodd yn fuan yma ; canys 
yr oedd y clychau yn canu, a'r udgyrn yn lleisio mor 
beraidd, fel na allent gysgu ; eto profent gymaint o adfyw- 
iad a phe buasent wedi cysgu byth mor drwm. Holl swn 
y rhai a rodient yr heolydd yma oedd, Daeth ycbwaneg o 
bererinion i'r dref! Un arall a atebai, Mae nifer wedi 
myned dros yr afon, ac wedi eu derbyn trwy'r pyrth eur- 
aidd, heddy w ! Llefent drachefn, Mae lleng o rai dys- 
glaer newydd ddyfod i'r dref, wrtb yr byn y gwyddoni 
fod ychwaneg o bererinion ar y ffordd; canys yma y 
dcuant i ddysgwyl am danynt, ac i'w dyddanu ar oi eu 
tristwch ! Yna y pererinion a godasant i fynu, ac a rod* 
iasant yn ol ac yn mlaen. Ond, Oh, fel y difyrid eu 
clustiau bellach gan leisiau nefolaidd, a'u llygaid & gwel- 
edigaethau gogoncddus ! Yn y wlad hon ni chlywent 
ddim, ni welcnt ddini, ni theimlent ddim, ni aroglent 
ddini, ac ni archwacthent ddim anliyfryd i'r cylla ncu i'r 
meddwl ; yn unig tybicut, pan brofent o ddwfr yr afon 
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dies yr hon yr oeddynt i fyned, fod ei bias braidd yn 
chwerw i'r genau ; ond troai allan yn felus wedi myned i 
lawr. 

Yr oedd yma hefyd lyfr coffadwriaeth yn cael ei gadw 
o enwau y rhai a fuasent bererinion gynt ; a hanes am yr 
holl wrolwaith a wnaethent. Sonid yma hefyd lawer am 
y modd y bu yr afon yn llifo i rai, a'r modd y bu yn treio 
i ereill. Y mae wedi bod yn mron yn seek i rai, tra yr 
oedd yn llifo dros ei cheulenydd i ereill. 

Yn y lie hwn hefyd yr oedd plant y dref yn myned i 
erddi y Brenin i gasglu blodau i'r pererinion, a'u dwyn 
hwy iddynt yn serchog iawn. Yma yr oedd y camphyr, 
y nardus, y saffrwn, y calamus, a'r sinnamon, gyda holl 
goed thus, a myrrh, ac aloes, a'r prif lysiau yn tyfu. Ac 
a'r rhai hyn y peraroglid ystafelloedd y pererinion tra yr 
arhosent yma ; ac a hwy hefyd yr eneinnid eu cyrff, i'w 
parotoi i fyned dros yr afon, pan fyddai yr amser gosod- 
edig wedi dyfod. 

Yn awr, tra yr oeddynt yn aros yma, ac yn dysgwyl 
am yr awr bwysig, cododd swn yn y dref fod rhedegwr 
wedi dyfod o'r Ddinas Nefol, a chanddo genadwri o bwys 
i un Oristiana, gwraig Cristion y pererin. Felly gwnaed 
ymofyniad am dani, a chafwyd allan y ty lie yr ydoedd. 
Felly y rhedegwr a gyflwynodd iddi y Uythyr. Ei 
gynwysiad oedd, Henffych well, wraig dda : yr wyf yn 
dwyn i ti y newydd fod yr Athraw yn galw am danat, ao 
yn dysgwyl i ti sefyll ger ei fron, mewn gwisg o anfarw- 
oldeb, o fewn y deng niwrnod hyn. 

Gwedi iddo ddarllen y Uythyr hwn iddi, efe a roddes 
iddi arwydd sicr ei fod yn wir genad,-ac wedi dyfod i 
beri iddi frysio i ymadael. Yr arwydd oedd, saeth a 
flaenllymwyd a chariad, wedi ei gollwng yn arafaidd i'w 
chalon, yr hon o radd i radd a weithiodd mor effeithiol 
ami, fel y byddai raid iddi fyned ar yr amser penod- 
edig. 

Pan welodd Cristiana fod ei hamser wedi dyfod i ben, 
ac mai hi oedd y gyntaf o'r cwmni ag oedd i fyned 
drosodd, galwodd am Mr. Dcwr-galon, ei harweinydd, ao 
a adroddodd wrtho fel yr oedd pethau yn sefyll. Yntau 
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a ddywedodd, Mae yn llawen iawn genyf glywed y 
newydd, a buasai yn dda genyf pe daethai y rhedegwr i'm 
ceisio inau. Yna hi a archodd arno ei hyflbrddi pa fodd 
yr oedd i bob peth gael eu trefnu gogyfer a'i thaith. 
Yntau a fynegodd iddi, gan ddy wedyd, Fel hyn ac fel hyn 
y rhaid iddi fod ; a ninau, y rhai fydd ar ol, a ddeuwn 
gyda thi hyd Ian yr afon. 

Yna galwodd am ei phlant, ac a'u bendithiodd hwynt, 
ac a ddywedodd wrthynt, Yr wyf wedi darllen gyda 
chysur y nod a osodwyd yn eich talcenau, ac y mae yn 
dda genyf eich gweled yma gyda mi, a'ch bod wedi cadw 
eich gwisgoedd mor wynion. Yn ddiweddaf, gadawodd 
yr ychydig oedd ganddi i'r tlodion, ac archodd i'w meib- 
ion ac i'w inerched fod yn barod erbyn y deuai y rhedegwr 
i'w ceisio hwythau. 

Gwedi iddi lefaru y geiriau hyn wrth ei harweinydd 
a'i phlant, galwodd ar Mr. Glew-dros-y-gwir, a dywedodd 
wrtho, Syr, danghosaist dy hunan yn mhob man yn gywir- 
galon ; bydd ffyddlon hyd angan, a'm Brenin a rydd i ti 
goron y bywyd, Dat. 2. 10. Hefyd, yr wyf yn deisyf 
arnat fwrw golwg ar fy mhlant ; ac os gweli hwy nn 
amser yn llwfrhau, llefara yn annogaethol wrthynt. Am 
fy merched, gwragedd fy meibion, buont hwythan ffydd- 
lon ; a chyflawniad yr addewid arnynt fydd eu diwedd 
hwynt. Ond i Mr. Sefyll-yn-ddiysgog y rhoddes fodrwy. 

Yna galwodd am yr hen Mr. Gonest, ac a ddywedodd 
am dano, " Wele Israeliad yn wir, yn yr hwn nid oes 
dwyll !" loan 1. 47. Ae yntau a'i hatebodd, Dymunwyf 
i ti gael diwrnod teg pan y cychwyni i Fynydd Sion, a 
llawen fydd genyf dy weled yn myned dros yr afon yn 
droed-sych. Ond hi a'i hatebodd, Bydded wlyb, bydded 
sych, mae aniaf hiraeth am fyned ; canys pa fath by nag 
fyddo yr hin ar fy nhaith, caf ddigon o amser pan ddelwy f 
yno i eistedd, i orphwys, ac i ymsychu. 

Yna y daeth y ^wr da hwnw, Mr. Parod-i-gloffi, i mewn 
i ym weled a hi. Felly hi a ddywedodd wrtho, Dy daith 
liyd yrna a fu yn drafferthus iawn ; ond hyny a wna dy 
orphwysfa yn felusach. Gwylia, a bydd barod ; canys yn 
yr awr ni thybi y gall y genad ddy fod. 
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Ar ei ol ef y daeth Mr. Llwfr a'i ferch Mawr-ei-hofn 
i'w golwg ; wrth fca rai y dy wedodd, Dylech gofio by th, 
gyda diolchgarwch, eich gwaredigaeth o ddwylaw Cawr 
Anobaith, ac allan o Gastell Amheuaeth. Kfi'aith y dru- 
garedd hbno yw eich bod wedi eich dvvyn yma yn ddiogel. 
Byddwch wyliadwrus, a bwriwch ymaith ofn ; J^yddwch 
gobr, a gobeithiwch hyd y diwedd. j 

Ac wrth Mr. Gwan-feddwl y dywedodd, Ti a waredwyd 
allan o safn Cawr Lladd-daioni, fel y gellit fyw yn ngo- 
leuni y rhai byw, a gweled y Brenin mewn hedd. Yn 
unig cynghorwn di i edifarhau am dy barodrw^dd i ofni 
ac amheu ei ddaioni ef, cyn y denfyn am danat ; rhag y 
gorfydd i ti, pan ddelo, sefyll o'i flaen gyda chywilydd am 
y bai hwn. 

Bellach yr oedd y dydd i Gristiana ymadael gerllaw. 
Felly yr oedd y ffordd yn llawn o bobl yn edrych ami yn 
myned i'w thaith. Ond, wele, yr oedd yr holl lanau 
tudraw i'r afon yn llawn meirch a cherbydau, y rhai a 
ddaethent oddiuchod iV dwyn hi hyd at borth y ddinas. 
Felly hi a ddaeth yn mlaen, ac a aeth i mewn i'r afon, gan 
roi amnaid i'r rhai oedd o'i hoi i'w dilyn. Y geiriau olaf 
a glybuwyd ganddi oeddynt, Yr wyf yn dyfod, Arglwydd, 
i fod gyda thi, ac i'th fendithio 1 Felly ei phlant a'i 
chyfeiliion a ddychwelasant i'w He, canys y rhai a ddysg- 
wylient am Gristiana a'i dygasant hi yn fuan allan o'u 
golwg. Felly yr aeth ac y galwodd, ac y derbyniwyd hi i 
mewn trwy y porth gyda'r holl ddefodau o lawenydd a 
wnaed ar fynediad Gristion ei gwr i mewn o'i blaen. 
Y plant a wylent ar ei hymadawiad. Ond Mr. Dewr- 
galon a Mr. Glew-dros-y-gwir a chwareuent ar y symbal 
a'r delyn yn soniarus gan oribledd. Felly pawb a ymad- 
awsant i'w lleoedd eu hunain. 

Gwedi talm o amser daeth rhedegwr eilwaith i'r dref, 
a'i neges oedd at Mr. Parod-i-gloffi. Felly chwiliodd cf 
allan, a dywedodd, Yr wyf fi yn dyfod oddiwrth yr Hwn 
a geraist ac a ddilynaist, er mai ar dy lfyn-baglau ; a fy 
neges yw dywedyd wrthyt ei fod ef yn dysgwyl dy weled 
wrth y bwrdd yn swpera gydag ef yn ei deyfnas, y dydd 
cyntaf ar ol y Pasg ; am hyny gwna dy hun yn barod i'x 
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daiih. Tna efe a roddcs iddo arwyddnod ei fod yn genad 
cy wir, gaii ddy wedyd, Torais dy gawg aur, a datodais dy 
linyn arian, Preg. 12. 6. 

Gwedi hyn galwodd Parod-i-gloffi ei gyd-bererinion ato, 
a dywedodd wrthynt, Danfonwyd am danaf, a Duw yn 
ddiau a ymwel & chwithau. Felly deisyfodd ar Mr. Glew- 
dros-y-gwir ysgrifenu ei lythyr-cymun. A chan nad oedd 
ganddo ddim i adael i'r rhai fyddent ar ei ol ond ei ffyn- 
baglau a'i ddymuniadau daionus, dywedodd fel hyn, Yr 
wyf yn gadael y ffyn-baglau hyn i fy mab, yr hwn a 
rodia yn fy Uwybrau, gyda chant o ddymuniadau gwresog 
ar iddo ef fod yn Uawer gwell na myfi. Yna diolchodd i 
Mr. Dewr-galon am ei ofal a'i garedigrwydd, ac ymbarotodd 
i'w daith. Pan ddaeth i Ian yr afon, dywedodd, Ni bydd 
raid i mi mwyach wrth fy flyn-baglau, gan fod acw feirch 
a cherbydau i mi eu raarchogaeth. Y geiriau olaf a 
glybuwyd oddiwrtho oeddynt, Croesaw fywyd ! Felly 
aeth i'w fifordd. 

Ar hyn hysbyswyd Mr. Gwan-feddwl fod y rhedegwr 
wedi swnio ei udgorn wrth ddrws ei ystafell yntau. Felly 
daeth i mewn, a dywedodd wrtho, Daethum i hysbysu i 
ti fod yn rhaid i'th Feistr wrthyt, ac y gorfydd i ti ddyfod 
a chanfod ei wyneb mewn gogoniant cyn pen nemawr o 
ddyddiau. A hyn fydd arwydd o gy wirdeb fy nghenad- 
wri, " Y ty wylla y rhai sydd yn edrych trwy'r fifenestri," 
Preg. 12. 3. Yna galwodd Mr. Gwan-feddwl ei holl 
gyfeillion ato, ac a adroddodd iddynt y genadwri a gawsai, 
a pha arwydd a gafodd hefyd o'i chywirdeb. Yna 
dywedodd, Gan nad oes genyf ddim i'w adael i neb, i 
ba ddyben y trafferthaf ysgrifenu fy llythyr-cymun ? 
barthed fy meddvvl gwan, gadawaf hwnw ar fy ol ; canys 
ni bydd raid i mi wrtho yn y wlad yr wyf yn myned 
iddi ; ac yn wir nid y w o werth ei roddi i'r pererin gwanaf ; 
gan hyny, pan y byddwyf fi wedi myned, yr wyf yn 
deisyf ar i ti, Mr. Glew-dros-y-gwir, ei gladdu yn y 
domen. Wedi gorphcn hyn oil, a dyfod dydd ei yin- 
adawiad, acth i mewn i'r afon fel y lleill. Ei eiriau olaf 
oeddyn I., Deliwch eich gafael, ft/dd ac amynedd ! Felly 
smth. droso.]d i'r ochr draw. 
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Gwedi i ddyddiau lawer fyned heibio, danfonwyd am 
r£Mr. Llwfr; canys rhedegwr a ddaethai, ac a ddygasai 
. *jiddo y genadwri ganlynol: — Ddyn crynedig! hyn sydd i 
dy wysio i fod yn barod gyda'r Brenin erbyn dydd yr 
avAJ&lwydd nesaf, i lawenhau am dy wared o'th holl 
i» amheuon. Ac, eb efe yn mhellach, fel y gwybyddit mai 
m cywir fy nghenadwri, cymer hyn fel arwydd : felly efe a 
m roddodd iddo geiliog-rhedyn yn faich, Preg. 12. 5. 

• Mawr-ei-hofn, merch Mr. Llwfr, pan glybu hyn, a 
ti ddywedodd, Minau a af gyda'm tad. Ar hyn, Mr. Llwfr 
%' a ddywedodd wrth ei gyfeillion, Gwyddoch yn dda pa fath 

rai a fu fy merch a minau, a pha mor flin yr ymddygasom 
H yn mhob cyfeillach. Fy ewyllys i ac ewyllys fy merch 
gi hefyd yw, na fyddo i'n hamheuon na'n hofhau caethwas- 
gj aidd gael eu derbyn gan neb, o ddydd ein hymadawiad 
£ hyd yn oes-oesoedd ; canys gwn y bydd iddynt ymgynyg 
.J i ereill eto wedi fy marwolaeth. A dywedyd i chwi yn 
Z eglur, ysbrydion ydynt a lochwyd genym pan aethom 

gyntaf ar bererindod, ac nis gallasom byth ymyBgwyd 
b oddiwrthynt ; a hwy a rodiant oddiamgylch, gan geisio 
. cael derbyniad gan bererinion : ond er ein mwyn ni, cauer 
' y drysau yn eu herbyn. 

1 Pan ddaeth yr amser iddynt ymadael, hwy a aethant 

* hyd at Ian yr afon. Geiriau diweddaf Mr. Llwfr oeddynt, 
Ffarwel nos ! a chroesaw ddydd 1 Ei ferch a aeth drwy'r 
afon dan ganu, ond nis gellid deall yr hyn a ddywedai. 

Yna yn mhen amser, daeth rhedegwr i'r dref drachefn, 
yn ymofyn am Mr. Gonest. Felly daeth i'r ty lie yr 
oedd, a rhoddes yn ei law y llinellau canlynol : — Gor- 
chymynir i ti fod yn barod erbyn wythnos i heno, fel y 
byddo i ti ymddangos o flaen dv Arglwydd, yn nhy ei 
Dad. Ac fel arwydd fod fy nghenadwri yn gywir, " Gos- 
tyngir i lawr holl ferched cerdd," Preg. 12. 4. Yna 
galwodd Mr. Gonest ei holl gyfeillion, a dywedodd wrth- 
ynt, Yr wyf fi yn myned i farw, ond ni wnaf ewyllys. 
Am fy ngonestrwydd, cymeraf hwnw gyda mi ; dyweder 
hjrn wrth yr hwn a ddelo ar ol. Pan ddaeth y diwrnod 
iddo ymadael, ymbarotodd i groesi yr afon. Yr oedd yr 
afon y pryd hwnw wedi llifo dros ei cheulanau niewn rha? 
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mauau ; ond yr oedd Mr. Gonest wedi siarad yn ei oes 
ag un Cydwybod-dda am ei gyfarfod ef yno, yr hyn 
hefyd a wnaeth, ac efe a roddes iddo ei law, ac a'i 
cynorthwyodd i fyned dros yr afon. Geiriau diweddaf 
Mr. Gonest oedd, Gras sydd yn teymasu! Felly yr 
ymadawodd a'r byd. 

Ar ol hyn aeth y gair ar led fod yr un genad wedi dyfod 
i geisio Mr. Glew-droa~y-gwir, a bod ganddo hyn fei 
arwydd fod ei genadwri yn wir, " Fod ei biser wedi tori j 
gerllaw y ftynnon," Preg. 12. 6. Pan ddeallodd hyny, 
galwodd ei gyfeillion, ac hysbysodd y peth iddynt. Yna 
eb efe, Yr wyf yn myned at fy Nhad ; ac er mai trwy 
anbawsderau mawrioo y daethum hyd yma, nid yw edifar 
genyf am yr holl drallodau y bu'm ynddynt i gyrbaedd y 
lie yr wyf. Gadawaf fy nghleddyf i'r sawl a'm dilynant 
yn fy mhererindod, a fy ngwroldeb a'm medrusrwydd i*r 
hwn a'i cyrhaeddo. Fy nodau a'm creithiau a ddygaf 
gyda mi, i dystio ddarfod i mi ymladd brwydrau yr Hwn 
sydd yn awr yn wobrwywr i mi. Pan ddaeth y dydd 
iddo ymadael, aeth lluaws mawr i'w ganlyn hyd Ian yr 
afon ; ac wrth fyned i mewn i'r dwfr, clybuwyd ef yn ' 
dywedyd, "Angeu, pa le mae dy golyn?" Ac fel yr 
oedd efe yn myned yn ddyfnach, dywedai, " Uffern, pa le || 
mae dy fuddugoliaeth ?" 1 Cor. 15. 55. Felly aeth trofi- 
odd, a'r holl udgyra a leisient ar ei dderbyniad. 

Yna daeth gwys i Mr. Sefyll-yn-ddiysgog. Y Mr. 
Sefyll-yn-ddiy8gog hwn a gafwyd ar ei liniau yn yTir 
Rheibiedig. Y genad a'i dygodd yn agored iddo yn ca 
law ; a'i gynhwysiad ydoedd, Bhaid i ti ymbarotoi i 
newid by wyd, am nad y w dy Feistr yn caru i ti fod can 
belled oddiwrtho yn hwy. Ar hyny tarawyd Mr. Sefyll- 
yn-ddiysgog a syndod. Na, ebe y genad, nid rhaid i ti 
amheu gwirionedd fy neges ; canys dyma i ti arwydd o 
hyny, " Yr olwyn a dorwyd wrth y pydew," Preg. 12. 6. 
Yna galwodd Mr. Dewr-galon, eu harweinydd, ato, a 
dywedodd wrtho, Syr, er na ddygwyddodd i mi fod yn hir 
yn dy gyfeillach yn nyddiau fy mhererindod, eto, er yr 
amser y'th adnabum, buost o les i mi. fan ddaethnm 
syntaf oddicaitrcf, gadcwais ar fy ol wraig a phmnp o 
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|>lant bychain ; caniata i mi erfyn yn daer arnat ar dy 
Idychweliad (canya gwn dy fod yn myned ac yn dyfod i 
ly'th Feistr mewn gobaith o fod yn arweinydd i ychwaneg 
> bererinion santaidd) am anfon at fy nheulu, a hysbysu 
iddynt yr hyn oil a ddygwyddodd ac a ddygwydda i mi. 
Mynega iddynt hefyd am fy sefyllfa wynfydedig yn awr, 
ic am fy nyfodiad cysunis at y Ddinas Nefol. Adrodda 
iddynt hefyd am Gristion a Christiana ei wraig, ac am y 
modd y daeth hi a'i phlant ar ol ei gwr. Dywed wrthynt 
am y diwedd dedwydd a ddaeth iddi, ac i ba le yr aeth hi. 
Nid oes genyf ond ychydig neu ddim i anfon i fy nheulu, 
oddigerth fy ngweddiau a'm dagrau; am ba rai digon 
fydd 08 bysbysi hwynt yn eu cylch, ac, ysgatfydd, y 
llwyddant. Wedi i Mr. Sefyll-yn-ddiysgog osod pethau 
fel hyn mewn trefn, a dyfod o'r amser iddo brysuro 
ymaith, efe a aeth i lawr hyd at Ian yr afon. Erbyn hyn 
yr oedd tawelwch mawr iawn yn yr afon, a Mr. Sefyll- 
yn-ddiysgog, pan oedd yn rhywle tua'i chanol, a safodd 
am enyd i ymddyddan a'i gyfeiilion a'i hebryngasant hyd 

£10. Ac efe a ddywedodd, Bu'r afon hon yn ddychryn i 
wer ; le, y meddyliau am dani a'm dychrynasant inau 
lawer gwaith ; ond yn awr tybiwyf fy mod yn sefyll yn 
ddiogel ; mae fy nhraed yn sangu ar y man y gorphwysai 
traed yr offeiriaid y rhai a ddygent arch y cyfammod, tra 
yr oedd Israel yn croesi yr Iorddonen, Jos. 3. 17. Mae'n 
wir fod y dyfroedd yn chwerw i'r archwaeth, ac yn oer 
i'r cylla ; eto y meddyliau am yr hyn sydd o'm blaen, ac 
am y gwarchawdlu anrhydeddus sy'n dysgwyi am danaf 
yr ochr draw, a orweddant fel marworyn gwynias ar fy 
mynwes. Gwelaf fy hunan yn awr ar ben fy nhaith ; 
fy nyddiau blinion a ddarfuant. Yr wyf yn myned i 
weled y pen a goronwyd a drain, a'r gruddiau y poerwyd 
arnynt, drosof fi. Bu'm fyw gynt trwy glywed son a 
chredu, ond yn awr yr wyf yn myned i'r man y caf fyw 
wrth olwg, a phreswylio gyda'r Hwn y mae yn hyfryd 
genyf ei gyfeillach. Hoflfwn glywed son am fy Arglwydd, 
a He bynag y gwelwn ol ei droed ar y ddaear, yno y 
chwennychwn inau roddi fy nhroed. Bu ei enw i mi fel 
blwch o enaint gwerthfawr ; le, yn bereiddiach i mi na'r 
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tioll beraroglau. Ei lais i mi oedd felus odiaeth ; a hir- 
aethwn am weled ei wyneb yn fwy nag yr hiraethai rhai 
am weled goleuni yr haul. Arferwn gasglu ei eiriau yn 
ymborth, ac yn feddyginiaeth rhag fy llewygfeydd. Efe 
a'm daliodd, ac a'm gwaredodd rhag fy holl anwireddau; 
le, fy nghamrau a gadarnhawyd yn ei ffordd. 

Tra yr oedd efe fel hyn yn Uefarn newidiodd ei wedd ; 
ei nerth a ymollyngodd : ac wedi dywedyd o hono, Cymer 
fi, canys yr wyf yn dyfod atat, ni welwyd ef ganddynt 
mwyach. 

Chid gogoneddus oedd canfod fel y llenwid y gororau 
fry a meirch a cherbydau, ag udganwyr a thelynorion, a'r 
rhai a ganent ac a chwareuent ar bob math o offer cerdd, i 
groesawu'r pererinion ar eu derchafiad, ac ar en gwaith yn 
dilyn eu gilydd i borth prydferth y ddinas. 

Mewn perthynas i blant Cristiana, ei phedwar mab a 
ddygai iV chanlyn, yn nghyda'u gwragedd a'u plant, ni 
arhosais lie yr oeddwn hyd onid aethant drosodd. Ond 
clywais un yn dywedyd, er pan ymadewais a'r fangre, eu 
bod yn fy w eto, ac yn debyg o fod felly dros amser, er 
cryf had ac ychwanegiad i'r eglwys yn y lie. 

Pe dygwyddai i mi fyned y ffordd hbno eto, gallwn 
roddi, i'r sawl a chwennychai hyny, hanes am yr hyn yr 
wyf yma yn ddystaw am dano : yn y cyfamser, ddarllen- 
ydd hawddgar, 

"Bydd wych. 
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